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 مترجم مقدمه

 ».صحابهأنبيه وآله و علىهدانا بكتابه وصلی االله  يالحمدالله الذ«
جمیع علوم اسلامی و شعب آن ببرکت قرآن و استنباط و بدان که  و بعد

تفسیر و علم رجال، و درایه و استخراج از آیات آن بوجود آمده از فقه و اصول و 
تاریخ، و خصوصاً در تفسیر قرآن و توضیح احکام و قوانین آن کتب بسیاری از 

آن بسیار مشکل  هقدیم و جدید نوشته شده و آن قدر زیاد است که احصاء و شمار
و تمیز و امتیازات ھر یک از دیگر کار ھر کسی نیست. البته آنان که السابقون 

اند کارشان و افکارشان و  به زمان نزول قرآن نزدیکتر بوده السابقون بوده و
تر و ارج زیادتری دارد. خصوصاً آنان که از قوم عرب و به زبان  کتابشان طبعاً مھم

و  ج اند و خصوصاً کسانی که از قریش و یا از نزدیکان رسول خدا تر بوده قوم آشنا
اند. از جمله  شرایط بودهجامع علم و عمل و زھد و تقوی، مختصر آنکه جامع ال

که  ج امام معظم و فقیه مقدم محمد بن ادریس الشافعی پسر عم رسول خدا
رسد که نسب او چنین  در جدشان عبد مناف بھم می ج نسب او با رسول خدا

است: محمد بن ادریس بن عباس بن شافع بن السائب بن عبید بن عبد یزید بن 
 حجازی. ھاشم بن مطلب بن عبد مناف القرشی ال

 امام شافعی خاصهشخصیت و صفات 
از سایر  ج او ساکن مکه بوده و به زبان قرآن و سنت رسول خدا -۱

دانشمندان آشناتر بوده. زیرا والده ما جده او در بلاد شام یعنی در ارض 
مقدسه او را متولد نمود، سپس در دو سالگی او را به مکه برد و در آنجا 

ل علوم دینی پرداخت، و از ائمه مسلمین ساکن شدند و در آنجا به تحصی
از قبیل مسلم بن خالد زنجی و سایر علمای مکه استفاده نمود و از ابتدا 

نوشت، سپس از مکه به سوی مدینه منوره کوچ کرد و  معلومات خود را می
از امام بزرگوار مالک بن انس امام مالکیه استفاده کرد و شاگردی او را 

داشت برای نسب و دانش و  و را بسیار گرامی میاختیار نمود. و مالک ا
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را از حفظ نزد مالک فرا گرفت  »الـموطأ«ھم عقل و ادب و فھم او. و کتاب 
و حفظ و قرائت او مالک را به عجب آورد در حالی که شافعی سیزده ساله 
بود. سپس به یمن رفت و متولی تدریس و تعلیم علوم دینی به دیگران 

و رفتار مشھور گردید. سپس به طرف عراق کوچ شد و به حسن اخلاق 
کرد و در اشتغال به علوم جدیت نمود، و با اعلم العلماء آنجا محمد ابن 
الحسن الشیبانی شاگرد امام ابوحنیفه مباحثه و مناظره کرد و به نشر علم 

پرداخت، و فضل و دانش او شھرت پیدا  ج و حدیث و سنت رسول خدا
اصر او از او درخواست کردند که کتابی در کرد. حتی آنکه علمای مع

اصول فقه بنویسد و عبدالرحمن بن مھدی که امام اھل حدیث زمان خود 
بود و ھم چنین علمای دیگر مانند یحیی بن سعید القطان از علم و دانش 
او در شگفت بودند و اینان و ھم احمد بن حنبل امام حنابله در حق او 

د بتوسط او و ھمت او دین خدا یعنی کتاب دیدن کردند و چون می دعا می
شود در نمازھای خود سلامتی و  خدا و سنت رسول منتشر و ترویج می

ھجری  ۱۹۹ هخواستند، و پس از مدتی یعنی در سن تأیید او را از خدا می
به طرف مملکت مصر کوچ کرد، و کتب بسیاری تصنیف نمود و نام او در 

حی شام و یمن و عراق دانشجویان بلاد اسلامی شھرت یافت، و از نوا
اسلامی برای کسب علوم دینی از او، و خواندن و نسخه برداشتن کتب او 

کردند. ربیع بن سلیمان مصری گوید: روزی دیدم در  نزد او ھجوم می
 اند.  شافعی نھصد قافله برای شنیدن کتب او بار انداخته هپشگاه خان

شیعه و مرشدان  هاو مانند ائمتواضع و فروتنی او، با اینکه معاصرین  -۲
صوفیه ھر یک بنابر نقل رواتشان مدعی کشف و کرامات بودند و بر خلاف 
کتاب خدا ھر کدام خود را حجت بر خلق و معدن وحی و عالم به ماکان و 

دانستند، شافعی ابدا ادعایی نداشت  وحی می همایکون و محل نزول ملائک
دین و کتاب خدا و سنت رسول  گفت: من دوست دارم این مردم علم و می

را بیابند، از من فرا گیرند و حرفی از آن را به من نسبت ندھند و نامی از 
فرمود: ھرگاه با کسی  من به زبان نیاورند و نیز از او روایت شده که می

دارم که خدای تعالی حق را بتوسط او ظاھر کند و  مناظره کنم دوست می
بسیار مھربان بود و آنان را پند و نصیحت  باضافه بر دانشجویان و واردین
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کرد و خود  تشویق می ج داد و به فراگرفتن کتاب خدا و سنت رسول می
مذاھب مدعی  همدعی آوردن مذھبی نگردید چنانکه ھیچ کدام از ائم

 آوردن مذھبی نبودند. 
بر خلاف سیر علما و دانشمندان که دست بگیر دارند و چنانکه خدا در  -۳

 فرموده: ۳۴ هیتوبه آ هسور

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  �َّ  ٱ مِّنَ  �كَثِ�ٗ  إنَِّ  ا

َ
  بَانِ لرُّهۡ ٱوَ  بَارِ حۡ ۡ�

ۡ
مۡ  ُ�لوُنَ َ�َأ

َ
ٰ أ  �َّاسِ ٱ لَ َ�

 ِ ونَ  طِلِ َ�ٰ لۡ ٱب ِ ٱ سَبيِلِ  عَن وَ�َصُدُّ  ].۳۴: التوبة[ ﴾�َّ
مردم ای مؤمنین، ھشیار باشید که بسیاری از دانشمندان و مقدسین اموال «
ھای وجوه دینی از قبیل عشر و سھم امام و خمس و  خورند (بنام باطل میه را ب

 .»دارند ھا) و از راه خدا باز میغیر این
عکس دارای سخاوت و دست بخشندگی داشت. در تاریخ آمده ه ولی شافعی ب

که شافعی از صنعا به مکه آمد در حالی که ده ھزار دینار ھمراه داشت، در بیابان 
گرفتند و شب نشد که ھمه را تمام نمود.  آمدند می ه خیمه زد و مردم میمک

روزی بند نعلین او پاره شد مردی آن را اصلاح کرد شافعی به ربیع که ھمراھش 
بود گفت: آیا از مخارج ما چیزی باقی مانده؟ گفت: بلی ھفت دینار، گفت ھمه را 

خاوتمندتر بود. و ربیع گوید: به او بده. ابو سعید گفته: شافعی از تمام مردم س
شد و بسرعت به  خواست او از خجالت رنگش سرخ می چون سائلی از او چیزی می

 کرد.  او عطا می
را قبلاً ھا  آن شافعی مرد جامعی بوده و به اشعار عرب و ایام عرب دانا و -۴

ع به فقه نمود. مسلم بن خالد زنجی که از علمای  فرا گرفته و سپس شرو
ی او را دید در حالی که او به شعری از اشعار عرب متمثل بود مکه بود روز

ای؟  و تازه جوان ھم بود گفت: ای جوان، از اھل کجا و از کدام قبیله
عبد مناف. گفت: خداوند تو را شرافت دنیا و  هگفت: از اھل مکه و از قبیل

آخرت داده چرا فھم خود را در فقه مصرف نمی کنی که بر تو نیکوتر 
شافعی در فنون طب و تیراندازی و اسب سواری نیز وارد بود، و  است. و

وفات کرد و  ه ۲۰۴دارای ھیبت و شجاعت بوده است. و در آخر ماه رجب 
 قبر او در مصر مشھور است. رحمه الله علیه. 
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  شافعیتألیفات 
مؤلفات شافعی بسیار بوده. امام ابو الحسن مروزی گفته: او صد و سیزده 

که کتاب » الأم«تفسیر و فقه و ادب تصنیف نموده، از آن جمله کتاب کتاب در 
جامعی است در ھفت جلد بزرگ. و دیگر کتاب جامعی مزنی کبیر و صغیر و 
مختصر آن دو و مختصر الربیع و مختصر البویطی و کتاب حرمله و کتاب الحجه و 

مام بیھقی جامع این ھا که اجدیده و امالی و املاء و غیر این هقدیمه و رسال هرسال
کتاب، یعنی کتاب احکام القرآن کتب او را در کتابی بنام مناقب الشافعی ذکر 

تمام علمای معاصرین شافعی از او تعریف و تمجید بدان که  کرده است. و نیز
 اند.  بسیار کرده

 تذکر لازم 
باید دانت که بسیاری از فقھاء و علماء از رموز و کلمات و آیات قرآن 

اند، از آن جمله: أحکام القرآن  باطاتی کرده و کتبی بنام احکام القرآن نوشتهاستن
علی بن موسی بن یزداد القمی و أحکام القرآن ابی جعفر الطحاوی و أحکام 

بکر الجصاص الرازی و تلخیص أحکام القرآن جمال بن محمود القونونی  القرآن أبی
و أحکام القرآن اسماعیل القاضی  السراج و أحکام القرآن صاحب نور الأنوار ھندی

المالکی و مختصر أحکام القرآن قاضی مالکی تألیف بکر بن علاء القشیری و 
أحکام القرآن ابن بکیر و أحکام القرآن أبی بکر بن العربی و أحکام القرآن ابن 
فرس و أحکام القرآن خزائلی فارسی و أحکام القرآن مترجم این کتاب سید 

، کتاب »من سبقـالفضل للمتقدم والفضيلة ل«القمی. ولی بقاعده: ابوالفضل البرقعی 
ھا سبقت گرفته و اگر چه تألیف خود امام احکام القرآن امام شافعی از تمام این

شافعی نیست، بلکه مطالب و استنباطات و احکامی است که امام شافعی در 
اند، تا اینکه  دهمجالس متعدده بیان کرده و دانشجویان از او فراگرفته و ثبت کر

امام کبیر عالم بزرگواری مانند ابوبکر احمد بن الحسین البیھقی النیشابوری که 
در قریه خسروجرد بیھق نیشابور  ۳۸۴ هاز بزرگترین علمای شافعی است و در سن

به دنیا آمد و ملقب است به علامه حافظ کبیر. و دارای تألیفاتی بوده از آن جمله: 
و کتب دیگر. و در زمان خود اعلم  هجلد و کتاب دلائل النبو در ده السنن الکبری

علمای خراسان بوده و در تمام بلاد اسلامی شھرت داشته و اول کسی است که 
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نصوص شافعی را در ده جلد جمع نموده و بر گردن تمام شافعیین منت گذاشته 
شافعی  و نام او در تراجم و کتب رجال و حدیث ذکر شده. و کتاب احکام القرآن

از امام شافعی جمع کرده، و مجلس  هرا ھمین شخص از روی نسخ و روایت رسید
وفات نمود و  ۴۵۸ هدرس او در نیشابور مملو بوده از علماء و محدثین، و در سن

خسروجرد حمل نمودند. و امام بیھقی با سه فاصله از شافعی  هاو را به قری هجناز
کند، و مطالب شافعی را فصل فصل آورده و ما نیز ھمانطور باختصار  روایت می
 کنیم. ان شاء الله.  ترجمه می

 بعون االله وقوته.مترجم: ا. ع. ب. 
مطالب احکام القرآن شافعی در مواردی مورد اشکال ما بود ولی بدان که  و

ایم. ولی در بعضی از موارد  ن بناء ما بر اشکال و رد و ایراد نبوده متعرض نشدهچو
 ایم. که محتاج به توضیح بوده در پاورقی توضیح داده

 
 





 
 
 

 العونوبه 

و پروردگار حمد و ثنا مخصوص است به ذاتی که مستجمع کمالات ذاتیه 
جھانیان و بخشاینده و مھربان و مالک روز جزاء است، آنکه انسان را از گِل خلق 

بندی کرد و از  کرد و نسل او را از نطفه و قطره آبی قرار داد سپس او را صورت
ترین خلق او بود در آن دمید. و برای او چشم و گوش و دل قرار  روح که بزرگ

پیشوایانی برانگیخت تا آنان را که مطیعند به  داد و درمیان نسل او رسولان و
بھشت برین بشارت دھند و کسانی را که اھل عصیان و یاغی باشند بدوزخ 
بترسانند. و بر ما منت نھاد بفرستادن پیغمبر مصطفی و رسول مجتبی ابی 

شان نمود و از میان بنی ھاشم ، آنان که خدا ھدایتصالقاسم محمد بن عبدالله
 برگزیدشان. 

خدا رسول خود را به راه حق فرستاد برای کسانی که مکلفند از تمام خلق، 
برای بشارت و انذار و دعوت به سوی پروردگار در حالی که او چراغی بود 
فروزنده. و با او کتابی عزیز و نور روشن و بینائی و بیانی و حکمتی و برھانی و 

کسانی را که مورد نعمت رحمت و شفائی و پند و موعظه و ذکری فرستاد. و 
توفیق او بودند از کفر و ضلالت به سوی رشد و ھدایت ارشاد نمود. و حلال و 
حرام خود را در آن بیان کرد. و به آنچه پسند و یا مورد مذمت و یا عبادت و 

ثواب و  همعصیت بود دلالت کرد. و به تصریح و یا اشاره رھنمایی کرد، و وعد
آن کتاب قرار داد. و  هکنند ر فرمود، و رسول خود را بیانعقاب داد و بشارت و انذا

چون او را قبض روح نمود در میان امت او جماعتی را بوجود آورد که در شناخت 
کتاب او و سنت رسول او دقت نظر افکندند تا در دانش راسخ و استوار گشتند، و 

ل گردد از به امر او پیشوایان ھدایت گردیدند و چیزھایی که بر دیگران مشک
 احکام قرآن بیان کنند. 

تحقیق بسیاری از متقدمین و متأخرین در تفسیر و معانی قرآن و اعراب و ه و ب
سکون و لغت آن کتبی نوشتند و ھر کس به آنچه دانشش رسید ذکر کرد. و بسا 
قول او موافق قول ما و بسا مخالف قول ما بود. ولی آن کس که دلیل بر صحت 

نظر من ابی عبدالله محمد بن ادریس شافعی مطلبی پسر عم قول او باشد به 
 بود که آنچه از احکام قرآن معرفت آن بر ما لازم بود بیان کرد.  ج رسول خدا

و بیان او در کتبی که تصنیف شده در اصول و احکام پراکنده بود و من که 
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آوری  جمع را در این اوراق بترتیب اختصارھا  آن امتیازی قائل بودم،ھا  آن برای
کردم و در نقل کلام بقدر بیان مراد اکتفا نمودم و از طول کلام احتراز جستم و 

نھایت اختصار ه از کلام او در اصول فقه و استشھاد به آیاتی که محل احتیاج بود ب
قناعت نمودم و آنچه به این کتاب لایق بود گرد آوردم. و از خدای رحیم مھربان 

ندگان به آنچه آورده بھره بخشد. و ما را جزائی مانند خواستارم که مرا و نظرکن
 جزاء اقتداکنندگان عطا کند. 

تحقیق امام شافعی در شرح و بیان سعی نموده و بقدر امکان خیرخواھی ه ب
گاه کرده تا کسانی که به او اقتداء  خود را ادا کرده و به صواب و برھان اشاره و آ

وردگار یافته و به مذھب یقین رسیده کنند مورد اطمینان خود را از دین پر
 باشند. 

و ستایش خدا را که شرح صدر و وسعت فکر به ما داد و ما را به صحت این 
اعتقاد رھنمون شد. و به او امیدواریم که بر دست ما این اعتقاد و آثار را اجرا 
نماید و ما را در آنچه اذن و رضای اوست یاری کند. و به سوی او تضرع و زاری 

کنیم که ما را به رحمت خود فرا گیرد و از عقوبت خود حفظ کند زیرا او  یم
 آمرزنده و مھربان و فعال ما یشاء است، و او ما را کافی و وکیل خوبی است. 

ما را ابوعبدالله محمد بن عبدالله الحافظ، و گفت: ما را خبر داد » خبر داد«
ا خبر داد ابوبکر احمد بن محمد ابوالولید حسان بن محمد الفقیه، و او گفت: ما ر

بن عبیده که او گفت: ما از یونس بن عبدالاعلی تفسیر زید بن اسلم را که از ابن 
شنیدیم. پس یونس به ما گفت: من اول به مجالس اھل تفسیر  وھب نقل شده می

ع به تفسیر می رفتم و مناظره می می کند  کردم. ولی شافعی را دیدم که چون شرو
 ول قرآن حاضر بوده است. گویی وقت نز
ابوعبدالله الحافظ که گفت: ما را خبر داد ابو الولید فقیه » خبر داد«و باز ما را 

گفت: کم  که گفت: ما را خبر داد ابابکر حمدون، او گفت: از ربیع شنیدم که می
وقتی بود که من بر شافعی وارد شوم و کتاب خدا در جلو او نباشد و جستجو از 

 ماید.احکام آن نن



 
 
 

  آنچه شافعی ذکر کرده در تحریض بر فراگرفتن احکام قرآن فصل:

که گفت: خبر داد  /ابوعبدالله محمد بن عبدالله الحافظ» ما را خبر داد«
ابوالعباس محمد بن یعقوب که گفت: ما را خبر داد ربیع بن سلیمان که گفت: ما 

رسول خود به آنچه بر او از  هدر ذکر نعمت الله بر ما بواسط /را خبر داد شافعی
 کتاب خود نازل نموده و فرموده: 

  �َّ  ٤١ عَزِ�زٞ  بٌ لَكَِ�ٰ  ۥ�نَّهُ ﴿
ۡ
 مّنِۡ  تَ�ِ�لٞ  ۖۦ فهِِ خَلۡ  مِنۡ  وََ�  هِ يدََيۡ  َ�ۡ�ِ  مِنۢ  طِلُ َ�ٰ لۡ ٱ �يِهِ يأَ

 ].۴۲-۴۱[فصلت:  ﴾٤٢ َ�يِدٖ  حَكِي�ٍ 
کتابی است ارجمند که باطل از جلو و از پشت آن نیاید، نازل البته این قرآن «

 .»شده از جانب خدای حکیم ستوده شده
و بواسطه آن کتاب، ایشان را از کفر و کوری به روشنی و ھدایت نقل داد، و در 
آن بیان کرد آنچه بخاطر برکت و وسعت دادن بر خلق برای ما حلال نمود، و آنچه 

یرا او به بھره ایشان از خودداری آن در دنیا و آخرت حرام بود روشن نمود. ز
داناتر بود. و ایشان را به طاعت خودشان آزمایش نمود به اینکه آنان را به بندگی 
قولی و عملی واداشت و به امساک از حرام و غرقگاه خود نھی نمود. و ایشان را 

نعمت او بزرگ بر طاعت ثواب خلود در بھشت و نجات از عذاب وعده داد. چه قدر 
 و ثناء او سزاوار. 

و ایشان را اعلام نمود که اھل عصیان و اھل طاعت مساوی نیستند و به اخبار 
گذشتگان ایشان را پند داد، آنان که اموال و اولادشان زیادتر از اینان بود و عمر 

شان سرآمد  تری داشتند و آثار بھتری از خود گذاشتند. و چون اجل طولانی
ه ایشان نازل گردید تا دیگران عبرت گیرند و بروشنی بیان بفھمند و عقوبت او ب

گاه گردند و قبل از گذشتن مدت کار کنند برای وقتی که به  قبل از آمدن غفلت آ
گناھکار اعتناء نشود و فدیه پذیرفته نگردد. و ھر کسی آنچه را از خیر انجام داده 

ی بسیار باشد. و آنچه در کتاب ھایش جدائ حاضر بیند و دوست دارد بین او و بدی
او (جل جلاله) باشد رحمت و حجت است، ھر کس دانست و ھر که ندانست 

 نادان بود. 
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شافعی فرموده: مردم در دانش و علم درجاتی دارند ھر کس مقامش بقدر 
باشد. پس بر طالبین علم سزاوار است که کوشش  درجاتش در علم و دانش می

کنند در زیاد کردن علم خودشان و بر ھر پیش آمدی که پیش آید صبر کنند و در 
و چه در طلب علم نیت خود را برای خدا خالص کنند، چه برای درک نصوص 

استنباطات. و به سوی خدا توجه کنند در یاری بر طلب علم، زیرا خیری به کسی 
نرسد جز بیاری او. بتحقیق کسی که احکام خدا را که در کتاب اوست بنص و 
استدلال درک نماید و خدا او را توفیق داده باشد که قولاً و عملاً به آنچه دانسته 

دنیائی خود رسیده و شک از او بر طرف عمل کند به فضیلت و برتری دینی و 
 گردد و دل او بنور حکمت نورانی شود. و در دین مستحق مقام امامت باشد. 

پس از خدائی که ابتدا کرد به نعمت خود بر ما و ھستی داد قبل از استحقاق 
ما، خواستاریم که نعمت را بر ما ادامه دھد، با اینکه ما کوتاه و تقصیر کاریم در 

ھا قرار داد و برای سایر مردم ما را  ھا که ما را بھترین امت دن نعمتشکر نمو
شاھد قرار داد. از او خواھانیم که فھم در کتاب خود به ما روزی کند. سپس درک 

را. و توفیق دھد که قولاً و عملاً حق او را ادا کنیم تا برای ما  ج سنت رسول خود
 موجب عطای زیادتری گردد. 

از اھل دین خدا پیش آمدی نکند و حوادثی رخ ندھد مگر بدانکه بر احدی 
در سوره  أآنکه در کتاب خدا دلیلی بر راه ھدایت در آن، موجود است. خدای

 فرموده:  ۱ابراھیم آیه 

﴿ ٓ نزَلۡ  بٌ كَِ�ٰ  ر� ال
َ
لَُ�ٰ ٱ مِنَ  �َّاسَ ٱ رجَِ ِ�خُۡ  كَ إَِ�ۡ  هُ َ�ٰ أ  إَِ�ٰ  رَّ�هِِمۡ  نِ �إِذِۡ  �ُّورِ ٱ إَِ�  تِ لظُّ

 ].۱[ابراهیم:  ﴾١ مِيدِ �َۡ ٱ عَزِ�زِ لۡ ٱ طِ صَِ�ٰ 
ھا  سوی تو نازل کردیم برای این است که مردم را از تاریکی کتابی که به«

 .»سوی نور راھنمائی کنی باذن پروردگارشان به راه خدای عزیز حمید به
 فرموده:  ۸۹و در سوره نحل آیه 

﴿ َ�ۡ  ﴾٨٩ لمِِ�َ مُسۡ للِۡ  ىٰ وَ�ُۡ�َ  ةٗ وَرَۡ�َ  ىوهَُدٗ  ءٖ َ�ۡ  لُِّ�ِّ  انٗ َ�ٰ تبِۡ  بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ كَ عَليَۡ  اوَنزََّ
 ].۸۹[النحل: 

بر تو این کتاب را نازل نمودیم که بیانی است برای ھر چیزی و ھدایت و «
 .»رحمت و بشارتی است برای مسلمین



 ١١  فصل: آنچه شافعی ذکر کرده در تحریض بر فرا گرفتن احکام قرآن

 

 ھمان سوره فرموده:  ۴۴و در آیه 

نزَۡ�َ ﴿
َ
ٓ وَأ َ  رَ ّ�ِكۡ ٱ كَ إَِ�ۡ  ا رُونَ  وَلعََلَّهُمۡ  هِمۡ إَِ�ۡ  نزُّلَِ  مَا للِنَّاسِ  ِ�بَُّ�ِ  ].۴۴[النحل:  ﴾٤٤ َ�تَفَكَّ

و ما به سوی تو این کتاب را نازل کردیم تا برای مردم بیان کنی آنچه به «
 .»ایشان نازل شده تا ایشان فکر کنند

گردد که تمام آن به زبان عرب  شافعی گوید: از مجموع کتاب خدا معلوم می
. و علم به آن و شناخت ناسخ و منسوخ و فرض و غیر فرض و آداب و *دهنازل ش

ارشاد و اباحه، و شناخت مقامی را که خدا به رسول خود داده و او را چگونه 
واجبات از خلق خود چه خواسته، آیا از بعضی از ایشان خواسته ه معرفی کرده و ب

مثل آورده که دلالت بر  و یا تمامشان و فھم واجبات و محرمات آن و آنچه در آن
اطاعت نموده و اجتناب از عصیان را بیان کرده و ترک غفلت بندگان از بھره 
بردن و زیاد نمودن فضائل خود، پس بر جھانیان واجب است که سخن نگویند 

اند. سپس شافعی کلام را کشانیده تا آنجا که گوید: قرآن  مگر از آنجا که دانسته
ی در کتاب خدا نیست جز به زبان عرب. چنانچه در دلالت دارد بر اینکه چیز

 فرموده:  ۱۹۵تا  ۱۹۲ هشعراء آی هسور

وحُ ٱ بهِِ  نزََلَ  ١٩٢ لَمِ�َ َ�ٰ لۡ ٱ رَبِّ  َ�َ�ِ�لُ  ۥ�نَّهُ ﴿  ٱ لرُّ
َ
ٰ  ١٩٣ مِ�ُ ۡ�  منَِ  ِ�َكُونَ  بكَِ قلَۡ  َ�َ

ۡ ٱ ٖ  بلِسَِانٍ  ١٩٤ مُنذِرِ�نَ ل بِ�ٖ  عَرَِ�ّ  ].۱۹۵-۱۹۲[الشعرا:  ﴾١٩٥ مُّ
و محققاً قرآن نزول آن از طرف پروردگار جھانیان است که روح الامین آن را «

بر قلب تو نازل نموده تا از انذار کنندگان بوده باشی و به زبان عربی روشن نازل 
 .»شده

 فرموده:  ۳۷و در سوره رعد آیه 

نزَلۡ ﴿
َ
 ].۳۷[الرعد:  ﴾اعَرَ�يِّٗ  مًاحُكۡ  هُ َ�ٰ أ
 .»فرمانی عربی نازل کردیم آن را«

 فرموده  ۷و در سوره شوری آیه 

وۡ ﴿
َ
ٓ حَيۡ أ نُذِرَ  اعَرَ�يِّٗ  ءَاناًقُرۡ  كَ إَِ�ۡ  نَا مَّ  ّ�ِ

ُ
 ].۷[الشوری:  ﴾لهََاحَوۡ  وَمَنۡ  قُرَىٰ لۡ ٱ أ

 .»را تا بترسانی مکه و اطرافیان آن را عربیبه تو وحی کردیم قرآن «

                                           
 ای غیر عربی باشد آن ھم معرب است. مترجم * و اگر چند کلمه
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سپس در دو آیه تأکید کرده که زبان پس حجت آورده که کتاب او عربی است. 
 فرموده  ۱۰۳ هنحل آی هغیر عرب در آن نیست: اول در سور

�َّهُمۡ  لَمُ َ�عۡ  وَلقََدۡ ﴿
َ
مَا َ�قُولوُنَ  � ۗ  ۥُ�عَلّمُِهُ  إِ�َّ ِيٱ لّسَِانُ  �ََ�ٞ عۡ  هِ إَِ�ۡ  حِدُونَ يلُۡ  �َّ

َ
 جَِ�ّٞ أ

ٞ  لسَِانٌ  ذَاوََ�ٰ  بِ�ٌ  عَرَِ�ّ  ].۱۰۳[النحل:  ﴾١٠٣ مُّ
دادیم ھمانا  و اگر آن را قرآن اعجمی (غیر فصیح و غیر عربی) قرار می«
 .»گفتند چرا آیات آن بیان نشده آیا عجمی و عربی است می

شافعی گوید: و شاید آنکه گفته در قرآن غیر عربی ھست، عقیده داشته که 
ھا است چه از  زبانترین  فھمد. و زبان عرب وسیع بعضی از آیات قرآن را عرب نمی

کسی احاطه به تمام  ج نظر دینی و چه از نظر کثرت الفاظ. و غیر از پیغمبر
الفاظ آن ندارد. ولیکن بر عموم اھل علم چیزی از آن مخفی نیست، مانند علم 

مردی که جمیع آن را بداند و چیزی از نظر او  ج فقھاء به سنت رسول خدا
ھرگاه علم عموم اھل علم را نسبت به سنت مخفی نشده باشد ما سراغ نداریم، و 

آوری کند بر سنن وارد شده است. و عجمی که به چیزی از زبان عرب نطق  جمع
کند بر او انکاری نیست ھرگاه لفظی را فرا گرفته و یا به آن تلفظ کرده موافق با 
زبان عجم. اگر چه بعضی از لغت عجم موافق با زبان عرب است و شافعی در آن 

 است. ادهبسط د



 
 
 

  در شناخت عموم و خصوصفصل: 

ابو عبدالله الحافظ، گفت: ما را خبر داد ابو العباس، گفت: ما » ما را خبر داد«
انعام  هفرموده که خدای تبارک وتعالی در سور /را خبر داد ربیع، گفت: شافعی

 فرموده:  ۱۰۲ هآی

﴿ ٓ�َ  ٰ ۚ �ۡ ٱفَ  ءٖ َ�ۡ  ُ�ِّ  لقُِ َ�ٰ  هُوَۖ  إِ�َّ  هَ إَِ� ٰ  وَهُوَ  بُدُوهُ  ].۱۰۲: الأنعام[ ﴾١٠٢ وَ�يِلٞ  ءٖ َ�ۡ  ُ�ِّ  َ�َ
معبودی جز او آفریننده ھر چیزی نیست پس او را عبادت کنید و او بر ھر «

 .»کارساز است چیزی وکیل و

َ�ٰ ٱ قِ خَلۡ ﴿ھای متعدد فرموده:  و نیز در سوره ٰ لسَّ  ٱوَ  تِ َ�
َ
ھا و  آسمان«، ﴾ضِ �ۡ�

 . »زمین را آفرید
 فرموده:  ۶و در سوره ھود آیه 

 ٱ ِ�  بَّةٖ دَآ مِن وَمَا﴿
َ
ِ ٱ َ�َ  إِ�َّ  ضِ �ۡ�  ].۶[هود:  ﴾ُ�هَارزِۡ  �َّ

روزی او بر عھده خدای تعالی ای در زمین نیست مگر آنکه  ھیچ جنبنده«
 .»است

عام است. یعنی » دابه، جنبنده«و یا » سموات«و یا » کل شئ«که این کلمات 
که در آن خاصی ذکر نشده شامل » کل شئ«شامل عموم افراد خود است. مثلا 

ھا است که خدا خالق تمام  آسمان و زمین و بشر و حجر و شجر و غیر این
دھد و جایگاه  خدا روزی می  جنبده را، بطور عموم،، ھر »کل دابه«آنھاست. و 

 ۱۳ هداند. و نیز خدای تعالی در سوره حجرات آی برقراری و موقت آن را می
 فرموده: 

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
نَ�ٰ  ذَكَرٖ  مِّن ُ�مَ�ٰ خَلقَۡ  إنَِّا �َّاسُ ٱ �

ُ
ٓ  اشُعُو�ٗ  ُ�مۡ َ�ٰ وجََعَلۡ  وَأ ْۚ ِ�عََارَفُوٓ  �لَِ وََ�بَا  ا

�ۡ  إنَِّ 
َ
ِ ٱ عِندَ  مَُ�مۡ رَ أ َّ�  ۡ�

َ
� ٰ َ ٱ إنَِّ  ُ�مۚۡ قَٮ  ].۱۳[الحجرات:  ﴾١٣ خَبِ�ٞ  عَليِمٌ  �َّ

ھا قرار دادیم تا  ھا و قبیله ما شما را از مردی و زنی آفریدیم و شما را شعبه«
 .»ترین شما نزد خدا پرھیزکارترین شما است یکدیگر را بشناسید محققاً گرامی

 فرموده:  ۱۸۵تا  ۱۸۳و در سوره بقره آیه 



 احکام القرآن    ١٤

 

يَامُ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  كُتبَِ ﴿ ِينَ ٱ َ�َ  كُتبَِ  كَمَا لصِّ يَّامٗ  ١٨٣ َ�تَّقُونَ  لعََلَُّ�مۡ  لُِ�مۡ َ�بۡ  مِن �َّ
َ
 ا�

عۡ  هۡ ٱ مِنُ�مُ  شَهِدَ  َ�مَن﴿ إلی ﴾تٖ� دُوَ�ٰ مَّ  ].۱۸۵-۱۸۳: ة[البقر ﴾هُ يَصُمۡ فلَۡ  رَ لشَّ

شد، چنانکه بر کسانی که پیش از شما بودند نوشته روزه بر شما نوشته «
گردید باشد که پرھیزگار گردید، چند روزی بیش نیست.... . پس ھر کس از شما 

 .»این ماه را دریابد باید روزه گیرد
 فرموده:  ۱۰۳و در سوره نساء آیه 

لَوٰ ٱ إنَِّ ﴿ ۡ ٱ َ�َ  َ�نتَۡ  ةَ لصَّ وۡ  ابٗ كَِ�ٰ  منِِ�َ مُؤۡ ل  ].۱۰۳[النساء:  ﴾١٠٣ اقوُتٗ مَّ
 .»البته نماز بر مؤمنین در اوقات معلوم مقرر و واجب است«

شافعی فرموده. خدا بیان کرده در کتاب خود در این آیات، عموم و خصوص 
باشد ھر نفسی مخاطب به این آیه  ذکر و انثی می هرا. اما عموم از این آیات کلم
عد، ھمه مخلوق از نر و باشد و چه قبل و چه ب ج است چه در زمان رسول خدا

�ۡ  إنَِّ ﴿ هاند. و خاص آن جمل ماده ھستند و ھمه شعبه و قبییله شده
َ
 رَمَُ�مۡ أ

ِ ٱ عِندَ  َّ�  ۡ�
َ
� ٰ . زیرا »ترین شما است ھمانا نزد خدا بھترین شما متقی«، ﴾ُ�مۡ قَٮ

مخصوصی ھستند که به دنبال عقل بروند و تعقل کنند و از  هتقوی فقط برای عد
ای و نه ھر که عقل خود  خردمندان باشند نه ھر بنی آدم و نه ھر حیوان جنبنده

اند. پس جایز  را مغلوب ھوی و ھوس نموده و نه اطفالی که به عقل تقوی نرسیده
و اھل نیست ھر کس را به وصف تقوی خواند مگر کسی که به حد عقل رسیده 

تعقل باشد. پس اگر مخالف عقل و تقوی رفتار کرده از اھل آن نیست. و در سنت 

رُفعَِ «نیز کلماتی دلالت بر عام و خاص دارد، مانند این حدیث که در سنت آمده: 
قَلمَُ َ�نْ ثلاََثةٍَ 

ْ
بِيِّ حَتىَّ َ�بلْغَُ، وَالمَْجْنوُنِ حَ  :ال . ∗)١(»تىَّ يفُِيقَ النَّائمِِ حَتىَّ �سَْتيَقِْظَ، وَالصَّ

قلم تکلیف از سه طائفه برداشته شده: از خوابیده تا بیدار گردد. و طفل تا «یعنی 
 . »بالغ شود و دیوانه تا به عقل آید

                                           
، »بیحسن غر«، و فرموده: ١٤٢٣، حدیث  ٤/٣٢، ترمذی: ٤٤٠٣، حدیث  ٤/١٤١أبو داود: -١

شیخ آلبانی گفته است: این  .٢٠٤٢، حدیث ١/٦٥٩، ابن ماجه: ٣٤٣٢، حدیث ٦/٤٦٨نسائی: 
 حدیث صحیح است.

 باشد.  که کلمات نائم و صبی و مجنون عام است یعنی شامل ھر نائم و ھر طفل و ھر مجنونی می -∗



 ١٥  فصل: در شناخت عموم و خصوص

 

بر ھا  آن فرموده: و ھمچنین آنچه نازل در نماز و روزه که تکلیف /شافعی
بالغان و عاقلان است نه آن کسی که به بلوغ نرسیده از کسانی که عقلشان 

 مغلوبست، و نه در ایام حیض. 
ل عمران آیه  هگوید: خدای تعالی در سور /شافعی  فرموده: ۱۷۳آ

ِينَ ٱ﴿ ْ  قَدۡ  �َّاسَ ٱ إنَِّ  �َّاسُ ٱ لهَُمُ  قاَلَ  �َّ ْ  انٗ إيَِ�ٰ  فَزَادَهُمۡ  هُمۡ شَوۡ خۡ ٱفَ  لَُ�مۡ  َ�َعُوا  وَقاَلوُا
ُ ٱ بنَُاحَسۡ  ۡ ٱ مَ وَنعِۡ  �َّ  ].۱۷۳[آل عمران:  ﴾١٧٣ وَ�يِلُ ل
اند از ایشان  آنان که مردم به ایشان گویند که مردم برای دفع شما جمع شده«

 . »بترسید، پس ایمان آنان زیاد گردد و گویند: خدا ما را کافی و خوب وکیلی است
ای که با رسول  در این آیه گفته شده بر عده »الناس« هگوید: کلم /شافعی

آوردند و نیز بر  دادند و خبر می ای که ایشان را خبر می بودند و بر عده ج خدا
مردم با  هدشمنی که علیه ایشان جمع شده بودند. و معلوم است که ھم هعد

مردم به دشمنی  همردم خبرآور نبودند و نیز ھم هنبودند و نیز ھم ج رسول
شود ھم بر سه نفر و ھم بر تمام  گفته می» ناس«نیامده بودند. و لیکن کلمه 

مردم و ھم بر بعضی از مردم. و این صحیح است در کلام که گفته شود: مردم به 
» ناس« هایشان گفتند. و ھمانا گویندگان چھار نفر بودند. و مقصود از کلم

جماعت زیادی از مردم نبودند و آنانکه جمع  کسانیند که از احد برگشته بودند و
شده بودند غیر از آنان بودند که خبر جمع شدن را آورده بودند و غیر از 

ْ ٱفَ ﴿بقره فرموده:  هدر سور أشنوندگان خبر بودند. و خدای  وَقوُدُهَا لَِّ� ٱ �َّارَ ٱ �َّقُوا
که ھیزم و آتش افروز آن مردم پس بترسید از آتشی « ].٢٤: ة[البقر ﴾جَارَةُ ۡ�ِ ٱوَ  �َّاسُ ٱ

، پس کتاب خدا دلالت دارد بر اینکه آتش افروز دوزخ بعضی از »ھا باشند و سنگ
 فرموده:  ۱۰۱انبیاء آیه  همردمند، زیرا خدای تعالی در سور

ِينَ ٱ إنَِّ ﴿ وَْ�ٰٓ  َ�ٰٓ سۡ �ُۡ ٱ مِّنَّا لهَُم سَبَقَتۡ  �َّ
ُ
 ].۱۰۱: الأنبیاء[ ﴾١٠١ عَدُونَ مُبۡ  هَاَ�نۡ  �كَِ أ

 .»آنان که حسن سابقه از نزد ما دارند، از دوزخ و آتش آن بدورند«
 فرموده:  ۱۱نساء آیه  هدر سور أگوید: خدای /شافعی

بوََ�ۡ ﴿
َ
دُسُ ٱ هُمَامِّنۡ  حِدٖ َ�ٰ  لُِ�ِّ  هِ وَِ� ا لسُّ  ].۱۱[النساء:  ﴾وََ�ٞ  ۥَ�ُ  َ�نَ  إنِ ترََكَ  مِمَّ



 احکام القرآن    ١٦

 

والدین میت، ھر کدام یک ششم میراث ھرگاه میت را فرزندی باشد برای «
 .»است

 و آیات دیگری که در این مورد آمده است. 
سپس شافعی گوید: پس خدا روشن ساخت که برای والدین و ھمسران در 

شود. پس از آن  حالات مختلفه که ذکر کرده چیزی از میراث برای آنان خارج می
دلالت دارد بر اینکه مقصود بعضی از افراد والدین و ازواج است نه  ج سنت رسول

برند که دین ایشان با دین میت یکی باشد  بعض دیگر، و والدین و ازواجی ارث می
 هو دیگر اینکه قاتل میت نباشند، و نیز مملوک نباشند. و خدای تعالی در ھمان آی

 فرموده:  ۱۱

ٓ بهَِ  يوُِ�  وَصِيَّةٖ  دِ َ�عۡ  مِنۢ ﴿ وۡ  ا
َ
 ].۱۱[النساء:  ﴾نٍ دَيۡ  أ

(قسمت کردن میراث) پس از انجام و عمل به وصیت و پرداخت دیونی است «
، که بطور عموم وصیت و دین را بر ارث مقدم داشت، ولی رسول »که میت دارد

شود و دو ثلث برای اھل  ھا اکتفاء بر ثلث می بیان کرد که در وصیت ج خدا
دَین قبل از وصیت و قبل از میراث است، و بیان  میراث است. و روشن ساخت که

کرد که وصیت وارثی نیست تا اھل دَین تمام دَین خود را دریافت کنند. و اگر 
دلالت سنت و اجماع نبود میراث نبود مگر پس از وصیت و یا دَین، و وصیت را بر 

 دادند.  داشتند و یا مساوی قرار می دَین مقدم می
وضو را ذکر کرده، و در سنت آمده که  هند این آیه، آیدر آیات مان /و شافعی

سرقت و دزدی که به بریدن دست دزد  همسح بر خفین جایز است. و ھمچنین آی
و خوشه  شود در سرقت میوه امر شده. ولی در سنت آمده که دست بریده نمی

زیرا سرقت از حرز نشده (حرز جائی است که دیوار و در بسته داشته  ١،٢نخل
شود مگر از دزدی که سرقت او به قیمت یک چھارم  باشد)، و نیز دست بریده نمی

                                           
 . »لا قطع في ثمر ولا كثر«نطور است: یلفظ حدیث ا -١
/ ٤ :ی، سنن ترمذ٤٣٨ث: ی، حد٥٤١/ ٢داود:  ی، سنن أب١٥٢٨ث: ی، حد٨٣٩/ ٢: کموطأ مال -٢

گویند: این  ب ارنؤوط مییو شع ی. آلبان٤٩٦٠ث: ی، حد٨٦/ ٨: ی، سنن نسائ١٤٤٩ث: ی، حد٥٢
 حدیث صحیح است.



 ١٧  فصل: در شناخت عموم و خصوص

 

تازیانه در زانی و زانیه است و سنت بیان کرده که مقصود  هدینار طلا باشد. و آی
 موردی است که طرفین بکر باشند نه بیوه. 

شود و سنت  عام است، ھر خویشاوندی را شامل می» القربی یذو« و آیه سھم
بیان کرده که مراد بنی ھاشم و بنی عبدالمطلب است نه سایر خویشان. و آیه 
غنیمت شامل ھر غنیمت جنگی است ولی سنت بیان کرده که لباس مقتول و 

 هطھا تخصیص داده عموم کتاب را بواس او مخصوص قاتل است. و تمام این هاسلح
ھا بود و  سنت. و اگر سنت نبود و استدلال به سنت نبود طھارت در شستن قدم
شد و ھر  اگر چه خف پوشیده باشد، و ھر کس نام او سارق بود قطع دست می

خورد و اگر چه بیوه بود، و سھم ذوی القربی مال  کرد صد تازیانه می کس زنا می
ه مقتول خمس داشت داشت بود، و اسلح ج ھر کس که خویشی با رسول خدا

 مانند غنائم دیگر.





 
 
 

  از سنت رسول را واجب کرده پیرویخدا در کتاب خود  فصل:

ابوعبدالله الحافظ، گفت: خبر داد ما را ابوالعباس گفت: ربیع، » خبر داد ما را«
از برای دین و امر و کتاب خود رسول خود را  أفرموده: خدای /گفت: شافعی

آنکه طاعت او را واجب و عصیان او را حرام نمود.  هعلم و نشانه قرار داد، بواسط
آنکه ایمان به خود را با ایمان با رسول مقرر  هو فضیلت او را آشکار کرد بواسط

 مود: فر ۱۳۶نمود. پس خدای تبارک و تعالی در سوره نساء آیه 

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  �َّ ْ  ا ِ  ءَامِنُوا ِ ٱب  ].۱۳۶[النساء:  ﴾ۦوَرسَُوِ�ِ  �َّ

 . »ای مؤمنان، به خدا و پیامبر او ایمان آورید«
 سوره نور فرموده:  ۶۲و در آیه 

مَا﴿ ۡ ٱ إِ�َّ ِينَ ٱ مِنُونَ مُؤۡ ل َّ�  ْ ِ  ءَامَنوُا ِ ٱب ْ  �ذَا ۦوَرسَُوِ�ِ  �َّ ٰٓ  ۥمَعَهُ  َ�نوُا مۡ  َ�َ
َ
 لَّمۡ  جَامِعٖ  رٖ أ

ْ يذَۡ  ٰ  هَبُوا  ].۶۲[النور:  ﴾ذِنوُهُ  ٔۡ َ� �سَۡ  حَ�َّ
ھمانا مؤمنین کسانیند که به خدا و رسول او ایمان آورند و ھرگاه با او در «

 .»اذن او اقدام ننمایند امری حاضر باشند بی
باشند. ایمان به خدا پس رسول را راھنمای ایمان قرار داد که دیگران تابع او 

ای به خدا ایمان آورد و به رسول او ایمان  . پس اگر بندهج سپس به رسول او
 بر او گفته نشود تا آنکه به رسول او ایمان آورد.  ١نیاورد ھرگز نام مؤمن کامل

فرموده: و خدای تعالی بر مردم واجب کرده پیروی وحی خود و  /شافعی
 فرموده:  ۱۲۹ هبقره آی هسور درب خود ھای رسول خود را، و در کتا سنت

ْ َ�تۡ  هُمۡ مِّنۡ  رسَُوٗ�  �يِهِمۡ  عَثۡ �ۡ ٱوَ  رَ�َّنَا﴿  مَةَ كۡ ۡ�ِ ٱوَ  بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ وَ�عَُلّمُِهُمُ  تكَِ ءَاَ�ٰ  هِمۡ عَليَۡ  لوُا
نتَ  إنَِّكَ  وَُ�زَّ�يِهِمۡۖ 

َ
 ].١٢٩: البقرة[ ﴾١٢٩ كِيمُ �َۡ ٱ عَزِ�زُ لۡ ٱ أ

                                           
لمَْ َ�قَعْ عَليَهِْ  ج فَلوَْ آمَنَ بهِِ َ�بدٌْ وَلمَْ يؤُْمِنْ برِسَُولِهِ «نیز اینطور آمده:  /در اصل نص امام شافعی -١

لاَمُ مَعَه بدًَا، حَتىَّ يؤُْمِنَ برِسَُولِهِ عَليَهِْ السَّ
َ
يمَانِ أ ِ

ْ
اگر کسی به خدا ایمان بیاورد اما » «ُ◌ اسْمُ كَمَالِ الإ
. »ایمان نیاورد اصلا مؤمن نیست چه رسد به اینکه کمال ایمان از او نفی شود ج به رسول الله

 والله أعلم. 
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از خودشان برانگیز تا آیات تو را بر ایشان بخواند خدایا، درمیان ایشان رسولی «
و کتاب و حکمت به ایشان بیاموزد و ایشان را پاک سازد، ھمانا تو عزیز و 

 .»حکیمی
ل عمران آیه   فرموده:  ۱۶۴و در سوره آ

ُ ٱ مَنَّ  لقََدۡ ﴿ ۡ ٱ َ�َ  �َّ نفُسِهِمۡ  مِّنۡ  رسَُوٗ�  �يِهِمۡ  َ�عَثَ  إذِۡ  مِنِ�َ مُؤۡ ل
َ
ْ لُ َ�تۡ  أ  ۦتهِِ ءَاَ�ٰ  هِمۡ عَليَۡ  وا

ْ  �ن مَةَ كۡ ۡ�ِ ٱوَ  بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ وَُ�عَلّمُِهُمُ  وَُ�زَّ�يِهِمۡ  بِ�ٍ  لٖ ضََ�ٰ  لَِ�  لُ َ�بۡ  مِن َ�نوُا عمران:  [آل ﴾١٦٤ مُّ

١٦٤.[ 
بتحقیق خدا بر مؤمنین منت نھاد زیرا در میان ایشان رسولی از خودشان «

تلاوت کند و به ملایمت و تأنی بخواند و ایشان برانگیخت که آیات او را بر ایشان 
ھا پاک و تزکیه نماید و کتاب و حکمت به ایشان بیاموزد و حقا که از  را از آلودگی

 .»پیش در گمراھی آشکار بودند

 ِ�  َ�ٰ ُ�تۡ  مَا نَ كُرۡ ذۡ ٱوَ ﴿ به زنان رسول خدا فرموده: ۳۴و در سوره احزاب آیه 
ِ ٱ تِ ءَاَ�ٰ  مِنۡ  ُ�يُوتُِ�نَّ  َ ٱ إنَِّ  مَةِ� كۡ ۡ�ِ ٱوَ  �َّ  .]٣٤: الأحزاب[ ﴾٣٤ خَبًِ�ا لَطِيفًا َ�نَ  �َّ

 .»ھای شما از آیات و حکمت الھی شود در خانه بیاد آرید آنچه تلاوت می«
و غیر این آیات که در ھمین معنی نازل شده. پس مقصود از ذکر کتاب در 

و اما مقصود از حکمت، شنیدم از یک ، قرآن است. ﴾بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ وَُ�عَلّمُِهُمُ ﴿جمله 
، سنت رسول است، زیرا »حکمت«گفت:  نفری که اھل علم به قرآن بود که می

 ج حکمت مقرون به کتاب آمده و آن نباید باشد مگر سنت رسول که رسول خدا
مراد خدا و راھنمای بر خاص و عام کتاب است، و برای احدی چنین  هبیان کنند

 مقامی نیست. 
فرموده: از طرف خدا آیاتی وارد شده برای بیان وجوب  /عیسپس شاف

 فرموده: ۵۹ هنساء آی ه. از آن جمله در سورج طاعت رسول خدا

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  �َّ ْ  ا طِيعُوا

َ
َ ٱ أ َّ�  ْ طِيعُوا

َ
وِْ�  لرَّسُولَ ٱ وَأ

ُ
 ٱ وَأ

َ
 ].٥٩[النساء:  ﴾مِنُ�مۡ  رِ مۡ ۡ�

اید، اطاعت کنید خدا و اطاعت کنید رسول و  آوردهای کسانی که ایمان «
 .»فرماندارانی که از میان شما ھستند

وِْ� ﴿اند که مقصود از  بعضی از اھل علم گفته
ُ
 ٱ أ

َ
فرمانداران سپاھیان  ﴾رِ مۡ ۡ�
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رسول خدایند، و چنین به ما خبر رسیده است، و خدا داناتر است. و این قول 
اطراف مکه بعضی عرب ھای بودند که امارتی و شبیه است به قول آنکه گفته که 

خورد که بعضی مطیع دیگری باشد  شناخت و به دماغ آن بر می امیری را نمی
را پذیرفت غیر رسول خدا کس دیگر  ج بعنوان امارت. پس چون دین رسول خدا

 ج شناخت، پس مأمور شدند که فرماندارانی که رسول خدا را به این مقام نمی
کرده اطاعت کنند نه اطاعت مطلقه، بلکه چنان اطاعتی که استثناء  آنان را معین

دارد (و مقید است به اینکه امرشان طبق کتاب و سنت باشد زیرا اطاعت خدا و 
 ۵۹ هباشد) و لذا خدای تعالی در ھمان آی رسول مقدم بر اطاعت اولوا الامر می

 فرموده: 

ِ ٱ َ� إِ  فرَُدُّوهُ  ءٖ َ�ۡ  ِ�  تُمۡ زَ�ۡ تََ�ٰ  فإَنِ﴿  ].٥٩[النساء:  ﴾لرَّسُولِ ٱوَ  �َّ

اگر بین شما با یکدیگر (حتی با فرماندار) نزاع گردید و در چیزی اختلاف «
 .»نمودید نزاع را برگردانید به آنچه خدا گفته و رسول بیان نموده

و یا اصحاب او رسیدید سؤال کنید زیرا  ج دانید چون به رسول خدا و اگر نمی
 ۳۶ هاحزاب آی هدر سور این واجبی است که نزاع در آن نیست. و لذا خدای

 فرموده: 

ُ ٱ قََ�  إذَِا مِنةٍَ مُؤۡ  وََ�  مِنٖ لمُِؤۡ  َ�نَ  وَمَا﴿ مۡ   ٓۥوَرسَُوُ�ُ  �َّ
َ
ن رًاأ

َ
 منِۡ  َ�َةُ ۡ�ِ ٱ لهَُمُ  يَُ�ونَ  أ

مۡ 
َ
 ].٣٦: الأحزاب[ ﴾رهِمِۡ أ

ای اختیاری نیست ھرگاه خدا و رسول او امری را معین  برای مؤمن و مؤمنه«
 .»کردند

باشد در نزاع باید مراجعه کند به حکم خدا  ج و کسی که پس از رسول خدا
. اگر در مورد آن نزاع نصی در حکم خدا و رسول ج سپس به حکم رسول خدا

 هنساء آی ه. و خدای تعالی در سورنبود باید برگردانند به قیاس بر یکی از این دو
 فرموده:  ۶۵

ٰ  مِنُونَ يؤُۡ  َ�  وَرَّ�كَِ  فََ� ﴿  .]٦٥[النساء:  ﴾نَهُمۡ بيَۡ  شَجَرَ  �يِمَا ُ�َكِّمُوكَ  حَ�َّ
نه، قسم به پروردگارت ایشان ایمان ندارند تا اینکه تو را در منازعات و «

 .»اختلافاتشان حکم قرار دھند
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فرموده: این آیه طبق آنچه به ما رسیده و خدا داناتر است آنکه  /شافعی
بنفع  ج در زمینی نزاع کرد، پس رسول خدا مردی که با زبیر هنازل شده دربار

بود و حکم منصوصی در  ج زبیر حکم کرد. و این قضاوت سنتی از رسول خدا
 و آیات بعد فرموده:  ۴۸در سوره نور آیه  قرآن نبود. و خدای

ْ دُعُوٓ  �ذَا﴿ ِ ٱ إَِ�  ا عۡ  هُممّنِۡ  فرَِ�قٞ  إذَِا نَهُمۡ بيَۡ  ُ�مَ ِ�َحۡ  ۦوَرسَُوِ�ِ  �َّ [النور:  ﴾٤٨ رضُِونَ مُّ

٤٨.[ 
و چون دعوت شوند به سوی خدا و رسول او تا بین ایشان حکم کند ناگاه «

 .»کنند گروھی از ایشان اعراض می
تا بین  ج ده به سوی رسول خداپس خدا مردم را اعلام کرده و ایشان را خوان

ایشان حکم کند طبق حکم خدا، و چون تسلیم حکم رسول شدند ھمانا تسلیم 
 اند. و شافعی بسط کلام داده.  حکم واجب الھی شده

فرموده: و خدای جل جلاله شھادت داده که رسول او چنگ  و شافعی
زنند به خود رسول و ھدایت خود او و ھدایت  زند به امر او، و دیگران چنگ می می

 فرموده:  ۵۳-۵۲شوری آیه  هپیروانش. و در سور

وۡ  لكَِ وََ�َ�ٰ ﴿
َ
ٓ حَيۡ أ مۡ  مِّنۡ  ارُوحٗ  كَ إَِ�ۡ  نَا

َ
ۚ أ  نُ يَ�ٰ ۡ�ِ ٱ وََ�  بُ كَِ�ٰ لۡ ٱ مَا ريِتدَۡ  كُنتَ  مَا رِناَ

ٓ  مَن ۦبهِِ  دِي�َّهۡ  �نوُرٗ  هُ َ�ٰ جَعَلۡ  ِ�نوََ�ٰ  َّشَا ۚ  مِنۡ  ءُ � ٰ  إَِ�ٰ  دِيٓ َ�هَۡ  �نَّكَ  عِبَادِناَ سۡ  طٖ صَِ�  تَقيِ�ٖ مُّ
ِ ٱ طِ صَِ�ٰ  ٥٢ ِيٱ �َّ َ�ٰ ٱ ِ�  مَا ۥَ�ُ  �َّ ٰ لسَّ  ٱ ِ�  وَمَا تِ َ�

َ
َ�ٓ  ضِ� �ۡ�

َ
ِ ٱ إَِ�  �  ٱ تصَِ�ُ  �َّ

ُ
 ﴾٥٣ مُورُ ۡ�

 .]٥٣-٥٢[الشوری: 
دانستی کتاب  بدین گونه ما به تو وحی کردیم روحی از امر خود را، تو نمی«

چیست و ایمان چه باشد و لیکن ما آن را نوری قرار دادیم که بآن ھر کس از 
بندگان خود را که بخواھیم ھدایت کنیم و بدون شک تو به راه راست ھدایت 

ھا و زمین است،  لک او و مخصوص اوست آنچه در آسمانکنی، راه خدائی که م می
گاه باش برگشت امور به سوی خدا می  .»باشد آ

 ج و با این آیه، آیات دیگری نیز ذکر کرده و شھادت داده که رسول خدا
کند و در وصف او، او را واجب  قرآن به راه مستقیم راه خدا ھدایت می هبواسط

ت بر خلق نموده به اینکه تابع حکم رسول باشند حج هالاطاعه خوانده و به او اقام
در سنت خود بیان کرده که در  ج و امر او را اطاعت کنند. پس آنچه رسول خدا



 ٢٣  فصل: خدا در کتاب خود پیروی از سنت رسول را واجب کرده 

 

 آن حکم خدا منصوص نیست، پس حکم خدا سنت او است. 
استدلال کرده به سنت او بر ناسخ و منسوخ از کتاب خدا،  /سپس شافعی

بیان کرده، سپس ذکر کرده فرائض  ج داسپس ذکر کرده فرائضی را که رسول خ
اجمالی را که رسول خدا از کتاب خدا بیان کرده و تفصیل داده که چگونه است و 

را بیان کرده. سپس عمومات امر خدا را بیان کرده که کدام به عموم ھا  آن اوقات
باقی است و کدام از آن عمومات خاص اراده شده. سپس ذکر کرده سنت رسول 

در اینجا ھا  آن را در مواردی که نصی از کتاب خدا نبوده. و ایراد تمام ج خدا
موجب طولانی شدن کتاب است و در آنچه ذکر کردیم اشاره است به آنچه ذکر 

 نکردیم.





 
 
 

  آیات کتاب خدا اثبات حجیت خبر واحد ازدر فصل: 

حافظ ابوعبدالله، گفت: خبر داد ما را ابوالعباس محمد بن » خبر داد ما را«
فرموده: در  /یعقوب، گفت: خبر داد ما را ربیع ابن سلیمان که گفت: شافعی

و  ۵۹ هاعراف آی هدلالت است بر آنچه گفتم. خدای تعالی در سور لأکتاب خدای
 فرموده:  ۲۳ همؤمنون آی هدر سور

رۡ  وَلَقَدۡ ﴿
َ
 .]٢٣[المؤمنون:  ﴾ۦٓ مِهِ قَوۡ  إَِ�ٰ  نوُحًا نَاسَلۡ أ

 فرموده: ۱۶۳و در سوره نساء آیه 

وۡ ﴿
َ
ٓ حَيۡ وَأ  ].١٦٣[النساء:  ﴾عيِلَ َ�ٰ �سۡ  هيِمَ َ�ٰ إبِۡ  إَِ�ٰٓ  نَا

 فرموده: ۶۵و در سوره اعراف آیه 

خَاهُمۡ  َ�دٍ  �َ�ٰ ﴿
َ
 ].٦٥[الأعراف:  ﴾اهُودٗ  أ

 فرموده:  ۷۳و در آیه 

خَاهُمۡ  َ�مُودَ  �َ�ٰ ﴿
َ
 ].٧٣[الأعراف:  ﴾الحِٗ َ�ٰ  أ

 فرموده: ۸۵و در آیه 

خَاهُمۡ  َ�نَ مَدۡ  �َ�ٰ ﴿
َ
 ].٨٥[الأعراف:  ﴾ابٗ شُعَيۡ  أ

 ھای دیگر فرموده:  و در سوره

بتَۡ ﴿ ۡ ٱ لوُطٍ  مُ قوَۡ  كَذَّ خُوهُمۡ  لهَُمۡ  قاَلَ  إذِۡ  ١٦٠ سَلِ�َ مُرۡ ل
َ
َ�  لوُطٌ  أ

َ
 لَُ�مۡ  إِّ�ِ  ١٦١ َ�تَّقُونَ  �

مِ�ٞ  رسَُولٌ 
َ
ْ ٱفَ  ١٦٢ أ قُوا َ ٱ �َّ طِيعُونِ  �َّ

َ
 ].١٦٣-١٦٠[الشعراء:  ﴾١٦٣ وَأ

 فرموده:  ج به پیامبرش محمد ۱۶۳و در سوره نساء آیه 

﴿ ٓ ا وۡ  إِ�َّ
َ
ٓ حَيۡ أ ٓ  كَ إَِ�ۡ  نَا وۡ  كَمَا

َ
ٓ حَيۡ أ ِ َ�عۡ  مِنۢ  نَ  ۧ�َّبِّ�ِ ٱوَ  نوُحٖ  إَِ�ٰ  نَا  ].١٦٣[النساء:  ﴾ۦدِه

ل عمران آیه   فرموده:  ۱۴۴و در سوره آ

دٌ  وَمَا﴿  ].١٤٤[آل عمران:  ﴾لرُّسُلُ ٱ لهِِ َ�بۡ  مِن خَلتَۡ  قدَۡ  رسَُولٞ  إِ�َّ  ُ�َمَّ
و به ابراھیم و » «ما نوح را به سوی قومش فرستادیم«فرموده: که در این آیات 

 و» «قوم عاد بود فرستادیمسوی قوم او که  بهو ھود را » «اسماعیل وحی کریم
. ردندکب یذکقوم لوط فرستادگان (خدا) را ت» «صالح را فرستادیمبرای قوم ثمود 
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د؟! من برای شما ینک شه نمییا تقوا پیه برادرشان لوط به آنان گفت: آکھنگامی 
به و » «د!یید و مرا اطاعت نماینکشه ین ھستم! پس تقوای الھی پیامبری امیپ

 و». «سوی تو وحی کردیم چنانکه به سوی نوح و پیغمبران بعد از او وحی کردیم
ھر  (ولی  ».غامبرانیپش از وی یاند پ نه گذشتهیغمبر ھر آئیمگر پ ج ست محمدین

یک از این انبیاء یک فرد بودند و خبر آن یک فرد برای قوم او حجت بود پس خبر 
 آن نباشد حجت است). واحدی که عادل باشد و قول او مخالف قر

فرموده: پس خدای جل جلاله حجت خود را بر خلق خود اقامه  /شافعی
کرد در مورد پیغمبرانش، و این حجت بود بر کسانی که امور انبیاء را مشاھده 
کردند و دلائل آنان را شنیدند ھم بر آنان و ھم بر کسانی که پس از انبیاء آمدند و 

شود به  حجت می هاقامیک نفر از ایشان و یا بیشتر یکسانند. چنانکه به یک نفر 
 فرموده:  ۱۴و  ۱۳یس آیات  هشود. و خدای تعالی در سور بیشتر نیز می

ثًَ�  لهَُم بۡ ۡ�ِ ٱوَ ﴿ صۡ  مَّ
َ
ٓ  إذِۡ  َ�ةِ قَرۡ لۡ ٱ بَ َ�ٰ أ ۡ ٱ ءَهَاجَا رۡ  إذِۡ  ١٣ سَلوُنَ مُرۡ ل

َ
ٓ سَلۡ أ  نَۡ�ِ ثۡ ٱ هِمُ إَِ�ۡ  نَا

بوُهُمَا زۡ  فَكَذَّ ْ َ�قَالوُٓ  بثَِالثِٖ  ناََ�عَزَّ ٓ  ا ا رۡ  ُ�مإَِ�ۡ  إِ�َّ  ].١٤-١٣[یس:  ﴾١٤ سَلوُنَ مُّ
شان آمد ھنگامی که برای ایشان مثل اصحاب قریه را بزن که رسولانی برای«

دو نفر به سوی ایشان فرستادیم پس آن دو را تکذیب کردند پس ایشان را به 
 .»به سوی شمائیم هسومی عزیز کردیم که گفتند: ما فرستاد

ایشان حجت را ظاھر کرد بدو نفر، سپس بسومی، و پس خدای تعالی برای 
ھا، و زیادتر در تأکید از حجت بودن یک  حجت کرده بیک نفر بر امت هچنین اقام

استدلال کرده به  /نفر مانع نیست ھرگاه خدا به او امتیازی عطا کند. و شافعی
و کسی که از  ج آیاتی که در قرآن وارد شده در وجوب اطاعت خدا و رسول او

محروم شده و غایب بوده و یا به دنیا نیامده بوده، امر رسول  ج دیدن رسول خدا
خبر او. و شافعی کلام را در این مورد بسط داده  هرا ندانسته مگر بواسط ج خدا

 است.



 
 
 

  در نسخفصل: 

العباس گفت: ما را ابوعبدالله الحافظ، گفت: ما را خبر داد ابو» ما را خبر داد«
فرموده که خدا مردم را خلق کرد برای آن که  /خبر داد ربیع، او گفت: شافعی
خواسته با افریدن ایشان. و خدای تعالی در سوره  یدر علم او گذشته بود که چه م

 فرموده:  ۴۱رعد آیه 

 .]٤١[الرعد:  ﴾٤١ سَابِ ۡ�ِ ٱ َ�ِ�عُ  وَهُوَ  ۚۦ مِهِ ِ�ُكۡ  مُعَقّبَِ  َ� ﴿
 .»رسد برای حکم او تبدیلی نیست، و او بزودی به حساب می«

 فرموده: ۸۹و در سوره نحل آیه 

﴿ َ�ۡ  ﴾٨٩ لمِِ�َ مُسۡ للِۡ  ىٰ وَ�ُۡ�َ  ةٗ وَرَۡ�َ  ىوهَُدٗ  ءٖ َ�ۡ  لُِّ�ِّ  انٗ َ�ٰ تبِۡ  بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ كَ عَليَۡ  اوَنزََّ
 .]٨٩[النحل: 

احکام خدا) و ھدایت و و قرآن را بر تو نازل نمودیم که بیان ھر چیزی (از «
 .»رحمت و بشارت برای مسلمین است

را ھا  آن را اثبات کرده و قسم دیگری کهھا  آن و در قرآن واجباتی است که
تخفیف بر ایشان و برای وسعت بر ایشان  هنسخ کرده برای رحمت بر خلق بواسط

ا ثواب و زیاد کردن نعمت در آنچه به ایشان ابتداء داده، و برای آنکه ایشان ر
دھد. و در مقابل اطاعت ایشان، بھشت خود و نجات از عذاب خود را وعده داده 
است. پس در آنچه تکلیف کرده و یا نسخ نموده شمول رحمت او است. پس برای 

ھا. و خدا برای ایشان بیان کرده که ھمانا کتاب نسخ  او حمد است بر نعمت
ت، و جز این نیست که سنت کتاب. و اما سنت، پس ناسخ کتاب نیسه شود ب می

تابع کتاب است که سنت مانند نصی است که نازل شده و مفسر آنست، و 
 ۱۵ هیونس آی هکند. چنانکه خدای تعالی در سور مجملات کتاب را معنی می

 فرموده: 

ِينَ ٱ قاَلَ  تٖ َ�يَِّ�ٰ  ءَاياَُ�نَا هِمۡ عَليَۡ  َ�ٰ ُ�تۡ  �ذَا﴿ ٓ  جُونَ يرَۡ  َ�  �َّ ٓ َ�ٰ  َ�ۡ�ِ  ءَانٍ بقُِرۡ  تِ ئۡ ٱ ءَناَلقَِا  ذَا
وۡ 
َ
ۚ  أ ُ�ۡ نۡ  ِ�ٓ  يَُ�ونُ  مَا قلُۡ  بدَِّ

َ
َ�ُ  أ بدَِّ

ُ
ٓ تلِۡ  مِن ۥ� � َ�فۡ  يِٕ قَا تَّبعُِ  إنِۡ  ِ�ٓ

َ
ۖ  يوَُ�ٰٓ  مَا إِ�َّ  � ٓ  إَِ�َّ  إِّ�ِ
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خَافُ 
َ
 ].١٥[یونس:  ﴾١٥ عَظِي�ٖ  �ٍ يوَۡ  عَذَابَ  رَّ�ِ  تُ عَصَيۡ  إنِۡ  أ

ایشان تلاوت شود، آنانکه امید ملاقات ما را ندارند،  و چون آیات روشن ما بر«
گویند: قرآنی غیر از این بیاور و یا این را تبدیل کن، بگو: مرا نرسد که پیش خود 

کنم مگر آنچه را به سوی من وحی شود، زیرا من  تبدیل کنم، پیروی نمی
 .»ترسم که اگر پروردگارم را عصیان کنم به عذاب روز بزرگ مبتلا شوم می

شود  خبر داده که: بر پیغمبر خود پیروی آنچه به او وحی می لأپس خدای
واجب است. و برای او حق تبدیل قرار نداده از پیش خود. و در آن جمله که 

نۡ  ِ�ٓ  يَُ�ونُ  مَا﴿فرموده: 
َ
َ�ُ  أ بدَِّ

ُ
ٓ تلِۡ  مِن ۥ� مرا جایز نباشد که آن را از «، ﴾ِ�ٓ َ�فۡ  يِٕ قَا

کند مگر کتاب او.  . بیان شده که کتاب خدا را نسخ نمی»پیش خود تبدیل کنم
تواند بردارد آنچه را بخواھد و احدی  چنانچه خود در ابتدا واجب کرده، خود می

 فرموده:  ۳۹از مخلوق این حق را ندارد. و لذا در سوره رعد آیه 

ْ َ�مۡ ﴿ ُ ٱ حُوا ٓ  مَا �َّ مُّ   ٓۥوعَِندَهُ  بتُِۖ وَُ�ثۡ  ءُ �شََا
ُ
 .]٣٩[الرعد:  ﴾٣٩ بِ كَِ�ٰ لۡ ٱ أ

 .»کند و آنچه را بخواھد اثبات کند خدا ھر چه بخواھد محو می«
کند و وجوب آنچه بخواھد اثبات  گفته شده: وجوب آنچه را بخواھد محو می

دلالت دارد، و  ۱۰۶کند، و این شبیه است به آن آیه دیگر که در سوره بقره آیه  می
 خدا داناتر است، که فرموده: 

وۡ  ءَايةٍَ  مِنۡ  ننَسَخۡ  مَا﴿
َ
  ننُسِهَا أ

ۡ
ۡ�ٖ  تِ نأَ

ٓ مِّنۡ  ِ�َ وۡ  هَا
َ
ٓ مِثۡ  أ  ].١٠٦: ة[البقر ﴾لهَِا

ای را که نسخ کنیم و یا به نسیان گذاریم بھتر از آن و یا مانند آن را  ما آیه«
 .»بیاوریم

باشد مگر بقرآنی  پس خدا خبر داده که نسخ قرآن و تأخیر نازل کردن آن می
 فرموده:  ۱۰۱مثل آن. و در سوره نحل آیه 

ۡ�َ  �ذَا﴿ ٓ بدََّ َ�نَ  ءَايةَٗ  ا ُ ٱوَ  ءَايةَٖ  مَّ عۡ  �َّ
َ
لُِ  بمَِا لمَُ أ ْ قاَلوُٓ  ُ�َ�ّ ٓ  ا مَا نتَ  إِ�َّ

َ
ِۢ مُفۡ  أ  ].١٠٦[النحل:  ﴾َ�

ای و خدا داناتر است به آنچه نازل  ای را مکان آیه یم آیهو ھرگاه تبدیل کن«
 .»کند، گویند: ھمانا تو افتراء بستی می

. و ج کند مگر سنت رسول الله را نسخ نمی ج و ھمچنین سنت رسول خدا
 در این مورد بسط کلام داده است.  /شافعی



 ٢٩  فصل: در نسخ

 

 مَا قلُۡ ﴿فرموده: بعضی از اھل علم در ذیل قول خدای تعالی:  /شافعی
نۡ  ِ�ٓ  يَُ�ونُ 

َ
َ�ُ  أ بدَِّ

ُ
ٓ تلِۡ  مِن ۥ� بگو: مرا نرسد و نسزد که از « ].١٥[یونس:  ﴾ِ�ٓ َ�فۡ  يِٕ قَا

که این آیه دلالت  -و خدا داناتر است-اند  ، گفته»پیش خود آن را تبدیل کنم
دارد که در مواردی که قرآن حکمی را بیان ننموده خداوند به پیغمبر اجازه 

 ».والله اعلم«آن حکم صادر نماید.  هود دربارفرموده است که خ
ابو عبدالله الحافظ گفت: ما را خبر داد ابو العباس ھمان اصم » ما را خبر داد«

نماز  هفرموده: خدای تبارک و تعالی دربار /گفت: ما را خبر داد ربیع که شافعی
 فرموده:  ۱۰۳در سوره نساء آیه 

لَوٰ ٱ إنَِّ ﴿ ۡ ٱ َ�َ  َ�نتَۡ  ةَ لصَّ وۡ  ابٗ كَِ�ٰ  منِِ�َ مُؤۡ ل  ].١٠٣[النساء:  ﴾١٠٣ اقوُتٗ مَّ
 .»البته نماز بر مؤمنین در اوقات معلوم مقرر و واجب است«

ھا را بیان کرده و نماز را بوقت آن  از جانب خدا آن وقت ج پس رسول خدا
خوانده، پس در جنگ احزاب محاصره شد و توانست نماز را بوقت آن بخواند و 
برای عذر آن را به تأخیر افکند تا آنکه نماز ظھر و عصر و مغرب و عشاء را در یک 

 مقام بجا آورد.
ابی ذئب از مقبری از فرموده: خبر داد ابن ابی فدیک از ابن  /شافعی

عبدالرحمن بن ابی سعید الخدری از پدرش که گفت: روز جنگ خندق ما از نماز 
بازماندیم تا پس از مغرب بورود شب تا کفایت شدیم، و این است قول خدای تعالی 

 احزاب:  هدر سور

ُ ٱ وََ�َ� ﴿ ۡ ٱ �َّ  ].٢٥: الأحزاب[ ﴾قتَِالَ لۡ ٱ منِِ�َ مُؤۡ ل
 .»ن را کفایت کردو خدا کارزار مؤمنی«

نماز را گفت، و  هبلال را خواست و او را امر کرد اقام ج گفت: پس رسول خدا
آورد انجام داد، سپس  نماز ظھر خواند بخوبی ھمانطوری که در وقت خود می

چنین، سپس اقامه کرد مغرب را چنین. سپس عشاء را نیز  نماز عصر را ھم
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نساء آمده  هبقره و در سور هنماز خوف را که در سور ه، پیش از آنکه خدا آی١چنین
 هنساء آی هاست و ھم در سور ۲۳۹نازل کند که نماز خوف در سوره بقره آیه 

 ، خدای تعالی فرماید: ۱۰۱

وۡ  فَرجَِاً�  تُمۡ خِفۡ  فإَنِۡ ﴿
َ
ۖ بَا�ٗ رُكۡ  أ  ].٢٣٩: ة[البقر ﴾ا

سواره [نماز را به جای ا ید، در حال راه رفتن ی] ترسان بود و اگر [از دشمن«
 .»د]یآور

�ۡ  �ذَا﴿  ٱ ِ�  تُمۡ َ�َ
َ
ن جُنَاحٌ  ُ�مۡ عَليَۡ  سَ فلَيَۡ  ضِ �ۡ�

َ
ْ َ�قۡ  أ وا لَوٰ ٱ مِنَ  ُ�ُ ِ لصَّ  تمُۡ خِفۡ  إنِۡ  ة

ن
َ
ِينَ ٱ تنَُِ�مُ َ�فۡ  أ ْۚ َ�فَرُوٓ  �َّ  ].١٠١[النساء:  ﴾ا

کفار خوف و چون پا به سفر در زمین حرکت کردید، اگر از فتنه (و حمله) «
 .»داشتید، بر شما باکی (و گناھی) نیست که نماز خود را قصر کنید

 فرموده:  ۱۰۲و در آیه 

َ�مۡ  �يِهِمۡ  كُنتَ  �ذَا﴿
َ
لَوٰ ٱ لهَُمُ  تَ فَأ ٓ  تَقُمۡ فلَۡ  ةَ لصَّ عَكَ  هُممِّنۡ  �فَِةٞ طَا  ].١٠٢[النساء:  ﴾مَّ

ای با  نماز بر ایشان کردی، پس طائفه هو ھرگاه تو درمیان ایشان بودی و اقام«
 .»دیگر در برابر دشمن هتو بایستند و طائف

روز  ج ذکر نموده حدیث صالح بن خوات را از کسی که با پیامبر /و شافعی
نماز خوف بجا آورده. سپس شافعی فرموده: در این آیه دلالت  ∗جنگ ذات الرقاع

آورد و خدا آن را  ی را پدید میھرگاه سنت ج است بر آنچه من گفتم که رسول خدا
داشت تا نسخ سنت قبلی را  فرمود، حضرت ھم سنت دیگر را بیان می نسخ می

گوید:  /مبرھن و روشن دارد تا از آن سنت اول به سنت بعدی بگرایند. شافعی

خوف را در وقت  صلاة کرد و امر کرد که  پس خدا تأخیر نماز را از وقت آن نسخ

نسخ نمود بواسطه فرضی که خدا در کتاب خود  ج ول خدابجا آرند، چنانکه رس

                                           
، ٤٠٢/  ١ :یھقی، سنن ب٧٥/  ١در الأم:  ی، شافع٣٥٨: ی، سنن دارم١٠٧ث: ی: حدیسنن نسائ -١

ن اسناد یگوید: ا می یخ آلبانی. ش٦٨-٦٧و  ٤٩و  ٢٥/  ٣، مسند احمد: ٢٩٥: یالسیمسند ط
 ح طبق شرط مسلم است. یصح

گویند برای آنکه قدم مجاھدین پاره پاره شد و بر قدم خود پاره پاره  این غزوه را ذات الرقاع می -∗
 بستند، زیرا سنگلاخ بود. و چون از دشمن وحشت داشتند نماز خوف خواندند.  کھنه می



 ٣١  فصل: در نسخ

 

 آورد، پس نماز را در وقت بجا آورد چنانکه گفتیم. 
که  ج فرموده: خبر داد ما را مالک از نافع از ابن عمر از رسول خدا /شافعی

تر از این شد نماز را پیاده و  اگر خوفی سخت«نماز خوف را ذکر کرد و فرمود: 
  . شافعی فرموده: پس سنت دلالت کرده١»و به غیر قبله بخوانیدسواره رو به قبله 

بر آنچه گفتم از اینکه قبله در نماز واجبی ھمیشه واجب است مگر در موقعی که 
ممکن نباشد رو به قبله بودن، و این وقت شمشیر زدن و فرار کردن و آنچه در 

رده که نماز در این معنی باشد که نماز رو به قبله ممکن نباشد و سنت بیان ک
 شود و ھر طوری که نمازگزار در امکانش باشد باید بجا آورد. وقت خود ترک نمی

                                           
 .٨٣٩ث: ی، حد٥٧٤/ ١ح مسلم: ی، صح٩٠٠ث: ی، حد٣١٩/ ١: یح بخاریه، صحیمتفق عل -١





 
 
 

  استشهاد شافعی به آیات در ابطال استحسانفصل: 

ابوالعباس محمد ابوسعید بن ابی عمرو، گفت: خبر داد ما را » خبر داد ما را«
فرموده: حکم  /بن یعقوب، گفت: خبر داد ما را ربیع بن سلیمان، گفت: شافعی

، سپس حکم مسلمین. دلیل است بر اینکه برای ج خدا، سپس حکم رسول الله
اھل فتوی و یا حاکم جایز نیست حکم کند و یا فتوی بدھد مگر از جھت خبر 

آنچه اھل علم بدون اختلاف گفته لازم العمل، و آن کتاب است، سپس سنت و یا 
باشند و یا قیاس بر بعض این. و جایز نیست برای او که حکم کند و یا فتوی دھد 
به استحسان. زیرا استحسان واجب نبوده و در یکی از این معانی نبوده. و در 

 که:  ۳۶قیامه آیه  هضمن احتجاج نموده به قول خدای تعالی در سور

﴿ ۡ�َ
َ
ن نُ �َ�ٰ ۡ�ِ ٱ سَبُ �

َ
 .]٣٦: ة[القیام ﴾٣٦ سُدًى كَ ُ�ۡ�َ  أ

 .»شود کند که بیھوده رھا می آیا انسان گمان می«
ام که  فرموده: اھل علم اختلاف ندارند در آنچه من دانسته /شافعی

دَی« کسی است که نه مورد امر باشد و نه مورد نھی، و آنکه فتوی دھد و یا  »السُّ
خود را در معانی سدی جایز دانسته، و  حکم کند به آنچه مأمور نشده بتحقیق

ام، و ادعائی  او را با رأیش رھا نکرده که بگوید: آنچه خواسته أبتحقیق خدای
انعام آیه  هکند که قرآن بر خلاف او نازل شده، خدای تعالی به رسول خود در سور

 فرموده: ۱۰۶

ٓ  تَّبعِۡ ٱ﴿ وِ�َ  مَا
ُ
ّ�كَِ  مِن كَ إَِ�ۡ  أ  .]١٠٦: الأنعام[ ﴾رَّ

 .»آنچه را که از پروردگارت نازل شده پیروی کن«
 فرموده: ۴۹و در سوره مائده آیه 

ن هُمۡ ذَرۡ حۡ ٱوَ ﴿
َ
ٓ  ضِ َ�عۡ  َ�نۢ  تنُِوكَ َ�فۡ  أ نزَلَ  مَا

َ
ُ ٱ أ  ].٤٩: ة[المائد ﴾كَ إَِ�ۡ  �َّ

ت نازل یه مبادا تو را از بخشی از آنچه خدا به سوکو از آنان برحذر باش «
 .»نندکرده است، منحرف ک

آمدند و از او از اصحاب کھف سؤال کردند،  ج سپس قومی نزد رسول خدا
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کنم و به شما یاد  آموزم، یعنی از جبرئیل سؤال می فرمود: فردا به شما می
 سوره کھف را نازل کرد که:  ۲۴-۲۳آیه  دھم، پس خدای می

ٰ  فاَعِلٞ  إِّ�ِ  ءٍ لشَِايْۡ  َ�قُولنََّ  وََ� ﴿ ٓ  ٢٣ غَدًا لكَِ َ� ن إِ�َّ
َ
ٓ  أ ۚ ٱ ءَ �شََا ُ  ].٢٣-٢٤[الکهف:  ﴾�َّ

و البته در ھیچ چیز مگو که فردا آن را بجا آورم مگر آنکه اگر خدا خواسته «
 .»باشد

از اوس شکایت کرد؟ او را جواب  ج و زن اوس بن صامت آمد و به رسول خدا
 نداد تا وحی نازل شد که 

ُ ٱ سَمِعَ  قَدۡ ﴿ ِ ٱ إَِ�  تَِ�ٓ وَ�شَۡ  جِهَازَوۡ  ِ�  دِلكَُ تَُ�ٰ  لَِّ� ٱ لَ قَوۡ  �َّ ُ ٱوَ  �َّ ٓۚ  مَعُ �سَۡ  �َّ  َ�اَوُرَُ�مَا
َ ٱ إنَِّ  َّ�  ۢ  .]١: مجادلةـال[ ﴾١ بصَِ�ٌ  سَمِيعُ

شوھر خود با تو مجادله  هحقا که خدا شنید گفتار آن زنی را که دربار«
 .١»کرد.... می

 جو عجلانی آمد خدمت آن حضرت و زن خود را متھم کرد، رسول خدا 
شما وحی نازل نشده، پس چون وحی نازل شد آنان را خواست، و  هفرمود: دربار

. شافعی کلام را با استدلال به ٢ملاعنه کرد بین ایشان چنانکه خدا امر کرده بود
قیاس بر کتاب و  کتاب و سنت و دلیل عقلی بسط داده در رد حکم استحسانی نه

 سنت و اجماع.

                                           
ث: یحد ٥٢٣/ ٢: الحاكم ،مستدرك على الصحيحينـال، ٢٢١٤ث: ی، حد٦٧٤/ ١داود:  یسنن أب -١

و ذھبی نیز به صحت آن حکم » صحيح الإسناد«گوید:  ، و حاکم در مورد این حدیث می٣٧٩١
 گوید: حسن است. یم یکرده است، و آلبان

 .١٤٩٢، حدیث: ١١٢٩/ ٢، صحیح مسلم: ٤٩٥٩، حدیث: ٢٠١٤/ ٥نگا: صحیح بخاری:  -٢



 
 
 

  از آیات متفرقه تفسیر فرموده شافعیدر آنچه فصل: 

ابو سعید، گفت: خبر داد ما را ابوالعباس، گفت: خبر داد ما را » خبر داد ما را«
 ج به رسول خود ۹ هاحقاف آی هربیع، گفت: شافعی فرموده: خدای تعالی در سور

 فرموده: 

ٓ  لرُّسُلِ ٱ مِّنَ  ٗ� بدِۡ  كُنتُ  مَا قلُۡ ﴿ دۡ  وَمَا
َ
 .]٩[الاحقاف:  ﴾بُِ�مۡ  وََ�  ِ�  عَلُ ُ�فۡ  مَا ريِأ

دانم به من و به شما چه خواھند  بگو: من از رسولان تازه درآمد نیستم و نمی«
 .»کرد

بر پیغمبر خود نازل نمود که خدا برای او آمرزیده گناه مقدم  سپس خدای
ای و  و گناه مؤخر او را. یعنی: و خدا اعلم است که گناھی که قبل از وحی کرده

کنی، آنچه خدا  ای که او تو را حفظ کرد که گناه نمی آنچه پس از وحی کرده
 ین شافع و اولیننسبت به او بجا آرد این است که از او خوشنود گردد و او اول

سید خلایق  و او شود در روز قیامت شفاعت رسول استیه قبول مک یشفاعت
گفت: شنیدم  . و شنیدم اباعبدالله محمد بن ابراھیم بن عبدان کرمانی می∗است

از ابی الحسن محمد بن ابی اسماعیل العلوی در بخاری که گفت: شنیدم احمد 
گوید: از شافعی از  شنیدم مزنی میگفت:  بن محمد بن حسان مصری در مکه می

 آیه:

بيِنٗ  احٗ َ�تۡ  لكََ  نَاَ�تَحۡ  إنَِّا﴿ غَۡ  ١ امُّ ُ ٱ لكََ  فرَِ ّ�ِ مَ  مَا �َّ رَ  وَمَا بكَِ ذَ� مِن َ�قَدَّ خَّ
َ
[الفتح:  ﴾تأَ

٢-١.[ 
حقا که ما برای تو فتح نمایانی پیش آوردیم تا خدا گناه متقدم و متأخر ترا «

                                           
رَ ﴿ظاھر آیات:  ∗ خَّ

َ
مَ مِن ذَ�بكَِ وَمَا تأَ ُ مَا َ�قَدَّ َغۡفرَِ لكََ ٱ�َّ ، این است که پس از فتح ]٢[الفتح:  ﴾ّ�ِ

کرد، خود و  صبری می قبل از فتح بی ج صبری تو را آمرزیده چون رسول خدا مکه گناه بی
؟ و معانی متن بر خلاف »است؟ پس یاری خدا چه وقت »نصر االلهمتی «گفتند  اصحاب او می

ِ وَٱلۡفَتۡحُ ﴿فرموده:  ج ظاھر آیات است. و خدا در سوره نصر به رسول خود  ...إذَِا جَاءَٓ نَۡ�ُ ٱ�َّ

ن کاد یی کپس بپا  د فتح ....ید نصرت خدا و بظھور آیایه بکوقتی « ﴾فسََبّحِۡ ِ�َمۡدِ رَّ�كَِ وَٱسۡتَغۡفرِۡهُ 
 . مترجم»ن از ویکش پروردگار خود و آمرزش طلب یھمراه ستا
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 .»بیامرزد
ما «فتح است سؤال شد؟ او گفت: معنایش این است  هو دوم سورکه آیه اول 

(آنچه گذشت) از گناه پدرت آدم و ما تأخر از گناھان امتت که ایشان را » تقدم
گفته: و این گفتار ظریفی است  /کنم. شیخ بواسطه شفاعت داخل بھشت می

ست. تر ا تر و به ظاھر روایت شبیه ولی آنچه شافعی در کتاب خود گفته صحیح
(مترجم گوید: خدای متعال آدم را آمرزید بکلماتی که خود به او تلقین کرد 

ٓ ظَلمَۡ  رَ�َّنَا قاََ� ﴿گفتند:  ۲۳اعراف آیه  هچنانکه در سور نفُسَنَا نَا
َ
 َ�اَ فرِۡ َ�غۡ  لَّمۡ  �ن أ

 ].٢٣[الاعراف:  ﴾٢٣ ِ�ِ�نَ َ�ٰ لۡ ٱ مِنَ  َ�كَُوَ�نَّ  نَاَ�ۡ وَترَۡ 
خود ستم کردیم و اگر برای ما نیامرزی و رحم نکنی البته از پروردگارا ما به «

 .»زیانکاران خواھیم بود
و توبه کردند و خدا توبه ایشان را پذیرفت و چندین ھزار سال قبل از فتح مکه 
او را آمرزید نه اینکه توبه او را قبول نکند و بگذارد پس از فتح مکه او را بیامرزد. 

 ترین لغزش است. لغزش بزرگان بزرگاینجا است که باید گفت: 
ابو عبدالله الحافظ گفت: شنیدم ابوبکر احمد بن محمد » خبر داد ما را«

گفت: شنیدم عبدالرحمن  گفت: شنیدم جعفر بن احمد السامانی می المتکلم می
گوید: از شافعی پرسیدم: کدام آیه بیشتر محل  بن عبدالله بن عبدالحکم می

وۡ  ١٥ رَ�ةٍَ مَقۡ  ذَا ايتَيِمٗ ﴿از سوره بلد، یعنی:  ۱۶-۱۵ه: امیدواری است؟ فرمود آی
َ
 أ

طعام دادن به یتیم خویشاوند و یا مسکین « ].١٦-١٥[البلد:  ﴾١٦ �ةَٖ مَۡ�َ  ذاَ اكِينٗ مِسۡ 
 . »نیازمند

محمد بن عبدالله الحافظ گفت: خبر داد مرا ابوبکر احمد بن » خبر داد ما را«
محمد بن یحیی المتکلم گفت: خبر داد ما را اسحاق بن ابراھیم البستی گفت: 
حدیث کرد مرا ابراھیم بن حرب بغدادی که از شافعی در اثنای طواف (کعبه) در 

 : ۱۱۸یه مکه سؤال شد از قول خدای تعالی در سوره مائده آ

�ۡ  إنِ﴿ نتَ  فإَنَِّكَ  لهَُمۡ  فرِۡ َ�غۡ  �ن عِبَادُكَۖ  فإَِ�َّهُمۡ  هُمۡ ُ�عَذِّ
َ
: ة[المائد ﴾١١٨ كِيمُ �َۡ ٱ عَزِ�زُ لۡ ٱ أ

١١٨.[ 

اگر ایشان را عذاب کنی بندگان تو ھستند و اگر بیامرزی ایشان را پس «
 .»بتحقیق تو خود عزیز حکیمی

فرمود: اگر عذاب کنی که ایشان بندگان تو اند و اگر بیامرزی و اجل ایشان را 
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 عقب اندازی و بر ایشان منت بگذاری بتوبه و مغفرت. 
  ابو عبدالرحمن محمد بن الحسین السلمی که گفت: شنیدم» خبر داد ما را«

: گوید گوید: شنیدم جعفر بن احمد الخلاطی می محمد بن عبدالله بن شاذان می
گوید: از شافعی سؤال شد از قول خدای تعالی در  شنیدم ربیع بن سلیمان می

 سوره بقره: 
 ٱ مِّنَ  صٖ وََ�قۡ  وعِ �ُۡ ٱوَ  فِ وۡ ۡ�َ ٱ مِّنَ  ءٖ �َِ�ۡ  لُوَنَُّ�موََ�بَۡ ﴿

َ
ٰ مۡ ۡ�  ٱوَ  لِ َ�

َ
 تِ� �َّمََ�ٰ ٱوَ  نفُسِ ۡ�

 ِ ٰ ٱ وَ�َّ�ِ  ].١٥٥: ة[البقر ﴾١٥٥ ِ�ِ�نَ ل�َّ

ھا  ھا و نفس شما را به مقداری از ترس و گرسنگی و کاھش مالو البته البته «
 . »کنیم، و صابران را (به پاداش) مژده بده و محصولات امتحان می

فرمود: خوف، ترس از دشمن است، و جوع گرسنگی ماه رمضان است، و نقص 
اموال زکات است، و انفس، امراض است، و ثمرات، صدقات است، و صابرین را 

 ھا. بر ادای آن بشارت بده
ابو عبدالله الحافظ، گفت: خبر داد مرا ابو عبدالله الزبیر بن » خبر داد ما را«

عبدالواحد الحافظ استرآبادی، گفت: شنیدم ابوسعید محمد بن عقیل فاریابی 
گوید: مزنی و ربیع گفتند که ما روزی نزد شافعی بودیم که مردی آمد و به او  می

ن. او گفت: چه چیز در دین خدا حجت کفت: سؤال گفت: سؤال کنم؟ شافعی گ
است؟ شافعی گفت: کتاب خدا، او گفت: دیگر چه؟ گفت: سنت رسول خدا، او 
گفت: دیگر چه؟ گفت: اتفاق امت، او گفت: از کجای کتاب خدا اتفاق امت را 
گفتی؟ پس شافعی تدبر کرد ساعتی، آن مرد گفت: تو را سه روز مھلت دادم برای 

رنگ شافعی تغییر کرد، سپس شافعی رفت و چند روزی بیرون نیامد، جواب، پس 
پس روز سوم از خانه بیرون آمد و بزودی آن مرد سائل آمد و سلام کرد و نشست 

يمِ أعوذُ «گفت: بلی،  /و گفت: حاجت من چه شد؟ شافعی جِ يْطَانِ الرَّ نَ الشَّ » بِااللهَِّ مِ

ِ ٱ �﴿ نساء را که در حجیت اتفاق امت  هسور ۱۱۵و آیه  ﴾١ لرَّحِيمِ ٱ لرَّ�ٱ �َّ
 است برای او خواند:

َ  مَا دِ َ�عۡ  مِنۢ  لرَّسُولَ ٱ �شَُاققِِ  وَمَن﴿ ۡ ٱ َ�ُ  تبََ�َّ ۡ ٱ سَبيِلِ  َ�ۡ�َ  وََ�تَّبعِۡ  هُدَىٰ ل ِ  مِنِ�َ مُؤۡ ل  ۦنوَُّ�ِ
ٰ  مَا ٓ  جَهَنَّمَۖ  ۦلهِِ وَنصُۡ  توََ�َّ  .]١١٥[النساء:  ﴾١١٥ مَصًِ�ا ءَتۡ وسََا

و ھر کس پس از روشن شدن ھدایت خدا برایش، با رسول دشمنی و مخالفت «
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کند و راھی جز راه مؤمنین پیش گیرد، واگذایم او را به آنچه دوست دارد و او را 
 .»به دوزخ درآوریم که جای بازگشت بدی است

و خدا کسی را به  ،»او را به دوزخ بریم« ﴾جَهَنَّمَ  ۦلهِِ نصُۡ ﴿و گفت: خدا فرموده: 
کند برای مخالفت مؤمنین مگر آنکه راه مؤمنین واجب الاتباع  دوزخ وارد نمی

باشد. آن مرد گفت: راست گفتی و برخاست و برفت. شافعی گفت: قرآن را در ھر 
تر از  روز و شب سه مرتبه خواندم تا بر این آیه واقف شدم و این حکایت مبسوط

 کتاب مدخل. ام در  این است، من نقل کرده
محمد بن عبدالله الحافظ گفت: شنیدم ابو محمد جعفر بن » ما را خبر داد«

گوید: شنیدم ابا عبدالله الحسین بن محمد بن الضحاک  محمد بن الحارث می
گوید: شنیدم  گوید: شنیدم اسماعیل بن یحیی المزنی می معروف به ابن بحر می

 سوره مطففین: ۱۵ هیگوید: شنیدم شافعی در آ ابن ھرم القرشی می

﴿ ٓ ّ�هِِمۡ  عَن إِ�َّهُمۡ  َ�َّ َّمَحۡ  مَ�ذِٖ يوَۡ  رَّ  .]١٥[المطففین:  ﴾١٥ جُوُ�ونَ ل
نان در آن روز از پروردگارشان یه اکپندارند، بل ه آنان میکست ین نین چنیا«

 .»اند محجوب
گوید: چون ایشان را در غضب خود محجوب کرد در این دلیل است که او  می 

 بینند.  را در حال خوشنودی می
ابو عبدالله محمد بن حیان القاضی گفت: خبر داد ما را » ما را خبر داد«

محمد بن عبدالرحمن بن زیاد گفت: خبر داد مرا ابو یحیی الساجی و یا با مشافھه 
شنیدم که در  /دیث کرد ما را ربیع که گفت: از شافعیمرا اجازه داد گفت: ح

گفت: مشیت مخصوص اوست نه خلق او، و مشیت  می أتفسیر کتاب خدای
 :۲۹و در سوره تکویر آیه  ۳۰در سوره انسان آیه  أاراده او است، خدای

ٓ  وَمَا﴿ ٓ  ءُونَ �شََا ن إِ�َّ
َ
ٓ  أ ۚ ٱ ءَ �شََا ُ  .]٣٠[الانسان:  ﴾�َّ

ٓ  وَمَا﴿ ٓ  ءُونَ �شََا ن إِ�َّ
َ
ٓ  أ ُ ٱ ءَ �شََا  ].٢٩[التکویر: ﴾ ٢٩ لمَِ�َ َ�ٰ لۡ ٱ رَبُّ  �َّ

 .»شود مگر آن که خدا بخواھد خواست شما نمی«
 فرماید: پس به خلق خود اعلام کرد که مشیت مؤثر مخصوص او است.  می

ابو عبدالله الحافظ گفت: خبر داد مرا ابو احمد بن الحسن، » ما را خبر داد«
گفت: خبر داد ما را عبدالرحمن بن محمد الحنظلی، گفت: خبر داد ما را 
ابوعبدالملک بن عبدالحمید المیمونی، گفت: حدیث کرد مرا ابوعثمان محمد بن 
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گفت، و  سخن می محمد بن ادریس الشافعی گفت: شنیدم شبی پدرم با حمیدی
 هآورد و به آیه احتجاج آورد، از قول خدای تعالی در سور علیه مرجئه حجت می

 که فرموده:  ۱۵ هبینه آی

﴿ ٓ مِرُوٓ  وَمَا
ُ
ْ أ ْ ِ�عَۡ  إِ�َّ  ا َ ٱ بُدُوا ٓ  ّ�ِينَ ٱ َ�ُ  لصِِ�َ ُ�ۡ  �َّ ْ  ءَ حُنَفَا لَوٰ ٱ وَ�ُقيِمُوا ْ وَُ�ؤۡ  ةَ لصَّ كَوٰ ٱ توُا ۚ لزَّ  ةَ

 ٰ  .]٥: ة[البین ﴾٥ قَيّمَِةِ لۡ ٱ دِينُ  لكَِ وََ�
مردم مأمور نشدند مگر برای عبادت خدا به اخلاص دین برای او که مایل به «

 .»حق باشند و نماز را اقامه کنند و زکات را بدھند و این است دین پا بر جا
در کتاب ابی الحسن محمد بن الحسن القاضی قرائت کردم در آنچه خبر داده 

بدالله محمد بن یوسف بن نصر، گفت: خبر داد ما را ابن الحکم بود او را ابوع
 فرموده: ۲۷ هروم آی هدر سور در ذیل قول خدای /گفت: شنیدم شافعی

ِيٱ وَهُوَ ﴿ ْ َ�بۡ  �َّ هۡ  وهَُوَ  ۥيعُيِدُهُ  ُ�مَّ  قَ لۡ �َۡ ٱ دَؤُا
َ
 .]٢٧[الروم:  ﴾هِ� عَليَۡ  وَنُ أ

گرداند و این بر  را بر میکند سپس آن  و اوست خدائی که ابتداءا خلق می«
فرمود: معنی این است که آسانتر در عبرت  می»»گردانیدن بر او آسانتر است

گرفتن شما است (نسبت به فھم شما عود و ترکیب آسانتر از ایجاد و ترکیب از 
آید ترکیب شده به دو چشم  گوید: باش پس انسانی می عدم است). خدائی که می

، چنین امری به فھم شما  ھا نچه در آنست از رگو دو گوش و بند و بند و آ
تر است از اینکه چیز بوده را برگرداند و بگوید: برگرد به آنچه قبلا بودی. و  سخت

 گرنه برای خدا سھل و آسانتر معنی ندارد. 
ابو عبدالله الحافظ گفت: خبر داد ما را ابو العباس محمد بن » خبر داد ما را«

را ربیع بن سلیمان گفت: خبر داد ما را شافعی، گفت: یعقوب گفت: خبر داد ما 
خبر داد ما را ابراھیم بن سعد از ابن شھاب از عامر بن سعد از پدرش که رسول 

ترین جرم مسلمین در میان مسلمین، جرم کسی است که  بزرگ«فرمود:  ج خدا
 . شافعی گفت:١»از چیزی که حرام نبوده سؤال کند و بخاطر سؤال او حرام شود

 فرموده: ۱۰۲-۱۰۱در سوره مائده آیه  أو خدای

                                           
 .٢٣٥٨، حدیث: ٤/١٨٣١، و صحیح مسلم: ٦٨٥٩ث: ی، حد ٦/٢٦٥٨متفق علیه، صحیح بخاری:  -١



 احکام القرآن    ٤٠

 

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ ْ  َٔ �َۡ�  َ�  ءَامَنُوا شۡ  َ�نۡ  لوُا

َ
ٓ أ ْ  َٔ �َۡ�  �ن ُ�مۡ �سَُؤۡ  لَُ�مۡ  دَ ُ�بۡ  إنِ ءَ يَا  هَاَ�نۡ  لوُا

لُ  حِ�َ  ُ ٱ َ�فَا لَُ�مۡ  دَ ُ�بۡ  ءَانُ قُرۡ لۡ ٱ ُ�َ�َّ ۗ َ�نۡ  �َّ ُ ٱوَ  هَا لهََا قَدۡ  ١٠١ حَليِمٞ  َ�فُورٌ  �َّ
َ
 مّنِ مٞ قَوۡ  سَ�

صۡ  ُ�مَّ  لُِ�مۡ َ�بۡ 
َ
ْ أ  ].١٠٢-١٠١: ة[المائد ﴾١٠٢ فرِِ�نَ َ�ٰ  بهَِا بَحُوا

ای مؤمنین، از چیزھایی سؤال نکنید که اگر برای شما آشکار و عیان شود «
بپرسید برایتان روشن شود، ھا  آن شما را ناراحت کند، و اگر ھنگام نزول قرآن از

از آنچه قبلاً سؤال نمودید در گذشت که خدا غفور و بردبار است، بتحقیق خدا 
 .»کافر شدندھا  آن ھا کردند سپس به (جواب) پیش از شما قومی از این سؤال

نازل نبوده ھرگاه وحی ھا  آن شافعی گوید: مسائلی بوده که چیزی در مورد
ل کنند از چیزی نازل شود مورد کراھت باشد، و معنی کراھت این است که سؤا

که حرام نبوده، پس اگر خدا در کتاب خود و یا بر زبان رسول خود حرام کند، 
حرام ابدی گردد مگر آنکه خدا حرمت آن را نسخ کند در کتابش و یا بر زبان 

 رسولش سنتی را به سنتی. 
ابوعبدالله الحسن بن محمد بن فنجویه در دامغان، گفت: » ما را خبر داد«

را فضل بن فضل کندی، گفت: حدیث کرد ما را زکریا بن یحیی خبر داد ما 
گوید: شنیدم  ابن وھب) می هالساجی، گفت: شنیدم ابا عبدالله (برادرزاد

گوید: امت بر سه معنی است: اول، بمعنی دین مانند قول خدای  می /شافعی
 : ۲۲ هزخرف آی هتعالی در سور

ْ قاَلوُٓ  بلَۡ ﴿ ٓ وجََدۡ  إنَِّا ا ٓ  ناَ ٰٓ  ناَءَ ءَاباَ ةٖ  َ�َ مَّ
ُ
 .]٢٢: الزخرف[ ﴾أ

 .»ما پدران خود را بر دینی یافتیم«
 : ۴۵دوم، بمعنی زمان، مانند قول خدای تعالی در سوره یوسف آیه 

كَرَ ٱوَ ﴿ ةٍ  دَ َ�عۡ  دَّ مَّ
ُ
 .]٤٥[یوسف:  ﴾أ

 .»پس از زمانی بیاد آورد«
 : ۱۲۰سوم، بمعنی مقتدا و معلم، مانند قول خدای تعالی در سوره نحل آیه 

ةٗ  َ�نَ  هيِمَ َ�ٰ إبِۡ  إنَِّ ﴿ مَّ
ُ
ِ  اقاَنتِٗ  أ َّ  .]١٢٠[النحل:  ﴾ّ�ِ

 .»ابراھیم مقتدا و معلم و برای خدا خاضع بود«
 باشد).  (البته معنی دیگر امت بمعنی فرقه و طائفه می

ابو عبدالله الحافظ، گفت: حدیث کرد مرا ابوبکر احمد بن » ما را خبر داد«
محمد بن ایوب الفارسی مفسر، گفت: خبر داد ما را ابوبکر محمد بن صالح بن 



 ٤١  فصل: در آنچه شافعی از آیات متفرقه تفسیر فرموده

 

الحسن البستانی در شیراز، گفت خبر داد ما را ربیع بن سلیمان المرادی، گفت: 
داد ما را ابراھیم بن سعد گفت: خبر  /خبر داد ما را محمد بن ادریس الشافعی

از شھاب از سعید بن مرجانه گفت: عکرمه به ابن عباس گفت که ابن عمر این آیه 
 بقره را تلاوت کرد:  ۲۸۴

ْ ُ�بۡ  �ن﴿ نفُسُِ�مۡ  ِ�ٓ  مَا دُوا
َ
وۡ  أ

َ
ُ ٱ بهِِ  ُ�مُ�اَسِبۡ  فُوهُ ُ�ۡ  أ  .]٢٨٤: ة[البقر ﴾�َّ

سازید و یا مخفی کنید، خدا  و اگر مکنونات و آنچه در جانتان است ظاھر«
 .»کند شما را بآن محاسبه می

پس گریه کرد، سپس گفت: و الله اگر خدا ما را بآن مؤاخذه کند البته ھلاک 
شویم. پس ابن عباس گفت: خدا رحمت کند ابا عبدالرحمن یعنی ابن عمر را، 

رسول ھنگامی که این آیه نازل شد، مسلمین ھمین حالت را یافتند، پس برای 
 .۲۸۶ذکر کردند، پس آیه  ج خدا

ُ ٱ يَُ�لّفُِ  َ� ﴿  .]٢٨٦: ة[البقر ﴾عَهَاوسُۡ  إِ�َّ  سًاَ�فۡ  �َّ
 .»وسعتش تکلیف نکند هخدا ھیچ کس را جز بانداز«

نازل شد از قول و عمل. ولی حدیث نفس و خیالات ذھنی از چیزھایی است 
 .∗که باختیار احدی نیست و احدی بر آن توانا نیست

                                           
باشد، مانند شرک و  تحقیق آنست که گناھان جوانح که منحصرا قلبی است و مربوط به جوارح نمی ∗

ھر گردد و چه مخفی باشد. و اما گناھانی که نفاق و سوء ظن به خدا، مستقلاً حساب دارد چه ظا
مربوط به جوارح است، اگر قصد قلبی کند و عمل نکند یعنی ظاھر نسازد بخشیده شده و حساب 

 ندارد. 





 
 
 

  در تفسیر و معانی رسیده از شافعی در طهارات و نمازهافصل: 

محمد بن موسی بن الفضل، گفت: خبر داد ما را ابوالعباس » ما را خبر داد«
ربیع بن سلیمان، گفت: خبر داد ما را محمد بن یعقوب، گفت: خبر داد ما را 

 فرموده:  ۶ همائده آی هکه گفت: خدای جل ثناؤه در سور /شافعی

لَوٰ ٱ إَِ�  تُمۡ ُ�مۡ  إذَِا﴿ ْ غۡ ٱفَ  ةِ لصَّ يۡ  وجُُوهَُ�مۡ  سِلوُا
َ
 .]٦: ة[المائد ﴾دِيَُ�مۡ وَ�

 .»ھاتان را .... تا آخر ھا و دست ھر گاه به نماز برخیزید بشوئید صورت«
باشد و  فرمود: نزد مخاطبین روشن بود که شستن ھمانا با آب می /شافعی

نزد مخاطب معلوم است که آب را خدا خلق کرده و برای آدمیان در آن صنعتی 
ھا  ھا و چاله نیست. و ذکر آب عمومیت دارد چه آب آسمان و چه آب نھرھا و چاه

کنند،  در اینکه پاک میھا و چه تلخ و شور، مساویند و دریاھا چه گوارا از تمام این
 گردد.  و برای کسی وضو گیرد و یا غسل کند طھارت حاصل می

ْ غۡ ٱفَ ﴿: أدر قول خدای /و شافعی ھایتان  بشوئید صورت«، ﴾وجُُوهَُ�مۡ  سِلوُا
دانم در اینکه صورت در شستن وضو آنچه ظاھر است  ، فرمود: مخالفی نمی»را

باشد نه آنچه باطن است. و گوید: معقول این است که صورت از محل  مقصود می
روئیدن موی سر است تا دو گوش و محل ریش و چانه. و در قول خدای تعالی: 

يۡ ﴿
َ
ۡ ٱ إَِ�  دِيَُ�مۡ وَ� ، گوید: و مخالفی ندانستم »ھا مرفق ھاتان را تا و دست«. ﴾مَرَافقِِ ل

ْ مۡ ٱوَ ﴿که مرفق باید شسته شود. و در قول خدای تعالی:  ، ﴾برُِءُوسُِ�مۡ  سَحُوا
، گوید: معقول در آیه این است که آن کس که مقداری از »سرھاتان را مسح کنید«

گوید، و این  سرش را مسح کند ھمانا مسح نموده، و آیه جز ھمین را نمی
گوید: سنت  /معانی آنست و یا تمام سرش را مسح کند. شافعیظاھرترین 

دلالت دارد بر اینکه بر انسان مسح تمام سر واجب نیست و ھرگاه سنت بر این 
شود که ھر کس جزئی از سرش را مسح کرد او  دلالت کرد پس معنی آیه این می

 را کافی است. 

رۡ ﴿قول خدای تعالی: 
َ
گوید: ما به فتح  /شافعی ﴾بَۡ�ِ كَعۡ لۡ ٱ إَِ�  جُلَُ�مۡ وَأ



 احکام القرآن    ٤٤

 

. »پاھای خود را بشوئید«» رجلكمأاغسلوا «کنیم بمعنای:  ، قرائت می»أرجلکم«

ذکر کرده، دو کعبی  أگوید: و نشنیدم مخالفی در اینکه دو کعب را که خدای
ھا  آن است که بالا آمده و آن دو، محل جمع ساق و قدم است، و اینکه شستن بر

و ». ھای خود را تا شستن دو کعب بشوئید قدم«است. گویا معنی چنین است که: 
گویند چون از محل خود بالا آمده و  در غیر این روایت گفته، کعب را کعب می

گویند، کعب سمن، و  خارج شده و به روغنی که جمع شده و روی ھم رفته، می
 پستان چون بالا رفت آن را کعب گویند. 

در روایت ما از ابی سعید و اصل مذھب ما این است که  گوید: /شافعی
بشوید ھر طور خواسته باشد، و اگر چه قطعه قطعه باشد، زیرا خدای تبارک و 

ٰ ﴿تعالی فرموده:  ْۚ َ�غۡ  حَ�َّ  .﴾تسَِلوُا
وضو گرفت چنانچه خدا امر کرده بود و  ج فرموده: و رسول خدا /شافعی

کرده، پس بھتر این است که بر وضوگیرنده در ابتدا کرد به آنچه خدا به آن ابتدا 
وضو دو چیز است: اول اینکه ابتدا کند به آنچه خدا و رسول ابتدا کرده، و دیگر 

صفا و مروه  هاینکه به تمام و کمال انجام دھد. و این مسئله شبیه است به مسئل
 فرماید:  می ۱۵۸در سوره بقره آیه  لأکه خدای

فَاٱ إنَِّ ﴿ ۡ ٱوَ  لصَّ ٓ  مِن وَةَ مَرۡ ل ِ ٱ �رِِ شَعَا  .]١٥٨: ة[البقر ﴾�َّ
 .»براستی که صفا و مروه از شعائر خدا است«

کنیم به  ابتدا می«در طواف ابتدا کرد به صفا، و فرمود:  ج پس رسول خدا
 .١»آنچه خدا به آن ابتدا کرده است

ھا و دو پاھا را با ھم ذکر کرده و من دوست  شافعی گوید: و خدا دو دست
دارم که ابتدا شود به راست، و اگر به چپ ابتدا کرد بد کرده ولی اعاده بر او  می

 نیست. 

                                           
، ٢/١٨٢داود:  ی، سنن أب٨٢٩ث ی، حد ١/٣٧٢: ک، موطأ مال١٢١٨ث ی، حد ٢/٨٨٦صحیح مسلم:  -١

، سنن نسائی: »حیحسن صح«فرموده: ، و ٨٦٢ث ی، حد ٣/٢١٦، سنن ترمذی: ١٩٠٥ث یحد
 .٢٩٦٩ث ی، حد ٥/٢٣٩



 ٤٥  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

لَوٰ ٱ إَِ�  تُمۡ ُ�مۡ  إذَِا﴿: أو در قول خدای ْ غۡ ٱفَ  ةِ لصَّ يۡ  وجُُوهَُ�مۡ  سِلوُا
َ
 إَِ�  دِيَُ�مۡ وَ�

ۡ ٱ ھایتان را  ھا و دست ھرگاه به نماز برخیزید بشوئید صورت«. ]٦: ة[المائد ﴾...مَرَافقِِ ل
کند بر او  گوید: ظاھر این است که ھر کس برای نماز قیام می /شافعی »....

است که وضو گیرد. و محتمل است که در مورد خاصی نازل شده باشد. و شنیدم 
کرد این آیه نازل شده در حق آنان  از یکی از کسانی که به قرآن دانا بود گمان می

یرا در سنت دلیلی کنم صحیح گفته باشد، ز اند. و گمان می که از خواب برخاسته
گوید: وضوئی که خدا  /است که ھر کس از خواب برخاسته وضو گیرد. شافعی

ذکر کرده با راھنمائی سنت، بر کسی است که بول و غائطی نکرده، اما اگر بول و 
غائط کرده باید استنجاء کند با آب و یا با سنگ. زیرا بول و غائط نجسند و با 

ند. و اگر با سنگ استنجاء شود باز با آب شسته ا جزئی از بدن تماس پیدا کرده
کردند و  شود نزد من بھتر است. و گفته شده که قومی از انصار با آب استنجاء می

 سوره توبه: ۱۰۸ هآی

ن ُ�بُِّونَ  رجَِالٞ  �يِهِ ﴿
َ
ْۚ  أ رُوا ُ ٱوَ  َ�تَطَهَّ ۡ ٱ ُ�بُِّ  �َّ هِّرِ�نَ ل  ].١٠٨: بة[التو ﴾١٠٨ مُطَّ

دارند و خدا  ھستند که پاک شدن خود را دوست می در آن مسجد مردانی«
 .»دارد پاکان را دوست می

 نازل شد.
وضو ذکر  هگوید: و معقول است که چون خدای تعالی غائط را در آی /شافعی

کرده، غائط تخلی است و چون تخلی کرد بر او وضو و واجب است. سپس 
از غیر کتاب حجت آورده در وجوب وضو بواسطه با د و بول و مدی و  /شافعی

وۡ ﴿شود از راه حدث. و در قول خدای تعالی:  ھا که خارج میودی و غیر این
َ
 أ

ٓ ٱ تُمُ مَسۡ َ�ٰ   ۶سوره نساء و آیه  ۴۳که در آیه  »یا با زنان نزدیکی نمودید« ﴾ءَ لنّسَِا
ذکر کرده وضو را بر آنکه بر خیزد گوید: خدای تعالی  /مائده آمده. شافعی هسور

به نماز مانند آنکه از خواب برخیزد. و ذکر کرده طھارت جنب را، سپس بعد از آن 

رۡ  كُنتُم �ن﴿فرموده:  وۡ  َ�ٰٓ مَّ
َ
ٰ  أ وۡ  سَفَرٍ  َ�َ

َ
ٓ  أ حَدٞ  ءَ جَا

َ
ٓ لۡ ٱ مِّنَ  مِّنُ�م أ وۡ  �طِِ غَا

َ
 تمُُ مَسۡ َ�ٰ  أ

ٓ ٱ ْ  فلَمَۡ  ءَ لنّسَِا ٓ  َ�ِدُوا ْ  ءٗ مَا مُوا و اگر شما بیمار و یا بر سفر بودید و یا « ].٦: ة[المائد ﴾َ�تَيَمَّ
. »یکی از شما از محل غائط آمد و یا مس کردید زنان را و آبی نیافتید تیمم کنید
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پس گویا وضو را واجب دانسته از غائط و واجب دانسته از لمس با زنان. پس گویا 
سپس استدلال کرده به اخباری که مقصود لمس بدست و بوسه است نه جنابت. 

ذکر کرده است. ربیع گوید: مقصود از لمس، لمس با کف دست است، آیا 
نھی کرده از خرید ملامسه، ملامسه این است که مرد  ج بینی که رسول خدا نمی

به جامه دست بمالد و زیر و رو نکند. چنانکه شاعری لمس را در رسیدن کف 
ن یافتم در کتابم. و بتحقیق دیگران از ربیع از دست دست استعمال کرده، و چنی

اند که گفت: خبر داد ما را ابو عبدالرحمن السلمی، گفت: خبر  شافعی روایت کرده
داد ما را حسین بن رشیق المصری باجازه، گفت: خبر داد ما را احمد بن یحیی 

گوید: پس معنائی که از  بن حریر النحوی، گفت: شنیدم ربیع بن سلیمان می
 شافعی نقل شد ذکر کرده. 

گوید: خدای تعالی  /خبر داد ما را ابو سعید از ابو العباس از ربیع که شافعی
 فرموده:  ۴۳ هنساء آی هدر سور

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ ْ َ�قۡ  َ�  ءَامَنُوا لَوٰ ٱ رَ�وُا نتُمۡ  ةَ لصَّ

َ
ٰ  وَأ ٰ  رَىٰ سَُ� ْ َ�عۡ  حَ�َّ  وََ�  َ�قُولوُنَ  مَا لَمُوا

ٰ  سَبيِلٍ  َ�برِِي إِ�َّ  جُنُبًا ْ َ�غۡ  حَ�َّ  .]٤٣[النساء:  ﴾تَسِلوُا
گویید و نه  ای مؤمنین، در حال مستی به نماز نزدیک نشوید تا بدانید چه می«

 .»در حال جنابت تا آنکه غسل نمایید مگر آنکه مسافر باشید
پس خدای جل ثناؤه واجب کرده غسل از جنابت را، و در زبان عرب معروف 

ای نباشد (یعنی منی خارج  که جنابت، جماع است و اگر چه آب جھنده بوده
نشود) و ھمچنین این معنی است در حد زنا و واجب شدن مھر و غیر آن، و ھر 

فھمد که با او ھم بستر  زن جنب شده می کس خطاب شود به اینکه فلانی از فلانه
 شده و اگر چه منی نیامده باشد. 

وید: و خدا واجب کرده غسل را ولی ذکر نکرده به و به ھمین اسناد شافعی گ
کننده غسل کند بھر نحو که باشد کافی است. والله  چه ابتدا کند، پس چون غسل

 اعلم. و ھمچنین کافی نیست مگر آنکه تمام بدنش را غسل دھد. 
ابو عبدالله الحافظ گفت: خبر داد ابو العباس از ربیع که » ما را خبر داد«

 خدای تعالی فرموده:شافعی فرمود: 
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﴿ ْ مُوا ْ مۡ ٱفَ  اطَيّبِٗ  اصَعيِدٗ  َ�تَيَمَّ يۡ  بوِجُُوهُِ�مۡ  سَحُوا
َ
با خاک «. ]٦: ة[المائد ﴾هُ مّنِۡ  دِيُ�موَ�

، گوید: این آیه در »ھایتان بکشید ھایتان و دست پاک تیمم کنید و از آن به صورت
پاره شد، پس مردم با رسول  لالمصطلق نازل شد که گردنبند عایشه غزوه بنی

ای از قریش  . عده١معطل شدند و آبی نداشتند و خدا آیه تیمم را نازل کرد ج خدا
و اھل علم به تاریخ و غیر ایشان ما را به این مطلب خبر دادند و در آن حدیثی از 

 مالک رسیده که در کتاب معرفت ذکر شده. 
 /و العباس از ربیع که شافعیابو سعید بن ابی عمرو از اب» ما را خبر داد«

ْ ﴿گفت: خدای تعالی فرموده:  مُوا خاک پاکی را قصد کرده «، ﴾اطَيّبِٗ  اصَعيِدٗ  َ�تَيَمَّ
، گوید: ھر چه به آن صعید گفته شود که مخلوط به نجاست نباشد »تیمم کنید

شود مگر به خاک دارای غبار. و اما بیابان  تیمم به آن خوبست. و صعید گفته نمی
 زبر و درشت و تل ریگ، پس به آن صعید گفته نشود. 

لَوٰ ٱ إَِ�  تُمۡ ُ�مۡ  إذَِا﴿ھمین اسناد شافعی گوید: خدای تعالی فرموده: ه و ب تا  ﴾ةِ لصَّ

رۡ  كُنتُم �ن﴿آخر، و در ذیل آن فرموده:  وۡ  َ�ٰٓ مَّ
َ
ٰ  أ وۡ  سَفَرٍ  َ�َ

َ
ٓ  أ حَدٞ  ءَ جَا

َ
 مّنَِ  مّنُِ�م أ

ٓ لۡ ٱ وۡ  �طِِ غَا
َ
ٓ ٱ تُمُ مَسۡ َ�ٰ  أ ْ  فلَمَۡ  ءَ لنّسَِا ٓ  َ�ِدُوا ْ  ءٗ مَا مُوا و اگر بیمار و یا «. ]٦: ة[المائد ﴾...َ�تَيَمَّ

قضای حاجت آمد و یا با زنان آمیزش نمودید و  مسافر بودید و یا یکی از شما از
که دلالت دارد بر اینکه تیمم مباح است در دو  »آبی نیافتید پس تیمم کنید...

حالت: یکی سفر و نایابی آب و دیگر مرض بیماری، در حضر باشد و یا در سفر، و 

ْ  فلََمۡ ﴿دلالت دارد که بر مسافر است طلب آب، زیرا فرموده:  ٓ  َ�ِدُوا و ھر کس  ﴾ءٗ مَا
کند، کوتاه باشد  بیرون رفت از شھر خود به جای دیگر، اسم مسافر بر او صدق می

و یا طولانی، و از سنت دلیلی نیست که بعضی از مسافرین تیمم بکنند و بعضی 
نکنند. پس ظاھر قرآن اینستکه ھرکس مسافر باشد چه نزدیک و چه دور تیمم 

چه در حضر و چه در سفر، واجد آب باشد گوید: ھرگاه مریض شد،  /کند. شافعی
و یا نباشد، تیمم کند، و مرض اسم جامعی است برای امراض مختلفه. پس آنچه 

ھا  شنیدم این است که برای مرد است که تیمم کند در جراحت، زیرا در ھمه این
ترسد که تلف شود و یا مرض زیاد گردد. و در قدیم بروایت زعفرانی  از مس آب می

                                           
 .٣٦٧، حدیث: ٢٧٩/ ١، صحیح مسلم: ٣٢٧، حدیث: ١٢٧/ ١نگا: صحیح بخاری:  -١
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فته که: اگر از رسیدن آب ترس تلف و یا شدت مرض دارد تیمم کند. و در از او گ
کتاب البُوَیطی گوید: ھرگاه بترسد از رسیدن آب که بمیرد و یا زیاد گردد که 
بیشتر شود تیمم کند و نماز بجا آرد، و اعاده بر او نیست، زیرا خدا برای مریض 

جراحت و جدری و آنچه به  تیمم را مباح نموده است. و گفته شده که آن مرض،
معنی این دو بوده، باشد. و تب و مانند آن نیست. و ھمچنین چشم درد و غیر 

 آن. 
ھا قرار داده، پس احدی قبل  گوید: در روایت ما خدا برای نماز وقت /شافعی
ھا حق ندارد نماز کند. و ھمانا امر شده به قیام به آن، چون وقت آن  از آن وقت

ین امر شده به تیمم وقت قیام نماز و نایابی آب. پس کسی که داخل شد. و ھمچن
ق ندارد تیمم کرد برای نمازی قبل از وقت نماز و قبل از طلب آب برای نماز، ح

 با آن تیمم نماز بخواند.
گوید: و ھمانا  /ابو سعید از ابو العباس از ربیع که شافعی» ما را خبر داد«

فرماید:  می ته، مردی وضو نگیرد زیرا خدایگفتم: با آبی که غیر با آن وضو گرف

ْ غۡ ٱفَ ﴿ يۡ  وجُُوهَُ�مۡ  سِلوُا
َ
شود  و معقول این است که صورت شسته نمی ﴾دِيَُ�مۡ وَ�

مگر با آب ابتدائی، (نه آب استعمال شده)، سپس بر او در دو دست ھم نزد من 
ورت را مانند حکم صورت است که باید با آب ابتدائی بشوید. پس اگر با آبی که ص

شسته اعاده دھد گویا بین دو دست و صورت را مساوی ننموده، و بتحقیق رسول 
 گرفت.  برای ھر عضوی آب جدیدی می ج خدا

ْ غۡ ٱفَ ﴿فرموده:  گوید: خدای /ھمین اسناد شافعیه و ب  ﴾...وجُُوهَُ�مۡ  سِلوُا
رۡ ﴿ تا

َ
امر خدا به شستن کعبین شده و این امر برای ھر  ﴾بَۡ�ِ كَعۡ لۡ ٱ إَِ�  جُلَُ�مۡ وَأ

وضو گیرنده است، و احتمال دارد برای بعضی از وضو گیرندگان نباشد پس مسح 
بر روی خف و موزه دلالت دارد که مسح بر کعب بر کسی است که  ج رسول خدا

خف ندارد، و بر خف یا موزه وقتی است که موزه را با کمال طھارت پوشیده باشد. 
، دو نماز را با یک وضو، و چند نماز با یک وضو، دلالت ج انکه نماز رسول خداچن

دارد که وجوب وضو بر بعضی است که وضو ندارند. نه اینکه مسح (بر خفین) بر 
خلاف کتاب خدا باشد و نه اینکه وضو و شستن قدمین بر خلاف کتاب خدا باشد. 

: هربیع از شافعی زیاد شده جملدر روایت من از ابی عبدالله از ابی العباس از 
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کمال است، و ھر کدام  هھمانا غسل و شستن کمال است و مسح (بر خفین) اجاز
 را خواست بجا آرد. 

ابو عبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: » خبر داد ما را«

لَوٰ ٱ إَِ�  تُمۡ ُ�مۡ  إذَِا﴿خدای تبارک و تعالی فرموده:  ْ غۡ ٱفَ  ةِ لصَّ ھرگاه به نماز « ﴾...سِلوُا
و سنت دلالت دارد بر اینکه وضو از حدث است، و خدا  »برخیزید پس بشوئید ...

 فرموده:

ْ َ�قۡ  َ� ﴿ لوَٰ ٱ رَُ�وا نتُمۡ  ةَ لصَّ
َ
ٰ  وَأ ٰ  رَىٰ سَُ� ْ َ�عۡ  حَ�َّ  َ�برِِي إِ�َّ  جُنُبًا وََ�  َ�قُولوُنَ  مَا لَمُوا

ٰ  سَبيِلٍ  ْ َ�غۡ  حَ�َّ در حال مستی به نماز نزدیک نشوید تا «. ]٤٣[النساء:  ﴾....تَسِلوُا
گوئید و نه در حال جنابت تا آنکه غسل نمایید مگر آنکه مسافر  بدانید چه می

، پس وضو در کتاب خدا عام است از ھر حدثی، و امر خدا در حالت جنابت »باشید
 به غسل، دلیل بر این است که غسل واجب نیست مگر از جنابت، مگر اینکه

دلیلی آید بر غسلی که ما آن را بواسطه سنت واجب بدانیم، و سنت دلالت دارد 
بر وجوب غسل جنابت، و دلیل روشن ندانستم بر وجوب غسل غیر جنابت وجوبی 
که غیر آن کافی نباشد. و بتحقیق در غسل جمعه چیزی روایت شده و کسانی به 

سپس شافعی آنچه در جمعه اند و زبان عرب وسیع است.  غیر آنچه ما گفتیم رفته
روایت شده ذکر کرده و تأویل آن را ذکر نموده و سنتی را که دلالت بر وجوب آن 
دارد در حال اختیار ذکر کرده و نظافت و تغییر بو را وقت اجتماع مردم ذکر 

 . »معرفةـال«نموده در کتاب 
فته: خدای و در آنچه ابوعبدالله مرا خبر داده باجازه از ربیع، گوید: شافعی گ

 فرموده:  ۲۲۲تعالی در سوره بقره آیه 

ۡ ٱ عَنِ  لوُنكََ  َٔ وَ�َۡ� ﴿ ذٗ  هُوَ  قلُۡ  مَحِيضِ� ل
َ
ْ �ۡ ٱفَ  ىأ ٓ ٱ َ�لِوُا ۡ ٱ ِ�  ءَ لنّسَِا  رَُ�وهُنَّ َ�قۡ  وََ�  مَحِيضِ ل

 ٰ  .]٢٢٢: ة[البقر ﴾نَۖ هُرۡ َ�طۡ  حَ�َّ
پس در وقت کنند از تو درباره حیض زنان، بگو در آن آزاری است،  و سؤال می«

 .»گیری کنید و با ایشان آمیزش نکنید تا پاک شوند حیض از زنان کناره
پس روشن کرده که زن حائض طاھر نیست و ما را امر کرده که نزدیک او 
نشویم تا پاک شود. و نه وقتی که پاک شد تا آنکه تطھیر یعنی غسل کند و از 

 کسانی شود که نماز بری او جایز است. 



 احکام القرآن    ٥٠

 

رۡ  فإَذَِا﴿و در قول خدای تعالی:    نَ َ�طَهَّ
ۡ
مَرَُ�مُ  ثُ حَيۡ  مِنۡ  توُهُنَّ فَ�

َ
ۚ ٱ أ ُ َ ٱ إنَِّ  �َّ  ُ�بُِّ  �َّ

ٰ ٱ ۡ ٱ وَُ�حِبُّ  �ِ�َ �َّ�َّ پس چون تطھیر کردند، از آنجا که «. ]٢٢٢: ة[البقر ﴾٢٢٢ مُتَطَهِّرِ�نَ ل
. گوید: »ایشان بیائیدخدا امرتان کرده و مقرر داشته (طریق طبیعی) نزدیک 

اند که چون تطھیر کردند از جائی که خدا شما را  بعضی از اھل علم به قرآن گفته
امر کرده با ایشان آمیزش و نزدیکی کنید یعنی در قُبل که محل حیض است، و 

گیری از تمام بدنشان در ھنگام  آیه محتمل اینست. و محتمل است که کناره
گیری از زیر لنگ ناف به  لت دارد که کنارهدلا ج حیض باشد. و سنت رسول

 پایین است و بالاتر مباح است. 

ٰ ﴿گوید: بیان کردیم در قول خدای تعالی:  /شافعی تا پاک «، ﴾نَ هُرۡ َ�طۡ  حَ�َّ
که زنان حیض شده در حال طھارت نیستند، و خدا بر جنب حکم کرده که  »شوند

طھارت از جنب نیست مگر نماز نکند تا غسل کند، پس بیان شده مدتی برای 
غسل، و برای طھارت حائض مدتی نیست مگر رفتن حیض، سپس غسل. زیرا خدا 

ٰ ﴿فرموده:  ، و این گذشتن حیض است، و جمله: »تا پاک شوند«، ﴾نَ هُرۡ َ�طۡ  حَ�َّ

رۡ  فإَذَِا﴿ یعنی بغسل، زیرا سنت دلالت دارد که  »پس چون تطھیر کنند«، ﴾نَ َ�طَهَّ
. و دلالت دارد بر بیان آنچه خدا در کتاب خود طھارت حائض غسل است

راھنمائی کرده که حائض نماز نخواند، پس حدیث عایشه را ذکر کرده که به او 
، دلالت دارد که نماز نخواند »به خانه کعبه طواف مکن تا پاک شوی«فرموده: 

ٰ ﴿زیرا حائض غیر طاھر است مادامی که در حیض است، و لذا خدا فرموده:   حَ�َّ
 .»تا پاک شوند«، ﴾نَ هُرۡ َ�طۡ 

 فرموده: ۲۳۹-۲۳۸بقره آیه  هگوید: خدای تعالی در سور /شافعی

﴿ ٰ�َ ْ ٰ ٱ َ�َ  فظُِوا لََ� لوَٰ ٱوَ  تِ لصَّ ۡ ٱ ةِ لصَّ ْ  طَيٰ وسُۡ ل ِ  وَقوُمُوا َّ�ِ  ٰ وۡ  فَرجَِاً�  تُمۡ خِفۡ  فإَنِۡ  ٢٣٨ نتِِ�َ َ�
َ
 أ

 .]٢٣٩-٢٣٨: ة[البقر ﴾...ابَا�ٗ رُكۡ 
تر را محافظت کنید و بحال فروتنی برای خدا قیام  نماز میانھمه نمازھا و «

 .»کنید. و اگر از دشمنی خوف داشتید، پس پیاده یا سواره نماز را بخوانید
پس چون خدا در تأخیر نمازھا در حال خوف اجازه نداده. و اجازه داده که ھر 

 ۱۰۳آیه  طور ممکن است پیاده یا سواره نماز را بجا آورند، و در سوره نساء



 ٥١  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

 فرموده:

لَوٰ ٱ إنَِّ ﴿ ۡ ٱ َ�َ  َ�نتَۡ  ةَ لصَّ وۡ  ابٗ كَِ�ٰ  منِِ�َ مُؤۡ ل  .]١٠٣[النساء:  ﴾١٠٣ اقوُتٗ مَّ
 .»نماز بر مؤمنین بوقت معین واجب و نوشته شده«

و ھر کس از عقلاء بالغ شد بترک نماز و تأخیر از وقت آن، عصیان کرده اگر 
عاقله به یاد نماز است و طاقت آن را دارد. فراموش نکرده باشد. و حائض بالغه و 

و حکم خدا این بود که زوج او در حال حیض نزدیک او نشود. و سنت رسول 
دلالت کرده که ھرگاه بر زوج خود حرام بود نماز بر او حرام است. این  جخدا

دلیل است که واجب الھی در ایام حیض از او زائل شده در حالی که عاقله و 
ی طاقت است و قضاء بر او نیست. و چگونه قضا کند چیزی را که بر ذاکره و دارا

 دانم.  او واجب نشده. و این چیزی است که مخالفی برای آن نمی
از ابو العباس محمد  /ابو عبدالله محمد بن عبدالله الحافظ» خبر داد ما را«

ز فرموده: و از بعضی ا /بن یعقوب الأصم از ربیع بن سلیمان که گفت: شافعی
ه شنیدم خدای تعالی نمازی را واجب کرد قبل از وجوب کاھل علم نقل شده 

 فرمود:  ۴تا  ۱نمازھای پنجگانه، در سوره مزمل آیات 

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ۡ ٱ � مِّلُ ل ۡ ٱ قُمِ  ١ مُزَّ وِ   ٓۥفَهُ نصِّۡ  ٢ قلَيِٗ�  إِ�َّ  لَ �َّ

َ
وۡ  ٣ قلَيًِ�  هُ مِنۡ  نقُصۡ ٱ أ

َ
 زدِۡ  أ

 .]٤-١[المزمل:  ﴾٤ �يًِ� ترَۡ  ءَانَ قُرۡ لۡ ٱ وَرَتلِِّ  هِ عَليَۡ 
ای گلیم بر خود پیچیده، شب را قیام کن مگر اندکی، نیمی از آن و یا کمی «

 .»تر، و یا بر آن بیفزا، و قرآن را بسرود بخوان سرودنی از آن کم

 رَ�َّكَ  إنَِّ ﴿ھمان سوره فرمود:  ۲۰سپس این نسخ شد در ھمین سوره و در آیه 
نَّكَ  لَمُ َ�عۡ 

َ
دۡ  َ�قُومُ  �

َ
ۡ ٱ ثلَُُ�ِ  مِن َ�ٰ أ ٓ  ۥوَثلُثَُهُ  ۥفَهُ وَنصِۡ  لِ �َّ ِينَ ٱ مِّنَ  �فَِةٞ وَطَا ُ ٱوَ  مَعَكَۚ  �َّ  ُ�قَدِّرُ  �َّ

ۡ ٱ ۚ ٱوَ  لَ �َّ ن عَلمَِ  �َّهَارَ
َ
ْ قۡ ٱفَ  ُ�مۡۖ عَليَۡ  َ�تَابَ  صُوهُ ُ�ۡ  لَّن أ َ  مَا رَءُوا ن عَلمَِ  ءَانِ� قُرۡ لۡ ٱ مِنَ  تيََ�َّ

َ
 أ

رۡ  مِنُ�م سَيَكُونُ   ٱ ِ�  ُ�ونَ يَۡ�ِ  وَءَاخَرُونَ  َ�ٰ مَّ
َ
ِ ٱ لِ فَضۡ  مِن تَغُونَ يبَۡ  ضِ �ۡ�  وَءَاخَرُونَ  �َّ

ِۖ ٱ سَبيِلِ  ِ�  تلِوُنَ يَُ�ٰ  ْ قۡ ٱفَ  �َّ َ  مَا رَءُوا ْ  هُۚ مِنۡ  تيََ�َّ �يِمُوا
َ
لَوٰ ٱ وَأ ْ  ةَ لصَّ كَوٰ ٱ وَءَاتوُا  .]٢٠[المزمل:  ﴾ةَ لزَّ

تر از دو ثلث شب را و نیمی از آن  خیزی کم دانند که تو بر می میپروردگار تو «
دھد  خیزند و خدا اندازه می و ثلث آن را و گروھی از آنان که با تو ھستند بر می

شما را  هکنید، پس توب شب و روز را، خدا دانست که ھرگز آن را احصاء نمی
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دانست که بعضی از پذیرفت، پس ھر چه میسر است از قرآن قرائت کنید، خدا 
شما بیمار و بعضی از شما مسافرند و در پی فضل خدایند و دیگرانی در راه خدا 

کنند، پس آنچه میسر است از قرآن قرائت کنید و نماز را بپای دارید و  قتال می
 .»زکات بدھید

امر کرد به قیام شب، نصف آن و یا زیاده بر آن،  أشافعی گوید: و چون خدای
. و بیان کرد در »آنچه میسر است قرائت کنید از قرآن«فرمود: تخفیف داد و 

کتاب خود نسخ قیام شب و نصف آن را بقول خود که آنچه میسر است. سپس 
احتمال داده شده در این آیه دو معنی: یکی اینکه این قرائت میسر واجب ثابتی 

که باشد که واجب دیگری را نسخ کرده. و احتمال دیگر واجب منسوخی باشد 
 فرموده:  ۷۹زایل شده به آیه دیگری که در سوره اسراء آیه 

ۡ ٱ وَمِنَ ﴿ دۡ  لِ �َّ ن عََ�ٰٓ  لَّكَ  ناَفلِةَٗ  ۦبهِِ  َ�تَهَجَّ
َ
ۡ  امَقَامٗ  رَ�ُّكَ  عَثَكَ َ�بۡ  أ سراء: [الإ ﴾٧٩ امُودٗ �َّ

٧٩[. 
و بعضی از شب را بیدار باش بنماز تا برای تو نافله باشد شاید که پروردگارت «

 .»ای بدھد را مقام ستودهتو 
که نماز نافله بخوانند غیر از آنچه میسر بوده، پس واجب است که به سنت 

را که دلالت  ج استدلال شود بر یکی از این دو معنی. پس یافتیم سنت رسول
دارد بر اینکه واجب نیست جز نماز پنجگانه. پس گفتیم: واجب پنج است و غیر 

وده نسخ شده بآن، و ما دوست نداریم برای احدی آن از نمازی که قبلاً واجب ب
که ترک نافله کند به آنچه بر او خدا و کتاب خود میسر کرده، و بھر حال ھر چه 
بیشتر، به سوی ما محبوبتر، سپس ذکر کرده حدیث طلحه بن عبیدالله و عباده 

 نمازھای پنجگانه.  هبن الصامت را دربار
عمرو از ابو العباس از ربیع که گفت: ابو سعید بن ابی » خبر داد ما را«

گوید، و ذکر کرده ھمین مطلب را به لفظ دیگر. سپس گوید: گفته  /شافعی
 سوره اسراء که فرموده:  ۷۹-۷۸مزمل نسخ شده به آیه  هشده: آی

قمِِ ﴿
َ
لَوٰ ٱ أ لوُكِ  ةَ لصَّ مۡ ٱ ِ�ُ ۡ ٱ غَسَقِ  إَِ�ٰ  سِ لشَّ  َ�نَ  رِ فَجۡ لۡ ٱ ءَانَ قُرۡ  إنَِّ  رِ� فَجۡ لۡ ٱ ءَانَ وَقُرۡ  لِ �َّ

ۡ ٱ وَمِنَ  ٧٨ اهُودٗ مَشۡ  دۡ  لِ �َّ  .]٧٩-٧٨[الاسرء:  ﴾لَّكَ  ناَفلِةَٗ  ۦبهِِ  َ�تَهَجَّ
نماز را به پادار وقت میل و زوال خورشید در نصف النھار تا تاریکی شب که «
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نماز عشاء باشد و بپادار قرائت کردن فجر را زیرا قرائت فجر (نماز صبح) مشاھده 
 .»و بعضی از شب نماز نافله کن برای خود شده است

که او را اعلام کرد که نافله است نه واجب، و اینکه نمازھای واجب آنست که 
 ذکر شده از شب و روز. 

که  ۱۷در سوره روم آیه  أشود: در قول خدای شافعی گوید: و گفته می
 فرموده: 

ِ ٱ نَ َ�ٰ فَسُبۡ ﴿  .]١٧[الروم:  ﴾١٧ نَ بحُِوتصُۡ  وحَِ�َ  سُونَ ُ�مۡ  حِ�َ  �َّ
 .»کنید پس تنزیه خدا ھنگامیست که شب می«

کنید،  ، و ھنگامی که صبح می﴾بحُِونَ تصُۡ  وحَِ�َ ﴿نماز مغرب و عشاء است، و 

َ�ٰ ٱ ِ�  دُ مۡ �َۡ ٱ وََ�ُ ﴿نماز صبح است.  ٰ لسَّ  ٱوَ  تِ َ�
َ
[الروم: ﴾ ١٨ هِرُونَ ُ�ظۡ  وحَِ�َ  اوعََشِيّٗ  ضِ �ۡ�

عصر است،  »ھا و زمین در حال عشی ستایش در آسمانو خاص او است «.، ]١٨

، ظھر است. شافعی گوید: و چه قدر شبیه است آنچه گفته به ﴾هِرُونَ ُ�ظۡ  وحَِ�َ ﴿
 قول دیگر و الله اعلم. 

محکم گردانید در کتابش آنچه  أو بھمین اسناد سابق شافعی گفته: خدای
ی که ما در آن نماز واجب کرد از نمازھا را بوقت. والله اعلم. ھمان وقت

 فرموده: ۱۰۳خوانیم. و در سوره نساء آیه  می

لَوٰ ٱ إنَِّ ﴿ ۡ ٱ َ�َ  َ�نتَۡ  ةَ لصَّ وۡ  ابٗ كَِ�ٰ  منِِ�َ مُؤۡ ل  .]١٠٣[النساء:  ﴾١٠٣ اقوُتٗ مَّ
 .»نماز بر مؤمنین نوشته شده بوقت«یعنی: 

 َ� ﴿فرموده:  ۴۳و بھمین اسناد شافعی گوید: خدای تعالی در سوره نساء آیه 
ْ َ�قۡ  لَوٰ ٱ رَُ�وا نتُمۡ  ةَ لصَّ

َ
ٰ  وَأ ، »در حال مستی به نماز نزدیک نشوید«. ]٤٣[النساء:  ﴾رَىٰ سَُ�
شود: این آیه قبل از تحریم خمر نازل شده، و ھر چه باشد چه قبل  گوید: گفته می

نازل شده باشد و چه بعد، ھر کس در مستی نماز بخواند نماز او کافی نیست 
گوید. و معقول این است که نماز قول  از نماز تا بداند چه می أبرای نھی خدای

کند  و عمل است و امساک در مواضع مختلفه و آن را طبق آنچه امر شده اداء نمی
 مگر کسی که عاقل باشد. 
 فرموده:  ۵۸مائده آیه  هفرموده: خدای تعالی در سور /و به این اسناد شافعی
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ذَُوهَاٱ ةِ لَوٰ لصَّ ٱ إَِ�  تُمۡ ناَدَ�ۡ  �ذَا﴿  .]٥٨: ة[المائد ﴾اوَلعَبِٗ  �هُزُوٗ  �َّ
 .»چون برای نماز ندا کردید آن را مسخره و بازی گرفتند«

 فرموده:  ۹ هو در سوره جمعه آی

لَوٰ  نوُديَِ  إذَِا﴿ ْ عَوۡ سۡ ٱفَ  مُعَةِ �ُۡ ٱ مِ يوَۡ  مِن ةِ للِصَّ ِ ٱ رِ ذكِۡ  إَِ�ٰ  ا  .]٩: الجمعة[ ﴾�َّ
 .»برای نماز ندا شد پس سعی کنید به سوی ذکر خداچون در روز جمعه «

در این دو آیه خدا اذان را ذکر کرده، والله اعلم، و معلوم است که مقصود به 
اذان را سنت قرار داد برای نماز  ج این دو آیه نماز واجبی است. و رسول خدا

اذان واجب و احدی از او نقل نکرده که او امر کرده باشد برای نماز غیر واجب 
 گفته شود. 

ابو عبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی از سفیان » خبر داد ما را«
 :۴بن عیینه از ابن ابی نجیح از مجاھد در قول خدای تعالی در سوره انشراح آیه 

 .]٤[الشرح:  ﴾٤ رَكَ ذكِۡ  لكََ  نَاوَرََ�عۡ ﴿
ر نشوم مگر تو با من ذکر که من ذک »ما ذکر تو را بلند کردیم«که خدا فرموده: 

فرموده: و  /. شافعی»أشهد أن لا � إلا االله وأشهد أن �مداً رسول االله«شوی: 
الله اعلم، یعنی ذکر او وقت ایمان به خدا و اذان، و محتمل است ذکر او و وقت 

 تلاوت قرآن و وقت عمل به طاعت، و خودداری از معصیت باشد. 
در سوره اسراء  أاستدلال کرده به قول خدایو در فضیلت تعجیل به نمازھا 

 : ۷۸آیه 

قمِِ ﴿
َ
لوَٰ ٱ أ لوُكِ  ةَ لصَّ مۡ ٱ ِ�ُ  .]٧٨[الاسراء:  ﴾سِ لشَّ
 .»نماز را بپادار وقت میل و زوال خورشید«

و دلوک خورشید میل اوست از وسط السماء (که باید تعجیل کرد و ھمان وقت 
 :۱۴نماز خواند) و به آیه دیگر در سوره طه آیه 

قمِِ ﴿
َ
لَوٰ ٱ وَأ  .]١٤[طه:  ﴾١٤ رِيٓ ِ�ِ�ۡ  ةَ لصَّ

 .»نماز را برای یاد من بر پا دار«
 سوره بقره: ۲۳۸و به آیه 

﴿ ٰ�َ ْ ٰ ٱ َ�َ  فظُِوا لََ�  ].٢٣٨: ة[البقر ﴾تِ لصَّ
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 .»بر نمازھا محافظت کنید«
 و محافظت بر چیزی تعجیل آن است. 

اول وقت آن مقدم دارد و شافعی در محل دیگر گوید: و کسی که نماز را در 
 سزاوارتر به محافظت است از آنکه از اول وقت عقب عقب انداخته.

و شافعی در محل دیگر گوید: و کسی که نماز را در اول وقت آن مقدم دارد 
 سزاوارتر به محافظت است از آنکه از اول وقت عقب انداخته. 

لَوٰ ٱوَ ﴿و شافعی در قول خدای تعالی:  ۡ ٱ ةِ لصَّ و نماز «.، ]٢٣٨: ة[البقر ﴾طَيٰ وسُۡ ل
گوید: ما معتقدیم که نماز وسطی، نماز صبح است، و اگر آن نباشد باز  »تر میان

 باشیم.  ھم نماز صبح از نمازھایی است که به محافظت آن مأمور می
را  لو ذکر کرده در روایت المزنی و حرمله، حدیث ابی یونس مولی عایشه

ْ َ�ٰ ﴿ره املا کرده: ککه در آن مذ ٰ ٱ َ�َ  فظُِوا لََ� لَوٰ ٱوَ  تِ لصَّ ۡ ٱ ةِ لصَّ  ةوصلا ﴾طَيٰ وسُۡ ل

، سپس گفته: از »محافظت کنید بر نمازھا و نماز وسطی و نماز عصر«، »العصر

. پس حدیث عایشه دلالت دارد که نماز وسطی، نماز ١آن را شنیدم ج رسول خدا
اختلاف کردند، پس  ج عصر نیست. شافعی گوید: و بعضی از اصحاب رسول خدا

از علی و از ابن عباس روایت شده که نماز وسطی، صبح است. و ما این قول را 
قبول کردیم. و از زید بن ثابت روایت شده که ظھر است. و از غیر او روایت شده 

 که عصر است و در آن روایتی از پیغمبر نقل شده. 
ابن عباس روایت کرده، امام بیھقی گفته: آنچه شافعی در این مورد از علی و 

روایت کرده بسندی که به او رسیده. و ما به سند » الـموطأ«مالک در کتاب 
متصل از ابن عباس و ابن عمر روایت کردیم. و این قول عطا و طاووس و مجاھد و 

 عکرمه است. 
که گفت: ما چنان  و برای ما روایتی است از عاصم از زربن حبیش از علی

روز جنگ  ج وسطی، نماز فجر است تا آنکه شنیدم رسول خدادیدیم که نماز  می
کفار ما را از نماز وسطی نماز عصر مشغول کردند تا خورشید «فرمود:  احزاب می

                                           
ث: یحد ی، سنن ترمذ٤١٠ث: یداود: حد ی، سنن أب١٤٥٩ث: ی، حد٢٢٨/ ٤صحیح مسلم:  -١

٢٩٨٢. 
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. و روایت او در اینجا ١»ھای ایشان را پر از آتش کند غروب کرد، خدا قبرھا و شکم
سلمانی و غیر او نیز از علی روایت شده، و  هصحیح است. و از عبید ج از پیغمبر

ھمچنین از مره از ابن مسعود. و نیز به این مطلب گفته ابی بن کعب و ابو ایوب 
انصاری و ابوھریره و عبدالله بن عمرو. و این در یکی از دو روایتی است که از ابن 

 نقل شده است. شعمر و ابن عباس و ابی سعید الخدری و عایشه
 سوره اسراء: ۱۸در ذیل آیه  /حرمله خواندم از شافعیو در کتاب 

 .]١٨[الاسراء:  ﴾٧٨ اهُودٗ مَشۡ  َ�نَ  رِ فَجۡ لۡ ٱ ءَانَ قُرۡ  إنَِّ ﴿
 .»بتحقیق، قرائت فجر مورد مشاھده است«

مورد مشاھده  و در این آیه ذکر نشده که غیر فجر مشھود باشد. و نمازھا تماماً 
ایر نمازھا مورد نظر و مشاھده است و یا باشند، گویا نماز فجر بیشتر از س می

 شود با نزول ملائکه. و مقصود نماز صبح است.  افضل است و یا مشاھده می
فرموده:  /ابو سعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی» خبر داد ما را«

روشن کرد عدد رکعات ھر  ج خدای تعالی نمازھا را واجب نموده و رسول خدا
چه عملی باید کرد. و خدای تعالی ھا  آن را، و اینکه درھا  آن و وقت راھا  آن یک از

 ج نافله و بعضی واجب است. و به رسول خودھا  آن اظھار کرد که بعضی از

ۡ ٱ وَمِنَ ﴿فرمود:  دۡ  لِ �َّ ، سپس »و بعضی از شب را نافله بخوان« ﴾لَّكَ  ناَفلِةَٗ  ۦبهِِ  َ�تهََجَّ
ز نمازھا نافله و بعضی واجب شد، بیان آن را وقتی که بعضی ا ج رسول خدا

نمود. و واجب آن موقت شد. و خواندن نماز کافی نیست مگر آنکه نمازگزار نیت 
 کند. 

 ۹۸فرماید: خدای تبارک و تعالی در سوره نحل آیه  /و به این اسناد شافعی
 فرموده:

  فإَذَِا﴿
ۡ
ِ  تَعِذۡ سۡ ٱفَ  ءَانَ قُرۡ لۡ ٱ تَ قرََأ ِ ٱب يۡ ٱ مِنَ  �َّ  .]٩٨[النحل:  ﴾٩٨ لرَّجِيمِ ٱ نِ َ�ٰ لشَّ

 .»و چون قرآن قرائت کنی پناه ببر به خدا از شیطان رانده شده«
وذُ «شافعی گوید: و من دوست دارم که قبل از خواندن سوره حمد بگوید:  أَعُ

                                           
دش صحیح طبق شرط مسلم اسنا«گوید:  . شیخ شعیب أرنؤوط می١٣٢٧مسند احمد، حدیث:  -١

 ».است
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يم جِ يْطَانِ الرَّ نْ الشَّ . و ھر کلامی »برم به خدا از شیطان رانده شده پناه می« »=بِاَاللهَِّ مِ

 .»با آن استعاذه شود کافی استکه 
گوید:  برد. و می کند و پناه می و در املاء به این اسناد فرموده که ابتدا می

لِيمِ « عَ يعِ الْ مِ وذ بِاَاللهَِّ السَّ لِيمِ  ایو  - أَعُ عَ يعِ الْ مِ وذُ بِالسَّ يمِ  -أَعُ جِ يْطَانِ الرَّ نْ الشَّ وذُ بِاَاللهَِّ  ایو  مِ أَعُ

ونِ  ُ ْضرُ   فإَذَِا﴿یرا خدا فرموده: . ز»أَنْ يحَ
ۡ
ِ  تَعِذۡ سۡ ٱفَ  ءَانَ قُرۡ لۡ ٱ تَ قَرَأ ِ ٱب يۡ ٱ مِنَ  �َّ  نِ َ�ٰ لشَّ

و چون قرآن قرائت کنی پناه ببر به خدا از شیطان رانده «. ]٩٨[النحل:  ﴾٩٨ لرَّجِيمِ ٱ
 ۸۷. شافعی در کتاب البویطی گفته: خدای جل ثناءه در سوره حجر آیه »شده

 فرموده: 

ۡ ٱ مِّنَ  اعٗ سَبۡ  كَ َ�ٰ ءَاَ�يۡ  وَلقََدۡ ﴿  .]٨٧[الحجرات:  ﴾٨٧ عَظِيمَ لۡ ٱ ءَانَ قُرۡ لۡ ٱوَ  مَثاَِ� ل
ای که باید تکرار شود و قرآن عظیم را به  و بتحقیق و بدون شک ما ھفت آیه«

 .»تو دادیم

ِ ٱ �﴿و این ھفت آیه ام القرآن و سوره حمد است، و اول آن   لرَّحِيمِ ٱ لرَّ�ٱ �َّ
 باشد.  . می]١: الفاتحة[ ﴾١

ابو زکریا بن ابی اسحاق در لفظ دیگران گفتند: خبر داد ما را » خبر داد ما را«
از ابوالعباس محمد بن یعقوب از ربیع از شافعی از عبدالمجید از ابن جریح که 

 كَ َ�ٰ ءَاَ�يۡ  وَلقََدۡ ﴿گفت: خبر داد مرا پدرم از سعید بن جبیر در قول خدای تعالی: 
ۡ ٱ مِّنَ  اعٗ سَبۡ  . گفت: آن ام القرآن است. پدرم گفت: سعید بن ]٨٧[الحجرات:  ﴾مَثَاِ� ل

ھفتم است.  هجبیر آن را بر من قرائت کرد تا ختم آن، سپس گفت: بسم الله ... آی
سعید گفت: و ابن عباس بر من آن را قرائت کرد چنانکه من بر تو قرائت کردم. 

. ابن عباس گفت: خدا آن را برای شما سپس گفت بسم الله ... آیه ھفتم است
 ای را اظھار نکرده. ذخیره کرده و برای احدی قبل از شما چنین آیه

کرد به بسم الله  شافعی گوید: در روایت حرمله از او که ابن عباس افتتاح می
گفت: رسول  در قرآن را از میان ایشان برد و می هگفت: شیطان بھترین آی ... و می

شناخت تا بسم الله ... نازل شود. (یعنی  د که ختم سوره را نمیچنین بو ج خدا
دانست که سوره جدیدی نازل و سوره قبل تمام شده  با نزول بسم الله ... می

 است).
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ابو سعید از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: خدای » خبر داد ما را«
 به رسول خود فرموده: ۴مزمل آیه  هتبارک و تعالی در سور

 .]٤[المزمل:  ﴾٤ �يًِ� ترَۡ  ءَانَ قُرۡ لۡ ٱ وَرَتلِِّ ﴿
 .»و قرآن را بتأنی و ترتیب قرائت نما بتأنی کامل«

ترین ترتیل ترک عجله در قرآن است. و ھر قدر بیشتر بسم الله را ظاھر  پس کم
 سازند در قرآن نزد من بھتر است مادامی که زیاد کشش در آن نیاید. 

در ذیل روایت ابوابراھیم المزنی خواندم از » الكبيرمختصر ـال«در کتاب 

نازل نمود وجوب قبله را در  ج بر رسول خود که فرموده: خدای /شافعی
کرد بطوری که رو به مسجد الحرام و بیت المقدس  مکه پس او در کناری نماز می

کرد در حالی که  باشد ولی چون به مدینه ھجرت کرد رو به بیت المقدس می
داشت که خدا او را امر  کرد. و او دوست می ماه از مسجد الحرام پشت می شانزده

کند به استقبال مسجد الحرام زیرا در آن مقام ابراھیم و اسماعیل بود و برای 
مردم مرجع و امن و حج به سوی او بود، و مورد امر بود که آن را برای 

تطھیر نماید. با کنندگان  کنندگان و سجده کنندگان و عاکفین و رکوع طواف
گفت: البته من دوست  ÷از موافقت یھود. پس به جبرئیل ج کراھت رسول

 ۱۱۵ هآی أیھود برگرداند به غیر آن. پس خدای هدارم که پروردگارم مرا از قبل
 بقره را نازل نمود که:  هسور

﴿ ِ ۡ ٱ وَِ�َّ ۡ ٱوَ  قُ مَۡ�ِ ل �ۡ  ربُِۚ مَغۡ ل
َ
ْ  نَمَافَ� ِ ٱ هُ وجَۡ  َ�ثَمَّ  توَُلُّوا  .]١١٥: ة[البقر ﴾�َّ

مشرق و مغرب ملک خداست، پس به ھر طرف رو کنید ھمانجا ذات خدا «
 .»وجود دارد

یعنی ھمان طرفی است که شما را به سوی خود توجه داده. جبرئیل گفت: یا 
ای مانند تو مأمورم، مالک چیزی نیستم، از خدا سؤال کن، پس  محمد! من بنده

که او را به بیت الحرام توجه دھد و جبرئیل به از خدا سؤال کرد  جپیغمبر 
ھمواره به آسمان توجه داشت به امید اینکه جبرئیل  جآسمان بالا رفت و پیغمبر 

سوره بقره  ۱۵۰تا  ۱۴۴نازل نموده آیات  لأجواب سؤال او را بیاورد. پس خدای
 فرماید: می ۱۴۴ هرا که در آی

ٓ ٱ ِ�  هِكَ وجَۡ  َ�قَلُّبَ  نرََىٰ  قدَۡ ﴿ مَا نََّكَ  ءِ� لسَّ ٰ ترَۡ  لةَٗ قبِۡ  فلَنَُوَّ�ِ ۚ ضَٮ  رَ شَطۡ  هَكَ وجَۡ  فَوَلِّ  هَا
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ۡ ٱ ْ  كُنتُمۡ  مَا ثُ وحََيۡ  رَامِ� �َۡ ٱ جِدِ مَسۡ ل  .]١٤٤: ة[البقر ﴾ۥرَهُ شَطۡ  وجُُوهَُ�مۡ  فَوَلُّوا
بینیم، پس تو را به طرف  بتحقیق گردش روی تو را در طرف آسمان می«
بگردانیم پس روی به طرف مسجد الحرام کن و شما ای که خوشنود باشی  قبله

 . »ای مسلمین ھر جا که باشید روی به آن طرف کنید
 فرموده: ۱۵۰و در آیه 

 .]١٥٠: ة[البقر ﴾ِ� شَوۡ خۡ ٱوَ  هُمۡ شَوۡ َ�ۡ  فََ� ﴿
 . »کاز مردم نترسید و از من بترسید

 سوره بقره:  ۱۴۴ هو در قول خدای تعالی در آی

ِينَ ٱ �نَّ ﴿ َّ�  ْ وتوُا
ُ
نَّهُ  لَمُونَ َ�عَۡ  بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ أ

َ
ّ�هِِمۡ  مِن قُّ �َۡ ٱ �  .]١٤٤: ة[البقر﴾ رَّ

 .»دانند که این حق است از پروردگارشان آنانکه اھل کتابند می«
یابند که پیغمبر امی از  شود که آنان در آنچه بر ایشان نازل شده، می گفته می

او و نماز او به  هشود و قبل خارج میفرزند اسماعیل بن ابراھیم است، از حرم مکه 
طرف محل خروج او یعنی حرم مکه است. و در قول خدای تعالی در سوره بقره 

 :۱۵۰آیه 

ۡ ٱ رَ شَطۡ  هَكَ وجَۡ  فَوَلِّ  تَ خَرجَۡ  ثُ حَيۡ  وَمِنۡ ﴿ ْ  كُنتُمۡ  مَا ثُ وحََيۡ  رَامِ� �َۡ ٱ جِدِ مَسۡ ل  فوََلُّوا
ةٌ  ُ�مۡ عَليَۡ  للِنَّاسِ  يَُ�ونَ  ِ�َ�َّ  ۥرَهُ شَطۡ  وجُُوهَُ�مۡ   .]١٥٠: ة[البقر ﴾حُجَّ

و از ھر جا که خارج شدی پس روی خود را به طرف مسجد الحرام بگردان و «
 .»ھر جا که بودید رو کنید به طرف آن تا مردم را علیه شما حجتی نباشد..

گفته شده: در حالی که خدا داناتر است که از مدینه به مسجد الحرام رو 
نکه شما به بیت المقدس پشت کنید، و اگر از طرف نجد یمن آمدید و مکنید مگر آ

به استقبال بیت الحرام و بیت المقدس بودید به مسجد الحرام استقبال کنید نه 
آنکه قصد شما بیت المقدس باشد، تا مردم را علیه شما حجتی نباشد که بگویند: 

ای که بر  ر تحویل از قبلهاند. و گفته شده: د مسلمین را دیگران معین نموده هقبل
آن بودید به سوی غیر آن. و این مناسبترین قولی است که در آیه گفته شده برای 

 :أقول خدای

ٓ ٱ سَيَقُولُ ﴿ فَهَا ٰ  مَا �َّاسِ ٱ مِنَ  ءُ لسُّ ْ  لَِّ� ٱ لتَهِِمُ قبِۡ  عَن هُمۡ وَلَّٮ  .]١٤٢: ة[البقر ﴾هَاعَليَۡ  َ�نوُا
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ای که بر آن  که مسلمین از قبله کم خردان خواھند گفت: چه باعث شد«
 .»بودند روی بگردانیدند

پس خدا به رسول خود اعلام کرد که حجتی برای مردم در تحویل قبله 
 نیست، یعنی احدی در اینجا سخنی علیه شما ندارد مگر آنان که ستمگرند. 

 : ۱۴۳ هو در قول خدای تعالی در آی

ٓ عَليَۡ  كُنتَ  لَِّ� ٱ لةََ قبِۡ لۡ ٱ نَاجَعَلۡ  وَمَا﴿ ن لرَّسُولَ ٱ يتََّبعُِ  مَن لمََ ِ�عَۡ  إِ�َّ  هَا ٰ  ينَقَلبُِ  مِمَّ َ�َ 
 .]١٤٣: ة[البقر ﴾هِ عَقبَِيۡ 
ای را که تو بر آن بودی تغییر ندادیم مگر برای آن که بدانیم و جدا  و ما قبله«

کند از کسی که به قھقرا به کفر خود بر  سازیم کسی را که پیروی رسول می
 .»گردد می

(یعنی تا علم ازلی ما تحقق پیدا کند)، زیرا علم خدا قبل از » = تا بدانیملنعلم«
 پیروی ایشان و پس از پیروی ایشان بوده است. 

تحقیق مسلمین گفتند: نمازھائی که به طرف بیت المقدس خواندیم ه و ب
خواھد شد؟ پس اند نماز آنان چه  چگونه است و کسانی که از ما دنیا را وداع کرده

خدا ایشان را اعلام کرد که نمازشان از روی ایمان بوده و به ھدر نرفته و دارای 
 ثواب است، و فرمود:

ُ ٱ َ�نَ  وَمَا﴿ َ ٱ إنَِّ  نَُ�مۚۡ إيَِ�ٰ  ِ�ُضِيعَ  �َّ َّ�  ِ  .]١٤٣: ة[البقر ﴾١٤٣ رَّحِيمٞ  لرََءُوفٞ  �َّاسِ ٱب
نمازتان را) ضایع گرداند ھمانا خدا و چنین نبوده که خدا ایمان شما (یعنی «

 . »نسبت به مردم البته رؤوف و رحیم است
شود که یھود گفتند: نیکی در استقبال مغرب یعنی بیت المقدس  و گفته می

 هاست. و نصاری گفتند: نیکی در استقبال مشرق است، پس خدا نازل نمود آی
 سوره بقره را که: ۱۷۷

ن ِ�َّ لۡ ٱ سَ لَّيۡ ﴿
َ
ْ توَُلُّو أ ۡ ٱ قبَِلَ  وجُُوهَُ�مۡ  ا ۡ ٱوَ  قِ مَۡ�ِ ل ِ  ءَامَنَ  مَنۡ  ِ�َّ لۡ ٱ ِ�نَّ وََ�ٰ  ربِِ مَغۡ ل ِ ٱب َّ� 

 .]١٧٧: ة[البقر ﴾....خِرِ �ٱ مِ وۡ ۡ�َ ٱوَ 
نیکی این نیست که صورت و روی خود را به طرف مشرق و مغرب کنید «

 تا آخر. »ولیکن نیکی ایمان به خدا و روز قیامت است...
و شما مشرکید و نیکی مشرک برای او نوشته  -و خدا داناتر است-یعنی 
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 نشود. 
را به سوی مسجد الحرام گردانید بیشتر  ج پس چون خدای تعالی رسول خود

آورد و بتحقیق از پشت دیوار کعبه نیز  نماز خود را در مقابل درب کعبه بجا می
به سوی کعبه و پشت به  خواند در حالی که مردم با او بودند مستقبل نماز می

 باقی مسجد الحرام. 
 :أگوید: و قول خدای

ۡ ٱ رَ شَطۡ  هَكَ وجَۡ  فَوَلِّ ﴿  .]١٤٤: ة[البقر ﴾رَامِ �َۡ ٱ جِدِ مَسۡ ل
 .»پس بگردان روی خود را به جانب مسجد الحرام«

، ھمان جھات و طرف کعبه است »شطر«ذکر شده، پس  ۱۵۰-۱۴۴که در آیه 
امام بیھقی  هبر آن به بعض آنچه در کتاب رسال در کلام عرب، و استدلال شده

 ذکر شده است. 
ابو عبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: » خبر داد ما را«

 خدای تبارک و تعالی فرموده:

ْ  كُنتُمۡ  مَا ثُ وحََيۡ ﴿  .]١٤٤: ة[البقر﴾ ۥرَهُ شَطۡ  وجُُوهَُ�مۡ  فوََلُّوا
 .»طرف مسجد الحرام کنیدو ھر جا که باشید روی به «

ھای خود را به طرف  پس بر ایشان واجب کرد که ھر جا باشند صورت
گوید: توجه کرد به عین چیزی و گاھی  مسجدالحرام بگردانند. عرب گاھی می

گوید: به طرف و جھت آن. و اگر چه الفاظ مختلفه است، ولی مقصد یکی  می
 است، چنانکه در اشعار عرب ذکر شده است. 

 فرموده:  ۹۷ هانعام آی هفرموده: خدای تعالی در سور /فعیشا

ِيٱ وَهُوَ ﴿ ْ ِ�هَۡ  �ُّجُومَ ٱ لَُ�مُ  جَعَلَ  �َّ ِ لۡ ٱ تِ ظُلَُ�ٰ  ِ�  بهَِا تَدُوا  .]٩٧: الأنعام[ ﴾رِ حۡ ۡ�َ ٱوَ  َ�ّ
ھای  در تاریکیھا  آن هھا را قرار داد تا بواسط خدای تعالی برای شما ستاره«

 .»ھدایت جوئیدبیابان و دریا 
 فرموده: ۱۶و در سوره نحل آیه 

ِ  تٖ� َ�ٰ وعَََ�ٰ ﴿  .]١٦[النحل:  ﴾١٦ تَدُونَ َ�هۡ  هُمۡ  مِ �َّجۡ ٱوَ�
 .»جویند ھا و به ستارگان ھدایت می و نشانه«

پس خدا برای مردم علامات آفرید و برای ایشان مسجد الحرام را نصب کرد و 
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ھائی است  توجھشان بعلامات و عقلامر کرد که به سوی آن متوجه شوند و ھمانا 
اند. و  که در ایشان ترکیب شده، ھمان عقولی که با آن عقول علامات را شناخته

 ھا بیان و نعمت خدای جل شأنه است.  تمام این
فرمود: و خدا رسول خود را در نماز به طرف بیت المقدس توجه  /شافعی

لال نبود قبل از نسخ آن، ای بود که استقبال به غیر آن ح داد، پس آنجا قبله
سپس آن را نسخ و او را توجه به مسجد الحرام داد که برای احدی حلال نیست 
ھرگز که استقبال بیت المقدس در نماز واجب کند و ھر کدام در ھر وقت آن حق 

 بوده است. و کلام را طول داده است. 
از شافعی از  ابو سعید بن ابی عمرو از ابو العباس از ربیع» خبر داد ما را«

ترین حالت بنده به خدا  سفیان بن عیینه از ابی نجیح از مجاھد که گفت: نزدیک
 فرموده: ۱۹علق آیه  های که خدا در سور وقتی است که سجده کند، آیا ندیده

 .]١٩[العلق:  ﴾١٩ ۩َ�بِ�ۡ ٱوَ  �وَ ﴿
 .»سجده بجا آر و نزدیک شو«

 :۱۰۷تعالی در سوره اسراء آیه  در روایت حرمله از شافعی در قول خدای

 .]١٠٧[الاسراء:  ﴾١٠٧ � � �﴿
 .»افتند ھا به سجده می با چانه«

افتند در حالی  شافعی گوید: و احتمال دارد که معنی چنین باشد به سجده می
 آید، ولی سجده بر غیر چانه باشد.  ھاشان به زمین می که چانه

ابو سعید بن ابی عمرو از ابی العباس از ربیع که گفت: » ما راخبر داد «
فرموده: خدای جل جلاله واجب نموده صلوات بر رسول خود را، پس  /شافعی
 فرموده: ۵۶احزاب آیه  هدر سور

َ ٱ إنَِّ ﴿ ۚ ٱ َ�َ  يصَُلُّونَ  ۥ�كَِتَهُ وَمََ�ٰٓ  �َّ ِ هَاَ�ٰٓ  �َِّ�ّ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ ْ  ءَامَنُوا ْ  هِ عَليَۡ  صَلُّوا  وسََلّمُِوا

 .]٥٦: الأحزاب[ ﴾٥٦ليِمًا�سَۡ 
  فرستند. ای کسانی که ایمان دارید،  خدا و فرشتگان او بر پیغمبر صلوات می«

 .»دیید سلام بگویه باکو چنان بر او صلوات بفرستید، 
پس وجوب صلوات بر او در محلی اولی و بھتر از آن در نماز نبوده است، پس 

 را در کتاب معرفت ذکر کردیم. ھا  آن نموده که ماذکر دو حدیث 
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از ابو سعید بن  /ابو محمد عبدالله بن یوسف الأصبھانی» و خبر داد ما را«
الاعرابی از حسن بن محمد الزعفرانی از محمد بن ادریس الشافعی که گفت: خبر 

صاری و داد ما را مالک از نعیم بن عبدالله المجمر که محمد بن عبدالله بن زید ان
عبدالله بن زید ھمان کسی که در خواب ندای نماز به او ارائه شد، او، او را خبر 

آمد نزد ما که در مجلس  ج داد از ابی مسعود انصاری که او گفت: رسول خدا
بودیم که بشیر بن سعد به او گفت: خدا ما را  -رضوان الله علیه-سعد بن عباده 

ا نبی الله، پس چگونه بفرستیم؟ رسول امر کرده که بر تو صلوات بفرستیم ی
سکوت کرد تا جائی که ما تمنا کردیم که از او سوال نکرده بودیم، پس  جخدا

دٍ، كَمَا صَلَّيتُْ عَلىَ «فرمود: بگوید:  ج رسول خدا دٍ وعََلىَ آلِ ُ�مََّ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلىَ ُ�مََّ
دٍ وعََلىَ آ عَالمََِ�، إنَّكَ إبرَْاهِيمَ، وََ�اركِْ عَلىَ ُ�مََّ

ْ
تُ عَلىَ إبرَْاهِيمَ، فِي ال

ْ
دٍ، كَمَا باَرَ� لِ ُ�مََّ

يدٌ  يدٌ َ�ِ  .١»حَمِ
» والسلام«و این را روایت کرده المزنی و حرمله از شافعی و در آن زیاده کرده 

 .∗کردند می ج و این سلام اشاره به سلامی است که در تشھد بر پیغبمر
کنم ھمان  فرموده: در روایت حرملی نیز آمده و آنچه من عمل می /شافعی

ذکر شد. و ھمانا من چرا به آن معتقدم  ج حدیث ابی مسعود است که از پیغمبر
احزاب که ذکر شد ابتدا خود بر پیغمبر  ۵۶بینم خدا در قران در آیه  زیرا می

رگزیده شدگان از صلوات فرستاده و مؤمنین را به آن امر کرده است. و خداوند ب
ل ایشان را ذکر نموده ودر  انبیاء خود را در قرآن ذکر کرده، سپس برگزیدگان آ

ل عمران آی  فرموده: ۳۳ هسوره آ

َ ٱ إنَِّ ﴿ [آل عمران:  ﴾٣٣ لمَِ�َ َ�ٰ لۡ ٱ َ�َ  نَ َ�ٰ عِمۡ  وَءَالَ  هيِمَ َ�ٰ إبِۡ  وَءَالَ  اوَنوُحٗ  ءَادَمَ  طََ�ٰٓ صۡ ٱ �َّ

٣٣[. 
                                           

 .٥٧٣ث: ی، حد٢٣٠/  ٢: ک، موطأ مال٤٠٥ث: یحد ٢/١٦ح مسلم: یصح -١
در نماز جماعت جلو چشم مأمورین حاضر بود پس از اتمام نماز، اصحاب  ج بدان که چون پیغمبر -∗

. پس از وفات رسول »السلام عليك أيها النبى ورحمة االله و�ر�ته«گفتند:  به او که حاضر بود می
ن لفظ در حالی که رسول خدا حضور نداشت بلکه باید بگویند : یردند به اکخدا مردم عادت 

و علیک باکاف خطاب که خطاب با حاضر است نگویند. ». السلام على النبى ورحمة االله و�ر�ته«
 مترجم



 احکام القرآن    ٦٤

 

ل عمران را بر جھانیان و حدیث ابی  خدا برگزید آدم و« ل ابراھیم و آ نوح و آ
 .»مسعود نزد ما شبیه است به آنچه خدا در کتاب خود فرموده

ل محمد ازواج او و ذریه  ج شافعی گوید: و من دوست دارم که داخل شود با آ

اللهم صل علی محمد وآله «روایت شده عمل شود. بگوید:  ج او تا به آنچه از پیغمبر

 .»واجه وذريتهوأز

ل محمد«اند که  شافعی گوید: و مردم اختلاف کرده ای  کیانند؟ عده» ج آ
ل محمد ، اھل دین و پیروان اویند. و آنکه چنین گوید قول او شبیه ج گفته: آ

 �يِهَا لۡ ۡ�ِ ٱ﴿به نوح فرموده:  ۴۶تا  ۴۰است به آنچه خدای تعالی در سوره ھود آیه 
هۡ  نَۡ�ِ ثۡ ٱ جَۡ�ِ زَوۡ  ُ�ّٖ  مِن

َ
از ھر جنسی دو تن [نر و حمل کن در کشتی « ﴾لكََ وَأ

هۡ  مِنۡ  ِ� بۡ ٱ إنَِّ ﴿ . عرض کرد:»و اھل خود را ] ماده
َ
. »پسرم از اھل من است« ﴾ِ� أ

هۡ  مِنۡ  سَ ليَۡ  ۥإنَِّهُ ﴿جواب آمد: 
َ
ل و اھل آنانند  ﴾لكَِ أ که او از اھل تو نیست. (پس آ

شرک از اھل او خارج  هپسر نوح را بواسطکه ایمان داشته و پیرو او باشند و خدا 
 کرد).

 أفوق این است که خدای هگوید: آنچه ما معتقدیم در معنی آی /شافعی
که ما امر به حمل آنان کردیم. و اگر کسی  »پسر تو از اھل تو نیست«فرمود: 

که به او اعلام کرد که حمل کن  ﴾لُ قَوۡ لۡ ٱ هِ عَليَۡ  سَبَقَ  مَن إِ�َّ ﴿بگوید: خدا فرموده: 
از اھلت کسی که قول سابق او را خارج نکرده باشد. سپس برای او بیان کرده که 

 پسرت اھل عصیان و عمل غیر صالح است و لذا از اھل خارج شده است.
شان یھستند ا ،ج فرموده است ال محمد ھمان ازواج رسول الله یامام شافع

ه کنیا یعنید نه. یوبگو یا اھل داریا یبپرس یسکه از کنیمعتقد بود ھمانند ا
 ام. ردهکازدواج ن

حرف مشخص  یاست ومعن یلغو ین ھمان معنید ایگو ینجا میا یشافع 
 د ودلالت آن را مشخص سازد.ییایب ینکه سببیشود مگر ا ینم

شود که اھل ھمان ھمسر مرد  گوید: از کلام عرف فھمیده می /شافعی
گوید: از  ام و یا می ، یعنی ھمسر نگرفته»ام ن متأھل نشدهم«گوید:  است، مثلاً می

گوید:  گوید: اھل من در فلان شھر است. و یا می اھل خود جنب شدم. و یا می
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 گوید.  فھمند که ھمسرش را می خواھم اھل خود را زیارت کنم. می می
ل محمد ای گفته و عده خویشان اویند که مخصوص به او ھستند نه  ج اند: آ

ل شمرده شود فرزندان او که به خویش ان غیر مخصوص. شافعی گوید: و گاھی از آ
او مأوی دارد و او متکفل امورشان است از  هاو منسوب است و کسیکه در خان

ھمسر و یا مملوک و یا عیال او که در پناه او و به خرج او است. و این صدق 
ه اوست، نه آنکه از کند بر بعضی از خویشان او، آنکه از طرف پدر منسوب ب می

ل گفته شود به کسی که خدا و رسول او اراده  طرف مادر است. پس جایز نیست آ

ِلُّ «اند، مگر اینکه بسنت رسول الله معلوم گردد. مثلاً:  نکرده
َ

 تح
َ

دَقةََ لا إنَّ الصَّ
دَقةََ  مَ عَليَنْاَ الصَّ َ حَرَّ دٍ وَ�نَِّ ا�َّ  لآِلِ ُ�مََّ

َ
دٍ وَلا مُْسَ لمُِحَمَّ

ْ
. یعنی: ١»وعََوَّضَناَ مِنهَْا الخ

ل او حلال نیست و بدرستی که خدا بر ما صدقه را حرام « صدقه برای محمد و آ
(باید دید اولا صدقه چه چیز است زکات واجبی  »کرد و در عوض به ما خمس داده

ل او کیانند).  ل او حرام است آ  است و یا مستحبی و یا چیز دیگر و برای آ
 فرموده:  ۴۱در سوره انفال آیه  و خدای

ْ لَمُوٓ عۡ ٱوَ ﴿ مَا ا َّ�
َ
نَّ  ءٖ َ�ۡ  مِّن تُمغَنمِۡ  �

َ
ِ  فَأ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱوَ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ وَِ�ِي وَللِرَّسُولِ  ۥُ�ُسَهُ  ِ�َّ

ۡ ٱوَ  بيِلِ ٱ نِ بۡ ٱوَ  كِ�ِ مََ�ٰ ل  .]٤١[الانفال:  ﴾لسَّ
مشرکین و مؤمنین آنچه بدانید که آنچه از غنائم روز ملاقات و جنگ دو جمع «

غنیمت بردید پنج یک آن مخصوص خدا و رسول و نزدیکان و یتیمان و مسکینان 
 .»و در راه بازماندگان است

ل  ج گوید: صدقه حلال نیست برای محمد پس این آیه با آن روایت که می و آ
ر کند مگر خب برد و اھل علم را ملزم نمی ھا راه نما است که زحمت را نمیاو، این

. پس چون خدا بر رسول خود واجب کرد که حق نزدیکان را ج از رسول خدا
بدھد و به او اعلام کرد که پنج یک غنائم سھم نزدیکان است، و او این سھم را به 

ل محمد ھا دلالت میعبدالمطلب داد این بنی ھاشم و بنی که رسول  ج کند که آ
خدا امر کرده بر ایشان صلوات بفرستند و آنان که خدا ایشان را برگزیده بر 

                                           
دَقَ «، با این لفظ: ١٠٧٢، رقم  ٢/٧٥٤صحیح مسلم:  -١ وسَْاخُ النَّاسِ وَ�ِ�َّهَا لاَ إنَِّ هَذِهِ الصَّ

َ
اتِ إِ�َّمَا ِ�َ أ

دٍ  دٍ وَلاَ لآلِ ُ�مََّ ِلُّ لمُِحَمَّ
َ

 .»تح
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 جھانیان کیانند. 
امام بیھقی گوید: در کتاب قدیم که زعفرانی روایت کرده از شافعی در ذیل 

 سوره اعراف: ۲۰۴آیه 

ْ سۡ ٱفَ  ءَانُ قُرۡ لۡ ٱ قُرئَِ  �ذَا﴿ ْ  ۥَ�ُ  تَمِعُوا نصِتُوا
َ
 .]٢٠٤[الأعراف:  ﴾٢٠٤ َ�ُونَ ترُۡ  مۡ لعََلَّ�ُ  وَأ

و چون قرائت قرآن شد پس به آن گوش دھید و ساکت شوید تا باشد که «
 .»مشمول رحمت شوید

خواندم که شافعی گفته: این نزد ما برای قرائتی است درنماز که شنیده شود 
) بخصوص که باید ساکت شد و گوش داد، پس چگونه است یجھر ی(نماز ھا

شود. بیھقی گوید: این قولی که اینجاست ابتدای  سکوت برای آنچه شنیده نمی
امر بوده و بعدا در آخر عمر (شافعی از آن) برگشته و گفته است: فاتحه الکتاب 

م یعنی سوره حمد را پیش خود یعنی در ذھن خود بخواند در جائیکه کلام اما
شنود و اگر با امام قرائت کند صدای خود را بلند نکند بطوری که  جماعت را نمی

مانع از استماع مردم از امام نشود که ھمانا ما مأموریم که سکوت از کلام و آنچه 
 در نماز جایز نیست. و این مطلب در جای خود با دلیل ذکر شده است. 

که گفته: خدای تبارک  /عیو خواندم در کتاب سنن به روایت حرمله از شاف
 فرموده:  ۲۳۸و تعالی در سوره بقره آیه 

﴿ ْ ِ  وَقوُمُوا َّ�ِ  ٰ  .]٢٣٨: ة[البقر ﴾٢٣٨ نتِِ�َ َ�
 .»برای خدا در حال خضوع و سکوت قیام کنید«

شافعی گوید: کسی که در این آیه مخاطب شده این قیام در نماز است، و 
باشد. و از عبدالله بن عمر روایت محتمل است مقصود از قنوت، قیام در نماز 

شده که به او گفتند: چه نمازی گفت: طول قنوت. و طاوس گفته: قنوت، اطاعت 
است. شافعی گفته: آن معنی اول اولی است و گوید: چون قنوت در  خدای

بعضی از قیام است باید آنچه سنت بر آن دلالت کرده مراد باشد و آن قنوت برای 
رائت. و محتمل است قنوت در تمام نماز باشد و یا در بعض. دعاء است نه برای ق
ترک قنوت در بعضی از نمازھا کرده و فقط در نماز صبح  ج پس چون رسول خدا

شود که مراد خدا ھمان قنوت در نماز باشد و احتمال دارد  قنوت کرده، دلیل می
طول قنوت باشد و محتمل است مراد از قنوت طاعت خدا باشد و محتمل است 
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 سکوت باشد. 
ز طرف خدا و دھم، زیرا اگر ا شافعی گوید: من در صبح اجازه ترک قنوت نمی

دھم. و اگر واجب باشد که  رسول او مستحب باشد من اجازه ترک مستحب نمی
ترک آن بیان نشده، و اگر کسی ترک کند برای او است که سجده نماید چنانکه 

 کرد.  اگر ترک جلوس می
امام بیھقی در قول شافعی که گفته: اگر مراد از قنوت، سکوت باشد گوید: 

دمیان است، و بتحقیق از زید بن ارقم روایت شده که مقصود سکوت از کلام آ
کردند در نماز، پس این آیه نازل شد و ما را از کلام نھی  اصحاب رسول تکلم می

کرد و امر به سکوت نمود. و روایت شده از ابی رجاء العطاردی که او گفت: ابن 
اند و عباس با ما نماز صبح کرد در حالی که او امیر بصره بود، پس قنوت خو

ھای خود را بلند کرد تا آن اندازه که اگر کسی جلو او بود سفیدی زیر بغل  دست
دید. پس چون نمازش تمام شد رو کرد به ما و گفت: این است آن نمازی  او را می

ْ َ�ٰ ﴿در کتاب ذکر کرده و فرمود:  که خدای ٰ ٱ َ�َ  فظُِوا لََ� لَوٰ ٱوَ  تِ لصَّ ِ لصَّ ۡ ٱ ة  طَيٰ وسُۡ ل
 ْ ِ  وَقوُمُوا َّ�ِ  ٰ (نماز  انهیبر تمام نمازھا و به خصوص نماز م«. ]٢٣٨: ة[البقر﴾ ٢٣٨ نتِِ�َ َ�
] فروتنانه برای خدا  د، و [در حال طاعت و عبادتینک و مواظبت محافظت عصر)
 .»دیزیبپا خ

حدیث کرد ما را ابو علی الروذباری از اسماعیل الصفار از حسن بن الفضل بن 
السمح از سھل بن تمام از ابوالأشھب و مسلم بن زید از ابی رجاء، پس روایت ابن 

 عباس را ذکر کرده و گفت: قبل از رکوع. 
ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس از ربیع که گفت، شافعی » خبر داد ما را«

ْ ﴿ته: قول خدای تعالی: گف ِ  وَقوُمُوا َّ�ِ  ٰ ، گفته شده: قانتین یعنی مطیعین. و ﴾نتِِ�َ َ�
امر کرده به نماز ایستاده و ھمانا مخاطب به فرائض کسانیند که  ج رسول خدا

طاقت آن را دارند و چون طاقت نداشت نشسته نماز بخواند. و بھمین اسناد 
 : ۴مدثر آیه  شافعی گفته: قول خدای تعالی در سوره

 .]٤[المدثر:  ﴾٤ َ�طَهِّرۡ  وَ�يَِابكََ ﴿
ھای پاک، و غیر این نیز گفته شده، ولی این  گفته شده نماز بخوان در جامه

امر کرده که خون حیض را برای نماز از جامه  ج بھتر است، زیرا رسول خدا
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 بشویند. 
امام بیھقی گوید: و بتحقیق از ابی عمر صاحب ثعلب روایت شده که گفت: 

اند،  ، مردم اختلاف کرده﴾َ�طَهِّرۡ  وَ�يَِابكََ ﴿ثعلب گفته در قول خدای تعالی 
 اند: ثیاب قلب است.  ای گفته اند: ثیاب جامه ساتر است و طائفه ای گفته طائفه
بشران از ابی عمر، و او ھمین علی بن محمد بن عبدالله بن » خبر داد ما را«

 معانی را ذکر کرده است. 
ابو سعید محمد بن موسی از ابی العباس الأصم از ربیع که او » خبر داد ما را«

گفته: خدای تعالی ابتدا کرده خلق آدم را از آب و گِل و ھر دو  /گفت: شافعی
نی منی، و این را پاک قرار داد و ابتدا کرد آفرینش اولاد او را از آب جھنده یع

دلالت دارد که آب جھنده پاک بوده نه نجس. و در کتاب املا بھمین اسناد گفته 
که منی نجس نیست. خدای جل ثناءه بزرگوارتر از این است که خلق بشر گرامی 
را که از او انبیاء و صدیقین و شھداء و صالحین و اھل بھشتند از نجس خلق کند 

 فرموده:  ۷۰ هاسراء آی هزیرا خود در سور

مۡ  وَلقََدۡ ﴿  .]٧٠[الإسراء:  ﴾ءَادَمَ  بَِ�ٓ  نَاكَرَّ
 .»محققاً ما بنی آدم را گرامی داشتیم«

 فرموده: ۴و در سوره نحل آیه 

 .]٤[النحل:  ﴾فَةٖ �ُّطۡ  مِن نَ �َ�ٰ ۡ�ِ ٱ خَلقََ ﴿
 .»خدا انسان را از نطفه آفرید«

 فرموده:  ۲۰و در سوره مرسلات آیه 

لمَۡ ﴿
َ
مَ�ۡ  � ٓ  مِّن لقُ�ُّ ا هِ�ٖ  ءٖ مَّ  .]٢٠[المرسلات:  ﴾٢٠ مَّ
 .»آیا شما را از آب پست نیافریدیم«

دانند  ھا می نباشد ھر آینه عقل ج و اگر در اینجا حدیث و خبری از رسول خدا
کند خلق گرامی را که او را ساکن بھشت کند از نجس. در  که خدا ابتداء نمی

ای منی به آن رسیده بود  رسیده که او در جامه ج حالی که خبری از رسول خدا
نماز خواند و آن را نشست، و در حال تری آن را بر طرف کرد و یا در حال خشکی 
آن را تراشید، بمعنی اینکه نظافت کرد. با اینکه این قول عدم نجاست قول سعد 

  .ش -بن ابی وقاص و ابن عباس و عایشه و غیر ایشان است 
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در قول  /ابو سعید از ابی العباس از ربیع که گفت شافعی »خبر داد ما را«
 خدای تعالی:

ْ َ�قۡ  َ� ﴿ لوَٰ ٱ رَُ�وا نتُمۡ  ةَ لصَّ
َ
ٰ  وَأ ٰ  رَىٰ سَُ� ْ َ�عۡ  حَ�َّ  َ�برِِي إِ�َّ  جُنُبًا وََ�  َ�قُولوُنَ  مَا لَمُوا

ٰ  سَبيِلٍ  ْ َ�غۡ  حَ�َّ  .]٤٣[النساء:  ﴾تسَِلوُا
گویید و (نیز)  نشوید تا بدانید که چه میبه نماز در حالی که مستید نزدیک «

 .»در حال جنابت (نزدیک نماز نشوید) تا اینکه غسل کنید مگر آنکه رھگذر باشید

عبور و  ﴾سَبيِلٍ  َ�برِِي﴿اند: مقصود از  گوید: بعضی از اھل علم به قرآن گفته
 نزدیک شدن به محل نماز است زیرا در نماز که عبوری نیست بلکه عبور از محل

نماز است که مسجد باشد. بنابراین، باکی نیست که در مسجد جنب بگذرد ولی 

 . ﴾سَبيِلٍ  َ�برِِي إِ�َّ  جُنُبًا وََ� ﴿فرموده:  توقف نکند زیرا خدای
و به این اسناد شافعی گفته: باکی نیست که مشرک در ھر مسجدی شب بماند 

 فرماید:  می ۲۸جز مسجد الحرام، زیرا خدای تعالی در سوره توبه آیه 

مَا﴿ ۡ ٱ إِ�َّ ْ َ�قۡ  فََ�  َ�سَٞ  ُ�ونَ مُۡ�ِ ل ۡ ٱ رَُ�وا  .]٢٨: التوبة[ ﴾ذَاَ�ٰ  َ�مِهِمۡ  دَ َ�عۡ  رَامَ �َۡ ٱ جِدَ مَسۡ ل
 .»ھمانا مشرکین نجسند، پس بعد از این سال نزدیک مسجد الحرام نشوند«

 پس سزاوار نیست که مشرک داخل مسجد الحرام شود بھیچ حالی. 
گفت:  /ابو سعید از ابی العباس از ربیع که گوید: شافعی» ما راخبر داد «

 فرموده:  ۵۸خدای تعالی اذان را با نماز ذکر کرده، و در سوره مائده آیه 

لَوٰ ٱ إَِ�  تُمۡ ناَدَ�ۡ  �ذَا﴿ ذَُوهَاٱ ةِ لصَّ  .]٥٨: ة[المائد ﴾اوَلعَبِٗ  �هُزُوٗ  �َّ
 .»را مسخره و بازیچه گرفتندو چون شما به سوی نماز ندا کردید کفار آن «

 فرموده:  ۹و در سوره جمعه آیه 

لَوٰ  نوُديَِ  إذَِا﴿ ْ عَوۡ سۡ ٱفَ  مُعَةِ �ُۡ ٱ مِ يوَۡ  مِن ةِ للِصَّ ِ ٱ رِ ذكِۡ  إَِ�ٰ  ا َّ�  ْ  .]٩: الجمعة[ ﴾عَ يۡ ۡ�َ ٱ وَذَرُوا
چون برای نماز روز جمعه ندا شد پس به سوی یاد خدا سعی کنید و خرید و «

 .»کنیدفروش را رھا 
 ج رفتن به نماز جمعه را. و رسول خدا -والله أعلم-پس خدا واجب کرده 

اذان را برای نمازھای واجب سنت قرار داده و احتمال دارد که واجب باشد رفتن 
به جماعت در غیر جمعه، چنانکه ما را به رفتن نماز جمعه و ترک خرید و فروش 
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 ی نماز خواندن در وقت آن. امر نموده. و احتمال دارد که اذنی باشد برا
جماعت خواند چه در حال سفر و چه در حال اقامه،  ج و بتحقیق رسول خدا

خدای تعالی به  ۱۰۲ هنساء آی هچه در حال خوف و چه غیر خائف. و در سور
 رسول خود فرموده: 

َ�مۡ  �يِهِمۡ  كُنتَ  �ذَا﴿
َ
لَوٰ ٱ لهَُمُ  تَ فَأ ٓ  تَقُمۡ فلَۡ  ةَ لصَّ عَكَ  هُممِّنۡ  �فَِةٞ طَا  .]١٠٢[النساء:  ﴾مَّ

ای از  نماز کردی باید طائفه هو چون در میان ایشان بودی و برای ایشان اقام«
 .»ایشان با تو به نماز بایستند...

که ھر کس به نماز حاضر شد، باید در حال سکینه و  ج و امر کرد رسول خدا
داد ھمانطور که ذکر وقار بیاید و در حال عذر به ترک آمدن به نماز جماعت اجازه 

خواھیم کرد در محل خود. پس گویا آنچه را من از کتاب و سنت بیان کردم 
دلالت داشته باشد که ترک جماعت گوارا نباشد در ھر نماز واجبی که به طور 

 جماعت درمیان مردم باشد خواه در حال اقامه و خواه سفر. 
فرموده: خدای  /ه شافعیابو سعید از ابی العباس از ربیع ک» خبر داد ما را«

 بلَغََ  �ذَا﴿از سوره نور فرموده:  ۵۹تعالی اذن گرفتن را ذکر کرده و در سیاق آیه 
 ٱ

َ
ْ  ٔۡ َ� يسَۡ فلَۡ  لُمَ �ُۡ ٱ مِنُ�مُ  لُ َ�ٰ طۡ ۡ� ِينَ ٱ ذَنَ  ٔۡ َ� سۡ ٱ كَمَا ذِنوُا  .]٥٩[النور:  ﴾لهِِمۡ َ�بۡ  مِن �َّ

باید اذن گیرند چنانکه  و چون اطفال شما به سن بلوغ و احتلام رسیدند«
 .»آنانکه قبل از ایشان بودند اذن گرفتند

ْ �ۡ ٱوَ ﴿ فرموده: ۶و در سوره نساء آیه  ٰٓ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱ تَلوُا ْ  إذَِا حَ�َّ  تُمءَا�سَۡ  فإَنِۡ  �َِّ�حَ ٱ بلَغَُوا
ْ َ�عُوٓ دۡ ٱفَ  ادٗ رشُۡ  هُمۡ مِّنۡ  مۡ  هِمۡ إَِ�ۡ  ا

َ
ٰ أ  .]٦[النساء:  ﴾لهَُمۡ َ�

بیازمائید تا وقتی که به حد نکاح و سن ازدواج برسند پس اگر از یتیمان را «
 .»ایشان رشدی فھمیدید پس اموالشان را به ایشان رد کنید

باشد ذکر نکرده مگر پس از بلوغ حد  و رشدی که موجب دفع اموالشان می
 و سن ازدواج. شافعی گوید: و خدا جھاد را واجب نمود است. و رسول خدا نکاح

د که جھاد بر کسی است که به پانزده سال برسد. به اینکه عبدالله بن بیان کر ج
جھاد داد چون به پانزده سال رسید. ولی در  هعمر را در سال جنگ خندق اجاز

 سال داشت، او را رد کرد و اجازه نداد.  ۱۴جنگ احد که 
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فرموده: و چون پسر به احتلام رسید و دختر حیض شد و عقلشان  /شافعی
 ۱۵ود بر آنان نماز و سایر واجبات واجب است و اگر پسران کمتر از معیوب نب

فھمند. و ھرگاه نماز نکردند  سال بودند باید ھر یک را به نماز امر کنند اگر می
 مانند زمان بلوغ نیستند ولی بر ترک نماز باید ادب شوند ادب سبک و خفیفی. 

ای و یا مرضی  ضهعار هگوید: و ھر کس عقل او معیوب است بواسط /شافعی
شود. زیرا خدای تعالی به عقلاء  واجب از او بر داشته می -ھر مرضی باشد-

 فرموده: 

وِْ� َ�ٰٓ  �َّقُونِ ٱوَ ﴿
ُ
 ٱ أ

َ
 .]١٩٧: ة[البقر ﴾١٩٧ بِ َ�ٰ لۡ ۡ�

 .»ای صاحبان خرد، در برابر من تقوی پیشه کنید و از من بترسید«
 و نیز قول او در سوره رعد و سایر سور:

مَا﴿ رُ  إِ�َّ ْ  َ�تَذَكَّ وْلوُا
ُ
 ٱ أ

َ
 .]١٩[الرعد:  ﴾١٩ بِ َ�ٰ لۡ ۡ�

 .»شوند فقط صاحبان عقل متذکر می«
و اگر چه معقول است که مخاطب به امر و نھی نشوند مگر آنکه آن دو را تعقل 

 کنند. 
فرموده: و ھرگاه  /ابوسعید از ابی العباس از ربیع که شافعی» خبر داد ما را«

ر مردان و زنان و اطفال ذکور نماز خواند، پس نماز زنان کافی زنی به امامت ب
است ولی نماز مردان و اطفال ذکور کافی نیست. زیرا خدای تعالی مردان را 

 ۳۴سرپرست و به عبارت دیگر پیشکار زنان قرار داده، و در سوره نساء آیه 
 فرموده: 

ٰ  لرجَِّالُ ٱ﴿ ٓ ٱ َ�َ  مُونَ قَ�َّ  .]٣٤[النساء:  ﴾ءِ لنّسَِا
 .»مردان قوامبخش امور زنانند«

و زنان را بازداشت از اینکه سرپرست باشند. پس جایز نیست که زنان امام 
بسط کلام در اینجا داده و در  /مردان باشند در نماز و در ھیچ حالی. و شافعی

 کتاب قدیم. 
فرموده: کسی  /ابو سعید از ابی العباس از ربیع که شافعی» خبر داد ما را«

در  أبرای جھاد بیرون رفته در حال خوف است، نماز او قصر است. و خدای که
 فرموده:  ۱۰۱کتاب خود در سوره نساء آیه 
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�ۡ  �ذَا﴿  ٱ ِ�  تُمۡ َ�َ
َ
ن جُنَاحٌ  ُ�مۡ عَليَۡ  سَ فلَيَۡ  ضِ �ۡ�

َ
ْ َ�قۡ  أ وا لَوٰ ٱ مِنَ  ُ�ُ ِ لصَّ  تمُۡ خِفۡ  إنِۡ  ة

ن
َ
ِينَ ٱ تنَُِ�مُ َ�فۡ  أ ْۚ َ�فَرُوٓ  �َّ ٰ لۡ ٱ إنَِّ  ا ْ  فرِِ�نَ َ� بيِنٗ  �عَدُوّٗ  لَُ�مۡ  َ�نوُا  .]١٠١[النساء:  ﴾١٠١ امُّ

و چون پا به سفر گذاشته در زمین حرکت کردید اگر خوف دارید که کفار «
شما را به فتنه و خطر اندازند بر شما باکی نیست که نماز خود را کوتاه کنید، 

 .»البته کفار برای شما دشمن آشکارند
گوید: و قصر برای کسی است که بیرون رود در غیر معصیت چنانکه در سنت 

 آمده. 
گوید: و اما کسی که برای ستم بر مسلمانی و یا راه زنی و یا فساد  /شافعی

در زمین و یا بنده گریز از آقای خود بیرون رود و یا مردی فرار کند که خونی که 
انی و یا معصیت دیگری، پس او نباید بر گردنش ثابت شده ندھد و یا مانند این مع

قصر کند، و اگر قصر کرد پس برای ھر نمازی که کرده باید اعاده کند. زیرا قصر 
کرد پس برای ھر نمازی که کرده باید اعاده کند. زیرا قصر رخصتی است، و 

بینی قول خدای تعالی که  رخصت برای کسی است که عاصی نباشد. آیا نمی
 فرموده: 

 .]١٧٣: ة[البقر ﴾هِ عَليَۡ  مَ إِ�ۡ  فََ�ٓ  َ�دٖ  وََ�  باَغٖ  َ�ۡ�َ  طُرَّ ضۡ ٱ َ�مَنِ ﴿
پس ھر کسی که مضطر شد در حالی که از روی ستم و تجاوز از حد و «

 .»نافرمانی نباشد پس بر او گناھی نیست

مسافر در معصیت  صلاةگوید: و ھمچنین مسح بر خفین و جمع  /شافعی
باشد. و ھمچنین نماز نافله به غیر قبله. و برای کسی که سفر او در معصیت  نمی

 باشد نیست. 
کنم ھرگاه برای  گوید: و خوش ندارم ترک قصر را و از آن نھی می /شافعی

 اعراض از سنت باشد یعنی برای خروج در غیر معصیت. 
حسین بن محمد گوید: در خبری  ابو عبدالله الحافظ گفت: و» خبر داد ما را«

در قول  /که دارم از محمد بن سفیان از یونس بن عبد الأعلی که گفت: شافعی

ن جُنَاحٌ  ُ�مۡ عَليَۡ  سَ فلَيَۡ ﴿خدای تعالی: 
َ
ْ َ�قۡ  أ وا لَوٰ ٱ مِنَ  ُ�ُ  هگوید: که این آی ﴾ةِ لصَّ

ت قصر نازل شد در منزلی که نام آن عسفان در نزدیکی خیبر است. پس چون ثاب
کرده  شد که رسول خدا در بیرون رفتن از مدینه به سوی مکه ھمیشه قصر می
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پس سنت قصر بوده، بنابراین، اگر کسی عمداً تمام بخواند بدون اینکه قصر را 
خطا شمرد بر او چیزی نیست و اما اگر عمداً تمام بخواند و منکر قصر باشد بر او 

 اعاده نماز است. 
که مستحب است برای مسافر که صدقه  /شافعی در روایت حرمله خواندم از

الھی را بپذیرد و قصر کند و اگر نماز را تمام کند بدون اعراض از قول رخصت 
، اعاده بر او نیست، چنانکه در سفر اگر روزه گرفت برای او اعاده نیست أالھی

 در حالی که خدای تعالی فرموده: 

رِ�ضًا مِنُ�م َ�نَ  َ�مَن﴿ وۡ  مَّ
َ
ٰ  أ ٞ  سَفَرٖ  َ�َ ة يَّا�ٍ  مِّنۡ  فعَدَِّ

َ
خَرَ  �

ُ
 .]١٨٤: ة[البقر ﴾أ

ھر کس از شما که مریض و یا بر سفر بود بھمان شماره (بتعداد روزھای «
 .»بیماری یا مسافرت) از ایام دیگر سال را روزه بگیرد

 و چنانکه در فدیه آزار بر سر رخصت آمده که خدای تعالی فرموده:

رِ  مِنُ�م َ�نَ  َ�مَن﴿ وۡ  �ضًامَّ
َ
ذٗ  ۦٓ بهِِ  أ

َ
  مِّن ىأ

ۡ
أ  .]١٩٦[البقرة:  ﴾يةَٞ ففَدِۡ  ۦسِهِ رَّ

 .»ھر کس از شما که مریض بود و یا به او آزاری از سرش بود، فدیه بدھد«
پس اگر حلق و فدیه را ترک کرد بر او باکی نیست در وقتی که برای اعراض از 

 رخصت الھی نباشد. 
عمرو از ابی العباس محمد بن یعقوب از ربیع ابو سعید بن ابی » خبر داد ما را«

 که گفت: خدای تعالی فرموده: /بن سلیمان از شافعی

�ۡ  �ذَا﴿  ٱ ِ�  تُمۡ َ�َ
َ
ن جُنَاحٌ  ُ�مۡ عَليَۡ  سَ فلَيَۡ  ضِ �ۡ�

َ
ْ َ�قۡ  أ وا لوَٰ ٱ مِنَ  ُ�ُ [النساء:  ﴾ةِ لصَّ

 . تا آخر.]١٠١
شما باکی نیست که از و چون شما (برای سفر) قدم در زمین زدید بر «یعنی: 

 . »نماز قصر کنید...
گوید: پس بیان شده در کتاب خدا که قصر نماز در راه رفتن در زمین و خوف 
است، و این تخفیفی است از خدای تعالی از خلق خود، نه اینکه نماز قصر واجب 

 نإِ  ُ�مۡ عَليَۡ  جُنَاحَ  �َّ ﴿ :۲۳۶باشد، چنانکه قول خدای تعالی در سوره بقره آیه 
ٓ ٱ تُمُ طَلَّقۡ  وهُنَّ  لمَۡ  مَا ءَ لنّسَِا وۡ  َ�مَسُّ

َ
ْ َ�فۡ  أ  .]٢٣٦: ة[البقر ﴾فرَِ�ضَةٗ  لهَُنَّ  رضُِوا

باکی بر شما نیست اگر زنان را مس نکرده و مھری معین نکرده طلاق «یعنی: 
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 .»دھید نصف مھر را با طلاق دھید
 ۱۸۹و این رخصتی است نه اینکه حتماً باید طلاق دھند. و چنانکه در آیه 

 بقره فرمود: 

ن جُنَاحٌ  ُ�مۡ عَليَۡ  سَ ليَۡ ﴿
َ
ْ تبَۡ  أ ّ�ُِ�مۡ  مِّن ٗ� فَضۡ  تغَُوا  .]١٩٨: ة[البقر ﴾رَّ

 .»بر شما باکی نیست که در سفر حج از فضل پروردگار بجوئید و تجارت کنید«
 فرموده:  ۶۱ هنور آی هتجارت کند. و چنانکه در سورنه اینکه حتماً باید 

ن جُنَاحٌ  ُ�مۡ عَليَۡ  سَ ليَۡ ﴿
َ
  أ

ۡ
ْ تأَ  .]٦١[النور:  ﴾ُ�لوُا

ھای خودتان و یا پدرانتان بخورید نه  یعنی باکی نیست بر شما که از خانه«
 .»اینکه حتماً باید بخورید

 فرموده: ۶۰و چنانکه در سوره نور آیه 

ٰ لۡ ٱوَ ﴿ ٓ ٱ مِنَ  عِدُ قََ� ٰ ٱ ءِ لنّسَِا ن جُنَاحٌ  هِنَّ عَليَۡ  سَ فلََيۡ  انَِ�احٗ  جُونَ يرَۡ  َ�  ِ� �َّ
َ
 نَ يضََعۡ  أ

َِ�ٰ  َ�ۡ�َ  �يَِاَ�هُنَّ   .]٦٠[النور:  ﴾بزِِ�نةَٖ  تِۢ مُتََ�ّ
زنان پیر و بازنشسته که امیدی به نکاح ندارند باکی بر آنان نیست که «
 .»را به زینت آرایش نکنندھای خود را زمین بگذارند و لی باید خود  جامه

 اند.  پس اگر لباس خود را پوشیدند گناه نکرده
 : ۱۷و قول خدای تعالی در سوره فتح آیه 

 ٱ َ�َ  سَ لَّيۡ ﴿
َ
 ٱ َ�َ  وََ�  حَرَجٞ  َ�ٰ �ۡ ۡ�

َ
ۡ ٱ َ�َ  وََ�  حَرَجٞ  رَجِ عۡ ۡ� [الفتح:  ﴾حَرَجٞ  مَرِ�ضِ ل

١٧[. 
 .»بر بیمار باکی نیستست و بر لنگ باکی نیست و یبر کور باکی ن«

که نازل شده در حق آنان که بر ایشان حرجی به ترک جھاد نیست و اگر به 
 اند. جھاد رفتند گناھی نکرده

گوید: خدای  /ابو سعید از ابی العباس از ربیع که شافعی» خبر داد ما را«
 فرموده:  ۳تعالی در سوره بروج آیه 

 .]٣[البروج:  ﴾٣ هُو�ٖ وَمَشۡ  وشََاهدِٖ ﴿
 .»قسم به شاھد و مشاھده شده«

شافعی گوید: خبر داد ما را بر ابراھیم بن محمد از صفوان بن سلیم از نافع بن 
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شاھد روز جمعه و مشھود روز «فرموده:  ج جبیر و عطاء بن یسار که پیغمبر
 .١»عرفه است

 فرموده:  ۹ هو بھمین اسناد شافعی گفته: خدای تعالی در سوره جمعه آی

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  �َّ لَوٰ  نوُديَِ  إذَِا ا ْ عَوۡ سۡ ٱفَ  مُعَةِ �ُۡ ٱ مِ يوَۡ  مِن ةِ للِصَّ ِ ٱ رِ ذكِۡ  إَِ�ٰ  ا َّ�  ْ  وَذَرُوا

 .]٩: الجمعة[ ﴾عَۚ يۡ ۡ�َ ٱ
ھرگاه اذان گفته شد و برای نماز از روز جمعه ندا شد بشتابید به سوی ذکر «

 .»خدا و بیع را رھا کنید
که ھر کسی آن را بشنود باید خرید و فروش را رھا کند، ھمان و آن اذانی 

بود و آن اذان دوم پس از زوال و جلوس امام  ج اذانی است که زمان رسول خدا
 بر منبر است. 

ھمین اسناد شافعی گفته: سعی در این آیه آنچه معقول است عمل کردن ه و ب
در آیات دیگر، عمل و رفتن به سوی نماز است نه سعی بر قدم، چنانکه سعی 

 است، مانند آیه:

ٰ  يَُ�مۡ سَعۡ  إنَِّ ﴿  . »ھمانا سعی شما متفاوت است«. یعنی: ]٤[الیل:  ﴾٤ لشََ�َّ

رَادَ  وَمَنۡ ﴿فرموده: ۱۹ هو یا در سوره اسراء آی
َ
 مِنٞ مُؤۡ  وَهُوَ  يَهَاسَعۡ  لهََا وسَََ�ٰ  خِرَةَ �ٱ أ

وَْ�ٰٓ 
ُ
شۡ  يُهُمسَعۡ  َ�نَ  �كَِ فَأ  .]١٩[الإسراء:  ﴾١٩ �كُورٗ مَّ

و ھر کس اراده آخرت کند و برای آن سعی کند سعی صحیحی، سعی او مورد «
 .»تشکر است

 فرموده: ۲۲و در سوره انسان آیه 

ٓ  لَُ�مۡ  َ�نَ  ذَاَ�ٰ  إنَِّ ﴿ شۡ  يُُ�مسَعۡ  وََ�نَ  ءٗ جَزَا  .]٢٢[الانسان:  ﴾٢٢ كُورًامَّ
 .»سعی شما مورد تشکر است«

 فرموده:  ۳۹ هنجم آی هو یا در سور

ن﴿
َ
 .]٣٩[النجم:  ﴾٣٩ سََ�ٰ  مَا إِ�َّ  نِ �َ�ٰ لِۡ�ِ  سَ لَّيۡ  وَأ

 .»برای انسان نیست مگر آنچه سعی کرده یعنی عمل کرده«

                                           
 .٦٠: ص مسند الشافعي -١
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 فرموده:  ۲۰۵بقره آیه  هو در سور

ٰ  �ذَا﴿  ٱ ِ�  سََ�ٰ  توََ�َّ
َ
 .]٢٠٥: ة[البقر ﴾�يِهَا سِدَ ِ�فُۡ  ضِ �ۡ�

 .»زمین سعی کند که فساد کندو چون رو برگردانید در «
 و چنانکه زھیر شاعر گوید: 

مْ  وهُ كُ رِ دْ ــ يْ يُ ــ ِكَ مٌ ل وْ ــ مْ قَ هُ دَ ــ عْ ى بَ عَ ــ  سَ
 

وا  لُ أْ ــــ ْ يَ لمَ وا وَ ــــ مُ لاَ ْ يُ لمَ ــــوا وَ لُ عَ فْ ــــمْ يَ لَ  فَ
 

قومی پس از ایشان سعی کردند تا ایشان را درک کنند، پس درک «یعنی: 
 تا آخر.». نکردند و ملامت نشدند و خودداری نکردند

لُ  بْ مْ قَ ائِهِ اءُ آبَ هُ آبَ ثَ ارَ وَ ماَ تَ إِنَّ هُ فَ وْ تَ ٍ أَ يرْ نْ خَ كُ مِ ا يَ مَ  وَ

يَّ إلاَّ  َطِّ لُ الخْ مِ ْ لْ يحَ هَ سُ إلاَّ  وَ رَ غْ تُ هُ وَ يجُ شِ لُ  وَ ا النَّخْ نَابِتِهَ  فيِ مَ

 جمعه: هسور ۱۱ هدر قول خدای تعالی در آی /و بھمین اسناد شافعی

وۡ  �ذَا﴿
َ
ْ رَأ وۡ  رَةً تَِ�ٰ  ا

َ
وٓ ٱ وًالهَۡ  أ ْ نفَضُّ ٓ  وَترََُ�وكَ  هَاإَِ�ۡ  ا  .]١١: الجمعة[ ﴾ا�مِٗ قاَ

و چون تجارتی و یا لھوی دیدند به سوی آن پراکنده شدند و تو را ایستاده «
 .»واگذاشتند

 ج رسول خدا هخطب هگوید: و من مخالفی ندیدم که این آیه نازل شده دربار
 در روز جمعه.

گفته: در روایت حرمله و غیر او از حصین از سالم بن ابی الجعد از امام بیھقی 
خواند ایستاده مردم منصرف  روز جمعه خطبه می ج جابر نقل شده که پیغمبر

مگر دوازده  ج شدند به سوی تجارت و صدای آن تا آنکه باقی نماند با رسول خدا
 .١مرد. پس این آیه نازل شد

است بر اینکه نزول آیه در خطبه او در حال و در حدیث کعب بن عجره دلالتی 
قیام بوده. گوید: و در حدیث حصین آمده که در بین آنکه ما نماز جمعه 

 خواندیم و تعبیر شده از خطبه به نماز.  می
 نقل شده که در قول خدای تعالی:  /و بھمین اسناد از شافعی

َ�مۡ  �يِهِمۡ  كُنتَ  �ذَا﴿
َ
لَوٰ ٱ لهَُمُ  تَ فَأ ٓ  تَقُمۡ لۡ فَ  ةَ لصَّ  .]١٠٢[النساء:  ﴾�فَِةٞ طَا

ای از  و چون تو درمیان ایشان بودی و بر ایشان نماز خواندی پس باید عده«

                                           
 .٢٠٣٤، حدیث: ٩/  ٣صحیح مسلم:  -١
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 .»ایشان با تو به نماز برخیزند
گوید: خدا ایشان را امر کرده که در حال خوف نماز کنند، این دلالت دارد بر 
اینکه امر ایشان به نماز به طرف قبله بوده است. و قول خدای تعالی در سوره 

 : ۲۳۹بقره آیه 

وۡ  فَرجَِاً�  تُمۡ خِفۡ  فإَنِۡ ﴿
َ
 .]٢٣٩: ة[البقر ﴾ابَا�ٗ رُكۡ  أ

 .»یا سواره (نماز را بجا آرید) پس ھرگاه خوف (از دشمن) داشتید پس پیاده«
دلالت دارد که این رخصت بر نماز پیاده و یا سواره بر اینکه ایشان در حال 

توانند به ھر طرفی نماز بخوانند، رو  خوف شدیدتری بودند. و دلالت دارد که می
به قبله و یا غیر قبله، و در آن حال چه بر مرکب نشسته باشند و چه بر پا ایستاده 

کند. پس حدیث عبدالله بن عمر را در اینجا  . و سنت دلالت بر ھمین میباشند
 ذکر کرده است. 

که در  /ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی »خبر داد ما را«
 : ۱۰۲قول خدای تعالی در سوره نساء آیه 

ْ  فإَذَِا﴿ ْ فلَۡ  سَجَدُوا ٓ  مِن يَكُونوُا  .]١٠٢[النساء:  ﴾�ُِ�مۡ وَرَا
 .»و چون سجده کردند باید عقب شما باشند و پشت سر شما بروند«

ای که بر ایشان بوده انجام داده  فرموده: احتمال دارد که ھرگاه تمام سجده
بروند عقب ایشان. و سنت دلالت دارد بر ھمین که قرآن دلالت کرده، پس این 

 احتمال بھترین معنی است. والله اعلم. 
عید بن ابی عمرو از ابی العباس از ربیع از شافعی که در ابو س» خبر داد ما را«

 سوره بقره: ۱۸۵قول خدای تعالی راجع به ماه رمضان در آیه 

ْ وَِ�ُكۡ ﴿ ةَ لۡ ٱ مِلوُا ْ  عدَِّ وا ُ َ ٱ وَِ�كَُّ�ِ َّ�  ٰ ٰ  مَا َ�َ  .]١٨٥: ة[البقر ﴾ُ�مۡ هَدَٮ
شما را نموده و شماره ایام روزه را کامل گردانید و خدا را بر ھدایتی که «

 .»بزرگ شمارید و تکبیر گوئید
گفت:  گوید: از بعضی از اھل علم به قرآن که از او خوشنودم شنیدم که می

عده روزه ماه رمضان را کامل گردانید و چون کامل شد وقت غروب خورشید از 
 آخرین روز ماه رمضان خدا را تکبیر گوئید. و الله اعلم. 

حمد بن موسی بن الفضل از ابی العباس از ربیع از ابو سعید م» خبر داد ما را«
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 :۳۷فصلت آیه  هشافعی که در قول خدای تعالی در سور

ۡ ٱ تهِِ ءَاَ�ٰ  وَمِنۡ ﴿ مۡ ٱوَ  �َّهَارُ ٱوَ  لُ �َّ ۚ لۡ ٱوَ  سُ لشَّ ْ �سَۡ  َ�  قَمَرُ مۡ  جُدُوا  قَمَرِ للِۡ  وََ�  سِ للِشَّ
ِيٱ � �وَ   .]٣٧[فضلت:  ﴾خَلَقَهُنَّ  �َّ

ھای قدرت او شب و روز و خورشید و ماه است برای خورشید و ماه  و از نشانه«
 .»را خلق کرده سجده کنیدھا  آن سجده مکنید و برای خدائی که

 : ۱۶۴و قول خدای تعالی در سوره بقره آیه 

َ�ٰ ٱ قِ خَلۡ  ِ�  إنَِّ ﴿ ٰ لسَّ  ٱوَ  تِ َ�
َ
ۡ ٱ فِ تَِ�ٰ خۡ ٱوَ  ضِ �ۡ�  ِ�  ريَِ�ۡ  لَِّ� ٱ كِ فُلۡ لۡ ٱوَ  �َّهَارِ ٱوَ  لِ �َّ

 .]١٦٤: ة[البقر ﴾١٦٤ قلِوُنَ َ�عۡ  �ٖ لّقَِوۡ  تٖ َ�ٰ � ....رِ حۡ ۡ�َ ٱ
ھا و زمین و اختلاف شب و روز و کشتی که در دریا  حقا که در خلقت آسمان«

 . »جاری است ..... آیاتی است برای خردمندان
ھا  آن را ذکر کرده و باھای قدرت  گوید: در آیات فوق، خدا این آیات و نشانه می
سجده نکنند و ھا  آن ای ذکر نکرده مگر با خورشید و ماه و امر کرده که به سجده

سجده کنند. پس احتمال دارد که وقت ذکر خورشید و ماه ھا  آن برای خالق
 ه(یعنی ذکر این آیات) برای خدا سجده شود، و احتمال دارد که وقت حادث

امر به نماز شود. و احتمال دارد که نھی از خورشید و ماه (کسوف و خسوف) 
دلالت  ج مانند نھی از عبادت غیر خدا باشد. پس سنت رسولھا  آن سجود بر

دارد بر اینکه وقت کسوف خورشید و ماه باید نماز خوانده شود. پس گویا دو 
نماز خوانده شود. دوم اینکه وقت آیات ھا  آن معنی دارد یکی اینکه نزد کسوف

اند، زیرا خدای تعالی در چیزی از آیات نمازی ذکر نکرده  ور به نماز نشدهدیگر مأم
و نماز در ھر حالی برای طاعت خدای تعالی خوب و مورد غبطه است. پس نماز 

 جماعت است، و در آیات دیگر چنین نیست. صلاةوقت کسوف خورشید و ماه به 
ام  که گفته: نشنیده ای از مجاھد و بھمین اسناد خبر داد ما را شافعی از ثقه

برق، چشم احدی را برده باشد، گویا توجه کرده به قول خدای تعالی در سوره 
 :۲۰بقره آیه 

بۡ  طَفُ َ�ۡ  قُ َ�ۡ لۡ ٱ يََ�ادُ ﴿
َ
 .]٢٠[البقرة:  ﴾رهَُمۡ َ�ٰ �

 .»نزدیک است برق چشمان ایشان را برباید«
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ام کسی  گفته: و از مجاھد خبر رسیده که گوید: و بتحقیق شنیده /شافعی
رعد  هھا به او رسیده و گویا اشاره کرد به قول خدای تعالی در سور را که صاعقه

 :۱۳ هآی

ٰ ٱ سِلُ وَُ�رۡ ﴿ �َ ٓ  مَن بهَِا َ�يُصِيبُ  عِقَ لصَّ  .]١٣[الرعد:  ﴾ءُ �شََا
 .»ه ھر کس که بخواھدرساند آن را ب ھا را پس می فرستد صاعقه و خدا می«

 گفت: صاعقه بسا بکشد و آتش بزند.  ام از کسی می و شنیده
و بھمین اسناد خبر داد ما را شافعی از قول کسی که گوید: من او را متھم 

دانم از علاء بن راشد از عکرمه از ابن عباس که گفت: بادی نوزید ھرگز مگر  نمی
بر دو زانو نشست و گفت: خدایا، آن را رحمت قرار ده و عذاب  ج آنکه پیغمبر

قرار مده. خدایا، آن را بادھا قرار بده و یک باد قرار مده. ابن عباس گفت: در 
 آمده:  ۱۹در سوره قمر آیه  أکتاب خدای

﴿ ٓ ا رۡ  إِ�َّ
َ
 .]١٩[القمر:  ﴾�َ�ٗ َ�ۡ  ارِ�حٗ  هِمۡ عَليَۡ  نَاسَلۡ أ

 .»رستادیمما بر قوم عاد باد تندی ف«
 آمده:  ۴ذاریات آیه  هو در سور

رۡ  إذِۡ  َ�دٍ  وَِ� ﴿
َ
 .]٤١[الذریات:  ﴾٤١ عَقيِمَ لۡ ٱ لرِّ�حَ ٱ هِمُ عَليَۡ  نَاسَلۡ أ

 .»و قوم عاد ھنگامی که فرستادیم بر ایشان باد نازا را«
 آمده: ۲۲و در سوره حجر آیه 

رۡ ﴿
َ
ٰ ٱ نَاسَلۡ وَأ ٰ  حَ لرَِّ�  .]٢٢[الحجر:  ﴾قحَِ لََ�

 .»بادھا را آبستن کننده فرستادیمما «
 فرموده:  ۴۶و در سوره روم آیه 

ن ۦٓ تهِِ ءَاَ�ٰ  وَمِنۡ ﴿
َ
َ�ٰ  لرِّ�اَحَ ٱ سِلَ يرُۡ  أ  .]٤٦[الروم:  ﴾تٖ مُبشَِّ

 .»فرستد از آیات خداست که بادھای بشارت دھنده می«

   زکات رسیده هآنچه از شافعی دربار
 /ابی العباس از ربیع که گفت: شافعیابو عبدالله الحافظ از » خبر داد ما را«

 :۴ماعون آیه  هدر قول خدای تعالی در سور

ِينَ ٱ ٤ مُصَلِّ�َ لّلِۡ  لٞ فَوَ�ۡ ﴿ ِينَ ٱ ٥ سَاهُونَ  صََ�تهِِمۡ  عَن هُمۡ  �َّ ٓ  هُمۡ  �َّ  ٦ ءُونَ يرَُا
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ۡ ٱ نَعُونَ وََ�مۡ   .]٧-٤[الماعون:  ﴾٧ مَاعُونَ ل
کنند و مایحتاج  غافلند آنان که ریا میوای برای نماز خوانانی که از نماز خود «

 .»کنند را از محتاج منع می
 گوید: بعضی از اھل علم گفتند: آن زکات واجبی است. 

ابو سعید از ابو العباس از ربیع که گفت: شافعی گوید: » خبر داد ما را«

ِينَ ٱوَ ﴿فرموده:  ۳۴در سوره توبه آیه  خدای ونَ يَ�ۡ  �َّ هَبَ ٱ ِ�ُ  وََ�  ةَ فضَِّ لۡ ٱوَ  �َّ
ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  ينُفقُِوَ�هَا َّ�  ۡ ِ��ٖ  بعَِذَابٍ  هُمفَبَّ�ِ

َ
 .]٣٤: التوبة[ ﴾٣٤ أ

کنند  را انفاق نمیھا  آن کنند و در راه خدا آنان که طلا و نقره را گنج می«
 .»بشارتشان ده به عذاب دردناک

 ينُفِقُوَ�هَا وََ� ﴿پس خدا روشن نموده که در طلا و نقره زکات است. و در جمله: 
ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  ، والله اعلم اشاره به این است که »کنند و در راه خدا انفاق نمی« ﴾�َّ

در راه او واجب شده از زکات و غیر آن. و اما دفن مال قسمی از حفظ آنست و 
ھرگاه حفظ آن حلال باشد حلال است به دفن و غیر آن. و در این امر استدلال 

 ر و غیر او. شده به ابن عم
گوید:  /ابو سعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی» خبر داد ما را«

باشند آنچه خواسته به ملک ایشان آورده و بر  مردم بندگان خدای جل ثناؤه می
 ۲۳ایشان واجب کرده در آنچه به ایشان داده، آنچه خواسته. و در سوره انبیاء آیه 

 فرمود: 

 .]٢٣: الأنبیاء[ ﴾٢٣ لوُنَ  َٔ �ُۡ�  وَهُمۡ  عَلُ َ�فۡ  اَ�مَّ  لُ  َٔ �ُۡ�  َ� ﴿
 .»کند مسؤول نیست و بندگان مسؤولند او از آنچه می«

پس در آنچه به ایشان داده بیشتر است از آنچه بر ایشان قرار داده، و چه داده 
او و چه آنچه واجب کرده ھمه نعمتی است بر ایشان. و زکاتی قرار داده که معلوم 
کند در اموال ایشان حقی است برای غیر در وقتی که بر زبان رسول خود مقرر 

وال، و حرام است حبس زکات، کرده است، پس برای ایشان حلال است تملک ام
 زیرا آن مقدار زکات ملک غیر ایشان است، پس روشن شده در آنچه گفتم. 

 :۱۰۲و در قول خدای تعالی در سوره توبه آیه 
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مۡ  مِنۡ  خُذۡ ﴿
َ
ٰ أ  .]١٠٢: التوبة[ ﴾ُ�طَهِّرُهُمۡ  صَدَقةَٗ  لهِِمۡ َ�

 .»گیر که ایشان را پاک کنی از اموال ایشان صدقه«
یعنی ھر مالک تام الملکی که آزاد باشد و دارای مال، در آن زکات است. و 

 شافعی در این باره سخن را بسط داده است. 
و بھمین اسناد شافعی در اثناء کلام در باب زکات تجارت، در ذیل قول خدای 

 : ۱۴۱تعالی در سوره انعام آیه 

﴿ ْ هُ  وَءَاتوُا ِ  مَ يوَۡ  ۥحَقَّ  .]١٤١ :الأنعام[ ﴾ۦحَصَادِه
 .»و بدھید حق او را روز چیدن و درو کردن آن«

گوید: و این دلالت دارد که ھمانا بر زراعت زکات قرار داده. و ھمانا شافعی 
 قصد داشته که گندم در دست او که بدون زراعت باشد زکات ندارد. 

 هتوبه آی هو بھمین اسناد، شافعی در قول خدای تعالی به رسول خود در سور

مۡ  مِنۡ  ذۡ خُ ﴿ :۱۰۳
َ
ٰ أ  سََ�نٞ  تكََ صَلَوٰ  إنَِّ  هِمۡۖ عَليَۡ  وَصَلِّ  بهَِا وَتزَُّ�يِهِم ُ�طَهِّرهُُمۡ  صَدَقةَٗ  لهِِمۡ َ�

َّهُمۡ   .]١٠٣: التوبة[ ﴾ل
از اموال ایشان صدقه بگیر که ایشان را پاک و پاکیزه کنی و بر ایشان دعا کن «

 .»زیرا دعای تو موجب آرامش ایشانست
 هگرفتن صدقه است. پس سزاوار است که والی چون صدقگوید: دعا وقت 

كَ «کسی را گرفت برای او دعا کند و من دوست دارم که بگوید:  رَ طَيْتَ  فِيماَ  االلهَُّ آجَ  أَعْ

ا لَهَ عَ جَ ا لَكَ  وَ ورً كَ  طَهُ بَارَ يْتَ  فِيماَ  لَكَ  وَ ای اجر دھد و  خدا تو را در آنچه داده« .»أَبْقَ

 .»دھد و در آنچه باقی مانده و برایت با برکت سازدبرای تو پاک کننده قرار 
ابو عبدالله الحافظ و ابی سعید بن ابی عمرو، آن دو گفتند: » خبر داد ما را«

خبر داد ما را ابوالعباس از ربیع بن سلیمان که گفت: شافعی در قول خدای 
 تعالی: 

ْ  وََ� ﴿ مُوا ٓ  خِذِيهِ � تُموَلسَۡ  تنُفِقُونَ  هُ مِنۡ  بيِثَ �َۡ ٱ َ�يَمَّ ن إِ�َّ
َ
ْ ُ�غۡ  أ : ة[البقر ﴾�يِهِ  مِضُوا

٢٦٧[. 
گیرید  و در دادن زکات جنس بد را انتخاب مکنید در حالی که شما آن را نمی«

 .»کنید مگر در آن چشم پوشی و اغماض می
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گوید: و خدا داناتر است، یعنی شما برای خود جنس بد را که از کسی طلب 
گیرید انفاق مکنید، یعنی جنس بد را  پس از آنچه خود نمیگیرید،  کارید از او نمی

 ندھید در حالی که جنس خوب نزد شما است.

 رسیده شافعیآنچه در مورد روزه از  
در روایت مزنی از شافعی قرائت کردم که او گوید: خدای تعالی در سوره بقره 

 آیه:

يَامُ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  كُتبَِ ﴿ ِينَ ٱ َ�َ  كُتبَِ  كَمَا لصِّ يَّامٗ  ١٨٣ َ�تَّقُونَ  لعََلَُّ�مۡ  لُِ�مۡ َ�بۡ  مِن �َّ
َ
 ا�

عۡ   .]١٨٤-١٨٣: ة[البقر ﴾تٖ دُوَ�ٰ مَّ
بر شما روزه نوشته شد چنانکه بر کسان قبل از شما نوشته شد تا شاید «

 .»پرھیزکار شوید. چند روزی شمرده شده
 سپس بیان کرد که آن روزھا ماه رمضان است، و فرمود: 

ِيٓ ٱ رَمَضَانَ  رُ شَهۡ ﴿ نزلَِ  �َّ
ُ
 .]١٨٥: ة[البقر ﴾لّلِنَّاسِ  ىهُدٗ  ءَانُ قُرۡ لۡ ٱ �يِهِ  أ

 .»ماه رمضان ماھی که در آن قرآن نازل شده برای ھدایت مردم«
 تا آنجا که فرموده: 

هۡ ٱ مِنُ�مُ  شَهِدَ  َ�مَن﴿  .]١٨٥: ة[البقر ﴾هُ يَصُمۡ فلَۡ  رَ لشَّ
 . »آن را روزه بگیردھر کس از شما در آن ماه حاضر بود باید «

ای واجب نیست مگر ماه رمضان،  و روشن است که در کتاب خدای تعالی روزه
 داند که ماه رمضان بین ماه شعبان و شوال است.  و مخاطب قرآن می

و در روایت حرمله از شافعی به ھمین مطلب اشاره شده، و باضافه گوید: چون 
ھا  ایشان روزه واجب شده و عجم خدا به مردم اعلام کرد که در ماه رمضان بر

کردند و ماه آنان خورشیدی بود نه قمری، و  ھا و روزھا را با ھلال حساب نمی ماه
 هشد، خدا بیان کرد که مقصود ماه قمری است. و در سور لذا موجب اختلاف می

 فرمود:  ۱۸۹ هبقره آی

 ٱ عَنِ  لوُنكََ  َٔ �َۡ� ﴿
َ
ٰ  ِ�َ  قلُۡ  هلَِّةِ� ۡ�  .]١٨٩: ة[البقر ﴾جِّ �َۡ ٱوَ  للِنَّاسِ  �يِتُ مََ�

ھای مردم است و  برای (بیان) زمانھا  آن پرسند، بگو ھا می از تو ھلال ماه«
 .»برای حج
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 فرمود که: ۳۶ هتوبه آی هھای قمری را ذکر کرد ودر سور و ماه

ةَ  إنَِّ ﴿ هُورِ ٱ عِدَّ ِ ٱ عِندَ  لشُّ ِ ٱ بِ كَِ�ٰ  ِ�  �رٗ شَهۡ  عََ�َ  نَا�ۡ ٱ �َّ  .]٣٦: التوبة[ ﴾�َّ
 . »ھا نزد خدا دوازده ماه است در کتاب خدا عده ماه«

آن را  ج پس دلالت کرد که ماه قمری است نه شمسی. سپس رسول خدا
 روز است.  ۳روز و گاھی  ۲۹طبق کتاب خدا بیان کرد که ماه گاھی 

ابو عبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی » خبر داد ما را«
 سوره بقره فرموده:  ۱۸۵گوید: خدای تعالی در وجوب روزه در آیه 

ِيٓ ٱ رَمَضَانَ  رُ شَهۡ ﴿ نزلَِ  �َّ
ُ
 .]١٨٥: ة[البقر ﴾ءَانُ قُرۡ لۡ ٱ �يِهِ  أ

 تا آخر. »ماه رمضان ماھی که در آن قرآن نازل شده...«
و بیان کرد که چند روزی روزه واجب شده و برای ایشان قرار داد که در حال 
مرض و سفر افطار کنند و شماره آن را بشمارند تا بعدا آن را کامل گردانند. و 

 خبر داد که خدای تعالی آسانی ایشان را خواسته. 
 و قول خدای تعالی: 

وۡ  مَرِ�ضًا َ�نَ  وَمَن﴿
َ
ٰ  أ ٞ  سَفَرٖ  َ�َ ة يَّا�ٍ  مِّنۡ  فعَدَِّ

َ
خَرَ  �

ُ
 .]١٨٥: ة[البقر ﴾أ

 . »و ھر کس که از شما مریض یا مسافر بود پس روزھای دیگری را روزه گیرد«
 احتمال دو معنی دارد: 

 یکی اینکه در حال سفر و مرض روزه بر ایشان نیست. 
  و دیگر اینکه افطار کنند که به زحمت نیفتند. 

در یک آیه نازل شده، و یک آیه یک  و وجوب روزه و افطار در مرض و سفر
افطار مریض و مسافر رخصت را  هکلام و تمام آیه قطع کلام است. و ما از آی

گوید: پس ھر کس ایامی از ماه رمضان را افطار کرد از  /ایم. شافعی فھمیده
را قضا کند چه پی در پی و چه متفرقه، زیرا خدا فرموده: ھا  آن روی عذر، پس

﴿ ٞ ة يَّا�ٍ  نۡ مِّ  فعَِدَّ
َ
خَرَ  �

ُ
 و نفرموده پی در پی.  »چند روزی از ایام دیگر«، ﴾أ

 :۱۸۴و بھمین اسناد شافعی گوید: قول خدای تعالی در سوره بقره آیه 

ِينَ ٱ وََ�َ ﴿  .]١٨٤: ة[البقر ﴾كِ�ٖ مِسۡ  طَعَامُ  يةَٞ فدِۡ  ۥيطُِيقُونهَُ  �َّ
که مسکینی را و بر کسانی که روزه بر ایشان طاقت فرساست فدیه است «

 .»طعام دھند
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 اند.  گفته شده: طاقت داشته سپس عاجز شده
شافعی است) گوید: حالی که » مالأ«اب روزه (که جزء دوم از کتاب در کت

شود این است که به کوشش و زحمت بسیاری که تحمل آن  موجب ترک صوم می
ادتی سنگین شده مبتلا شود چه مریض و چه زن حامله، که اگر روزه باعث زی

مرض گردد و یا موجب احتمال زیادتی باشد افطار کند. و زن حامله اگر بترسد 
که به فرزندش ضرر برسد. و ھم چنین زن شیردھنده اگر به شیر او ضرری وارد 

 گردد افطار کند. و در شرح این بسط داده است. 
ل و در کتاب قدیم زعفرانی از او روایت کرده و گوید: شنیدم اصحاب از او نق

 کردند که سؤال شد از تأویل قول خدای تعالی:

ِينَ ٱ وََ�َ ﴿ . گویا چنین تأویل کرده ]١٨٤: ة[البقر ﴾كِ�ٖ مِسۡ  طَعَامُ  يةَٞ فدِۡ  ۥيطُِيقُونهَُ  �َّ
 بود که ھرگاه طاقت ندارد فدیه دھد. 

و در کتاب حرمله در آنچه که از شافعی قرائت کردم که او گوید: عکوف ملزم 
است خود را و نگاھداشتن خود است از چیزی، کار نیک باشد و یا کردن مرد 

 اعراف:  هسور ۱۳۸ هگناه که او را عاکف گویند. و استدلال کرده به آی

توَۡ ﴿
َ
ْ فَ� ٰ  ا ٰٓ  كُفُونَ َ�عۡ  �ٖ قَوۡ  َ�َ صۡ  َ�َ

َ
َّهُمۡ  نَا�ٖ أ  .]١٣٨[الاعراف:  ﴾ل

 .»ھای خود عاکف بودند قوم موسی رسیدند به قومی بر بت«
سوره  ۵۲ هھا نگاھداشته بودند. و نیز استدلال کرده به آی یعنی خود را نزد بت

 پرستان گوید:  به بت ÷انبیاء که ابراھیم

�يِهِ  قاَلَ  إذِۡ ﴿
َ
ِ َ�ٰ  مَا ۦمِهِ وَقَوۡ  ِ� نتُمۡ  لَِّ�ٓ ٱ �َّمَا�يِلُ ٱ ذِه

َ
ٰ  لهََا أ  .]٥٢: الأنبیاء[ ﴾٥٢ كِفُونَ َ�

 .»اید چیست کردهھا  آن حبسھا که شما خود را  این مجسمه«
گفته شده که آیا برای اعتکاف اصلی آیه در کتاب خدای تعالی ھست؟ جواب 

 :۱۸۷بلی، در سوره بقره آیه 

وهُنَّ تَُ�ٰ  وََ� ﴿ نتُمۡ  ِ�ُ
َ
ٰ  وَأ ۡ ٱ ِ�  كِفُونَ َ�  .]١٨٧: ة[البقر ﴾جِدِ مََ�ٰ ل

 .»ھنگامی که در مساجد معتکفید با زنان مباشرت نکنید«
و عکوف در مساجد صبر کردن و خود را نگاھداشتن در مساجد است برای 

 عبادت خدای تعالی و طاعت او. 
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 در حج  رسیده شافعیآنچه از 
و در بین آنچه خبر داد ما را ابو عبدالله الحافظ بطور اجازه این است که خبر 

ای که در آن وجوب  فرموده: آیه /داد ما را ابوالعباس از ربیع که گفت: شافعی
ل عمران است که خدای تعالی فرموده:  ۹۷حج بیان شده آیه   سوره آ

﴿ ِ  .]٩٧[آل عمران:  ﴾سَبيِٗ�  هِ إَِ�ۡ  تَطَاعَ سۡ ٱ مَنِ  تِ يۡ ۡ�َ ٱ حِجُّ  �َّاسِ ٱ َ�َ  وَِ�َّ
او را زیارت کنند کسی که راھی به سوی او  هبرای خدا بر مردم است که خان«

 .»بتواند
 بقره فرمود:  ۱۹۶و در آیه 

﴿ ْ وا تمُِّ
َ
ِ  رَةَ عُمۡ لۡ ٱوَ  جَّ �َۡ ٱ وَأ  .]١٩٦: ة[البقر ﴾ِ�َّ

 .»و حج و عمره را برای خدا به اتمام رسانید«
از ابن عیینه، او از ابن ابی نجیح، او از عکرمه روایت کرده که  /شافعی

ل عمران: ۸۵یه گفت: چون آ  هُ منِۡ  بَلَ ُ�قۡ  فلََن ادِينٗ  مِ َ�ٰ سۡ ۡ�ِ ٱ َ�ۡ�َ  تَغِ يبَۡ  وَمَن﴿ سوره آ
 .]٨٥[آل عمران:  ﴾٨٥ ِ�ِ�نَ َ�ٰ لۡ ٱ مِنَ  خِرَةِ �ٱ ِ�  وَهُوَ 

ھر کس دینی غیر از اسلام بجوید ھرگز از او قبول نشود و او در آخرت از «
 .»زیانکاران است

مسلمانیم، پس خدا به رسول خدا فرمود: با ایشان نازل شد، یھود گفتند: ما 
با ایشان محاجه کرد که حج کنید.  ج محاجه کن که حج بروند. رسول خدا

 گفتند: بر ما مقرر نشده و حج نکردند. پس خدا فرمود:

َ ٱ فإَنَِّ  َ�فَرَ  وَمَن﴿  .]٩٧[آل عمران:  ﴾٩٧ لمَِ�َ َ�ٰ لۡ ٱ عَنِ  غَِ�ٌّ  �َّ
 . »نیاز از جھانیان است بیھر کس کافر شود خدا «

 نیاز است.  عکرمه گوید: ھر کس کافر شود از اھل ملل خدا بی
ای از  شافعی گوید: عکرمه قول خدا را بیان کرده زیرا کفر به حج، کفر به آیه

 کتاب خدا، و آن کفر است. 
از مسلم بن خالد و سعید بن سالم از ابن جریج روایت کرده که  /شافعی

در حق کسی است که اگر حج کند  ﴾...َ�فَرَ  وَمَن﴿گفت: مجاھد گفته: جمله: 
شمرد. سعید بن سالم معتقد  بیند و اگر نکند آن را گناه نمی آن را کار نیکی نمی
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شد و کافر است. و با می أای از کتاب خدای بود که انکار وجوب حج کفر به آیه
 این واضح است. 

ابو سعید بن ابی عمرو از ابی العباس الاصم از ربیع که شافعی » خبر داد ما را«

ِ ﴿گفته: قول خدای تعالی:  [آل  ﴾سَبيِٗ�  هِ إَِ�ۡ  تَطَاعَ سۡ ٱ مَنِ  تِ يۡ ۡ�َ ٱ حِجُّ  �َّاسِ ٱ َ�َ  وَِ�َّ

این است که قادر باشد بر  . استطاعتی که در سنت و اجماع بیان شده]٩٧عمران: 
تھیه مرکب و زاد و توشه که او را برساند و بر گرداند و او توانائی سوار شدن 
داشته باشد و یا مالی داشته باشد که کسی را برای حج اجیرکند و یا کسی را 
داشته باشد که اگر امر کرد در عوض او حج کند. و در شرح این مطلب شافعی 

ھمانا مقصود، از این کلام استطاعتی است که سبب  بسط کلام داده است. و
 وجوب حج باشد. آن استطاعتی که خلق و ایجاد خدا باشد با کسب بنده

بیان کرده که: حمد مخصوص خدائی است که » الرسالة«در اول کتاب  /شافعی
ای  ھای او نشود مگر بنعمت توفیق او که نعمت تازه اداء شکر نعمتی از نعمت

ھمین نعمت تازه. و بعد گوید: و من ھدایت ه شکر اوست باست که موجب 
جویم بھدایت او، آن ھدایتی که ھر کس آن ھدایت به او انعام شده گمراه  می

 شود.  نمی
و در آن کتاب گوید: مردم باید خود را بنده بدانند به اینکه بگویند ویا بجا آرند 

اند،  دشان بخود چیزی ندادهآنچه را مأمورند و از آن تجاوز نکنند. زیرا مردم خو
کنیم عطائی را که  ھر چه دارند عطای الھی است، جل ثناؤه. پس از خدا سؤال می

 موجب ادای حق او گردد و باعث مزید عطای او شود. 
ھا را خبر داده ابوعبدالله از ابی العباس از ربیع از شافعی، و برای  و تمام این

اعتمادی  لت بر حسن اعتقاد او و بیشافعی این جنس کلمات بسیار است که دلا
خود، و اینکه بنده استطاعت عمل به طاعت خدا ندارد جز  هاو به حول و قو

توان شکر نعمت  ای است که ببرکت آن می بتوفیق او. و توفیق او نعمت تازه
گذشته را کرد و عطایی است که ببرکت آن حق او را باید ادا کرد. و ھدایت اوست 

 شود ھر کس که بآن انعام شده.  راه نمیکه ببرکت آن گم
ابو سعید بن ابی عمرو از ابی العباس از ربیع از شافعی در » خبر داد ما را«

 بیان قول خدای تعالی: 
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شۡ  جُّ �َۡ ٱ﴿
َ
عۡ  هُرٞ أ  .]١٩٧: ة[البقر ﴾تٞ لوَُ�ٰ مَّ

 .»ھای معینی باشد حج را ماه«
ھای حج: شوال و ذو القعده و ذو الحجه است. و واجب نشده مگر در  گوید: ماه

تمام شوال و تمام ذیقعده و نه روز از ذیحجه، و ھر گاه ده روز از ذی الحجه 
 ھای حج در بعض آن حج است.  شود و این ماه از ماه گذشت واجب نمی

 ):۱۹۶و در بیان قول خدای تعالی (سوره بقره آیه 

﴿ ٰ هۡ  يَُ�نۡ  لَّمۡ  لمَِن لكَِ َ�
َ
ۡ ٱ حَاِ�ِي ۥلهُُ أ  .]١٩٦: ة[البقر ﴾رَامِ �َۡ ٱ جِدِ مَسۡ ل

او (و وطن او)  هآن (احکامی که ذکر شد) مخصوص کسی است که خانواد«
 .»مسجد الحرام (یعنی مکه) نباشد

پس مقصود از حاضر کسی است که نزدیک آن باشد، و آن ھر کسی است که از 
نزدیکترین میقات به مکه نزدیکتر باشد. یعنی بین او و مکه از دو شب راه کمتر 

 باشد. 
گوید:  /ابوسعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی» خبر داد ما را«و 

و بن مره از عبدالله بن سلمه از در آنچه از وکیع به او رسیده از شعبه از عمر
اش احرام  ھای خانواده سوره بقره که گفت: حاضر، از خانه ۱۹۶در آیه  علی
 بندد.  می

ابو سعید از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: واجب » خبر داد ما را«و 
کند تا آنکه احرام به حج بندد، زیرا  نیست خون ریختن بر کسی که حج تمتع می

 سوره بقره فرموده:  ۱۹۶ هتعالی در آی خدای

ِ  َ�مَتَّعَ  َ�مَن﴿ ۡ ٱ مِنَ  َ�َ تَيۡ سۡ ٱ َ�مَا جِّ �َۡ ٱ إَِ�  رَةِ عُمۡ لۡ ٱب  .]١٩٦: ة[البقر ﴾يِ هَدۡ ل
پس ھر کس پس از عمره به حج پرداخت، ھر چه میسر شود از قربانی ذبح «
 .»کند

و در کتاب خدا روشن است که تمتع ھمان احرام بستن از عمره است تا آنکه 
داخل شود در احرام حج، و چون داخل احرام حج شد تمتع را کامل کرده و تمتع 
را انجام داده، و چون کامل کرد واجب است بر او ریختن خونی (در منی)، و این 

 قول عمرو بن دینار است. 
ییم: آنچه میسر است از ھدی، گوسفندی است. و از گو شافعی، گوید: و ما می
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ابن عباس روایت شده، پس آنکه گوسفندی نیافت پس سه روز روزه بگیرد در 
اوقاتی که احرام بسته تا روز عرفه، و ھرگاه روزه نگرفت، پس از منی در مکه و یا 

در در سفر روزه بگیرد و ھفت روز بعد از آن. و در جای دیگر گوید: و ھفت روز 
 بازگشت به وطن، و در جای دیگر گوید: ھرگاه به خانه خود برگشت. 

ابو زکریا بن ابی اسحاق از ابی العباس از ربیع از شافعی از ابن » خبر داد ما را«
عیینه از ھشام از طاووس در آنچه گمان دارم که او گفت: حِجر از خانه کعبه 

 فرموده: ۲۹است، و خدای تعالی در سوره حج آیه 

ْ وَۡ�َ ﴿ وَّفوُا ِ  طَّ  .]٢٩[الحج:  ﴾٢٩ عَتيِقِ لۡ ٱ تِ يۡ ۡ�َ ٱب
 .»و باید طواف کنند به خانه کعبه«

از پشت حِجر طواف نمود و حِجر را داخل طواف  ج و بتحقیق رسول خدا
ای از اھل علم از قریش شنیدم که  کرد. شافعی در غیر این روایت گوید: از عده

 کردند که حِجر را از کعبه جدا شده بقدر شش ذراع.  ذکر می
 و شافعی در ذیل قول خدای تعالی: 

رِ�ضًا مِنُ�م َ�نَ  َ�مَن﴿ وۡ  مَّ
َ
ذٗ  ۦٓ بهِِ  أ

َ
  مِّن ىأ

ۡ
أ  .]١٩٦: ة[البقر ﴾ۦسِهِ رَّ

 .»ھر کس از شما که بیمار بود و یا آزاری بسر داشت«
گوید: ظاھر قرآن این است که مریض و آنکه در سر او آزاری است و اگرچه 

 باشد.  مریض نباشد مأذون به تراشدن مو می
ابو عبدالله باجازه که ابو العباس حدیث کرد ایشان را از ربیع » خبر داد مرا«

تواند حج کند و حج واجب بر او  در حج فرموده که: طفل می /ه گفت، شافعیک
شان چند مقابل  نوشته نشده، زیرا خدای تعالی بفضل نعمتش مردم را طبق اعمال

دھد و بر مؤمنین منت گذاشته به اینکه ذریات آنان را به ایشان ملحق  ثواب می
 فرموده: ۲۱و در سوره طور آیه شان زیاد گردانیده،  کرده و اعمال ایشان را برای

ِينَ ٱوَ ﴿ َّ�  ْ بَعَتۡ ٱوَ  ءَامَنُوا �َۡ  نٍ �إِيَِ�ٰ  ذُرِّ�َّتُهُم هُمۡ �َّ
َ
ٓ  ذرُِّ�َّتَهُمۡ  بهِِمۡ  نَاقۡ � َ�ۡ  وَمَا

َ
 َ�مَلهِمِ مِّنۡ  هُمَ�ٰ �

� َ�ۡ  مِّن  .]٢١[الطور:  ﴾٢١ رهَِ�ٞ  كَسَبَ  بمَِا رِ�مۡ ٱ ُ�ُّ  ءٖ
فرزندانشان بسبب ایمان از ایشان پیروی کرده  و آنان که ایمان آورده و«

ایم  شان را به ایشان ملحق گردانیم و از عمل ایشان چیزی نکاسته باشند فرزندان
 .»است ھر کس گرو اعمال خویش باشد که انجام داده
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ھای ایشان منت گذارده به داخل نمودن بھشت خود  پس چنانکه بر ذریه
عمل نیک در حج را برایشان بنویسد و اگرچه  بدون عمل، منت گذارده بر آنان که

 واجب نباشد بر ایشان، سپس شافعی به سنت استدلال کرده است. 
 /ابو عبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع که گفت، شافعی» خبر داد ما را«

 بقره فرموده:  ۱۲۵گوید: خدای تعالی در آیه 

مۡ  اسِ لّلِنَّ  مَثَابةَٗ  تَ يۡ ۡ�َ ٱ نَاجَعَلۡ  �ذۡ ﴿
َ
 .]١٢٥: ة[البقر ﴾انٗ وَأ

کعبه را برای مردم مرجع و محل امن قرار  هو بیاد آر آنگاه را که ما خان«
 .»دادیم

ةُ ـالْ «شافعی گوید:  ابَ ثَ در کلام عرب موضع و محل است که مردم به سوی او » مَ
شوند چه ابتدائاً جمع شوند و چه پس از برگشتن چنانکه در اشعار ورقه  جمع می

 بن نوفل و خداش بن زھیر نصری و دیگران آمده. 
 شافعی در قول خدای تعالی که فرموده: 

وَ ﴿
َ
ْ يرََوۡ  لمَۡ  أ نَّا ا

َ
فُ  اءَامِنٗ  حَرَمًا نَاجَعَلۡ  �  .]٦٧[العنکبوت:  ﴾لهِِمۡ حَوۡ  مِنۡ  �َّاسُ ٱ وَُ�تَخَطَّ

آیا ندیدند که ما حرمی را امن قرار دادیم در حالی که مردم از اطرافشان «
 .»شوند ربوده می

شود و خدای  گوید: و الله اعلم، یعنی کسی که به آن حرم برود ربوده نمی

ذّنِ﴿وده: فرم ۲۷در سوره حج آیه  ÷تعالی به ابراھیم خلیل خود
َ
 �َّاسِ ٱ ِ�  وَأ

 ِ   جِّ �َۡ ٱب
ۡ
ٰ  رجَِاٗ�  توُكَ يَ�   ضَامِرٖ  ُ�ِّ  وََ�َ

ۡ
 .]٢٧[الحج:  ﴾٢٧ عَمِيقٖ  فَجٍّ  ُ�ِّ  مِن �ِ�َ يأَ

اعلام کن در بین مردم به رفتن حج، بیایندت بطور پیادگانی و بر ھر شتر «
 .»عمیقی بیایند هلاغری ز یطھر در

گفت: چون خدای تعالی  مورد پسندم شنیدم که میشافعی گوید: از اھل علم 
را امر کرد به این ندا، او بر مقام ایستاد و فریاد کرد بندگان خدا  ÷ابراھیم

دعوت خدا را اجابت کنید، پس او را اجابت کردند حتی کسانی که در پشت 
مردان و رحم زنان بودند، پس ھر کس پس از دعوت او حج رود او از کسانی است 

را اجابت کرده و وفا نموده، و داعی پروردگار خود را لبیک  ÷وت ابراھیمکه دع
 گفته است. 

ابو سعید بن ابی عمرو از ابی العباس الاصم از ربیع که گفت: » خبر داد ما را«
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از شافعی سؤال کردم از حکم کسی که چیزی از صید را بکشد در حالی که محرم 
ا بکشد جزائی بمانند آن از چھارپایان است او گفت: ھر کس چیزی از جنبندگان ر

 فرماید:  دارد، زیرا خدای تعالی می

تَعَمِّدٗ  مِنُ�م ۥَ�تَلهَُ  وَمَن﴿ ٓ  امُّ  .]٩٥: ة[المائد ﴾�َّعَمِ ٱ مِنَ  َ�تَلَ  مَا لُ مِّثۡ  ءٞ فَجَزَا
و کسی که صید را عمدا بکشد پس بمانند آنچه کشته جزائی دارد از چھار «
 .»پایان

باشد مگر برای حیوانات رونده، اما پرنده مانند ندارد، و مانند آن  و مانند نمی
گوئیم: برای صید کبوتر مکه برای پیروی اخبار  قیمت آن است مگر آنکه ما می

 وارده گوسفندی است. 
ابو سعید بن ابی عمرو از ابی العباس الاصم از ربیع بن » خبر داد ما را«

تَعَمِّدٗ  مِنُ�م ۥَ�تَلهَُ  وَمَن﴿ذیل قول خدای تعالی:  سلیمان که گفت: شافعی در  امُّ
 ٓ ، گوید که مثل مفرد است نه امثال که جمع است، ﴾�َّعَمِ ٱ مِنَ  َ�تَلَ  مَا لُ مِّثۡ  ءٞ فَجَزَا

 پس چگونه گمان شده که اگر ده نفر یک صید را کشتند جزای آن ده مثل است. 
قتل که کفاره معین  همثل و کفارو در کلام شافعی چنین آمده در فرق میان 

تر است، و  است، ولی مثل غیر معین است، پس مثل به دیه و قیمت شبیه
استدلال کرده در وجوب مثل در جزاء حیوانات صید نه قیمت به ظاھر آیه که 

ٓ ﴿فرموده:  خدای تحقیق عمر و عبدالرحمن ه ، و ب﴾�َّعَمِ ٱ مِنَ  َ�تَلَ  مَا لُ مّثِۡ  ءٞ فجََزَا
ن و علی و ابن عباس و ابن عمر و غیر ایشان در شھرھای مختلفه و و عثما

اند به مثل از چھارپایان. پس حاکم ایشان در شتر  ھای پراکنده حکم کرده زمانه
مرغ حکم کرده به بدنه که شتر باشد در حالی که شتر مرغ با شتر در (قیمت) 

آن مساوی با گاو مساوی نیست، و در الاغ وحشی حکم کرده به گاو و حال آنکه 
نیست، و در کفتار حکم کرده به میش در حالی که کفتار با میش مساوی نیست، 
و در آھو حکم کرده به بز در حالی که گاھی قیمت آھو به چند مقابل زیادتر 
است. و در خرگوش حکم کرده به بچه بزی، و در یربوع که حیوانی شبیه موش 

ھا مساوی نیستند. پس این حکم  این است حکم کرده به بچه بزی، در حالی که
تر از حیث جسم حکم  تر باشد و شبیه دلالت دارد که ایشان به حیوانی که نزدیک

ھا و  کردند بحسب زمان اند نه از جھت قیمت. و اگر به قیمت حکم می کرده
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 کرد.  شھرھا احکام ایشان اختلاف پیدا می
خبر داد ما را ابوزکریا بن ابی اسحاق از ابوالعباس از ربیع از شافعی از سعید 

ْ َ�قۡ  َ� ﴿در قول خدای تعالی:  -بن سالم از ابن جریج که گفت: به عطا  يۡ ٱ تُلوُا  دَ لصَّ
نتُمۡ 

َ
ۚ  وَأ تَعَمِّدٗ  مِنُ�م ۥَ�تَلهَُ  وَمَن حُرُمٞ ٓ  امُّ . ]٩٥: ة[المائد ﴾�َّعَمِ ٱ مِنَ  َ�تلََ  مَا لُ مِّثۡ  ءٞ فجََزَا
صید را مکشید در حالی که محرمید و ھر کس از شما آن را عمداً بکشد پس «

گفتم: اگر کسی به خطا بکشد آیا غرامتی  - »جزاء آن مانند آنست از چھار پایان
ھا گذشته  شود و بآن سنت دارد؟ گفت: بلی، باین غرامت محرمات الھی تعظیم می

 است. 
ما را مسلم و سعید از ابن جریج از عمرو بن دینار که شافعی گوید: روایت کرد 

گفت: مردم را دیدم که در خطا مورد غرامتند، و در این باره شافعی از عماره و 
روایت کرده در مورد دو مردی که اسبان خود را  بعبدالرحمن بن عوف

 راندند و به آھوئی رسیدند در حالی که محرم بودند، بر آنان حکم شد به بزی، و
 قرائت کرد آیه: سعمر

 ].٩٥: ة[المائد ﴾مّنُِ�مۡ  لٖ عَدۡ  ذَوَا ۦبهِِ  ُ�مُ َ�ۡ ﴿
شافعی این مسئله خطا را قیاس کرده بر قتل مؤمن خطائی که خدا در سوره 

 فرموده:  ۹۲نساء آیه 

ؤۡ  رََ�بَةٖ  رِ�رُ َ�تَحۡ  ا ٔٗ خََ�  مِنًامُؤۡ  َ�تَلَ  مَن﴿ سَلَّمَةٌ  وَدِيةَٞ  مِنَةٖ مُّ هۡ  إَِ�ٰٓ  مُّ
َ
 .]٩٢[النساء:  ﴾ۦٓ لهِِ أ

ای تسلیم  و ھر کس مؤمنی را بخطا بکشد پس اسیر مؤمنی را آزاد کند و دیه«
 .»کسان مقتول نماید

ھا در ممنوع  و منع از قتل عمومیت دارد و مسلمین فرق بین غرامت
 اند چه مردم باشد و چه اموال عمد باشد و یا خطا.  نگذاشته

بی عمرو از ابوالعباس از ربیع از شافعی که گفت: خبر داد ما را ابوسعید بن ا
 شود. اصل صید حیوان مأکول اللحم است و اگرچه غیر آن نیز صید نامیده می

 فرموده:  ۴ همائده آی هکنی به قول خدای تعالی که در سور آیا نظر نمی

ا ُ�عَلّمُِوَ�هُنَّ  مَُ�بِِّ�َ  وَارحِِ �َۡ ٱ مِّنَ  تُمعَلَّمۡ  وَمَا﴿  .]٤: ة[المائد ﴾لَّمَُ�مُ عَ  مِمَّ
اید از  اید از حیوانات شکاری که تربیت کرده حلال است آنچه را که تعلیم داده«

کنید پس بخورید از آنچه برای شما نگاه  آنچه خدا به شما یاد داده تعلیمشان می
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 .»اند داشته
زیرا معقول نزد مردم این بود که حیوانات شکاری را بر سر حیوانی که مأکول 

 هسور ۹۶-۹۴ هکنی به قول خدای تعالی در آی فرستادند. آیا نظر نمی بود می
 مائده که فرموده: 

ُ ٱ لُوَنَُّ�مُ َ�بَۡ ﴿ يۡ ٱ مِّنَ  ءٖ �َِ�ۡ  �َّ يۡ   ٓۥَ�نَاُ�ُ  دِ لصَّ
َ
 .]٩٦-٩٤: ة[المائد ﴾وَرمَِاحُُ�مۡ  دِيُ�مۡ �

آن ھای شما به  ھای شما و نیزه خدا شما را به چیزی از صید که دست«
 .»رسد آزمایش کند می

حِلَّ ﴿
ُ
يَّارَةِ�  لَُّ�مۡ  اعٗ مََ�ٰ  ۥوَطَعَامُهُ  رِ حۡ ۡ�َ ٱ دُ صَيۡ  لَُ�مۡ  أ  دُ صَيۡ  ُ�مۡ عَليَۡ  وحَُرّمَِ  وَللِسَّ

ِ لۡ ٱ  .]٩٦: ة[المائد ﴾احُرُمٗ  تُمۡ دُمۡ  مَا َ�ّ
برای شما صید دریا حلال شده است، و طعام آن بھره و معاش برای شما و «

 .»است، و بر شما حرام شده است صید بیابان مادامی که محرمیدبرای قافله 
که در این دو آیه خدای تعالی دلالت کرده بر اینکه در حال احرام بر ایشان 
حرام است از صید بیابان آنچه قبل از احرام حلال بود خوردن آن. و در جای 

باح بود، اما دیگر شافعی گوید: خدا فقط در احرام حرام نکرده مگر آنچه قبلا م
 آنچه حرام بوده بر محل ھمان حرام بودن اول کافی بوده است. 

کرد به قتل سگ  امر نمی ج شافعی گوید: و اگر به این معنا نبود رسول خدا
گزنده و عقرب و کلاغ و زغن و موش در حرم و در خارج حرم. ولیکن آن جناب 

. و شافعی کلام را بسط مباح قرار داد قتل آنچه مضر باشد از غیر مأکول اللحم
 است. داده

خبر داد ما را ابو سعید از ابی العباس از ربیع از شافعی از مسلم از ابن جریج 
 دھد مگر صید مأکول اللحم.  از عطاء که گفت: محرم از صیدی که کرده فدیه نمی

و در آنچه خبر داد ابوعبدالله بطور اجازه که عباس حدیث کرده ایشان را از 
شافعی از سعید بن سالم از ابن جریج که گفت: به عطا گفتم: در بیان ربیع از 

 : ۹۵قول خدا در سوره مائده آیه 

ُ ٱ َ�فَا﴿ ا �َّ  .]٩٥: ة[المائد ﴾سَلفََ  َ�مَّ
 .»خدا از گذشته عفو کرده«

 اند. گفتم: قول خدا:  گفت: یعنی از آنچه در جاھلیت کرده
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ُ ٱ َ�يَنتَقِمُ  َ�دَ  وَمَنۡ ﴿  .]٩٥: ة[المائد ﴾هُ مِنۡ  �َّ
کشد) عطا گفت و بر  گفت: (و ھر کس در اسلام تکرار کند خدا از او انتقام می

 . ∗او کفاره است
تشبیه کرده این گناه را به آدم کشی و زنا و آنچه در اینھا و در کفر  /شافعی

ِينَ ٱوَ ﴿فرموده:  ۶۹-۶۸از وعده عقاب آمده است، چنانکه در سوره فرقان آیه  َّ�  �َ 
ِ ٱ مَعَ  عُونَ يدَۡ  ُ ٱ حَرَّمَ  لَِّ� ٱ سَ �َّفۡ ٱ تُلوُنَ َ�قۡ  وََ�  ءَاخَرَ  هًاإَِ�ٰ  �َّ ِ  إِ�َّ  �َّ  نوُنَۚ يزَۡ  وََ�  قِّ �َۡ ٱب

ٰ  عَلۡ َ�فۡ  وَمَن ثاَمٗ  قَ يلَۡ  لكَِ َ�
َ
 ﴾٦٩ مُهَاناً ۦ�يِهِ  ُ�ۡ وَ�َخۡ  مَةِ قَِ�ٰ لۡ ٱ مَ يوَۡ  عَذَابُ لۡ ٱ َ�ُ  عَفۡ يَُ�ٰ  ٦٨ ا�

 .]٦٩-٦٨ [الفرقان:
و آنچه در ھر یکی از این گناھان آمده از حدود در دنیا، گوید چون خدا «

حدود را بر ایشان واجب کرده دلالت دارد بر اینکه عذاب آخرت حکم دنیوی را 
 .»کند ساقی نمی

خبر داد ما را ابو زکریا ابی اسحاق از ابی العباس الأصم از ربیع از شافعی از 
مرو بن دینار که گفت: ھر چیزی که در قرآن در آن کلمه: سعید از ابن جریج از ع

 : ۲۳در سوره مائده آیه  وارد شده تخییر است، مگر قول خدای» او«

مَا﴿ ْ جََ�ٰٓ  إِ�َّ ِينَ ٱ ؤُا َ ٱ ُ�اَرُِ�ونَ  �َّ  ٱ ِ�  نَ عَوۡ وَ�سَۡ  ۥوَرسَُوَ�ُ  �َّ
َ
ن فَسَادًا ضِ �ۡ�

َ
ْ ُ�قَتَّلُوٓ  أ وۡ  ا

َ
 أ

ْ يصَُلَّبُوٓ  وۡ  ا
َ
عَ  أ يۡ  ُ�قَطَّ

َ
رۡ  دِيهِمۡ �

َ
وۡ  فٍ خَِ�ٰ  مِّنۡ  جُلهُُموَأ

َ
ْ ينُفَوۡ  أ  ٱ مِنَ  ا

َ
 .]٣٢: ة[المائد ﴾ضِ �ۡ�

کنند و در زمین به فساد  ھمانا جزای کسانی که با خدا و رسول او محاربه می«
کوشش دارند این است که کشته شوند و یا به دار آویخته گردند و یا تبعید 

 .»شوند
مداوم علیه خدا و رسول داشته و در زمین فساد کرده و ھم  هارب(زیرا آنکه مح

شود، اما آن کس که  آدم کشته و ھم غارت کرده و مردم را ترسانیده کشته می
فساد کرده ولی آدم نکشته و غارت نکرده باید تبعید شود. [مترجم]). شافعی 

رد، و نیز مانند ابن جریج و دیگران در محارب و غیر او در این مسئله موافقت دا
دارد  »او«سعید از ابن جریج از عطا روایت کرده که ھر چیزی در قرآن کلمه 

 صاحب آن مخیر است 

                                           
 کفاره ندارد زیرا اگر کفاره بود دیگر انتقام خدا معنی نداشت. مترجم  ∗
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 و شافعی در فدیه استدلال کرده به حدیث کعب بن عُجره. 
ابو زکریا از ابوالعباس از ربیع از شافعی از سعید از ابن » خبر داد ما را«و 

 ده: جریج که گفت: به عطا گفتم: خدا فرمو

﴿ ٓ ۢ هَدۡ  مِّنُ�مۡ  لٖ عَدۡ  ذَوَا ۦبهِِ  ُ�مُ َ�ۡ  �َّعَمِ ٱ مِنَ  َ�تَلَ  مَا لُ مِّثۡ  ءٞ فَجَزَا وۡ  بَةِ كَعۡ لۡ ٱ لغَِ َ�ٰ  �يَ
َ
 أ

 ٰ ٞ كَ�َّ وۡ  كِ�َ مََ�ٰ  طَعَامُ  رَة
َ
ٰ  لُ عَدۡ  أ َذُوقَ  اصِيَامٗ  لكَِ َ� مۡ  وََ�الَ  ّ�ِ

َ
ِ أ  .]٩٥: ة[المائد ﴾ۦرهِ

کشته، (ذبح) حیوانی از چھار پایان، که بمثلیت پس جزائی دارد بمانند آنچه «
کند در حالی که آن را ھدیه به کعبه برساند و یا  آن دو نفر عادل از شما حکم می

آنکه بعنوان کفاره، مساکینی را اطعام کند، و یا معادل آن روزه گیرد، این حکم 
 . »برای آنست که بدی کارش را بچشد

ت که در حرم این کار را کرده و کفاره آن را او گفت: این جزاء از جھت این اس
باید ھمانجا ادا کند. و اما روزه، پس خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع 
که گفت: شافعی فرماید: جزائی که بواسطه روزه باشد ھر جا شد باشد (یعنی در 

رم در زیرا منفعیت برای مساکین ح ھر جای که خواست در ھمانجا روزه بگیرد)
 روزه نیست. 

و در روزه استدلال کرده در آنچه خبر داد مرا ابوعبدالله الحافظ بطور اجازه از 
ابی العباس از ربیع از شافعی که گفته است: خدا برای آنکه حج متعه کرده و از 

او سه روز است در ایام حج، و ھفت روز چون  هفدیه عاجز است فرموده که روز
گیر  برگشت، و برای روزه منفعیت برای مساکین حرم نیست، بر خود مرد روزه

 نافع است، پس ھر جا خواست عمل کند. 
خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابو العباس از ربیع، از شافعی، که گفت: 

 ۱۹۶ هخدای تعالی ذکر نموده که آیاحصار و محاصره یعنی منع شدن از حج که 
 بقره نازل شده در روز حدیبیه که خدا فرموده: هسور

حۡ  فإَنِۡ ﴿
ُ
ۡ ٱ مِنَ  َ�َ تَيۡ سۡ ٱ َ�مَا ُ�مۡ ِ�ۡ أ  .]١٩٦: ة[البقر ﴾يِ هَدۡ ل

 هپس اگر از حج منع شدید آنچه میسور است از حیوانات را برای ارسال و ھدی«
 .»کعبه ذبح و یا نحر کنید

منع شد بواسطه دشمن. پس آنکه بین او و خانه کعبه منع  ج و رسول خدا
شود بواسطه مرض و یا مانع دیگر در معنی آیه نیست، زیرا آیه در مورد حائل 
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شدن دشمن است. والله اعلم. و از ابن عباس روایت شده که گفت: حصر و منعی 
. نیست مگر منع دشمن. و از ابن عمر و عایشه بھمین معنی روایت شده است

در خارج از حرم نحر نمود و گفته شده در  ج گفت: و رسول خدا /شافعی
حرم، و ھمانا ما معتقدیم که نحر او در خارج حرم بوده، و بعضی از حدیبیه در 

ِينَ ٱ هُمُ ﴿حرم بوده و بعضی از آن در خارج حرم، زیرا خدا فرموده:  َّ�  ْ  َ�فَرُوا
وُ�مۡ  ۡ ٱ عَنِ  وَصَدُّ ۡ ٱوَ  رَامِ �َۡ ٱ جِدِ مَسۡ ل ن كُوفاًمَعۡ  يَ هَدۡ ل

َ
 .]٢٥[الفتح: ﴾ ۥَ�لَِّهُ  لغَُ َ�بۡ  أ

ھا که  اینان ھمان کسانیند که کافر شدند و شما را از مسجد الحرام با قربانی«
 .»بسته بودید برای قربانگاه باز داشتند

و حرم تمامش محل قربانی است نزد اھل علم (پس چون خدا فرموده: قربانی  
  شود قربانی رسول خدا در خارج از حرم بوده). به محل خود نرسیده معلوم می

دشمن حائل  هپس ھر جا مردی منع شد چه نزدیک حرم باشد و چه دور، بواسط
ته ذبح گوسفندی شد، دشمن مسلم باشد و یا کافر، پس مردم ممنوع، احرام بس

الإسلام واجبی  حجةکند و از احرام خارج شود و قضائی بر او نیست مگر حج او 
باشد که قضا بکند. از جھت اینکه خدا فرموده: اگر منع شدید آنچه میسر است 

 قربانی کنید و نفرموده قضاء کنید. 
ل گوید: قو /خبر داد ما را ابوسعید از ابوالعباس از ربیع که گفت: شافعی

 خدای تعالی: 

حِلَّ ﴿
ُ
يَّارَةِ  لَُّ�مۡ  اعٗ مََ�ٰ  ۥوَطَعَامُهُ  رِ حۡ ۡ�َ ٱ دُ صَيۡ  لَُ�مۡ  أ  .]٩٦: ة[المائد ﴾وَللِسَّ
بھره و زندگی شما و  هحلال شد برای شما صید دریا و طعام آن که مای«

 .»مسافران است
 فرموده:  ۱۲و در سوره فاطر آیه 

ٓ  فُرَاتٞ  بٞ عَذۡ  ذَاَ�ٰ  رَانِ حۡ ۡ�َ ٱ تَويِ�سَۡ  وَمَا﴿ ابهُُ  �سَا جَاجۖٞ  حٌ مِلۡ  ذَاوََ�ٰ  ۥَ�َ
ُ
 ُ�ّٖ  وَمِن أ

 
ۡ
 .]١٢[فاطر:  ﴾امٗ �َۡ  ُ�لوُنَ تأَ

دو دریا مساوی نیستند، این یکی شیرین گوارا و آشامیدنی است، و این دیگر «
 .»خورید شور و تلخ است و از ھمه گوشتی تازه می

 هباشد و یا محل جمع آب و یا چشم پس، گوید: ھر چه در آن صیدی باشد چاه
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شور و یا شیرین، آن حکم دریا را دارد، در حرم باشد و یا خارج حرم، ماھی باشد 
کنند و اکثر زندگی او در آبست.  و یا مانند آن از چیزھایی که در آب زندگی می

 تواند آن را صید کند و بخورد.  پس محرم و غیر محرم می
باشد، اگر  گیرد، پس آن از صید صحرا می مأوی می ای که در زمین و اما پرنده

 صید شود جزاء و کفاره دارد. 
خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ او و حسین بن محمد الماسرجسی، در 

ای به من خبر داده از او ابو محمد بن سفیان از یونس بن عبدالاعلی روایت  جمله
 سوره بقره: ۱۹۹ هاند که شافعی در ذیل آی کرده

ْ  ُ�مَّ ﴿ �يِضُوا
َ
فاَضَ  ثُ حَيۡ  مِنۡ  أ

َ
 .]١٩٩: ة[البقر ﴾�َّاسُ ٱ أ

 .»آنگاه حرکت کنید از ھمان جائی که مردم حرکت کنند«
گفتند: ما ممتازیم  کردند و می گوید: قریش و قبائلی در عرفات توقف نمی 

ایم،  ایم و در جاھلیت کسی داخل ما نشده و ھمیشه در حرم بوده ھرگز سب نشده
کردند، پس خدای تعالی ایشان را امر کرد که  ولی سایر مردم در عرفات توقف می

 در عرفه با مردم توقف کنند. 
ده روز  »أيام معلومات«ن ادریس برای من گفت که یونس گوید، محمد ب

باشد. و در کتاب بویطی گوید:  فقط ایام منی می »أيام معدودات«ذیحجه است و 
 شود، و از ابن عباس روایت شده.  چنین گمان می

  وصایاو معاملات وارث و  فروشرسیده در خرید و  شافعی از آنچه
ابی العباس الاصم از ربیع از شافعی که خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از 

 فرموده: ۲۷۵گفت: خدای تعالی در سوره بقره آیه 

حَلَّ ﴿
َ
ُ ٱ وَأ ْ لرَِّ�وٰ ٱ وحََرَّمَ  عَ يۡ ۡ�َ ٱ �َّ  .]٢٧٥: ة[البقر ﴾ا

 .»خدا بیع را حلال و ربا را حرام فرمود«
گوید: حلال کردن بیع دو معنی را احتمال دارد: یکی اینکه حلال کرده ھر 
بیعی را که دو نفر معامله خرید و فروش کنند امر ایشان در این معامله جایز است 

 و از رضایت طرفین است، و این معنی ظاھرتر است. 
دوم اینکه خدا بیع را حلال کرده ھرگاه رسول او که مقصود خدا را بیان 

کند از آن نھی نکند. پس این حکم از جمله احکامی است که خدا آن را در  می
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کتاب خود و به زبان رسول خود محکم نموده و چگونگی آن را بیان کرده، و یا از 
عموماتی است که خاص به آن اراده شده و رسول خدا بیان کرده مقصود او را از 

موده مگر آنچه را بر زبان حلال و حرام آن، و یا از عموماتی است که مباح ن
ای که  واجب است بر ھر وضو گیرنده پیغمبرش حرام کند چنانکه وضووشستن پا

 خفین ندارد.
و به ھر معنی که باشد خدا بر خلق خود الزام نموده که بواجب او از طاعت 

از داد و ستدھائی نھی کرد که طرفین  ج رسول عمل کنند. پس چون رسول خدا
کنیم بر اینکه مراد خدا از حلال بیع آن مواردی است که  ل میراضیند، ما استدلا

 بر زبان رسول او حرام نشده باشد (نه آن مواردی که حرام شده). 
خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو، گفت: حدیث کرد ما را ابوالعباس از ربیع 

 إَِ�ٰٓ  نٍ بدَِيۡ  ينَتُمتدََا إذَِا﴿فرموده:  ۲۸۲از شافعی که او گفت: خدا در سوره بقره آیه 
جَلٖ 

َ
سَّ�ٗ  أ ۚ �ۡ ٱفَ  مُّ ِ  َ�تبُِۢ  نَُ�مۡ بَّيۡ  تبُكۡ وَۡ�َ  تُبُوهُ  .]٢٨٢: ة[البقر﴾ لِ عَدۡ لۡ ٱب

ھرگاه با یکدیگر قرار دَینی تا مدت معین گذاشتید باید آن را بین شما کاتبی «
 . »با عدالت بنویسد

 فرماید:  می ۲۸۳و در آیه 

ٰ  كُنتُمۡ  �ن﴿ ْ  وَلمَۡ  سَفَرٖ  َ�َ قۡ  نٞ فَرَِ�ٰ  اَ�تبِٗ  َ�ِدُوا ۖ مَّ مِنَ  فإَنِۡ  بُوضَةٞ
َ
 اضٗ َ�عۡ  ضُُ�مَ�عۡ  أ

ِيٱ يُؤَدِّ فلَۡ  َ�ٰ  تمُِنَ ؤۡ ٱ �َّ
َ
 .]٢٨٣: ة[البقر ﴾ۥنَتَهُ أ

ای نیافتید پس گروی قبض کنید پس اگر  و اگر در سفری بودید و نویسنده«
باید آن کس که امین شناخته شده بعضی بعض دیگر را امین دانست و امانتی داد 

 .»امانت او را بوقتش برگرداند
گوید که: در آیه امر شده به کتابت در حضر و سفر، و خدای تعالی  /شافعی

گرو را ذکر کرده ھرگاه مسافر بودند و کاتبی نیافتند، و این کار معقولی است (و 
ن و گرو برای احتیاط خدا داناتر است)، در این آیه بیان شده که مأمورند به نوشت

به نفع مالک حق که حق او فراموش نشود و بیاد باشد نه اینکه نوشتن و یا گرو 
 فرموده: گرفتن واجب باشد زیرا خدای

مِنَ  فإَنِۡ ﴿
َ
ِيٱ يُؤَدِّ فلَۡ  اضٗ َ�عۡ  ضُُ�مَ�عۡ  أ َ�ٰ  تمُِنَ ؤۡ ٱ �َّ

َ
 .]٢٨٣: ة[البقر ﴾ۥنَتَهُ أ

اگر بعضی به بعض دیگر امین دانسته امانتی داد باید آنکه امین شده امانت را «
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 .»رد کند

جَلٖ  إَِ�ٰٓ  نٍ بدَِيۡ  تدََاينَتُم إذَِا﴿گوید، آیه:  /شافعی
َ
سَّ�ٗ  أ . ]٢٨٢: ة[البقر ﴾...مُّ

دھد و احتمال دارد بخصوص سلف باشد، ولی در ھر دینی  احتمال ھر دَینی را می
 بگوئیم و قیاس بر سلف کنیم. ابن عباس گفته: آیه در سلف وارد شده. 

ابوسعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی گوید: قول » خبر داد ما را«

ْ �ۡ ٱوَ ﴿خدای تعالی:  ٰٓ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱ تَلوُا ْ  ذَاإِ  حَ�َّ ْ َ�عُوٓ دۡ ٱفَ  ادٗ رشُۡ  هُمۡ مِّنۡ  تُمءَا�سَۡ  فإَنِۡ  �َِّ�حَ ٱ بلَغَُوا  ا
مۡ  هِمۡ إَِ�ۡ 

َ
ٰ أ  .]٦[النساء:  ﴾لهَُمۡ َ�

یتیمان را بیازمایید تا ھنگامی که به سن ازدواج برسند، پس اگر در ایشان «
 .»رشد عقلی یافتید اموالشان را در اختیارشان بگذارید

دلالت دارد بر اینکه حجر و منع از تصرف در مال برای یتیمان ثابت است تا 
 دارای دو خصلت شوند: یکی بلوغ و دیگر رشد. 

سال است (که مرد و زن در این  ۱۵(شافعی گوید): پس بلوغ کامل شدن 
سال مرد، محتلم و یا زن حیض شود که  ۱۵مورد مساویند) مگر آنکه قبل از 

 شود. شناخته میچنین آثاری بلوغ 
گوید: (والله أعلم) رشد، صلاح در دیانت است تا آنکه شھادت او  /شافعی

جایز باشد و دیگر اصلاح مال است، و ھمانا اصلاح مال به امتحان یتیم شناخته 
 شود.  می

و بھمین اسناد شافعی گوید: خدا امر کرده اموال پسر و دختر را به ایشان 
 بدھند و مساوی نموده بین مرد و زن. 

 از سوره بقره که فرموده:  ۲۳۷در آیه  /و شافعی

ن لِ َ�بۡ  مِن تُمُوهُنَّ طَلَّقۡ  �ن﴿
َ
وهُنَّ  أ  تُمۡ فَرَضۡ  مَا فُ فنَصِۡ  فرَِ�ضَةٗ  لهَُنَّ  تُمۡ فَرَضۡ  وَقدَۡ  َ�مَسُّ

 ٓ ن إِ�َّ
َ
 .]٢٣٧: ة[البقر ﴾فُونَ َ�عۡ  أ
و اگر زنان را پیش از آنکه با ایشان آمیزش داشته باشید طلاق دادید و برای «

 .»ایشان مھری معین کرده بودید، پس نصف مھر را بدھید مگر آنکه زنان بخشند
کند گوید: آیه دلالت دارد بر اینکه بر مرد است که نصف مھر او را به او تسلیم 

مثل آنکه مدیون یک نفر اجنبی است و زن اختیار دارد و مسلط است که از مال 
خود عفو کند و ببخشد و خدا بخشش را مستحب قرار داده و ذکر کرده که آن به 
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تر است، و بین مرد و زن را مساوی نموده که ھر یک نسبت به  تقوی نزدیک
 او واجب شده است.  دیگری بخششی داشته باشد نسبت به آن چیزی که برای

ْ ﴿فرموده:  ۴نساء آیه  هو خدای تعال در سور ٓ ٱ وَءَاتوُا ٰ  ءَ لنّسَِا ۚ ِ�ۡ  تهِِنَّ صَدَُ�  فإَنِ لةَٗ
رِٓ�  ا ٔٗ هَنِٓ�  فَُ�وُهُ  اسٗ َ�فۡ  هُ مِّنۡ  ءٖ َ�ۡ  عَن لَُ�مۡ  طِۡ�َ   .]٤[النساء:  ﴾٤ ا ٔٗ مَّ
کشی بدھید، ولی  پیشمھریه زنان را به طیب خاطر (و بدون توقع)، بعنوان «
چیزی از آن را به طیب نفس به شما واگذار کردند پس گوارا است آن را ھا  آن اگر

 .»بخورید
پس بر مردان قرار داده حق واجب و آنچه برای زنان مھر شده بدھند و برای 

 مردان حلال کرده ھر چه زنان با طیب نفس به ایشان دادند. 
ه در خلع و به آیه وصیت و دین، سپس فدی هو شافعی استدلال کرده به آی
تواند از ھر  تواند وصیت کند پس می دھد و یا می گفته: چون زن در آنجا مالی می

چه خواست از مال خود بدھد و اگرچه به غیر اذن زوج باشد. و کلام را بسط 
 است.  داده
ای ابو سعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی گوید: خد» خبر داد ما را«

تواند املاء کند ثابت نموده و امر کرده  تعالی ولایت بر سفیه و ضعیف و آنکه نمی
ولی او از طرف او املاء کند و ولی را قائم مقام او قرار داده در مواردی که از ولی 

 نیاز نیست.  بی
تواند املاء کند محتمل است دیوانه باشد،  گفته: و بتحقیق گفته شده آنکه نمی

 رین معانی ناتوانی است. و الله اعلم. ت و آن شبیه
و بھمین اسناد شافعی گوید: و شخص آزاد در مورد دین ھرگاه برایش چیزی 

 ۲۸۰توان او را اجیر کرد زیرا خدای تعالی در سوره بقره آیه  یافت نشود نمی
 فرموده: 

�ٖ مَيۡ  إَِ�ٰ  َ�نَظِرَةٌ  �ٖ عُۡ�َ  ذُو َ�نَ  �ن﴿  .]٢٨٠: ة[البقر ﴾َ�َ
 .»اگر مدیون در سختی است او را مھلت دھید تا برایش میسر گردد«
ابو سعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی گوید: خدای » خبر داد ما را«

 فرموده:  ۱۰۳مائده آیه  هتعالی در سور

ُ ٱ جَعَلَ  مَا﴿ ٓ  وََ�  َ�َِ��ٖ  مِنۢ  �َّ ِينَ ٱ ِ�نَّ وََ�ٰ  حَا�ٖ  وََ�  وَصِيلةَٖ  وََ�  �بَِةٖ سَا َّ�  ْ  َ�فَرُوا
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ونَ َ�فۡ  ِ ٱ َ�َ  َ�ُ  .]١٠٣: ة[المائد ﴾كَذِبَ لۡ ٱ �َّ
خدا (مشروع) قرار نداده بحیره و نه سائبه و نه وصیله و نه حام را، ولیکن «

 .∗»کفار این دروغ را بر خدا بستند
کردند و خدا  پس این حیوانات را زمان جاھلیت حبس و منع از کار می

به امر خدا باطل نمود. و اھل  ج آنان را باطل کرد و رسول خداقراردادھای 
گفت: تو مانند سائبه حر و آزادی. پس چون آزادی بر  جاھلیت به بنده خود می

رد کرد. و ھا  آن را به مالکھا  آن ملک ج حیوانات زبان بسته روا نبود، رسول خدا
ھا اقوالی گفته شده و اھل جاھلیت این کارھا را در اموال خود برکت  در این

بطور مبسوط ذکر » ولاء«شمردند که در کتاب  دانستند و از اخلاق گرامی می می
 شده است. 

خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی گوید: 
 فرموده: ۷۵ هانفال آی هخدا در سور

﴿ 
ُ
ْ وَأ  ٱ وْلوُا

َ
وۡ  ضُهُمۡ َ�عۡ  حَامِ رۡ ۡ�

َ
ِ ٱ بِ كَِ�ٰ  ِ�  ضٖ ببَِعۡ  َ�ٰ أ  .]٧٥[الانفال:  ﴾�َّ

و صاحبان رحم یعنی خویشاوندان در کتاب خدا بعضی (در ارث) سزاوارترند «
 .»به بعضی دیگر

بردند بواسطه  اینکه مردم از یکدیگر ارث می هگوید: این آیه نازل شد بواسط
برد، و  ث بردند با سلام و ھجرت، و مھاجر از مھاجر ارث میقسم و یاری، سپس ار

تر از ورثه بود، پس آیه  بردند، و مھاجر نزدیک او که مھاجر نبودند ارث نمی هورث
 نازل شد که طبق کتاب خدا و فرض او خویشان میت سزاوارترند. 

خبر ابوعبدالله الحافظ گفت: حسین بن محمد گوید: در آنچه » خبر داد ما را«
ام از محمد بن سفیان از یونس بن عبدالاعلی که شافعی در قول خدای  داده شده

 : ۷ هتعالی در سوره نساء آی

ا نصَِيبٞ  �ّ�لِرجَِّالِ ﴿ ٰ لۡ ٱ ترََكَ  مِّمَّ انِ َ�  ٱوَ  ِ�َ
َ
ٓ  رَ�وُنَ قۡ ۡ� ا نصَِيبٞ  ءِ وَللِنّسَِا ٰ لۡ ٱ ترََكَ  مِّمَّ انِ َ� َ�ِ 

                                           
زاید و پنجم آن نر باشد، پس گوشش را شکافته و آزاد بحیره، ماده شتری بوده که پنج شکم ب ∗

کردند و  دانستند. و سائبه، ماده شتری بوده که به نذر آزاد می ساختند و گوشتش را حرام می می
شد.  کردند، و وصیله، ماده شتری بود که دو شکم نر بزاید آزاد می از سواری و بارکشی آزادش می

 شد.  جھانیدند و بعد آزاد می ا میحام، شتر نری بود که ده سال آن ر
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 ٱوَ 
َ
 .]٧[النساء:  ﴾رَُ�ونَ قۡ ۡ�

ایست  ایست از ما ترک والدین و خویشان، و برای زنان بھره برای مردان بھره«
 .»از ما ترک والدین و خویشان

گوید: بواسطه این آیه احکام جاھلیت نسخ شد و مقرر شد که برای مرد و زن 
 ای است.  از فرائض بھره

 و در قول خدای تعالی:

ْ  مَةَ قِسۡ لۡ ٱ حََ�َ  �ذَا﴿ وْلوُا
ُ
ۡ ٱوَ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱوَ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ أ  .]٨[النساء:  ﴾...كِ�ُ مََ�ٰ ل

و چون ھنگام قسمت حاضر شدند خویشان و یتیمان و مساکین... تا آخر «
 .»آیه

گوید: ھنگام قسمت مورد ارث باید کسانی که حاضرند از خدا بترسند و به خیر 
 گذارد.  حاضر باشند و بترسد که خود او نیز رفتنی است و جانشین می

خبر داد ما را ابوسعد بن ابی عمرو از ابی العباس الاصم از ربیع که  و
 در قول خدای تعالی:  /شافعی

ْ  مَةَ قسِۡ لۡ ٱ حََ�َ  �ذَا﴿ وْلوُا
ُ
ۡ ٱوَ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱوَ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ أ ْ  هُ مِّنۡ  زُقوُهُمرۡ ٱفَ  كِ�ُ مََ�ٰ ل  لهَُمۡ  وَقوُلوُا

عۡ  ٗ� قَوۡ   .]٨[النساء:  ﴾٨ ارُوفٗ مَّ
ھنگام قسمت حاضر شدند خویشان و یتیمان و مساکین پس به ایشان و چون «

 .»نیز از آن روزی دھید و با ایشان با نیکی و مھربانی سخن گوید
فرموده که خدا امر کرده در آن که مقداری از قسمت را روزی دھند به 
نزدیکان و یتیمان و مساکین که حاضرند در ھنگام قسمت. و در آیه امر نشده که 

دیگرانی که مانند ایشانند و حاضر نیستند چیزی داده شود، و برای این به 
ھائی است مثلاً اگر کسی آمد ضیافت کن و اگر کسی به قصد تو نیامده  شبیه

ضیافت لازم نیست و اگرچه محتاج باشد مگر آنکه خود بعنوان کار خوب ضیافت 
ن با خودش و باشد به نشاند می ج کند. و نظیر این تخصیص دادن رسول خدا

 شد از بندگان او یا خادم او.  لقمه را روغنی کردن برای کسی که متولی طعام می
فرموده: بعضی از اصحاب ما گفته: این آیه در قسمت مواریث است  /شافعی

باشد، و من  تر می اند: در قسمت غیر ارث از غنائم است و این وسیع و بعضی گفته
 ه خوش دارد بدھد، و محروم نشوند. دوست دارم که ھر قدر خود عطاکنند
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 شدهها نسخ  از وصیت آنچه
ابو سعید محمد بن موسی از ابی العباس الاصم از ربیع که » خبر داد ما را«

 :۱۸۰شافعی در قول خدای تعالی در سوره بقره آیه

حَدَُ�مُ  حََ�َ  إذَِا ُ�مۡ عَليَۡ  كُتبَِ ﴿
َ
ۡ ٱ أ ۡ ٱ اخَۡ�ً  ترََكَ  إنِ تُ مَوۡ ل ٰ للِۡ  وصَِيَّةُ ل يۡ َ�  نِ ِ�َ

 ٱوَ 
َ
ِ  رَ�ِ�َ قۡ ۡ�  ٱب

ۡ ا رُوفِ� مَعۡ ل ۡ ٱ َ�َ  حَقًّ  .]١٨٠: ة[البقر ﴾١٨٠ مُتَّقِ�َ ل
بر شما مقرر شد که ھرگاه ھنگام مرگ یکی از شما رسید اگر مالی گذاشته «

 .»وصیت کند برای والدین و نزدیکان بخوبی که این سزاوار است بر مردم با تقوی
فرض است بر کسی که خیری گذارد، و مقصود از  أگوید: در کتاب خدای

خیر مال است که وصیت کند برای والدین و نزدیکان، ولی بعضی از اھل علم به 
اند  قرآن گمان کرده که وصیت برای والدین و نزدیکان نسخ شده. و اختلاف کرده

ل در نزدیکانی که وارث نباشند، پس بیشتر از کسانی را که من ملاقات کردم از اھ
ھا نسخ شده،  اند: وصیت ام گفته علم و از کسانی که من از آنان چیزی حفظ کرده

شد، پس چون خداوند  زیرا امر به وصیت وقتی بوده که بوصیت ارث برده می
میراث را قسمت کرده وصیت مستحب است، و این سخن تماماً إن شاء الله 

 اند.  چنانست که گفته
ارث، و به  هوارث استدلال کرده به آی در عدم جواز وصیت برای /و شافعی

برای وارث «، ١»لوَِارثٍِ  وصَِيَّةَ  لا«روایت شده که فرموده:  ج آنچه از رسول خدا
 . »وصیتی نیست

و برای جواز وصیت برای غیرخویشان استدلال کرده به حدیث عمران بن 
اشت، ندھا  آن الحصین که مردی شش عدد مملوک خود را آزاد کرد و مالی غیر از

 را آزاد کرد و چھار نفرھا  آن را سه قسمت کرد و دو نفرھا  آن ج پس رسول خدا
، سپس فرمود: آزادکننده عرب است، و ھمانا عرب ٢را به رقیت باقی گذاردھا  آن

نیست. پس اگر وصیت جز ھا  آن شود کسی را که خویشی بین او و بین مالک می
شد در حالی که رسول  برای خویشان جایز نباشد، برای مملوکان وصیت جایز نمی

                                           
حسن «، وفرموده: ٢١٢٠، حدیث:  ٤/٤٣٣، سنن ترمذی: ٣٥٦٥، حدیث:  ٣/٢٩٦سنن أبی داود:  -١

 ».صحیح«. و آلبانی گفته: ٢٧١٣، حدیث:  ٢/٩٠٥سنن ابن ماجه:  ،»حیصح
 .١٦٦٨، حدیث: ١٢٨٨/  ٣صحیح مسلم:  -٢



 ١٠٣  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

 برای مملوکین تجویز کرد.  ج خدا
ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس الاصم از ربیع که گفت: » خبر داد ما را«

او بود گفته: در آنچه بطور ودیعه گذاشته شده اگر آنگه ودیعه نزد  /شافعی
گفت: به تو پس دادم، قول، قول اوست، و اگر گفت: تو امر کردی به فلانی بدھم 

بقره  هسور ۲۸۳در آیه  أو من به او دادم، قول، قول ودیعه گذارنده است. خدای
 فرموده: 

مِنَ  فإَنِۡ ﴿
َ
ِيٱ يُؤَدِّ فلَۡ  اضٗ َ�عۡ  ضُُ�مَ�عۡ  أ َ�ٰ  تمُِنَ ؤۡ ٱ �َّ

َ
 .]٢٨٣: ة[البقر ﴾ۥنَتَهُ أ

بعضی از شما بعض دیگر را امین دانسته امانتی سپرد باید آن کس که  اگر«
 .«امین شمرده شده امانت را به او رد کند

 سوره نساء فرماید:  ۶ هیتیمان در آی هو شافعی گوید: خدا دربار

مۡ  هِمۡ إَِ�ۡ  تُمۡ دََ�عۡ  فإَذَِا﴿
َ
ٰ أ شۡ  لهَُمۡ َ�

َ
ْ فأَ  .]٦[النساء:  ﴾هِمۡ عَليَۡ  هِدُوا

 .»یتیمان را به ایشان دادید بر ایشان شاھد بگیرید چون اموال«
جھت این است که ولی یتیم ھمانا وصی پدرش بوده و یا وصیی است ه و این ب

که حاکم او را معین کرده و یتیم نزد او ودیعه نگذاشته، و در اینجا آنکه باید مال 
خواھد  گر میبه او داده شود، ودیعه گذار نیست، و لذا بر اوست که شاھد بگیرد ا

 از تھمت بری باشد، و ھمچنین است وصی. 

 آنچه از شافعی رسیده در قسمت فئ و غنیمت و صدقات 
ابوعبدالله الحافظ بطور اجازه از ابی العباس از ربیع که گفت: » خبر داد را«

 فرموده:  ۴۱انفال آیه  هگوید: خدای تعالی در سور /شافعی

ْ لَمُوٓ عۡ ٱوَ ﴿ مَا ا َّ�
َ
نَّ  ءٖ َ�ۡ  مِّن تُمغَنمِۡ  �

َ
ِ  فَأ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱوَ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ وَِ�ِي وَللِرَّسُولِ  ۥُ�ُسَهُ  ِ�َّ

ۡ ٱوَ  بيِلِ ٱ نِ بۡ ٱوَ  كِ�ِ مََ�ٰ ل  .]٤١[الانفال:  ﴾لسَّ
بدانید آنچه غنیمت در روز جنگ بردید پس پنج یک آن عنوان زکات مال خدا «

 .»استو رسول و نزدیکان و یتیمان و مساکین و ابن السبیل 
 فرموده:  ۶و در سوره حشر آیه 

﴿ ٓ ٓ  وَمَا فاَ
َ
ُ ٱ ءَ أ َّ�  ٰ ٓ  هُمۡ منِۡ  ۦرسَُوِ�ِ  َ�َ وۡ  َ�مَا

َ
 .]٦[الحشر:  ﴾رَِ�بٖ  وََ�  لٖ خَيۡ  مِنۡ  هِ عَليَۡ  تُمۡ جَفۡ أ

و آنچه خدا به رسول خود عائد نمود از مال کفار پس شما اسبی و شتری بر «
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 .»آن نتاختید
 فرماید:  ۷تا آنکه در آیه 

﴿ ٓ ا ٓ  مَّ فاَ
َ
ُ ٱ ءَ أ َّ�  ٰ هۡ  مِنۡ  ۦرسَُوِ�ِ  َ�َ

َ
 َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱوَ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ وَِ�ِي وَللِرَّسُولِ  فلَلَِّهِ  قُرَىٰ لۡ ٱ لِ أ

ۡ ٱوَ  بيِلِ ٱ نِ بۡ ٱوَ  كِ�ِ مََ�ٰ ل  .]٧[الحشر:  ﴾لسَّ
پس، مال خدا و ھا  آنچه خدا برگردانید به رسول خود از اموال اھل این قریه«

 .»رسول و خویشاون و یتیمان و مساکین و ابن السبیل است
شافعی گوید: فئ و غنیمت مشترکند در اینکه در ھر دو یک پنجم است برای 
کسانی که خدا نام برده چه در یکجا جمع شوند و جدا نباشند و چه جدا باشند، 

بان رسول خود و سپس حکم در چھار پنجم آن بطوریست که خدا بیان کرده بر ز
چھار پنجم غنیمت را تقسیم کرد و غنیمت که بر  ج در عمل او، زیرا رسول خدا

 آن با اسب و شتر تاخت شده برای کسانی است که حاضرند چه غنی و چه فقیر. 
 آنست که با اسب و شتر بر آن تاخت نشده، پس سنت رسول خدا» فئ«ولی 

نید این بود که چھار پنجم آن بدست ھای عرینه که خدا بر او برگردا در قریه ج
به ھر جا که خدا به او  ج بود مخصوصاً نه مسلمین، رسول خدا ج رسول خدا

 کرد.  ارائه کرده بود مصرف می
را ھنگامی که علی و  ذکر کرده حدیث عمر بن الخطاب /و شافعی

. و اموال بنی ج اموال رسول خدا هبه مخاصمه نزد او رفتند دربار بعباس
یر از فئ بود که مسلمین بر آن نتاخته بودند پس خالص به دست رسول النض
خود نفقه یک سال  هکرد بر خانواد بود نه مسلمین، و رسول خدا انفاق می جخدا

ماند در خرید وسائل و سلاح جنگ برای مھیا بودن در جھاد  را و ھر چه زیاد می
 کرد.  راه خدا مصرف می

ل کردم بر اینکه تمام غنیمت مال اھل گوید: به خبر عمر استدلا /شافعی
 حشر که فرموده:  هخمس نیست و استدلال کردم به قول خدای تعالی در سور

ۡ ٱوَ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱوَ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ وَِ�ِي وَللِرَّسُولِ  فلَلَِّهِ ﴿ بيِلِ ٱ نِ بۡ ٱوَ  كِ�ِ مََ�ٰ ل  .]٧[الحشر:  ﴾لسَّ
 .»و ابن سبیل است پس برای خدا و رسول و خویشان و یتیمان و مساکین«

 ھاست، چون خمس مال آنان شد شکی نیست که رسول خدا که خمس مال آن
 تسلیم آنان کرد.  ج



 ١٠٥  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

حشر که غیر خمس به ایشان  هسور هانفال و آی هسور هو استدلال کردم به آی
 رسد.  نمی

حکم کرده در خمس به اینکه بر پنج طائفه  أشافعی گوید: و یافتم که خدا
 است، زیرا قول خدا مفتاح و کلید سخن است، و برای اوست امر از قبل و از بعد. 

کرد از زوجات و  به چه کسان انفاق می ج شافعی گوید: گذشت که رسول خدا
غیر ایشان اگر با ایشان بودند. و احدی از اھل علم مخالفت نکرده و ندیدم و 

 ج ایشان است. رسول خدا هم کسی گفته باشد: آن مال و نفقه مال ورثندانست
کرد، و در  زیادی غلات آن اموال را در آنچه صلاح اسلام و اھل آن بود مصرف می

 اینجا شافعی بسط کلام داده است. 
گوید: و سھم ذوی القربی بر بنی ھاشم و بنی المطلب تقسیم  /شافعی

سھم  یث جبیر بن مطعم در قسمت رسول خداشود، و استدلال کرده به حد می
بنی ھاشم و بنی «ذوی القربی را بین بنی ھاشم و بنی المطلب. و فرمود: 

 . و این با شواھدش در کتب مبسوطه و سنن مذکور است. ١»المطلب یک چیزند
گوید: ھر چه از غنائم اھل دار الحرب بدست آید تمامش قسمت  /شافعی

اختیار با امام است بین اینکه منت گذارد به ھر یک از شود جز مردان بالغ که  می
ایشان (که آزاد گردد) یا کشته شود یا فدا و معاوضه و مقابله شود و یا اسیر 

 گردد. و راه بنده شدن و فدا گرفتن راه ھمان سایر غنائم است. 
 : ۸و در کتاب قدیم استدلال کرده به قول خدای تعالی در سوره محمد آیه 

ِينَ ٱ لَقيِتُمُ  فإَذَِا﴿ َّ�  ْ ٰٓ  لرّقِاَبِ ٱ بَ فََ�ۡ  َ�فَرُوا ٓ  حَ�َّ ۡ�َ  إذَِا
َ
ْ  نتُمُوهُمۡ � وا ۡ ٱ فشَُدُّ ا وَثاَقَ ل  فإَمَِّ

 ۢ ا دُ َ�عۡ  �مَنَّ ٓ  �مَّ ٰ  ءً فدَِا وۡ  بُ رۡ �َۡ ٱ تضََعَ  حَ�َّ
َ
 .]٤[محمد:  ﴾زَارهََاأ

ھاشان  گردن پس چون (در جنگ) ملاقات کردید کسانی را که کافرند پس«
پس بندھا را محکم ببندید (یعنی  دیشتکاری از] آنان را یه [بسکتا ھنگامی  بزنید

اسیرشان کنید)، پس از آن، یا منت گذارید (و آزادشان کنید) و یا فدا گیرید (و به 
 .»مقابله و معاوضه بپردازید) تا اینکه آثار حرب خاموش گردد

چنین کرد درباره اسیران  ج خدا و این قبل از انقطاع جنگ است، و رسول

                                           
 .٢٩٧٨ث: ی، حد١٦١/ ٢داود:  یأب، سنن ٢٩٧١ث: ی، حد١١٤٣/ ٣: یح بخاریصح -١
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بدر، منت بر ایشان نھاد و فداء گرفت و حال آنکه حرب بین او و قریش بر پا بود. 
در جنگ  ج و بر ثمامه بن اثال الحنفی که او و قوم او در آن روز با رسول خدا

بودند، پیشنھاد کرد که بر او منت گذارده شود (و آزاد گردد). و شافعی بسط 
 است.  کلام داده

ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس محمد بن یعقوب از ربیع بن » خبر داد ما را«
 فرموده: ۶۰گوید: خدای تعالی در سوره توبه آیه  /سلیمان که گفت: شافعی

مَا﴿ ٰ ٱ إِ�َّ دََ� ٓ للِۡ  تُ لصَّ ۡ ٱوَ  ءِ فُقَرَا ۡ ٱوَ  هَاعَليَۡ  مِلِ�َ َ�ٰ لۡ ٱوَ  كِ�ِ مََ�ٰ ل  لرّقِاَبِ ٱ وَِ�  قلُوُُ�هُمۡ  مُؤَلَّفَةِ ل
ِ ٱ سَبيِلِ  وَِ�  رمِِ�َ َ�ٰ لۡ ٱوَ  بيِلٱ نِ بۡ ٱوَ  �َّ  .]٦٠: التوبة[ ﴾...لسَّ

القلوب و در  مؤلفةھمانا صدقات برای فقراء و مساکین و کارمندان بر آن و «
ھا (بردگانی که با آنان عقد کتابت شده است) و مدیونین و در  آزاد کردن گردن

 .»راه خدا و راه ماندگان است
پس خدا وجوب صدقات را در کتاب خود محکم نمود، سپس تأکید و تشدید 

تواند آن را به غیر از آنچه  ای است از خدا، پس احدی نمی کرد و گفت: فریضه
کرده، قسمت کند. و این مادامی است که اصناف گیرندگان  قسمت خدای

شود مانند آیات ارث که  زکات موجود باشند زیرا به کسی که وجود دارد داده می
شود به وارث موجودی که ھمان روز فوت میت وجود داشته باشد.  میراث داده می

روز شود که روز اخذ صدقه و  و طبق عقل این سھام زکات، به کسی داده می
 تقسیم موجود باشد. 

پس چون صدقه قومی گرفته شد بین خودشان به کسانی که اھل آن سھم 
شود، و از ھمسایگان نباید خارج گردد تا آنکه از ایشان  باشند تقسیم می می

 مستحق نماند. 
سپس شافعی تفسیر ھر صنفی از این اصناف ھشت گانه را ذکر کرده، و به 

کند و آن  وید: اھل این سھام را یک جمله جمع میھمان سند به من رسیده که گ
شان مخلتف است. پس  این است که اھل حاجت به این مالند، ولی اسباب حاجت

ای  ای ندارند و اھل حرفه گیر ناتوان که حرفه چون جمع شدند، پس فقرای زمین
دھد و از مردم گدائی  شان ضعیف است که کفاف حاجتشان را نمی که حرفه

کند از کسانی  کند و یا گدائی نمی و دیگر مساکین چه آنکه گدائی می کنند، نمی



 ١٠٧  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

 کند.  نیاز نمی او، او و عیال او را بی هکه حرفه ندارند و یا حرف
و در کتاب فرض الزکات گوید: فقیر (والله اعلم) کسی است که مالی و 

ل کند یا گیر باشد یا نباشد، سؤا ای که احتیاج او را رفع کند ندارد، زمین حرفه
ای دارد ولی آن اندازه درآمد و  عفیف باشد، و مسکین کسی است که مال یا حرفه

 نیاز کند. حال از مردم گدائی بکند یا غیرسائل باشد.  مالی ندارد که او را بی
متولیان قبض زکاتند از اھل آن، از کسانی که سعی » عاملون عليها«و گوید: 

دھد از معرف و کسی که  زکات کمک می کنند و کسی که ایشان را بر جمع می
شود جز بکمک و شناسائی او، چه از اغنیاء باشند و چه از فقراء. و  زکات اخذ نمی

کسی است که زمامدار او را متولی قبض و تقسیم » عامل«در جای دیگر گوید: 
 گیرد نه زیادتر، زیرا مانند یک اجیر است.  نیازیش می کرده، او بقدر بی

طول داده، و در ضمن آن گوید: برای  »مولفة قلوبهم«م را در کلا /و شافعی
آن سھمی است و خبری نقل کرده و مقداری از آن را که من حفظ کردم این 

آمد و از صدقات قوم خود  ساست که: عدی بن حاتم، به نزد ابی بکر الصدیق
لحق سی عدد شتر به او داد و او را امر کرد که م سسیصد شتر آورد، پس ابوبکر

شود او و کسانی که از قوم او مطیع اویند به خالد بن ولید، پس او با ھزار نفر 
 .١تقریباً در جنگ به یاری خالد حاضر شد و کارزار خوبی کرد

گوید: در این خبر ذکر نشده که از چه جھت و به چه عنوان شتران  /شافعی
فھمد این است که از بابت  را به او داد جز اینکه آنچه عقل با استدلال به اخبار می

به او داده تا کسان دیگر از قوم خود را از کسانی که مانند  »مولفة قلوبهم«سھم 
مانند عدی گردند. گوید: به رأی  اند تألیف قلب کند تا عدی مورد اطمینان نبوده

را در مانند چنین جائی مصرف کرد که اگر  »مولفة قلوبهم«شود سھم  من می
ای، خدا نکرده و خدا نخواسته، برای مسلمین رخ داد به یاری برخیزند.  حادثه

مکاتبون ھستند از ھمسایگان صدقه که  »الرقاب«سپس بسط کلام داده گوید: 
 لی از صدقه بدھند و آزاد شوند. اند و پو مکاتبه کرده

اند در مصلحت خود و  دو صنفند: صنفی قرض گرفته »غارمون، مديونها«گوید: 

                                           
١- ی، از شافع١٩/ ٧: البيهقي ،السنن الكبر/. 
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یا کار خیر و غیر معصیت، سپس از ادای آن عاجزند و متاع و یا پولی که بدھند 
اند در کفالتی و اصلاح بین دو نفری و کار خیری و  ندارند. و صنفی مدیون شده

مانند، پس  شوند و از کسب خود باز می ه اگر بفروشند متضرر میمتاعی دارند ک
شود تا دَین  شود چنانکه به اھل حاجت داده می به ھر دو صنف ایشان داده می

 خود را اداء کنند. 
خواھد به جھاد برود از  شود به کسی که می داده می» سبيل االله«گوید: و سھم 

 ھمسایگان صدقه، چه فقیر باشد و چه غنی. 
خواھند در غیر معصیت  از ھمسایگان صدقه که می» ابن السبيل«گوید: و سھم 

 سفر کنند و عاجزند از رسیدن به مقصد مگر بکمک بر سفرشان. 
اند: مسافری که از محل  و در کتاب قدیم گوید: بعضی از اصحاب ما گفته

ه در کند و عاجز است از رسیدن به مقصد خود مگر با کمک. و آنچ صدقه عبور می
 قدیم گفته در غیر روایت ما است. ھمانا در روایت زعفرانی است. 

 ها نکاح و صداق و غیر این دررسیده  شافعیآنچه از 
ابوعبدالله الحافظ بنحو اجازه از ابی العباس از ربیع که » خبر داد مرا«

را به آن اختصاص  ج رسول خود أگفت: از چیزھایی که خداوند /شافعی
 سوره احزاب:  ۶در آیه  داده، قول اوست

وۡ  �َِّ�ُّ ٱ﴿
َ
ِ  َ�ٰ أ  ٱب

ۡ نفُسِهِمۡۖ  مِنۡ  منِِ�َ مُؤۡ ل
َ
زۡ  أ

َ
َ�ٰ   ٓۥجُهُ َ�ٰ وَأ مَّ

ُ
 .]٦: الأحزاب[ ﴾تُهُمۡ أ

این پیغمبر سزاوارتر است نسبت به مؤمنین از خودشان، و زنان او مادران «
 .»ایشانند

ن لَُ�مۡ  َ�نَ  وَمَا﴿: ۵۳و قول خدای تعالی در ھمان سوره آیه 
َ
ْ تؤُۡ  أ ِ ٱ رسَُولَ  ذُوا َّ� 

ن وََ�ٓ 
َ
ْ تنَكِحُوٓ  أ زۡ  ا

َ
ِ َ�عۡ  مِنۢ  ۥجَهُ َ�ٰ أ بدًَا ۦٓ دِه

َ
 .]٥٣: الأحزاب[ ﴾�

را اذیت کنید و نه اینکه زنان او را پس از او،  ج شما را نرسد که رسول خدا«
 .»به نکاح در آورید ھرگز

پس خدا نکاح زنان او را پس از او حرام گردانید بر تمام مردم، و زنان احدی 
 غیر او چنین نیستند. 

 فرمود:  ۳۲و خدای تعالی در ھمان سوره آیه 
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﴿ ٰ�َ ٓ حَدٖ  ُ�َّ لسَۡ  �َِّ�ِّ ٱ ءَ نسَِا
َ
ٓ ٱ مِّنَ  كَأ ۚ �َّقَيۡ ٱ إنِِ  ءِ لنّسَِا ِ  نَ ضَعۡ َ�ۡ  فََ�  ُ�َّ : الأحزاب[ ﴾لِ قَوۡ لۡ ٱب

٣٢[. 
ای زنان پیغمبر، شما مانند احدی از زنان نیستید اگر تقوی پیشه کنید، پس «

 .»در گفتار خود نرمی مکنید
 پس آنان را به این جھت از زنان جھانیان جدا کرد. 

زۡ ﴿و قول خدا که: 
َ
َ�ٰ   ٓۥجُهُ َ�ٰ وَأ مَّ

ُ
، از وسعت زبان »زنان او مادران ایشانند« ﴾تُهُمۡ أ

، »أم = مادر«معانی مختلفه دارد، و از آن جمله کلمه عرب است که یک کلمه 
ھیچ ه شان ب منزله مادرانند که نکاحه ب ج بمعنای این است که زنان رسول خدا
شان بر امت حرام نیست، چنانکه دختران  وجه حلال نیست، ولی نکاح دختران

مادران نسبی و یا رضاعی حرام است. و حجت و دلیل این مطلب این است که 
گویند و مقصودشان خاص است، و به یک معنی است نه  عامی می هھی کلمگا

 »أم العیال«و  »أم«معنی دیگر. و عرب به زنی که تربیت امر کسانی را بکند او را 
گویند، و حتی به  می »أم الـمساكين«گویند، و به زنی که مربی مساکین باشد  می

گویند، یعنی مانند مادر  می »أم العیال«مردی که متولی قوت اشخاص باشد او را 
 مربی آنان است، چنانکه در اشعار عرب نیز آمده است. 

گویند، و گاھی عرب به شتر ماده و به  »أم«گوید: گاھی به مردی  /شافعی
گویند، بمعنی اینکه متکفل قوت ما و عیال  می »أم«گاو و به گوسفند و به زمین 

 ما است. 

ِينَ ٱ﴿فرموده:  ۲ه مجادله آی هو خدای تعالی در سور  مّنِ منُِ�م هِرُونَ يَُ�ٰ  �َّ
 ٓ ا �هِِم�سَِّا َ�ٰ  هُنَّ  مَّ مَّ

ُ
َ�ٰ  إنِۡ  تهِِمۡۖ أ مَّ

ُ
ٰٓ ٱ إِ�َّ  تُهُمۡ أ  .]٢: مجادلةـال[ ﴾َ�هُمۡ وََ�ۡ  يـِٔ �َّ

کنند از زنانشان، آن زنان مادران ایشان نیستند،  آنان که از شما ظھار می«
 .»اند ایشان را زائیدهنیست مادرانشان مگر آنان که 

یعنی مادر حقیقی آنست که ایشان را زائیده، نه آنکه در ظھار به او بگویند: تو 
گردد که نکاح او و  شود و موروث می مانند مادر منی، یعنی آن زنی که وارث می

باشند. و حتی  اند می باشد مادرانی که زائیده او حرام می هنکاح کسانی بواسط
، امھات »مؤمنينـمهات الأ«باشند، و  غیر مادران حقیقی می مادران رضاعی نیز

باشند فقط از جھت حرمت نکاح نه غیر آن، ولی آنان که به زبان عرب  تنزیلی می
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 باشد.  و فقه جاھلند، به این معانی نیز جاھل می
ل  گوید: خدابنده /و بھمین اسناد شافعی ای را گرامی داشته، و در سوره آ

 ) را سید و حصور خوانده و فرموده:÷او را (یعنی حضرت یحیی ۳۹عمران آیه 

ٰ ٱ مِّنَ  اوَنبَيِّٗ  �وحََصُورٗ  اوسََيّدِٗ ﴿  .]٣٩[آل عمران:  ﴾٣٩ لحِِ�َ ل�َّ
 .»رغبت به زنان و پیغمبری از شایستگان است آقا و بی«

 ورزد.  کند و عفت می به زن اعتناء نمیکه حصور آنست که 
گوید: حتم و لازم است برای سرپرستان زنان  /و بھمان اسناد شافعی

اند ھرگاه میل به نکاح داشتند و به  شوھر و زنان آزادی که به بلوغ رسیده بی
شوھر پسندیده دعوت شدند اینکه آنان را به تزویج برسانند و شوھر دھند. زیرا 

 سوره بقره فرموده: ۲۳۲خدا در آیه 

ٓ ٱ تُمُ طَلَّقۡ  �ذَا﴿ جَلهَُنَّ  نَ َ�بَلغَۡ  ءَ لنّسَِا
َ
ن ضُلوُهُنَّ َ�عۡ  فََ�  أ

َ
زۡ  نَ ينَكِحۡ  أ

َ
ٰ  إذَِا جَهُنَّ َ�ٰ أ ْ ضَوۡ تََ�  ا

ِ  نَهُمبيَۡ   ٱب
ۡ  .]٢٣٢: ة[البقر ﴾رُوفِ مَعۡ ل

ھرگاه شما زنان را طلاق دادید و به مدت خود رسیدند، پس ایشان را از نکاح «
 .»ازواج خودشان منع نکنید ھرگاه بین خودشان بطریق نیک رضایت باشد

پس اگر بر کسی اشتباه شود به اینکه بگوید: آیه ھمانا نھی کرده از منع اولیاء 
(نه از منع خود زوج اول) زیرا زوج ھرگاه زن خود را طلاق داد و زن به اجل که 
خاتمه عده باشد رسید، پس زوج، دورترین مردم از آن زن است، پس چگونه 

دگی او نیست. پس اگر کسی تواند او را منع کند، راھی ندارد و شریک زن می
بگوید: محتمل است که مقصود این باشد که ھرگاه نزدیک به آخر عده. یعنی 

تواند رجوع کند پس  زمانی که نزدیک است مدت به آخر برسد، باشد، که زوج می
 اولیاء مانع نشوند، زیرا خدای تعالی به شوھران فرموده: 

ٓ ٱ تُمُ طَلَّقۡ  �ذَا﴿ جَلهَُنَّ  نَ َ�بَلغَۡ  ءَ لنّسَِا
َ
مۡ  أ

َ
 ].٢٣١: ة[البقر﴾ ...رُوفٍ بمَِعۡ  سِكُوهُنَّ فَأ

ھر گاه زنان را طلاق دادید و نزدیک به رسیدن اجل و مدتشان شدند آنان را «
 یعنی رجوع کنید بخوبی. »نگاه دارید ...

کند که این معنی مقصود نیست، زیرا زن چه  گوید: آیه دلالت می /شافعی
نرسد خدا زن را از نکاح منع کرده، و در سوره بقره آیه  به آخر مدت برسد و چه

 فرموده: ۲۳۵
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ْ َ�عۡ  وََ� ﴿ ٰ  �َِّ�حِ ٱ دَةَ ُ�قۡ  زمُِوا جَلهَُ  بُ كَِ�ٰ لۡ ٱ لُغَ َ�بۡ  حَ�َّ
َ
 .]٢٣٥: ة[البقر ﴾ۥأ

 .»قصد بستن نکاح نکنید تا کتاب به اجل خود برسد«
کند کسی را که از نکاح منع کرده به اینکه مانع از نکاح  پس خدا امر نمی

کند به عدم منع کسی را که برای او نکاح را مباح نموده  نشود بلکه خدا امر می
 است. 

گوید: و بتحقیق بعضی از اھل علم حفظ کرده نزول این آیه را که  /شافعی
را تزویج کرد به مردی، آن مرد  درباره معقل بن یسار نازل شده زیرا او خواھرش

او را طلاق داد و عده او تمام شد، سپس ھمان مرد خواستگار نکاح او شد و زن 
طالب بود، معقل گفت: من او را قبلاً به تو تزویج کردم و به دیگران ندادم، سپس 

آورم، پس این آیه نازل شد  تو او را طلاق دادی، من ابداً او را به نکاح تو در نمی
 .١که طالبند نشویدھا  آن مانع از نکاح ازواج که

باشد که  ای در کتاب خدای تعالی می ترین آیه گوید: این آیه روشن /شافعی
دلالت دارد که زن آزاد را نرسد که خود را به نکاح در آورد. و در این آیه است که 

 رضایت ولی و مرد تزویج شده و زن تزویج شده.  هشود بواسط نکاح تمام می
تا » امھات مؤمنین«درباره  /گوید: این را که از کلام شافعی /امام بیھقی

 اینجا نقل کردم بعضی از آن مسموع من بوده و بعضی از آن نقل به اجازه شده. 
در مورد شرط ولایت در نکاح استدلال کرده به قول خدای تعالی  /و شافعی

 :۳۴در سوره نساء آیه 

ٰ  لرجَِّالُ ٱ﴿ ٓ ٱ َ�َ  مُونَ قَ�َّ لَ  بمَِا ءِ لنّسَِا ُ ٱ فَضَّ ٰ  ضَهُمۡ َ�عۡ  �َّ  .]٣٤[النساء:  ﴾ضٖ َ�عۡ  َ�َ
مردان قوام بخش بر امور زنانند زیرا خدا بعضی از ایشان را بر بعضی دیگر «

 . »نیروی بدنی) برتری داده ه(بواسط
 ھمان سوره که درباره کنیزان فرموده: ۲۵و نیز به قول خدای تعالی در آیه 

هۡ  نِ �إِذِۡ  نِ�حُوهُنَّ ٱفَ ﴿
َ
 .]٢٥[النساء:  ﴾لهِِنَّ أ

 .»نکاح کنیدھا  آن اھل (و سرپرست) هبا ایشان با اجاز«
ابو سعید بن ابی عمرو از ابی العباس از ربیع از شافعی که » خبر داد مرا«

                                           
 .٤٢٥٥ث: ی، حد١٦٤٥/  ٤: یح بخارینگا: صح -١
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 فرموده: ۳۲در سوره نور آیه  گفت: خدای

﴿ ْ نِ�حُوا
َ
 ٱ وَأ

َ
ٰ ٱوَ  مِنُ�مۡ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ� ٓ  عِبَادُِ�مۡ  مِنۡ  لحِِ�َ ل�َّ  .]٣٢[النور:  ﴾�ُِ�مۡ �مَا

شوھر و ھمچنین شایستگان از بندگان خود و  زن و زنان بی و مردان بی«
 .»کنیزان خود را به نکاح یکدیگر درآورید

و شافعی گوید: احکام الھی، سپس احکام رسول او دلالت دارد بر اینکه اولیاء 
بقره فرموده که از نکاح  هسور ۲۳۴-۲۳۲ هدر آی أھا نیستند. خدا مالک امر بیوه

ھا با ازواج خودشان مانع نشوید و آنان ھر کاری بکنند بر شما باکی نیست. و  بیوه

مُ «فرمود:  ج رسول خدا ِّ�
َ ْ
حَقُّ  الأ

َ
ِكْرُ  وَلِيِّهَا مِنْ  بنِفَْسِهَا أ

ْ
ذَنُ  وَالب

ْ
 َ�فْسِهَا، فِي  �سُْتأَ

بیوه سزاوارتر است به امر خود از ولی او، و از بکر اذن  ، زن١»صُمَاُ�هَا: وَ�ِذُْ�هَا
 ھا از دلائل.  خودش و اذن و سکوت اوست. و غیر این هشود دربار خواسته می

و کتاب و سنت دلالت دارد که مملوک ملک مالک خود است، و خود چیزی را 
گان و شود، و دلیلی نیافتم بر اینکه واجب باشد به نکاح در آوردن بند مالک نمی

شود بر به نکاح در آوردن  کنیزان، مگر اطلاق ادله در این امر، ولی ادله یافت می
اند به نکاح  دارم که بندگان و کنیزانی که بالغ شده احرار. پس من دوست می

درآورده شوند و برایم معلوم نشد که بشود کسی را اجبار بر نکاح کرد. زیرا 
 و ارشاد بر امر ازدواج باشد نه ایجاب.  محتمل است که منظور از آیه راھنمایی

تواند چیزی خریداری کند  در کتاب قدیم معتقد است که بنده می /و شافعی
 سوره نحل که فرموده: ۷۵ھرگاه سید او به او اذن دھد و از آیه 

ُ ٱ َ�َبَ ﴿ مۡ  ادٗ َ�بۡ  مَثًَ�  �َّ ٰ  دِرُ َ�قۡ  �َّ  لوُٗ� مَّ  .]٧٥[النحل:  ﴾ءٖ َ�ۡ  َ�َ
 .»مثل زده بنده مملوکی را که قادر بر چیزی نیستخدا «

شود که بنده  جواب داده که خدا از باب مثل چنین فرموده، و گرنه گمان می
بر چیزھای قادر باشد، از جمله اقرار بر خود از حدودی که موجب تلف و نقص او 

قرار شود، و از جمله در مورد تجارتی که به او اذن داده شده خرید و فروش و ا می
باشد. پس اگر کسی علت آورد که بواسطه اذن تجارت او جایز  او که جایز می

                                           
حسن «، و فرموده: ١١٠٨ث: ی، حد ٣/٤١٦، سنن ترمذی: ١٤٢١ث: ی، حد٢/١٠٣٧ح مسلم: یصح -١

 .١٨٧٠ث: ید، ح ١/٦٠١، سنن ابن ماجه: ٣٢٦٠، حدیث:  ٦/٨٤سنن نسائی: ». حیصح
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توان گفت  باشد. پس چگونه می است، گفته شود: خرید او نیز به اذن سیدش می
 شود؟!. شود ولی به اذن دیگر نمی که به یکی از دو اذن مالک می

که خدای  سپس شافعی، در قول جدید خود از این رأی برگشته به این آیه
 فرموده: ۳۰-۲۹و در سوره معارج آیه  ۶و  ۵تعالی در سوره مؤمنین آیه 

ِينَ ٱوَ ﴿ ٰٓ  إِ�َّ  ٢٩ فظُِونَ َ�ٰ  لفُِرُوجِهِمۡ  هُمۡ  �َّ زۡ  َ�َ
َ
وۡ  جِهِمۡ َ�ٰ أ

َ
يۡ  مَلَكَتۡ  مَا أ

َ
 فإَِ�َّهُمۡ  نُهُمۡ َ�ٰ �

 .]٣٠-٢٩[المعارج:  ﴾٣٠ مَلوُمِ�َ  َ�ۡ�ُ 
خود را حفظ کنند مگر بر ازواج خود و یا ملک یمین مؤمنین آنانند که فروج «

 .»خود که ایشان ملامت نشوند
پس کتاب خدا دلالت دارد بر مباح بودن فروج از یکی از دو صورت: نکاح و 

ھیچ حال مالک نیست. و در اینجا شافعی بسط کلام ه ملک یمین، پس بنده ب
 است.  داده

دیگری که گفتند: خبر داد  هدر میان عدخبر داد ما را ابو زکریا بن ابی اسحاق 
ما را ابو العباس الاصم از ربیع بن سلیمان از شافعی از سفیان از یحیی بن سعید 

 فرموده:  ۳از سعید بن المسیب که او در قول خدای تعالی در سوره نور آیه 

اِ� ٱ﴿ وۡ  زَا�يَِةً  إِ�َّ  ينَكِحُ  َ�  لزَّ
َ
ا�يَِةُ ٱوَ  َ�ةٗ مُۡ�ِ  أ ٓ  َ�  لزَّ وۡ  زَانٍ  إِ�َّ  ينَكِحُهَا

َ
 وحَُرّمَِ  كٞۚ مُۡ�ِ  أ

 ٰ ۡ ٱ َ�َ  لكَِ َ�  .]٣[النور:  ﴾٣ مِنِ�َ مُؤۡ ل
کند مگر با زن زناکار و یا مشرکه، و زن زناکار نکاح  مرد زناکار نکاح نمی«
 .»کند او را مگر مرد زناکار و یا مشرک، و این بر مؤمنین حرام شده است نمی

 گفته است: این آیه منسوخ است، و آن را نسخ کرده قول خدای تعالی: 

﴿ ْ نِ�حُوا
َ
 ٱ وَأ

َ
 .]٣٢[النور:  ﴾...مِنُ�مۡ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�

 .»شوھر خود را به نکاح یکدیگر درآورید... زن و زنان بی و مردان بی«
که دلالت بر اینکه به نکاح آورده شود زنان بیوه و آنان زنان مسلمین 

 باشند.  می
در غیر این روایت فرموده: این مطلب چنانست که سعید بن مسیب  /شافعی

ھائی از قرآن و سنت است. و ھمچنین سایر  گفته است. ان شاء الله، و بر آن دلیل
مطالبی که در آن آیه گفته شده شافعی در کتاب مبسوط و در کتاب معرفت ذکر 

 نموده. 
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العباس از ربیع که شافعی گفت: خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابی 
 فرموده: ۳خدای تبارک و تعالی در سوره نساء آیه 

ْ ٱفَ ﴿ ٓ ٱ مِّنَ  لَُ�م طَابَ  مَا نِ�حُوا ٰ  َ�ٰ مَثۡ  ءِ لنّسَِا ٰ  ثَ وَثَُ� �َّ  تُمۡ خِفۡ  فإَنِۡ  عَۖ وَرَُ�
َ
ْ َ�عۡ  �  دِلوُا

 ٰ وۡ  حِدَةً فََ�
َ
يۡ  مَلَكَتۡ  مَا أ

َ
 .]٣[النساء:  ﴾نُُ�مۡ َ�ٰ �

سه، چھار چھار، پس اگر خوف از  را خوش آید از زنان، دو دو، سه آنچه شما «
 .»عدالتی داشتید، پس به یک زن و یا به ملک یمین خودتان اکتفاء کنید بی

وۡ ﴿پس روشن است که مخاطبین به این آیه مردان آزادند، زیرا فرموده: 
َ
 مَا أ

يۡ  مَلَكَتۡ 
َ
ٰ ﴿شوند مگر آزادھا و دیگر اینکه فرموده:  ، و مالک نمی﴾نُُ�مۡ َ�ٰ � دۡ  لكَِ َ�

َ
 َ�ٰٓ أ

 َّ�
َ
�  ْ . و معلوم است که »تر است به آنکه ظلم و ستم نکنید این نزدیک«، ﴾٣ َ�عُولوُا

 میل و ستم از کسی است که مال داشته باشد و بنده که مالی ندارد. 
مربوط به نکاح و تزویج است و به ھمین اسناد آمده که شافعی آیات قرآنی که 

 تلاوت کرد و گفت: خدا نکاح را به دو اسم نامیده: نکاح و تزویج. 
ھبه و بخشش را که اگر زنی خود را بدون مھر خود  هذکر کرده آی /و شافعی

تواند او را به نکاح  خواست می ج بخشید، اگر رسول خدا ج را به رسول خد ا
سوره  ۵۰ هرسول خداست، چنانکه در آیخود درآورد، و این امر فقط مخصوص 

گوید  احزاب است و مؤمنین دیگر چنین حقی ندارند. و ھبه چنانکه قرآن می
کند بعقد نکاح، و این دلالت دارد که نکاحی  بدون مھر است و رسول او را عقد می

 جز بنام نکاح و تزویج نداریم. 
در  أگوید، خدا /شافعیخبر داد ما را ابو سعید از ابی العباس از ربیع که 

 فرموده: ۲۳سوره نساء آیه 

�ۡ  �لُِ وحَََ�ٰٓ ﴿
َ
� ٓ ِينَ ٱ �ُِ�مُ نَا صۡ  منِۡ  �َّ

َ
 .]٢٣[النساء:  ﴾بُِ�مۡ َ�ٰ أ

 .»باشند بر شما حرام است زنان پسرانی که از نسل شما می«
اید. و استدلال کرده به آنچه  ھا که شما آنان را پسر خوانده نه زنان پسر خوانده

سپس گوید: و ما حرام دانستیم بواسطه رضاع و ». الـمعرفة«در کتاب  نقل شده

 ج اینکه رسول خدا هشیر دادن به آنچه خدا حرام کرده و قیاس بر آن، و بواسط



 ١١٥  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

دَةِ «فرموده: 
َ

شود  بواسطه رضاع حرام می«. ١»َ�رُْمُ مِنْ الرَّضَاعِ مَا َ�رُْمُ مِنْ الوِْلا
 .»شود آنچه از ولادت حرام می

 :۲۲در سوره نساء آیه  در قول خدای و

ْ  وََ� ﴿ ٓ  نََ�حَ  مَا تنَكِحُوا ٓ ٱ مِّنَ  ؤُُ�مءَاباَ  .]٢٢[النساء:  ﴾سَلفََ  قدَۡ  مَا إِ�َّ  ءِ لنّسَِا
اند جز آنچه  و نکاح نکنید با آن زنانی که پدران شما با آنان ازدواج کرده«

 .»گذشته و قبلاً واقع شده است
 :۲۳در سوره نساء آیه  و نیز در قول خدای

ن﴿
َ
ْ َ�ۡ  وَأ  ٱ َ�ۡ�َ  مَعُوا

ُ
 .]٢٣[النساء:  ﴾سَلفََ  قَدۡ  مَا إِ�َّ  تَۡ�ِ خۡ ۡ�

و بر شما حرام است که جمع بین دو خواھر کنید (در یک زمان با آنان «
 .»ازدواج کنید)، مگر آنچه گذشته (و قبلاً در جاھلیت پیش آمده)

شافعی گوید: در زمان جاھلیت بزرگترین فرزند مرد جای او بود بر زن او، و 
کردند، پس خدا از اینکه کسی بتواند در عمر خود  مردان بین دو خواھر جمع می

جمع کند بین دو خواھر و یا زن پدر خود را نکاح کند، نھی کرد، مگر آنچه در 
ولی پس از اسلام برقرار  جاھلیت قبل از اسلام گذشته و اتفاق افتاده است،

ننموده آنچه در جاھلیت عمل شده، یعنی چون مسلمان شدند دیگر حلال نیست 
 بھیچ حالی. 

گوید: کسی که زنی را تزویج کرد ولی به او  /و به ھمین اسناد شافعی
دخول نکرد تا آن زن وفات کرد و یا قبل از دخول او را طلاق داد و از او جدا شد، 

نیست که دختر او را تزویج کند. و اما مادر او را جایز نیست عقد پس باکی بر او 

َ�ٰ ﴿فوق حرام کرده و فرموده:  هدر آی أنکاح کند زیرا خدا مَّ
ُ
ٓ  تُ وَأ و «، ﴾�ُِ�مۡ �سَِا

ای را زیاد کرده که  . و در کتاب رضاع جمله»حرام است بر شما مادران زنانتان
بھم است و در آن شرطی ذکر حکم تحریم مادر زن غیرمدخوله در کتاب خدا م

نشده، و فقط شرطی که ذکر شده در دختران زن است. (یعنی در صورتی که 

                                           
ح مسلم: ی، صح٤٨١١ث: ی، حد٥/١٩٦٠ح بخاری: ی، صح١٢٥٤ث: ی، حد٢/٦٠١: کموطأ مال -١

وِلادََةُ «، به عبارت: ١٤ث: ی، حد٢/١٠٦٨
ْ
مُ ال َرِّ مُ مَا تحُ َرِّ ن عبارت ین به ایحی. و در صح»الرَّضَاعَةُ تحُ

 .»النَّسَبِ َ�رُْمُ مِنَ الرَّضَاعِ مَا َ�رُْمُ مِنَ «ت شده: یز رواین
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مادرشان مدخوله باشد خدا دختر او را حرام نموده)، و این را از زید بن ثابت 
 روایت کرده است. 

 را که فرموده: ۲۴قول خدای تعالی در سوره نساء آیه  /و شافعی

ۡ ٱوَ ﴿ ٓ ٱ مِنَ  تُ صََ�ٰ مُحۡ ل يۡ  مَلَكَتۡ  مَا إِ�َّ  ءِ لنّسَِا
َ
 .]٢٤[النساء:  ﴾نُُ�مۡ َ�ٰ �

و حرام شده بر شما ازدواج با زنان شوھردار مگر آنچه دست راست شما «
 .»مالک شده (کنیزان)

تفسیر کرده به اینکه شوھرداران چه زنان حره و چه امه بر غیر شوھران خود 
مردن شوھر، و یا به طلاق و یا  هبواسط حرامند تا آنکه از شوھران خود جدا شوند

اند که  شان جدا شده به فسخ نکاح، مگر زنان اسیر مشرکین که ایشان از شوھران
کتاب و سنت و اجماع بر این مطلب دلالت دارد. و احتجاج و استدلال کرده به 

ما اسیرانی را دستگیر کردیم که شوھران «که گفت:  سحدیث ابی سعید خدری
 جداشتند و کراھت داشتیم که با آنان ھم بستر شویم، پس از رسول خدادر شرک 

ۡ ٱوَ ﴿سؤال کردیم آیه:  ٓ ٱ مِنَ  تُ صََ�ٰ مُحۡ ل يۡ  مَلكََتۡ  مَا إِ�َّ  ءِ لنّسَِا
َ
. ]٢٤[النساء:  ﴾...نُُ�مۡ َ�ٰ �

 ».معرفت«. و به غیر این نیز استدلال کرده، و این نقل شده در کتاب ١»نازل شد
سعید بن عمرو از ابی العباس الأصم از ربیع که گفت: خبر داد ما را ابو

 فرموده: ۱۰ممتحنه آیه  هگوید: خدای تعالی در سور /شافعی

ٓ  إذَِا﴿ ۡ ٱ ءَُ�مُ جَا ۖ مۡ ٱفَ  تٖ جَِ�ٰ مَُ�ٰ  تُ مَِ�ٰ مُؤۡ ل ُ ٱ تَحِنُوهُنَّ عۡ  �َّ
َ
ۖ �إِيَِ�ٰ  لَمُ أ  تُمُوهُنَّ عَلمِۡ  فإَنِۡ  نهِِنَّ

ارِ� لۡ ٱ إَِ�  جِعُوهُنَّ ترَۡ  فََ�  تٖ مَِ�ٰ مُؤۡ  َّهُمۡ  حِلّٞ  هُنَّ  َ�  كُفَّ  .]١٠: ممتحنةـال[ ﴾لهَُنَّ  َ�لُِّونَ  هُمۡ  وََ�  ل
چون زنان با ایمان ھجرت کردند و نزد شما آمدند آنان را امتحان کنید، خدا «

داناتر است به ایمان ایشان، پس اگر دانستید که با ایمانند ایشان را به سوی کفار 
 .»دانید، نه اینان برای کافران حلالند و نه کفار برای اینان حلالندبر نگر

گوید: بر آن زنان ایمان را عرضه بدارید اگر قبول کردند و اقرار  /شافعی
اید، و علم بنی آدم بظاھر چنین است،  کردند بتحقیق شما آنان را مؤمن دانسته

ُ ٱ﴿فرموده:  أخدا عۡ  �َّ
َ
یعنی به  »خدا داناتر است به ایمان ایشان«، ﴾نهِِنَّ �إِيَِ�ٰ  لَمُ أ
 باطن ایشان در ایمان.

                                           
 .٣٦٨١ث: ی، حد١٧٠/  ٤ح مسلم: ینگا، صح -١
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اند که این آیه نازل  گوید: و بعضی از اھل علم به قرآن، گمان کرده /شافعی
اند که دختر عقبه بن  شده در حق زنان مھاجرات از مکه، و آن زنان را نام برده

که در آیه فوق  ابی معیط بوده است، و اھل مکه بت پرست بودند. و قول خدا

ْ ُ�مۡ  وََ� ﴿فرموده:  افر را در ھمسری خود کو ھرگز زنان «، ﴾كَوَافرِِ لۡ ٱ بعِصَِمِ  سِكُوا
. نازل شده در حق مرد مؤمن مھاجر اھل مکه که ایمان داشته، و »دینگه ندار

 ھمانا در زمان صلح نازل شده است. 

ْ  وََ� ﴿ بقره فرموه: ۲۲۱در آیه  أو خدا ۡ ٱ تنَكِحُوا ٰ  تِ َ�ٰ مُۡ�ِ ل ۚ يؤُۡ  حَ�َّ مَةٞ  مِنَّ
َ
 وََ�

ؤۡ  ۡ�ِ  مِّن خَۡ�ٞ  مِنَةٌ مُّ عۡ  وَلوَۡ  َ�ةٖ مُّ
َ
ْ  وََ�  ُ�مۡۗ جَبَتۡ أ ۡ ٱ تنُكِحُوا ٰ  �ِ�َ مُۡ�ِ ل ْۚ يؤُۡ  حَ�َّ  دٞ وَلعََبۡ  مِنُوا

ؤۡ  ۡ�ِ  مِّن خَۡ�ٞ  مِنٌ مُّ عۡ  وَلوَۡ  كٖ مُّ
َ
 .]٢٢١: ة[البقر ﴾جَبَُ�مۡ أ

نکنید تا ایمان آورند، و البته کنیز مؤمنه بھتر از زن و با زنان مشرکه ازواج «
آزاد مشرکه است ھر چند (زیبائی زن مشرکه) شما را به تعجب آورد، و به مردان 
مشرک ھمسر ندھید تا ایمان آورند، و البته بنده مؤمن به از مرد آزاد مشرکست و 

 .»اگر چه (قدرت و ثروت مرد مشرک) شما را به عجب آورد
گوید: این آیه نازل شده در حق جماعتی از مشرکین عرب که اھل  /شافعی

بت پرستی بودند، پس نکاح زنانشان حرام شد چنانکه نکاح با مردانشان حرام 
 شد. پس اگر چنین باشد این آیه ثابت است و در آن نسخی نیست. 

تحقیق گفته شده: این آیه نازل شده در حق جمیع مشرکین، سپس بعد از ه و ب
خصت نازل شده در حلال بودن نکاح کردن با زنان آزاد اھل کتاب فقط، آن ر

 هدر سور أچنانکه در حلال شمردن ذبایح اھل کتاب آیه آمده است. که خدا
 فرموده:  ۵مائده آیه 

حِلَّ ﴿
ُ
يَِّ�ٰ ٱ لَُ�مُ  أ ِينَ ٱ وَطَعَامُ  تُۖ لطَّ َّ�  ْ وتوُا

ُ
َّهُمۡۖ  حِلّٞ  وَطَعَامُُ�مۡ  لَُّ�مۡ  حِلّٞ  بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ أ  ل

ۡ ٱوَ  ۡ ٱ مِنَ  تُ صََ�ٰ مُحۡ ل ۡ ٱوَ  تِ مَِ�ٰ مُؤۡ ل ِينَ ٱ مِنَ  تُ صََ�ٰ مُحۡ ل َّ�  ْ وتوُا
ُ
ٓ  لُِ�مۡ َ�بۡ  مِن بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ أ  إذِاَ

جُورهَُنَّ  تُمُوهُنَّ ءَاتيَۡ 
ُ
 .]٥: ة[المائد ﴾أ

ھا حلال شد و طعام اھل کتاب برای شما حلال شد و طعام  برای شما پاکیزه«
از اھل کتاب  هاست و زنان عفیفه از مؤمنات و زنان عفیفشما برای ایشان حلال 

 .»قبل از شما، برای شما حلال است ھرگاه صداق ایشان را داده باشد
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شان مباح  شافعی گوید: بھر حال و در ھر دو صورت زنان آزاد اھل کتاب نکاح
 است.

 و خدا فرموده: 

ن ً� طَوۡ  مِنُ�مۡ  تَطِعۡ �سَۡ  لَّمۡ  وَمَن﴿
َ
ۡ ٱ ينَكِحَ  أ ۡ ٱ تِ صََ�ٰ مُحۡ ل ا فمَِن تِ مَِ�ٰ مُؤۡ ل  مَلَكَتۡ  مَّ

يۡ 
َ
ۡ ٱ تُِ�مُ َ�تََ�ٰ  مِّن نُُ�مَ�ٰ �  .]٢٥[النساء:  ﴾تِ مَِ�ٰ مُؤۡ ل

و کسانی از شما که استطاعت ندارند با زنان حره مؤمنه نکاح کنند، پس از «
 . »ای که ملک یمین و اسیر شما ھستند نکاح کنند ھای مؤمنه جوان

 تا آنکه فرموده: 

﴿ ٰ  .]٢٥[النساء:  ﴾منُِ�مۡ  عَنَتَ لۡ ٱ خَِ�َ  لمَِنۡ  لكَِ َ�
ھمسری)  این (حکم) برای کسانی است از شما که از ضرر (و زحمت بی«

 .»بترسند
گوید: در این آیه (والله اعلم) دلالت است بر اینکه مخاطبین آیه  /شافعی

مردان آزادند زیرا آنان واجد و یا فاقد توانائی و مالک مالند، و مملوک که مالک 
مالی نیست. و نکاح کنیز حلال نیست مگر آنکه مرد صداق زن حره را نداشته 

 باشد و از ضرر زنا بترسد.
دلالت است بر تحریم کنیزان اھل کتاب، و  گوید: و در این آیه /شافعی

دلالت دارد بر اینکه کنیزان مؤمنه نیز حلال نیستند مگر با جمع دو امری که در 
بالا ذکر شد، یعنی عدم توانائی و خوف ضرر. و شافعی در استدلال طول کلام 

 داده است. 
 گوید: و اگر چه به حکم آیه: /شافعی

ْ  وََ� ﴿ ۡ ٱ تنَكِحُوا ٰ  تِ َ�ٰ مُۡ�ِ ل  .]٢٢١: ة[البقر ﴾مِنَّ يؤُۡ  حَ�َّ
 .»و به مردان مشرک ھمسر ندھید تا اینکه ایمان بیاورند«

زنان مسلمین بر مشرکین بت پرستان حرام است، ولی بر مشرکین اھل کتاب 
نیز به حکم قرآن بھر حال حرامند، بخاطر قطع ولایت و دوستی بین مسلمین و 

 باشند.  مشرکین و طبق دانسته من اختلافی در این نمی
در قول  /خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع که شافعی

 سوره نساء: ۲۴ هآی دایخ
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حِلَّ ﴿
ُ
ا لَُ�م وَأ ٓ  مَّ ٰ  ءَ وَرَا  .]٢٤[النساء:  ﴾لُِ�مۡ َ�

 .»ھا و برای شما حلال شده سوای این«
گوید: معنایش این است که برای شما حلال است آنچه غیر از محرمات 

 نکاح و ملک یمین نه اینکه مطلقاً حلال باشند. همذکوره باشد، بواسط
گوید: خدای تعالی  /سعید از ابی العباس از ربیع که شافعی خبر داد ما را ابو

 فرموده: ۲۳۵در سوره بقره آیه 

ٓ ٱ بَةِ خِطۡ  مِنۡ  ۦبهِِ  تُمعَرَّضۡ  �يِمَا ُ�مۡ عَليَۡ  جُنَاحَ  وََ� ﴿  ].٢٣٥: ة[البقر ﴾ءِ لنّسَِا
 .»و گناھی بر شما نیست که با کنایه از زنان خواستگاری کنید«

 تا آنکه فرموده: 

ْ َ�عۡ  وََ� ﴿ ٰ  �َِّ�حِ ٱ دَةَ ُ�قۡ  زمُِوا جَلهَُ  بُ كَِ�ٰ لۡ ٱ لُغَ َ�بۡ  حَ�َّ
َ
 .]٢٣٥: ة[البقر ﴾ۥأ

 .»لازمه به پایان رسد هو عقد نکاح را قصد نکنید تا عد«
گوید: مقصود از رسیدن کتاب به مدت خود (والله اعلم) گذشتن  /شافعی

عده است. گوید: و چون خدا اذن داده در خواستگاری کردن بطور اشاره و کنایه 
 هدر ھنگام عده، پس روشن است که از تصریح منع نموده. و خدای تعالی در آی

ا توَُاعِدُوهُنَّ  �َّ  ِ�نوََ�ٰ ﴿فوق فرموده:  ، »وعده سری ایشان را مدھیدولیکن «، ﴾ِ�ًّ

ٓ ﴿که (و الله اعلم) یعنی، جماع. و فرموده:  ن إِ�َّ
َ
ْ  أ عۡ  ٗ� قَوۡ  َ�قُولوُا مگر آنکه «، ﴾ارُوفٗ مَّ

، یعنی: سخن نیکی که در آن فحش نباشد. و این »گفتار خوب و شایسته بگوئید
تو، نزد من جماعی است که با ھر  هچنین که بگوید: من خوشنودم حقیقتاً بواسط

شود. و این اگر چه تعریض و کنایه است، باز مورد  که صورت بگیرد او خوشنود می
ای غیر این بزند که این چنین نباشد، بطوری  نھی است، برای زشتی آن. و گوشه

ای  که زن بفھمد که او، نکاح او را طالب است، که در این صورت جایز است، و عده
ض وکنایه در آن برای خواستگاری جایز است عده وفات زوج است. و اما که تعری

 در طلاقی که طلاق دھنده رجوع ندارد ظاھر نیست که جایز نباشد. 
(و عده سری » سر«و شافعی در جای دیگر استدلال کرده بر اینکه مقصود از 

که در آیه نھی شده) جماع است بدلالت قرآن، سپس گوید: چون تعریض مباح 
شد و تعریض نزد اھل علم جایز است چه سری و چه آشکار، پس نباید توھم کرد 
که تعریض بمعنی سر است، و لابد سر معنی دیگری دارد و آن جماع است 
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در آن اشعار » سر«و شاعر دیگر آمده، و کلمه » امرؤ القیس«چنانکه در اشعار 
 بمعنی جماع است.

در قول  /بی العباس از ربیع که شافعیخبر داد ما را ابو عبدالله الحافظ از ا
 :۲۲۲در سوره بقره آیه  أخدا

ٰ  رَُ�وهُنَّ َ�قۡ  وََ� ﴿  .]٢٢٢: ة[البقر ﴾نَ هُرۡ َ�طۡ  حَ�َّ
 .»نزدیک زنان حائض نروید تا پاک شوند«

گوید: (و الله اعلم) یعنی، آن طھارتی حاصل شود که نماز به آن حلال است، 
گوید: خدای تبارک و تعالی که ھمبستر  /شافعییعنی غسل و تیمم کرده باشد. 

شدن با زنان را در حال حیض برای آزار حیض نھی کرده، گویا دلالت دارد که در 
 دبر آنان نیز حرام است. 

در  أخبر داد ما را ابو عبدالله از ابی العباس از ربیع که شافعی گوید: خدا
 فرموده:  ۲۲۳سوره بقره آیه 

﴿ ٓ   لَُّ�مۡ  ثٞ حَرۡ  ؤُُ�مۡ �سَِا
ۡ
ْ فَ� ٰ  ثَُ�مۡ حَرۡ  توُا َّ�

َ
 .]٢٢٣: ة[البقر ﴾تُمۡ شِئۡ  �

 .»زنان شما کشتزار شمایند به آن در آیید ھر جا که خواھید«
شافعی گوید: و روشن است که محل کشت محل ولد است، و خدا مباح کرده 
آنجا را مگر وقت حیض، گوید: و مباح گردانیدن محل کشتزار اشاره به تحریم غیر 

حرام است که  -ای که باندازه قبل برسد باندازه-آن محل است. و دخول در دبر 
 کتاب و سنت بر این دلالت دارد. 

مرا ابوعبدالله به نحو اجازه از ابی العباس از ربیع از  (در خبری که /شافعی
 :أاو رسیده) در قول خدا

ِينَ ٱوَ ﴿ ٰٓ  إِ�َّ  ٥ فظُِونَ َ�ٰ  لفُِرُوجِهِمۡ  هُمۡ  �َّ زۡ  َ�َ
َ
وۡ  جِهِمۡ َ�ٰ أ

َ
يۡ  مَلَكَتۡ  مَا أ

َ
 فإَِ�َّهُمۡ  نُهُمۡ َ�ٰ �

ٓ  تََ�ٰ �ۡ ٱ َ�مَنِ  ٦ مَلوُمِ�َ  َ�ۡ�ُ  ٰ  ءَ وَرَا وَْ�ٰٓ  لكَِ َ�
ُ
 .]٧-٥[المؤمنون:  ﴾٧ عَادُونَ لۡ ٱ هُمُ  �كَِ فَأ

اند، مگر بر زنان خود و با  و مؤمنان آن کسانی که فروج خود را نگھدارنده«
ملک یمین خود که محققاً ایشان مورد ملامت نباشند، پس کسانی که سوای این 

 .»را بجویند ھمانا تجاوزکنندگانند
گوید: پس روشن است در ذکر نمودن حفظ فروج مگر از زوجات و ملک یمین 
که غیر از زوجات و ملک یمین حرام شده است. و بیان کرده که زوجات و ملک 
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 یمین از بنی آدم نه بھائم. سپس آن را تأکید کرده و فرموده: 

ٓ  تََ�ٰ �ۡ ٱ َ�مَنِ ﴿ ٰ  ءَ وَرَا وَْ�ٰٓ  لكَِ َ�
ُ
 .]٧[المؤمنون:  ﴾٧ عَادُونَ لۡ ٱ هُمُ  �كَِ فَأ

 .»پس کسانی که سوای این را بجویند ھمانا تجاوزکنندگانند«
پس ھیچ عملی حلال نیست جز در زوجه و ملک یمین و استمناء نیز حلال 

 نیست. (والله اعلم).
 :۲۳و در قول خدای تعالی در سوره نور آیه 

ِينَ ٱ ففِِ تَعۡ يسَۡ وَلۡ ﴿ ٰ  نَِ�احًا َ�ِدُونَ  َ�  �َّ ُ ٱ نيَِهُمُ ُ�غۡ  حَ�َّ  .]٣٣[النور:  ﴾ۦلهِِ فَضۡ  مِن �َّ
باید عفت بورزند آنان که واجد نکاح نیستند تا خدا ایشان را از فضل خود «

 .»غنی سازد
نیاز  گوید: معنایش (و الله اعلم) این است که صبر کنند تا خدا ایشان را بی

تیم فرموده: در مال ی کند، و این کلام خدا مانند آن کلامی است که خدای

(و از خوردن  ،آنکه غنی است عفت بورزد«، ]٦[النساء:  ﴾ففِۡ تَعۡ يَسۡ فلَۡ  اغَنيِّٗ  َ�نَ  وَمَن﴿
 . »مال یتیم بمعامله سلف یا غیر آن، خودداری کند)

ِينَ ٱوَ ﴿: أو در قول خدا ٰٓ  إِ�َّ  ٥ فظُِونَ َ�ٰ  لفُِرُوجِهِمۡ  هُمۡ  �َّ زۡ  َ�َ
َ
وۡ  جِهِمۡ َ�ٰ أ

َ
 مَا أ

يۡ  مَلَكَتۡ 
َ
 .]٣٠-٢٩[المعارج:  ﴾نُهُمۡ َ�ٰ �

اند، مگر بر زنان خود و با  و مؤمنان آن کسانی که فروج خود را نگھدارنده«
 .»ملک یمین خود

گوید: بیانی است که مخاطبین به آن مردانند نه زنان، پس دلالت دارد بر 
 اینکه برای زن حلال نیست که با ملک یمین خود خلوت کند. 

 /ابو سعید بن ابی عمرو از ابی العباس الأصم از ربیع از شافعیخبر داد ما را 
 فرموده:  أکه گفت: خدا

﴿ ْ ٓ ٱ وَءَاتوُا ٰ  ءَ لنّسَِا  .]٤[النساء:  ﴾لةَٗ ِ�ۡ  تهِِنَّ صَدَُ�
 .»کشی بدھید زنان را بطیب خاطر بعنوان پیش همھری«

 فرموده:  ۲۵و در ھمین سوره آیه 

هۡ  نِ �إِذِۡ  نِ�حُوهُنَّ ٱفَ ﴿
َ
جُورهَُنَّ  وءََاتوُهُنَّ  لهِِنَّ أ

ُ
 .]٢٥[النساء:  ﴾أ

اھل و سرپرست شان نکاح کنید و اجر ایشان که  هپس با ایشان با اجاز«
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 .»مھرشان است به ایشان بدھید
و ھمچنین سایر آیاتی که در صداق آمده ذکر کرده، سپس گوید: پس خدا امر 

 هباشد بدھند. و این کلم کرده به مردان که اجر زنان که ھمان صداق و یا مھر
عربی یعنی صداق چند اسم دارد. و احتمال دارد این آیه مأمور کرده به دادن 
صداق آن کس را که صداقی معین کرده نه آنکه معین نکرده، چه دخول کرده 
باشد و چه نکرده باشد، زیرا آن حقی است که مرد برخود الزام کرده، پس برای او 

را ندھد مگر به معنی و موردی که خدا قرار داده حق نیست که چیزی از آن 
 هبقره آی هدر سور أباشد، و آن وقتی است که قبل از دخول طلاق دھد. خدا

 فرموده:  ۲۳۷

ن لِ َ�بۡ  مِن تُمُوهُنَّ طَلَّقۡ  �ن﴿
َ
وهُنَّ  أ  تُمۡ فَرَضۡ  مَا فُ فنَصِۡ  فرَِ�ضَةٗ  لهَُنَّ  تُمۡ فَرَضۡ  وَقدَۡ  َ�مَسُّ

 ٓ ن إِ�َّ
َ
وۡ  فُونَ َ�عۡ  أ

َ
ْ َ�عۡ  أ ِيٱ فُوَا َّ�  ِ  .]٢٣٧: ة[البقر ﴾�َِّ�حِ ٱ دَةُ ُ�قۡ  ۦ�يَِدِه

و اگر زنان را پیش از آمیزش طلاق دادید و برای ایشان مھری معین «
اید، پس نصف آن را بدھید مگر آنکه عفو کنند و یا آن کس که گره نکاح  داشته

 .»بدست اوست عفو کند
و محتمل است اینکه مھر واجب شود بواسطه عقد و اگرچه مھری را نام نبرده 

 باشد. و دخول ھم نکرده باشد. 
و محتمل است که مھر لازم نباشد مگر مرد خود را ملزم کرده باشد و یا دخول 
کرده باشد و اگرچه مھری را نام نبرده باشد. پس این سه معنی را احتمال داده 

 که ھر چه کتاب و سنت و اجماع بیان کرده گفته شود. که سزاوارتر آنست 
 : ۲۳۶در سوره بقره آیه  أایم به قول خدا و استدلال کرده

ٓ ٱ تُمُ طَلَّقۡ  إنِ ُ�مۡ عَليَۡ  جُنَاحَ  �َّ ﴿ وهُنَّ  لمَۡ  مَا ءَ لنّسَِا وۡ  َ�مَسُّ
َ
ْ َ�فۡ  أ ۚ  لهَُنَّ  رضُِوا  فرَِ�ضَةٗ

ۡ ٱ َ�َ  وَمَتّعُِوهُنَّ  ۡ ٱ وََ�َ  ۥقدََرُهُ  مُوسِعِ ل  .]٢٣٦: ة[البقر ﴾ۥقدََرُهُ  ِ�ِ مُقۡ ل
بر شما باکی (گناھی) نیست اگر زنان خود را طلاق دھید مادامی که با آنان «

مند نمائید، بر  اید، ولی آنان را بشکلی بھره ھمبستر نشده و یا مھری معین نکرده
 .»دار باندازه خود او و بر ندار باندازه او دارا و وسعت
کاح صحیح است بدون تعیین صداق، و آن دلیل این است که طلاق که عقد ن

 شود مگر بر آن که عقد نکاح بسته شده باشد. واقع نمی
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سپس کلام را کشانیده تا آنکه گوید: در کتاب خدا به امر خدا روشن است که 
شان  کننده که دخول کرده صداقی است در کنیزانی که به اذن اھل بر زوج وطی

بقره خدا امر  ۲۵ هاجری است و اجر (که در مورد کنیزان در آی شوند نکاح می
کرده پرداخت شود) ھمان صداق است و (در آیات دیگر نیز اجر به معنای صداق 

 : ۲۴آمده) بدلیل قول خدای تعالی در سوره نساء آیه 

جُورهَُنَّ  اتوُهُنَّ  َٔ َ�  هُنَّ مِنۡ  ۦبهِِ  تُمتَعۡ تَمۡ سۡ ٱ َ�مَا﴿
ُ
 .]٢٤[النساء:  ﴾فرَِ�ضَةٗ  أ

 .»چون با زنان زناشوئی نمودید، مھر ایشان را بدھید که واجب است«
 فرموده: ۵۰و نیز در سوره احزاب آیه 

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ٓ  �َِّ�ُّ ٱ � ا حۡ  إِ�َّ

َ
زۡ  لكََ  نَاللَۡ أ

َ
ٰ ٱ جَكَ َ�ٰ أ جُورهَُنَّ  تَ ءَاَ�يۡ  ِ�ٓ �َّ

ُ
 .]٥٠: الأحزاب[ ﴾أ

 .»ای... ھمسرانت را که مھرشان را داده ایم ای پیغمبر، ما بر تو حلال کرده«
 در ھمین آیه فرموده:  أو خدا

ةٗ مۡ ٱوَ ﴿
َ
ؤۡ  رَأ رَادَ  إنِۡ  للِنَِّ�ِّ  سَهَاَ�فۡ  وَهَبَتۡ  إنِ مِنةًَ مُّ

َ
ن �َِّ�ُّ ٱ أ

َ
 منِ لَّكَ  خَالصَِةٗ  تنَكِحَهَا�سَۡ  أ

ۡ ٱ دُونِ   .]٥٠: الأحزاب[ ﴾مِنِ�َ مُؤۡ ل
رسول خدا ببخشد اگر رسول خدا خواست او  ای ھرگاه خود را به و زن مومنه«

را نکاح و ازدواج کند در حالی که این بخشش بدون مھر خاص تو است نه سایر 
 .»مؤمنین

دلالت دارد که این نکاح و ازدواج بدون مھر برای احدی غیر رسول  ﴾خَالصَِةٗ ﴿
وه نیست، و ھر کس نکاح کند و دخول نماید، او را مھری لازم است. بعلا ج خدا

 آیات قبل که بر این موضوع دلالت دارد. 
 : ۲۳۷و در قول خدای تعالی در سوره بقره آیه 

﴿ ٓ ن إِ�َّ
َ
 .]٢٣٧: ة[البقر ﴾فُونَ َ�عۡ  أ

 .»مگر آنکه عفو کنند«
 گوید: یعنی زنان.

 و در قول خدای تعالی در آیه فوق: 

وۡ ﴿
َ
ْ َ�عۡ  أ ِيٱ فُوَا َّ�  ِ  .]٢٣٧: ة[البقر ﴾�َِّ�حِ ٱ دَةُ ُ�قۡ  ۦ�يَِدِه
 .»یا آن کس که گره نکاح به دست اوست عفو کند«
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گوید: یعنی زوج که گذشت کند و تمام مھر را بپردازد و بخشش کند. و این را 
و از جبیر بن مطعم، و از ابن  سروایت کرده از امیر المؤمنین علی بن ابی طالب

سیرین، و شریح، و ابن المسیب، و سعید بن جبیر، و مجاھد. و شافعی (بنا به 
گفت:  روایت زعفرانی از او) گوید: و شنیدم از آنکه از او راضی و خشنودم که می

خود، و  هدختر باکر هباشد پدر است دربار منظور از آنکه گره نکاح به دست او می
 کنیزش، پس عفو او جایز است.  هآقا است دربار

و خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع که گفت، شافعی گوید: 
 فرموده: ۲۴۱بقره آیه  هدر سور خدای

ۢ مََ�ٰ  تِ مُطَلََّ�ٰ وَللِۡ ﴿ ِ  عُ  ٱب
ۡ ا رُوفِ� مَعۡ ل ۡ ٱ َ�َ  حَقًّ  .]٢٤١: ة[البقر ﴾٢٤١ مُتَّقِ�َ ل

ای بشایستگی است که این حقی است بر  طلاق داده شده بھرهبرای زنان «
 .»متقین هعھد

 فرموده:  ۲۳۶و در آیه 

ٓ ٱ تُمُ طَلَّقۡ  إنِ ُ�مۡ عَليَۡ  جُنَاحَ  �َّ ﴿ وهُنَّ  لمَۡ  مَا ءَ لنّسَِا وۡ  َ�مَسُّ
َ
ْ َ�فۡ  أ ۚ  لهَُنَّ  رضُِوا  فرَِ�ضَةٗ

 .]٢٣٦: ة[البقر ﴾وَمَتّعُِوهُنَّ 
زنان را مادامی که با آنان ھمبستر نشده یا مھری گناھی بر شما نیست اگر «

 .»مند سازید اید طلاق دھید، ولی بنحوی آنان را بھره معین نکرده
(که در ھر دو آیه فرموده: زنانی را که طلاق دادید خصوصاً بدون مھر و بدون 

 ای به ایشان بدھید). دخول متاعی و یا متعه
اند: متعه  ت کردم از اصحاب ما گفتهشافعی گوید: عموم کسانی را که من ملاقا

برای زنی است که به او دخول نشده و مھری ھم معین نگردیده و طلاق داده 
شده. و ھم برای مطلقاتی است که دخول شده و مھری معین شده زیرا آیه عام 

 . ∗است، و از ابن عمر روایت شده
زنی را کسی که  هو شافعی در کتاب صداق به ھمین اسناد گوید در مسئل

بصداق فاسد نکاح کرده، اگر قبل از دخول او را طلاق داد باید نصف مھر المثل او 
را به او بدھد و متعه ندارد در قول کسی که برای او مھر فرض کرده ھرگاه قبل از 

                                           
 عمومیت ندارد و اینجا اشتباه شده است.  ٢٣٦ولی باید دانست که آیه  ∗
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دخول طلاق داده شود. و برای او متعه است در قول کسی که گفته برای ھر 
شھاب الزھری روایت شده و ما اسناد او را در مطلقه متعه است. و قول دوم از ابن 

 ذکر کردیم.  »فۀالمعر«کتاب 

ن لِ َ�بۡ  مِن تُمُوهُنَّ طَلَّقۡ  �ن﴿ سوره بقره: ۲۳۷را که در آیه  »مس«و 
َ
وهُنَّ  أ  َ�مَسُّ

 .]٢٣٧: ة[البقر ﴾تُمۡ فَرَضۡ  مَا فُ فنَصِۡ  فَرِ�ضَةٗ  لهَُنَّ  تُمۡ فَرَضۡ  وَقَدۡ 
(آمیزش) طلاق دادید و مھری بر ایشان تعیین  اگر زنان را قبل از مس«

 .»اید باید بپردازد .... اید پس نیمی از آنچه را معین کرده نموده
ذکر شده، بر وطأ و آمیزش حمل نموده است. و این را از ابن عباس و شریح 

نقل » الـمبسوط«و کتاب » معرفت«روایت کرده، و این روایت بتمامه در کتاب 
 کتاب بیان کرده و پذیرفته است.  شده، با آنچه در

خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: 
 سوره نساء فرموده:  ۱۹ هخدای تعالی در آی

وهُنَّ ﴿ ِ  وََ�ِ�ُ  ٱب
ۡ  .]١٩[النساء:  ﴾رُوفِ مَعۡ ل

 .»با زنان به نیکی و به خوبی عرفی معاشرت کنید«
 فرماید: بقره میسوره  ۲۲۸و در آیه 

ِيٱ لُ مِثۡ  وَلهَُنَّ ﴿ ِ  هِنَّ عَليَۡ  �َّ  ٱب
ۡ  .]٢٢٨: ة[البقر ﴾رُوفِ مَعۡ ل

و بنفع ایشان است مانند آنچه بر ضرر ایشان است بخوبی (یعنی برای زنان «
 .»باشد) در مقابل تکالیف و وظایفی که به عھده دارند حقوقی می

خوبی برای   گوید: تمام معروف آوردن عملی است که ثواب و نتیجه /شافعی
تو باشد و خودداری از مکروه. و در جای دیگر گفته: در آنچه باجازه از ابی 
عبدالله به من رسیده است آنکه خدا فریضه و واجب نموده که بطور خوبی ھر چه 

ق بگذرد و در بر عھده او است ادا کند. و تمامی معروف این است که صاحب ح
 هطلب آن کمکی مصرف نکند و مدیون حق با خوشی حق او را ادا کند نه بمطالب

او. و در اداء حق کراھت اظھار نکند. و ھر کدام اینھا ترک شود ظلم است، زیرا 
خودداری و کندی کردن غنی ظلم است، و تأخیر انداختن در ادای حق است. 

ِيٱ لُ مِثۡ  وَلهَُنَّ ﴿شافعی گوید: و خدا فرموده:  ِ  هِنَّ عَليَۡ  �َّ  ٱب
ۡ برای زنان « ﴾رُوفِ مَعۡ ل



 احکام القرآن    ١٢٦

 

، گوید: و خدا داناتر است »حقوقی است بنفع ایشان مانند آنچه علیه ایشان است
که باید حق آنان را بخوبی اداء کرد. و در روایت مزنی از شافعی که او گفته: آنچه 

خودداری کنند و  معروف و خوبی بین زوجین است این است که از کار ناشایست
 حق صاحب حق را تأخیر نیندازند. 

خبر داد ما را ابو سعید بن ابی عمر از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: 
 فرموده:  ۱۲۸ هنساء آی هدر سور خدای

ةٌ مۡ ٱ �نِ ﴿
َ
وۡ  �شُُوزًا لهَِاَ�عۡ  مِنۢ  خَافتَۡ  رَأ

َ
ٓ عَليَۡ  جُنَاحَ  فََ�  ارَاضٗ إعِۡ  أ ن هِمَا

َ
 لحَِايصُۡ  أ

ۚ حٗ صُلۡ  نَهُمَابيَۡ  لۡ ٱوَ  ا  .]١٢٨[النساء:  ﴾خَۡ�ٞ  حُ لصُّ
اگر زنی از شوھر خود ترس ناسازگاری و دوری گزیدن داشت. بر زوجین «

باکی نیست که بین خودشان سازش و اصلاح اندازند اصلاح خوبی، و این صلح 
 .»بھتر است (از جدا شدن)

مسیب که دختر محمد بن مسلمه نزد خبر داد ما را ابن عیینه از زھری از ابن 
سالی  داشت یا از جھت بزرگ رافع بن خدیج بود، رافع از آن دختر چیز مکروه می

و یا غیر آن، و خواست او را طلاق دھد، دختر گفت: مرا طلاق مده و مرا نگه دار و 
آنچه میل داری برایم قسمت کن (یعنی از چھار شب یک شب و یا از ده شب یک 

 ا نازل کرد: شب) پس خد

ةٌ مۡ ٱ �نِ ﴿
َ
وۡ  �شُُوزًا لهَِاَ�عۡ  مِنۢ  خَافتَۡ  رَأ

َ
 .١]١٢٨[النساء:  ﴾....ارَاضٗ إعِۡ  أ

و خبر داد ما را ابو سعید بن ابی عمرو از ابی العباس الأصم از ربیع از شافعی 
قول خدای تعالی در سوره نساء آیه  هکه گوید: بعضی از اھل علم به تفسیر دربار

۱۲۹: 

ْ تَطِيعُوٓ �سَۡ  وَلنَ﴿ ن ا
َ
ْ َ�عۡ  أ ٓ ٱ َ�ۡ�َ  دِلوُا ْ  فََ�  تُمۡۖ حَرَصۡ  وَلوَۡ  ءِ لنّسَِا ۡ ٱ ُ�َّ  تمَِيلوُا  َ�تَذَرُوهَا لِ مَيۡ ل

ۡ ٱكَ   .]١٢٩[النساء:  ﴾مُعَلَّقَةِ ل

                                           
، ٢٩٦/  ٧: البيهقي –السنن الكبر ، ٢٦٠: ص مسند الشافعي، ٢٠٦/  ٢ه: یمسند إسحاق بن راھو -١

گوید: این حدیث صحیح  م حدیث می. حاکم در حک٢/٣٠٨م: کالحا -مستدرك على الصحيحين ـال
گوید که این حدیث  اند، و ذھبی ھم می طبق شرط شیخین (بخاری و مسلم) اما روایت نکرده

 طبق شرط شیخین است.
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توانید عدالت (کامل) بین زنان کنید و اگرچه (به این عدالت)  و ھرگز نمی«
نشوید که زنی را بلاتکلیف (و سرگردان) رھا حریص باشید، پس بکلی رویگردان 

 .»کنید
ھاست عدالت نتوانید زیرا شما  اند که آیه گوید: به آنچه در دل گمان کرده

ھا باشد نیستید تا بتوانید میل قلبی را نسبت به زنان مساوی  مالک آنچه در دل
تر است باختیار شما نیست).  کنید (یعنی میل قلبی به یک زنی که خوشگل

اند. و خدای تعالی برای  گوید: این معنا ان شاء الله چنانست که گفته /شافعی
این امت گذشته کرده از آنچه خیالات نفسانی است مادامی که به قول و عمل 

 است.  نیاورند و خدا گناه را در قول و عمل قرار داده

ْ تَ  فََ� ﴿که فرموده:  و بعضی از اھل علم به تفسیر در مورد قول خدای  مِيلوُا
ۡ ٱ ُ�َّ  اند که منظور این است که از  ، گمان کرده»پس بکلی روی مگردانید« ﴾لِ مَيۡ ل

آنچه در قلوب تان تجاوز شود و به دنبال ھوای نفس برود و اثر عملی بروز دھد، 
اند.  پس زن را بلاتکلیف گذارد. و این معنی نزد من ان شاء الله چنانست که گفته

پیروی ھوای نفس انجام ندھید که کار طوری شود که از پس گوید: کارھا را به 
اختیار خارج گردد زیرا خدا از اعمال قلبی گذشته و بر شما و بر مردم افعال و 

ۡ ٱ ُ�َّ ﴿اقوال را نوشته، و چون به قول و عمل برسد آیه آن را  و رویگردانی  ﴾لِ مَيۡ ل
 دانسته است. 

ابوالعباس محمد بن یعقوب حدیث خبر داد مرا ابو عبدالله الحافظ باجازه که 
 ۳۴در سوره نساء آیه  کرده از ربیع بن سلیمان از شافعی که گوید: خدای

ٰ  لرجَِّالُ ٱ﴿فرموده:  ٓ ٱ َ�َ  مُونَ قَ�َّ لَ  بمَِا ءِ لنّسَِا ُ ٱ فَضَّ ٰ  ضَهُمۡ َ�عۡ  �َّ ٓ  ضٖ َ�عۡ  َ�َ ْ  وَ�مَِا نفَقُوا
َ
 مِنۡ  أ

مۡ 
َ
ٰ أ  .]٣٤[النساء:  ﴾لهِِمۡ َ�

قوامبخش بر امور زنانند زیرا خدا بعضی از ایشان را بر بعضی دیگر مردان «
نیروی جسمی) برتری داده و بخاطر آنچه از اموال خود را انفاق  ه(بواسط

 .»کنند می
 تا آنجا که فرموده: 

ٰ ٱوَ ﴿ ۡ ٱ ِ�  جُرُوهُنَّ هۡ ٱوَ  فعَظُِوهُنَّ  �شُُوزهَُنَّ  َ�اَفوُنَ  ِ� �َّ ۖ ۡ�ِ ٱوَ  مَضَاجِعِ ل  فإَنِۡ  ُ�وهُنَّ



 احکام القرآن    ١٢٨

 

طَعۡ 
َ
ْ َ�بۡ  فََ�  نَُ�مۡ أ  .]٣٤[النساء:  ﴾سَبيًِ�  هِنَّ عَليَۡ  غُوا

و زنانی را که از سرکشی آنان در خوف ھستید آنان را موعظه کنید و (اگر «
اثر بود) آنان را بزنید.  اثری نکرد) در خوابگاه از ایشان دوری کنید و (اگر باز بی

ھیچ نحوی بر ایشان ستم روا ه شدند) بپس اگر شما را اطاعت کردند (و صالح 
 .»مدارید

ٰ ٱوَ ﴿گوید: قول خدای تعالی:  /شافعی . وقتی است که ﴾�شُُوزهَُنَّ  َ�اَفوُنَ  ِ� �َّ
ھایی در کارھا و گفتارھای زن به بیند که بر ناسازگاری دلالت کند و جای  دلیل

گاری کرد دوری ترس باشد. این است که ابتداء او را موعظه کند، و اگر باز ناساز
 کند، و اگر پایداری کرد او را بزند و تنبیه نماید.

و این برای این است که موعظه قبل از ھر کارِ مکروھی است، و ضرری ھم 
ندارد و موعظه ناروا نیست حتی برای مرد نسبت به برادرش چه برسد بزنش. و 

ه روز دوری دوری مگر در موردی که روا باشد حرام است. و در غیر اینجا تا س
بیشتر روا نیست. و زدن روا نیست مگر آنکه قبلاً انجام تکلیف کرده باشد. پس 
آیه دلالت دارد که حالات زن مختلف است و عقاب و عتاب با او باید مختلف 

 باشد. 

این باشد که چون  ﴾�شُُوزهَُنَّ  َ�اَفوُنَ ﴿شود که قول خدا:  و احتمال داده می
رسیدید که لجاجت کنند، موعظه کنید سپس ھجرت و زنان ناشزه شدند و شما ت

 ضرب. 
 فرموده: ۳۵و به ھمان اسناد شافعی گوید: خدای تعالی در سوره نساء آیه 

ْ �ۡ ٱفَ  نهِِمَابيَۡ  شِقَاقَ  تُمۡ خِفۡ  �نۡ ﴿ هۡ  مِّنۡ  احَكَمٗ  عَثُوا
َ
هۡ  مِّنۡ  اوحََكَمٗ  ۦلهِِ أ

َ
ٓ أ ٓ  إنِ لهَِا  يرُِ�دَا

ُ ٱ يوَُّ�قِِ  احٗ َ�ٰ إصِۡ  ٓ بيَۡ  �َّ  .]٣٥[النساء:  ﴾نَهُمَا
مرد و  هو ھرگاه خوف اختلافی بین زوجین داشتید، پس داوری از خانواد«

اصلاح  هنمایندگی بر خوانید که اگر (زن و شوھر) اراده داوری از خانواده زن ب
 .»داشته باشند خداوند (داوران را برای اصلاح) توفیق دھد

گوید: خداوند به معنی آیه داناتر است که چون اختلاف زن و شوھر  /شافعی
زن  هاز حد گذشت، امر نموده که یک حکم از خانواده مرد و یک حکم از خانواد

 نمایندگی انتخاب شوند. ه ب
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در ناسازگاری  أآید این است که من یافتم خدا و آنچه از ظاھر آیه بدست می
اری زن اذن زدن داده و در ناسازگاری طرفین زوج اذن مصالحه داد و در ناسازگ

 است.  بترسند حدود خدا اقامه نشود اذن خلع داده
سپس شافعی کلام را کشانیده تا اینکه گوید: در حکمین که نه مرد صلح 

دھد و قولاً و  کند نه فدیه می گردد و زن نه حق او را اداء می کند و نه جدا می می
کنند در آنچه  برای ایشان حلال نیست و لجاجت میکشانند که  عملاً به کاری می

شوند، پس ھرگاه  کنند و مطیع یکدیگر نمی نباید، و حق یکدیگر را مراعات نمی
چنین شد حکمی از خانواده زن و حکمی از خانواده مرد بفرستند، و ھر دو امین 

ائی و به رضای زوجین باشند و زوجین آن دو را وکیل کنند به اینکه از جمع و جد
ھر کدام را صلاح دیدند انجام دھند. و شافعی در شرح این مسئله طول کلام 

 داده، و در آخر گفته: سلطان زوجین را مجبور کند به حکم حکمین. 
 فرموده:  ۱۹در سوره نساء آیه  گوید: خدای /و بھمان اسناد شافعی

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ ن لَُ�مۡ  َ�لُِّ  َ�  ءَامَنُوا

َ
ْ  أ ٓ ٱ ترَثِوُا ۖ هٗ كَرۡ  ءَ لنّسَِا ْ ِ�ذَۡ  ضُلوُهُنَّ َ�عۡ  وََ�  ا  هَبُوا

ٓ  ضِ ببَِعۡ  ٓ  تُمُوهُنَّ ءَاتيَۡ  مَا ن إِ�َّ
َ
  أ

ۡ
بَيّنَِةٖ  حِشَةٖ بَِ�ٰ  �ِ�َ يأَ  .]١٩[النساء:  ﴾مُّ

، و بر دیراه زنان را به ارث برکه به اکست یای مؤمنان، برای شما حلال ن«
اید ببرید (و پس بگیرید)،  آنچه به ایشان داده ایشان سخت مگیرید که بعضی از

 .»مگر آنکه کار زشت معلومی را مرتکب شوند
شود (و خدا داناتر است) که این آیه نازل شده  (شافعی فرموده): گفته می

نمود و با او  کرد و حق الھی او را منع می درباره مردی که زن را مجبور می
ق او را ندھد و بدون میل زن ارث برد. کرد برای آن که ح بمعروف معاشرت نمی

پس خدای تعالی چنین معنایی را حرام نمود و حرام کرد بر شوھران که بر زنان 
اند پس بگیرند. ولی استثناء نمود  سخت بگیرند تا بعضی از آنچه را به ایشان داده

مگر آنکه کار زشت آشکاری را بجا آورند و مقصود در اینجا زنا است. که در این 
صورت اگر مقداری مال خود را برای مفارقت داد ان شاء الله حلال است، و ترک 
زوج بھتر از عصیان خدا و زوج است است. گوید: و خدا امر کرده درباره زنانی که 

اند اینکه حق  ای نیاورده آید و حال آنکه فاحشه شوھرانشان از آنان خوششان نمی
 کردند. آن زنان بخوبی اداء شود و معاشرت نیکو 
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ن َ�عََ�ٰٓ  تُمُوهُنَّ كَرهِۡ  فإَنِ﴿و خدای تعالی در ھمان آیه فرموده: 
َ
ْ تَ�ۡ  أ  ا ٔٗ شَۡ�  رَهُوا

ُ ٱ عَلَ وََ�جۡ   .]١٩[النساء:  ﴾١٩ �كَثِ�ٗ  �خَۡ�ٗ  �يِهِ  �َّ
پس اگر از آن زنان ناخشنود بودید، پس چه بسا که شما چیزی را مکروه «
 .»دھد خیر بسیاری قرار میدارید و حال آن که خدا در آن  می

پس خدا معاشرت با زنان را به نیکی در حال کراھت مباح نموده و خبر داده 
که در آن خیر بسیاری نھاده است. و خیر بسیار، ھمانا اجر در صبر بر معاشرت 

 است و اداء کردن حق بر صاحب حق و صبر بر ناز کردن زن بر او است. 
لاق و دین و کفایت و بذل و بخشش زن خورد به اخ و گاھی زوج غبطه می

ام بیان کرده  ولی باز از او کراھت دارد که در جای دیگر شافعی چنانکه شنیده
 است. 

سوره نساء است  ۱۵ هو گفته شده که این آیه نسخ شده است. و در معنای آی
 که فرموده: 

ٰ ٱوَ ﴿ َّ� �ِ  
ۡ
ٓ  مِن حِشَةَ َ�ٰ لۡ ٱ �ِ�َ يأَ ْ هِدُ تشَۡ سۡ ٱفَ  �ُِ�مۡ �سَِّا رۡ  هِنَّ عَليَۡ  وا

َ
ْ  فإَنِ مِّنُ�مۡۖ  َ�عَةٗ أ  شَهِدُوا

مۡ 
َ
ٰ  يُوتِ ۡ�ُ ٱ ِ�  سِكُوهُنَّ فَأ ٰ  حَ�َّ ۡ ٱ هُنَّ َ�تَوَفَّٮ وۡ  تُ مَوۡ ل

َ
ُ ٱ عَلَ َ�ۡ  أ  .]١٥[النساء:  ﴾١٥ سَبيِٗ�  لهَُنَّ  �َّ

د. یریگواه بگھا  آن س از خودتان را برکچھار  ای کنند و زنانی که کار فاحشه«
ھا نگاه دارید تا مرگ ایشان برسد و یا  ایشان را در خانه گاه اگر گواھی دادندآن 

 .»خدا بر ایشان راھی قرار دھد
خدا بر ایشان « هحدود نسخ شده است (یعنی، مقصود از جمل هکه این آیه به آی

نور ذکر شده). پس بر  هھمان راھی است که در آیه دوم از سور» راھی قرار دھد
. و شافعی ∗آن مانع حق او شود نیست ولی بر او حد است هواسطزن حبسی که ب

در اینجا طول کلام داده و مقصود او این است که حبسی که مانع حق زن بشود 
 در صورت اتیان فاحشه، منسوخ به آیه حدود است.

خبر داد ما را ابو سعید محمد بن موسی از ابی العباس محمد بن یعقوب از 

                                           
تحقیق آنست که ھیچ یک از این آیات ناسخ یکدیگر نیست و حکم ھر کدام تا قیامت باقی است.  ∗

د. و اگر نبود شوھر باید او را حبس و مراقبت شو یعنی اگر دولت واجد قدرتی بود حد جاری می
کند در خانه تا وفات او. و اگر شوھر ندارد تا ھنگامی که شوھر رود و توبه کند باید در خانه 

 نگھداری و از او مراقبت شود. (مترجم). این نظریه مترجم است نه جمھور اھل سنت.
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فرموده:  ۴ هنساء آی هدر سور أکه گوید: خدا /فعیربیع بن سلیمان از شا

﴿ ْ ٓ ٱ وَءَاتوُا ٰ  ءَ لنّسَِا ۚ ِ�ۡ  تهِِنَّ صَدَُ� رِٓ�  ا ٔٗ هَنِٓ�  فَُ�وُهُ  اسٗ َ�فۡ  هُ مّنِۡ  ءٖ َ�ۡ  عَن لَُ�مۡ  طِۡ�َ  فإَنِ لةَٗ  ا ٔٗ مَّ
 .]٤[النساء:  ﴾٤

اگر کش بدھید، ولی  طیب خاطر و بدون توقع بعنوان پیشه و مھر زنان را ب«
چیزی از آن را بطیب نفس و رضای خاطر به شما واگذاشتند پس آن را بخورید 

 .»که گوارا و رواست
پس در این آیه مباح کرده خوردن مقداری از مھر را در صورتی که زن خود و 

 به میل خود چیزی به زوج دھد و گرنه خوردن آن حرامست. 
 فرموده: ۲۰نساء آیه  هدر سور و بتحقیق خدای

رَد�ُّمُ  نۡ �﴿
َ
َ�نَ  جٖ زَوۡ  دَالَ تبِۡ سۡ ٱ أ ٰ إحِۡ  تُمۡ وَءَاتيَۡ  جٖ زَوۡ  مَّ   فََ�  �قنِطَارٗ  هُنَّ دَٮ

ۡ
ْ تأَ  هُ مِنۡ  خُذُوا

ۚ  ًٔ شَۡ�    ا
ۡ
تأَ

َ
بيِنٗ  امٗ �ثۡ  انٗ َ�ٰ ُ�هۡ  ۥخُذُونهَُ �  .]٢٠[النساء:  ﴾٢٠ امُّ

بجای و اگر (تصمیم به طلاق زن خود گرفتید و) خواستید آن زن را تبدیل و «
اید، پس  آن با زن دیگری ازدواج کنید و به یکی از زنان مال فراوانی بخشیده

 .»خواھید با بھتان و گناه آشکار آن مال را بگیرید چیزی از آن را مگیرید. آیا می
گوید: و این آیه در معنی آیه قبل است، پس ھرگاه شوھر، زن  /شافعی

طالب جدائی نیست، مرد حق ندارد خواھد بگیرد و زن  ای بجای زن سابق می تازه
از مھر و مالی که به او بخشیده چیزی کم کند و حق ندارد که او را وادار کند که 
او چیزی از مال را برگرداند و حق ندارد برای آن که چیزی از او دریافت کند او را 

 طلاق دھد. و در این موضوع طول کلام داده است. 
 فرماید: می ۲۲۹گوید: خدای تعالی در سوره بقره آیه  /شافعی

ن لَُ�مۡ  َ�لُِّ  وََ� ﴿
َ
  أ

ۡ
ْ تأَ ٓ  خُذُوا ا ٓ  ا ًٔ شَۡ�  تُمُوهُنَّ ءَاتيَۡ  مِمَّ ن إِ�َّ

َ
ٓ  أ �َّ  َ�َافاَ

َ
ِۖ ٱ حُدُودَ  يقُيِمَا � َّ� 

�َّ  تُمۡ خِفۡ  فإَنِۡ 
َ
ِ ٱ حُدُودَ  يقُيِمَا �  .]٢٢٩: ة[البقر ﴾ۦبهِِ  تَدَتۡ �ۡ ٱ �يِمَا هِمَاعَليَۡ  جُنَاحَ  فََ�  �َّ

اید پس بگیرید  بر شما حلال نیست که چیزی از آن چه را که به زنان داده«
مگر آنکه طرفین بترسند که حدود خدا را بر پا ندارند، پس اگر ترسیدید که حدود 
خدا را بر پای ندارند باکی بر ایشان نیست در آنچه زن فدا دھد (یعنی عوضی 

 .»زد و طلاق بگیرد)بپردا
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پس، گفته شده (و خدا داناتر است) که منظور آنست که زن کراھت از مرد 
تواند مقداری  ترسد حدود خدا اقامه نشود و در این صورت می دارد تا آنجا که می

و یا بیشتر از مھر و از آنچه شوھر به او داده به زوج پس بدھد، و این فدیه حلالی 
طلاق دھد (طلاق خلع). و ھرگاه ھیچ یک از ایشان اقامه  است برای زوج که او را

اند. و گفته شده که  کند که این دو اقامه حدود نکرده حدود الھی نکرد صدق می
خدا فرموده بر زوجین باکی نیست یعنی بر ھیچ یک حرام نیست که این کار را 

در این ترسد که مرد نیز  عمل کنند. و گفته شده: اگر زن ادای حق نکرد و می
 شود.  صورت اداء حق نکند پس فدیه حلال می

 رسیده شافعیو رجوع از  طلاقدر خلع و  آنچه
در کتاب ابی الحسن العاصمی خواندم که گفت خبر داد ما را عبدالرحمن بن 
العباس الشافعی که گفت: در مصر بر او قرائت کردم که گفت: شنیدم یحیی بن 

خورد  مردی که قسم می هکرد که شافعی دربارگوید: یونس بر من قرائت  زکریا می
به طلاق زن قبل از آنکه او را نکاح کند گوید: چیزی بر او نیست، زیرا من دیدم 

سوره احزاب را که  ۴۹خدا طلاق را پس از نکاح ذکر کرده، و قرائت کرد آیه 
 فرموده:

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  �َّ ۡ ٱ تُمُ نََ�حۡ  إذَِا ا  .]٤٩: الأحزاب[ ﴾تُمُوهُنَّ طَلَّقۡ  ُ�مَّ  تِ مَِ�ٰ مُؤۡ ل

 .»ای مؤمنین، ھرگاه نکاح کردید زنان مؤمنه را سپس آنان را طلاق دادید«
بیھقی گفته: روایتی برای ما از عکرمه از ابن عباس آمده که او در این مطلب 

 استدلال به ھمین آیه کرده است. 
خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: خدای تعالی 

 فرموده:  ۱در سوره طلاق آیه 

ٓ ٱ تُمُ طَلَّقۡ  إذَِا﴿ تهِِنَّ  َ�طَلّقُِوهُنَّ  ءَ لنّسَِا  .]١[الطلاق:  ﴾لعِدَِّ
 .»اگر زنان را طلاق دادید برای عده طلاق دھید«

ِنَّ  لِقبل«شافعی گوید:  تهِ دَّ قرائت شده، ولی این دو قرائت در معنی فرقی » عِ

 روایت شده است.  بندارند. و از ابن عمر
زنی است که مدخوله باشد آنکه حیض  هگوید: طلاق سنت دربار /شافعی

شود که او را طلاق دھد در حال طھر بدون جماع، در آن طھری که از حیض  می
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 و یا از نفاس خارج شده باشد. 
ق خدا امر کرده به نگه داشتن زن بخوبی و یا رھا کردن شافعی گوید: و بتحقی

به نیکی، و از ضرر رساندن نھی کرده است. و طلاق حائض ضرری است بر او، 
ای است که از  ای است که بتوان به او دخول کرد و نه در عده زیرا او نه زوجه

داند  زوج داشته باشد. مادامی که در حیض است ھرگاه طلاق داده شد نه خود می
خواھد بگوید که  و نه زوج او که عده او حمل است و یا حیض. ( گویا شافعی می

زوجین باید عده را بدانند که اگر زوج رغبت کرد و زن کوتاه آمد او را طلب کند) 
 مترجم.

خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ و ابوسعید بن ابی عمرو که گفتند: ما را خبر 
شافعی که گفت: خدای تعالی در کتاب خود ذکر کرده  داد ابوالعباس از ربیع از

 ۱طلاق آیه  هطلاق را به سه نام: طلاق، و فراق، و سراح. پس یک جا در سور
 فرموده:

ٓ ٱ تُمُ طَلَّقۡ  إذَِا﴿ تهِِنَّ  َ�طَلّقُِوهُنَّ  ءَ لنّسَِا  .]١[الطلاق:  ﴾لعِدَِّ
 از ھمان سوره فرموده: ۲و یک جا در آیه 

جَلهَُنَّ  نَ بلَغَۡ  فإَذَِا﴿
َ
مۡ  أ

َ
وۡ  رُوفٍ بمَِعۡ  سِكُوهُنَّ فَأ

َ
 .]٢[الطلاق:  ﴾رُوفٖ بمَِعۡ  فاَرقِوُهُنَّ  أ

 كُنُ�َّ  إنِ﴿ درباره ازواج رسول خود فرموده: ۲۸و یکجا در سوره احزاب آیه 
�ۡ ٱ ةَ يَوٰ �َۡ ٱ نَ ترُدِۡ  مَتّعِۡ  َ�تعََالَۡ�َ  وَزِ�نتََهَا يَا�ُّ

ُ
َ�حِّۡ  ُ�نَّ أ

ُ
احٗ  ُ�نَّ وَأ [الحزاب:  ﴾٢٨ َ�يِٗ�  اَ�َ

٢٨[. 
ابو سعید در روایت زیاد کرده که شافعی گوید: پس ھر کس به زن خود به 

شود اگر چه او نیت طلاق نکرده باشد  ھا خطاب کند طلاق لازم می یکی از این نام
 فھمیم.  ولی ما بین خود او و خدا از آن طلاق می

ای که گفتند: خبر داد ما را  ن عدهخبر داد ما را ابوزکریا بن ابی اسحاق در میا
ابوالعباس از ربیع از شافعی که گفت: حدیث کرد ما را مالک از ھشام بن عروه از 

داد سپس قبل از  پدرش که گفت: چنین بود ھرگاه مردی زن خود را طلاق می
کرد، این را حق داشت و اگر چه ھزار مرتبه طلاق دھد. پس  انقضاء عده رجوع می

را طلاق داد و او را مھلت داد تا نزدیک به انقضای عده شد، او  مردی زن خود
دھم و نه برای دیگران  رجوع کرد و گفت: به خدا قسم نه تو را نزد خود مأوی می
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 گردانم. پس خدای تعالی آیه نازل که:  حلال و آزادت می

َ�ٰ ٱ﴿ تاَنِ�  قُ لطَّ وۡ  رُوفٍ بمَِعۡ  سَاكُۢ فإَمِۡ  مَرَّ
َ
 .]٢٢٩: ة[البقر ﴾نٖ َ�ٰ �إِحِۡ  �حُۢ �َۡ�ِ  أ

 .»طلاق دوبار است، پس از آن یا بخوبی نگاه داشتن و یا رھا کردن به نیکی«
داد چه  پس مردم از این دستور جدید استقبال کردند چه کسی که طلاق می

 .١داد نمی
گوید: بعضی از اھل تفسیر این را ذکر کرده، امام بیھقی گوید: ما از  /شافعی

 ابن عباس در ھمین معنی روایتی داریم. 
خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: خدای تعالی 

 فرموده: ۱۰۶در سوره نحل آیه 

�ۡ  مَنۡ  إِ�َّ ﴿
ُ
ِ  مَ�نُِّۢ مُطۡ  ۥبُهُ وَقلَۡ  رهَِ أ  .]١٠٦[النحل:  ﴾نِ يَ�ٰ ۡ�ِ ٱب

 .»مگر آن کس که مجبور شود ولی دلش به ایمان آرام شده باشد«
گوید: و برای کفر احکامی است مانند جدا شدن زوجه و کشتن آن کافر و 
غنیمت مال او. پس چون خدا احکام اکراه را بیان کرد و گفت: مگر آنکه مکره 
باشد در حالی که قلب او آرام به ایمان باشد پس احکام قول او که در اکراه گفته 

د طلاق اکراھی حکمی خواھد بگوی ساقط شد. و اینجا بسط کلام داده (و می
 ندارد). 

خبر داد ما را ابوسعید بن عمرو از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: 
 فرموده: ۲۲۹خدای تعالی در سوره بقره آیه 

َ�ٰ ٱ﴿ تاَنِ�  قُ لطَّ وۡ  رُوفٍ بمَِعۡ  سَاكُۢ فإَمِۡ  مَرَّ
َ
 .]٢٢٩: ة[البقر ﴾نٖ َ�ٰ �إِحِۡ  �حُۢ �َۡ�ِ  أ

 .»یا نگاه داشتن بخوبی و یا بنیکی رھا کردنطلاق دوبار است، پس از آن «
 فرموده: ۲۲۸و در آیه 

ۡ ٱوَ ﴿ �َّصۡ  تُ مُطَلََّ�ٰ ل نفُسِهِنَّ  نَ َ�َ�َ
َ
ٰ  بأِ � قرُُوٓ  ثَةَ ثََ� ن لهَُنَّ  َ�لُِّ  وََ�  ءٖ

َ
ُ ٱ خَلقََ  مَا نَ تُمۡ يَ�ۡ  أ َّ� 

رۡ  ِ�ٓ 
َ
ِ  منَِّ يؤُۡ  ُ�نَّ  إنِ حَامِهِنَّ أ ِ ٱب حَقُّ  وَُ�عُوَ�هُُنَّ  خِرِ� �ٱ مِ وۡ ۡ�َ ٱوَ  �َّ

َ
ٰ  ِ�  برَِدّهِنَِّ  أ  إنِۡ  لكَِ َ�

رَادُوٓ 
َ
ْ أ  .]٢٢٨: ة[البقر ﴾احٗ َ�ٰ إصِۡ  ا

و زنان طلاق داده شده به مدت سه پاکی انتظار برند و برای آنان حلال «

                                           
 .٣٣٣/  ٧: البيهقي ،السنن الكبر، ١٢٢٢ث: ی، حد٥٨٨/  ٢: کموطأ مال -١
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نیست که کتمان کنند آنچه را خدا در رحم ایشان خلق کرده اگر به خدا و روز 
شان به برگردانیدن ایشان سزاوارترند اگر خواستار  شوھران قیامت ایمان دارند، و

 .»اصلاح باشند

رَادُوٓ  إنِۡ ﴿گوید: منظور از  /شافعی
َ
ْ أ ، »ھرگاه خواستار اصلاح شدند« ﴾احٗ َ�ٰ إصِۡ  ا

اینست که پس از طلاق رجوع کنند. پس ھر شوھر آزادی که زن خود را یک 
مرتبه و یا دو مرتبه طلاق داد، آن زوج سزاوارتر است به رجوع به آن زن، مادامی 

 که عده او نگذشته باشد، چنانکه کتاب خدا دلالت نموده. 
 سوره بقره که فرموده: ۲۳۱و در قول خدای تعالی در آیه 

ٓ ٱ تُمُ لَّقۡ طَ  �ذَا﴿ جَلهَُنَّ  نَ َ�بَلغَۡ  ءَ لنّسَِا
َ
مۡ  أ

َ
وۡ  رُوفٍ بمَِعۡ  سِكُوهُنَّ فَأ

َ
 رُوفٖ� بمَِعۡ  َ�ّحُِوهُنَّ  أ

ارٗ  سِكُوهُنَّ ُ�مۡ  وََ�   .]٢٣١: ة[البقر ﴾�ِ�َ
انقضای مدتشان رسیدند پس یا بخوبی  هو چون زنان را طلاق داید و در آستان«

نگه دارید و یا بشایستگی رھایشان کنید و ھرگز به قصد ضرر و زیان ایشان را نگه 
 .»ندارید

گوید: ھرگاه مشرف به رسیدن آخر عده شدند مراجعه کنید بخوبی، و نھی 
کرده که آنان را برای ضرر نگه دارند، پس این کار حلال نیست. و در جای دیگر 

 ن مطلب را زیادتر بیان کرده، بنا به روایت عبدالله. ای
گوید: رسیده،  خواھد وارد شود می و عرب به کسی که نزدیک شھر رسید و می

جَلهَُنَّ  نَ بلَغَۡ  فإَذِاَ﴿پس خدا که فرموده: 
َ
 »شان رسیدند... پس به آخر مدت« ﴾...أ

مقصود این است که نزدیک به رسیدن مدت شده. پس مأمور به نگه داشتن 
 نیست مگر آن کس که برای نگه داشتن حلال باشد. 

راجع به زنی که شوھرش فوت  ۲۳۴ هبقره در آی هو قول خدای تعالی در سور
 کرده که فرموده: 

جَلهَُنَّ  نَ بلَغَۡ  فإَذَِا﴿
َ
نفُسِهِنَّ  ِ�ٓ  نَ عَلۡ �َ  �يِمَا ُ�مۡ عَليَۡ  جُنَاحَ  فََ�  أ

َ
ِ  أ  ٱب

ۡ : ة[البقر ﴾رُوفِ مَعۡ ل

٢٣٤[. 
و چون مدت خود را بپایان رسانیدند بر شما باکی نیست در آنچه در حق «

 .»خودشان بخوبی بجا آورند (و اقدامی شایسته کنند)
یعنی مدت خود را به آخر رسانند. و این کلام روشنی است، و ھر دو آیه دلالت 



 احکام القرآن    ١٣٦

 

بر جدا شدن این دو دارد، و کلام در این دو مثل قول خدای تعالی در زن شوھر 
 فرموده:  ۲۳۵مرده است، که در آیه 

ْ َ�عۡ  وََ� ﴿ ٰ  �َِّ�حِ ٱ دَةَ ُ�قۡ  زمُِوا جَلهَُ  بُ كَِ�ٰ لۡ ٱ لُغَ َ�بۡ  حَ�َّ
َ
 .]٢٣٥: ة[البقر ﴾ۥأ

 .»و تصمیم بر عقد نکاح مگیرید تا اینکه عده لازمه بپایان رسد«
 شود.  که مقصود انقضای عده است که نکاح او حلال می

درباره زنی که مرد  /خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع از شافعی
گوید: پس برای آن مرد حلال نیست  /آزاد او را سه مرتبه طلاق دھد، شافعی

آن زن مگر پس از مجامعت زوج دیگری با آن زن. زیرا خدای تعالی راجع به زنی 
 بقره فرموده: ۲۳۰که برای بار سوم طلاق داده شده در آیه 

ٰ  دُ َ�عۡ  مِنۢ  ۥَ�ُ  َ�لُِّ  فََ�  طَلَّقَهَا فإَنِ﴿  .]٢٣٠: ة[البقر ﴾ۥهُ َ�ۡ�َ  جًازَوۡ  تنَكِحَ  حَ�َّ
پس اگر شوھر (برای سومین دفعه) زن را طلاق دھد پس از آن زن برای او «

 .»باشد مگر آنکه با شوھری غیر او نکاح کند حلال نمی
مجامعت » تا با شوھر دیگری ازدواج کند« هگوید: احتمال دارد منظور از کلم

آن زوج دوم باشد که سنت ھم بر ھمین دلالت دارد، پس بھترین معنی بر کتاب 
 خدا آن چیزی است که سنت بر آن دلالت دارد. 

ثلاث، تزویج کرد خود را به زوجی با نکاح  هگوید: پس اگر مطلق /شافعی
او  هاو را طلاق داد وعدصحیح و آن شوھر به او دخول کرد سپس آن شوھر 

گذشت، پس برای شوھر اول حلال است که او را بنکاح آورد بنابه قول خدای 
 تعالی که فرموده: 

ٰ  دُ َ�عۡ  مِنۢ  ۥَ�ُ  َ�لُِّ  فََ�  طَلَّقَهَا فإَنِ﴿  .]٢٣٠: ة[البقر ﴾ۥهُ َ�ۡ�َ  جًازَوۡ  تنَكِحَ  حَ�َّ
از آن زن برای او  پس اگر شوھر (برای سومین دفعه) زن را طلاق دھد پس«

 .»باشد مگر آنکه با شوھری غیر او نکاح کند حلال نمی
 نیز فرموده: ۲۲۰و خدا در آیه 

ٓ عَلَيۡ  جُنَاحَ  فََ�  طَلَّقَهَا فإَنِ﴿ ن هِمَا
َ
ٓ  أ ٓ  إنِ َ�َ�َاجَعَا ن ظَنَّا

َ
ِ ٱ حُدُودَ  يقُيِمَا أ : ة[البقر ﴾�َّ

٢٣٠[. 
آن زن و شوھر اول او باکی نیست ھرگاه (شوھر دوم) زن را طلاق داد پس بر «

توانند) حدود خدا  که به یکدیگر مراجعه کنند در صورتی که گمان دارند که (می
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 .»را اقامه کنند
گوید: و خدا داناتر است به آنچه اراده کرده. و این آیه شبیه است به قول 

 فرموده: ۲۲۸خدای تعالی که در سوره بقره آیه 

حَقُّ  وَُ�عُوَ�هُُنَّ ﴿
َ
ٰ  ِ�  برَِدّهِنَِّ  أ رَادُوٓ  إنِۡ  لكَِ َ�

َ
ْ أ  .]٢٢٨: ة[البقر ﴾احٗ َ�ٰ إصِۡ  ا

اصلاح  هو شوھرانشان به باز آوردن ایشان در این مدت سزاوارترند اگر اراد«
 .»داشته باشند

طلاق. سپس شافعی کلام را کشانیده تا  هیعنی: اصلاح آنچه فاسد شده بواسط
دارم برای زوجین که بین خود اراده کننده  آنجا که فرموده: من دوست می

 مراعات حدود الھی را. 
 بیھقی گوید: در قول خدای تعالی که فرموده:

ٓ عَليَۡ  جُنَاحَ  فََ�  طَلَّقَهَا فإَنِ﴿ ن هِمَا
َ
ٓ  أ  .]٢٣٠: ة[البقر ﴾َ�َ�َاجَعَا

دوم) زن را طلاق داد پس بر آن زن و شوھر اول او باکی نیست  ھرگاه (شوھر«
 .»که به یکدیگر مراجعه کنند

معنی چنین است که اگر زوج دوم او را طلاق داد بطلاق رجعی که بتواند در 
 عده به او رجوع کند و این انتھای تحریم به زوج اول است.

ٓ ﴿و اگر مراد از  کاح و عقد نکاحی است پس از زوج اول باشد، مراد ن ﴾َ�َ�َاجَعَا
 عده که برضایت طرفین باشد. 

خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: 
 فرموده:  خدای

ِينَ ﴿ ٓ  مِن لوُنَ يؤُۡ  لِّ�َّ رۡ  ترََ�ُّصُ  �هِِمۡ �سَِّا
َ
شۡ  َ�عَةِ أ

َ
ٓ  فإَنِ هُرٖ� أ َ ٱ فإَنَِّ  ءُوفاَ  ٢٢٦ رَّحِيمٞ  َ�فُورٞ  �َّ

ْ  �نۡ  َ�ٰ ٱ عَزَمُوا َ ٱ فإَنَِّ  قَ لطَّ  .]٢٢٧-٢٢٦: ة[البقر ﴾٢٢٧ عَليِمٞ  سَمِيعٌ  �َّ
کنند (به عدم آمیزش با  شان ایلاء می برای آن کسانی که از زنان«

خورند)، انتظار و فرصت چھار ماه است، پس اگر باز گردند  شان قسم می ھمسران
اگر تصمیم به طلاق گرفتند پس محققاً خدا البته خدا آمرزنده و رحیم است، و 

 .»شنوا و دانا است
اند که  که از ایشان روایت شده گفته ج پس اکثر کسان از اصحاب رسول خدا

شود،  ھرگاه چھار ماه گذشت، مردی که قسم خورده از زنش دوری کند توقیف می
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طلاق دھد. و شود بر اینکه یا به زن خود برگردد و یا اینکه او را  یعنی موظف می
گوید که تصمیم طلاق پس  فوق می هروایت شده که آی ج از سایر اصحاب پیغمبر

 از انقضاء چھار ماه است. 
گوید: و ظاھر در آیه این است که کسی که خدا او را مھلت به چھار  /شافعی

ماه داده، بر او راھی نیست تا چھار ماه بگذرد، و قرار داده بر او که یا برگردد و یا 
لاق دھد، و برگشت به جماع است اگر قادر باشد. و خدا در یک وقت برای او ط

تحقیق در وقت واحد ه شود. و ب مقدم از دیگری نمیھا  آن اختیار داده که یکی از
 فروشم، بدون فاصله.  شود عوض کن و یا می اند. و چنانکه گفته می ذکر شده

ار به عزم است، و در خلال و در شرح آن بسط کلام داده و بیان کرده که اعتب
تواند ھر روز برگردد و چون چھار ماه گذشت در حالی که  آن گفته: چگونه می

توان گفت که چنین قولی در نزدِ یکی  قصد برگشت ندارد باید طلاق دھد. آیا می
 از عقلاء صحیح است؟!.

و در جای دیگر طبق آنچه از ابوسعید شنیدم گوید: و برای چه گمان کردید 
باشد مگر به کاری که ایجاد کند از جماع و یا با زبان بگوید اگر  رجوع نمی که

قادر به جماع نیست. و البته تصمیم طلاق پس از گذشتن چھار ماه است که نه 
چیزی با زبان بگوید و نه عملی را انجام دھد. بعد گوید: آیا ایلاء طلاق است؟ 

 .نمودمرا در مبسوط نقل  گوید: نه، طلاق نیست. بسط کلام داده، و من آن
خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابوالعباس الاصم از ربیع از شافعی که 

ِينَ ٱوَ ﴿ فرموده: ۳در سوره مجادله آیه  گوید: خدای ٓ  مِن هِرُونَ يَُ�ٰ  �َّ  ُ�مَّ  �هِِمۡ �سَِّا
ْ  لمَِا َ�عُودُونَ  ن لِ َ�بۡ  مِّن رََ�بةَٖ  رِ�رُ َ�تَحۡ  قاَلوُا

َ
ٓ  أ اَ�تَمَا  .]٣[المجادلة:  ﴾سَّ

گویند به زن خود که پشت تو مانند  کنند (می شان مظاھره می آنان که از زنان«
شوند باید پیش از آنکه  گردند و پشیمان می پشت مادر من است) سپس برمی

 .»ای آزاد کنند یکدیگر را مس کنند بنده
رآن شنیدم که شافعی گوید: از کسی که از او خوشنودم از اھل علم به ق

دادند: ظھار، ایلاء، و طلاق، خدای  گفت: اھل جاھلیت به سه نوع طلاق می می
 تعالی طلاق را بر جای گذاشت و پذیرفت. 

و در ایلاء برای ایلاء کننده چھارماه مھلت داد، سپس بر او قرار داد که یا 
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 ق ندارد. برگردد و یا طلاق دھد. و در ظھار به کفاره حکم نمود و احتیاج به طلا
ام در جمله:  ام از آنچه شنیده گوید: و آنچه من حفظ کرده /شافعی

ْ  لمَِا َ�عُودُونَ ﴿ ، آنکه، ظھار کننده زنی را که ظھار نموده حرام است مس ﴾قاَلوُا
کند. و ھرگاه مدتی از گفتن ظھار گذشت و به طلاقی که بر او حرام شود و یا به 

ظھار را  هکند نیاورد بر او واجب است کفارچیز دیگری که تکلیف زن را معین 
بدھد. گویا اینان معتقدند که چون خودداری کرده و کاری نکرده و خیال کرده 
که موجب حلیت است و او برگشته پس حلال کرده حرام را. شافعی گوید: من 

ظھار  هدانم در اینکه بر او کفار دانم و مخالفی ھم نمی معنی بھتری از این نمی
 ست. پس جایز نیست چیز دیگری بگویم. واجب ا

ن لِ َ�بۡ  مِّن﴿که فرموده:  أگوید: و معنی قول خدا /شافعی
َ
ٓ  أ اَ�تَمَا ، ﴾سَّ

زمانی است که خدا قبل از تماس گرفتن بر او کفاره دادن را واجب نموده، و اگر 
قبل از کفاره تماس گیرد وقت رفته، ولی کفاره باطل نشده است، و قیاس بر نماز 

 ه (که اگر وقت گذشت کفاره یعنی قضاء دارد). کرد

 »ای پس آزاد کردن بنده«. ﴾رََ�بَةٖ  رِ�رُ َ�تَحۡ ﴿که فرموده:  أشافعی در قول خدا
نساء  های که بر غیر دین اسلام باشد کافی نیست، زیرا خدا در سور گوید: یک بنده

ؤۡ  رََ�بَةٖ  رِ�رُ َ�تَحۡ ﴿(درباره کفاره قتل غیر عمد) فرموده:  ۴آیه  آزاد کردن « ﴾مِنَةٖ مُّ
قتل، آزاد کردن  ه، و شرط و قید نمودن خدا در مورد کفار»بنده و اسیری مؤمن

یک اسیر مؤمن، مانند دلیل است بر اینکه در کفاره، رقبه غیر مؤمنه کافی نیست. 
ھمچنانکه خدای تعالی راجع به شھادت در دو مورد شرط عدالت نموده، ولی در 

ھا شرط عدالت را که  طلق گذاشته، ولی ما در تمام شھادتسه مورد شھود را م
 کنیم، و اگر چه شھادت را مطلق گذاشته باشد.  شرط الھی است شرط می

 /خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس الاصم از ربیع از شافعی

يِنَ ٱوَ ﴿ فرموده: ۴نور آیه  هدر سور که گفته: خدای ۡ ٱ مُونَ يرَۡ  �َّ  لمَۡ  ُ�مَّ  تِ صََ�ٰ حۡ مُ ل
 
ۡ
ْ يَ� رۡ  توُا

َ
ٓ  َ�عَةِ بأِ وهُمۡ جۡ ٱفَ  ءَ شُهَدَا  .]٤[النور:  ﴾ةٗ جَۡ�َ  نِ�َ ثََ�ٰ  ِ�ُ

دھند سپس چھار شاھد گواه  آنان که زنان عفیفه را نسبت ناروا می«
 .»آورمند به آنان ھشتاد تازیانه بزنید نمی

گوید: من خلافی در این ندیدم که ھرگاه زن تھمت زده شده حد را طلب کرد 
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و تھمت زننده شاھدان را نیاورده که او را از حد نجات دھند، باید حد بر او جاری 
 شود.

 فرموده:  ۹تا  ۶و خدای تعالی در ھمان سوره در آیات 

ِينَ ٱوَ ﴿ زۡ  مُونَ يرَۡ  �َّ
َ
َّهُمۡ  يَُ�ن وَلمَۡ  جَهُمۡ َ�ٰ أ ٓ  ل ٓ  ءُ شُهَدَا نفُسُهُمۡ  إِ�َّ

َ
حَدِهمِۡ  دَةُ فشَََ�ٰ  أ

َ
رۡ  أ

َ
 �عَُ أ

ِ  تِۢ َ�ٰ شََ�ٰ  ِ ٱب ٰ ٱ لمَِنَ  ۥإنَِّهُ  �َّ نَّ  مِسَةُ َ�ٰ لۡ ٱوَ  ٦ دِ�ِ�َ ل�َّ
َ
ِ ٱ نتََ لعَۡ  أ  منَِ  َ�نَ  إنِ هِ عَليَۡ  �َّ

ٰ لۡ ٱ ْ وَ�َدۡ  ٧ ذِ�ِ�َ َ� ن عَذَابَ لۡ ٱ هَاَ�نۡ  رَؤُا
َ
رۡ  هَدَ �شَۡ  أ

َ
ِ  تِۢ َ�ٰ شََ�ٰ  َ�عَ أ ِ ٱب ٰ لۡ ٱ لمَِنَ  ۥإنَِّهُ  �َّ  ٨ ذِ�ِ�َ َ�

نَّ  مِسَةَ َ�ٰ لۡ ٱوَ 
َ
ِ ٱ غَضَبَ  أ ٓ عَليَۡ  �َّ ٰ ٱ مِنَ  َ�نَ  إنِ هَا  .]٩-٦[النور:  ﴾٩ دِ�ِ�َ ل�َّ

دھند و برای آنان گواھانی جز  و آنان که زنان خود را به زنا نسبت می«
و شاھد گرفتن  خودشان نیست، پس گواھی یکی از آنان چھار مرتبه گواھی

خداست که او از راستگویان است. و پنجم گفتن: لعنت خدا بر او اگر از 
کند شاھد گرفتن او خدا  دروغگویان باشد. و از زن عذاب را (یعنی حد را) دفع می

را چھار مرتبه که مرد از دروغگویان است. و پنجم اینکه بگوید: غضب خدا بر او 
 .»اگر مرد از راستگویان باشد

گوید: پس در کتاب خدا روشن است که خدا بواسطه لعان زوج را  /فعیشا
خود خارج نموده، چنانکه در نسبت ناروا دادن مرد به زنی که  هاز تھمت زوج

غیر از ھمسر او باشد چھار شاھد لازم بود که علیه زن شھادت بدھند و این 
زده شده مطالبه تھمت  هتواند ملاعنه کند تا آن که زوج دلالت دارد که زوج نمی

 کند و قیاس کرده زوجه را بر اجنبیه. 
گوید: و چون خدای تعالی لعان را برای ازواج ذکر کرده. لعان بر ھر شوھری 

گوید: پس اگر زوج گفت: من ملاعنه  /است که حق طلاق داشته باشد. شافعی
حد کرد زوج حد زده خواھد شد و ھر زمان که زوج  هکنم، و زن مطالب نمی

ه کرد زوجه باید ملاعنه کند و گرنه حد بر زن جاری شود، برای اینکه ملاعن
 فرموده:  خدای

ْ وََ�دۡ ﴿ ن عَذَابَ لۡ ٱ هَاَ�نۡ  رَؤُا
َ
رۡ  هَدَ �شَۡ  أ

َ
ِ  تِۢ َ�ٰ شََ�ٰ  َ�عَ أ ِ ٱب ٰ لۡ ٱ لمَِنَ  ۥإنَِّهُ  �َّ  ٨ ذِ�ِ�َ َ�

نَّ  مِسَةَ َ�ٰ لۡ ٱوَ 
َ
ِ ٱ غَضَبَ  أ ٓ عَليَۡ  �َّ ٰ ٱ مِنَ  َ�نَ  إنِ هَا  .]٨[النور:  ﴾٩ دِ�ِ�َ ل�َّ

شود که چھار مرتبه شھادت دھد و  از زن حد دفع می«تا آخر آیه. یعنی: 
پنجم  هگیرم که این مرد از دروغگویان است. و در مرتب بگوید: خدا را شاھد می
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شود حد  . و عذاب که از او دفع می»بگوید: لعنت خدا بر من اگر او راست بگوید
 است. 

ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع که شافعی گوید: و و خبر داد مرا 
زمانی سھل بن سعد در ھنگام جوانی خود دیده است شاھدان متلاعنین، یعنی 
دو طرف ملاعنه را و ابن عمر نیز حکایت کرده، پس ما استدلال کنیم بر اینکه 

یع حدود ای از مؤمنین. و ھمچنین جم شود مگر در محضر طائفه لعان واقع نمی
ترین نفرات آن چھار نفر است،  ای از مؤمنین حاضر شوند و کم الھی را باید طائفه

شود. و این شبیه است به قول خدای  زیرا در شھادت به زنا کمتر از چھار نفر نمی
 فرموده: ۲تعالی درباره زانیه و زانی که در سوره نور آیه 

ٓ  عَذَاَ�هُمَا هَدۡ يشَۡ وَلۡ ﴿ ۡ ٱ مِّنَ  �فَِةٞ طَا  .]٢[النور:  ﴾٢ مِنِ�َ مُؤۡ ل
 .»و باید در عذاب (حد) ایشان گروھی از مؤمنین حاضر و گواه باشند«

 (راجع به نماز خوف) فرموده:  ۱۰۲ هو در سوره نساء آی

ٓ  تَقُمۡ فلَۡ ﴿ عَكَ  هُممِّنۡ  �فَِةٞ طَا  .]١٠٢[النساء:  ﴾مَّ
 .»بایستندای) از ایشان (یعنی مجاھدین) با تو  ای (دسته طائفه«

و طائفه، سه نفر و بیشتر از سه نفر است. و چرا طائفه گفته؟ زیرا قصد رسول 
نماز جماعت بوده، و اقل عدد جماعت سه نفر است. پس مستحب است  ج خدا

 که سه نفر و یا بیشتر باشد و ذکر کره جھت اینکه در حدود باید چھار نفر باشند. 

 رسیده  آنچه در عده و رضاع و نفقات از شافعی
خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ که قرائت کردم بر او از ابی العباس از ربیع از 

 فرموده:  ۲۲۸که گفت: خدای تعالی در سوره بقره آیه  /شافعی

ۡ ٱوَ ﴿ �َّصۡ  تُ مُطَلََّ�ٰ ل نفُسِهِنَّ  نَ َ�َ�َ
َ
ٰ  بأِ  .]٢٢٨: ة[البقر ﴾ءٖ قُرُوٓ  ثةََ ثََ�

 .»پاکی انتظار برند و خود را نگه دارندطلاق داده شدگان باید بمدت سه «
گفته: منظور از أقراء در آیه سه طھر است که چون از حیض سوم  لعایشه

خارج شد حلال است که شوھر رود. و به مثل ھمین قول، زید بن ثابت و عبدالله 
 ج اند. ولی چند نفری نیز از اصحاب رسول خدا بن عمر و غیر ایشان گفته

شود حتی اینکه  ز أقراء، سه حیض است، پس مطلقه حلال نمیاند: منظور ا گفته
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حجت ھر دو قول را گفته، و قول اول  /از حیض سوم غسل کند. سپس شافعی
را اختیار نموده است. و بر این قول استدلال کرده به اینکه ھنگامی که فرزند 

خواست  ساز عمر ج عمر زن خود را در حال حیض طلاق داده بود، رسول خدا
که فرزندش را امر کند که رجوع کند و زنش را نگه دارد تا پاک شود و در حال 

فرمود:  ج طھارت بدون اینکه جماع کرده باشد او را طلاق دھد و رسول خدا
 .١»ای که خدا برای زنان امر کرده که بر آن طلاق داده شوند این است عِده«

 فرموده: ۱ه در سوره طلاق آیه گوید: یعنی (و الله اعلم) قول خدا ک /شافعی

ٓ ٱ تُمُ طَلَّقۡ  إذَِا﴿ تهِِنَّ  َ�طَلّقُِوهُنَّ  ءَ لنّسَِا  .]١[الطلاق:  ﴾لعِدَِّ
 .»ھرگاه زنان را طلاق دادید برای عده طلاق دھید«

خبر داده که عده، ھمانا پاکی است نه حیض، و دلیل آورده  ج پس رسول خدا

ٰ ﴿به اینکه خدا فرموده:  و برای غسل معنائی نیست. و استدلال کرده  ﴾ءٖ قُرُوٓ  ثةََ ثََ�
شود، و طھر این  ریزد تا خون ظاھر می به اینکه حیض این است که رحم خون می

دارد که ظاھر نشود، پس قرء بمعنی حبس است نه  است که خون را رحم نگه می
تر است، زیرا آن حبس خون  رھا کردن، پس طھر در زبان عرب برای قرء مناسب

 در شرح این، کلام را بسط داده است.  است. و
خبر داد مرا ابوعبدالله الحافظ باجازه از ابی العباس از ربیع که گفت: 

 گوید: خدا فرموده:  /شافعی

ۡ ٱوَ ﴿ �َّصۡ  تُ مُطَلََّ�ٰ ل نفُسِهِنَّ  نَ َ�َ�َ
َ
ٰ  بأِ � قرُُوٓ  ثَةَ ثََ� ن لهَُنَّ  َ�لُِّ  وََ�  ءٖ

َ
ُ ٱ خَلقََ  مَا نَ تُمۡ يَ�ۡ  أ َّ� 

رۡ  ِ�ٓ 
َ
ِ  مِنَّ يؤُۡ  ُ�نَّ  إنِ حَامِهِنَّ أ ِ ٱب  .]٢٢٨: ة[البقر ﴾خِرِ �ٱ مِ وۡ ۡ�َ ٱوَ  �َّ

برند و خودداری کنند، و اگر به خدا  و طلاق داده شدگان سه طھر انتظار می«
و روز بازپسین ایمان دارند، برایشان حلال نیست که آنچه را خدا در رحم ایشان 

 .»آفریده پنھان کنند
وید: پس در آیه روشن کرده که برای مطلقه حلال نیست که گ /شافعی

آید  کتمان کند آنچه را در رحم دارد از حیض، پس گاھی برای شوھر فکری می
شود که او را نکاح کند و یا برای  وقتی که خوف از انقضاء عده دارد رایی پیدا می

                                           
 .٣٧٢٧ث: ی، حد١٨٠/  ٤ح مسلم: ی، صح٤٦٢٥ث: ی، حد١٨٦٤/ ٤: یح بخاریه، صحیمتفق عل -١
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است ادب طلاق دھد. سپس کلام را کشانیده و گفته: کتمان آنچه در رحم 
آنان خلق  محتمل است حمل باشد، زیرا حمل از چیزھایی است که خدا در رحم

 نموده است. 
ای و یا در حیض؟ برای  پس ھرگاه مرد طلاق دھنده از زنش پرسید: آیا حامله

او حلال نیست که کتمان کند. و نزد من ھرگاه از او سؤال ھم نشود بھتر است 
کلام را کشانیده که اگر پس از سؤال که خود این مطلب را خبر دھد. سپس 

کتمان کرد نزد من گناھکار است. و شافعی در این موضوع روایت کرده قول عطا 
 نقل شده است. » الـمعرفة«و » الـمبسوط«و مجاھد را. و این در کتاب 

پسندم از اھل علم  و به ھمین اسناد شافعی گوید: شنیدم از کسی که او را می
است که فرموده:  أای که در عده نازل شده قول خدا گفت: اول آیه که می

ۡ ٱوَ ﴿ �َّصۡ  تُ مُطَلََّ�ٰ ل نفُسِهِنَّ  نَ َ�َ�َ
َ
ٰ  بأِ طلاق داده شدگان انتظار «. ]٢٢٨: ة[البقر ﴾ءٖ قرُُوٓ  ثَةَ ثََ�

پس ندانستند عده زنی که قرء یعنی طھارت از حیض  »برند بمدت سه پاکی می
زن حامله را.  هشود و ھمچنین عد ندارد چه قدر است، یعنی زنی که حیض نمی

 طلاق را که فرموده: هسور ۴پس خدای تعالی نازل کرد آیه 

ٰٓ ٱوَ ﴿ ۡ ٱ مِنَ  نَ يَ�سِۡ  يـِٔ �َّ ٓ  مِن مَحِيضِ ل ُ�هُنَّ  تُمۡ تبَۡ رۡ ٱ إنِِ  �ُِ�مۡ �سَِّا ٰ  فعَِدَّ شۡ  ثَةُ ثََ�
َ
ٰٓ ٱوَ  هُرٖ أ  يـِٔ �َّ

 .]٤[الطلاق:  ﴾نَ َ�ضِۡ  لمَۡ 
آنان زنانی که از حیض شدن مأیوسند اگر به شک افتادید (که آیا حیض «
 هاند، پس عد شوند و یا نه) و ھمچنین آن زنان (دخترانی) که حیض نشده می

 .»ایشان سه ماه است
شوند سه ماه. و  ھائی که حیض نمی اند و آن زنانی که یائسه هپس قرار داده عد

 ۴. و در آیه »راھا  آن ندانستند عده«یعنی  ﴾تُمۡ تبَۡ رۡ ٱ إنِِ ﴿قول خدا که فرموده: 
 فرموده: 

وَْ�ٰ ﴿
ُ
 ٱ تُ وَأ

َ
جَلهُُنَّ  الِ ۡ�َ ۡ�

َ
ن أ

َ
 .]٤[الطلاق:  ﴾لهَُنَّ َ�ۡ  نَ يضََعۡ  أ

 .»و زنان باردار یعنی حامله مدتشان این است که وضع حمل نمایند«
 اند.  شافعی گوید: (والله اعلم) که این آیه شباھت دارد با آنچه گفته
 فرموده: ۴۹و بھمین اسناد شافعی گوید: خدای تعالی در سوره احزاب آیه 



 احکام القرآن    ١٤٤

 

ۡ ٱ تُمُ نََ�حۡ  إذَِا﴿ ن لِ َ�بۡ  مِن تُمُوهُنَّ طَلَّقۡ  ُ�مَّ  تِ مَِ�ٰ مُؤۡ ل
َ
وهُنَّ  أ  هِنَّ عَليَۡ  لَُ�مۡ  َ�مَا َ�مَسُّ

ةٖ  مِنۡ  وَ�هَاَ�عۡ  عِدَّ  .]٤٩: الأحزاب[ ﴾تَدُّ
چون زنان مؤمنه را نکاح کردید سپس قبل از آنکه با آنان آمیزش کنید «

 .»آنان نیست های بر عھد شان دادید پس برای شما عده طلاق
و در حکم خدا بیان شده که عده بر زنی که مس نشده نیست، و مس ھمان 

ام. و ذکر کرده آیاتی که در عده است.  دخول است، و خلافی در این مطلب ندیده
 سپس گوید: عده از روزی است که طلاق واقع شده و یا وفات. 

 فرموده:  ۲۴۰در سوره بقره آیه  أگوید: خدا /ھمین اسناد شافعیه و ب

ِينَ ٱوَ ﴿ زۡ  وَ�َذَرُونَ  مِنُ�مۡ  نَ ُ�تَوَفَّوۡ  �َّ
َ
زۡ  وَصِيَّةٗ  اجٗ َ�ٰ أ

َ
َ�ٰ  جِهِمَ�ٰ ّ�ِ  َ�ۡ�َ  لِ وۡ �َۡ ٱ إَِ�  عًامَّ

نفُسِهِنَّ  ِ�ٓ  نَ َ�عَلۡ  مَا ِ�  ُ�مۡ عَليَۡ  جُنَاحَ  فََ�  نَ خَرجَۡ  فإَنِۡ  رَاجٖ� إخِۡ 
َ
عۡ  مِن أ : ة[البقر ﴾رُوفٖ مَّ

٢٤٠[. 
گذارند (قبل از  کنند و ھمسرانی بجای می می و کسانی که از شما وفات«

سال متاعی را  شان (و تأمین نفقه و معاش ایشان) تا یک فوت) برای ھمسران
وصیت کنند، در صورتی که زنان از منزل خارج نشوند، و اگر زنان خود بیرون 
روند بر شما گناھی نیست در آنچه آنان در حق خود اقدامی پسندیده انجام 

 .»دھند
ای از اھل علم به قرآن شنیدم که این آیه نازل شده قبل  شافعی گوید: از عده

اند  . و بعضی گفته∗نزول آیات ارث این آیه نسخ شده است هاز آیات ارث و بواسط
ای از ارث است، و  که این آیه با آیاتی نازل شده که برای والدین و نزدیکان بھره

سال است که نفقه و کسوه و سکنی  یکاینکه وصیت راجع به زن محدود به بھره 
زوج آن زن را بیرون کنند، ولی او ممنوع  هبه او بدھند و منع شده که خانواد

                                           
مترجم گوید: این آیه نه مربوط به آیات ارث است و نه به آیات عده، بلکه ارفاقی است که خدا به  -∗

وصیت کنندگان که خواھند لبیک گویند  زنان نموده و فرموده که ازواج ھرگاه داعی حق را می
سال در خانه سکنی دھند و معاش ایشان را تأمین کنند و به ایشان نفقه دھند. و  شان را یک زنان

شان چھار ماه و  آیه عده نیز کاری به این آیه ندارد بلکه برای حفظ حرمت مردان است که زنان
است و نه منسوخ. ( ده روز عده نگه دارند و این آیه برای حفظ حرمت زنان است، پس نه ناسخ 

 ست)ین نیا ه جمھور اھل سنتین نظر مترجم است ونظریا



 ١٤٥  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

چھار  هنیست اگر خواست خود آن منزل را ترک گوید. و خدا بر او بیان کرده و عد
ماه و ده روز را معین نموده که در ایام عده اختیار خارج شدن و نکاح به دیگری 

ارد. مگر آنکه حامله باشد که مدت وعده او این است که وضع حمل کند را ند
یعنی حده حامله وضع حمل است، حال این وضع زود انجام گیرد و یا بدرازا کشد 

 شود.  چھار ماه و ده روز ساقط می هوضع حمل عد هکه بواسط
و برای شافعی در سکنای زنی که شوھرش وفات کرده قول دیگری است که 

با ورثه است که به او سکنی دھند، و اگر ندادند مالک مالند به ھر صورت  اختیار
 . سعمل کنند. و این را شافعی روایت کرده از شعبی از علی

خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی 
 موده: فر ۱طلاق آیه  هزنان طلاق داده شده در سور هگوید: خدای تعالی دربار

ٓ  نَ رجُۡ َ�ۡ  وََ�  ُ�يوُتهِِنَّ  مِنۢ  رجُِوهُنَّ ُ�ۡ  َ� ﴿ ن إِ�َّ
َ
  أ

ۡ
بَيّنَِةٖ  حِشَةٖ بَِ�ٰ  �ِ�َ يأَ  .]١[الطلاق:  ﴾مُّ

ھاشان بیرون نکنید و آنان خارج نشوند مگر  زنان را (در أیام عده) از خانه«
 .»آنکه کار زشت آشکاری بیاورند

گوید: فاحشه و کار زشت این است که بدگوئی کند به خانواده زوج  /شافعی
و کاری کند که خوف اختلاف بین او و بین ایشان گردد، پس اگر چنین کرد برای 
آنان اخراج او حلال است، و بر ایشان است که او را منزلی غیر آن منزل بدھند و 

 ھمین معنی را شافعی از ابن عباس نقل نموده است. 
داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس الاصم از ربیع که شافعی خبر 

 فرموده: ۲۳گفته است: خدای تعالی در سوره نساء آیه 

﴿ ٰ�َ مَّ
ُ
ٰ ٱ تُُ�مُ وَأ َّ� ٓ�ِ �

َ
ٰ  نَُ�مۡ ضَعۡ أ خََ�

َ
َ�ٰ ٱ مِّنَ  تُُ�موَأ  .]٢٣[النساء:  ﴾عَةِ لرَّ

و خواھران شما از شیر اند  و (حرام شده بر شما) مادرانی که شیرتان داده«
 .»(خواھران رضاعی شما)

گوید: تحریم مادر و خواھر رضاعی دو معنی احتمال دارد: یکی  /شافعی
آنکه خدا مادر و خواھر رضاعی را چون مادر و خواھر نسبی قرار داده، و معنی آن 

نسب حرام است، به شیر دادن نیز حرام است. و به  هاین است که ھر چه بواسط
 و قیاس بر قرآن. ج ا ما قائلیم بدلیل سنت رسول خدااین معن

معنی دیگر این است که حرام باشد مادر و خواھر رضاعی نه غیر این دو. 



 احکام القرآن    ١٤٦

 

 سپس برای معنی اول شاھدی از سنت آورده و آن را اختیار کرده است. 
شود و بر  گوید: رضاع نام کلی است که بر یک مکیدن شیر گفته می /شافعی

شود، و بر رضاع پس از دو سال نیز گفته  تا دو سال نیز گفته می کمال شیر دادن
ھا موجب تحریم است نه تمام  شود. ولی ما دلیل داریم که بعضی از شیر دادن می
ھا، پس ھر چه نام رضاع گفته شود موجب حرمت نیست. و نظیر این آیه سارق  آن

موجب حد ھا  آن و سارقه و آیه زانی و زانیه است که کلی است ولی بعضی از
 است. و حجت آورده که پنج مرتبه شیر دادن موجب حرمت است.

و استدلال کرده در دو سال که حق فرزند است به قول خدای تعالی در آیه 
 بقره که فرموده:  هسور ۲۳۳

ٰ لۡ ٱوَ ﴿ �َ ٰ وۡ  نَ ضِعۡ يرُۡ  تُ لَِ�
َ
ٰ أ �  لَۡ�ِ حَوۡ  دَهُنَّ َ� رَادَ  لمَِنۡ  َ�مِلَۡ�ِ

َ
ن أ

َ
: ة[البقر ﴾لرَّضَاعَةَ ٱ يتُمَِّ  أ

٢٣٣[. 
و مادران فرزندان خود را دو سال کامل شیر دھند، این حکم برای پدری «

 .»است که بخواھد شیر دادن را کامل نماید
، شیر دادن کامل را دو سال تمام ذکر کرده است. و سپس گوید: خدای

 (نیز خدا در ھمان آیه) فرموده:

رَادَا فإَنِۡ ﴿
َ
 .]٢٣٣: ة[البقر﴾ هِمَاعَليَۡ  جُنَاحَ  فََ�  وَ�شََاوُرٖ  هُمَامِّنۡ  ترََاضٖ  عَن فصَِاً�  أ

پس اگر والدین با رضایت و مشورت یکدیگر خواستند طفل را از شیر جدا «
 .»کنند گناھی بر ایشان نیست

یعنی (والله اعلم) که قبل از دو سال بخواھند طفل را از شیر بگیرند. پس آیه 
ت جدا کردن طفل از شیر به تراضی زن و شوھر قبل از دو کند بر رخص دلالت می

شود مگر اینکه حال طفل را والدین ملاحظه کنند که جدا کردن  سال. و این نمی
از شیر بھتر از تمام کردن مدت رضاع است، برای علتی از مصلحت طفل و یا زن 

 گیرد و نحو آن.  مرضعه و یا طفل شیر غیر او را نمی
لی نھایت قرار داده برای حکمی، دلالت دارد که پس از و آنچه خدای تعا

شود و حکم بعد غیر از حکم قبل است، مثلاً در  گذشتن آن وقت، حکم عوض می
 سوره بقره: ۲۲۸آیه 

ۡ ٱوَ ﴿ �َّصۡ  تُ مُطَلََّ�ٰ ل نفُسِهِنَّ  نَ َ�َ�َ
َ
ٰ  بأِ  .]٢٢٨: ة[البقر ﴾ءٖ قُرُوٓ  ثةََ ثََ�



 ١٤٧  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

 .»پاکی استطلاق داده شدگان را انتظاری بمدت سه «
پس حکم زنان پس از گذشت سه طھر غیر از حکم ایشان در آن سه طھر 

 سوره نساء فرموده: ۱۰۱ هاست. و در آی

�ۡ  �ذَا﴿  ٱ ِ�  تُمۡ َ�َ
َ
ن جُنَاحٌ  ُ�مۡ عَليَۡ  سَ فلَيَۡ  ضِ �ۡ�

َ
ْ َ�قۡ  أ وا لوَٰ ٱ مِنَ  ُ�ُ [النساء:  ﴾ةِ لصَّ

١٠١[. 
افتادید، پس گناھی بر شما نیست که نماز و چون پا به سفر در زمین به راه «

 .»خود را قصر کنید
و قصر را با شرایطی قرار داده که دلالت دارد در صورت فقدان آن شرایط، 

 حکم ایشان قصر نیست.
خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ بقرائت بر او از ابی العباس از ربیع که گفت: 

 فرموده: ۳یه گوید: خدای تعالی در سوره نساء آ /شافعی

ْ ٱفَ ﴿ ٓ ٱ مِّنَ  لَُ�م طَابَ  مَا نِ�حُوا ٰ  َ�ٰ مَثۡ  ءِ لنّسَِا ٰ  ثَ وَثَُ� �َّ  تُمۡ خِفۡ  فإَنِۡ  عَۖ وَرَُ�
َ
ْ َ�عۡ  �  دِلوُا

 ٰ وۡ  حِدَةً فََ�
َ
يۡ  مَلَكَتۡ  مَا أ

َ
ٰ  نُُ�مۚۡ َ�ٰ � دۡ  لكَِ َ�

َ
�َّ  َ�ٰٓ أ

َ
�  ْ  .]٣[النساء:  ﴾٣ َ�عُولوُا

برای شما از زنان: دو، سه، چھار، ولی اگر پس نکاح کنید آنچه پاکیزه باشد «
عدالتی داشتید به یک زن و یا ملک یمینی که در اختیار  خوف و ترس از بی

مند  تر است به اینکه جور نکنید و یا عیال شماست اکتفاء کنید که این نزدیک
 .»نشوید

ٰ ﴿فرموده: جمله:  /شافعی دۡ  لكَِ َ�
َ
�َّ  َ�ٰٓ أ

َ
�  ْ دلالت دارند بر اینکه بر زوج  ﴾َ�عُولوُا

�َّ ﴿است نفقه زوجه او. و قول خدا که فرموده: 
َ
�  ْ معنایش این است که  ﴾َ�عُولوُا

عیال شما زیاد نشود در وقتی که مرد یک زن داشته باشد و اگر چه بیش از یک 
 زن بر او مباح باشد. 

محمد بن  خبر داد ما را ابوالحسن بن بشیران العدل در بغداد از ابی عمرو

�َّ ﴿: أدر قول خدا» ياقوتة الصراط«عبدالواحد اللغوی صاحب ثعلب در کتاب 
َ
� 

 ْ باشد. و عیال شما زیاد نشود. و از  می» جور نکنید«، آورده که معنی آن ﴾َ�عُولوُا
زید بن اسلم در این آیه روایت داریم که گوید: معنایش این است که: عیال شما 

 زیاد نشود. 



 احکام القرآن    ١٤٨

 

 أگوید: خدا /ابوعبدالله از ابی العباس از ربیع که شافعی خبر داد ما را
 درباره مطلقات فرموده:

سۡ ﴿
َ
 .]٦[الطلاق:  ﴾دُِ�مۡ وجُۡ  مِّن سَكَنتُم ثُ حَيۡ  مِنۡ  كِنُوهُنَّ أ
زنان مطلقه را سکنی دھید از جائی که خود سکونت دارید بقدر وسع «

 .»خودتان
 و (نیز) فرموده:

وَْ�ٰ  ُ�نَّ  �ن﴿
ُ
ْ  لٖ َ�ۡ  تِ أ نفقُِوا

َ
ٰ  هِنَّ عَليَۡ  فَأ  .]٦[الطلاق:  ﴾لهَُنَّ َ�ۡ  نَ يضََعۡ  حَ�َّ

 . »و اگر حامله ھستند بر آنان نفقه دھید تا وضع حمل کنند«
ای است که زوج  مطلقه هگوید: این آیه روشن کرده که دربار /شافعی

تواند رجوع کند، زیرا خدا بطور عموم امر نموده به دادن سکنی، و بعد گفته  نمی
به حامله نفقه دھید تا وضع حمل کند. و این وصف دلالت دارد که بر غیر حامله 

ای که چنین وصفی دارد و این دلیل  نفقه نیست. زیرا واجب شده برای مطلقه
ام  د نفقه نیست. و چون مخالفی از اھل علم را ندانستهشود که چون وصف نبو می

فوق به رجعیه مربوط نیست.  هرجعیه در حکم ازواج است، پس آی هدر اینکه مطلق
 و در شرح این مطلب بسط کلام داده و حجت آورده است. 

خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس الاصم از ربیع که 
 فرموده: ۲۳۳بارک و تعالی در سوره بقره آیه گوید: خدای ت /شافعی

ٰ لۡ ٱوَ ﴿ �َ ٰ وۡ  نَ ضِعۡ يرُۡ  تُ لَِ�
َ
ٰ أ �  لَۡ�ِ حَوۡ  دَهُنَّ َ� رَادَ  لمَِنۡ  َ�ملَِۡ�ِ

َ
ن أ

َ
ۚ ٱ يتُمَِّ  أ ۡ ٱ وََ�َ  لرَّضَاعَةَ  لوُدِ مَوۡ ل

ِ  وَُ�هُنَّ وَ�سِۡ  ُ�هُنَّ رزِۡ  ۥَ�ُ   ٱب
ۡ  ].٢٣٣: ة[البقر ﴾رُوفِ مَعۡ ل

خود را دو سال تمام شیر دھند، این حکم برای پدری است و مادران فرزندان «
که بخواھد شیر دادن را کامل نماید، و پدر باید خوراک و پوشاک ایشان را 

 .»بشایستگی فراھم کند
 فرموده: ۶و در سوره طلاق آیه 

� فإَنِۡ ﴿
َ
جُورهَُنَّ  اتوُهُنَّ  َٔ َ�  لَُ�مۡ  نَ ضَعۡ أ

ُ
  أ

ۡ
ْ وَ�  ُ�مۡ َ�عَاَ�ۡ  �ن رُوفٖ� بمَِعۡ  نَُ�مبيَۡ  تمَِرُوا

خۡ   ٓۥَ�ُ  ضِعُ فَسَُ�ۡ 
ُ
 .]٦[الطلاق:  ﴾٦ رَىٰ أ

پس اگر برای شما شیر دادند اجرشان را بدھید و بین خودتان بخوبی و «
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آمیز امر یکدیگر را بپذیرید، و اگر بسختی مبتلا شدید و بھم سختی  مسالمت
 .»نمودید، پس شیر آن طفل را زن دیگری بر عھده گیرد

بیانی است که اجاره جایز  ج گوید: در کتاب خدا و سنت رسول /فعیشا

� فإَنِۡ ﴿فوق فرموده:  هاست، زیرا خدا در آی
َ
جُورهَُنَّ  اتوُهُنَّ  َٔ َ�  لَُ�مۡ  نَ ضَعۡ أ

ُ
پس « ﴾أ

، و شیر دادن مختلف است، یک »اگر برای شما شیر دادند پس اجرشان را بدھید
طفلی بیشتر از طفل دیگر شیر لازم دارد و یک زنی بیشتر از زن دیگر شیر دارد 

 شود.  و شیر او کم و زیاد می
ای قیاس  پس امور اجاره جایز است، و جایز است اجاره بستن بر خدمت بنده

است، اجاره  بر شیر دادن طفلی، و در غیر این نیز از آنچه متعارف است بین مردم
 کردن اجیر نمودن جایز است. 

پدر است نه مادر، چه مادر در  هشافعی گوید: نفقه و مخارج فرزند بر عھد
ازدواج باشد و چه مطلقه. و در این مطلب دلالت است بر اینکه نفقه بر وارث 
نیست، زیرا مادر ارث بر است، و باز نفقه بر او نیست، و نفقه و شیر بر پدر است. و 

 که فرموده:  أن عباس در قول خدااب

ۡ ٱ وََ�َ ﴿ ٰ  لُ مِثۡ  وَارثِِ ل  ].٢٣٣: ة[البقر ﴾لكَِ َ�
 .»شیر را بپردازد هو بر وارث نیز چنین امری واجب است (یعنی ھزین«

 فرزندش ضرر بخورد، رضاع بر مادر نیست.  هگوید: از اینکه نباید مادر بواسط
در کتاب املاء گوید: لازم نیست که زن شیر دھد  /و به ھمین اسناد شافعی

فرزند خود را، چه آن زن نزد شوھر خود باشد و یا نباشد مگر آنکه خود بخواھد 
 هچه زن شریفه باشد و یا غیر شریفه، چه غنی باشد و چه فقیر. زیرا خدا در سور

 فرموده: ۶طلاق آیه 

خۡ   ٓۥَ�ُ  ضِعُ فسََُ�ۡ  ُ�مۡ َ�عَاَ�ۡ  �ن﴿
ُ
 .]٦[الطلاق:  ﴾٦ ىٰ رَ أ

 .»گیری کنید زن دیگری او را شیر خواھد داد اگر بر یکدگر سخت«
در کتاب اجاره زیاد کرده، پس گوید: خدای تعالی در کتاب خود  /و شافعی

 ۲۷ هقصص آی هاند. در سور اجاره را ذکر نموده، و بعضی از انبیاء به آن عمل کرده
 دختر شعیب به پدر خود گوید:

بتَِ َ�ٰٓ ﴿
َ
ۖ جِرۡ  ٔۡ َ� سۡ ٱ �  ٱ قَويُِّ لۡ ٱ تَ جَرۡ  ٔۡ َ� سۡ ٱ مَنِ  خَۡ�َ  إنَِّ  هُ

َ
 .]٢٦[القصص:  ﴾٢٦ مِ�ُ ۡ�
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ای، قوی و امین  ای پدر، موسی را اجیر کن که بھترین کسی را اجیر کرده«
 .»است

ھای معینی خود را اجاره داده  پس خدا ذکر کرده که یکی از پیامبران او سال
را مالک شود، پس دلالت دارد بر تجویز اجاره و اینکه باکی که بآن ناموس زنی 

ھا. بنابراین، اجاره بھر حالی جایز است. و گفته شده: او را  نیست در اجاره بر سال
 اجیر کرد بر اینکه گله و چھارپایان او را بچراند. و الله اعلم.

 و غیر آن  جراحتدر  رسیده شافعی آنچه از
ه الحافظ از ابی العباس محمد بن یعقوب الاصم از ربیع خبر داد ما را ابوعبدالل

به پیغمبر خود  ۱۵۱ هانعام آی هدر سور أکه گفت: خدا /بن سلیمان از شافعی
 فرموده: 

ْ َ�عَالوَۡ  قلُۡ ﴿ تۡ  ا
َ
�َّ  ُ�مۡۖ عَليَۡ  رَ�ُُّ�مۡ  حَرَّمَ  مَا لُ �

َ
�  ِ�ُۡ� ْ ۖ  ٔٗ شَۡ�  ۦبهِِ  ُ�وا ِ  ا ٰ لۡ ٱوَ� يۡ َ� ۖ نٗ َ�ٰ إحِۡ  نِ ِ�َ  ا

ْ تُلُوٓ َ�قۡ  وََ�  وۡ  ا
َ
ٰ إمِۡ  مِّنۡ  دَُ�مَ�ٰ أ ۡ  قٖ َ�  .]١٥١: الأنعام[ ﴾�يَّاهُمۡ  زقُُُ�مۡ نرَۡ  نُ �َّ

بگو: بیائید بر شما بخوانم آنچه پروردگارتان بر شما حرام کرده: که چیزی را «
شریک او نکنید و به والدین احسان کنید و اولاد خود را از نداری نکشید، ما شما 

 .»دھیم را روزی میو ایشان 
 فرموده: ۹و  ۸و در سوره تکویر آیات 

ۡ ٱ �ذَا﴿ يِّ  ٨ سُ�لِتَۡ  دَةُ ۥءُ مَوۡ ل
َ
 .]٩-٨[التکویر:  ﴾٩ قتُلِتَۡ  بٖ ذَ� بأِ

یعنی در روزی که سؤال شود از دختران زنده بگور. به چه گناھی کشته «
 .»شده

 فرموده: ۱۳۷و در سوره انعام آیه 

ۡ ٱ مِّنَ  لكَِثِ�ٖ  زَ�َّنَ  لكَِ وََ�َ�ٰ ﴿ وۡ  لَ َ�تۡ  �ِ�َ مُۡ�ِ ل
َ
ٰ أ ٓ  دِهمِۡ َ� �َ  .]١٣٧: الأنعام[ ﴾ؤهُُمۡ ُ�َ

و این چنین شرکاء ایشان (یعنی خدام بتھا) برای بسیاری از مشرکین زینت «
 .»اند کشتن اولاد ایشان را داده

فرموده: بعضی از عرب دختران کوچک از اولادشان را از خوف  /شافعی
کشتند. پس خدای تعالی از آن نھی کرد حتی این دلالت  وف عار مینداری و یا خ

کند که از قتل اولاد مشرکین در دارالحرب و مکان جنگ نیز باید خودداری  می
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کرد، و قرآن و سنت بر این معنی دلالت دارد، علاوه بر آنچه کتاب دلالت دارد بر 
 حرام بودن قتل بناحق.

که در  /از ابی العباس از ربیع از شافعی خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ
 :۳۳در سوره اسراء آیه  قول خدای

 .]٣٣[الإسراء:  ﴾لِ قَتۡ لۡ ٱ ّ�ِ  ف�ُۡ�ِ  فََ�  انٗ َ�ٰ سُلۡ  ۦلوَِِ�ّهِِ  نَاجَعَلۡ  َ�قَدۡ  الوُمٗ مَظۡ  قتُلَِ  وَمَن﴿
ھر کس مظلوم کشته شود ما برای ولی او تسلطی قرار دادیم (که قصاص «

 .»باید اسراف در قتل نکندکند) پس 
دیگر است (و الله اعلم) که در  هگوید: یعنی غیر قاتل را نکشد، و این مانند آی

 فرموده: ۱۷۸سوره بقره آیه 

 ].١٧٨: ة[البقر ﴾َ� قَتۡ لۡ ٱ ِ�  قِصَاصُ لۡ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  كُتبَِ ﴿
 .»بر شما نوشته شد قصاص در کشتگان«

در کتابش  أکاری نکرده. خدا پس قصاص ھمانا از قاتل است نه از آنکه
قصاص (یعنی کیفر برابر) را واجب کرده و سنت بیان کرده که قصاص برای که و 

 بر که. 
خبر داد ما را ابوعبدالله از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: از مطلب 

ام اختلافی  دانند و بین احدی از کسانی که من ملاقات کرده معلومی که ھمه می
از علمای عرب به ما رسیده اینکه قبل از نزول وحی از فضل فروشی  نبوده و

نوع معامله است) و فرق زیادی در بین ھمسایگان بود از قتل  یکجدائی بود (
عمد و خطا. و در دیه بعضی برای بعضی برتری قائل بودند تا آنکه دیه مرد شریف 

شد از قاتل  کشته می چند مقابل دیه بنی قریظه بود. و مرد شریفی از عرب ھرگاه
شدند مگر آنکه بجای مقتول  شد به سوی آنکه نکشته و بسا راضی نمی تجاوز می

غنوی، شأس بن زھیر  هکه یک نفر بود چند نفری را بکشد. مثلاً یکی از طائف
ای را جمع کرد، به او گفتند: در قتل چه خواھی کرد؟  عبسی را کشت، پدر او عده

ر این سه مرا راضی نکند. به او گفتند: آن سه چه گفت: یکی از سه کار که غی
باشند؟ گفت: زنده کند شأس را. و یا رداء مرا پر کنند از ستارگان آسمان و یا 

 بینم عوضی گرفته باشم.  ھا را بدھند من بکشم، تازه من نمی غنوی هتمام طائف
بعضی ولی  و کلیب وائل کشته شد، پس بین دو طائفه روزگار درازی قتال بود، 
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 »لا ناقة لی ولا جمل«از ایشان کناره گرفت (و او حارث بن عباد بکری بود که گفت: 
و این مثل شد) پس فرزند او را گرفتند و کشتند،  »من نه شتر نر دارم و نه ماده«

» بجیر«دانید من کناره گرفتم، پس فرزند من  او آمد نزد ایشان و گفت: شما می
عزیرترین عرب بود؟ و از جنگ خودداری کنید. ، در حالی که او »کلیب«بعوض 

شود. پس او ناچار با ایشان قتال  آنان گفتند: بجیر مقابل بند کفش کلیب نمی
 گیر بود. کرد در حالی که گوشه

ھا نازل شده از آنچه در  فوق در این قضایا و مانند این هگوید: آی /شافعی
است، و از روی عدل مساوی کردند. و حکم خدا بعدالت  جاھلیت به آن حکم می

کرده بین بندگان خود، و شریف و غیر شریف را در قصاص فرق نگذاشته، و در 
 فرموده: ۵۰سوره مائده آیه 

فَحُ�ۡ ﴿
َ
حۡ  وَمَنۡ  غُونَۚ َ�بۡ  هِليَِّةِ َ�ٰ لۡ ٱ مَ أ

َ
ِ ٱ مِنَ  سَنُ أ : ة[المائد ﴾٥٠ يوُقنُِونَ  �ٖ لقَِّوۡ  امٗ حُكۡ  �َّ

٥٠[. 
جویند؟! و کیست نیکوتر از خدا در حکم صادر کردن  میآیا حکم جاھلیت را «

 .»برای قوم اھل یقین
گوید: اسلام آمد در حالی که بعضی از عرب از بعض دیگر مطالبه  /شافعی

 از سوره بقره که فرموده: ۱۷۸کرد. پس درباره ایشان نازل شد آیه  ھا می خون

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ ِ  رُّ �ُۡ ٱ َ�� قَتۡ لۡ ٱ ِ�  قصَِاصُ لۡ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  كُتبَِ  ءَامَنُوا ِ  دُ عَبۡ لۡ ٱوَ  رِّ �ُۡ ٱب  دِ عَبۡ لۡ ٱب

 ٱوَ 
ُ
ِ  نَ�ٰ ۡ�  ٱب

ُ
 ].١٧٨: ة[البقر ﴾نَ�ٰ ۡ�

شدگان: آزاد در برابر آزاد،  کشته های مؤمنین، مقرر شد بر شما قصاص دربار«
و بنده به بنده و زن به زن، (یعنی اگر شخص آزادی، آزادی را کشت، و یا اسیری 
اسیر دیگر را کشت و یا زنی زنی را کشت، باید عیناً ھمان آزاد، و یا اسیر و یا زن 

 .»قاتل کشته شوند و به کس دیگر سرایت نکند)
مدت قلیلی ه ل از عرب بود که قبل از اسلام بگوید: و ابتدای این، در دو فامی

قتال کردند و یکی از آنان بر دیگری برتری داشت. پس قسم خوردند در مقابل 
زن مرد را بکشند و در مقابل بنده آزاد را، و چون این آیه نازل شد راضی شدند 

 (که ھمان قاتل را بکشند). 
اند: خدای  که گفته گوید: و چه قدر شبیه است این سخن به سخنی /شافعی
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کند و جرم احدی را بر غیر او قرار   تعالی ھر گناھکاری را به گناه خودش ملزم می

ِ  رُّ �ُۡ ٱ﴿نداده. و لذا فرموده:  در صورتی که قاتل است،  »آزاد در برابر آزاد« ﴾رِّ �ُۡ ٱب
د، و عبد (بنده) در برابر بنده ھرگاه قاتل باشد. و زن در برابر زن ھرگاه قاتل باش

اند. و از رسول  نه آنکه احدی غیر از قاتل کشته شود از کسانی که قتل نکرده
ترین مردم بر خدا کسی است که غیرقاتلی را  دشمن«روایت آمده که  جخدا

. آنچه گفتم مخالفی ندارد، ولی از بعضی از اھل تفسیر نقل شده که ١»بکشد
 شود.  مردی به مقابل زن کشته نمی

ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: خبر داد ما را 
 خدای تبارک و تعالی فرموده:

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ  ].١٧٨: ة[البقر ﴾َ� قَتۡ لۡ ٱ ِ�  قِصَاصُ لۡ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  كُتبَِ  ءَامَنُوا

ای کسانی که ایمان آوردید، نوشته شده بر شما قصاص درباره «
 .»شدگان کشته

گوید: ظاھر آیه این است که مقرر شده و نوشته شده بر بالغین که مخاطب آیه 
اند،  و سایر فرایض ایشانند که ھرگاه مؤمنین را کشتند برادران دینی خود را کشته

خِيهِ  مِنۡ  ۥَ�ُ  عُِ�َ  َ�مَنۡ ﴿و قول خدا که فرموده: 
َ
پس آن کس که از طرف « ﴾ءٞ َ�ۡ  أ

برای آنست که  ») بنفع او گذشت (و کسر) شدبرادر دینیش چیزی (از خونبھا
 فرموده:  ۱۰ هبین مؤمنین برادری قرار داده، و در سوره حجرات آی

مَا﴿ ۡ ٱ إِ�َّ ٞ إخِۡ  مِنُونَ مُؤۡ ل  .]١٠[الحجرات:  ﴾وَة
 .»ھمانا مؤمنان برادرند«

ولی این برادری را بین مؤمنین و کافرین قطع نمود. گوید: و سنت رسول 
 دلالت دارد بر مانند ظاھر این آیه. جخدا

، درباره اھل کتاب ۴۵گوید: خدای جل ثناؤه در سوره مائده آیه  /شافعی
 تورات فرموده:

ٓ  هِمۡ عَليَۡ  نَاوََ�تَبۡ ﴿ نَّ  �يِهَا
َ
ِ  سَ �َّفۡ ٱ أ  .]٤٥: ة[المائد ﴾سِ �َّفۡ ٱب

                                           
این «گوید:  یب ارنؤوط می. شع١٧٩/ ٢، مسند احمد: ٩٥٨ث: ی، حد١٩٨: ص الشافعيمسند  -١

 ».رسد حدیث حسن است، و با شواھدش به درجه صحیح می



 احکام القرآن    ١٥٤

 

 .»و در تورات برای ایشان نوشتیم که جان در برابر جان است«
حکم خدا بین اھل تورات جایز نیست چیزی باشد مگر طبق آنچه  گوید: و در

 تجویز کرده که: ۳۳اسراء آیه  هدر سور

 .]٣٣[الاسراء:  ﴾لِ قَتۡ لۡ ٱ ّ�ِ  ف�ُۡ�ِ  فََ�  انٗ َ�ٰ سُلۡ  ۦلوَِِ�ّهِِ  نَاجَعَلۡ  َ�قَدۡ  الوُمٗ مَظۡ  قتُلَِ  وَمَن﴿
دادیم که ھر کس مظلوم کشته شود پس ما برای ولی او سلطنت قرار «

 .»(قصاص کند) پس در قتل نباید اسراف کند
و جایز نیست مگر اینکه چنین باشد که ھر نفسی محترم است و بر کسی که 

مقابل کافر معاھد ه او را بکشد قصاص است. لازمه این سخن این است که مؤمن ب
شود و ھم چنین در مقابل کافری که طلب امان  (اگر او را کشته باشد) کشته می

ه شود. و ھمچنین مرد ب رده و در مقابل زن و بچه اھل حرب نیز کشته میک
مقابل بنده خود او و بنده غیر او مسلم باشد و یا کافر (ھرگاه آن بنده را کشته 

 مقابل فرزندش ھرگاه فرزندش را بکشد. ه شود و ھمچنین مرد ب باشد) کشته می

چنین باشد که از  ﴾...الوُمٗ ظۡ مَ  قتُلَِ  وَمَن﴿که فرموده:  أو یا معنی قول خدا
شود  کسانی که خون او مساوی خون قاتل باشد و ھر کس که قصاص می

را که  أبراھنمائی کتاب خدا و یا سنت و یا اجماع باشد، چنانکه قول خدا

 ٱوَ ﴿فرموده: 
ُ
ِ  نَ�ٰ ۡ�  ٱب

ُ
بگوئیم: ھرگاه زن قاتل  »زن در برابر زن«. ]١٧٨: ة[البقر ﴾نَ�ٰ ۡ�

شد نه اینکه مردی بمقابل زن کشته نشود. و اینکه بدلالت کتاب و سنت باشد 
ھائی است، از جمله قول رسول  بھترین معانی آیه است، زیرا بر این معنی دلیل

 ُ�قْتلَُ مُؤْمِنٌ بَِ�افِرٍ «که فرموده:  ج خدا
َ

مؤمن در عوض کافر کشته «. ١»لا
مقابل ه اش و یا ب مقابل پسرش و یا بندهه ت بر اینکه مردی ب. و اجماع اس»نشود

ای از دارالحرب  مقابل زنی یا بچهه کافری از اھل دارالحرب که امان یافته و ب
 مقابل بنده در ھیچ حال کشته نشود.ه کشته نشود. و ھمچنین مرد حر ب

د: خبر داد خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ و ابوزکریا بن ابی اسحاق که گفتن
ما را ابوالعباس از ربیع از شافعی از معاذ بن موسی از بکیر بن معروف از مقاتل 

ای گرفتم از جمله مجاھد و حسن  بن حیان که مقاتل گفته: این تفسیر را از عده

                                           
 .٢٨٨٢ث: ی، حد١١١٠/  ٣:یح بخاریصح -١



 ١٥٥  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

سوره بقره که  ۱۷۸و ضحاک بن مزاحم، که در قول خدای تعالی در ذیل آیه 

خِيهِ  مِنۡ  ۥَ�ُ  عُِ�َ  َ�مَنۡ ﴿ فرموده:
َ
ۢ ٱفَ  ءٞ َ�ۡ  أ ِ  ّ�بَِاعُ  ٱب

ۡ ٓ  رُوفِ مَعۡ ل دَا
َ
ٰ  نٖ� َ�ٰ �إِحِۡ  هِ إَِ�ۡ  ءٌ وَأ  لكَِ َ�

ّ�ُِ�مۡ  مِّن فيِفٞ َ�ۡ  ۗ وَرَۡ�َ  رَّ ٰ  دَ َ�عۡ  تَدَىٰ �ۡ ٱ َ�مَنِ  ةٞ ِ�مٞ  عَذَابٌ  ۥفلَهَُ  لكَِ َ�
َ
 ِ�  وَلَُ�مۡ  ١٧٨ أ

ٞ حَيَوٰ  قصَِاصِ لۡ ٱ  ].١٧٨: ة[البقر ﴾ة
نفع او از خونبھا گذشت شد (و کم ه برادرش چیزی بپس کسی که از طرف «

گردید) باید بشایستگی پیروی کند و اداء دیه به برادرش به نیکی باشد (و نیکی 
برادرش را جبران کند). این تخفیفی از پروردگارتان و رحمتی است، پس آن کس 

ص که بعد از این تجاوز کند برای او عذابی است دردناک، و برای شما در قصا
 .»حیات) است هزندگی (و مای

نوشته شد که ھر کس نفسی را بدون جھت بکشد  توراة مقاتل گوید: بر اھل
حق است که قصاص بشود به آن، و از او عفو نشود و دیه از او پذیرفته نگردد. و 
بر اھل انجیل واجب شده اینکه از او عفو شود و کشته نگردد. ولی برای امت 

ر ولی خواست بکشد، و اگر خواست دیه بگیرد و اگر رخصت شده که اگ ج محمد

ٰ ﴿که فرموده:  أخواست عفو کند، و اینست قول خدا ّ�ُِ�مۡ  مِّن فيِفٞ َ�ۡ  لكَِ َ�  رَّ
دیه، تخفیفی و رحمتی از خداست (که دیه قرار داده و کشته «یعنی:  ﴾ةٞ وَرَۡ�َ 

ٰ  دَ َ�عۡ  تَدَىٰ �ۡ ٱ َ�مَنِ ﴿فرماید:  . سپس می»نشود) ِ�مٞ  عَذَابٌ  ۥفلَهَُ  لكَِ َ�
َ
که  ﴾١٧٨ أ

ھر کس پس از گرفتن دیه و دریافت خونبھا از حد در گذشته و بکشد «فرماید:  می
 . »برای او عذاب دردناک است

ٞ حَيَوٰ  قصَِاصِ لۡ ٱ ِ�  وَلَُ�مۡ ﴿و مقاتل در قول خدای تعالی:  گوید: یعنی  می ﴾ة
که بعضی از شما را از خوف  »بخش زندگی و حیات است قصاص برای شما قوام«

جھت ترس از کشته شدن، بعض ه کند. و بعضی از شما ب بعض دیگر جلوگیری می
 کشد. دیگر را نمی

و خبر دادند ما را ابوعبدالله و ابوزکریا که گفتند: خبر داد ما را ابوالعباس از 
 ربیع از شافعی از ابن عیینه از عمرو بن دینار که گفت: از مجاھد شنیدم که

گوید: در بنی اسرائیل قصاص بود و دیه نبود،  گفت: از ابن عباس شنیدم می می

ِ  رُّ �ُۡ ٱ َ�� قَتۡ لۡ ٱ ِ�  قصَِاصُ لۡ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  كُتبَِ ﴿به این امت فرمود:  أپس خدا  رِّ �ُۡ ٱب



 احکام القرآن    ١٥٦

 

ِ  دُ عَبۡ لۡ ٱوَ   ٱوَ  دِ عَبۡ لۡ ٱب
ُ
ِ  نَ�ٰ ۡ�  ٱب

ُ
�ۡ � خِيهِ  مِنۡ  ۥَ�ُ  عُِ�َ  َ�مَنۡ  نَ�ٰ

َ
. پس عفو ]١٧٨: ة[البقر ﴾ءٞ َ�ۡ  أ

ۢ ٱفَ ﴿ این است که دیه قبول شود در قتل عمد. و فرمود: ِ  ّ�بَِاعُ  ٱب
ۡ ٓ  رُوفِ مَعۡ ل دَا

َ
 هِ إَِ�ۡ  ءٌ وَأ

ٰ  نٖ� َ�ٰ �إِحِۡ  ّ�ُِ�مۡ  مِّن فيِفٞ َ�ۡ  لكَِ َ� . یعنی: نسبت به آنچه که که ]١٧٨: ة[البقر ﴾ةٞ وَرَۡ�َ  رَّ

 َ�مَنِ ﴿فرماید:  بر قبل از شما نوشته شده، به شما تخفیف داده شد. و در آخر می
ٰ  دَ َ�عۡ  تَدَىٰ �ۡ ٱ ِ�مٞ  عَذَابٌ  ۥفلَهَُ  لكَِ َ�

َ
که ھر کس پس از آن «. ]١٧٨: ة[البقر ﴾١٧٨ أ

 . »(دریافت خونبھا) تجاوز کند (و بکشد) برای او عذاب دردناک است
در روایتی که ابوعبدالله از او نقل کرده گوید: و آنچه ابن عباس در  /شافعی

اینجا گفته چنانست که گفته (والله اعلم)، و ھمچنین آنچه مقاتل گفته، ولیکن 
تفحص و تعمق مقاتل در اینجا بیشتر از ابن عباس است و کتاب خدا دلالت 

ئه ذکر کرده قصاص را، کند بر آنچه مقاتل گفته است. زیرا خدای جل ثنا می

خِيهِ  مِنۡ  ۥَ�ُ  عُِ�َ  َ�مَنۡ ﴿سپس فرموده: 
َ
ۢ ٱفَ  ءٞ َ�ۡ  أ ِ  ّ�بَِاعُ  ٱب

ۡ ٓ  رُوفِ مَعۡ ل دَا
َ
 ﴾نٖ َ�ٰ �إِحِۡ  هِ إَِ�ۡ  ءٌ وَأ

. پس اینکه برادرش نسبت به او عفو کند، جایز نیست گفته شود که ]١٧٨: ة[البقر
ترک حق است بدون  عفو این است که مصالحه شود بر گرفتن دیه، زیرا عفو

عوض، بنابراین، جایز نیست که عفو گفته شود مگر اینکه از آن قتل صرف نظر 
شود. پس چون عفو شد دیگر راھی به سوی او نیست، و گویا راھی به قاتل ندارند 

مقتول است که باید  هقتل، مالی در مال قاتل است و آن دی هو فقط برای بخشند
و با نیکی و خوبی دیه را به خانواده مقتول  قاتل رفتاری شایسته نشان دھد

برساند. و یا اینکه منظور از عفو ایشان، عفو از قاتل باشد که چون از قاتل عفو 
کردند دیگر چیزی بر قاتل نیست. و عفو کننده نباید بدنبال قاتل بیفتد و بر قاتل 

 چیزی نیست که به خانواده مقتول رساند. 
قرآن موافق است پس حدیث ابی شریح کعبی گوید: سنت با بیان  /شافعی

کسی که پس از عفو کسی را بکشد اھل «فرمود:  ج را ذکر کرده که پیغمبر
مقتول مخیرند بین دو چیز: اگر خواستند او را بکشند. و اگر خواستند دیه را 



 ١٥٧  فصل: در تفسیر و معنای رسیده از شافعی در طهارت و نمازها

 

 .١»بگیرند
 فرموده: ۳۳ هگوید: خدا در سوره اسراء آی /شافعی

 .]٣٣[الإسراء:  ﴾انٗ َ�ٰ سُلۡ  ۦلوَِِ�ّهِِ  نَاجَعَلۡ  َ�قَدۡ  الوُمٗ مَظۡ  قتُلَِ  وَمَن﴿
و ھر کس مظلوم کشته شود پس ما برای ولی او سلطنتی قرار دادیم (که «

 .»قصاص کند)
باشند، معلوم است که ولی  و نزد اھل علم، از کسانی که مخاطب به این آیه می

 است.  کسی است که خدا میراث مقتول را برای او قرار داده
 /و در آنچه خبر داد مرا ابوعبدالله باجازه از ابی العباس از ربیع که شافعی

آنچه را بر اھل تورات واجب کرده،  ۴۵فرموده: خدای تعالی در سوره مائده آیه 
 فرماید: ذکر کرده و می

ٓ  هِمۡ عَليَۡ  نَاوََ�تَبۡ ﴿ نَّ  �يِهَا
َ
ِ  سَ �َّفۡ ٱ أ ِ  عَۡ�َ لۡ ٱوَ  سِ �َّفۡ ٱب  ٱوَ  عَۡ�ِ لۡ ٱب

َ
ِ  نفَ ۡ�  ٱب

َ
 ٱوَ  نفِ ۡ�

ُ
 ذنَُ ۡ�

 ِ  ٱب
ُ
نَّ ٱوَ  ذُنِ ۡ� ِ  لسِّ نِّ ٱب  .]٤٥: ة[المائد ﴾قصَِاصٞ  رُوحَ �ُۡ ٱوَ  لسِّ

و در تورات بر آنان نوشتیم که جان در برابر جان، و چشم در برابر چشم، و «
ھا  بینی در برابر بینی، و گوش در برابر گوش، و دندان در مقابل دندان، و جراحت

 .»قصاص ...را 
گوید: و خلافی ندانستم در اینکه قصاص در این امت چنانست که  /شافعی

خدای تعالی ھمچنان بین اھل تورات حکم کرده، و مخالفی ندانستم در اینکه 
ھایی  قصاص بین دو مرد آزاد مسلمان در نفس و آنچه کمتر از آنست که جراحت

ون تلفی که از محل قصاص شود البته بد که قصاص در آن ممکن است انجام می
 یشته شدن داشته باشد در صورتکام قصاص خطر کدر ھن یعنیترسیده شود. (

 شته شود).کد یه نباک
خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو، گفت: حدیث کرد ما را ابوالعباس از ربیع 

 فرموده: ۹۲ هگفته: خدای تعالی در سوره نساء آی /که گفت: شافعی

                                           
 ی، و ترمذ١٤٠٦ث: ی، حد٤٢١/  ٤: ی، سنن ترمذ٤٥٠٤ث: یحد ،٥٧٩/  ٢سنن ابی داود:  -١

رده کم کث حین حدیح بودن ایز به صحین یو آلبان». ح استیث حسن و صحین حدیا«فرموده: 
 ت شدهیز رواین نیحین معنی در صحیاست. و بھم



 احکام القرآن    ١٥٨

 

ن مِنٍ لمُِؤۡ  َ�نَ  وَمَا﴿
َ
ۚ  ٔٗ خََ�  إِ�َّ  مِنًامُؤۡ  تُلَ َ�قۡ  أ  رََ�بةَٖ  رِ�رُ َ�تَحۡ  ا ٔٗ خََ�  مِنًامُؤۡ  َ�تَلَ  وَمَن ا

ؤۡ  سَلَّمَةٌ  وَديِةَٞ  مِنَةٖ مُّ هۡ  إَِ�ٰٓ  مُّ
َ
 .]٩٢[النساء:  ﴾ۦٓ لهِِ أ

خطا، و ھر آن کس که مؤمنی را ه و مؤمن حق ندارد مؤمنی را بکشد مگر ب«
او آزاد کردن یک بنده مؤمن و دیه دادن به خانواده  هبخطا بکشد، پس جریم

 .»مقتول است
خطا ه گوید: خدای جل ثناؤه در کتاب خود حکم کرده بر قاتل مؤمنی که ب

بیان شده که  ج ای به خانواده مقتول بپردازد. و بر زبان رسول او کشته اینکه دیه
نقل شده که نزاعی مسلمان  های از اھل علم در دی دیه چه قدر است؟ و از عده

باشد از نقل  ، و این اقوی می١حکم به صد شتر نموده ج ندارند که رسول خدا
کنیم که  چند نفر بخصوص اگرچه نقل خصوصی ھم شده و ما به ھمین حکم می

 قتل خطا صد شتر است. هدی
باشند بقول خودشان که  گوید: عراقیین یعنی اھل عراق ملزم می /شافعی

اند بر کسی که درھم و دینار دارد ده ھزار درھم است. و بتحقیق از  در دیه گفته
روایت شده که حکم کرد در دیه به دوازده ھزار درھم. و  ج عکرمه از رسول خدا

ْ َ�قَمُوٓ  وَمَا﴿توبه: سوره  ۷۴ هعکرمه گمان کرده که نازل شده در این موضوع آی ٓ  ا  إِ�َّ
نۡ 

َ
�ۡ  أ

َ
ٰ أ ُ ٱ هُمُ نَٮ رند یگ ن انتقام مییآنھا فقط از ا«. ٢]٧٤: التوبة[ ﴾ۦلهِِ فَضۡ  مِن ۥوَرسَُوُ�ُ  �َّ

 .»از ساختندین رم) خود، بیکه خداوند و رسولش، آنان را به فضل (و ک
عمرو بن دینار از امام بیھقی گوید: حدیث عکرمه را روایت کرده ابن عیینه از 

عکرمه، یک بار بطور مرسل نقل نموده و مرتبه دیگر موصول که ذکر ابن عباس 
در آنست، و آن را محمد بن مسلم طائفی از عمرو از عکرمه از ابن عباس مسلسل 

 نقل نموده است.
گفته: خدای تعالی امر کرده درباره کافر  /و به ھمان اسناد گوید: شافعی

بخطا کشته شود اینکه به خانواده او دیه بدھند. و سنت رسول پیمان بسته ھرگاه 

                                           
ب ارنؤوط یو شع ی. آلبان١٨٣/ ٢، مسند احمد: ٤٥٤١ث: ی، حد٥٩٢/ ٢داود:  ینگا: سنن أب -١

 ».این حدیث حسن است«گویند:  یم
 .٢٣٨/ ١٣: البيهقي، معرفة السنن والآثار، ١٠١/ ١٠: الطحاوي ،مشكل الآثار -٢
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بر این است که مؤمن بمقابل کافر کشته نشود، علاوه بر آنچه خدا بین  ج خدا
مؤمنین و کفار فرق گذاشته. پس جایز نیست که بر قاتل کافر حکم شود مگر به 

 شود مگر به خبر معتبری.  دیه و از آن کم نمی
در دیه یھودی و نصرانی حکم  بو عثمان بن عفانو عمر بن الخطاب، 

در دیه مجوسی حکم کرد به ھشتصد درھم،  سکردند به ثلث دیه مسلمان. و عمر
مسلمان را دوازده ھزار درھم  هو این دو ثلث یکدھم دیه مسلمان است، زیرا او دی

 کرد. معین می
شد. و گفته ھای ایشان کمتر از این گفته با شناسم که در دیه و کسی را نمی

دانیم قاتل ھر یک از این  ھا است. پس ما ملزم می شده که دیه ایشان بیش از این
است. و  اند. و شافعی در این باره طول کلام داده تر از آنچه گفته کفار را به کم

زن مؤمنه آزاد و جنین و به بنده، و  هسخن ایشان را نقض کرده با استدلال به دی
شود که قیمت جنین ده درھم باشد. و در قتل ھر یک از  حال آنکه گاھی می

 اند. اینان آزاد کردن یک بنده مؤمن واجب است، ولی در دیه مساوی نشده
که گفته:  /خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی

 فرموده: ۹۲ره نساء آیه خدای تعالی در سو

ن مِنٍ لمُِؤۡ  َ�نَ  وَمَا﴿
َ
ۚ  ٔٗ خََ�  إِ�َّ  مِنًامُؤۡ  تُلَ َ�قۡ  أ  رََ�بةَٖ  رِ�رُ َ�تَحۡ  ا ٔٗ خََ�  مِنًامُؤۡ  َ�تَلَ  وَمَن ا

ؤۡ  سَلَّمَةٌ  وَدِيةَٞ  مِنَةٖ مُّ هۡ  إَِ�ٰٓ  مُّ
َ
ٓ  ۦٓ لهِِ أ ن إِ�َّ

َ
ْۚ  أ قوُا دَّ  منِٞ مُؤۡ  وهَُوَ  لَُّ�مۡ  عَدُوّٖ  �ٍ قَوۡ  مِن َ�نَ  فإَنِ يصََّ

ؤۡ  رََ�بَةٖ  رِ�رُ َ�تَحۡ  سَلَّمَةٌ  فَدِيةَٞ  قٞ مّيَِ�ٰ  نَهُموََ�يۡ  نَُ�مۡ بيَۡ  �قَوۡ  مِن َ�نَ  �ن مِنَةٖ� مُّ هۡ  إَِ�ٰٓ  مُّ
َ
 ۦلهِِ أ

ؤۡ  رََ�بَةٖ  رِ�رُ وََ�ۡ   .]٩٢[النساء:  ﴾مِنَةٖ مُّ
که مؤمنی را به  و مؤمن حق ندارد مؤمنی را بکشد مگر به خطا، و ھر آن کس«

 هاو آزاد کردن یک بنده مؤمن و دیه دادن به خانواد هخطا بکشد، پس جریم
مقتول است مگر اینکه ایشان در گذرند، و ھرگاه مقتول از بین قومی بود که 
دشمن شمایند ولی آن مقتول مؤمن بود، پس بر قاتل آزاد کردن بنده مؤمنی 

ن شما و ایشان پیمانی است، پس تکلیف کافیست، و اگر مقتول از قومی بود که بی
 .»ادای دیه به خانواده مقتول و آزاد کردن بنده مؤمنی است

یعنی در میان قوم دشمن. سپس کلام را  ﴾�ٍ قوَۡ  مِن﴿گوید:  /شافعی
کشانیده تا اینکه فرموده: در قرآن کفایت است از تأویل، یعنی تأویل لازم ندارد. 
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یه حکم کرده درباره مؤمن در قتل خطا به دیه و زیرا خدای تعالی در قسمت اول آ
کفاره، و بمانند آن حکم کرده درباره آنکه بین ما و او پیمان است، و در بین این 
دو حکم فرموده: اگر مقتول مؤمنی است از طائفه دشمن که در این صورت فقط 
 کافیست که بنده مؤمنی آزاد کند و دیه را ذکر نکرده، زیرا به طائفه دشمن

 ج متخاصم حربی نباید دیه یک نفر مؤمن را پرداخت نمود. و از سنت رسول خدا
کردند) بر ایشان غارت  این بود که چون دعوت را به مردم رسانید (و قبول نمی

ای که اگر اھل آن  برد. و این دلیل است بر اینکه غارت مباح نیست بر آن خانه می
او  هگوید: و جایز نیست به مردی که طائف /کشته شود دیه دارد. شافعی

دشمنند گفته شود دشمن، زیرا عموم مھاجرین از قریش بودند و قریش اھل مکه 
دشمن و کافر بودند و ھمچنین سایر مھاجرین که از طوائف دیگر از عرب و عجم 
بودند در حالی که قبیله آنان دشمن مسلمین بودند. پس اگر مسلمانی داخل در 

مؤمنی  هشد سپس مسلمان دیگری او را کشت بر او آزاد کردن بند دارالحرب
دانسته او مسلم است او را کشته  شناخته و نمی است، و اگر در حالی که او را نمی
 است. کلام داده هپس دیه ندارد. و در شرح آن اطال

در کتاب البویطی گوید: و ھر قاتل عمدی که از او عفو شد و از او  /شافعی
در خطا کفاره قرار داده با اینکه خطا  أه شد بر او است کفاره، زیرا خدادیه گرفت

گناه ندارد، پس در عمد بطریق اولی کفاره است. و دلیل این، کتاب خدا است که 
 ظھار فرموده: هدربار ۲در سوره مجادله آیه 

 .]٢: مجادلةـال[ ﴾�وَزُورٗ  لِ قَوۡ لۡ ٱ مِّنَ  �مُنكَرٗ ﴿
 .»ندیگو ناپسند و دروغ مید سخنی یترد و آنان بی«

 و در آن کفاره قرار داده است.
 در قتل عمدی صید، کفاره قرار داده و فرموده: ۹۵و در سوره مائده آیه 

تَعَمِّدٗ  مِنُ�م ۥَ�تَلهَُ  وَمَن﴿ ٓ  امُّ  .]٩٥: ة[المائد ﴾�َّعَمِ ٱ مِنَ  َ�تَلَ  مَا لُ مِّثۡ  ءٞ فَجَزَا
گاھیه از روی عمد [و کس از شما کو ھر آن « ی مانند یشد، جزاک] آن را ب آ

 .»ان [بر او] واجب استیشته است، از چھارپاکآنچه 
 (قیاس کرده قتل عمدی در انسان را به قتل عمدی در حیوان).

و این را در کتاب و روایت المزنی نیز ذکر کرده، ولی عفو و گرفتن دیه را ذکر 
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 نکرده. 

  مرتددر قتال اهل بغی و  رسید شافعیآنچه از 
و در آنچه مرا خبر داد ابوعبدالله باجازه از ابی العباس از ربیع که گفت: 

 فرموده:  ۹در سوره حجرات آیه  شافعی گوید: خدای

ٓ  �ن﴿ ۡ ٱ مِنَ  �فَِتَانِ طَا ْ �ۡ ٱ منِِ�َ مُؤۡ ل صۡ  تَتَلوُا
َ
ْ فَأ ۖ بيَۡ  لحُِوا ٰ إحِۡ  َ�غَتۡ  فإَنِۢ  نَهُمَا  َ�َ  هُمَادَٮ

 ٱ
ُ
ْ فََ�ٰ  رَىٰ خۡ ۡ� ٰ  ِ� َ�بۡ  لَِّ� ٱ تلِوُا مۡ  إَِ�ٰٓ  ءَ تَِ�ٓ  حَ�َّ

َ
ِ ٱ رِ أ  .]٩[الحجرات:  ﴾�َّ

و اگر دو طائفه از مؤمنین کارزار کردند، پس بین ایشان صلح دھید و اگر «
کند بجنگید تا به  یکی از آنان بر دیگری ستم روا داشت پس با آنکه ستم می

 .»فرمان خدا بگردد ....
ای که امتناع از صلح دارند مؤمن نامیده، و امر کرده که  پس خدا دو طائفه

 بین ایشان را اصلاح دھند. 
مؤمنین را ھرگاه جدا شدند و اراده  هپس بر ھر کسی حق است که دو طائف

 سوی صلح دعوت شوند. قتال کردند، ایشان را دعوت کند که قتال نکنند تا به
سوی امر  اند تا به ستمکار که مؤمن نامیده شدهو امر کرده به قتال با گروه 

خدا برگردد. پس اگر برگشت احدی حق قتال با او را ندارد زیرا خدا اذن قتال با 
ع از برگشت دارند و فئ ب معنی برگشت از قتال ه ایشان را داده در مدتی که امتنا

کرد پس ھمانا ھا. و ھر وقت قتال را ترک  است بواسطه فرار و یا توبه و یا غیر این
بر گشته، و فئ برگشت از قتال و از عصیان الھی است، و ھمچنین بمعنای 
خودداری از آنچه خدای تعالی حرام کرده است. و ابوذویب ھذلی در شعر خود در 

 واقعه جنگی، فئ را بھمین معنی آورده است.
کر فرموده: اگر برگشتند باید با عدالت با ایشان رفتار شود و خدا ذ /شافعی

ھا را که چه  ھا که ریخته شده، و ھمچنین ذکر نکرده حکم مال نکرده حکم خون
ای دارد و فقط اول و آخر صلح را ذکر کرده که بین ایشان اصلاح شود، و  تبعه

 قبل از اذن بر قتال خدا اصلاح را خواسته است.
ط ھا و آنچه از اموال فوت شده از ایشان ساق پس گویا تبعات و جراحات و خون

ٓ  فإَنِ﴿که فرموده:  أاست. و احتمال دارد که قول خدا صۡ  ءَتۡ فاَ
َ
ْ فَأ  نَهُمَابيَۡ  لحُِوا
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 ِ ، این باشد که حکم »شان را بعدالت اصلاح دھید پس اگر برگشت میان« ﴾لِ عَدۡ لۡ ٱب
کارھائی را که کرده بعدالت معلوم کنید و حق را برای صاحبان حق بگیرید. 

 سپس شافعی ھمان احتمال اول را اختیار کرده و دلیل آن را ذکر نموده است. 
که  /خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس از ربیع از شافعی

ٓ  إذَِا﴿فرموده:  ۳تا  ۱ت منافقون آیا هدر سور گوید: خدای ۡ ٱ ءَكَ جَا ْ  فِقُونَ مَُ�ٰ ل  قاَلوُا
ِۗ ٱ لرَسَُولُ  إنَِّكَ  هَدُ �شَۡ  ُ ٱوَ  �َّ ُ ٱوَ  ۥلرَسَُوُ�ُ  إنَِّكَ  لَمُ َ�عۡ  �َّ ۡ ٱ إنَِّ  هَدُ �شَۡ  �َّ ٰ  فقِِ�َ مَُ�ٰ ل  ١ ذِبوُنَ لََ�

َذُوٓ ٱ َّ� ْ يۡ  ا
َ
ْ  جُنَّةٗ  نَهُمۡ َ�ٰ � وا ِۚ ٱ سَبيِلِ  عَن فصََدُّ ٓ  إِ�َّهُمۡ  �َّ ْ  مَا ءَ سَا ٰ  ٢ مَلوُنَ َ�عۡ  َ�نوُا �َّهُمۡ  لكَِ َ�

َ
 بِ�

 ْ ْ  ُ�مَّ  ءَامَنُوا ٰ  َ�طُبعَِ  َ�فَرُوا  .]٣-١[المنافقون:  ﴾٣ قَهُونَ َ�فۡ  َ�  َ�هُمۡ  قلُوُ�هِِمۡ  َ�َ
دھیم که تو رسول خدائی، و  چون منافقین نزد تو آیند بگویند: شھادت می«

دھد که منافقین دروغ گویند.  اوئی، و خدا شھادت میداند که تو رسول  خدا می
تحقیق آنچه ه اند و ب سوگندھای خود را سپری کرده و از راه خدا دور بگشته

این است که ایشان ایمان آورده سپس کافر شدند،  هکنند بد است، این بواسط می
 .»فھمند ھاشان مھر زده شده که ایشان نمی پس بر دل

خود بیان کرده و از منافقین خبر داده که ایشان  گوید: پس خدا در کتاب
اند که (والله اعلم) یعنی سپر از قتل. سپس  سوگندھای خود را سپر قرار داده

اند، پس فرموده: به اینکه ایشان ایمان آورده  خبر داده چگونه آن را سپر قرار داده
رار به ایمان اند، که ھرگاه از ایشان سؤال شود ایشان اظھار و اق سپس کافر شده

دارند در حالی که بین خود و خدای خود مقیم بر  کنند و از کفر توبه اظھار می
 فرموده:  ۷۴ هتوبه آی هکفرند. و خدای تعالی در سور

ِ  لفُِونَ َ�ۡ ﴿ ِ ٱب ْ  مَا �َّ ْ  وَلقََدۡ  قاَلوُا ْ  رِ ُ�فۡ لۡ ٱ َ�مَِةَ  قاَلوُا ٰ إسِۡ  دَ َ�عۡ  وََ�فَرُوا  ].٧٤: التوبة[ ﴾مِهِمۡ َ�

کفر را گفته و پس از  هاند و بتحقیق کلم خورند که کفر نگفته به خدا قسم می«
 .»اسلامشان کافر گشتند

پس خدا به کفر و انکار و کذب سرائر ایشان خبر داده، و کفر ایشان را در آیات 
متعدد ذکر، و ایشان را به نفاق معرفی نموده، زیرا ایشان اظھار ایمان نمودند، در 

 نساء) فرموده: هسور ۱۴۵ر طریق ایمانی بودند. و (در آیه حالی که بر غی

ۡ ٱ إنَِّ ﴿ رۡ ٱ ِ�  فقِِ�َ مَُ�ٰ ل  ٱ كِ �َّ
َ
 .]١٤٥[النساء:  ﴾١٤٥ نصًَِ�ا لهَُمۡ  َ�ِدَ  وَلَن �َّارِ ٱ مِنَ  فَلِ سۡ ۡ�
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) از آتش باشند و برای هترین مرحل براستی منافقین در درک اسفل (پست«
 .»ایشان یاوری نخواھی یافت

پس خدا از منافقین به کفر خبر داده و بعلم خود اسرار خلق خود را که غیر او 
شان سپری است در حالی  ھایشان برای داند بیان کرده که درغگویند و قسم نمی

که در باطن کافرند. و بر زبان رسول خود مانند آنچه را در قرآن بیان کرده روشن 
. سپس شافعی کلام را در این باره نموده (که اظھار ایمان مانع از قتل است)

 طولانی نموده است. 
نشینان خبر داده، پس در سوره  از گروھی از بادیه أو نیز شافعی گوید: خدا

 فرموده: ۱۴حجرات آیه 

 ٱ قاَلتَِ ﴿
َ
ۖ  رَابُ عۡ ۡ� ْ تؤُۡ  لَّمۡ  قلُ ءَامَنَّا ْ قوُلوُٓ  ِ�نوََ�ٰ  مِنُوا سۡ  ا

َ
ا ناَلَمۡ أ  ِ�  نُ يَ�ٰ ۡ�ِ ٱ خُلِ يدَۡ  وَلمََّ

 .]١٤[الحجرات:  ﴾قلُوُ�ُِ�مۡ 
اید، ولکن بگوئید:  نشینان گفتند: ایمان آوردیم، بگو: ایمان نیاورده بادیه«

 .»ایم و ھنوز ایمان در قلوب شما داخل نشده اسلام آورده و تسلیم شده
کنند.  ھای خود اظھار ایمان می پس خدا اعلام کرده که اینان برای حفظ خون

سۡ ﴿مجاھد گفته: 
َ
ایم. سپس خدا  یعنی از ترس قتل و اسارت تسلیم شده ﴾نَالَمۡ أ

دھد (البته  خبر داده که اگر خدا و رسول او را اطاعت کنند خدا به ایشان جزا می
نشینان است، ولی بعضی از بعضی بادیه نشینان  این آیه راجع به بعضی از بادیه

آمده  ۹۹سوره توبه آیه  تمجید و تعریف کرده که حقیقتاً دارای ایمانند چنانکه در
 است). 

شوند  نشینان) به دینی متدین نمی گوید: و اعراب (یعنی بادیه /شافعی
کنند و شرک و تعطیل را مخفی  (البته بعضی از ایشان)، بلکه اظھار اسلام می

 فرموده: ۱۰۸در سوره نساء آیه  أنمایند چنانکه خدا می

ِ ٱ مِنَ  فُونَ تَخۡ �سَۡ  وََ�  �َّاسِ ٱ مِنَ  فُونَ تَخۡ �سَۡ ﴿  َ�ٰ يرَۡ  َ�  مَا يبُيَّتُِونَ  إذِۡ  مَعَهُمۡ  وَهُوَ  �َّ
 .]١٠٨[النساء:  ﴾لِ قَوۡ لۡ ٱ مِنَ 

دارند ولی از خدا مخفی نتوانند که خدا  خیانت خویش را از مردم مخفی می«
 .»گویند ھمیشه با ایشان است، و ھنگامی که شبانه سخنان ناپسند می

 فرموده: ۸۴و در سوره توبه آیه 
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ٰٓ  تصَُلِّ  وََ� ﴿ حَدٖ  َ�َ
َ
اتَ  هُممِّنۡ  أ بدَٗ  مَّ

َ
 .]٨٤: التوبة[ ﴾ا�

 .»و ابدا بر یکی از ایشان که مُرد نماز مکن و بر قبر او نایست«
پس اما امر خدا که فرموده: بر ایشان نماز مخوان، برای آنست که نماز رسول 

او بر کسی نماز  -پدر و مادرم فدایش-غیر از نماز دیگران است،  ج خدا
 آمرزد. خواند مگر آنکه اگر بخواند خدا او را می نمی

و نیز خدا حکم کرده که مقیم بر شرک را نیامرزد پس رسول خود را از نماز بر 
 آمرزدش نھی نموده است. کسی که نمی

مسلمانان را از نماز بر ایشان منع نکرد و  ج گوید: رسول خدا /شافعی
 ھمچنین کسی از ایشان را بعد از این نکشت.

که شھادت بر کذب ایشان  أدر جای دیگر گوید: گفته شده: خدا /شافعی
 دھد برای آنکه مخلص نبودند. می

فرموده:  /خبر داد ما را ابوسعید از ابی العاص از ربیع که گفت: شافعی
 فرموده: ۱۰۶در سوره نحل آیه  أخدا

ِ  َ�فَرَ  مَن﴿ ِ ٱب �ۡ  مَنۡ  إِ�َّ  ۦٓ نهِِ إيَِ�ٰ  دِ َ�عۡ  مِنۢ  �َّ
ُ
ِ  مَ�نُِّۢ مُطۡ  ۥبُهُ وَقلَۡ  رهَِ أ  ِ�نوََ�ٰ  نِ يَ�ٰ ۡ�ِ ٱب

ن حَ  مَّ َ�َ  ِ  ].١٠٦[النحل:  ﴾غَضَبٞ  هِمۡ َ�عَليَۡ  �رٗ صَدۡ  رِ ُ�فۡ لۡ ٱب
مجبور شود به کفر و دلش  کسی که به خدا کافر شود پس از ایمانش نه آنکه«

آرام به ایمان باشد، ولیکن ھر کس سینه را به کفر باز کند پس برای ایشانست 
 .»خشمی از خدا

پس اگر دشمن مرد مسلمانی را اسیر کرد و او را به کفر مجبور نمود، زن او از 
تحقیق در زمان ه ایمان جدا نگردد و چیزی از حکم مرتد بر او وارد نگردد. ب

بعضی از مسلمانان (چون عمار بن یاسر) مجبور شد بر کفر، و آن را  ج خدارسول 
آمد و برای او ذکر کرد آنچه به  ج بر زبان جاری کرد، سپس خدمت رسول خدا

اش  او را به اجتناب از زوجه ج . پس آیه فوق نازل شد و رسول خدا١آن معذب بود

                                           
ن یم در حکم اک. حا٢٠٩/ ٨: البيهقي، السن الكبر، ٣٣٦٢، حدیث: ٣٨٩/ ٢: الحاكم كمستدرنگا:  -١

ھا آن را  اما آن گوید: این حدیث صحیح، و طبق شرط شیخین (بخاری و مسلم) است، یث میحد
 گوید: این حدیث طبق شرط بخاری و مسلم است. اند. و ذھبی می روایت نکرده
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 نساخت.اش امر نکرد، و چیزی از احکام مرتد را بر او جاری  زوجه
که  /خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس از ربیع از شافعی

برای خلق خود روشن ساخت که متولی حکم در آنچه ایشان را  أفرمود: خدا
ثواب دھد و عقاب کند خود اوست که بر طبق آنچه از سرائر و قلوب آنان دھد 

نباشد، پس ھمانا جزای  کند خواه باطن آنان موافق ظاھر باشد و یا عمل می
 ایشان بر طبق باطن خواھد بود و عمل کسی که به او کافر است ھدر کند.

 إِ�َّ ﴿سپس خدای تعالی درباره کسی که از دین خود به فتنه افتاده، فرموده: 
�ۡ  مَنۡ 

ُ
ِ  مَ�نُِّۢ مُطۡ  ۥبُهُ وَقلَۡ  رهَِ أ ، پس از مکرھین ھدر شدن اعمال و گناه ﴾نِ يَ�ٰ ۡ�ِ ٱب

شان بر ایمان و خلاف کفر آرام باشد. و به  ظھار کفر را برداشته ھرگاه دلا هبواسط
قتال کفار دستور داده که ایمان آورند و ایمان را ظاھر سازند. سپس برای 

 هاند. و در سور منافقین دوزخ را واجب ساخته، زیرا کفر را در باطن پنھان کرده
 فرموده: ۱۴۵ هنساء آی

ۡ ٱ إنَِّ ﴿ رۡ ٱ ِ�  فقِِ�َ مَُ�ٰ ل  ٱ كِ �َّ
َ
 .]١٤٥[النساء:  ﴾�َّارِ ٱ مِنَ  فَلِ سۡ ۡ�

 .»از آتش باشند هترین مرحل براستی منافقین در پست«
و در سوره منافقون فرموده که ھرگاه ایشان نزد تو شھادت به ایمان دادند، 

اند، ولی مانع از قتل ایشان  دروغگو ھستند و ایمان را سپر خود از قتل گرفته
در دنیا احکام ایمان را از ایشان بر نداشت بواسطه ایمانی که اظھار  است. و خدا

باطنی که ایشان دارند  هکنند، ولی درک اسفل را بر ایشان واجب نمود بواسط می
و خلاف ظاھرشان است. و به بندگان خود اعلام کرد که احدی مانند او نیست که 

 فرماید: می ۱۶ هق آی هھا و ظاھرھا دانا باشد. و در سور به باطن

قۡ  نُ وََ�ۡ  ۖۥ سُهُ َ�فۡ  ۦبهِِ  وسُِ توُسَۡ  مَا لَمُ وََ�عۡ  نَ �َ�ٰ ۡ�ِ ٱ نَاخَلَقۡ  وَلقََدۡ ﴿
َ
 لِ حَبۡ  مِنۡ  هِ إَِ�ۡ  رَبُ أ

ۡ ٱ  ].١٦[ق:  ﴾١٦وَرِ�دِ ل
دانیم و ما به او  و بتحقیق انسان را آفریدیم و وسوسه و خیالات نفس او را می«

 .»از رگ گردن نزدیکتریم
 فرماید: می ۱۹غافر آیه  و در سوره

ٓ  لَمُ َ�عۡ ﴿  ٱ �نَِةَ خَا
َ
دُورُ ٱ ِ� ُ�ۡ  وَمَا ُ�ِ �ۡ ۡ�  .]١٩[غافر:  ﴾١٩ لصُّ

 .»داند ھا مخفی کنند، می خدا گردش چشمان را بخیانت و آنچه را سینه«
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 و ھمچنین آیات دیگر از قرآن. 
ان و در کتاب خود به تمام خلق شناسانید که علمی ندارند جز آنچه به ایش

 سوره نحل فرموده: ۷۸تعلیم نموده است. و در آیه 

ُ ٱوَ ﴿ خۡ  �َّ
َ
َ�ٰ  ُ�طُونِ  مِّنۢ  رجََُ�مأ مَّ

ُ
 .]٧٨[النحل:  ﴾ا ٔٗ شَۡ�  لَمُونَ َ�عۡ  َ�  تُِ�مۡ أ

 .»دانید خدا شما را از شکم مادرتان خارج کرد در حالی که چیزی نمی«
 فرموده: ۲۵۵و در سوره بقره آیه 

ٓ  بمَِا إِ�َّ  ۦٓ مِهِ عِلۡ  مِّنۡ  ءٖ �َِ�ۡ  ُ�يِطُونَ  وََ� ﴿  .]٢٥٥: ة[البقر ﴾ءَ شَا
 .»و به چیزی از دانش او احاطه ندارند جز آنچه او خود خواسته«

سپس خدا ایشان را تعلیم داد به آنچه به ایشان آموخت و امر کرد که به ھمان 

وۡ  لكَِ وََ�َ�ٰ ﴿ به رسول خود فرمود: ۵۰اکتفاء کنند. پس در سوره شوری آیه 
َ
ٓ حَيۡ أ  ناَ

مۡ  مِّنۡ  ارُوحٗ  كَ إَِ�ۡ 
َ
ۚ أ  .]٥٢[الشوری:  ﴾نُ يَ�ٰ ۡ�ِ ٱ وََ�  بُ كَِ�ٰ لۡ ٱ مَا ريِتدَۡ  كُنتَ  مَا رِناَ

سوی تو وحی کردیم روحی (قرآنی) را به فرمان خودمان،  و بدین گونه ما به«
 .»دانستی کتاب و ایمان چه باشد تو نمی

 فرموده:  ۲۴-۲۳و در سوره کھف آیه 

ٰ  فاَعِلٞ  إِّ�ِ  ءٍ لشَِايْۡ  َ�قُولَنَّ  وََ� ﴿ ٓ  ٢٣ غَدًا لكَِ َ� ن إِ�َّ
َ
ٓ  أ ُ ٱ ءَ �شََا  .]٢٤-٢٣[الکهف:  ﴾�َّ

آورم، مگر آنکه خدا  و البته در ھیچ چیز مگو که من فردا آن را بجا می«
 .»بخواھد

 فرماید: به مردم بگو که: به رسول خود می ۹و در سوره احقاف آیه 

﴿ ٓ دۡ  وَمَا
َ
 ].٩[الاحقاف:  ﴾بُِ�مۡ  وََ�  ِ�  عَلُ ُ�فۡ  مَا ريِأ

 .»دانم با من و شما چه خواھد شد من نمی«
 فرموده:  ۳۶ هو در سوره اسراء آی

 .]٣٦[الاسراء:  ﴾مٌ عِلۡ  ۦبهِِ  لكََ  سَ ليَۡ  مَا فُ َ�قۡ  وََ� ﴿
 .»چیزی را که به آن علم نداری پیروی مکن«

غیب وارد شده ذکر کرده و اینکه علم سپس شافعی سایر آیاتی که در نفی علم 
قیامت را خدا از رسول خود محجوب نموده (بلکه بشر به چیز که نیامده و وجود 

مقربین و  هپیدا نکرده علم ندارد). پس آن کس که تجاوز کند و خود را از ملائک
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د تر است از اینکه بتوان تر و خود او ناتوان انبیاء مصطفین بھتر بداند علم او کوتاه
بر غیب کسی مطلع شود و حکمی برای باطن کسی صادر کند نه بدلیلی و نه 

تر از علم انبیاء است، و انبیاء مأمورند به توقف و ترک  بگمانی. زیرا علم او کم
 است. دانند، و در این موضوع کلام را بسط داده پیروی آنچه را که نمی

 شده  نقل شافعیاز  حدوددر  آنچه
که گفت:  /عبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعیخبر داد ما را ابو

ٰ ٱوَ ﴿ فرماید: می ۱۶و  ۱۵نساء آیه  هخدای تعالی در سور َّ� �ِ  
ۡ
 مِن حِشَةَ َ�ٰ لۡ ٱ �ِ�َ يأَ

 ٓ ْ تشَۡ سۡ ٱفَ  �ُِ�مۡ �سَِّا رۡ  هِنَّ عَليَۡ  هِدُوا
َ
ْ  فإَنِ مّنُِ�مۡۖ  َ�عَةٗ أ مۡ  شَهِدُوا

َ
ٰ  يُوتِ ۡ�ُ ٱ ِ�  سِكُوهُنَّ فأَ  حَ�َّ

 ٰ ۡ ٱ هُنَّ َ�تَوَفَّٮ وۡ  تُ مَوۡ ل
َ
ُ ٱ عَلَ َ�ۡ  أ انِ ٱوَ  ١٥ سَبيِٗ�  لهَُنَّ  �َّ َ َّ�  

ۡ
ۖ  َٔ َ�  مِنُ�مۡ  نهَِاتَِ�ٰ يأَ  تاَباَ فإَنِ اذُوهُمَا

صۡ 
َ
عۡ  لَحَاوَأ

َ
ْ فَأ ۗ َ�نۡ  رضُِوا ٓ َ ٱ إنَِّ  هُمَا ابٗ  َ�نَ  �َّ  .]١٦-١٥[النساء:  ﴾١٦ رَّحِيمًا اتوََّ

زنان شما که کار ناشایستی بیاورند، پس (ابتدا) باید چھار و آن کسان از «
شاھد از خود بر ایشان گواه گیرید، پس اگر آن چھار نفر شھادت دادند آن زنان را 

ھا نگه دارید تا مرگ ایشان فرا رسد و یا خدا بر ایشان راھی قرار دھد. و  در خانه
نان را بیازارید. پس اگر توبه آن دو تن از بین شما که کار ناپسندی بجا آرند، پس آ

 .»پذیر و رحیم است کرده اصلاح شدند دست از ایشان بردارید زیرا خدا توبه
گوید: این اول عقوبت زانی و زانیه در دنیاست، سپس این حکم از  /شافعی

تمام زناکاران نسخ شده، چه حر و چه عبد و چه بکر و چه بیوه، و برای دو نفر 
 حدی معلوم کرده و فرموده: ۲ هنور آی هآزاد مسلمان بکر در سور

ا�يَِةُ ٱ﴿ اِ� ٱوَ  لزَّ ْ جۡ ٱفَ  لزَّ وا  .]٢[النور:  ﴾ةٖ جَۡ�َ  ائْةََ مِ  هُمَامِّنۡ  حِدٖ َ�ٰ  ُ�َّ  ِ�ُ
 .»زن و مرد زناکار ھر کدام را صد تازیانه (شلاق) بزنید«

ٰ ﴿ هو در مورد آی ٰ  حَ�َّ ۡ ٱ هُنَّ َ�تَوَفَّٮ وۡ  تُ مَوۡ ل
َ
ُ ٱ عَلَ َ�ۡ  أ . ]١٥[النساء:  ﴾١٥ سَبيِٗ�  لهَُنَّ  �َّ

شان راھی  برایکار را در خانه نگھدارید تا ایشان را مرگ برسد یا خدا  زنان زشت«
به حدیث عباده بن صامت استدلال کرده که مسلمین ابتدا ایشان را  »قرار دھد

از من «فرمود:  جحدود نازل شد. پس پیغمبر هداشتند تا اینکه آی در خانه نگه می
فراگیرید که خدا برای ایشان راھی قرار داده. پس بکر با بکر، ھر کدام صد تازیانه 
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. و در اثبات سنگسار بر زن بیوه ١»بیوه صد تازیانه و سنگسارو نفی بلد، و بیوه یا 
استدلال کرده به حدیث ابی ھریره و زید بن خالد جھنی که مردی ذکر کرد که 

بین شما قضاوت «فرمود:  ج مردی زنا کرد، پس رسول خدا هپسرش با زوج
، و سال تبعید نمود، پس پسر او را صد تازیانه زد و یک»کنم به کتاب خدا می

انیس را امر کرد که صبح نزد آن زن برود، اگر اعتراف کرد، سنگسارش کند، پس 
 .٢اعتراف کرد و او سنگسارش نمود

از  ج گوید: پسر او بکر بود و آن زن دیگر بیوه، پس رسول خدا /شافعی
طرف خدای جل ثنائه حد بکر و بیوه را در زنا ذکر کرد. و مانند این است در 

 دلالت آنچه عمر گفته از حد بیوه در زنا.
و به ھمین اسناد شافعی در جای دیگر گوید: پس ثابت شد صد تازیانه و نفی 
بر طرفین بکر، و سنگسار است بر طرفین بیوه. پس اگر حکم ایشان جلد باشد 

لد و سنگسار از ایشان نسخ شده و تکرار کرده و گوید: نزد ما این بھترین ھمانا ج
 معنی است (و الله اعلم).

که گفت:  /خبر داد ما را ابو عبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی

ٓ ﴿ زنان مملوکه فرموده: هدربار ۲۵ هنساء آی هخدای تعالی در سور حۡ  فإَذَِا
ُ
 فإَنِۡ  صِنَّ أ

 َ�ۡ�َ
َ
ۡ ٱ َ�َ  مَا فُ نصِۡ  هِنَّ َ�عَليَۡ  حِشَةٖ بَِ�ٰ  �  .]٢٥[النساء:  ﴾عَذَابِ لۡ ٱ مِنَ  تِ صََ�ٰ مُحۡ ل

و چون زنان مملوکه شوھردار شدند، اگر کار زشتی کردند پس عذاب «
 .»(مجازات) ایشان نصف عذابی است که بر زنان آزاد است

عدد آن  باشد مگر در تازیانه (شلاق) که صد گوید: نصف نمی /شافعی
شود پنجاه عدد، اما رجم و سنگسار کشتن است و نصف ندارد. سپس کلام را  می

کشانیده به اینکه احصان زن مملوکه، اسلام اوست. و این را ھمانا گفتم بدلیل 
ھرگاه کنیز یکی از شما زنا «فرمود:  ج سنت و اجماع. و زمانی که رسول خدا
، ولی نفرمود: محصنه باشد و یا غیر ٣»کرد و معلوم شد باید او را تازیانه بزند

                                           
، ٤/٤١، ترمذی: ٤٤١٥ث: ی، حد١٤٤/ ٤داود:  ی، سنن أب١٦٩٠ث: ی، حد١٣١٦/  ٣ح مسلم: یصح -١

 .٢٥٥٠ث: ی، حد ٢/٨٥٢و ابن ماجه: ». حیحسن صح«فرموده:  ی، و ترمذ١٤٣٤ث: یحد
 .١٦٩٧ث: ی، حد٣/١٣٢٤ح مسلم: ی، صح٢٥٧٥ث: ی، حد ٢/٩٧١ح بخاری: یه، صحیمتفق عل -٢
 .١٧٠٤ث: ی، حد٣/١٣٢٩ح مسلم: یصح ،٢٠٤٦ث: ی، حد٢/٧٥٦ح بخاری: یه، صحیمتفق عل -٣
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ٓ ﴿ کنیم بر اینکه قول خدا در آیه که فرموده: محصنه. ما استدلال می  فإَذِاَ
حۡ 

ُ
 ». إذا أعتقن«و نه  »ذا نكحنإ«باشد نه  می» إذا أسلمن«معنای ه . ب﴾صِنَّ أ

معنی ه گوید: سخن جامع در معنی احصان این است که احصان ب /شافعی
مانع داشتن از ارتکاب حرام است، و اسلام مانع است، و ھمچنین مصون بودن و 

آزادی مانع است، و ھم شوھر داشتن مانع است، و ھر چه مانع شد احصان است. 
انبیاء  هو ھمچنین حبس در خانه مانع است، ھر مانعی احصان است. خدا در سور

 فرموده: ۸۰آیه 

  مِّنۢ  صِنَُ�محۡ ِ�ُ  لَُّ�مۡ  َ�ُوسٖ  عَةَ صَنۡ  هُ َ�ٰ وعََلَّمۡ ﴿
ۡ
 .]٨٠[النبیاء:  ﴾سُِ�مۡ بأَ

پوشی آموختیم برای شما که حفظ کند و مانع شود از  و به داود صنعت زره«
 .»آسیبتان

 فرموده: ۱۴و در سوره حشر آیه 

نَةٍ  ىقُرٗ  ِ�  إِ�َّ  َ�يِعًا تلِوُنَُ�مۡ يَُ�ٰ  َ� ﴿ َصَّ  .]١٤[الحشر:  ﴾�ُّ
دار (یعنی  ھای دیواردار مانع مگر در قریهیھود ھمگی با شما مقاتله نکنند «

 .»حصاردار که مانع از حمله باشد)
گوید: اول و آخر کلام این است که معنی احصان، عام است، و اینجا  /شافعی

به معنی اسلام نه نکاح و نه حریت و نه در حصار رفتن به حبس و عفاف، و این 
 کند نام احصان. ھا را جمع می نام

ِينَ ٱوَ ﴿ نور که فرموده: هسور همحصنات در آیگوید:  /شافعی  مُونَ يرَۡ  �َّ
ۡ ٱ   لمَۡ  ُ�مَّ  تِ صََ�ٰ مُحۡ ل

ۡ
ْ يَ� رۡ  توُا

َ
ٓ  �عََةِ بأِ وهُمۡ جۡ ٱفَ  ءَ شُهَدَا  .]٤[النور:  ﴾ةٗ جَۡ�َ  نِ�َ ثََ�ٰ  ِ�ُ

آورند پس  دھند سپس چھار گواه نمی و آنان که زنان عفیفه را نسبت ناروا می«
 .»تازیانه بزنیدایشان را ھشتاد 

 محصنات: یعنی زنان بالغه حره مسلمان.
خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ گفت: و حسن بن محمد گفت: در آنچه من از 
او خبر دارم و در کتاب او قرائت کردم از محمد بن سفیان بن سعید ابوبکر در 

اء آیه مصر، از یونس بن عبدالاعلی که شافعی در قول خدای تعالی در سوره نس
 فرموده: ۲۴
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ۡ ٱوَ ﴿ ٓ ٱ مِنَ  تُ صََ�ٰ مُحۡ ل يۡ  مَلَكَتۡ  مَا إِ�َّ  ءِ لنّسَِا
َ
 ].٢٤[النساء:  ﴾نُُ�مۡ َ�ٰ �

و (حرامست بر شما ازدواج با) زنان شوھردار مگر آنکه دست راست شما «
 .»مالک آن باشد (کنیزان)

 َ�ۡ�َ  تٍ صََ�ٰ ُ�ۡ ﴿گوید: مقصود از محصنات زن شوھردار است، و مقصود از: 
 ].٢٥[النساء:  ﴾تٖ فَِ�ٰ مَُ�ٰ 

فرموده، زنان عفیفه غیر خبیثه  ۲۵ھمسران گردند نه از راه زنا که در آیه 
 باشند، و در ھمان آیه که فرموده: می

ۡ ٱ َ�َ  مَا فُ نصِۡ  هِنَّ َ�عَليَۡ ﴿  ].٢٥[النساء:  ﴾عَذَابِ لۡ ٱ مِنَ  تِ صََ�ٰ مُحۡ ل
 .»بر آن کنیزانست نصف عذاب زنان شوھردار«

که گفته: خدا در  /خبر داد ما را ابوعبدالله از ابی العباس از ربیع از شافعی
 :۳۸سوره مائده آیه 

ارقُِ ٱوَ ﴿ ارقِةَُ ٱوَ  لسَّ ْ طَعُوٓ �ۡ ٱفَ  لسَّ يۡ  ا
َ
ٓ  دَِ�هُمَا� ۢ جَزَا  ].٣٨: ة[المائد ﴾كَسَبَا بمَِا ءَ

ھاشان را ببرید جزائی مقابل آنچه کسب  مرد دزد و زن دزد را دست«
 .»اند کرده

دلالت دارد که مراد از قطع در سرقت، کسی  ج گوید: و سنت رسول خدا
است که از حرزی سرقت کند، و سرقت او به یک چھارم دینار برسد نه غیر آنان 

 از کسانی که نام سرقت به آن چسبیده است.
خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: 

 فرموده: ۳۳مائده آیه  هدر سور أخدا

مَا﴿ ْ جََ�ٰٓ  إِ�َّ ِينَ ٱ ؤُا َ ٱ ُ�اَرُِ�ونَ  �َّ  ٱ ِ�  نَ عَوۡ وَ�سَۡ  ۥوَرسَُوَ�ُ  �َّ
َ
ن فَسَادًا ضِ �ۡ�

َ
ْ ُ�قَتَّلُوٓ  أ وۡ  ا

َ
 أ

ْ يصَُلَّبُوٓ  وۡ  ا
َ
عَ  أ يۡ  ُ�قَطَّ

َ
رۡ  دِيهِمۡ �

َ
وۡ  فٍ خَِ�ٰ  مِّنۡ  جُلهُُموَأ

َ
ْ ينُفَوۡ  أ  ٱ مِنَ  ا

َ
 .]٣٣: ة[المائد ﴾ضِ �ۡ�

کنند و در زمین با  ھمانا جزای کسانی که با خدا و رسول محاربه و جنگ می«
نمایند این است که کشته شده یا به دار آویخته شوند یا  سعی و کوشش فساد می

 .»ھا و پاھایشان از خلاف یکدیگر قطع شده، یا از سرزمین خود تبعید شوند دست
گوید: خبر داد ما را ابراھیم از صالح مولی توأمه از ابن عباس که  /شافعی

گناه را  ھا حمله نموده و مردم بی درباره قطاع الطریق و راه زنان (که به کاروان
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کشانند، و مانند این اعمال انجام  عفتی می کشته یا با اسلحه به اسارت و بی
شوند و به  تند پس کشته میدھند). گوید: ھرگاه راه زنان کشتند و مال گرف می

روند، و ھرگاه کشتند و مال نگرفتند کشته گردند و به دار نروند، و ھرگاه  دار می
ھای ایشان سپس پاھای ایشان برخلاف  مال گرفتند و کسی را نکشتند دست

یکدیگر قطع شود، (و ھرگاه فرار کردند باید طلب شود تا یافت شوند که حد بر 
ھا مردم را ترسانیده و چیزی نگرفته  رگاه فقط در راهایشان جاری گردد) و ھ

 اند) باید تبعید شوند. (کسی را نکشته
فرموده: قول ما ھمین و موافق معنی کتاب الله است، ھمانا این  /شافعی

حدود نازل شده برای مسلمان است، و اما اھل شرک را حدودی نیست جز قتل و 
 اسیری و جزیه.

ختلاف حدود باختلاف افعال ایشان است (یعنی ابن عباس گفته است که: ا
 خدا در آیه امر نموده به رعایت ترتیب در حدود بر حسب اختلاف درجات فساد).

 سوره مائده فرموده: ۳۴ هگوید: خدای تعالی در آی /و شافعی

ِينَ ٱ إِ�َّ ﴿ َّ�  ْ ن لِ َ�بۡ  مِن تاَبوُا
َ
ْ َ�قۡ  أ  ].٣٤: ة[المائد ﴾هِمۡ عَليَۡ  دِرُوا

 .»کسانی که قبل از آنکه بر آنان دست یابید توبه کنندمگر «
شود مگر بر آنان که قبل از دستیابی بر  یعنی: حدودی که ذکر شد جاری می

اند. گوید: پس آنکه قبل از دست یابی بر او، توبه نمود، حد الھی  ایشان توبه کرده
 شود. از او ساقط است، ولی حقوق مردم از او گرفته می

یک چھارم دینار و بالاتر  هشود مگر آنکه بانداز راھزنان قطع نمی گوید: و دست
 گرفته باشد، قیاس بر سارق.

گوید:  /خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس از ربیع که شافعی
تبعیدشان اینست که دستگیر شوند و از شھری به شھر دیگر تبعید گردند. پس 

 دودی که لایق ھر کدام است جاری گردد.ھرگاه بر ایشان دست یافتند، ح
گوید: اولیاء مقتولین به دست راھزنان، حق عفو ندارند زیرا خدا  /شافعی

حدود ایشان را ذکر کرده بدون اینکه از اولیاء ذکر کند. ولی در آیات قصاص ذکر 
 فرماید: می ۳۳ هاسراء آی هکرده و در سور

 ].٣٣[الإسراء:  ﴾انٗ َ�ٰ سُلۡ  ۦلوَِِ�ّهِِ  نَاجَعَلۡ  َ�قَدۡ  الوُمٗ مَظۡ  قتُلَِ  وَمَن﴿
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تحقیق برای ولی او حکومت و تسلط ه و ھر کس مظلوم کشته شود پس ب«
 .»قرار دادیم

 فرموده: ۹۲و در قتل خطا در سوره نساء آیه 

سَلَّمَةٌ  وَدِيةَٞ ﴿ هۡ  إَِ�ٰٓ  مُّ
َ
ٓ  ۦٓ لهِِ أ ن إِ�َّ

َ
ْ  أ قوُا دَّ  ].٩٢[النساء:  ﴾يصََّ

به خانواده مقتول تسلیم کند مگر آنکه ایشان بعنوان صدقه  و باید خونبھا«
 .»بگذرند

قصاص درباره کشته شدگان را ذکر کرده سپس  ۱۷۸و در سوره بقره آیه 
 فرموده:

خِيهِ  مِنۡ  ۥَ�ُ  عُِ�َ  َ�مَنۡ ﴿
َ
ۢ ٱفَ  ءٞ َ�ۡ  أ ِ  ّ�بَِاعُ  ٱب

ۡ  ].١٧٨: ة[البقر ﴾رُوفِ مَعۡ ل
چیزی عفو شد پس رفتاری شایسته و ھر کس که از طرف برادر ایمانی او «

 .»پیش گیرد (و گذشت برادر دینیش را جبران کند)
بنابراین، در قتل خطا و عمد خانواده و کسان مقتول را ذکر نموده ولی در 
محاربه ذکر نکرده، و این دلیل است بر اینکه حکم قتل در محاربه با حکم قتل 

 غیر آن اختلاف دارد. والله اعلم. 
را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی از سفیان بن  خبر داد ما

عیینه از عمرو بن دینار از عمر بن اوس که گفت: چنین بود که مرد به گناه غیر 
و  ۳۷آمد، پس خدای تعالی در سوره نجم آیه  ÷شد تا ابراھیم خود مؤاخذه می

 فرمود: ۳۸

ِيٱ هيِمَ َ�ٰ �بۡ ﴿ َّ�  ٰٓ �َّ  ٣٧ وَ�َّ
َ
ٞ  تزَرُِ  � خۡ  رَ وزِۡ  وَازرَِة

ُ
 ].٣٨-٣٧[النجم:  ﴾٣٨ رَىٰ أ

 .»باری بار دیگری را و ابراھیم که وفاکار است که بر ندارد ھیچ گنه«
فوق شنیدم این است که احدی به گناه غیر،  هگوید: و آنچه در آی /شافعی

و یا  شود. و این گناه مربوط به عمل است نه مال او. پس اگر کشت مؤاخذه نمی
زنند. گناھکار باید  کشند و حد نمی موجب حدی آورد، دیگری را به گناه او نمی

دھد و  بین خود و خدا توبه کند زیرا خدا بندگان را بر اعمال خودشان یا ثواب می
شان، پس جنایت احدی در مال بر  کند. و ھم چنین جنایت در اموال یا عذاب می

جدا کرده که جنایت خطا بر عاقله  ج دامال دیگری نیست مگر آنجا که رسول خ
توان  جانی است. و اما غیر این، پس اموال کسی را بواسطه جنایت غیر نمی
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گرفت، و اگر چه بر مردم در اموالشان حقوقی است از میھمانی و زکات و غیر 
 ھا، ولی از جھت جنایت نیست.  این

 ».بحول و قوت الھی، وله الحمد«تمام شد ترجمه جلد اول، 



 
 
 

 

 

 القرآناحکام 
 )جلد دوم(

 
 /از امام شافعی

 
 
 

 : هترجم
 سید ابوالفضل ابن الرضا

 برقعی) ه(علام



 
 
 

 نقل شده در سِیَر و جهاد و غیر آن شافعیآنچه از 

خبر داد ما را سعید بن ابی عمرو از ابی العباس محمد بن یعقوب الاصم از 
 فرموده:  ۵۶در سوره ذاریات آیه  أکه گوید: خدا /ربیع بن سلیمان از شافعی

 .]٥٦[الذاریات:  ﴾٥٦ بُدُونِ ِ�عَۡ  إِ�َّ  �سَ ۡ�ِ ٱوَ  نَّ �ِۡ ٱ تُ خَلَقۡ  وَمَا﴿
 .»نیافریدم جن و انس را مگر برای اینکه مرا بندگی کنند«

فرموده: خدا خلق را خلق کرد برای عبادت، سپس بیان کرد که  /شافعی
 فرماید: می ۲۱۴بھترین خلق پیغمبران اویند. پس خدای تعالی در سوره بقره آیه 

ةٗ  �َّاسُ ٱ َ�نَ ﴿ مَّ
ُ
ُ ٱ َ�بعََثَ  حِدَةٗ َ�ٰ  أ ِ�نَ  نَ  ۧ�َّبِّ�ِ ٱ �َّ  .]٢١٣: ة[البقر ﴾وَمُنذِرِ�نَ  مُبَّ�ِ

دھنده  دھنده و بیم مردم ھمه یک امت بودند، پس خدا پیامبران را بشارت«
 .»فرستاد

بنابراین، خدا پیامبرانش را از برگزیدگان قرار داد و آنان را امین وحی و قائم 
د را به حجت خود درمیان بندگان قرار داد، سپس بعضی از برگزیدگان خاص خو

ل عمران آیه  َ ٱ إنَِّ ﴿فرموده:  ۳۳ذکر کرد. و در سوره آ  وَءَالَ  اوَنوُحٗ  ءَادَمَ  طََ�ٰٓ صۡ ٱ �َّ
 .]٣٣[آل عمران:  ﴾٣٣ لَمِ�َ َ�ٰ لۡ ٱ َ�َ  نَ َ�ٰ عِمۡ  وَءَالَ  هيِمَ َ�ٰ إبِۡ 

تحقیق خدا برگزید آدم و نوح و خاندان ابراھیم و خاندان عمران را بر ه ب«
 .»جھانیان
شان. و ابراھیم را در سوره  مخصوص کرد آدم و نوح را به تکرار ذکر مقامپس 

 ذکر کرد و فرمود: ۱۲۵نساء آیه 

َذَ ٱوَ ﴿ ُ ٱ �َّ  .]١٢٥[النساء:  ﴾١٢٥ خَليِٗ�  هيِمَ َ�ٰ إبِۡ  �َّ
 .»و خدا ابراھیم را خلیل خود گرفت«

 اسماعیل بن ابراھیم را ذکر کرد و فرمود: ۵۴و در سوره مریم آیه 

ۚ َ�ٰ إسِۡ  بِ كَِ�ٰ لۡ ٱ ِ�  كُرۡ ذۡ ٱوَ ﴿ ۡ ٱ َ�نصََادقَِ  ۥإنَِّهُ  عيِلَ  .]٥٤[مریم:  ﴾٥٤ انَّبيِّٗ  رسَُوٗ�  وََ�نَ  دِ وعَۡ ل
و در این کتاب اسماعیل را بخاطر آر، زیرا او در وعده خود راستگو بود و «

 .»رسولی بود خبر گیرنده و دارای شأن
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ل ع سپس در بین امت ل ابراھیم و آ ل ھا بر آ مران نعمت داد که در سوره آ
 فرموده:  ۳۴و  ۳۳عمران آیه 

َ ٱ إنَِّ ﴿ ٰ عِمۡ  وَءَالَ  هيِمَ َ�ٰ إبِۡ  وَءَالَ  اوَنوُحٗ  ءَادَمَ  طََ�ٰٓ صۡ ٱ �َّ  ذُرِّ�َّ� ٣٣ لمَِ�َ َ�ٰ لۡ ٱ َ�َ  نَ َ�
ُ ٱوَ  ضٖ� َ�عۡ  مِنۢ  ضُهَاَ�عۡ   .]٣٤-٣٣[آل عمران:  ﴾٣٤ عَليِمٌ  سَمِيعٌ  �َّ

خدا برگزید آدم و نوح و خاندان ابراھیم و خاندان عمران را بر براستی که «
 .»ای که بعض ایشان از بعض دیگر است، و خدا شنوا و دانا است جھانیان. ذریه

، و خدا قبل از نزول ÷را از بھترین خاندان ابراھیم ج سپس برگزید محمد
فضیلت او و نازل کرد، و صفت  ج قرآن کتبی را نازل نمود، و قرآن را بر محمد

 فرموده: ۲۹فضیلت پیروانش را ذکر کرد، و در سوره فتح آیه 

دٞ ﴿ َمَّ ِۚ ٱ رَّسُولُ  �ُّ ِينَ ٱوَ  �َّ ٓ   ٓۥمَعَهُ  �َّ ا شِدَّ
َ
ارِ لۡ ٱ َ�َ  ءُ أ ٓ  كُفَّ ٰ  نَهُمۡۖ بيَۡ  ءُ رَُ�َا عٗ  هُمۡ ترََٮ دٗ  ارُكَّ  اسُجَّ

ِ ٱ مِّنَ  ٗ� فَضۡ  تَغُونَ يبَۡ  ٰ وَرضِۡ  �َّ ۖ نٗ َ� ثرَِ  مِّنۡ  وجُُوههِِم ِ�  سِيمَاهُمۡ  ا
َ
� ٱ � جُودِ ٰ  لسُّ  ِ�  مَثَلهُُمۡ  لكَِ َ�

ٰ �َّوۡ ٱ � رَٮ خۡ  عٍ كَزَرۡ  ِ�يلِ ۡ�ِ ٱ ِ�  وَمَثَلهُُمۡ  ةِ
َ
 .]٢٩[القتح:  ﴾لظََ تَغۡ سۡ ٱفَ  ۥازَرَهُ  َٔ َ�  ۥهُ  َٔ شَۡ�  رَجَ أ

محمد رسول خداست، و آنانکه با اویند بر کفار سخت و بین خود رحیمند «
بینی که از خدا فضل و خوشنودی  کنان می کنان و سجده رکوعایشان را 

شان در  شان از اثر سجود است، این است وصف جویند، نشانه ایشان در صورت می
، و اما مثل ایشان در انجیل ھمچون زراعتی است که شاخک خود را بیرون ةتورا

 .»دھد پس آن را کمک دھد و محکم کند تا ستبر گردد

ل عمران آیه  ج مدو درباره امت مح  خَۡ�َ  كُنتُمۡ ﴿ فرماید: می ۱۱۰در سوره آ
ةٍ  مَّ

ُ
خۡ  أ

ُ
  للِنَّاسِ  رجَِتۡ أ

ۡ
ِ  مُرُونَ تأَ  ٱب

ۡ ۡ ٱ عَنِ  نَ هَوۡ وََ�نۡ  رُوفِ مَعۡ ل  .]١١٠[آل عمران:  ﴾مُنكَرِ ل
شما بھترین امتی بودید که انتخاب شدید برای مردم، امر به معروف و نھی از «

 .»کنید منکر می
 فضیلت داد برای بودنِ ایشان از امت او، نه سایر انبیاءِ قبل. پس آنان را

سپس خبر داد که رحمت خود را در وقت نبودن رسولان باز نمود، و در سوره 
 فرموده: ۱۹مائده آیه 

هۡ َ�ٰٓ ﴿
َ
ٓ  قدَۡ  بِ كَِ�ٰ لۡ ٱ لَ أ ُ  رسَُوُ�اَ ءَُ�مۡ جَا ٰ  لَُ�مۡ  يبَُّ�ِ ن لرُّسُلِ ٱ مِّنَ  �ٖ َ�ۡ�َ  َ�َ

َ
ْ  أ  مَا َ�قُولوُا

 ٓ ٓ  َ�قَدۡ  نذَِيرٖ�  وََ�  �شَِ�ٖ  مِنۢ  ءَناَجَا  .]١٩: ة[المائد ﴾وَنذَِيرٞ  �شَِ�ٞ  ءَُ�مجَا
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کند برای شما  ای اھل کتاب، بتحقیق رسول ما شما را آمد که بیان می«
بدوران نبودن پیغمبران، تا مبادا بگوئید: بشیر و نذیر برای ما نیامد، پس محققاً 

 .»برای شما آمد بشیر و نذیر
 فرمود:  ۲و در سوره جمعه آیه 

ِيٱ هُوَ ﴿  ٱ ِ�  َ�عَثَ  �َّ
ُ
ْ َ�تۡ  هُمۡ مِّنۡ  رسَُوٗ�  نَ  ۧمِّّ�ِ ۡ�  وَُ�عَلّمُِهُمُ  وَُ�زَّ�يِهِمۡ  ۦتهِِ ءَاَ�ٰ  هِمۡ عَليَۡ  لوُا

ْ  �ن مَةَ كۡ ۡ�ِ ٱوَ  بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ بِ�ٖ  لٖ ضََ�ٰ  لَِ�  لُ َ�بۡ  مِن َ�نوُا  .]٢: الجمعة[ ﴾٢ مُّ
سوادان رسولی از خودشان فرستاد که آیات  او آن خدائی است که در میان بی«

او را بر ایشان تلاوت کند و ایشان را تزکیه نماید و ایشان را کتاب و حکمت 
 .»بیاموزد و حقا که از پیش در گمراھی آشکار بودند

این آیات دلالت دارد که خدا رسولش را به سوی خلق فرستاده برای اھل 
 سوادان، و ابواب رحمت خود را باز نموده.  کتاب و بی

 فرموده: ۴۰و نبوت را به آن حضرت ختم کرد و در سوره احزاب آیه 

ا﴿ دٌ  َ�نَ  مَّ ٓ  ُ�َمَّ باَ
َ
حَدٖ  �

َ
ِ ٱ رَّسُولَ  ِ�نوََ�ٰ  رجَِّالُِ�مۡ  مِّن أ : الأحزاب[ ﴾نَ  ۧ�َّبِّ�ِ ٱ وخََاَ�مَ  �َّ

٤٠[. 
پدر ھیچ یک از مردان شما نیست، ولیکن رسول خداست و ختم  جمحمد «

 .»نموده پیامبران را
و خدا حکم نمود که دین اسلام بر سایر ادیان غلبه کند، پس در سوره توبه آیه 

 فرموده: ۳۴

ِيٓ ٱ هُوَ ﴿ رۡ  �َّ
َ
ِ  ۥرسَُوَ�ُ  سَلَ أ  ٱب

ۡ  كَرهَِ  وَلوَۡ  ۦُ�هِِّ  ّ�ِينِ ٱ َ�َ  ۥهِرَهُ ِ�ظُۡ  قِّ �َۡ ٱ وَديِنِ  هُدَىٰ ل
ۡ ٱ  ].٣٣: التوبة[ ﴾٣٣ُ�ونَ مُۡ�ِ ل

آن خدا ھمانست که رسول خود را با ھدایت و دین حق فرستاد تا اینکه آن را «
ظاھر سازد و غالب گرداند بر تمام ادیان، و اگرچه مشرکین کراھت داشته 

 .»باشند

 استو سپس بر مردم واجب  ج نزول قرآن و آنچه بر پیغمبرابتداء 
خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ و ابوسعید بن ابی عمرو، از ابی العباس از ربیع 

که گوید: چون خدا رسول خود را مبعوث کرد، واجبات خود را  /از شافعی
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حکم خدا « ].٤١[الرعد:  ﴾مِهِ ِ�ُكۡ  مُعَقّبَِ  َ� ﴿خواست بر او نازل نمود که  چنانکه می
را بتدریج، و واجبی پس از واجبی و وقتی ھا  آن ، سپس»ای نیست را رد کننده

غیر وقت دیگر بدنبال یکدیگر آورد. گوید: و گفته شده: اول چیزی که به او نازل 

 قۡ ٱ﴿ علق بود که هشد، سور
ۡ
ِ  رَأ ِيٱ رَّ�كَِ  مِ سۡ ٱب  .]١[العلق:  ﴾١ خَلقََ  �َّ

 .»بخوان بنام پروردگارت که آفرید«
ه مأمور نبود که مشرکین را به آن دعوت کند. سپس بر او نازل نمود آنچه را ک

نازل شد که مشرکین را  ج شود: جبرئیل از جانب خدا بر محمد سپس گفته می
اعلام به نزول وحی کند و ایشان را دعوت کند به ایمان به آن. پس بر رسول 

کار بزرگ شد و از تکذیب ایشان خوف داشت که مبادا دستگیرش کنند.  جخدا
 سوره مائده که: ۶۷ هر او آیپس نازل شد ب

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ٓ  بلَّغِۡ  لرَّسُولُ ٱ � نزلَِ  مَا

ُ
ّ�كَِۖ  مِن كَ إَِ�ۡ  أ ُ ٱوَ  ۚۥ رسَِاَ�هَُ  تَ بلََّغۡ  َ�مَا عَلۡ َ�فۡ  لَّمۡ  �ن رَّ َّ� 

 .]٦٧: ة[المائد ﴾�َّاسِ ٱ مِنَ  صِمُكَ َ�عۡ 
اگر نرسانی  ای رسول، آنچه که از پروردگارت به سوی تو نازل شده برسان، و«

 .»کند ای، و خدا تو را از مردم حفظ می رسالت او را انجام نداده
کند تا تو برسانی. پس او آنچه مأمور به آن شد  گوید: تو را از کشتن حفظ می

حجر که  هاز سور ۹۵ -۹۴ هرسانید، و به او استھزاء کردند. پس نازل شد آی

عۡ  مَرُ تؤُۡ  بمَِا دَعۡ صۡ ٱفَ ﴿ فرموده:
َ
ۡ ٱ عَنِ  رضِۡ وَأ ۡ ٱ كَ َ�ٰ كَفَيۡ  إنَِّا ٩٤ �ِ�َ مُۡ�ِ ل  ﴾٩٥ زءِِينَ تَهۡ مُسۡ ل

 ].٩٥-٩٤[الحجرات: 
آشکار کن آنچه را که مأموری و از مشرکین اعراض کن. ما تو را از استھزاء «

 .»کنیم کنندگان کفایت می
 آورند اعلام کرد. گوید: و خدا او را از کسانی که ایمان نمی

ْ ﴿ فرمود: ۹۳-۹۰در سوره اسراء آیه  ٰ  لكََ  منَِ نُّؤۡ  لَن وَقاَلوُا  مِنَ  َ�اَ جُرَ َ�فۡ  حَ�َّ
 ٱ

َ
وۡ  ٩٠ بُو�ً يَ� ضِ �ۡ�

َ
يِلٖ  مِّن جَنَّةٞ  لكََ  تَُ�ونَ  أ رَ  وعَِنَبٖ  �َّ  ٱ َ�تُفَجِّ

َ
 جًِ�اَ�فۡ  لهََاخَِ�ٰ  رَ َ�ٰ نۡ ۡ�

وۡ  ٩١
َ
ٓ ٱ قطَِ �سُۡ  أ مَا وۡ  كسَِفًا نَاعَليَۡ  تَ زََ�مۡ  كَمَا ءَ لسَّ

َ
  أ

ۡ
ِ  ِ�َ تأَ ِ ٱب ۡ ٱوَ  �َّ وۡ  ٩٢ قبَيًِ�  �كَِةِ مََ�ٰٓ ل

َ
 أ

وۡ  رُفٍ زخُۡ  مِّن تٞ َ�يۡ  لكََ  يَُ�ونَ 
َ
ٓ ٱ ِ�  َ�ٰ ترَۡ  أ مَا ٰ  لرُِ�يِّكَِ  مِنَ نُّؤۡ  وَلَن ءِ لسَّ لَِ  حَ�َّ  ناَعَليَۡ  ُ�َ�ّ

 ].٩٣-٩٠[الاسراء:  ﴾٩٣ رَّسُوٗ�  ��ََ�ٗ  إِ�َّ  كُنتُ  هَلۡ  رَّ�ِ  حَانَ سُبۡ  قلُۡ  ۗۥ رَؤُهُ �َّقۡ  ابٗ كَِ�ٰ 
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ای از زمین  آوریم مگر آنکه برای ما چشمه و گفتند: ھرگز به تو ایمان نمی«
بیرون آوری، و یا ملکِ تو و برای تو باشد باغ و بوستانی از خرما و انگور که در 

ای را، یا آنکه بیفکنی بر ما آسمان را چنانکه  خلال آن بشکافی و در آوری چشمه
ای بطوری که آسمان پاره پاره باشد و یا اینکه خدا و فرشتگان را فوج  برده گمان

ای از طلا باشد و یا به  فوج در برابر ما بیاوری و حاضر کنی و یا برای تو خانه
آسمان پرواز کنی و بالا روی، و ھرگز به بالا رفتنت ایمان نیاوریم تا بر ما کتابی را 

و: منزه است پروردگارم، آیا مگر من جز بشری که قرائت کنیم نازل گردانی، بگ
 .»آور ھستم پیغام

نازل کرد بر او آیاتی که او را ثابت قدم و پایدار  أگوید: و خدا /شافعی
 ۹۹-۹۷ هحجر آی هاش تنگ شد، و در سور بدارد ھنگامی که از آزار مردم سینه

 فرمود:

�َّهُمۡ  لَمُ َ�عۡ  وَلقََدۡ ﴿
َ
مَا َ�قُولوُنَ  � ۗ  ۥلّمُِهُ ُ�عَ  إِ�َّ ِيٱ لّسَِانُ  �ََ�ٞ عۡ  هِ إَِ�ۡ  حِدُونَ يلُۡ  �َّ

َ
 جَِ�ّٞ أ

ٞ  لسَِانٌ  ذَاوََ�ٰ  بِ�ٌ  عَرَِ�ّ ِينَ ٱ إنَِّ  ١٠٣ مُّ ِ ٱ تِ َ�ٰ � مِنُونَ يؤُۡ  َ�  �َّ ُ ٱ دِيهِمُ َ�هۡ  َ�  �َّ  وَلهَُمۡ  �َّ
ِ�مٌ  عَذَابٌ 

َ
ِينَ ٱ كَذِبَ لۡ ٱ َ�يَِ�فۡ  إِ�َّمَا ١٠٤ أ ِ ٱ تِ َ�ٰ � مِنُونَ يؤُۡ  َ�  �َّ  .]١٠٥-١٠٣[الحجر:  ﴾�َّ

شود، پس با  گویند تنگ می ات بواسطه آنچه می دانیم که سینه البته ما می«
حمد پروردگارت او را تسبیح کن و از سجده کنان باش و پروردگارت را عبادت کن 

 .»تا وفاتت برسد
پس خدا بر او رسانیدن به ایشان و عبادت را واجب نمود، ولی قتال با ایشان را 
واجب نکرد، و در آیات بسیاری او را دستور داد که متعرض ایشان نشود و عزلت 

 ھم نکند، و بر او نازل نمود سوره کافرون را که: 

هَاَ�ٰٓ  قلُۡ ﴿ ُّ�
َ
ٰ لۡ ٱ � �ۡ  َ�ٓ  ١ فِرُونَ َ�

َ
 .]٢-١[الکافرون:  ﴾٢ بُدُونَ َ�عۡ  مَا بُدُ أ

 .»پرستید پرستم آنچه را شما می بگو: ای کافران، من نمی«

 .]٦[الکافرون:  ﴾٦ ديِنِ  وَِ�َ  دِينُُ�مۡ  لَُ�مۡ ﴿
 . »و دین من برای خودم و دین شما برای خودتان«

 فرمود: ۵۴و در سوره نور آیه 

ْ توََلَّوۡ  فإَنِ﴿ مَا ا ا ُ�موعََليَۡ  ُ�ّلَِ  مَا هِ عَليَۡ  فإَِ�َّ ْۚ َ�هۡ  تطُِيعُوهُ  �ن تُمۡۖ ُ�ّلِۡ  مَّ  َ�َ  وَمَا تَدُوا
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ۡ ٱ غُ َ�ٰ ۡ�َ ٱ إِ�َّ  لرَّسُولِ ٱ  .]٥٤[النور:  ﴾٥٤ مُبِ�ُ ل
پس اگر اعراض کنند و روگردانند ھمانا بر رسول است آنچه را پذیرفته و «

ھدایت اید، و اگر او را اطاعت کنید  متحمل شده، و بر شماست آنچه متحمل شده
 .»یابید، و بر رسول نیست جز رسانیدن آشکار

 و در قرآن مکرر ذکر شده که بر رسول فقط ابلاغ است.
پرستان را سب نکنند، و در  ھا و بت و ایشان را امر کرد به اینکه شریکان و بت

 فرمود: ۱۰۸ هسوره انعام آی

ْ  وََ� ﴿ ِينَ ٱ �سَُبُّوا ِ ٱ دُونِ  مِن عُونَ يدَۡ  �َّ ْ فيَسَُ  �َّ َ ٱ بُّوا  ].١٠٨: الأنعام[ ﴾�ٖ عِلۡ  بغَِۡ�ِ  �وَۢ عَدۡ  �َّ

خوانند سب نکنید و دشنام ندھید پس  و آن کسانی را که غیر خدا را می«
 .»کنند ایشان خدا را بعداوت و بدون علم سب می

گیری کند، و در  سپس بعد از آن بر او واجب گردانید که از مشرکین کناره
 فرمود: ۶۸ هسوره انعام آی

يۡ  �ذَا﴿
َ
ِينَ ٱ تَ رَ� عۡ  تنَِاءَاَ�ٰ  ِ�ٓ  َ�ُوضُونَ  �َّ

َ
ٰ  هُمۡ َ�نۡ  رضِۡ فَأ ْ  حَ�َّ  حَدِيثٍ  ِ�  َ�ُوضُوا

 ِ�ۡ�َ ِ ا ۚۦ ه يۡ ٱ ينُسِينََّكَ  �مَّ ٰ ٱ مِ قَوۡ لۡ ٱ مَعَ  رَىٰ ّ�كِۡ ٱ دَ َ�عۡ  عُدۡ َ�قۡ  فََ�  نُ َ�ٰ لشَّ : الأنعام[ ﴾٦٨ لمِِ�َ ل�َّ

٦٨.[ 
آیات ما سخنان نامناسب گویند، از ایشان  هدیدی کسانی را که دربارو چون «

اعراض کن تا به سخنان دیگری غیر آن پردازند و اگر شیطان تو را در فراموشی 
 .»برد، پس بعد از متذکر شدن با قوم ستمگر مجالست مکن

و بر پیروان او نیز بیان کرد آنچه را که مکلفند چنانکه بر آن حضرت واجب 
 فرماید: می ۱۴۰ده، و در سوره نساء آیه نمو

لَ  وَقدَۡ ﴿ نۡ  بِ كَِ�ٰ لۡ ٱ ِ�  ُ�مۡ عَليَۡ  نزََّ
َ
ِ ٱ تِ ءَاَ�ٰ  تُمۡ سَمِعۡ  إذَِا أ  تَهۡ وَ�سُۡ  بهَِا فَرُ يُ�ۡ  �َّ

ُ
 بهَِا زَأ

ْ َ�قۡ  فََ�  ٰ  مَعَهُمۡ  عُدُوا ْ  حَ�َّ ِ َ�ۡ�ِ  حَدِيثٍ  ِ�  َ�وُضُوا َ ٱ إنَِّ  لهُُمۡۗ مِّثۡ  اإذِٗ  إنَُِّ�مۡ  ۦٓ ه  جَامِعُ  �َّ
ۡ ٱ ٰ لۡ ٱوَ  فقِِ�َ مَُ�ٰ ل  ].١٤٠[النساء:  ﴾١٤٠ َ�يِعًا جَهَنَّمَ  ِ�  فِرِ�نَ َ�

و بتحقیق در این کتاب بر شما نازل شد که ھرگاه شنیدید به آیات خدا کفر و «
شود، پس با ایشان ننشینید تا به سخن دیگر پردازند، که در  انکار و استھزاء می

صورت مجالست با ایشان شما نیز مانند ایشان خواھید بود، براستی خدا منافقین 
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 .»کند و کفار را در دوزخ جمع می

 هجرت  برای اذن
فرموده:  /خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی

مسلمین در مکه زمانی که مأذون به ھجرت نشدند مستضعف بودند، سپس خدا 
شود  ایشان را اذن ھجرت داد و برای آنان جای خروجی قرار داد، پس گفته می

 سوره طلاق که فرموده: ۲در این مورد نازل شده آیه 

َ ٱ َ�تَّقِ  وَمَن﴿ ُ  عَلَ�ۡ  �َّ  .]٢[الطلاق:  ﴾٢ ارجَٗ َ�ۡ  ۥ�َّ
 .»دھد و ھر کس از خدا بترسد خدا برای او راه بیرون رفتنی قرار می«

ایشان را اعلام نمود که خدا بر ایشان راھی قرار داده، و در  ج پس رسول خدا
 فرموده: ۱۰۰سوره نساء آیه 

ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  ُ�هَاجِرۡ  وَمَن﴿  ٱ ِ�  َ�ِدۡ  �َّ
َ
ٰ  ضِ �ۡ�  ].١٠٠[النساء:  ﴾وسََعَةٗ  �كَثِ�ٗ  اغَمٗ مَُ�

ھای بسیار و وسعت  ھر کس که در راه خدا ھجرت کند در زمین مکان«
 .»یابد می

سوی  ای از ایشان به و ایشان را امر کرد به ھجرت به بلاد حبشه. پس طائفه
 حبشه ھجرت کردند.

ای را امر کرد  طائفه ج شدند، پس رسول خدا سپس اھل مدینه وارد به اسلام
 که به سوی مدینه ھجرت نمایند در حالی که بر سایرین ترک ھجرت حرام نبود.

و خدای تعالی اھل ھجرت را در کتاب خود ذکر کرده، و در سوره توبه آیه 
 فرمود: ۱۰۰

ٰ ٱوَ ﴿  ٱ بقُِونَ ل�َّ
َ
لوُنَ ۡ� ۡ ٱ مِنَ  وَّ  ٱوَ  جِرِ�نَ مَُ�ٰ ل

َ
ِينَ ٱوَ  نصَارِ ۡ� ُ ٱ رَِّ�َ  نٖ َ�ٰ �إِحِۡ  �َّبعَُوهُمٱ �َّ َّ� 

ْ  هُمۡ َ�نۡ   ].١٠٠: التوبة[ ﴾هُ َ�نۡ  وَرضَُوا
و پیش آھنگان نخستین از مھاجرین و انصار و آنان که بنیکی پیرو آنان شدند «

 .»خدا از ایشان خشنود و ایشان از خدا خشنودند
 فرموده:  ۸و در سوره حشر آیه 

ٓ للِۡ ﴿ ۡ ٱ ءِ فُقَرَا ِينَ ٱ جِرِ�نَ مَُ�ٰ ل خۡ  �َّ
ُ
ْ أ ٰ  مِن رجُِوا  ].٨[الحشر:  ﴾رهِمِۡ دَِ�

ھای  آنچه خدا عائد رسول خود نمود... برای فقرای مھاجرینی که از خانه«
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 .»خود خارج شدند
 فرموده:  ۲۲و در سوره نور آیه 

  وََ� ﴿
ۡ
ْ  تلَِ يَ� وْلوُا

ُ
عَةِ ٱوَ  مِنُ�مۡ  لِ فَضۡ لۡ ٱ أ ن لسَّ

َ
ْ توُٓ يؤُۡ  أ وِْ�  ا

ُ
ۡ ٱوَ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ أ  كِ�َ مََ�ٰ ل

ۡ ٱوَ  ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  جِرِ�نَ مَُ�ٰ ل  ].٢٢[النور:  ﴾�َّ
صاحبان فضل و وسعت خودداری نکنند از دادن مال به خویشاوندان و «

 .»مساکین و مھاجرین در راه خدا
گوید: سپس خدای تعالی به رسول خدا اذن داد که از مکه ھجرت  /شافعی

مدینه ھجرت کرد، و برای کسانی که در مکه اقامت  سوی کند، پس آن حضرت به
شرک بود و اگر چه کم بودند با  هحرام نشد در حالی که خانھا  آن داشتند اقامت

 اینکه در فشار و فتنه بودند و به ایشان اذن جھاد نداد. 
اذن جھاد داد. و پس از آن فرض و واجب نمود که از دارالشرک  أسپس خدا

 ین سخن در جای دیگر است. ھجرت کنند. و محل ا

  جهادبه  اذن ابتدای
گوید: پس ایشان به یکی دو جھاد مأذون شدند:  /و به ھمین اسناد، شافعی

ع به قتال، سپس مأذون شدند به اینکه با مشرکین قتال  به ھجرت قبل از شرو
 فرموده:  ۳۹در سوره حج آیه  أکنند. خدا

ذنَِ ﴿
ُ
ِينَ  أ �َّ  تَلوُنَ يَُ�ٰ  لِ�َّ

َ
ْۚ  هُمۡ بِ� َ ٱ �نَّ  ظُلمُِوا َّ�  ٰ  ].٣٩[الحج:  ﴾٣٩ لقََدِيرٌ  همِۡ نَۡ�ِ  َ�َ

، اجازه  ه به آنان ستم شدهکبه سبب آن شود، ] جنگ می ه [با آنانکسانی کبه «
 .»و خدا بر یاری ایشان تواناست [جھاد] داده شد

نمود. پس و برای ایشان قتال را به معنائی که در کتاب خود بیان کرده مباح 
 فرمود: ۱۹۱-۱۹۰آیه   در سوره بقره

﴿ ٰ ْ وََ� ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  تلِوُا ِينَ ٱ �َّ ْۚ تَدُوٓ َ�عۡ  وََ�  تلِوُنَُ�مۡ يَُ�ٰ  �َّ َ ٱ إنَِّ  ا ۡ ٱ ُ�بُِّ  َ�  �َّ  ١٩٠ تَدِينَ مُعۡ ل
خۡ  تُمُوهُمۡ ثقَفِۡ  ثُ حَيۡ  تُلوُهُمۡ �ۡ ٱوَ 

َ
خۡ  ثُ حَيۡ  مِّنۡ  رجُِوهُموَأ

َ
 ].١٩١-١٩٠: ة[البقر ﴾رجَُوُ�مۡ أ

اند)  کنند (و به جنگ اقدام نموده در راه خدا با کسانی که با شما قتال می«
کنندگان (و متجاوزان) را دوست  قتال نمائید و تعدی مکنید، زیرا خدا تعدی

ندارد. و آنان را ھر جا یافتید بکشید و از ھمانجا که شما را بیرون راندند 
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 .»بیرونشان کنید
 تا آنکه فرمود:

ۡ ٱ عِندَ  تلِوُهُمۡ تَُ�ٰ  وََ� ﴿ ٰ  رَامِ �َۡ ٱ جِدِ مَسۡ ل ٰ  فإَنِ �يِهِ�  تلِوُُ�مۡ يَُ�ٰ  حَ�َّ  تُلوُهُمۡۗ �ۡ ٱفَ  تَلوُُ�مۡ َ�
ٓ  لكَِ كََ�ٰ  ٰ لۡ ٱ ءُ جَزَا  ].١٩١: ة[البقر ﴾١٩١ فرِِ�نَ َ�

و نزد مسجد الحرام با ایشان قتال نکنید مگر آنکه ایشان در آنجا با شما پیکار «
 .»با شما پیکار کردند بکشید ایشان را که کیفر کافران چنین استکنند، پس اگر 

گوید: این آیات در حق اھل مکه نازل شد و ایشان در عداوت  /شافعی
ذکر  مسلمین از دیگران شدیدتر بودند، پس در قتال ایشان آنچه را که خدای

 کرده واجب شد. 
مادامی که ایشان اقدام شود که از قتال با ایشان نھی شده مگر  سپس گفته می

بقره  هدر سور أبه قتال کنند و (نیز) از قتال در ماه حرام نھی شده است. و خدا
 فرماید:  می ۱۹۳ هآی

﴿ ٰ ٰ  تلِوُهُمۡ وََ�  ].١٩٣: ة[البقر ﴾نَةٞ فتِۡ  تَُ�ونَ  َ�  حَ�َّ
ای نباشد (و  اند) قتال کنید تا فتنه با آنان (که به جنگ شما برخاسته«
 .»بین برود)شان از  فتنه

 و نزول این آیه پس از وجوب جھاد است، و این در محل خود بیان شده است. 

  هجرت دستور
بر رسول خود  أفرموده: چون جھاد را خدا /و به ھمان اسناد شافعی

بر مشرکین مکه سنگین شده  ج واجب نمود بعد از آنکه مباح بود. و رسول خدا
خدا را دیدند بر مسلمین سخت گرفتند  بود که ایشان چون کثرت واردین در دین

 داشتند.  و ایشان را از دین باز می
 کسانی از معذبین که از ھجرت ناتوان بودند فرمود: هپس خدا دربار

�ۡ  مَنۡ  إِ�َّ ﴿
ُ
ِ  مَ�نُِّۢ مُطۡ  ۥبُهُ وَقلَۡ  رهَِ أ  ].١٠٦[النحل:  ﴾...نِ يَ�ٰ ۡ�ِ ٱب

 .»به ایمان شده باشدجز کسی که مجبور به گفتن کفر باشد ولی دلش آرام «
به ایشان پیغام فرستاد که خدا برای شما بیرون رفتن را  جو رسول خدا 

توانند ھجرت کنند و ھرگاه ھجرت نکنند به فتنه  واجب کرده بر کسانی که می
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کسانی که بدون ھجرت وفات کردند و از ھجرت  هشوند. و دربار مبتلا می
 که:  نساء نازل شد هسور ۹۷ هخودداری کردند آی

ِينَ ٱ إنَِّ ﴿ َّ�  ٰ ۡ ٱ هُمُ توََفَّٮ نفُسِهِمۡ  ظَالِِ�ٓ  �كَِةُ مََ�ٰٓ ل
َ
ْ  أ ْ  كُنتُمۡۖ  �يِمَ  قاَلوُا  ِ�  عَفِ�َ تَضۡ مُسۡ  كُنَّا قاَلوُا

 ٱ
َ
ْ قاَلوُٓ  ضِ� �ۡ� لمَۡ  ا

َ
� تَُ�نۡ  �

َ
ِ ٱ ضُ أ ْ  سِعَةٗ َ�ٰ  �َّ ۚ  َ�تُهَاجِرُوا وَْ�ٰٓ  �يِهَا

ُ
  �كَِ فَأ

ۡ
ٰ مَأ ٓ  جَهَنَّمُۖ  هُمۡ وَٮ  ءَتۡ وسََا

ۡ ٱ إِ�َّ  ٩٧ مَصًِ�ا ٓ ٱوَ  لرجَِّالِ ٱ مِنَ  عَفِ�َ تَضۡ مُسۡ ل ۡ ٱوَ  ءِ لنّسَِا  وََ�  حِيلةَٗ  تَطِيعُونَ �سَۡ  َ�  نِ َ�ٰ ولِۡ ل
وَْ�ٰٓ  ٩٨ سَبيِٗ�  تَدُونَ َ�هۡ 

ُ
ُ ٱ عََ�  �كَِ فَأ ن �َّ

َ
 ].٩٧-٩٩[النساء:  ﴾هُمۡ َ�نۡ  فُوَ َ�عۡ  أ

کنند در حالی که بخود ظلم کرده آن کسانی را که ملائکه قبض روحشان «
باشند گویند: شما را چه حالی بود؟ گویند: ما ضعیفانی در سرزمین (کفر) بودیم 
در جوابشان گویند: آیا زمین خدا وسیع نبود که در آن مھاجرت کنید، پس چنین 

شان دوزخ است که بد بازگشتی است، مگر آن ضعیف  کسانی جایگاه
ان و اطفالی که حیله (و گریزی) نتوانند و راھی شدگان از مردان و زن شمرده

 .»نیابند پس امید است که خدا ایشان را عفو نماید
شدگان و ناتوانان را بیان نموده است.  که خدا در این آیات عذر ضعیف شمرده

 ج باشد. و سنت رسول خدا نی واجب میامید است، و از خدا بمع» عسى«و 
دلالت دارد بر اینکه فرض ھجرت و مھاجرت بر کسی است که بتواند، و فقط 

 افتد، پس ھجرت کند به شھری که مردم آن دینی می هبرای کسی است که به فتن
به قومی که در مکه بودند اذن ماندن در آن  ج اند. زیرا رسول خدا اسلام آورده

خوف از عبدالمطلب، زیرا  داد پس از آن که مسلمان شدند، از جمله به عباس بن
به لشکر خود امر کرد به مسلمانان مکه بگویند:  ج فتنه نداشتند. و رسول خدا

مھاجرین خواھد رسید، و اگر ماندید شما مانند  هاگر ھجرت کردید به شما بھر
 کرد کسی را مگر در آنچه حلال بود. ، و مخیر نمی١سایر اعراب مسلمانید

                                           
 .٢٦١٢ث: ی، حد٤٣/ ٢داود:  ی، سنن اب١٧٣١ث: ی، حد١٣٥٦/ ٣ح مسلم: ینگا، صح -١



 
 
 

  جهاد وجوبفصل: در اصل 

گذشت، و خدا  ج گوید: و چون مدتی از ھجرت رسول خدا /شافعی
موفق کرد، و بعون و یاری خدا نیروی با  ج اتی را به پیروی رسول خداجماع

تعدادی که قبلاً نبود برای مسلمین ایجاد شد، پس برای ایشان جھاد را بعد از 
 بقره فرمود:  هسور ۲۱۶ هآنکه مباح بود واجب نمود، پس خدای تعالی در آی

 ].٢١٦: ةالبقر[ ﴾قتَِالُ لۡ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  كُتبَِ ﴿
 .»قتال بر شما فرض شد«

 فرمود:  ۱۱۱ هتوبه آی هو در سور

َ ٱ إنَِّ ﴿ ۡ ٱ مِنَ  َ�َىٰ شۡ ٱ �َّ نفُسَهُمۡ  منِِ�َ مُؤۡ ل
َ
مۡ  أ

َ
ٰ وَأ نَّ  لهَُمَ�

َ
 .]١١١: التوبة[ ﴾نَّةَ �َۡ ٱ لهَُمُ  بأِ

البته خدا از مؤمنین جانھایشان و مالھایشان را خرید بمقابل اینکه بھشت «
 .»برای ایشان باشد

 فرمود:  ۲۴۴ هبقره آی هو در سور

﴿ ٰ ْ وََ� ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  تلِوُا ْ لمَُوٓ عۡ ٱوَ  �َّ نَّ  ا
َ
َ ٱ أ  .]٢٤٤: ة[البقر ﴾٢٤٤ عَليِمٞ  سَمِيعٌ  �َّ

 .»و در راه خدا قتال کنید و بدانید که خدا شنوا و داناست«
 فرمود:  ۷۸ هحج آی هو در سور

ْ وََ�ٰ ﴿ ِ ٱ ِ�  هِدُوا ِ  حَقَّ  �َّ  .]٧٨[الحج:  ﴾ۦجِهَادهِ
 .»کنید آن طوری که سزاوار اوستو در راه خدا جھاد «

 فرمود: ۴ه محمد آی هو در سور

ِينَ ٱ لقَيِتُمُ  فإَذَِا﴿ َّ�  ْ ٰٓ  لرّقِاَبِ ٱ بَ فََ�ۡ  َ�فَرُوا ٓ  حَ�َّ ۡ�َ  إذَِا
َ
ْ  نتُمُوهُمۡ � وا ۡ ٱ فشَُدُّ  ﴾وَثاَقَ ل

 .]٤[محمد: 
ه کد. تا ھنگامی ی] را بزن [ی شان ھا د، گردنیافران برخوردکپس چون با «
 .»دی] را استوار دار د، بند [اسارتیشتکاری از] آنان را ی[بس

 فرمود:  ۳۸ هتوبه آی هو در سور

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ ْ ٱ لَُ�مُ  �يِلَ  إذَِا لَُ�مۡ  مَا ءَامَنُوا ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  نفرُِوا  إَِ�  تُمۡ ثَّاقلَۡ ٱ �َّ



 احکام القرآن    ١٨٦

 

 ٱ
َ
رضَِيتُم ضِ� �ۡ�

َ
ِ  أ �ۡ ٱ ةِ يَوٰ �َۡ ٱب ِ يَوٰ �َۡ ٱ عُ مََ�ٰ  َ�مَا خِرَةِ� �ٱ مِنَ  ياَ�ُّ �ۡ ٱ ة  ٣٨ قلَيِلٌ  إِ�َّ  خِرَةِ �ٱ ِ�  يَا�ُّ

ْ  إِ�َّ  بۡ  تنَفِرُوا ِ�مٗ  عَذَاباً ُ�مۡ ُ�عَذِّ
َ
 ].٣٩-٣٨: التوبة[ ﴾ُ�مۡ َ�ۡ�َ  مًاقوَۡ  دِلۡ تبَۡ وَ�سَۡ  اأ

به «شود:  ه به شما گفته میکد! چرا ھنگامی یا مان آوردهیه اکسانی کای «
د (و سستی به ینک نی میین سنگیبر زم» د!ینکت کجھاد در راه خدا حرسوی 

ه متاع کنید؟! با ایا ا به جای آخرت راضی شدهیا به زندگی دنید)؟! آیدھ خرج می
ت کدان جھاد) حریست! اگر (به سوی میی نکا، در برابر آخرت، جز اندیزندگی دن

ر از شما را به جای یغ گرییند، و گروه دک ی میکد، شما را مجازات دردناینکن
 .»دھد شما قرار می

 ھمان سوره فرمود: ۴۱ه و در آی

ْ ٱ﴿ ْ وََ�ٰ  وَثقَِاٗ�  اخِفَا�ٗ  نفرُِوا مۡ  هِدُوا
َ
ٰ بأِ نفُسُِ�مۡ  لُِ�مۡ َ�

َ
ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  وَأ  ].٤١: التوبة[ ﴾�َّ

ن بار! و با یا سنگید یبار باشکد سبینکت کدان جھاد) حری(ھمگی به سوی م«
 .»دییھای خود، در راه خدا جھاد نما جاناموال و 

تخلف کردند، کسانی  ج قومی را که در جھاد از رسول خدا سپس ذکر نموده
 فرمود: ۴۲ هتوبه آی هد، و در سورکردن که اظھار اسلام می

 ].٤٢: التوبة[ ﴾�َّبَعُوكَ �َّ  اقاَصِدٗ  �وسََفَرٗ  اقَرِ�بٗ  اعَرَضٗ  َ�نَ  لوَۡ ﴿
نزدیکی و سفری آسان باشد تو را پیروی کنند ولیکن چون  هاگر متاع و بھر«

 .»کنند سفر دور است خودداری می
پس در ھمان آیه بیان کرد که بر ایشان جھاد است چه نزدیک باشد و چه دور، 

 ه فرمود:ھمان سور ۱۲۱و  ۱۲۰ هو در آی

﴿ ٰ �َّهُمۡ  لكَِ َ�
َ
  يصُِيبُهُمۡ  َ�  بِ�

ٞ
ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  صَةٞ مَ َ�ۡ  وََ�  نصََبٞ  وََ�  ظَمَأ  ونَ  ُٔ يََ�  وََ�  �َّ

ارَ لۡ ٱ يغَيِظُ  اطِئٗ مَوۡ   ].١٢١-١٢٠: التوبة[ ﴾كُفَّ
رسد و  این برای این است که به ایشان عطش و رنج و تنگی در راه خدا نمی«

 .»گذارند آورد نمی قدمی بمحلی که کفار را به غضب می
 تا آنکه فرموده:

ُ ٱ زِ�هَُمُ ِ�َجۡ ﴿ حۡ  �َّ
َ
ْ  مَا سَنَ أ  ].١٢١: التوبة[ ﴾١٢١ مَلوُنَ َ�عۡ  َ�نوُا

. و در »کردند جزا دھد (مگر) اینکه خدا ایشان را به نیکوتر از آنچه عمل می «



 ١٨٧  قصل: در اصل وجوب جهاد

 

 شان دارای اجر زیادند.  مقابل عمل نیک
 کنیم آنچه در ذھن داریم. ان شاء الله.  گوید: بزودی بیان می شافعی می

 توبه فرمود:  هسور ۸۱ هگوید: و خدا جل ثناؤه در آی

ۡ ٱ فَرحَِ ﴿ ِ ٱ رسَُولِ  فَ خَِ�ٰ  عَدِهمِۡ بمَِقۡ  مُخَلَّفُونَ ل ْ وََ�رهُِوٓ  �َّ ن ا
َ
ْ يَُ�ٰ  أ مۡ  هِدُوا

َ
ٰ بأِ  لهِمِۡ َ�

نفُسِهِمۡ 
َ
ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  وَأ َّ�  ْ ْ  َ�  وَقاَلوُا ۗ �َۡ ٱ ِ�  تنَفرُِوا شَدُّ  جَهَنَّمَ  ناَرُ  قلُۡ  رِّ

َ
ْ  لَّوۡ  �ۚ حَرّٗ  أ  َ�نوُا

 ].٨١[التوبة:  ﴾٨١ قَهُونَ َ�فۡ 
متخلفین از جنگ خوشند که بر خلاف رسول خدا نشستند و نخواستند که «

با مال و جان در راه خدا جھاد کنند و گفتند: در گرما حرکت نکنید. بگو: آتش 
 .»تر است، اگر بفھمند جھنم حرارتش سخت

 فرموده:  ۴ هصف آی هو در سور

َ ٱ إنَِّ ﴿ ِينَ ٱ ُ�بُِّ  �َّ �َّهُم اصَفّٗ  ۦسَبيِلهِِ  ِ�  تلِوُنَ يَُ�ٰ  �َّ
َ
رۡ  نٞ َ�ٰ ُ�نۡ  كَ� [الصف:  ﴾٤ صُوصٞ مَّ

٤.[ 

دارد کسانی را که چون ستونی آھنین و یکپارچه در راه  البته خدا دوست می«
 .»کنند او کارزار می
 فرموده:  ۷۵ هنساء آی هو در سور

ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  تلِوُنَ تَُ�ٰ  َ�  لَُ�مۡ  وَمَا﴿  ].٧٥[النساء:  ﴾�َّ
 .»کنید چه شده شما را که در راه خدا قتال نمی«

 علاوه بر آنچه در سایر آیات ذکر نموده از وجوب جھاد و حکم متخلفین.





 
 
 

 :فصل
کسانی که واجب در بیان کسانی که جهاد بر ایشان واجب نیست و 

  است

فرمود: چون خدای تعالی جھاد را در کتاب خود  /و بھمان اسناد شافعی
راھنمائی کرد که جھاد بر مملوک و  ج جب نمود، و سپس بر زبان رسول خداوا

 هتوبه آی هدر سور زن بالغ و حر غیر بالغ واجب نیست. برای قول خدای تعالی که
 فرماید: می ۴۱

ْ ٱ﴿ ْ وََ�ٰ  وَثقَِاٗ�  اخِفَا�ٗ  نفرُِوا مۡ  هِدُوا
َ
ٰ بأِ نفُسُِ�مۡ  لُِ�مۡ َ�

َ
ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  وَأ  ].٤١: التوبة[ ﴾�َّ

ن بار! و با یا سنگید یبار باشکد سبینکت کدان جھاد) حری(ھمگی به سوی م«
 .»دییھای خود، در راه خدا جھاد نما اموال و جان

پس برای مملوک مالی نیست که با آن جھاد کند و مجاھدی نیست مگر آنکه 
 در جھاد مخارجی از مال لازم دارد. 

 به رسول خود فرموده: ۶۵ هانفال آی هو خدای تعالی در سور

ۡ ٱ حَرّضِِ ﴿  ].٦٥[الانفال:  ﴾قتَِالِ لۡ ٱ َ�َ  منِِ�َ مُؤۡ ل
 .»مؤمنین را بر قتال تحریض کن«

مردان را اراده کرده نه زنان را، زیرا زنان مؤمنات اند نه که دلالت دارد 
 توبه فرموده:  هسور ۱۲۲ همؤمنین. و در آی

ۡ ٱ َ�نَ  وَمَا﴿ ْ  مِنُونَ مُؤۡ ل  ].١٢٢: التوبة[ ﴾فَّةٗ كَآ ِ�نَفرُِوا
 .»و مؤمنین را توانائی نبوده که ھمگی (به سوی میدان جھاد) حرکت کنند«

 وده:فرم ۲۱۶ هو در سوره بقره آی

 ].٢١٦: ة[البقر ﴾قتَِالُ لۡ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  كُتبَِ ﴿
 .»قتال بر شما فرض شد«

 و تمام این آیات دلیل است که ذکور را اراده نموده است. 
 ۵۹ هنور آی هچون برای ورود اذن گرفتن را امر نمود، و در سور أو خدا
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 ٱ بلَغََ  �ذَا﴿فرمود: 
َ
ْ  ٔۡ َ� يسَۡ فلَۡ  لُمَ �ُۡ ٱ منُِ�مُ  لُ َ�ٰ طۡ ۡ� ِينَ ٱ ذَنَ  ٔۡ َ� سۡ ٱ كَمَا ذِنوُا  ﴾لهِِمۡ َ�بۡ  مِن �َّ

 ].٥٩[النور: 
و چون اطفال شما به سن احتلام رسیدند (یعنی بالغ شدند) باید (ھنگام «

ورود بر شما) اذن ورود و اجازه بگیرند ھمچون آنان که پیش از ایشان بودند و 
 .»گرفتند اذن می

 ۶ هنساء آی هباشد. و در سور برای بالغین میپس خدا اعلام کرد که وجوب اذن 

ْ �ۡ ٱوَ ﴿ فرموده: ٰٓ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱ تَلوُا ْ  إذَِا حَ�َّ ْ َ�عُوٓ دۡ ٱفَ  ادٗ رشُۡ  هُمۡ مِّنۡ  تُمءَا�سَۡ  فإَنِۡ  �َِّ�حَ ٱ بلَغَُوا  هِمۡ إَِ�ۡ  ا
مۡ 
َ
ٰ أ  .]٦[النساء:  ﴾لهَُمۡ َ�

برسند، پس اگر در ایشان و یتیمان را بیازمائید تا ھنگامی که به سن ازدواج «
 .»شان را به ایشان بسپارید رشد عقلی یافتید اموال

پس برای رشد حکمی قرار نداد مگر پس از بلوغ. بنابراین، دلالت دارد که 
وجوب عمل ھمانا بر بالغ است. و آنچه من در بین اھل علم مخالفی با آن 

گوید. و ذکر کرده در این موضوع حدیث  دانم این است که سنت ھمین را می نمی
 ابن عمر را. 

 ۹۳تا  ۹۱ هتوبه آی هؤه در سورگوید: خدای جل ثنا /و به ھمان اسناد شافعی
 جھاد فرمود که:  هدربار

ٓ ٱ َ�َ  سَ لَّيۡ ﴿ عَفَا ۡ ٱ َ�َ  وََ�  ءِ لضُّ ِينَ ٱ َ�َ  وََ�  َ�ٰ مَرۡ ل  إذَِا حَرَجٌ  ينُفِقُونَ  مَا َ�دُِونَ  َ�  �َّ
 ْ ِ  نصََحُوا ۡ ٱ َ�َ  مَا ۚۦ وَرسَُوِ�ِ  ِ�َّ ُ ٱوَ  سَبيِلٖ�  مِن سِنِ�َ مُحۡ ل ِينَ ٱ َ�َ  وََ�  ٩١ رَّحِيمٞ  َ�فُورٞ  �َّ َّ� 

ٓ  إذَِا توَۡ  مَا
َ
جِدُ  َ�ٓ  تَ قلُۡ  مِلهَُمۡ ِ�حَۡ  كَ �

َ
ٓ  أ ۡ�ِ  مَا

َ
ْ  هِ عَليَۡ  لُُ�مۡ أ �ۡ  توََلَّوا

َ
أ مۡ ٱ مِنَ  تفَيِضُ  يُنُهُمۡ وَّ  عِ �َّ

�َّ  حَزَناً
َ
�  ْ بيِلُ ٱ إِ�َّمَا۞ ٩٢ ينُفِقُونَ  مَا َ�ِدُوا ِينَ ٱ َ�َ  لسَّ غۡ  وَهُمۡ  ذِنوُنكََ  ٔۡ َ� �سَۡ  �َّ

َ
ٓ أ ۚ نيَِا ْ  ءُ  رضَُوا

ن
َ
ْ  بأِ ُ ٱ وَطَبَعَ  وَالفِِ �َۡ ٱ مَعَ  يَُ�ونوُا َّ�  ٰ  ].٩٣-٩١: التوبة[ ﴾٩٣ لَمُونَ َ�عۡ  َ�  َ�هُمۡ  قلُوُ�هِِمۡ  َ�َ

جھاد حرج و گناھی نیست (اگر به  هبر ناتوانان و بیماران و فاقدان بودج«
جھاد حاضر نشوند) در صورتی که برای خدا و رسول او خیرخواه باشند، بر 

رحیم است. و باکی  هنیکوکاران راھی (عتاب و سرزنشی) نیست، و خدا آمرزند
یابم  نیست بر آنان که چون نزد تو آمدند برای آن که سوارشان کنی گفتی: نمی

حمل کنم، برگشتند در حالی که چشمانشان از اشک  چیزی را که شما بر آن



 ١٩١ بیان کسانی که جهاد بر ایشان واجب نیست و کسانی که ...قصل: در 

 

اینکه نیافتند چیزی را که انفاق کنند. ھمانا راه (مؤاخذه در  هجاری بود از غص
خواھند در حالی که توانگرند خشنود  امر جھاد) بر کسانی است که از تو اجازه می

پس ایشان ھای ایشان مھر زده،  اند که با بازماندگان باشند، و خدا بر دل شده
 .»دانند نمی

 فرموده:  ۶۱ هنور آی هدر سور أو خدا

 ٱ َ�َ  سَ لَّيۡ ﴿
َ
 ٱ َ�َ  وََ�  حَرَجٞ  َ�ٰ �ۡ ۡ�

َ
ۡ ٱ َ�َ  وََ�  حَرَجٞ  رَجِ عۡ ۡ� [النور:  ﴾حَرَجٞ  مَرِ�ضِ ل

٦١.[ 

 .»بر کور و بر لنگ و بر بیمار باکی نیست«
گیر است، اغلب عرج بمعنای  گوید: و گفته شده که اعرج زمین /شافعی

 لنگی در یک پا است. 
و گفته شده: آیه نازل شده در اینکه بر ایشان حرجی نیست که جھاد نکنند، و 
این خوب سخنی است، و احتمال غیر این نیست، و آنان داخل در ضعفایند. ولی 

شود که  ند. پس احتمال داده میاز وجوب حج و نماز و روزه و حدود خارج نیست
 مقصود این آیه ھم ھمان حرج در جھاد باشد نه سایر واجبات. 

گوید: در جائی که قتال و جنگ در آن دور است ، و آن جائی  /و شافعی
است که دو شب و بالاتر راه باشد. در این صورت بر آنکه قوی و بدن سالم دارد 

سلاح و نفقه نباشد. و برای کسی لازم  لازم نیست حاضر شود ھرگاه واجد مرکب و
توبه آیه  هدر سور أماندن خود در جنگ داشته باشد. خدا هاست که نفقه بانداز

 فرموده: ۹۲

ِينَ ٱ َ�َ  وََ� ﴿ ٓ  إذِاَ �َّ توَۡ  مَا
َ
جِدُ  َ�ٓ  تَ قلُۡ  مِلهَُمۡ ِ�حَۡ  كَ �

َ
ٓ  أ ۡ�ِ  مَا

َ
ْ  هِ عَليَۡ  لُُ�مۡ أ  توََلَّوا

 ۡ�
َ
أ مۡ ٱ مِنَ  تفَيِضُ  يُنُهُمۡ وَّ �َّ  حَزَناً عِ �َّ

َ
�  ْ  ].٩٢: التوبة[ ﴾٩٢ ينُفِقُونَ  مَا َ�ِدُوا

و حرجی نیست بر آنان که چون نزد تو آمدند برای آنکه ایشان را سوارشان «
کنی و بفرستی، گفتی: وسائلی که شما را با آن حمل کنم ندارم آنان برگشتند در 

اند چیزی را که  اینکه نیافته حالی که چشمانشان از اشک جاری بود از اندوه
 .»خرج کنند

گوید: رسول  /خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی
قتال کرد و با او بعضی از منافقین بودند که نفاقشان شناخته شده بود.  ج خدا
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 هاحزاب آی هسپس روز خندق با او حاضر شدند و سخنانی گفتند، چنانکه در سور
 ز ایشان نقل کرده که گفتند: ا ۱۲

ا﴿ ُ ٱ وعََدَناَ مَّ  ].١٢: الأحزاب[ ﴾١٢ �غُرُورٗ  إِ�َّ   ٓۥوَرسَُوُ�ُ  �َّ
 .»خدا و رسول او ما را وعده ندادند مگر برای مغرور کردن و فریب«

ای منافقین حاضر شدند و سخنانی گفتند  سپس در جنگ بنی المصطلق عده
 از آنان حکایت کرده که گفتند: ۸ه منافقون آی هکه خدا در سور

ٓ رَّجَعۡ  لَ�نِ﴿ ۡ ٱ إَِ�  نَا  ٱ رجَِنَّ َ�خُۡ  مَدِينَةِ ل
َ
 ٱ هَامِنۡ  عَزُّ ۡ�

َ
 .١]٨[المنافقون:  ﴾ذلََّ ۡ�

 .»کند تر را خارج می اگر به مدینه برگشتیم البته عزیزتر ذلیل«
 و غیر این از سخنانی که خدا از نفاق ایشان حکایت کرده. 

آمدند که شب عقبه شتر  ج ای از ایشان با رسول رسید، عده کتبو هسپس غزو
ای از  او را رم دادند تا او را بکشند، پس خدا او را از شر ایشان حفظ کرد، و عده

در تبوک و یا در برگشت، اخبار ایشان را به  أایشان تخلف کردند. سپس خدا
توبه  هسور ۵۰ تا ۴۶ هرسول خود خبر داد، و در تبوک جنگی نشد، پس خدا در آی

 فرمود: 

ْ  وَلوَۡ ﴿ رَادُوا
َ
ْ  رُوجَ ۡ�ُ ٱ أ وا عَدُّ

َ
ةٗ  ۥَ�ُ  َ� ُ ٱ كَرهَِ  ِ�نوََ�ٰ  عُدَّ  وَ�يِلَ  َ�ثَبَّطَهُمۡ  بعَِاَ�هُمۡ �ٱ �َّ

ْ �ۡ ٱ ْ  لوَۡ  ٤٦ عِدِينَ َ�ٰ لۡ ٱ مَعَ  عُدُوا ا �يُِ�م خَرجَُوا وۡ  خَبَاٗ�  إِ�َّ  زَادُوُ�مۡ  مَّ
َ
ْ وََ�  لَُ�مۡ خَِ�ٰ  ضَعُوا

ٰ  وَ�يُِ�مۡ  نَةَ فتِۡ لۡ ٱ غُونَُ�مُ َ�بۡ  ُ ٱوَ  لهَُمۡۗ  عُونَ سَ�َّ َّ�  ۢ ِ  عَليِمُ ٰ ٱب ْ �ۡ ٱ لقََدِ  ٤٧ لمِِ�َ ل�َّ  منِ نَةَ فتِۡ لۡ ٱ تَغَوُا
ْ  لُ َ�بۡ   ٱ لكََ  وَقلََّبُوا

ُ
ٰ  مُورَ ۡ� ٓ  حَ�َّ مۡ  وَظَهَرَ  قُّ �َۡ ٱ ءَ جَا

َ
ِ ٱ رُ أ ن هُموَمِنۡ  ٤٨ رهُِونَ َ�ٰ  وهَُمۡ  �َّ  مَّ

� َ�فۡ  وََ�  ّ�ِ  ذَنئۡ ٱ َ�قُولُ  ٓ َ�  تِّ�ِ
َ
ْۗ  نَةِ فتِۡ لۡ ٱ ِ�  � ِ  لمَُحِيطَ� جَهَنَّمَ  �نَّ  سَقَطُوا  ٱب

ٰ لۡ  إنِ ٤٩ فرِِ�نَ َ�
ْ  مُصِيبَةٞ  كَ تصُِبۡ  �ن هُمۡۖ �سَُؤۡ  حَسَنَةٞ  كَ تصُِبۡ  خَذۡ  قدَۡ  َ�قُولوُا

َ
ٓ أ مۡ  ناَ

َ
ْ  لُ َ�بۡ  مِن رَناَأ  وَّهُمۡ  وََ�تَوَلَّوا

 ].٥٠-٤٦: التوبة[ ﴾٥٠ فَرحُِونَ 
خروج به جھاد داشتند بدون تردید بر آن ساز و برگی  هو اگر ایشان اراد«

شان را به جھاد مکروه دانست، و ایشان را  کردند، ولیکن خدا آمدن فراھم می
آمدند  بازداشت و گفته شد: با نشستگان بنشینید، و اگر در میان شما بیرون می

                                           
 .٢٥٨٤ث: ی، حد١٩٩٨/ ٤مسلم:  حی، صح٣٣٣٠ث: ی، حد١٢٩٦/  ٣: یح بخارینگا، صح -١
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کردند  افزودند، و ھر آینه در میان شما شتاب می جز فساد و مکر برای شما نمی
که برایتان فتنه جویند، و در میان شما بنفع ایشان جاسوسانی است، و خدا بحال 

کردند و امور را برای تو  ستمگران داناست، و ھمانا از پیش فتنه جوئی می
ساختند تا اینکه حق آمد و امر خدا آشکار شد و حال آنکه ایشان  دگرگون می

گویند: به من اذن بده و مرا به  خوش نداشتند، و بعضی از منافقین آنانند که می
گاه باش که در فتنه افتاده اند و محققاً دوزخ محیط به کافرین  فتنه میفکن. آ

است، و اگر نیکی به تو رسد ایشان را خوش نیاید و اگر به تو مصیبتی برسد 
ھا نشستیم) و رو  که در خانهگویند: ما جلوتر احتیاط خود را گرفتیم ( می
 .»گردانند در حالی که خوشحالند می

شان را و  پس خدا برای رسول خود اسرار ایشان را آشکار کرد و خبر جاسوسان
ھا و نشر کذب و اراجیف و بدخواھی ایشان را بیان کرد. پس خبر داد  فتنه جوئی

د داشتند زیرا ضرر که خدا حرکت کردن ایشان را با تو صلاح ندانست، زیرا نیت ب
 داشتند.  بر مسلمین می

 ۸۳تا  ۸۱ هتوبه آی هسپس در تأکید این مطلب بیانی زیاد کرد، و در سور
 فرمود: 

ۡ ٱ فَرحَِ ﴿ ِ ٱ رسَُولِ  فَ خَِ�ٰ  عَدِهمِۡ بمَِقۡ  مُخَلَّفُونَ ل ْ وََ�رهُِوٓ  �َّ ن ا
َ
ْ يَُ�ٰ  أ مۡ  هِدُوا

َ
ٰ بأِ  لهِمِۡ َ�

نفُسِهِمۡ 
َ
ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  وَأ َّ�  ْ ْ  َ�  وَقاَلوُا ۗ �َۡ ٱ ِ�  تنَفرُِوا شَدُّ  جَهَنَّمَ  ناَرُ  قلُۡ  رِّ

َ
ْ  لَّوۡ  �ۚ حَرّٗ  أ  َ�نوُا

ْ يَضۡ فلَۡ  ٨١ قَهُونَ َ�فۡ  ْ بۡ وَۡ�َ  قلَيِٗ�  حَكُوا ٓ  �كَثِ�ٗ  كُوا ۢ جَزَا ْ  بمَِا ءَ  رَّجَعَكَ  فإَنِ ٨٢ سِبُونَ يَ�ۡ  َ�نوُا
ُ ٱ ٓ  إَِ�ٰ  �َّ ْ َ�ۡ  لَّن َ�قُل خُرُوجِ للِۡ  ذَنوُكَ  ٔۡ َ� سۡ ٱفَ  هُمۡ مِّنۡ  �فَِةٖ طَا بدَٗ  مَِ�َ  رجُُوا

َ
ْ تَُ�ٰ  وَلَن ا�  مَِ�َ  تلِوُا

 ۖ� ِ  رضَِيتُم إنَُِّ�مۡ  عَدُوًّ لَ  قُعُودِ لۡ ٱب وَّ
َ
�ٖ  أ ْ �ۡ ٱفَ  مَرَّ  ].٨٣-٨١: التوبة[ ﴾٨٣ لفِِ�َ َ�ٰ لۡ ٱ مَعَ  عُدُوا

واماندگان از جھاد در جلوس شان بر خلاف رسول خدا شادند و نخواستند که «
با مال و جانشان در راه خدا جھاد کنند و گفتند: در گرما حرکت نکنید. بگو: آتش 

تر است، اگر بفھمند. پس باید کم بخندند و زیاد گریه کنند  دوزخ حرارتش سخت
برگردانید سوی گروھی از ایشان  کردند. پس اگر خدا ترا به کسب میبجزای آنچه 

سوی جھاد خواستند بگو: ھرگز و ابداً با من خارج نخواھید  خروج به هو از تو اجاز
شد، و بھمراه من با دشمن قتال نخواھید کرد زیرا شما بار اول به نشستن 

 .»کنندگان خوشنود بودید پس بنشینید با تخلف



 احکام القرآن    ١٩٤

 

 است. لام را بسط دادهو شافعی ک
 فرموده: ۱۲۳ هتوبه آی هلی در سورگوید: خدای تعا /د شافعیو بھمین اسنا

﴿ ٰ �َ ْ ِينَ ٱ تلِوُا ارِ لۡ ٱ مِّنَ  يلَوُنَُ�م �َّ  ].١٢٣: التوبة[ ﴾كُفَّ
 .»قتال کنید با کفاری که به شما نزدیکند«

پس جھاد با مشرکین را واجب کرده، سپس بیان نمود که به جھاد چه کسانی 
ترند. و معقول ھم ھمین است،  کسانی که نزدیک ابتدا کنند و اعلام کرد که با

زیرا مسلمین به جھاد آنان که نزدیک باشند قویتر خواھند بود زیرا ضرر آن که 
 است بیش از کسی است که دور باشد.نزدیک 

خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ر بیع از شافعی که گفت: 
ن نبی خود جھاد را واجب نمود، سپس تأکید خدای تعالی در کتاب خود و بر زبا

 فرمود: ۱۱۱ هتوبه آی هپس در سور نمود به حرکت برای جھاد،

َ ٱ إنَِّ ﴿ ۡ ٱ مِنَ  َ�َىٰ شۡ ٱ �َّ نفُسَهُمۡ  منِِ�َ مُؤۡ ل
َ
مۡ  أ

َ
ٰ وَأ نَّ  لهَُمَ�

َ
ۚ �َۡ ٱ لهَُمُ  بأِ  سَبيِلِ  ِ�  تلِوُنَ يَُ�ٰ  نَّةَ

ِ ٱ ٰ �َّوۡ ٱ ِ�  احَقّٗ  هِ عَليَۡ  دًاوعَۡ  تَلوُنَۖ وَ�ُقۡ  تُلوُنَ َ�يَقۡ  �َّ  ].١١١: التوبة[ ﴾ءَانِ قُرۡ لۡ ٱوَ  �يِلِ ۡ�ِ ٱوَ  ةِ رَٮ
مقابل ه ھای ایشان را خریداری نمود ب ھای ایشان و مال خدا از مؤمنین جان«

کشند و کشته  کند در راه خدا پس می ھشت برای ایشان باشد، کارزار میه اینکه ب
 .»و انجیل و قرآن ... ةبر او: در توراای است ثابت  شوند، وعده می

 ھمان سوره فرمود: ۵ه و در آی

 ٱ �سَلخََ ٱ فإَذَِا﴿
َ
ْ �ۡ ٱفَ  رُمُ �ُۡ ٱ هُرُ شۡ ۡ� ۡ ٱ تُلوُا  ].٥: التوبة[ ﴾�ِ�َ مُۡ�ِ ل

 .»ھای حرام منقضی شد بکشید مشرکین را پس چون ماه«
 فرمود: ۲۹و در آیه 

﴿ ٰ �َ ْ ِينَ ٱ تلِوُا ِ  مِنُونَ يؤُۡ  َ�  �َّ ِ ٱب ِ  وََ�  �َّ ُ ٱ حَرَّمَ  مَا ُ�رَّمُِونَ  وََ�  خِرِ �ٱ مِ وۡ ۡ�َ ٱب  ۥوَرسَُوُ�ُ  �َّ
 ].٢٩: التوبة[ ﴾قِّ �َۡ ٱ ديِنَ  يدَِينُونَ  وََ� 

کارزار کنید با آنان که ایمان به خدا و روز جزا ندارند و آنچه خدا و رسول آن «
 .»پذیرند نمیدانند و دین حق را  حرام کرده، حرام نمی

 «که فرمود:  ج ذکر نمود حدیث ابی ھریره را از رسول خدا  /و شافعی
َ

 لا
زَالُ 

َ
قاَتلُِ  أ

ُ
 : َ�قُولوُا حَتىَّ  النَّاسَ  أ

َ
َ  لا

َ
ُ  إلاَّ  إله کنم تا بگویند: لا إله  با مردم قتال می« »ا�َّ
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 .١»الا الله

هَاَ�ٰٓ ﴿ فرمود: ۳۹-۳۸ه توبه آی هگوید: خدای تعالی در سور /سپس شافعی ُّ�
َ
� 

ِينَ ٱ َّ�  ْ ْ ٱ لَُ�مُ  �يِلَ  إذَِا لَُ�مۡ  مَا ءَامَنُوا ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  نفرُِوا  ٱ إَِ�  تُمۡ ثَّاقلَۡ ٱ �َّ
َ
رضَِيتُم ضِ� �ۡ�

َ
 أ

 ِ �ۡ ٱ ةِ يَوٰ �َۡ ٱب ِ يَوٰ �َۡ ٱ عُ مََ�ٰ  َ�مَا خِرَةِ� �ٱ مِنَ  يَا�ُّ �ۡ ٱ ة ْ  إِ�َّ  ٣٨ قلَيِلٌ  إِ�َّ  خِرَةِ �ٱ ِ�  يَا�ُّ  تنَفرُِوا
بۡ  ِ�مٗ  عَذَاباً ُ�مۡ ُ�عَذِّ

َ
وهُ  وََ�  ُ�مۡ َ�ۡ�َ  مًاقَوۡ  دِلۡ تبَۡ وَ�سَۡ  اأ ۗ  ٔٗ شَۡ�  تَُ�ُّ ُ ٱوَ  ا َّ�  ٰ  قدَِيرٌ  ءٖ َ�ۡ  ُ�ِّ  َ�َ

 ].٣٩-٣٨: التوبة[ ﴾٣٩
به «شود:  ه به شما گفته میکد! چرا ھنگامی یا مان آوردهیه اکسانی کای «

د (و سستی به ینک نی میین سنگیبر زم» د!ینکت کخدا حر سوی جھاد در راه
ه متاع کنید؟! با ایا ا به جای آخرت راضی شدهیا به زندگی دنید)؟! آیدھ خرج می
ت کدان جھاد) حریست! اگر (به سوی میی نکا، در برابر آخرت، جز اندیزندگی دن

را به جای  ر از شمایگری غیند، و گروه دک ی میکد، شما را مجازات دردناینکن
زی ید و خداوند بر ھر چیرسان انی به او نمییچ زیو ھ، دھد شما قرار می

 .»تواناست!
 فرمود: ۴۱و در آیه 

ْ ٱ﴿ ْ وََ�ٰ  وَثقَِاٗ�  اخِفَا�ٗ  نفرُِوا مۡ  هِدُوا
َ
ٰ بأِ نفُسُِ�مۡ  لُِ�مۡ َ�

َ
ِۚ ٱ سَبيِلِ  ِ�  وَأ َّ�  ٰ  خَۡ�ٞ  لُِ�مۡ َ�

 ].٤١: التوبة[ ﴾٤١ لَمُونَ َ�عۡ  كُنتُمۡ  إنِ لَُّ�مۡ 
ن بار! و با یا سنگید یبار باشکد سبینکت کدان جھاد) حریوی مس (ھمگی به«

ن برای شما بھتر است اگر یا ،دییھای خود، در راه خدا جھاد نما اموال و جان
  .»د!یبدان

خواھد جھاد و کوچ کردن را  گوید: این آیات احتمالات دارد که می /شافعی
واجب کند بر ھر کس که طاقت دارد مانند نماز و زکات، پس ھر کس جھاد کرد 

شود. و احتمال  شود، زیرا عمل این برای دیگری نوشته نمی از دیگری ساقط نمی
حرکت کردند از ای بقدر کفایت برای جھاد  دارد واجب کفائی باشد که اگر عده

 اند.  شود، و اگر دیگران حرکت نکردند گناه نکردنده دیگران ساقط می

                                           
با عبارت:  ،٢١ث: ی، حد١/٥٢: ح مسلمی، صح١٣٣٥ث: ی، حد٢/٥٠٧: ح بخارییصح، هیمتفق عل -١

قاَتلَِ النَّاسَ...«
ُ
نْ أ

َ
مِرْتُ أ

ُ
 .»أ
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 فرموده: ۹۵الی در سوره نساء آیه گوید: خدای تع /شافعی

ۡ ٱ مِنَ  عِدُونَ َ�ٰ لۡ ٱ تَويِ�سَۡ  �َّ ﴿ وِْ�  َ�ۡ�ُ  مِنِ�َ مُؤۡ ل
ُ
رِ ٱ أ َ ۡ ٱوَ  ل�َّ ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  هِدُونَ مَُ�ٰ ل َّ� 

مۡ 
َ
ٰ بأِ نفُسِهِمۚۡ  لهِِمۡ َ�

َ
لَ  وَأ ُ ٱ فضََّ ۡ ٱ �َّ مۡ  هِدِينَ مَُ�ٰ ل

َ
ٰ بأِ نفُسِهِمۡ  لهِِمۡ َ�

َ
ۚ  عدِِينَ َ�ٰ لۡ ٱ َ�َ  وَأ  وَُ�ّٗ  دَرجََةٗ

ُ ٱ وعََدَ   ].٩٥[النساء:  ﴾َ�ٰ سۡ �ُۡ ٱ �َّ
کنند باستثنای آنان که  آن عده از مؤمنین که از جھاد تقاعد و خودداری می«

ھای خود جھاد  ھا و جان آنان که در راه خدا با مالصاحب عذر و ضررند با 
ھای خود مجاھدند برتری  ھا جان کنند مساوی نیستند، خدا کسانی که با مال می

 .»است ی نیکو داده ای، و ھمه را وعده داده بر متقاعدین بدرجه
نیک داده بخاطر  هفرمود: پس متخلفین از جھاد را خدا وعد /شافعی

متخلفین گناھکارھستند  یرده که مجاھدین برتری دارندزمانایمانشان، و بیان ک
رده باشند ، ھرآینه متخلفین به گناه ککافی به جھاد قیام ن هدر صورتی که عد

 ترک جھاد معاقب بودند. اگر خدا عفو نکرده باشد.
 فرموده: ۱۲۲ هتوبه آی هلی در سورگوید: خدای تعا /شافعی

ۡ ٱ َ�نَ  وَمَا﴿ ْ  مِنُونَ مُؤۡ ل ۚ كَآ ِ�نَفرُِوا ٓ  هُمۡ مِّنۡ  قةَٖ فرِۡ  ُ�ِّ  مِن َ�فَرَ  َ� فلََوۡ  فَّةٗ ْ  �فَِةٞ طَا هُوا تََفَقَّ ِ�ّ  �ِ 
 ].١٢٢: التوبة[ ﴾ّ�ِينِ ٱ

مؤمنین را توانایی نبوده که ھمگی کوچ کنند (در راه جھاد)، پس چرا از ھر «
 .»کنند تا تعلم کنند در دین ای کوچ نمی گروھی از ایشان عده

کننده نیستند و کوچ بر بعضی  س خدا خبر داده که مسلمین ھمگی کوچپ
 دون بعضی است، و تفقه نیز بر بعضی است.

و جمعی از اصحاب او با او  جنگ کرد، و عده  ج گوید: و رسول خدا /شافعی
به  سماندند، حتی آن که در جنگ تبوک علی بن ابی طالب دیگر می هبودند، و عد

در این مورد کلام را بسط داده و جھاد را  /نیامد. و شافعی ج امر رسول خدا
نظیر تشییع جنازه و نماز بر جنازه قرار داده که بعمل بعضی از دیگران ساقط 

 است (در صورتی که جھاد فرض کفایی باشد، نه فرض عین). 
خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ و ابوسعید بن ابی عمرو که گفتند: حدیث کرد 

 ۱آیه  انفال هدر سور أا ابو العباس الاصم از ربیع از شافعی که گفت: خداما ر
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 فرمود:

 ٱ عَنِ  لوُنكََ  َٔ �َۡ� ﴿
َ
 ٱ قلُِ  نفَالِ� ۡ�

َ
ِ  نفَالُ ۡ� ْ ٱفَ  لرَّسُولِ� ٱوَ  ِ�َّ َ ٱ �َّقُوا صۡ  �َّ

َ
ْ وَأ  نُِ�مۡۖ بيَۡ  ذَاتَ  لحُِوا

 ْ طِيعُوا
َ
َ ٱ وَأ ؤۡ  كُنتُم إنِ  ٓۥوَرسَُوَ�ُ  �َّ  ].١[الانفال:  ﴾١ منِِ�َ مُّ

کنند از انفال؟ بگو: انفال مال خدا و رسول است، پس از خدا  سؤالت می«
بترسید و میان خود اصلاح کنید، وخدا و رسول او را اطاعت کنید اگر ایمان 

 .»دارید
ھای جنگ بدر مال رسول خداست آن را به ھر جا که خواھد  پس غنیمت

 ال که فرموده:انف ۴۱ هو ھمانا آیمصرف کند. 

ْ لَمُوٓ عۡ ٱوَ ﴿ مَا ا َّ�
َ
نَّ  ءٖ َ�ۡ  مِّن تُمغَنمِۡ  �

َ
ِ  فَأ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱوَ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ وَِ�ِي وَللِرَّسُولِ  ۥُ�ُسَهُ  ِ�َّ

ۡ ٱوَ  بيِلِ ٱ نِ بۡ ٱوَ  كِ�ِ مََ�ٰ ل ِ  ءَامَنتُم كُنتُمۡ  إنِ لسَّ ِ ٱب َّ�  ٓ نزَۡ�َ  وَمَا
َ
ٰ  اأ  مَ يوَۡ  قاَنِ فُرۡ لۡ ٱ مَ يوَۡ  دِناََ�بۡ  َ�َ

ُ ٱوَ  عَانِ� مۡ �َۡ ٱ َ� ۡ�َ ٱ َّ�  ٰ  ].٤١[الانفال:  ﴾٤١ قدَِيرٌ  ءٖ َ�ۡ  ُ�ِّ  َ�َ
و بدانید که ھر چه غنیمت گرفتید پس محققا یک پنجم آن برای خدا است، «

و برای رسول، و برای صاحب قرابت و یتیمان و مساکین و راھگذر، اگر مؤمن به 
خودمان، روز فرقان (جدا شدن)  هیم بر بندخدا ھستید و به آنچه ما نازل کرد

 .»روزی که دو جماعت به ھم رسیدند و خدا بر ھمه چیز توانا است
از ھر غنیمتی  ج نانکه برای تو تعریف شد رسول خدانازل شد پس از بدر و چ

داشت و چھار پنجم دیگر را به آنان که در جنگ  پس از بدر یک پنجم آن را بر می
کرد مگر لباس مقتول که مخصوص قاتل او  حاضر بودند از مسلمین قسمت می

ی از غنائم (یعنی، آنچه بود، پس لباس مقتول خارج از غنائم بود و ھمچنین صنف
داشت)، و در  برای خود انتخاب کرده بر می از غنائم قبل از تقسیم ج رسول خدا

کرد و گفته  آن را از غنائم خارج می ج آن اختلاف شده و گفته شده که پیغمبر
 گرفت.  شده آن را از سھم خود از خمس می

 ج و ھمچنین اسیران در جنگ از حکم غنائم خارج بودند که رسول خدا
گرفت و  ند و از بعضی فدیه میرسا آنان رفتاری داشت، بعضی را به قتل می هدربار

 گذاشت. ضی را به اسارت مسلمین میبع
عبدالله بن جحش و ابن الحضرمی (که  هگوید: و اما واقعه و قص /شافعی



 احکام القرآن    ١٩٨

 

فرستاد برای انتقام از کفار، اینان در آخر  ج عبدالله را با چند نفر، رسول خدا
تجارتی قریش، پس  هجمادی الثانی در بطن نخله، ابن الحضرمی را دیدند با قافل

حمله کردند و ابن الحضرمی را کشتند و قافله را غارت کردند، و این اولین جنگ 
و اولین غنیمتی بود که نصیب مسلمین شد، ولی چون این قضیه در اول ماه 
رجب که ماه حرام بود واقع شد در حالی که عبدالله بن جحش خیال کرده بود از 

جواب  ۲۱۷ هبقره آی هقع شد و خدا در سورجمادی است، و لذا مورد سؤال وا
غنیمت، و در اولین  هگوید: این قبل از بدر و قبل از نزول آی /. شافعی١داده)

 ه بقره نازل شد که:سور ۲۱۷ هروز ماه حرام بود، پس در این کار توقف کردند تا آی

هۡ ٱ عَنِ  لوُنكََ  َٔ �َۡ� ﴿ ۚ  �يِهِ  قتَِالٞ  قلُۡ  �يِهِ�  قتَِالٖ  رَامِ �َۡ ٱ رِ لشَّ ِ ٱ سَبيِلِ  عَن وَصَدٌّ  كَبِ�ٞ َّ� 
ۢ وَُ�فۡ  ۡ ٱوَ  ۦبهِِ  رُ هۡ  رَاجُ �خۡ  رَامِ �َۡ ٱ جِدِ مَسۡ ل

َ
�ۡ  هُ مِنۡ  ۦلهِِ أ

َ
ِۚ ٱ عِندَ  َ�ُ أ �ۡ  نَةُ فتِۡ لۡ ٱوَ  �َّ

َ
 منَِ  َ�ُ أ

 ].٢١٧: ة[البقر ﴾لِ قَتۡ لۡ ٱ

جنگ در ماه حرام؟ بگو: قتال در آن ماه (گناه)  هکنند دربار از تو سؤال می«
بزرگی است، ولی باز داشتن از راه خدا و کفر به او و (ھتک حرمت) مسجد الحرام 

تر است، و فتنه (برگرداندن  و بیرون راندن اھلش از آن، نزد خدا (گناھش) بزرگ
 .»تر است دیگران از دین) از کشتن بزرگ

عمرو از ابی العباس از ربیع از شافعی از سفیان  خبر داد ما را ابوسعید بن ابی
 ه انفال که فرموده:سور ۶۵ هاز عمرو بن دینار از ابن عباس که چون نازل شد آی

ونَ َ�ٰ  ونَ عِۡ�ُ  مِّنُ�مۡ  يَُ�ن إنِ﴿ ْ َ�غۡ  ِ�ُ  ].٦٥[الانفال:  ﴾مِائْتََۡ�ِ  لبُِوا
 .»غلبه کننداگر از شما (مسلمین) بیست نفر صابر باشند بر دویست نفر «

پس مقرر شده بود که بیست نفر از مقابل دویست نفر فرار نکنند، بعد 
 فرماید: را نازل کرد که می ۶۶ه آی خدای

فَ  نَ �لۡ ٱ﴿ ُ ٱ خَفَّ نَّ  وعََلمَِ  عَنُ�مۡ  �َّ
َ
ۚ فٗ ضَعۡ  �يُِ�مۡ  أ ٞ  مِّائْةَٞ  مِّنُ�م يَُ�ن فإَنِ ا  صَابرَِة

ْ َ�غۡ   ].٦٦[الانفال:  ﴾مِائْتََۡ�ِ  لبُِوا
اکنون خدا از شما سختی را برداشت و بار شما را سبک کرد و دانست که در «

 .»شما ضعفی است، پس اگر از شما صد نفر صابر باشند بر دویست نفر غلبه کنند

                                           
 .٦٠٤/  ١: ابن ھشام ةری، س٤٤٢/  ٧: حاتم یر ابن أبینگا: تفس -١
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 .١و مقرر شد که صد نفر از مقابل دویست نفر فرار نکنند
تنزیل از تأویل  هگوید: چنانکه ابن عباس گفته ان شاء الله بواسط /شافعی

نیازیم که چون خدا مقرر کرد که بیست نفر از مقابل دویست نفر فرار نکنند،  بی
که یک نفر از مقابل ده نفر فرار نکند، پس خدا تخفیف داد. پس امر بر این شد که 

نفر از مقابل دو نفر. و روایت صد نفر از مقابل دویست نفر فرار نکنند، یعنی یک 
کرده شافعی بسند دیگری از ابن عباس که او گفته: ھر کس از مقابل سه نفر فرار 

 دو نفر فرار کند فرار نموده است.کند فرار نکرده، و اگر از مقابل 
 فرماید: می ۱۶تا  ۱۵انفال آیات  هگوید: خدای تعالی در سور /شافعی

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ نُوٓ ءَامَ  �َّ ِينَ ٱ لقَيِتُمُ  إذَِا ا َّ�  ْ  ٱ توَُلُّوهُمُ  فََ�  افٗ زحَۡ  َ�فَرُوا

َ
 وَمَن ١٥ باَرَ دۡ ۡ�

وۡ  لّقِتَِالٍ  امُتَحَرّفِٗ  إِ�َّ   ٓۥدُبرَُهُ  مَ�ذِٖ يوَۡ  يوَُلهِِّمۡ 
َ
ا أ ً ٓ  َ�قَدۡ  فئِةَٖ  إَِ�ٰ  مُتَحَّ�ِ ِ ٱ مِّنَ  بغَِضَبٖ  ءَ باَ َّ� 

 
ۡ
ٰ وَمَأ ۡ ٱ سَ وَ�ئِۡ  جَهَنَّمُۖ  هُ وَٮ  ].١٦-١٥نفال: [الأ ﴾١٦ مَصِ�ُ ل

ای مؤمنین، چون کافران را در جنگ ملاقات کردید در حالی که زیاد بودند و «
به شما رو آوردند پس به آنان پشت نکنید. و ھر کس در آن روز (روز جنگ) جز 

گیری و ملحق شدن به گروه دیگر از  برای بازگشت و آماده شدن و یا برای مکان
به ایشان پشت کند، پس بتحقیق به غضب خدا مبتلا شده و جای او مجاھدین 

 .»دوزخ و بد باز گشتی است
گوید: پس اگر یک نفر از مقابل دو نفر فرار کند به راست و چپ، و  /شافعی

به عقب و جلو، برای برگشت و حمله، و یا جای گرفتن به گروھی از مسلمین، کم 
د و یا جدای از او، فرق ندارد این بسته به باشند و یا زیاد که در حضور او باشن

داند پس چنین کسی از غضب الھی استثناء شده است،  می أنیت اوست که خدا
ترسم بر او که به غضب الھی دچار شود، مگر آنکه خدا او  و اگر غیر این باشد می

 را عفو کند. 
رم که رو گوید: و اگر مشرکین از دو مقابل ایشان زیادتر باشند، من دوست ندا

بگردانند و نزد من مستوجب غضب خدا نیستند اگر روگردان شدند، زیرا بیان 
کردیم که خدا غضب دارد بر آن که ترک واجب او را در جھاد نموده، و این غضب 

                                           
 .٤٣٧٥ث: ی، حد١٧٠٦/ ٤: یح بخاریصح -١
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 در موردی است که مسلمین با دو مقابل دشمن باشند و فرار کنند. 
از ربیع از شافعی که گفت: خبر داد ما را ابوسعید بن ابی عمرو از ابی العباس 

کرد،  با ایشان جنگ ج ن بنی النضیر ھنگامی که رسول خدایھودیا هدربار أخدا

ِيٓ ٱ هُوَ ﴿ فرموده: ۲حشر آیه  هدر سور خۡ  �َّ
َ
ِينَ ٱ رَجَ أ َّ�  ْ هۡ  مِنۡ  َ�فَرُوا

َ
 منِ بِ كَِ�ٰ لۡ ٱ لِ أ

 ٰ لِ  رهِمِۡ دَِ� وَّ
َ
ن ظَنَنتُمۡ  مَا ۡ�ِ� �َۡ ٱ ِ�

َ
ْۖ َ�ۡ  أ ْ وَظَنُّوٓ  رجُُوا �َّهُم ا

َ
انعَِتُهُمۡ  � ِ ٱ مِّنَ  حُصُوُ�هُم مَّ َّ� 

 ٰ تٮَ
َ
ُ ٱ هُمُ فَ� ْۖ َ�ۡ  لمَۡ  ثُ حَيۡ  مِنۡ  �َّ يۡ  ُ�يُوَ�هُم رُِ�ونَ ُ�ۡ  بَۚ لرُّعۡ ٱ قلُوُ�هِِمُ  ِ�  وَقذََفَ  تسَِبُوا

َ
 دِيهمِۡ بِ�

يۡ 
َ
ۡ ٱ دِيوَ� ْ �ۡ ٱفَ  مِنِ�َ مُؤۡ ل وا وِْ� َ�ٰٓ  تَِ�ُ

ُ
 ٱ أ

َ
 ].٢[الحشر:  ﴾٢ رِ َ�ٰ بۡ ۡ�

ھاشان برای اولین بار بیرون راند،  اوست خدائی که کفار اھل کتاب را از خانه«
ھاشان مانع ایشان  کردید که خارج شوند و آنان گمان داشتند که قلعه گمان نمی

از عذاب خدا است، پس امر و عذاب خدا برای ایشان آمد از جائی که گمان 
ھای خود را  نان ترسی انداخت که خانهکردند و خدا در دلھای ایشان چ نمی

کردند، پس ای صاحبان بصیرت،  بدست خودشان و بدست مؤمنین خراب می
 .»عبرت گیرید

اشان، گویا راضی است، ھ پس خدا توصیف کرده ایشان را به خراب کردن خانه
امر کرد به قطع درختان ایشان، و گویا خدا به این کار راضی بود  ج و رسول خدا

نَةٍ  مِّن تُمَ�طَعۡ  مَا﴿را نازل کرده و فرموده:  ۵ هکه آی وۡ  ّ�ِ
َ
ٓ  تُمُوهَاترََ�ۡ  أ ٰٓ  �مَِةً قاَ صُولهَِا َ�َ

ُ
 أ

ِ ٱ نِ فبَإِذِۡ   ].٥[الانفال:  ﴾٥ سِقِ�َ َ�ٰ لۡ ٱ زِيَ وَِ�خُۡ  �َّ
آنچه از درختان خرما را که قطع کردید و یا آنکه گذاشتید تا بر ریشه بپا «

 .»خداست و تا فاسقان خوار شوند هباشد، پس باجاز
پس قطع و یا ترک آن را مورد رضا و مباح کرده و قطع درخت و ترک یعنی 

قطع کرد درختان بنی  ج گذاشتن آن، در کتاب و سنت موجود است، رسول خدا
 النضیر را، و گذاشت درختان دیگری را. 

 /گفت: شافعیخبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع که 
کافر حربی گوید: ھرگاه اسلام آورد در حالی که مسلم و یا معاھد و یا امان  هدربار
ای را به قتل و یا به جراحت رسانیده و یا مالی گرفته، ضامن نیست، مگر  یافته

اینکه نزد او مال شخص معینی باشد، و استدلال کرده به قول خدای تعالی در 
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 ید:فرما می ۳۸ه انفال آیه سور

ِينَ  قلُ﴿ ْ َ�فَرُوٓ  لِّ�َّ ْ  إنِ ا ا لهَُم فَرۡ ُ�غۡ  ينَتَهُوا  ].٣٨[الانفال:  ﴾سَلفََ  قدَۡ  مَّ
 .»ایشان آمرزیده شود هبگو به کفار: اگر از کفر خودداری کنند، گذشت«

 هربا که در آی هگوید: آنچه گذشته چیزی است که رفته، مانند آی /شافعی
 ه بقره فرموده:سور ۲۷۸

ْ ٱ﴿ قُوا َ ٱ �َّ َّ�  ْ ْ لرَِّ�وٰٓ ٱ مِنَ  بَِ�َ  مَا وَذَرُوا  ].٢٧٨: ة[البقر ﴾ا
 .»از خدا بترسید و آنچه از ربا باقی مانده رھا کنید«

 کلام را در این مورد بسط داده.  /و امر نکرده به رد آنچه گذشته. و شافعی
به حکم  ج اسناد در این آیه گوید: رسول خداشافعی در جای دیگر به ھمین 

 خدا ھر ربائیکه در جاھلیت بود نگرفت و احدی را امر نکرد که نسبت به ربائی که
 در جاھلیت قبض نموده، رد نماید.

ای که گفتند: خبر داد ما را  خبر داد ما را ابوزکریا بن ابی اسحاق در میان عده
بن  ابوالعباس الاصم از ربیع بن سلیمان از شافعی از سفیان بن عیینه از عمرو

شنیدم که  سدینار از حسن بن محمد از عبیدالله بن ابی رافع که گفت: از علی
من و زبیر و مقداد را فرستاد و فرمود: بروید تا برسید به  ج فرمود: رسول خدا می

ای است پس ما بیرون رفتیم و  خاخ، آنجا زن کنیزی است که با او نامه هروض
دیم و گفتیم: بیرون بیاور نامه را، او دویدند ناگھان آن زن را دی اسبان ما می

افکنیم،  ھای تو را می ای نیست، گفتیم: یا بیرون آور و یا جامه گفت: با من نامه
 ج ون آورد، ما آن را خدمت رسول خداپس نامه را از میان گیسوان خود بیر

ای از حاطب بن ابی بلتعه بود به مردی از مشرکین  آوردیم، ناگه در آن نوشته
 ج خدا را اطلاع داده بود، رسول خداکه بعضی از اخبار مربوط به رسول مکه، 

فرمود: ای خاطب، این چیست؟ عرض کرد در قضاوت عجله نکنید من از خود 
قریش نبودم و حلیف ایشان بودم، مھاجرین دیگر خویشانی دارند که حمایت از 

شتم که بر نزدیکان ایشان بکنند، ولی من خویش در مکه نداشتم، پس دوست دا
ایشان منتی بگذارم، و والله این کار را برای شک در دین خود نکردم و خوشنود 

گوید، عمر گفت: یا  فرمود: راست می ج کفر نیستم پس از اسلام. رسول خدااز 
فرمود: او در بدر حاضر  ج گردن این منافق را بزنم، پیغمبر رسول الله، مرا بگذار
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اھل بدر توجه کرده و فرموده: آنچه خواھید  دانی شاید خدا به شده و چه می
 فرماید: ه ممتحنه که می، سور۱ ه. پس نازل شد آی١بکنید که برای شما آمرزیدم

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ ْ  َ�  ءَامَنُوا وۡ  وعََدُوَُّ�مۡ  عَدُوّيِ َ�تَّخِذُوا

َ
ٓ أ ِ  هِمإَِ�ۡ  قُونَ تلُۡ  ءَ ِ�اَ  ٱب

ۡ ةِ ل  ﴾مَوَدَّ
 ].١: ممتحنةـال[

مؤمنین، دشمن خدا و دشمن خودتان را دوستانی قرار ندھید که با  ای«
 .»ایشان طرح دوستی افکنید

فرمود: در  /خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی
ھا نباید حکم کرد، زیرا آن  گمان هرساند که بواسط این حدیثی که ذکر شد می

حاطب محتمل بوده که برای شک در اسلام این کار را نکرده و آن را بجا  هنام
او از اذیت کفار محفوظ باشند. و احتمال لغزشی از او  هآورده برای آن که خانواد

تری داشته. ولی قول، قول اوست  بوده نه اعراض از اسلام، و احتمال معنی زشت
 م داده. در اینجا بسط کلا /در حمل کردن به صحت. و شافعی

خبر داد ما را ابوسعید محمد بن موسی از ابی العباس الاصم از ربیع که گفت: 
 فرمود:  ۳۳ هتوبه آی هدر سور أگوید: خدا /شافعی

ِيٓ ٱ هُوَ ﴿ رۡ  �َّ
َ
ِ  ۥرسَُوَ�ُ  سَلَ أ  ٱب

ۡ  كَرهَِ  وَلوَۡ  ۦُ�هِِّ  ّ�ِينِ ٱ َ�َ  ۥهِرَهُ ِ�ظُۡ  قِّ �َۡ ٱ وَديِنِ  هُدَىٰ ل
ۡ ٱ  ].٣٣: التوبة[ ﴾٣٣ُ�ونَ مُۡ�ِ ل

خدا ھمانست که رسول خود را با ھدایت و دین حق فرستاد تا اینکه آن را بر «
 .»تمام ادیان غالب گرداند و اگرچه مشرکین نخواھند

رسول خود بر ادیان،  هگوید: خدا دین خود را ظاھر ساخت بواسط /شافعی
خالف این دین بر باطل به اینکه ھر کس شنید گفت: این دین حق است و ادیان م

کتاب، و دین  است. و ظاھر ساخت که تمام شرک در دو دین است: دین اھل
بر امیین غلبه کرد تا اینکه ایشان بخواھی و نخواھی  ج امیین. پس رسول خدا

اسلام را پذیرفتند، و از اھل کتاب کشت و اسیر کرد تا بعضی از ایشان دین را 
جزیه داد و حکم آن حضرت بر ایشان جاری  پذیرفت و بعضی دیگر در حال ذلت

 گردید، و این است معنای ظھور دین. و اینجا مکرر کرده است. 

                                           
 .٦٥٥٧ث: ی، حد١٦٧/ ٧: ح مسلمی، صح٤٠٢٥ث: ی، حد١٥٥٧/ ٤: یح بخاریصح ،هیمتفق عل -١
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که گوید:  /خبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از ربیع از شافعی
 فرموده: ۵ه توبه آی هدر سور أخدا

 ٱ �سَلخََ ٱ فإَذَِا﴿
َ
ْ �ۡ ٱفَ  رُمُ �ُۡ ٱ هُرُ شۡ ۡ� ۡ ٱ تُلوُا  ].٥: التوبة[ ﴾وجََد�ُّمُوهُمۡ  ثُ حَيۡ  �ِ�َ مُۡ�ِ ل

 .»ھای حرام منقضی شد مشرکین را ھر جا یافتید بکشید پس چون ماه«
 فرموده: ۳۹ هانفال آی هو در سور

﴿ ٰ ٰ  تلِوُهُمۡ وََ� ِۚ  ۥُ�ُّهُ  ّ�ِينُ ٱ وََ�ُ�ونَ  نَةٞ فتِۡ  تَُ�ونَ  َ�  حَ�َّ ْ نتَهَوۡ ٱ فإَنِِ  ِ�َّ َ ٱ فإَنَِّ  ا  بمَِا �َّ
 ].٣٩[الانفال:  ﴾٣٩ بصَِ�ٞ  مَلوُنَ َ�عۡ 

ای نباشد و تمام دین برای خدا باشد ولی اگر  و با ایشان کارزار کنید تا فتنه«
 .»کنند بیناست خودداری کنند پس محقق است که خدا به آنچه می

گوید: منظور از دفع فتنه، دفع شرک است. و دین  /و در جای دیگر شافعی
که  ج رده حدیث ابی ھریره را از پیغمبرتمامش یکی باشد برای خدا. و ذکر ک

زَالُ  لاَ «فرمود: 
َ
قاَتلُِ  أ

ُ
َ  لاَ : َ�قُولوُا حَتىَّ  النَّاسَ  أ

َ
ُ  إلاَّ  إله ھمواره با مردم قتال  .١»ا�َّ

 . لا اله الا االلهکنم تا بگویند:  می

ٰ ﴿فرموده:  ۲۹ هتوبه آی هگوید: و خدای تعالی در سور /شافعی �َ ْ ِينَ ٱ تلِوُا َّ�  �َ 
ِ  مِنُونَ يؤُۡ  ِ ٱب ِ  وََ�  �َّ ُ ٱ حَرَّمَ  مَا ُ�َرّمُِونَ  وََ�  خِرِ �ٱ مِ وۡ ۡ�َ ٱب  ديِنَ  يدَِينُونَ  وََ�  ۥوَرسَُوُ�ُ  �َّ

ِينَ ٱ مِنَ  قِّ �َۡ ٱ َّ�  ْ وتوُا
ُ
ٰ  بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ أ ْ ُ�عۡ  حَ�َّ [التوبة:  ﴾٢٩ غِرُونَ َ�ٰ  وهَُمۡ  يدَٖ  عَن َ�ةَ زۡ �ِۡ ٱ طُوا

٢٩[. 
آورند و آنچه خدا و رسول او  با کسانی که ایمان به خدا و روز قیامت نمی«

نھند و از آنان که کتاب داده  دانند و به دین حق گردن نمی حرام کرده حرام نمی
 .»حال ذلت جزیه دھنداند کارزار کنید تا اینکه از دست خود در  شده

در دعوت به اسلام که فرمود:  ج و ذکر نموده حدیث بریده را از رسول خدا
اگر به سوی اسلام اجابت نکردند ایشان را به جزیه دعوت کن، پس اگر دادند «

                                           
به عبارت:  ،٢١ث: ی، حد١/٥٢: ح مسلمی، صح١٣٣٥ث: ی، حد٢/٥٠٧: ح بخارییصح ،هیمتفق عل -١

قَاتلَِ ا�َّاسَ «
ُ
نْ أ

َ
مِرْتُ أ

ُ
 .»...أ



 احکام القرآن    ٢٠٤

 

 .١»بپذیر و رھاشان کن و اگر نه از خدا یاری جو و با ایشان قتال کن
مخالف یکدیگر نیستند، و ھمچنین گوید: این دو آیه ناسخ و  /سپس شافعی

ھیچ یک از دو حدیث ناسخ دیگری و مخالف با یکدیگر نیست، ولیکن یکی از دو 
 هآیه و دو حدیث عام است که مراد به آن خاص است، و از مجملاتی است که آی

کند. پس امر خدا به قتال مشرکین تا ایمان آورند و ھم  دیگر آن را تفسیر می
ره، از بت پرستان و وجوب قتال اھل کتاب تا جزیه دھند اگر چنین حدیث ابو ھری

بت پرستان، پس واجب  هدربار ردهکت یبریده روا هکایمان نیاورند و ھم حدیث 
پرستان  این است که در حال قدرت با ایشان قتال کنی تا ایمان آورند و از بت

سلام دینی اھل کتاب و کسانی که قبل از ا هجزیه قبول نشود، ولی واجب دربار
داشتند این است که با ایشان قتال کنی تا جزیه دھند و یا اسلام آورند، چه عرب 

 باشند و چه عجم. 
گوید: و برای خدای تعالی کتبی است که قبل از قرآن نازل شده،  /شافعی

خبر  ۳۷-۳۶ هنجم آی هدر سور أمعروف نزد عموم تورات و انجیل است، و خدا
 نازل شده و فرموده: داده که غیر این دو نیز 

مۡ ﴿
َ
  لمَۡ  أ

ۡ
ِيٱ هيِمَ َ�ٰ �بۡ  ٣٦ مُوَ�ٰ  صُحُفِ  ِ�  بمَِا ينُبََّأ َّ�  ٰٓ  ].٣٧-٣٦[النجم:  ﴾٣٧ وَ�َّ

آیا خبر داده نشده به آنچه در صحف موسی است و صحف ابراھیمی که وفا «
 .»کرده است

دسترس نیست، و زبور داود را ذکر کرده، ولی صحف ابراھیم و یا زبور داود در 
 فرموده: ۱۹۶ه شعراء آی هو در سور

 ٱ زُُ�رِ  لَِ�  ۥ�نَّهُ ﴿
َ
لِ�َ ۡ�  ].١٩٦[الشعراء:  ﴾١٩٦ وَّ

 .»ھای گذشتگان است براستی که وصف این قرآن در کتاب«
تحقیق ه گوید: مجوس را کتابی غیر از تورات و انجیل بوده و ب /شافعی

فتن جزیه از ایشان در گر ج رسول خداراموش کردند و تبدیل، و کتاب خود را ف
 است. اذن داده

دین اھل کتاب بودند، گوید: و قومی از عرب قبل از نزول قرآن، به  /شافعی
                                           

، ٤/٢٢: ترمذی، ٢٦١٢ث: ی، حد ٣/٣٧ :داود ی، سنن أب١٧٣١ث: ی، حد٣/١٣٥٧: ح مسلمیصح -١
 ».حیحسن صح«فرموده:  یترمذ و ،١٤٠٨ث: یحد
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از بعضی از ایشان جزیه گرفت و از جمله در جائی نام برده نام  ج پس رسول خدا
 اکیدر دومه را، و او مردی بود از غسان و یا از کنده. 

وسعید از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: خدای تعالی خبر داد ما را اب
پرستان حکم نموده که مقاتله شوند  ه بتمشرکین دو حکم نمود: پس دربار هدربار

 تا اسلام آورند و با اھل کتاب مقاتله شود تا جزیه دھند اگر اسلام نیاورند. 
احتمال دارد که این و خدا زنان اھل کتاب و طعام ایشان را حلال نموده، پس 

ولی آنچه روایت شده  حکم شامل تمام اھل کتاب باشد و یا بعضی از ایشان باشد،
که در آن مخالفی ندانم این است که مراد اھل تورات و انجیل از  ج از رسول خدا

در این مورد بسط کلام داده و فرق  /بنی اسرائیل است نه مجوس. و شافعی
سانی از غیر بنی اسرائیل که قبل از اسلام به دین گذاشته بین بنی اسرائیل و ک

آنکه خدا در چند جای  هبنی اسرائیل بودند، و بین غیر بنی اسرائیل. بواسط
کتاب خود نعمت خود را بر بنی اسرائیل ذکر کرده و آنچه به ایشان داده و به غیر 

نزول ایشان نداده از معاصرین ایشان. پس ھر کس از غیر بنی اسرائیل قبل از 
اند از ایشان جزیه گرفته شود،  قرآن به دین بنی اسرائیل بوده و اھل کتابی نبوده

ولی زنانشان نکاح نشود و ذبایح ایشان خورده نشود مانند مجوس. زیرا خدای 
تعالی برای ما حلال کرده نکاح و حلیت طعام کسانی را که کتاب بر ایشان نازل 

 وارد شده است. بمر و علیشده، و روایتی ھم در این موضوع از ع
گوید: و آنچه از ابن عباس روایت شده در حلیت ذبائح ایشان، و او  /شافعی

 سوره مائده را که: ۵۱وت کرده آیه تلا

َّهُم وَمَن﴿  ].٥١: ة[المائد ﴾هُمۡ منِۡ  ۥفإَنَِّهُ  مِّنُ�مۡ  َ�تَوَل
 .»ھر کس اھل کتاب را دوست و یاور گیرد او از ایشانست«

از این آیه حرمت را استفاده کند) پس این روایت اگر از ابن (که خواسته 
اولی و بھتر است، و طبق  بعباس راست باشد، قبول کردن قول عمر و علی

َّهُم وَمَن﴿ ه:حکم عقل است و اما آی پس معنی آن چیز  .﴾هُمۡ مِنۡ  ۥفإَنَِّهُ  مِّنُ�مۡ  َ�تَوَل
 دیگری است غیر مربوط به ذبایح. 

صابئون و سامره از بنی اسرائیل باشند و دین یھود و  گوید: اگر /شافعی
شود و  شود و ذبحشان خورده می شان نکاح می نصاری را داشته باشند زنان
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اگرچه در فرعی از دین مخالف آنان باشند، زیرا اختلاف بین ایشان در فروع 
 است. 

و اما اگر در اصل دینداری مخالف اھل کتاب باشند ذبائح ایشان خورده 
 شان نکاح نگردد.  شود و زنان مین

گوید: خدای  /خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع که گفت: شافعی
 :فرمود ۲۹ هتوبه آی هتعالی در سور

﴿ ٰ ْ ُ�عۡ  حَ�َّ  ].٢٩: التوبة[ ﴾٢٩ غِرُونَ َ�ٰ  وَهُمۡ  يدَٖ  عَن َ�ةَ زۡ �ِۡ ٱ طُوا
 .»تا اینکه آنان جزیه از دست دھند در حال ذلت«

دشان بدست خود در پس خدا اذن نداده در گرفتن جزیه از آنان تا آن که خو
 حال ذلت بدھند.

گویند: صغار به این  گوید: و از مردانی از اھل علم شنیدم که می /شافعی
معنی است که حکم اسلام بر ایشان جاری شود با اینکه اسلام را قبول ندارند و 

 اند. چک شمرده شدهن جاری گردد کوچون حکم اسلام بر ایشا
گوید: در آیه روشن است (و الله اعلم) که آنان که قتال با ایشان  /شافعی

بالغ شدن اقامه  هواجب است تا جزیه دھند کسانی اند که حجت بر ایشان بواسط
شده باشد، پس دین خدا را رھا کرده و بر دین پدران خود بمانند از اھل کتاب و 

 ج اند، و رسول خدا رده که بالغ شدهروشن است که خدا با کسانی امر به قتال ک
ل و نه از زنان. و بسط نیز مانند کتاب خدا جزیه را از بالغین گرفته نه از اطفا

 است. کلام داده
 فرموده: ۲۸ه توبه آی هگوید: خدای تعالی در سور /ھمان اسناد شافعیو به 

مَا﴿ ۡ ٱ إِ�َّ ْ َ�قۡ  فََ�  َ�سَٞ  ُ�ونَ مُۡ�ِ ل ۡ ٱ رَُ�وا  ].٢٩: التوبة[ ﴾ذَاَ�ٰ  َ�مِهِمۡ  دَ َ�عۡ  رَامَ �َۡ ٱ جِدَ مَسۡ ل
 .»ھمانا مشرکین نجسند پس بعد از این سال نزدیک مسجد الحرام نشوند«

گفت: مسجد الحرام حرم است، و  گوید: من از بعضی از اھل علم شنیدم که می
بوده  ج رسول خدا هکردند در نام روایت میاز اھل تاریخ از چند نفر شنیدم که 

 ل مسلم و مشرک در حرم جمع نشوند.که پس از این سا
و به ھمان اسناد شافعی گوید: خدا واجب کرده قتال با غیر اھل کتاب را تا 

 ۲۸۶ هبقره آی همسلمان شوند و قتال با اھل کتاب تا جزیه دھند. و در سور
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 فرموده:

ُ ٱ يَُ�لّفُِ  َ� ﴿  ].٢٨٦: ة[البقر ﴾عَهَاوسُۡ  إِ�َّ  سًاَ�فۡ  �َّ
 .»کند مگر بقدر وسع او خدا به کسی تکلیف نمی«

بنابراین، اگر مسلمین عاجز شدند باکی نیست که از قتال ھر دو فرقه 
با اھل مکه  ج صلح کنند، سپس کلام را کشانیده تا گفته: رسول خدا خودداری و

شان تا ده سال دوام پیدا کرد. و در ھمان سفر  در حدیبیه صلح کرد و صلح میان
 فرماید:  فتح که می هسور ۲و  ۱بر او نازل شد آیات 

بيِنٗ  احٗ َ�تۡ  لكََ  نَاَ�تَحۡ  إنَِّا﴿ غَۡ  ١ امُّ ُ ٱ لكََ  فِرَ ّ�ِ مَ  مَا �َّ رَ  وَمَا بكَِ ذَ� مِن َ�قَدَّ خَّ
َ
[الفتح:  ﴾تأَ

٢-١.[ 

حقا که ما فتح آشکاری نصیب تو کردیم تا خدا گناه متقدم و متأخر ترا «
 .»بیامرزد

تر از آن نبوده و گوید:  گوید: ابن شھاب گفته: در اسلام فتحی بزرگ /شافعی
 ھنگامی که امن حاصل شد مردم داخل اسلام شدند. 

شان ھست آن  ذکر کرده که صلح با کسانی که قدرت بر قتال /شافعی
توبه  هدر سور أدھند، بیشتر از چھار ماه نیست، زیرا خدا کسانی که جزیه نمی

 فرموده:  ۴-۱ هآی

﴿ ٓ ٞ برََا ِ ٱ مِّنَ  ءَة ِينَ ٱ إَِ�  ۦٓ وَرسَُوِ�ِ  �َّ َّ�  ٰ ۡ ٱ مِّنَ  هَدتُّمَ� ْ  ١ �ِ�َ مُۡ�ِ ل  ٱ ِ�  فَسِيحُوا
َ
 ضِ �ۡ�

رۡ 
َ
شۡ  َ�عَةَ أ

َ
 ].٢-١: التوبة[ ﴾....هُرٖ أ

اید،  بیزاری خدا و رسول اوست به سوی مشرکینی که با ایشان پیمان بسته«
 .»پس چھار ماه بآزادی در زمین سیر کنید

از  ج شد خدای تعالی در مراجعت پیغمبر گوید: چون اسلام قوی /شافعی

ٓ ﴿: هتبوک نازل نمود آی ٞ برََا ِ ٱ مِّنَ  ءَة ِينَ ٱ إَِ�  ۦٓ وَرسَُوِ�ِ  �َّ َّ�  ٰ . سپس ﴾...هَدتُّمَ�
ده که آنان که پیمان با رسول کلام را کشانیده تا اینکه گوید: گفته ش /شافعی

بسته بودند، قومی بودند که تا مدت غیر معلومی پیمانشان بود، پس  ج خدا
شان را تا مدتی  آن را چھار ماه قرار داد و امر کرد رسول خود را که پیمان أخدا

قرار دھد و نسبت به پیمانی که قبل از نزول آیات فوق بود اگر به پیمان خود 
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عمل کردند مدتی که برایشان قرار داده شده تمام شود، و آن کس که از او خوف 
پیمان جدید پس از نزول  هخیانت است پیمانش به سویش افکنده شود، پس اجاز

 این آیه و قدرت مسلمین نداد.
گوید: ھر کس از مشرکین بود و خواست اسلام را  /ه ھمان اسناد شافعیو ب

بفھمد، پس بر امام مسلمین سزاوار است که او را امان دھد تا بر او کتاب خدا 
تلاوت شود و او را به اسلامی که امیدوار دخول اوست دعوت کند، زیرا خدا در 

حَدٞ  �نۡ ﴿ به رسول خود فرموده: ۶ه توبه آی هسور
َ
ۡ ٱ مّنَِ  أ جِرۡ  تَجَارَكَ سۡ ٱ �ِ�َ مُۡ�ِ ل

َ
 هُ فأَ

 ٰ ِ ٱ مَ كََ�ٰ  مَعَ �سَۡ  حَ�َّ بۡ  ُ�مَّ  �َّ
َ
  هُ لغِۡ �

ۡ
 ].٦: التوبة[ ﴾ۥمَنَهُ مَأ

و اگر یکی از مشرکین از تو پناه خواست او را پناه بده تا کلام خدا را بشنود «
 .»سپس او را به محل امن خودش برسان

که مسلمین و معاھدین آنان که در بلاد اسلامند مانع او نشوند و یا مردمی که 
 باشند (مانع او نشوند).  متصل به بلاد اسلام می

بۡ  ُ�مَّ ﴿که فرموده:  أگوید: و قول خدا /شافعی
َ
  هُ لغِۡ �

ۡ
سپس او را به « ﴾ۥمَنَهُ مَأ

یعنی (والله اعلم) امن از تو و یا از کسانی که بر دین تو  »محل امن خودش برسان
دھند و مطیع تو  ھستند نه امن از طرف غیر تو و دشمنانی که او را امان نمی

 نیستند. 
خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع از شافعی که گفت: مجموع وفاء 

 هدر قول خداست که در آیبه نذر و عھد چه به سوگند باشد و یا به غیر سوگند، 
 مائده فرموده:  هاول سور

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  �َّ وۡ  ا

َ
ْ أ ِ  فوُا  ٱب

 .]١: ة[المائد ﴾عُقُودِ لۡ
 .»ای مؤمنین، به عقدھا و پیمان ھا وفا کنید«

 فرموده:  ۷ هدھر آی هو در قول خدای تعالی در سور

ِ  يوُفوُنَ ﴿ هُ  َ�نَ  امٗ يوَۡ  وَ�َخَافوُنَ  رِ �َّذۡ ٱب  .]٧[الدهر:  ﴾٧ �تَطِ�ٗ مُسۡ  ۥَ�ُّ
کنند واز روزی که شر آن پرواز کنان است  نیکوکاران به نذر وفا می«
 .»ترسند می

وفای به پیمان را در کتاب خود مکرر واجب کرده، از آن  أو بتحقیق خدا
 فرماید: می ۹۲-۹۱ هنحل آی هجمله در سور
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وۡ ﴿
َ
ْ وَأ ِ ٱ دِ بعَِهۡ  فوُا ٰ  إذَِا �َّ ْ  وََ�  هَد�ُّمۡ َ�  ٱ تنَقُضُوا

َ
 .]٩٢-٩١[النحل:  ﴾كيِدِهَاتوَۡ  دَ َ�عۡ  نَ َ�ٰ يۡ ۡ�

ھا را پس از تأکید آن  و به پیمان خود وفا کنید چون پیمان بستید و قسم«
 .»مشکنید

 تا آنجا که فرموده:

يۡ  َ�تَّخِذُونَ ﴿
َ
 .]٩٢[النحل:  ﴾نَُ�مۡ بيَۡ  دَخََ�ۢ  نَُ�مۡ َ�ٰ �

 . »خدعه و مکر بین خودتان مگیریدسوگندھای خود را «
 فرموده:  ۲۰ هرعد آی هو از آن جمله، در سور

ِ ٱ دِ بعَِهۡ  يوُفوُنَ ﴿ ۡ ٱ ينَقُضُونَ  وََ�  �َّ  .]٢٠[الرعد:  ﴾٢٠ قَ مِيَ�ٰ ل
کنند و آن پیمان را  خردمندان کسانی اند که به پیمان خدا وفا می«
 .»شکنند نمی

نند و ک اینکه به عھد و پیمان وفا می و آیات دیگر که وصف کرده نیکان را به
 کنند. ھا را نقض نمی پیمان

گوید: این وسعت کلام عربست که خطاب عام و شامل ھر عقد و  /شافعی
پیمانی است و ھر بستن نذری، در وقتی که در این عقد و نذر طاعت خدا باشد نه 

یش مصالحه در حدیبیه با قر ج استدلال کرده به اینکه رسول خدا کار عصیان. و
کرد بر اینکه رد کند و برگرداند به سوی ایشان ھر کس از ایشان نزد او بیایند. 
پس آیه نازل شد در حق زنی از ایشان که نزد آن حضرت آمد در حالی که اسلام 
آورده بود، و در جای دیگر نام آن زن را ذکر کرده ام کلثوم بنت عقبه بن ابی 

 ل شد که:ممتحنه ناز هسور ۱۰ همعیط، و آی

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  �َّ ٓ  إذَِا ا ۡ ٱ ءَُ�مُ جَا ٰ مَُ�ٰ  تُ مَِ�ٰ مُؤۡ ل ۖ مۡ ٱفَ  تٖ جَِ� ُ ٱ تَحِنُوهُنَّ عۡ  �َّ

َ
 لمَُ أ

ۖ �إِيَِ�ٰ  ارِ� لۡ ٱ إَِ�  جِعُوهُنَّ ترَۡ  فََ�  تٖ مَِ�ٰ مُؤۡ  تُمُوهُنَّ عَلمِۡ  فإَنِۡ  نهِِنَّ َّهُمۡ  حِلّٞ  هُنَّ  َ�  كُفَّ  هُمۡ  وََ�  ل
ۖ  َ�لُِّونَ  ٓ  وَءَاتوُهُم لهَُنَّ ا ْ  مَّ نفَقُوا

َ
 .]١٠: ممتحنةـال[ ﴾أ

ای مؤمنین، وقتی زنان مؤمنه ھجرت کردند آنان را امتحان کنید خدا به «
ایمانشان داناتر است، اگر آنان را با ایمان یافتید به سوی کفار برمگردانیدشان، نه 

حلالند و ھر چه خرج کردند اینان به کافران حلالند و نه کفار برای ایشان 
 .»بدھیدشان
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پس خدا واجب کرد که زنان را به سوی کفار برنگردانند و حال آن که پیمان 
به امر خدا زنان را نگه  ج خداداده بودند که ھر کس آمد برگردانند ولی رسول 

پیمان بست با قومی از مشرکین، پس خدا  ج گوید: رسول خدا /داشت. شافعی
 توبه را به بیزاری از آنان نازل کرد.  هسور

گوید: در صلح حدیبیه و صلح با مشرکین اطاعت خدا بود، یا خدا  /شافعی
امر کرد به آنچه عمل کرد و یا خداوند برای او مقرر کرده که با ھر کس صلاح 
دید پیمان بندد پس به قضاء الھی توکل کردند، و ھر کاری کردند در وقت خودش 

گوید: و روشن بود در آیه منع زنان  /ود. و به ھمان اسناد شافعیاطاعت خدا ب
اسلام بین ایشان و  همھاجرات از اینکه به دارالکفر برگردانیده شوند و اینکه بواسط

شان قطع عصمت شده. و سنت دلالت دارد بر اینکه جدا شدن  بین شوھران
ایشان زنان بگذرد و شوھران مشرک  هعصمت و محرمیت وقتی است که عد

مسلمان نشوند. و معلوم است که باید رد کنند نفقه و مخارجی که از شوھرانشان 
اند و آن مھرھای ایشانست ھرگاه داده باشند. و معلوم است که مھر  گرفته

شوھرانشان به ایشان برای آنست که شوھرانشان ممنوع اند و مسلمین مأذون اند 
بدھند. زیرا اشکالی نیست که زنان که آنان را نکاح کنند ھرگاه مھر ایشان را 

توان ازدواج کرد، ھمانا اشکال در نکاح زنان شوھردار است تا  شوھر را می بی
زنان و گذشتن اسلام  هبا شوھرانشان را قطع کند بواسط هوقتی که خدا علاق

 بیان کرده.  ج ای که رسول خدا عده
به زوجیت باقی  دھد مگر آنکه زنی را که از دستش رفته نمی هپس احدی نفق

 فرموده: ۱۰ه ممتحنه آی هدر سور أگوید: خدا /باشد. شافعی

ْ ُ�مۡ  وََ� ﴿  .]١٠: ممتحنةـال[ ﴾كَوَافرِِ لۡ ٱ بعِِصَمِ  سِكُوا
 .»و به ازدواج زنان کافر چنگ مزنید«

شود و اگر پس  بیان کرده که به گذشتن عده حکم عوض می ج و رسول خدا
از اسلام زن، مرد ھم مسلمان شود قبل از گذشتن عده و یا اسلام زوج قبل از 

 شد دیگر اختلافی بین زوجین نیست.اسلام زوجه با
 و خدای تعالی در ھمان آیه فرموده: 

ْ  َٔ وَۡ� ﴿ ٓ  لوُا نفَقۡ  مَا
َ
ْ  َٔ يَۡ� وَلۡ  تُمۡ أ ٓ  لوُا ْ  مَا نفَقُوا

َ
 .]١٠: ممتحنةـال[ ﴾أ
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 .»اند بخواھند اید بخواھید و کفار آنچه خرج کرده و آنچه انفاق کرده«
اید بخواھید و  یعنی (والله اعلم) ای مؤمنین، شما مھری که به زن کافره داده

 رند. پس خدا در ھمان آیه فرموده:اند پس بگی کفار آنچه به زن مھاجره داده

زۡ  مِّنۡ  ءٞ َ�ۡ  فاَتَُ�مۡ  �ن﴿
َ
ارِ لۡ ٱ إَِ�  جُِ�مۡ َ�ٰ أ  .]١١: ممتحنةـال[ ﴾تُمۡ َ�عَاَ�بۡ  كُفَّ

سوی کافران  شما برود چیزی از مھر زنانتان بهو اگر فوت شود و از دست «
 .»پس شما تلافی کنید

اید نپرداختند  یعنی، (والله اعلم) اگر کفار مھری که شما به زن کافره داده
اند به ایشان ندھید.  آن مھری که به زن مؤمنه داده شما تلافی و عقاب کنید و

 بعد فرموده:

﴿ �َ َٔ  ْ ِينَ ٱ اتوُا زۡ  ذَهَبَتۡ  �َّ
َ
ٓ  لَ مِّثۡ  جُهُمَ�ٰ أ ْ  مَا نفَقُوا

َ
 .]١١: متحنةـمال[ ﴾أ

 .»اند اند بمانند آنچه به آن زن داده بدھید به آنان که زنانشان رفته«
شود بر صاحبان پیمان از مشرکین که بدھند به  گوید: نوشته می /شافعی

مسلمان آنکه زنش به طرف ایشان رفته، مھری را که مسلمان داده به او رد کند. 
دخول زنان در صلح  هسپس شافعی بسط کلام در فروعات این سخن داده در قص

 حدیبیه. 
 /یع که گفت: شافعیخبر داد ما را ابوعبدالله الحافظ از ابی العباس از رب

ا﴿فرموده:  ۵۸ هانفال آی هگوید: خدای تعالی در سور  خِيَانةَٗ  �ٍ قَوۡ  مِن َ�اََ�نَّ  �مَّ
ٰ  هِمۡ إَِ�ۡ  بذِۡ �ٱفَ  َ�َ  ٓ � سَوَا َ ٱ إنَِّ  ءٍ ٓ �َۡ ٱ ُ�بُِّ  َ�  �َّ  .]٥٨[الانفال:  ﴾٥٨ �نِِ�َ ا

بطور منصفانه به  و البته اگر از قومی ترس خیانتی داشتی پس پیمانشان را«
 .»دارد خیانتکاران را سوی ایشان بینداز زیرا خدا دوست نمی

از ایشان چیزی و  ج ه در پیمان اھل صلح، به رسول خدااین آیه نازل شد
خبری رسید که دلیل بر خیانت ایشان بود. پس ھرگاه چنین دلالتی آمد بر اینکه 

او  هنام اند برای زمامدار است که پیمان اند وفا نکرده آنان بجمیع آنچه عھد کرده
را به طرف او بیندازد و او را به محل خودش برساند، سپس اگر خواست با او 

 اند. ان که صلحی نکردهمانند دیگرمحاربه کند 
اھل کتاب  هگوید: خدای تعالی به رسول خدا دربار /و به ھمان سند شافعی

 فرموده: ۴۲ه مائده آی هدر سور
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ٓ  فإَنِ﴿ وۡ  نَهُمۡ بيَۡ  ُ�محۡ ٱفَ  ءُوكَ جَا
َ
عۡ  أ

َ
وكَ  فلََن هُمۡ َ�نۡ  رضِۡ ُ�عۡ  �ن هُمۡۖ َ�نۡ  رضِۡ أ  يَُ�ُّ

ۖ  ٔٗ شَۡ�  ِ  نَهُمبيَۡ  ُ�محۡ ٱفَ  تَ حَكَمۡ  �نۡ  ا  .]٤٢: ة[المائد ﴾طِ قسِۡ لۡ ٱب
اگر کفار اھل کتاب نزد تو برای محاکمه آمدند بین ایشان حکم کن و یا از «

ایشان اعراض کن، و اگر از ایشان اعراض کنی ھیچ گونه ضرری به تو ھرگز نزنند 
 .»و اگر حکم کردی پس به عدالت بین ایشان حکم کن

برای رسول  أگوید: در این آیه بیان شده (والله اعلم) که خدا /شافعی
خود اختیار قرار داده و او را مخیر کرده در اینکه حکم بکند بین ایشان و یا خیر، 
اعراض کند، و اگر حکم کرد به عدالت حکم کند، حکمی که خدا بر او نازل کرده 

 ﴿فرموده:  ۴۹ همائده آی هطبق قرآن، چنانکه در سور
َ
ٓ  نَهُمبيَۡ  ُ�محۡ ٱ نِ وَأ نزَلَ  بمَِا

َ
 أ

ُ ٱ هۡ  تتََّبعِۡ  وََ�  �َّ
َ
ٓ أ ن هُمۡ ذَرۡ حۡ ٱوَ  ءَهُمۡ وَا

َ
ٓ  ضِ َ�عۡ  َ�نۢ  تنُِوكَ َ�فۡ  أ نزَلَ  مَا

َ
ُ ٱ أ ْ توََلَّوۡ  فإَنِ كَۖ إَِ�ۡ  �َّ  ا

مَا لَمۡ عۡ ٱفَ  َّ�
َ
ُ ٱ يرُِ�دُ  � ن �َّ

َ
 ٤٩ سِقُونَ لََ�ٰ  �َّاسِ ٱ مِّنَ  �كَثِ�ٗ  �نَّ  ذُنوُ�هِِمۡۗ  ضِ ببَِعۡ  يصُِيبَهُم أ

فَحُ�ۡ 
َ
حۡ  وَمَنۡ  غُونَۚ َ�بۡ  هِليَِّةِ َ�ٰ لۡ ٱ مَ أ

َ
ِ ٱ مِنَ  سَنُ أ -٤٩: ةمائدل[ا ﴾٥٠ يوُقنُِونَ  �ٖ لّقَِوۡ  امٗ حُكۡ  �َّ

٥٠.[ 
و حکم کن بین ایشان به آنچه خدا نازل نموده و آراء ایشان را پیروی مکن و «

بعض آنچه خدا به سوی تو نازل نموده فریبت از ایشان دوری کن که مبادا تو را از 
خواھد ایشان را به بعضی از  دھند، پس اگر رو برگردانند بدان که خدا می

شان بگیرد، و بتحقیق که بسیاری از مردم نابکارند. آیا پس حکم جاھلیت  گناھان
 .»جویند، و کیست نیکوتر از خدا در حکم صادر کردن برای اھل یقین را می

ید: و در این آیه و آیات قبل خدای تعالی امر کرده به رسول خود گو /شافعی
 که حکم کند به آنچه نازل شده نه آنچه ھوی و ھوس ایشانست. 

گفت: در بیان قول  گوید: از کسی که از او خرسندم از اھل علم می /شافعی

نِ ﴿خدای تعالی: 
َ
ٓ  نَهُمبيَۡ  ُ�محۡ ٱ وَأ نزَلَ  بمَِا

َ
ُ ٱ أ بین ایشان به آنچه و حکم کن « ﴾�َّ

یعنی: اگر حکم کردی نه اینکه حتماً بین ایشان حکم کن.  »خدا نازل نموده
شما «سپس کلام را کشانیده تا اینکه روایتی از ابن عباس نقل کرده که او گفته: 

کنید در حالی که کتاب شما که خدا بر  چگونه از اھل کتاب از چیزی سؤال می
کند حقیقت خالصی که  ذکر کرده که قرائت میپیغمبرش نازل کرده اخبار را 
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مخلوط به خرافات نیست. آیا خدا شما را خبر نداده در کتابش که آنان کتاب 
اند و گویند: این از نزد  را تحریف کرده و کتابی را بدست خودشان نوشته أخدا

 فرموده:  ۷۹ هبقره آی هخداست که خریداری کنند متاع قلیلی را. و خدا در سور

ِ ٱ عِندِ  مِنۡ  ذَاَ�ٰ  قُولوُنَ �َ ﴿ ْ ليِشَۡ  �َّ وا  .]٧٩: ة[البقر ﴾قلَيِٗ�  اَ�مَنٗ  ۦبهِِ  َ�ُ
 .»آن متاع کمی بدست آورند هگویند: این از نزد خداست تا بواسط می«

آیا این علمی که برای شما آمد شما را نھی نکرده از سؤال از ایشان، ما ندیدیم 
. و ١»کنند از آنچه به سوی شما نازل شده استمردی از آنان ھرگز از شما سؤال 

این قول اوست در کتاب حدود، و به ھمین جواب داده در کتاب قضاء که حکم 
شود به سوگند و شاھد. و در آن کتاب گوید: شنیدم از کسی که از او  می

نِ ﴿گفت: قول خدای تعالی:  خوشنودم که می
َ
 .]٤٩: ة[المائد ﴾نَهُمبيَۡ  ُ�محۡ ٱ وَأ

معنایش این است اگر حکم کردی بمعنای قول دیگر خداست که فرموده: 

وۡ  نَهُمۡ بيَۡ  ُ�محۡ ٱفَ ﴿
َ
عۡ  أ

َ
پس حکم کن بین ایشان یا از «. ]٤٢: ة[المائد ﴾هُمۡ َ�نۡ  رضِۡ أ

 ه اخیر است.اول مفسر جمل هپس آن جمل »ایشان اعراض کن
 که فرموده: ۴۹ همائده آی هدر سورگوید: و در قول خدای تعالی 

ْ توََلَّوۡ  فإَنِ﴿  .]٤٩: ة[المائد ﴾ا
 .»پس اگر رو بگردانند«

دلالت است که اگر ایشان رویگردان شدند حکم بین ایشان نیست، و اگر قول 

نِ ﴿خدا که فرموده: 
َ
. الزامی بود برای حکم بین ]٤٩: ة[المائد ﴾نَهُمبيَۡ  ُ�محۡ ٱ وَأ

گردانند پس از  ن رو میایشان باید در حالی که روگردانند حکمی باشد. زیرا آنا
 شود رویگردانند.  آمدن برای حکم، اما اگر نیامدند گفته نمی

سیره نقل شده که گوید: از اھل علم به تاریخ و  /به ھمان اسناد از شافعی
چون وارد مدینه شد قرار مصالحه گذاشت با  ج مخالفی ندانستم که رسول خدا

 ه:یھود بدون جزیه، و ھمانا آی

ٓ  فإَنِ﴿ وۡ  نَهُمۡ بيَۡ  ُ�محۡ ٱفَ  ءُوكَ جَا
َ
عۡ  أ

َ
 .]٤٢: ة[المائد ﴾هُمۡۖ َ�نۡ  رضِۡ أ

اگر کفار اھل کتاب نزد تو برای محاکمه آمدند بین ایشان حکم کن و یا از «

                                           
 . ٢٥٣٩ث: ی، حد٩٥٣/  ٢: یح بخاریصح -١
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 .»ایشان اعراض کن
نازل شد در حق یھودی که بدون اینکه جزیه بدھند مصالحه کرده بودند، و 

اند: آن  ایشان جاری گردد. و بعضی گفتهقرار نگذاشته بودند که حکم رسول بر 
دو نفری که زنا کرده بودند. گوید: گویا قول اینان صحیح  هآیه نازل شد دربار

 فرموده:  ۴۳ همائده آی هباشد برای آن که خدا در سور

ٰ �َّوۡ ٱ وعَِندَهُمُ  ُ�كَِّمُونكََ  فَ وََ�يۡ ﴿ ِ ٱ مُ حُ�ۡ  �يِهَا ةُ رَٮ  .]٤٣: ة[المائد ﴾�َّ
دھند و حال آنکه نزد ایشان تورات است که در آن  و را حکم قرار میچگونه ت«

 .»باشد حکم خدا می

نِ ﴿: هو گوید: جمل
َ
ٓ  نَهُمبيَۡ  ُ�محۡ ٱ وَأ نزَلَ  بمَِا

َ
ُ ٱ أ و حکم کن بین «. ]٤٢: ة[المائد ﴾�َّ

 : ه، و جمل»ایشان به آنچه خدا نازل نموده

ْ توََلَّوۡ  فإَنِ﴿ مَا لَمۡ عۡ ٱفَ  ا َّ�
َ
ُ ٱ يرُِ�دُ  � ن �َّ

َ
 .]٤٩: ة[المائد ﴾ذُنوُ�هِِمۡ  ضِ ببَِعۡ  يصُِيبَهُم أ

خواھد ایشان را ببعضی از گناھانشان  خدا میبدان که  پس اگر رو بگردانند«
 .»بگیرد
رساند که اگر از حکم تو رو گردانند چون طبق رضای ایشان نیست پس  می

محاکمه کردند در موضوع  ج و نیستند. و آنانکه نزد رسول خدامجبور بر حکم ت
 جاز ھمان یھودیانی که با رسول خدازن و مردی از ایشان بود که زنا کرده بودند 

آنان امیدوار بودند که رسول  مصالحه داشتند، در تورات حکم سنگسار بود ولی
حکم ھمان سنگسار را بیان  ج سول خداحکمش سنگسار نباشد، پس ر ج خدا
 . و شافعی حدیث ابن عمر را ذکر کرده است. ١کرد

گوید: پس ھرگاه قومی از اھل شرک با امام مصالحه داشتند و شرط  /شافعی
نکرده بودند که حکم امام بر ایشان جاری شود، سپس برای محاکمه آمدند، امام 
مختار است که حکم بکند و یا ترک کند، و اگر حکم کردن را اختیار کرد باید 

انند حکم بین مسلمین باشد. پس اگر بعد از رضای به حکم قبول حکم او م
آنان که مصالحه  هنکردند با ایشان محاربه کند. گوید: و امام مختار نیست دربار

اجرای حدی باید حد را  هاند که حکم او جاری باشد. پس ھرگاه آمدند دربار کرده
 اجراء کند.

                                           
 .١٣٢٦/  ٣: ح مسلمی، صح٦٤٣٣ث: ی، حد٢٤٩٩/  ٦ :یح بخارینگا: صح -١
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د نزد امام و حق خود را مطالبه گوید: و اگر بعضی قبول نکردند و طالب حق آم
کرد بر امام لازم است که حق را به نفع او بیان کند و اگر چه طرف او راضی به 

 وَهُمۡ ﴿حکم امام نباشد، زیرا بیان کردیم از قول خدای تعالی که فرموده: 
یعنی ذلت است که حکم اسلام بر ایشان جاری شود، با اینکه راضی  ﴾غِرُونَ َ�ٰ 

را بسط داده در فروعات آن. و گویا ھنگامی که کتاب جزیه را  نیستند و کلام
مختار بودن امام نازل شده در حق آنان که  هتصنیف کرد متوجه شده که آی

اند، پس از آنچه در کتاب گفته برگشته، و آیه را در حق ھم پیمانان  مصالحه داشته
شد در صورتی که آورده، و واجب دانسته که حکم بین ایشان طبق ما انزل الله با

 نزد مسلمین مراجعه کنند. 

 و در طعام و شراب  ذبایحنقل شده در صید و  شافعی آنچه از
بن یحیی از شافعی نقل کرده که گوید:  حرملۀدر کتاب سنن خواندم که 

ٓ  لوُنكََ  َٔ �َۡ� ﴿ فرموده: ۴ه مائده آی هخدای تعالی در سور حِلَّ  مَاذَا
ُ
حِلَّ  قلُۡ  لهَُمۡۖ  أ

ُ
 لَُ�مُ  أ

يَِّ�ٰ ٱ ا ُ�عَلّمُِوَ�هُنَّ  مَُ�بِِّ�َ  وَارحِِ �َۡ ٱ مِّنَ  تُمعَلَّمۡ  وَمَا تُ لطَّ ۖ ٱ عَلَّمَُ�مُ  مِمَّ ُ َّ�  ْ ٓ  فَُ�وُا ا  مِمَّ
مۡ 
َ
ْ ذۡ ٱوَ  ُ�مۡ عَليَۡ  نَ سَ�ۡ أ ِ ٱ مَ سۡ ٱ كُرُوا  .]٤: ة[المائد ﴾هِ عَليَۡ  �َّ

زه است، کیآنچه پابگو: کنند چه چیز برای ایشان حلال است؟  از تو سؤال می«
ھای آموخته (و  اری و سگکوانات شید) حیز صی(و ن ،دهیبرای شما حلال گرد

د، (بر شما یا اد دادهیھا  آن م داده بهیه از آنچه خداوند به شما تعلکافته) یت یترب
دارند،  نند و) نگاه میک د مییوانات برای شما (صین حیحلال است) پس، از آنچه ا

 .»دیرا بر آن ببرد و نام خدا یبخور
دھد در خوردن  است که خدای تعالی ھرگاه اجازه یفرموده: منطق /شافعی

اند، ھمانا ایشان حیوانات شکاری را نگاه  آنچه حیوانات شکاری نگه داشته
توانستند آن را بدست آورند جز  داشتند برای آنچه دسترسی نداشتند و نمی می

تاب خدا نازل نشده بود. پس خدای حیوان شکاری، و اگر چه نصی در ک هبوسیل
 نازل نمود که: ۹۴ه مائده آی هتعالی در سور

ُ ٱ لُوَنَُّ�مُ َ�بَۡ ﴿ يۡ ٱ مِّنَ  ءٖ �َِ�ۡ  �َّ يۡ   ٓۥَ�نَاُ�ُ  دِ لصَّ
َ
 .]٩٤: ة[المائد ﴾وَرمَِاحُُ�مۡ  دِيُ�مۡ �

ھای شما به آن  ھای شما و نیزه خدا شما را به چیزی از صید که دست«
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 .»کندرسد آزمایش  می
 فرمود: ۹۵ه و در ھمان سوره، آی

ْ َ�قۡ  َ� ﴿ يۡ ٱ تُلوُا نتُمۡ  دَ لصَّ
َ
 .]٩٥: ة[المائد ﴾حُرُمٞ  وَأ

 .»د صید را مکشیدیدر حالی که محرم ھست«
 فرمود: ۲ه و در آی

ْ صۡ ٱفَ  تُمۡ حَللَۡ  �ذَا﴿  .]٢: ة[المائد ﴾طَادُوا
 .»و چون از احرام خارج شدید صید کنید«

 مَا إِ�َّ ﴿گوید: و چون خدای تعالی امر به ذبح را ذکر کرد و فرمود:  /شافعی
يۡ  . ھمانا امر به ذبح کرده در چیزی که ذبح و »مگر آنچه را ذبح نمائید« ﴾.تُمۡ ذَكَّ

شود، بیان کردم  آن ممکن باشد. و چون آیه در حکم خدا احتمال داده می هتذکی
حیوانی که  هوانی حلال است و تذکیسزاوار است برای اھل علم که بدانند چه حی

آنچه مقدور نیست مانند آنچه کشته  همقدور است مانند ذبح و یا نحر، و تذکی
 حیوان شکاری و یا بواسطه سلاحی. شود بتوسط

فرمود: سگ تعلیم داده شده آن است که چون  /به ھمان اسناد شافعی
را مکرر کرد یاد  فرستادی برود و چون گرفت نگاه دارد و نخورد، پس این عمل

دامی خورد از آنچه نگاه داشته و اگر چه به قتل رساند ما گرفته و صاحب آن می
 که از آن چیزی نخورده باشد.

شود زیرا مجروح  تحقیق گاھی حیوان جوارح نامیده میه گوید: و ب /شافعی
 لال است آنچه نگاه دارد.کند. پس نامی لازم شده برای آن و مطلقاً ح می

گوید: و چون حیوانات قربانی ھمانا خونی است که  /اسناد شافعی به ھمان
ھا نزد من محبوبست. و بعضی از  شود، پس بھترین قربانی بآن تقرب جسته می
 فرموده: ۳۲ه حج آی هکه در سور أمفسرین در قول خدا

﴿ ٰ مۡ  وَمَن لكَِۖ َ� ِ ٱ �رَِ شََ�ٰٓ  ُ�عَظِّ  .]٣٢[الحج:  ﴾٣٢ قُلوُبِ لۡ ٱ وَىَ�قۡ  مِن فإَِ�َّهَا �َّ
 .»ھا است و آنکه شعائر الھی را بزرگ شمرد پس آن از پرھیز دل«

اند تعظیم شعائر چاق کردن حیوان قربانی و نیکو پرورش دادن  ادعا کرده
ھر کدام «سؤال شد کدام قربانی افضل است؟ فرمود:  ج و از رسول خداآنست، 
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 .١»تر شد قیمت بیشتر و نزد اھل آن مرغوب
فرمود: و عقل ناچار است که بداند ھر چیز وقتی موجب تقرب الی  /شافعی

الله است که گرانبھا باشد، پس ھر چه زحمت آن بر شخص بزرگ باشد اجر آن 
 تر باشد.  عظیم

 فرموده: ۱۹۶ه بقره آی هکند در سور در حق آنکه حج تمتع می أو خدا

ۡ ٱ مِنَ  َ�َ تَيۡ سۡ ٱ َ�مَا﴿  .]١٩٦: ة[البقر ﴾يِ هَدۡ ل
 .»چه میسر است از قربانی بفرستید ھر«

به اصحاب خود امر  ج و رسول خدا .٢ابن عباس گفته: آن گوسفندی است
ترین  رود یک گوسفند، ذبح کند. و این کم فرمود: ھر کس بعمره به سوی حج می

 چیزی بود، پس چون کمترین آن کافی باشد پس بر تو و بالاتر از آن بھتر است. 
فرموده: خدای تعالی طعام اھل کتاب را حلال  /شافعیو به ھمان اسناد 

کرده، و طعام ایشان بنظر بعضی که من از قول او حفظ دارم از اھل تفسیر: ذبایح 
ایشان است. و آثار دلالت دارد بر حلال بودن ذبایحشان، پس اگر در ذبح نامه 

یح و یا بنام برند مانند نام مس برند آن حلال است، و اگر نام غیر خدا می خدا می
 دیگر، حلال نیست. 

شود ولی مقصود بعضی از آن  گوید: گاھی چیزی مطلقا مباح می /شافعی
است نه بعض دیگر. پس ھرگاه کسی گمان کند که مسلمان اگر نام خدا را نسیان 

 هشود، و اگر نام خدا را برای استخفاف ترک کرده ذبیح او خورده می هکرد ذبیح
ن برای شرک نیست، ولی برای شرک خورده نشود اولی شود، و آ او خورده نمی

 است. 
تحقیق خدا گوشت قربانی را حلال کرده مطلقاً، و در ه گوید: و ب /شافعی

 فرموده: ۳۶ه حج آی هسور

ْ  جُنُوُ�هَا وجََبَتۡ  فإَذَِا﴿  .]٣٦[الحج:  ﴾هَامنِۡ  فَُ�وُا
 .»از آن بخوریدپس ھرگاه (آن شتران بعد از نحر بی جان) به پھلو افتادند «

                                           
 .١٣٦ث: ی، حد٨٩/ ١: ح مسلمی، صح٢٣٨٢ث: ی، حد٨٩١/ ٢: یح بخاریصح، هیمتفق عل -١
 .٨٦٢ث: ی، حد٣٨٥/ ١: کموطأ مال -٢
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ما بعضی از مسلمین را یافتیم که معتقند از گوشت شتر قربانی که به نذر 
خورند. پس چون احتمالی در این آیه آمد  باشد و یا جزاء صید و یا فداء باشد نمی

ما به این احتمال توجه کرده و تمام آن را ترک کردیم نه اینکه بر خلاف قرآن 
ست که ھر کس چیزی در مال او واجب باشد برای باشد، ولیکن احتمال معقولی ا

او سزاوار نباشد از آن چیزی مأخوذ دارد، پس ھمچنین ذبایح اھل کتاب که مورد 
 . ∗احتمال است برای آنچه گفتیم

گوید: کسی که قربانی مستحبی انجام داده واجب  /به ھمان اسناد شافعی
 ۲۸ی در سوره حج آیه تعالاست که اطعام کند به بینوای درویش، زیرا خدای 

 فرموده:

﴿ ْ طۡ  هَامِنۡ  فَُ�وُا
َ
ْ وَأ ٓ ۡ�َ ٱ عمُِوا  .]٢٨[الحج:  ﴾٢٨ فَقِ�َ لۡ ٱ �سَِ ا

 .»د!ییز اطعام نمایر را نینوای فقید و بیبخورھا  آن پس از گوشت«
 فرموده: ۳۶ه در ھمان سوره آی و

﴿ ْ طۡ  هَامِنۡ  فَُ�وُا
َ
ْ وَأ ۡ ٱوَ  قَانعَِ لۡ ٱ عمُِوا  .]٣٦[الحج:  ﴾َ�َّ مُعۡ ل

 .»پس بخورید از آن قربانی و به سائل و راه گذر بخورانید«
 بدون وقت است.  هزائر و مرور کنند» معتر«سائل است، و » قانع«و 

پس چون به یک نفر از آنان اطعام کرد از اطعام کنندگان است، و به آیه عمل 
ھدیه بفرستد و  کرده، و من دوست دارم که ثلث آن را اطعام کند، و ثلث دیگر را

گوید: قربانی  /ثلث دیگر را ذخیره کند و ھر کاری خواست بکند. شافعی
 مصرفش در این راه است. 

زائر که به این عطاء » معتر«، فقیر است و »قانع«گوید: » البویطی«و در کتاب 
 رسند.  می

فرموده: و اھل تفسیر و یا کسی که من از او  /به ھمان اسناد شافعی
سوره انعام که  ۱۴۵ه ام از اھل تفسیر، در معنی قول خدای تعالی در آی شنیده

 فرموده:

ٓ  قلُ﴿ جِدُ  �َّ
َ
ٓ  ِ�  أ وِ�َ  مَا

ُ
مًا إَِ�َّ  أ ٰ  ُ�َرَّ ٓ   ٓۥعَمُهُ َ�طۡ  طَاعِ�ٖ  َ�َ ن إِ�َّ

َ
وۡ  تَةً مَيۡ  يَُ�ونَ  أ

َ
 ادَمٗ  أ

                                           
 لذا جمله گنگ است. ناشر رده وکن کدر یمترجم جملات را به خوب در اینجا ∗
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سۡ  وۡ  فُوحًامَّ
َ
 .]١٤٥: الأنعام[ ﴾سٌ رجِۡ  ۥفإَنَِّهُ  خِ�ِ�رٖ  مَ �َۡ  أ

ه آن کای  ز] حرامی را بر خورندهیه به من وحی شده است [چکبگو: در آنچه «
مگر اینکه مردار یا خون ریخته شده و یا گوشت خوک باشد،  ابم.ی را بخورد، نمی

 .»زیرا آن پلیدی است ....
دانست  خورید، زیرا عرب چیزھایی را حرام می میگوید: یعنی از آنچه شما  می

دانست باعتبار اینکه طیبات  باعتبار اینکه خبائث است و چیزھایی را حلال می
دانستند مگر آنچه از آن استثناء  است، پس حلال شد برای ایشان آنچه طیبات می

شده باشد و نیز آنچه خبائث بود بر ایشان حرام شد، چنانکه خدای تعالی در 
 فرموده: ۱۵۷ هاعراف آی هسور

يَِّ�ٰ ٱ لهَُمُ  وَُ�حِلُّ ﴿  .]١٥٧[الاعراف:  ﴾�ثَِ َ�ٰٓ �َۡ ٱ هِمُ عَليَۡ  وَُ�حَرّمُِ  تِ لطَّ
 .»گرداند بر ایشان خباث را گرداند و حرام می ھا را حلال می بر ایشان پاکیزه«

 ۹۶ه مائده آی هگوید: خدای جل ثناؤه در سور /و به ھمان اسناد شافعی
 فرموده:

حِلَّ ﴿
ُ
يَّارَةِ�  لَُّ�مۡ  اعٗ مََ�ٰ  ۥوَطَعَامُهُ  رِ حۡ ۡ�َ ٱ دُ صَيۡ  لَُ�مۡ  أ  دُ صَيۡ  ُ�مۡ عَليَۡ  وحَُرّمَِ  وَللِسَّ

ِ لۡ ٱ  ].٩٦[المائدة:  ﴾احُرُمٗ  تُمۡ دُمۡ  مَا َ�ّ
برای شما حلال شد صید دریائی و طعام آن، برای شما و برای قافله متاعی «

 .»صحرا مادامی که در لباس احرامید است، و حرام شد بر شما صید
پس دو چیز حلال بودند که حلیت یکی را اثبات کرد و آن صید دریا و طعام 
شور او و ھر چه دریا آن را بیرون اندازد در حالی که زنده باشد، متاع ایشان است 

برند. و صید صحرا را که از خوردن آن بھره برند حرام  که به خوردن آن بھره
ی در حال احرام در کتاب خدا و سنت رسول چنین است، و خدا از صید نمود، یعن

کند مگر آنچه را که قبل از احرام برای ایشان  صحرا در حال احرام، حرام نمی
 حلال بوده است. 

 ۱۱۹ هانعام آی هگوید: خدای جل ثناؤه در سور /و به ھمان اسناد شافعی
 فرموده: 

�َّ  لَُ�مۡ  وَمَا﴿
َ
�  

ۡ
ْ تأَ امِ  ُ�لوُا ِ ٱ مُ سۡ ٱ ذُكرَِ  مَّ لَ  وَقَدۡ  هِ عَليَۡ  �َّ ا لَُ�م فصََّ  ُ�مۡ عَليَۡ  حَرَّمَ  مَّ
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 .]١١٩: الأنعام[ ﴾هِ إَِ�ۡ  ُ�مۡ طُرِرۡ ضۡ ٱ مَا إِ�َّ 
خورید و حال آنکه  چه شده شما را که از آنچه نام خدا بر آن ذکر شده نمی«

 .»مضطر شویدبرای شما بیان شده آنچه بر شما حرام شده مگر آنکه به آن 
 فرموده: ۱۱۵ه نحل آیه و سور ۱۷۳ هبقره آی هو در سور

مَا﴿ ۡ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  حَرَّمَ  إِ�َّ مَ ٱوَ  تَةَ مَيۡ ل  ].١١٥و النحل  ١٧٣: ة[البقر ﴾�ِ�رِ ۡ�ِ ٱ مَ وَ�َۡ  �َّ
 .»ھمانا خدا بر شما حرام نموده مردار و خون و گوشت خوک و ..«

 فرماید: می ۳ هآی همائد هدر سور و در توضیح آنچه حرام شده

ثۡ  مُتَجَانفِٖ  َ�ۡ�َ  مَصَةٍ َ�ۡ  ِ�  طُرَّ ضۡ ٱ َ�مَنِ ﴿ ِ َ ٱ فإَنَِّ  �ٖ ّ�ِ  .]٣: ة[المائد ﴾٣ رَّحِيمٞ  َ�فُورٞ  �َّ
پس ھر کس مضطر شد در سال مجاعه و مائل به گناه نباشد ھمانا خدا «

 .»آمرزنده و رحیم است
شود آنچه حرام بوده از مردار و خون  فرموده: در اضطرار حلال می /شافعی

و گوشت خوک و ھرچه حرام شده از آنچه عقل را تغییر ندھد از خمر. و مضطر 
آن مردی است در جایی باشد که نه طعامی باشد و نه چیزی که سد جوع کند از 

اشته باشد، و شیر و مانند آن، و گرسنگی او را به حدی برسانند که خوف مرگ د
یا بیماری و اگر چه از مرگ نترسد و یا او را ضعیف کند، و یا به او ضرر زند، و یا او 

شود و یا سواره است از  را علیل کند، و یا پیاده است از رسیدن مقصود ناتوان می
سوار شدن ناتوان شود، و یا آنچه به این معنی باشد از ضرر معلوم، پس ھر کدام 

تواند از حرام بخورد و یا بیاشامد غیر مسکر، بمانند آبی که  رسد میھا به او ب این
در آن میته و چیزی شبیه آن باشد، واجب است که بخورد و یا بیاشامد و یا جمع 
کند. پس بنابراین، خوف او که قطع شد و به مقداری از قوه رسید دیگر خودداری 

راب شدن رسید حق کند زیرا اضطرار زائل شده است. و چون به سیری و سی
 تر است. تجاوز از آن به ضرر نزدیکندارد تجاوز کند زیرا 

فرموده: اما کسی که بیرون شد برای سفری که در آن عصیان  /شافعی
حلال کرده برای  أشود، زیرا خدا خداست، پس به ھیچ حالی برای او حلال نمی

 ظالم و تجاوزگر و گناه کن نباشد.مضطری که 
نوان عصیان، سپس توبه کرد و ضرورت و اضطرار به او و اگر خارج شد بع

 حرم و شرب آن برای او جایز باشد.رسید پس از توبه، امید است که خوردن م
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و اگر بیرون رفت نه برای عصیان، سپس نیت عصیان کرد و به اضطرار رسید 
ترسم نتواند محرم را مرتکب شود، زیرا من به نیت او در  و نیت او عصیان شده می

 کنم نه قبل و بعد آن. رار نظر میحال اضط
گوید: و دلیل در اینکه آنچه اصلا مباح بوده و  /و به ھمان اسناد شافعی

شود مگر آنکه مالک آن اذن دھد و محجور  مالک شدن مالکی حرام می هبواسط

  َ� ﴿ فرموده: ۲۹ هنساء آی هالی در سورنباشد، این است که خدای تع
ۡ
ْ ُ�لوُٓ تأَ  ا

مۡ 
َ
ٰ أ ِ  نَُ�مبيَۡ  لَُ�مَ� ٓ  طِلِ َ�ٰ لۡ ٱب ن إِ�َّ

َ
 .]٢٩[النساء:  ﴾مِّنُ�مۡ  ترََاضٖ  عَن رَةً تَِ�ٰ  تَُ�ونَ  أ

اموال خود را بین خودتان به باطل مخورید مگر آنکه بصورت تجارت و داد و «
 .»ستد از روی رضایت طرفین شما باشد

 فرموده: ۲ هنساء آی هو در سور

﴿ ْ مۡ  َ�ٰٓ َ�ٰ ۡ�َ ٱ وَءَاتوُا
َ
ٰ أ  .]٢[النساء:  ﴾لهَُمۡ َ�

 .»اموال یتیمان را به ایشان بدھید«
 فرموده:  ۴ هو در آی

﴿ ْ ٓ ٱ وَءَاتوُا ٰ  ءَ لنّسَِا  .]٤[النساء:  ﴾لةَٗ ِ�ۡ  تهِِنَّ صَدَُ�
و مھریه و صداق زنان را بطیب خاطر (و بدون توقع) بعنوان پیش کشی «

 .»بدھید
که از اموال مردم منع شده مگر با  أآیات بسیاری در کتاب خدا هعلاوه ب

د در کتاب خود سپس سنت رضایت خودشان و مگر به آنچه خدا واجب کرده باش
 و حجتی به آن آمده باشد. ج رسول او

فرموده: و اگر مردی ناچار شد و از مرگ ترسید سپس به طعامی  /شافعی
، سپس بینم که بخورد به قدری که گرسنگیش بر طرف شود گذشت باکی نمی می

 است.  دھد. و در شرح این بسط کلام دادهقیمت آن را ب
گوید: و گفته شده از اضطرار است که مردی بیمار شود و مردی از اھل علم به 
او بگوید و یا خود او اھل علم باشد که کمتر کسی است که از مانند این مرض 

ود به او که خوب شود مگر آنکه بخورد و یا بیاشامد فلان چیز را. و یا گفته ش
کند که فلان چیز را بخوری و یا بیاشامی و او  فلان چیز زودتر تو را خوب می

ناچار بخورد مادامی که خمر نباشد که ھرگاه فلان مقدار شود تو را مست کند و یا 
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چیزی از عقل تو را ببرد از محرمات و غیر آن. زیرا بردن عقل حرام است، و ذکر 
ھا  آن در شرب ج ل شتر و شیر آن و اذن رسول خدابوکرده حدیث عرنیین را در 

 برای اصلاح بدنشان.
ل عمران آیه  هدرسور گوید: خدای تبارک و تعالی /به ھمان اسناد شافعی آ

 فرموده: ۹۳

عَامِ ٱ ُ�ُّ ﴿ َِ�ٓ  حِّ�ٗ  َ�نَ  لطَّ ٰٓ إسِۡ  ّ�ِ ٰٓ إسِۡ  حَرَّمَ  مَا إِ�َّ  ءيِلَ َ� ٰ  ءيِلُ َ� عمران: [آل  ﴾ۦسِهِ َ�فۡ  َ�َ

٩٣[. 
ھر طعامی بر فرزندان اسرائیل حلال بود مگر آنچه را یعقوب قبل از نزول «

 .»تورات بر خود حرام نمود
 فرموده: ۱۶۰ه نساء آی هو در سور

ِينَ ٱ مِّنَ  �ٖ فبَظُِلۡ ﴿ َّ�  ْ حِلَّتۡ  تٍ طَيَِّ�ٰ  هِمۡ عَليَۡ  نَاحَرَّمۡ  هَادُوا
ُ
 .]١٦٠[النساء:  ﴾لهَُمۡ  أ

 .»یھودیان، برایشان طیباتی که حلال بود حرام کردیمبسبب ستم «
یعنی، خدا داناتر است طیباتی بوده که برایشان حلال بوده و حرام شده. و در 

ِينَ ٱ وََ�َ ﴿ انعام فرمود: هسور ۱۴۶ هآی َّ�  ْ  غَنمَِ لۡ ٱوَ  قَرِ ۡ�َ ٱ وَمِنَ  ظُفُرٖ�  ذيِ ُ�َّ  نَاحَرَّمۡ  هَادُوا
مۡ  ٓ  هِمۡ عَليَۡ  نَاحَرَّ ٓ  َ�َلتَۡ  مَا إِ�َّ  شُحُومَهُمَا وِ  ظُهُورهُُمَا

َ
ٓ �َۡ ٱ أ وۡ  وَاياَ

َ
ٰ  ٖ�� بعَِظۡ  تَلطََ خۡ ٱ مَا أ  لكَِ َ�

 .]١٤٦: الأنعام[ ﴾١٤٦ دِقوُنَ لََ�ٰ  �نَّا يهِِمۡۖ ببَِغۡ  هُمَ�ٰ جَزَ�ۡ 
داری و از گاو و گوسفند بر ایشان  و بر یھودیان حرام کردیم ھر حیوان ناخن«

باشد و یا ھا  آن ھای را جز پیھی که بر پشتھا  آن ھای پیهحرام کردیم، 
و یا آنچه مخلوط به استخوان باشد، این حرام کردن ھا  آن ھای پشگلدان

 .»کیفریست بدیشان دادیم بسبب ستمشان، و ھمانا ما راستگوئیم

ٓ �َۡ ٱ﴿گوید:  /شافعی ھا و  که در آیه آمده است آن خوردنی ﴾وَاياَ
که در شکم آنھاست. پس ھمواره آنچه خدا بر بنی اسرائیل  ھائی است آشامیدنی

را  ج عموم بود تا آنکه خدا محمدحرام کرده بود بر یھود و غیر یھود بطور 
مبعوث کرد، پس ایمان به او را واجب نمود و امر کرد به پیروی او و اطاعت امر 

اسلام است او، و به خلق خود اعلام کرد که اطاعت او اطاعت خداست، و دین او 
که ناسخ ھر دینی است که قبل از او بوده و قرار داد که ھر کس او را درک کند و 
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ل عمران آیه  هدر سور به او ایمان نیاورد و پیروی او را نکند کافر است، پس  ۱۹آ
 فرمود:

ِ ٱ عِندَ  ّ�ِينَ ٱ إنَِّ ﴿  .]١٩[آل عمران:  ﴾مُ َ�ٰ سۡ ۡ�ِ ٱ �َّ
 .»ھمانا دین نزد خدا اسلام است«

ل ع هسور ۶۴ همشرکین اھل کتاب آی هو دربار مران را نازل نمود که آ
 فرماید: می

هۡ َ�ٰٓ  قلُۡ ﴿
َ
ْ َ�عَالوَۡ  بِ كَِ�ٰ لۡ ٱ لَ أ ٓ  َ�مَِةٖ  إَِ�ٰ  ا ِۢ سَوَا �َّ  نَُ�مۡ وََ�يۡ  نَنَابيَۡ  ء

َ
َ ٱ إِ�َّ  بُدَ َ�عۡ  �  وََ�  �َّ

رۡ  ضًاَ�عۡ  ضُنَاَ�عۡ  َ�تَّخِذَ  وََ�  ا ٔٗ شَۡ�  ۦبهِِ  كَ �ُۡ�ِ 
َ
ِۚ ٱ دُونِ  مِّن اَ�ا�ٗ أ ْ توََلَّوۡ  فإَنِ �َّ ْ  ا ْ شۡ ٱ َ�قُولوُا  هَدُوا

نَّا
َ
 .]٦٤[آل عمران:  ﴾٦٤ لمُِونَ مُسۡ  بِ�

ای که بین ما و بین شما مساوی  بگو: ای اھل کتاب، بیائید به سوی کلمه«
باشد که جز خدا را نپرستیم و چیزی را به او شریک نگردانیم و بعضی از ما 

را اربابی جز خدا نگیرد، و اگر اعراض کردند بگوئید گواه باشید به اینکه ما  بعضی
 .»مسلمان و تسلیم امر خدائیم

آنان نازل  هو امر کرد به قتال آنان تا جزیه دھند اگر مسلمانان نشوند، و دربار
 فرماید: سوره اعراف که می ۱۵۷ه کرد آی

ِينَ ٱ﴿  ٱ �َِّ�َّ ٱ لرَّسُولَ ٱ يتََّبعُِونَ  �َّ
ُ
�ۡ َّ ِيٱ ّ�ِ ٰ �َّوۡ ٱ ِ�  عِندَهُمۡ  تُوً�امَكۡ  ۥَ�ِدُونهَُ  �َّ  ةِ رَٮ

  ِ�يلِ ۡ�ِ ٱوَ 
ۡ
ِ  مُرهُُميأَ  ٱب

ۡ ٰ وََ�نۡ  رُوفِ مَعۡ ل ۡ ٱ عَنِ  هُمۡ هَٮ يَِّ�ٰ ٱ لهَُمُ  وَ�ُحِلُّ  مُنكَرِ ل  هِمُ عَليَۡ  وَُ�حَرّمُِ  تِ لطَّ
 ٱوَ  هُمۡ إِۡ�َ  هُمۡ َ�نۡ  وََ�ضَعُ  �ثَِ َ�ٰٓ �َۡ ٱ

َ
ِينَ ٱفَ  هِمۚۡ عَليَۡ  َ�نتَۡ  لَِّ� ٱ لَ َ�ٰ غۡ ۡ� َّ�  ْ رُوهُ  ۦبهِِ  ءَامَنُوا  وعََزَّ

وهُ  ْ ٱوَ  وَنََ�ُ بَعُوا ِيٓ ٱ �ُّورَ ٱ �َّ نزلَِ  �َّ
ُ
وَْ�ٰٓ   ٓۥمَعَهُ  أ

ُ
ۡ ٱ هُمُ  �كَِ أ  .]١٥٧[الاعراف:  ﴾١٥٧ لحُِونَ مُفۡ ل

که  ) درس ناخوانده(خدا)، پیغامبر امی ( هکنند از فرستاد آنان که پیروی می«
یابند (صفات) او را نوشته شده نزدشان در تورات و انجیل که ایشان را به کار  می

ھا را و حرام  کند برایشان پاکیزه کند و حلال می خوب امر و از منکر نھی می
دارد از ایشان بار سنگین و بندھایی که بر  گرداند بر ایشان خبائث را، و بر می می

نوری  یمان آوردند و تأییدشان کنند و یاریش نمایندایشان بود، پس آنان که به او ا
 .»که به او نازل شده پیروی کنند ھمانانند رستگاران

دارد، پس گفته شده اوزار و  که این رسول بار سنگین را از دوش ایشان بر می
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جاد کرده بودند گناھان مذکور در آیه ھمان محرمات و ممنوعاتی بود که خود ای
 ج د خلق عاقلی از ابتدای بعثت محمد. پس باقی نمانج قبل از شرع محمدی

به  ج جن و انس که دعوت محمدای از  چه کتابی و چه بت پرستی، و ھیچ زنده
او رسیده باشد مگر آنکه حجت بر او قائم شده و حجت خدا به او رسیده که باید 

ه ھر تابع دین او و مؤمن به پیروی او باشد، و به ترک پیروی او کافر است. و ب
به زبان پیغمبرش  أمردی از آنان لازم است که به او ایمان آورد و آنچه را خدا

 حرام کرده حرام بداند، در یکی از ملل مباح بوده و یا غیر مباح. 
حلال کرده، خواه در یکی از ملل حرام  ج حلال بداند آنچه را بر زبان محمدو 

ب را که وصف آن را در ذبایح باشد و یا نباشد. و خدا حلال کرده طعام اھل کتا
 هایشان گفتیم و از آن چیزی استثناء نکرده پس جایز نیست که حرام بدانی ذبیح

، و جایز ج ام بوده بر اھل کتاب قبل از محمدای که حر کتابی را و نیز آن ذبیحه
نیست که چیزی از پیه گاو و گوسفند بر حرمت باقی بماند اگر کتابی ذبح کرد 

باح کرد برای مسلمان. و جایز نیست که چیزی از حلال برای برای خودش و م
کسی حرام باشد، زیرا خدای تعالی بطور عموم مباح کرده نه بطور خصوص. و آیا 

ا ھ بر ایشان حرام بود از ھمین پیه ج کتاب حرام است آنچه قبل از محمد بر اھل
ه شده کل آن را نکردند؟ شافعی گوید: گفت ج ھا ھرگاه پیروی محمد و غیر پیه

حرام است بر ایشان تا آنکه ایمان آورند. و حال آنکه سزاوار نیست بر ایشان حرام 
بود، نسخ شده ھرگاه خمر برای ایشان حلال  ج باشد چیزی که به دین محمد
و اگر چه داخل  حرام شده بر ایشان حرام است ج چون بر زبان پیغمبر ما محمد

 اند. دین او نشده
فرموده: مشرکین بر خود حرام کردند چیزھایی از  /شافعی و به ھمان اسناد

تحریم ایشان حرام نیست، و این  هبواسطھا  آن اموال خودشان را که خدا بیان کرد
کردند در  را ترک میھا  آن کردند و مانند بحیره و سائبه و وصیله و حام که رھا می

را ھا  آن و ملکھا  آن و گوشتھا  آن مورد شتر و گوسفند مانند عتق. پس شیر
 همائده آی هکردند که من در غیر اینجا آن را تفسیر کردم. و خدا در سور حرام می

 فرموده: ۱۰۳

ُ ٱ جَعَلَ  مَا﴿ ٓ  وََ�  َ�َِ��ٖ  مِنۢ  �َّ  .]١٠٣: ة[المائد ﴾حَا�ٖ  وََ�  وَصِيلةَٖ  وََ�  �بَِةٖ سَا



 ٢٢٥ بیان کسانی که جهاد بر ایشان واجب نیست و کسانی که ...قصل: در 

 

 .»وصیله را و نه حام را...خدا مشروع قرار نداده بحیره را و نه سائبه را و نه «
 فرموده: ۱۴۰و در سوره انعام آیه 

ِينَ ٱ خَِ�َ  قَدۡ ﴿ ْ َ�تَلُوٓ  �َّ وۡ  ا
َ
ۢ  دَهُمۡ َ�ٰ أ ْ  �ٖ عِلۡ  بغَِۡ�ِ  �سَفَهَ مُوا ُ ٱ رَزََ�هُمُ  مَا وحََرَّ ٓ فۡ ٱ �َّ  َ�َ  ءً ِ�َا

ِۚ ٱ ْ  قدَۡ  �َّ ْ  وَمَا ضَلُّوا  .]١٤٠: الأنعام[ ﴾١٤٠ تَدِينَ مُهۡ  َ�نوُا
کارند آنان که از سفاھت و نادانی اولاد خود را کشتند، و آنچه  بتحقیق زیان«

خدا روزی ایشان نموده حرام کردند برای افتراء بر خدا، بتحقیق گمراھند و 
 .»ھدایت یافته نیسنتد

که حرام  کند آنچه را ذکر می ۱۳۹-۱۳۸ هدر ھمان سوره آی و باز خدای
 فرماید: اند، و می کرده

﴿ ُ ْ وَقاَل ِ َ�ٰ  وا نۡ  ۦٓ ذِه
َ
ٓ َ�طۡ  �َّ  رٞ حِجۡ  ثٌ وحََرۡ  مٞ َ�ٰ � ٓ  مَن إِ�َّ  عَمُهَا َّشَا نۡ  مِهِمۡ بزِعَۡ  ءُ �

َ
 حُرّمَِتۡ  مٌ َ�ٰ وَ�

نۡ  ظُهُورهَُا
َ
ِ ٱ مَ سۡ ٱ كُرُونَ يذَۡ  �َّ  مٞ َ�ٰ وَ� ٓ فۡ ٱ هَاعَليَۡ  �َّ ا ْ  بمَِا زِ�هِمسَيَجۡ  هِ� عَليَۡ  ءً ِ�َ ونَ َ�فۡ  َ�نوُا ُ�َ ١٣٨ 

 ْ ِ َ�ٰ  ُ�طُونِ  ِ�  مَا وَقاَلوُا  ٱ ذِه
َ
كُورنِاَ خَالصَِةٞ  مِ َ�ٰ نۡ ۡ� ُ ٰٓ  وَُ�َرَّمٌ  ّ�ِ زۡ  َ�َ

َ
ۖ َ�ٰ أ يۡ  يَُ�ن �ن جِنَا  تةَٗ مَّ

ٓ  �يِهِ  َ�هُمۡ  �َ  ].١٣٩-١٣٨: الأنعام[ ﴾١٣٩ عَليِمٞ  حَكِيمٌ  ۥإنَِّهُ  فَهُمۚۡ وصَۡ  زِ�هِمۡ سَيَجۡ  ءُۚ ُ�َ
ھا را مگر کسی  خورد این است نمیو گفتند: این چھارپایان و زراعت ممنوع «

ھایشان (یعنی سواری  شان. و چھارپایانی حرام شده پشت که ما بخواھیم، بگمان
برند برای افتراء بر خدا، بزودی  نمیھا  آن بر آنھا) و چھارپایانی که نام خدا را بر

ھای این  جزا دھیم ایشان را بمقابل افترای شان و گفتند: آنچه در شکم
است مخصوص مردان ما و حرام است بر زنان ما، و اگر آنچه در شکم  چھارپایان

دھیم ایشان را بر  حیوان مرده بود پس مرد و زن در آن شریکند، بزودی جزا می
 .»سخنانشان، زیرا خدا حکیم و داناست

 فرموده: ۱۴۳ه و در آی

زۡ  نيَِةَ ثََ�ٰ ﴿
َ
 ٱ مِّنَ  جٖ� َ�ٰ أ

ۡ
أ ۡ ٱ وَمِنَ  نَۡ�ِ ثۡ ٱ نِ لضَّ  ٱ زِ مَعۡ ل

� ثۡ ٓ  قلُۡ  نَۡ�ِ كَرَ�ۡ ءَا مِ  حَرَّمَ  نِ �َّ
َ
 ٱ أ

ُ
ا نثيََۡ�ِ ۡ� مَّ

َ
 أ

رۡ  هِ عَليَۡ  تَمَلتَۡ شۡ ٱ
َ
 ٱ حَامُ أ

ُ
�ۡ �  .]١٤٣: الأنعام[ ﴾١٤٣ دِ�ِ�َ َ�ٰ  كُنتُمۡ  إنِ �ٍ بعِلِۡ  وِ�  ُٔ نَّ�ِ  نثيََۡ�ِ

گفتند): ھشت جفت، از گوسفند دوتا، و از بز دوتا (بر ما حرام  (مشرکین می«
بگو: آیا آن دو نر حرام است و یا دو ماده و یا آنچه در رحم آن دو ماده است) 

 .۱۴۵ هتا آخر آی »گوئید است؟! طبق دانش خبر دھید مرا اگر راست می
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اند بر  پس خدای تعالی ایشان را اعلام کرد که چیزھائی که خود حرام کرده

ٓ  هَلمَُّ  قلُۡ ﴿ ایشان حرام نیست، و فرمود: ِ ٱ ءَُ�مُ شُهَدَا نَّ  هَدُونَ �شَۡ  ينَ �َّ
َ
َ ٱ أ  ذَ�ۖ َ�ٰ  حَرَّمَ  �َّ

ْ  فإَنِ  .]٥٠: الأنعام[ ﴾مَعَهُمۡ  هَدۡ �شَۡ  فََ�  شَهِدُوا
ھا را حرام کرده و تازه اگر  بیاورید شاھدان خود را که شھادت دھند خدا این«

 تا آخر آیات. »شھادت دادند تو شھادت مده
که رد کرده خرافات و محرمات ایشان را، ھمچون بحیره و سائبه و وسیله و  

حام، و بیان کرده که خداوند این چیزھا را با تحریم کردن ایشان حرام نکرده 
 فرماید:  مائده می هاست. و در اول سور

حِلَّتۡ ﴿
ُ
 ٱ بهَِيمَةُ  لَُ�م أ

َ
 .]١: ة[المائد ﴾ُ�مۡ عَليَۡ  َ�ٰ ُ�تۡ  مَا إِ�َّ  مِ َ�ٰ نۡ ۡ�

 .»شود بر شما برای شما حلال است چھار پایان مگر آنچه تلاوت می«

 از مردار. یعنی (که خدا داناتر است) ﴾ُ�مۡ عَليَۡ  َ�ٰ ُ�تۡ  مَا إِ�َّ ﴿
 انعام که فرموده:  هسور ۱۴۵ هشود که در این باره نازل شده آی و گفته می

ٓ  قلُ﴿ جِدُ  �َّ
َ
ٓ  ِ�  أ وِ�َ  مَا

ُ
مًا إَِ�َّ  أ ٰ  ُ�َرَّ ٓ   ٓۥعَمُهُ َ�طۡ  طَاعِ�ٖ  َ�َ ن إِ�َّ

َ
وۡ  تَةً مَيۡ  يَُ�ونَ  أ

َ
 ادَمٗ  أ

سۡ  وۡ  فُوحًامَّ
َ
وۡ  سٌ رجِۡ  ۥفإَنَِّهُ  خِ�ِ�رٖ  مَ �َۡ  أ

َ
هلَِّ  قًافسِۡ  أ

ُ
ِ ٱ لغَِۡ�ِ  أ  .]١٤٥: الأنعام[ ﴾ۦبهِِ  �َّ

طعام حرام باشد  هبگو: در آنچه به سوی من وحی شده حرامی که بر خورند«
بینم مگر مردار و یا خون ریخته شده و یا گوشت خوک باشد که آن پلیدی  نمی

 .»است و یا حیوانی که بعنوان فسق نام غیر خدا به آن برده شده و ذبح شده
 نحل فرموده:  هسور ۱۱۵-۱۱۴ هو خدای تعالی در آی

﴿ ْ ا فَُ�وُا ُ ٱ رَزقََُ�مُ  مِمَّ ْ شۡ ٱوَ  اطَيّبِٗ  ٗ� حََ�ٰ  �َّ ِ ٱ مَتَ نعِۡ  كُرُوا  ١١٤ بُدُونَ َ�عۡ  إيَِّاهُ  كُنتُمۡ  إنِ �َّ
ۡ ٱ ُ�مُ عَليَۡ  حَرَّمَ  إِ�َّمَا مَ ٱوَ  تَةَ مَيۡ ل ٓ  �ِ�رِ ۡ�ِ ٱ مَ وَ�َۡ  �َّ هلَِّ  وَمَا

ُ
ِ ٱ لغَِۡ�ِ  أ -١١٤[النحل:  ﴾ۦبهِِ  �َّ

١١٥[. 
خدا را شکر پس از آنچه خدا شما را روزی کرده بخورید حلال پاکیزه و نعمت «

پرستید. ھمانا بر شما مردار و خون و گوشت خوک و آنچه  گذارید اگر او را می
برای غیر خدا بآن بانگ شده (نام برده شده و برای غیر خدا ذبح شده) حرام 

 .»است
 و این آیه مانند آیات قبل روشن است. 
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 ۵ همائده آی هدر سور أ، (در روایت حرمله از او) گوید: خدا/شافعی
 رموده: ف

ِينَ ٱ وَطَعَامُ ﴿ َّ�  ْ وتوُا
ُ
 .]٥: ة[المائد ﴾لَُّ�مۡ  حِلّٞ  بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ أ

 .»و طعام اھل کتاب برای شما حلال است«
گوید: احتمال ذبایح و غیر ذبایح را دارد از طعام ایشان که ما معتقدیم بر ما 

ھایشان ھرگاه شسته شود دیگر در نفس ما چیزی نیست.  حرام نیست، پس ظرف
سپس کلام را بسط داده در مباح بودن طعام ایشان که در غیاب ما تھیه 

 کنند، ھرگاه ندانیم در آن چیز حرامی و نجسی باشد.  می
سپس شافعی فرموده: در اینجا که خرید و فروش با مسلمانی که کسب حلال 

شود چگونه است، و اگر  پول حرام در آن وارد میو حرام دارد و بازارھایی که 
کسی اجتناب کند و بپرھیزد ولی به نیت حرام ترک نکند کار نیکی است، زیرا 
برای او حلال است که ترک کند چیزی را که شکی در حلیت آن ندارد. ولیکن 

ه جھل به سنت و اعراض از آن من خوش ندارم که بعنوان حرام آن را ترک کند ک
 است.
نساء که  هسور ۲۹ هبه اسناد سابق شافعی در قول خدای تعالی در آی و
 فرماید:  می

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ   َ�  ءَامَنُوا

ۡ
ْ ُ�لُوٓ تأَ مۡ  ا

َ
ٰ أ ِ  نَُ�مبيَۡ  لَُ�مَ�  ٱب

ٓ  طِلِ َ�ٰ لۡ ن إِ�َّ
َ
 رَةً تَِ�ٰ  تَُ�ونَ  أ

 .]٢٩[النساء:  ﴾مِّنُ�مۡ  ترََاضٖ  عَن
خودتان به باطل نخورید مگر آنکه بصورت  ای مؤمنین، اموال خود را بین«

 .»تجارت و با رضایت طرفین باشد
اکل به ھا  آن گوید: کیفیت اموال در این جا سه قسم احکام دارد، و سوای

باطل است. بر مرد در مال او واجبی از خدای تعالی است که سزاوار نیست در آن 
که بگوید: بگو در  دھد به میل خودش، و از باطل است تصرف کند و چیزی می

 دست من چه قدر است؟ اگر گفتی، مال تو. 
و به ھمان اسناد شافعی گوید: تمام آنچه حلال است که مرد از مرد مسلمان 
بگیرد بر سه وجه است: یکی آنچه در مال مردم واجب است که حق ندارد 
خودداری کنند از جنایات خود و جنایات بستگان خود، و آنچه واجب است بر 
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 ھا.  شان بزکات و نذر و کفارات و مانند اینای
اند که در مقابل گرفتن عوض باشد از قبیل  و دوم، آنچه بر خود لازم کرده

 ھا.  ھای برای ثواب و مانند این خرید و فروش و اجاره و بخشش
دھند بقصد استحباب برای طلب رضای خدا و ثواب او، و دیگر  و سوم، آنچه می

نده، و ھر دو خوب و نیکو است. و ما امیدوار ثوابیم بر آن برای حمد و ثنای گیر
 ان شاء الله. 

دھند غیر از وجوھی که ذکر شد به یکی از  سپس آنچه مرم از اموال خود را می
دو صورت است: یا حق است و یا باطل. آنچه از باطل بدھند برای ایشان جایز 

ت قول خدای تعالی که در نباشد نه برای آنان و نه برای گیرندگان، و ھمین اس
 فرموده: ۱۸۸ هه بقره آیسور

  وََ� ﴿
ۡ
ْ ُ�لُوٓ تأَ مۡ  ا

َ
ٰ أ ِ  نَُ�مبيَۡ  لَُ�مَ� ْ وَتدُۡ  طِلِ َ�ٰ لۡ ٱب ٓ  لوُا مِ �ُۡ ٱ إَِ�  بهَِا َّ�  

ۡ
ْ ِ�أَ  مّنِۡ  افرَِ�قٗ  ُ�لوُا

مۡ 
َ
ٰ أ ِ  �َّاسِ ٱ لِ َ� نتُمۡ  مِ ثۡ ۡ�ِ ٱب

َ
 ].١٨٨: ة[البقر ﴾١٨٨ لمَُونَ َ�عۡ  وَأ

یکدیگر را بین خودتان به باطل مخورید و آن را به سوی حکام و اموال «
نیندازید تا مقداری از اموال مردم را بگناه (مثل رشوه و مانند آن) بخورید و حال 

 .»دانید (چنین خوردنی ناحق است) آنکه می
پس حق از این وجوه که در قرآن ذکر شده و در سنت و در تاریخ، آن است که 

 ھل دین خود را. خدا تکلیف کرده ا

ْ ﴿انفال فرموده:  هسور ۶۰ هو در آی وا عِدُّ
َ
ا لهَُم وَأ �ٖ  مِّن تُمتَطَعۡ سۡ ٱ مَّ  رَِّ�اطِ  وَمِن قُوَّ

ِ ٱ عَدُوَّ  ۦبهِِ  هبُِونَ ترُۡ  لِ يۡ �َۡ ٱ  .]٦٠[الانفال:  ﴾وعََدُوَُّ�مۡ  �َّ
که با توانید از قوی و اسباب و اسبان مھیا  و مھیا سازید برای کفار ھر چه می«

 .»آن بترسانید دشمن خدا و دشمن خود را
 مقصود در آیه تیراندازی است.  هاند که قو پس اھل علم به تفسیر گمان کرده

 ه حشر فرموده:سور ۶ هو خدای تبارک و تعالی در آی

﴿ ٓ ٓ  وَمَا فاَ
َ
ُ ٱ ءَ أ َّ�  ٰ ٓ  هُمۡ منِۡ  ۦرسَُوِ�ِ  َ�َ وۡ  َ�مَا

َ
 .]٦[الحشر:  ﴾رَِ�بٖ  وََ�  لٖ خَيۡ  مِنۡ  هِ عَليَۡ  تُمۡ جَفۡ أ

و آنچه خدا از مال کفار به رسول خود عائد نمود پس شما اسبی و شتری بر «
 .»آن نتاختید

ذکر فرموده حدیث ابی ھریره و سپس حدیث ابن عمر را در  /سپس شافعی
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اسب دوانی و تیر اندازی و غیره، سپس حلال و حرام آن را ذکر نموده  همسابق
 است.

 ها و نذرها  نقل شده در قسم شافعیآنچه از 
 وََ� ﴿: ۲۲ هنور آی هدر سور در قول خدای /به ھمان اسناد سابق شافعی

 
ۡ
ْ  تلَِ يَ� وْلوُا

ُ
عَةِ ٱوَ  منُِ�مۡ  لِ فَضۡ لۡ ٱ أ ن لسَّ

َ
ْ توُٓ يؤُۡ  أ وِْ�  ا

ُ
ۡ ٱوَ  َ�ٰ قُرۡ لۡ ٱ أ ۡ ٱوَ  كِ�َ مََ�ٰ ل  ِ�  جِرِ�نَ مَُ�ٰ ل

ِۖ ٱ سَبيِلِ  ْ عۡ وَۡ�َ  �َّ ْۗ فَحُوٓ صۡ وَۡ�َ  فُوا َ�  ا
َ
ن ُ�بُِّونَ  �

َ
ُ ٱ فِرَ َ�غۡ  أ ُ ٱوَ  لَُ�مۚۡ  �َّ  ﴾٢٢ رَّحِيمٌ  َ�فُورٞ  �َّ

 .]٢٢[النور: 
و صاحبان فضل و برتری و وسعت از شما خودداری نکنند از اینکه به «

خویشان و مساکین و مھاجرین در راه خدا چیزی بدھند و باید در گذرند و عفو 
 .»رحیم است هندارید که خدا شما را بیامرزد؟ و خدا آمرزندنمایند، آیا دوست 

مردی که قسم خورد به مرد دیگری بھره ندھد.  هگوید: این آیه نازل شده دربار
پس خدا او را امر کرده که از قسم خود دست بکشد و به او بھره بدھد. امام 

و تھمت افک  هچون در قص سدر حق ابوبکر الصدیق بیھقی گوید: آیه نازل است
شخصی بنام مِسطح که از بستگان صدیق بود در تھمت به  لبه عایشه

نور نازل شد و خدای تعالی  هشرکت داشت. بعد از آنکه آیاتی در سور لعایشه
حضرت عایشه را از آن تھمت تبرئه کرد، و معلوم شد حضرت عایشه پاک بوده، 

قبلاً به او حضرت صدیق قسم خورد که دیگر به مسطح ھمراھی نکند، زیرا 
کرد، پس این آیه نازل شد که صاحبان فضل،  کرد و به او بخشش می ھمراھی می

اند خودداری  یعنی صدیق باید گذشت و عفو کنند و از بذل و عطائی که داشته
 .١ننمایند و آن را ادامه دھند

گفتم: قسم لغو کدام است؟ گفت:  /و به ھمان اسناد ربیع گوید: به شافعی
روایت شده که او  لاما آنچه من معتقدم آن چیزی است که از عایشهالله اعلم، 

(که در محاورات و  »لا واالله، و بلی واالله«گفته: قسم لغو قول انسان است: 
 . ٢کنند) معاملات ھر دم عرب تکرار می

                                           
 .٢٧٧٠ث: ی، حد٢١٢٩/ ٤: ح مسلمی، صح٢٥١٨ث: ی، حد٩٤٢/ ٢: یح بخاریصح، هیمتفق عل -١
 .٤٣٣٧ث: ی، حد١٦٨٦/ ٤: یح بخاریصح -٢
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فرموده: لغو در کلام عرب کلامی است که از دل بر نخیزد، و جامع  /شافعی
که ذکر شد  للغو در خطا است. و به ھمان اسناد در جای دیگر حدیث عایشه

است، در جای لجاجت و غضب و عجله که قصد  »لا وااللهبلی واالله و«مکرر کرده که 
 قلبی نباشد. 

اورد و یا بجا بیاورد و قسم و عقد قسم این است که قصد کند چیزی را بجا نی
کفارات را  أام خدا بخورد و اگر طبق قسم عمل نکند کفاره دارد، زیرا بیان کرده

 ۹۶ همائده آی هقرار داده در گناه عمد، مثلاً نسبت به صید در حرم در سور
 فرموده: 

ْ َ�قۡ  َ� ﴿ يۡ ٱ تُلوُا نتُمۡ  دَ لصَّ
َ
ۚ  وَأ تَعَمِّدٗ  مِنُ�م ۥَ�تَلهَُ  وَمَن حُرُمٞ ٓ  امُّ  مِنَ  َ�تَلَ  مَا لُ مِّثۡ  ءٞ فَجَزَا

ۢ هَدۡ  مّنُِ�مۡ  لٖ عَدۡ  ذَوَا ۦبهِِ  ُ�مُ َ�ۡ  �َّعَمِ ٱ وۡ  بَةِ كَعۡ لۡ ٱ لغَِ َ�ٰ  �يَ
َ
ٰ  أ ٞ كَ�َّ وۡ  كِ�َ مََ�ٰ  طَعَامُ  رَة

َ
 لُ عَدۡ  أ

 ٰ َذُوقَ  اصِيَامٗ  لكَِ َ� مۡ  وََ�الَ  ّ�ِ
َ
ِ أ  .]٩٥: ة[المائد ﴾ۦرهِ

که محرمید و کسی که آن را عمداً بکشد پس جزائی نکشید صید را در حالی «
کند دو نفر عادل از  دارد بمانند آنچه کشته از چھارپایان، بمثلیت آن حکم می

شما، در حالی که آن را ھدیه و به کعبه برساند، و یا آنکه بعنوان کفاره مساکینی 
چشد بدی را اطعام کند و یا معادل آن روز گرفتن، این حکم برای این است که ب

 .»کارش را ...
 فرموده است:  ۲ همجادله آی هظھار در سور هو یا مانند اینکه در کفار

َ ٱ �نَّ  �ۚ وَزُورٗ  لِ قَوۡ لۡ ٱ مِّنَ  �مُنكَرٗ  َ�قَُولوُنَ  ��َّهُمۡ ﴿ ِينَ ٱوَ  ٢ َ�فُورٞ  لعََفُوٌّ  �َّ  هِرُونَ يَُ�ٰ  �َّ
ٓ  مِن ْ  لمَِا َ�عُودُونَ  ُ�مَّ  �هِِمۡ �سَِّا ن لِ َ�بۡ  مِّن رََ�بَةٖ  رِ�رُ َ�تَحۡ  قاَلوُا

َ
ٓ  أ ۚ َ�تَمَا ا ٰ  سَّ  ۚۦ بهِِ  توَُ�ظُونَ  لُِ�مۡ َ�

ُ ٱوَ  ن لِ َ�بۡ  مِن مُتَتَابعَِۡ�ِ  نِ رَ�ۡ شَهۡ  فصَِيَامُ  َ�ِدۡ  لَّمۡ  َ�مَن ٣ خَبِ�ٞ  مَلوُنَ َ�عۡ  بمَِا �َّ
َ
ٓ  أ ۖ َ�تَمَا ا  سَّ

 .]٤-٢: مجادلةـال[ ﴾اكِينٗ مِسۡ  سِتِّ�َ  عَامُ فإَطِۡ  تَطِعۡ �سَۡ  لَّمۡ  َ�مَن
گویند، و بتحقیق خدا دارای  وحقا که ایشان سخنی ناھنجار و دروغ می«

کنند سپس بر  شان ظھار می زنان هگذشت و آمرزنده است. و آنان که دربار
ای است پیش از آنکه  اند، وظیفه: آزاد کردن بنده گردند برای آنچه گفته می

شوید به آن، و خدا به  کنند، این احکامی است که پند داده می یکدیگر را مس می
گاه است، پس ھر کس نیابد و واجد نباشد پس بر او روزه گرفتن  آنچه می کنید آ
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کنند پس ھر کس نتواند بر  ت پیش از آنکه یکدیگر را مس میدو ماه پی در پی اس
 .»او اطعام شصت مسکین است

قسم مدی از گندم مانند مد پیغمبر  هفرموده: کافی است در کفار /شافعی
(که تقریباً یک چارک است) باشد. و آنچه قوت اھل ھر شھر است کافی است که 

 مدی بدھند. 
کسوه که نام کسوه بر آن صدق  فرموده: و کمترین چیزی از /شافعی

کند کافی است از عمامه و یا زیرجامه و یا دامن جامه، و یا روسری و غیر اینھا  می
مطلق گفته است، و اگر خواست طعام دھد  أبرای مرد و زن و طفل، زیرا خدا

جایز نیست کمتر از ده نفر باشد و ھمچنین کسوه باید ده نفر را بپوشاند. و در 
مؤمن را آزاد کند. و  هرگاه بنده آزاد کند کافی نیست مگر آنکه بندقسم ھ هکفار

ھر نقصی داشته باشد که به عمل او ضرر نزند، ضرری که واضح باشد، پس در این 
 صورت کافی است. و کلام را در شرح آن بسط داده است. 

 ۱۰۶ هنحل آی هکه در سور أدر قول خدا /به ھمان اسناد سابق شافعی
 فرموده:

ِ  َ�فَرَ  نمَ ﴿ ِ ٱب �ۡ  مَنۡ  إِ�َّ  ۦٓ نهِِ إيَِ�ٰ  دِ َ�عۡ  مِنۢ  �َّ
ُ
ِ  مَ�نُِّۢ مُطۡ  ۥبُهُ وَقلَۡ  رهَِ أ  ﴾ِ�نوََ�ٰ  نِ يَ�ٰ ۡ�ِ ٱب

 .]٦[النحل: 
کسی که بخدا کافر شود پس از ایمانش نه آن کس که مجبور شود و دلش به «

 .»ایمان آرام شده باشد
دنیا و آخرت را از او  همؤاخذگوید: خدا قول آن کس که مکره است آمرزیده و 

رسد این است که قول او مانند عدم  برداشته است. پس معنایی که به فکر ما می
تعمیم داده، و قولی که اختیار کرده این است که  /است در حکم، و شافعی

ده به آن از کند، برای آنکه استدلال کر قسم شخص مکره چیزی را بر او ثابت نمی
فرموده: و این قول عطاء است که از  /. شافعیج لکتاب خدا و سنت رسو

 شود.  مردم خطا و نسیان برداشته می
در حق کسی که قسم خورده با مردی تکلم نکند،  /و به ھمان اسناد شافعی

ای به او نوشته، گوید: آیا پیغام بتوسط قاصد  پس قاصدی نزد او فرستاده و یا نامه
ع این است که شکسته و یا نامه شکستن قسم است یا خیر؟ دو  قول است. پس ور
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است، ولی روشن نیست، زیرا رسول و نامه غیر از گفتن کلام است، و اگر چه در 
 یک حال کلام و یا بحکم کلام باشد. 

گوید: شکسته است، دلیل آورده که آن کلام است، زیرا خدای  کسی که می
 شوری فرموده: سوره ۵۱ه تعالی وحی و ارسال رسول را کلام شمرده، و در آی

ن لبََِ�ٍ  َ�نَ  وَمَا﴿
َ
ُ ٱ يَُ�لّمَِهُ  أ وۡ  يًاوحَۡ  إِ�َّ  �َّ

َ
ٓ  مِن أ وۡ  حِجَابٍ  يِٕ وَرَا

َ
 رسَُوٗ�  سِلَ يرُۡ  أ

ٓ  مَا ۦنهِِ �إِذِۡ  َ�يُوِ�َ   .]٥١[الشوری:  ﴾ءُ �شََا
و درخور ھیچ انسانی نبوده که خدا با او سخن گوید مگر بوحی و یا از پس «
 .»ای که باذن او آنچه بخواھد وحی نماید بفرستد فرستاده ای، و یا پرده

 فرماید:  منافقین می هبه مؤمنین دربار ۹۴ هتوبه آی هدر سور و گوید: خدای

ْ َ�عۡ  �َّ  قلُ﴿ ناَ قدَۡ  لَُ�مۡ  مِنَ نُّؤۡ  لنَ تَذِرُوا
َ
ُ ٱ َ�بَّ� خۡ  مِنۡ  �َّ

َ
 .]٩٤: التوبة[ ﴾بَارُِ�مۡ أ

به شما ایمان نیاوریم. بتحقیق خدا از اخبار  بگو: عذرخواھی نکنید که ھرگز«
 .»شما ما را خبر داده

 که وحی به اخبار منافقین را گویا کلام منافقین شمرده است. 
شکستن قسم نیست، گوید: زیرا   گوید: فرستادن رسول و نامه و کسی که می

 کلام آدمی شبیه کلام خدا نیست، کلام آدمی آنست که با طرف روبرو شوی، آیا
بینی که اگر مردی از مردی قھر کرد و جدا شد، فوق سه روز بر او حرام  نمی

تواند با او سخن  است، و اگر به او نامه نویسد و یا قاصد فرستد در حالی که می
 گوید از قھر و جدائی خارج نشده و گناھکار است. 

خود را صد  هفرموده: و ھرگاه مردی قسم بخورد که البته بند /شافعی
انه بزند، پس آن صد را جمع کند و به آن صد عدد یک مرتبه بزند، آیا به قسم تازی

علمی دارد که به آن مجموعه تمامش به بدن  هخود عمل کرده یا خیر؟ اگر احاط
او رسیده بتحقیق نیکو کرده، و به قسم خود عمل کرده و اگر علم ندارد، در حکم 

ص که  هسور ۴۴ هکرده به آی قسم را نشکسته، ولی در ورع شکسته، و استدلال
 فرموده: 

 .]٤٤ -[ص ﴾نَثۡ َ�ۡ  وََ�  ۦبهِِّ  بۡ�ِ ٱفَ  اثٗ ضِغۡ  �يَِدِكَ  وخَُذۡ ﴿
ریحان بگیر پس با آن بزن و قسم را  های از شاخ و با دست خود دسته«



 ٢٣٣ بیان کسانی که جهاد بر ایشان واجب نیست و کسانی که ...قصل: در 

 

 .∗»مشکن
ای  خرمائی که مجموعه هگیری که در زنا به شاخ و ذکر کرده خبر آن زمین

 .١صد عددی بود، حد زده شد

 در قضا و شهادات  شدهنقل  شافعیآنچه از 
 که فرموده: ۶ هحجرات آی هبه ھمان اسناد سابق در قول خدای تعالی در سور

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  �َّ ٓ  إنِ ا ْ َ�تَبيََّنُوٓ  بنِبََإٖ  فاَسِقُۢ  ءَُ�مۡ جَا ن ا

َ
ْ  أ  لةَٖ ِ�ََ�ٰ  �مَۢ قَوۡ  تصُِيبُوا

ْ َ�تُصۡ  ٰ  بحُِوا  .]٦[الحجرات:  ﴾٦ دِمِ�َ َ�ٰ  تُمۡ َ�عَلۡ  مَا َ�َ
اید، اگر فاسقی برای شما خبری آورد بتحقیق  ای کسانی که ایمان آورده«

اید پشیمان  پردازید تا مبادا گروھی را بنادانی رنجی رسانید، و بر آنچه کرده
 .»گردید

 فرماید:  که می ۹۴ هنساء آی هو در سور

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � ْ ءَامَنُوٓ  �َّ �ۡ  إذَِا ا ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  تُمۡ َ�َ َّ�  ْ ْ  وََ�  َ�تَبيََّنُوا لۡ  لمَِنۡ  َ�قُولوُا

َ
 ُ�مُ إَِ�ۡ  َ�ٰٓ �

َ�ٰ ٱ  .]٩٤[النساء:  ﴾امِنٗ مُؤۡ  تَ لسَۡ  مَ لسَّ
ای مؤمنین، ھنگامی که در راه خدا (برای جھاد و کارزار با دشمنان) حرکت «

کردید، پس تحقیق کنید و ندانسته کاری نکنید و به کسی که به شما سلام و 
 .»اظھار اسلام کرده نگوئید که تو مؤمن نیستی

گوید: خدای تعالی امر کرده به کسی که بر کسی از بندگان خدا  /و شافعی
گذرد قبل از آنکه کاری و اقدامی کند تحقیق کافی کند. و کلام را در این  می

 مورد بسط داده است. 
ل عمران آی هگوید: خدای تعالی در سور /شافعی  فرموده:  ۱۵۹ هآ

 ٱ ِ�  هُمۡ وشََاورِۡ ﴿
َ
 .]١٥٩[آل عمران:  ﴾رِ مۡ ۡ�

                                           
دستور داد که مجموعه شاخة ریحان که صد عدد شاخه داشت عیالش را بزند  ÷خدا به ایوب -∗

ای ریحان بزند که حاوی صد عدد باشد  که به قسم خود عمل کرده باشد بنابراین اگر به دسته
 کافی است و به قسم خود عمل کرده است. مترجم.

: حمدا، مسند ٢٥٧٤ث: ی، حد٨٥٩/  ٢: ، سنن ابن ماجه١٦٦٨ث: ی، حد٣٦٢ص : یمسند شافع -١
 گویند: صحیح است.  یب أرنؤوط میو شع ی. آلبان٢٢٢/ ٥
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 .»در کارھا با ایشان مشورت کن و«
 فرموده:  ۳۸ هشوری آی هو در سور

مۡ ﴿
َ
 .]٣٨[الشوری:  ﴾نَهُمۡ بيَۡ  شُورَىٰ  رهُُمۡ وَأ

 .»و امرشان بین خودشان بمشورت است (کار مؤمنین مشورت است)«
نیاز بود،  از مشورت مردم بی ج گوید: حسن بصری گفته که رسول خداشافعی 

 تی باشد.سن ج برای حکامِ پس از رسولخواسته که ولیکن خدا 
دھد  گوید: و ھرگاه بر حاکم امری رخ داد که احتمال چند وجه می /شافعی

و یا مشکل باشد، سزاوار این است که مشورت کند با شخصی که بین علم و امانت 
 جمع نموده است. و بسط کلام داده است. 

 فرموده: ۲۶ هص آی هدر سور أگوید: خدا /و به ھمان اسناد شافعی

 ٱ ِ�  خَليِفَةٗ  كَ َ�ٰ جَعَلۡ  إنَِّا دُ ۥدَاوُ َ�ٰ ﴿
َ
ِ  �َّاسِ ٱ َ�ۡ�َ  ُ�محۡ ٱفَ  ضِ �ۡ�  .]٢٦ -[ص ﴾قِّ �َۡ ٱب

ای داود، ما تو را جانشین حکام زمین قرار دادیم پس میان مردم بحق حکم «
 .»نما

 فرموده: ۴۲ه مائده آی هحکم بین اھل کتاب در سور هو دربار

ِ  نهَُمبيَۡ  ُ�محۡ ٱفَ  تَ حَكَمۡ  �نۡ ﴿  ٱب
 .]٤٢: ة[المائد ﴾طِ قِسۡ لۡ

 .»و اگر حکم کردی پس بین ایشان بعدالت حکم کن«
 ھمان سوره فرموده: ۴۹ه و نیز به رسول خود در آی

نِ ﴿
َ
ٓ  نَهُمبيَۡ  ُ�محۡ ٱ وَأ نزَلَ  بمَِا

َ
ُ ٱ أ هۡ  تتََّبعِۡ  وََ�  �َّ

َ
ٓ أ  .]٤٩: ة[المائد ﴾ءَهُمۡ وَا

طبق آنچه خدا نازل نموده و پیرو ھواھای آنان  و حکم کن بین ایشان«
 .»مباش

 فرموده: ۵۸ه نساء آیه و در سور

ن �َّاسِ ٱ َ�ۡ�َ  تُمحَكَمۡ  �ذَا﴿
َ
ْ َ�ۡ  أ ِ  كُمُوا  .]٥٨[النساء:  ﴾لِ عَدۡ لۡ ٱب

 .»و چون بین مردم حکم نمودید بعدالت حکم نمائید«
اعلام کرده که او و بر ھر کس قبل  ج فرموده: خدا به رسول خود /شافعی

از او بوده و بر مردم واجب نموده که ھرگاه حکم کردند مطابق حق و بعدالت 
 حکم کنند، و پیروی از حکم نازل شده نمایند. 
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نِ ﴿: ۵۰-۴۹ همائده آی هدر سور أیو در قول خدا
َ
ٓ  نَهُمبيَۡ  ُ�محۡ ٱ وَأ نزَلَ  بمَِا

َ
 أ

ُ ٱ هۡ  تتََّبعِۡ  وََ�  �َّ
َ
ٓ أ ن هُمۡ ذَرۡ حۡ ٱوَ  ءَهُمۡ وَا

َ
ٓ  ضِ َ�عۡ  َ�نۢ  تنُِوكَ َ�فۡ  أ نزَلَ  مَا

َ
ُ ٱ أ ْ توََلَّوۡ  فإَنِ كَۖ إَِ�ۡ  �َّ  ا

مَا لَمۡ عۡ ٱفَ  َّ�
َ
ُ ٱ يرُِ�دُ  � ن �َّ

َ
 ٤٩ سِقُونَ لََ�ٰ  �َّاسِ ٱ مِّنَ  �كَثِ�ٗ  �نَّ  ذُنوُ�هِِمۡۗ  ضِ ببَِعۡ  يصُِيبَهُم أ

فَحُ�ۡ 
َ
حۡ  وَمَنۡ  غُونَۚ َ�بۡ  هِليَِّةِ َ�ٰ لۡ ٱ مَ أ

َ
ِ ٱ مِنَ  سَنُ أ -٤٩[المائدة:  ﴾٥٠ يوُقنُِونَ  �ٖ لّقَِوۡ  امٗ حُكۡ  �َّ

٥٠[. 
و از ایشان حذر کن که مبادا تو را از بعض آنچه خدا نازل کرده به سوی تو «

بعضی از ه خواھد ایشان را ب فریبت دھند، پس اگر رو بگردانند بدان که خدا می
بسیاری از مردم نابکارند. آیا پس حکم جاھلیت شان بگیرد، و بتحقیق که  گناھان

 .»جویند، و کیست نیکوتر از خدا در حکم صادر کردن برای اھل یقین را می
شان  انگاری ایشان در احکام شود که سھل گوید: احتمال داده می /شافعی

شود که طبق ھوی بوده، و ھر کدام باشد خدا نھی نموده،  بوده و احتمال داده می
 نازل کرده باشد.  ج دده که حکم بین ایشان باید طبق آنچه بر رسول خوو امر کر

 هانبیاء آی هگوید: خدای جل ثناؤه در سور /و به ھمان اسناد سابق شافعی
 فرموده:  ۷۸-۷۹

 مِهمِۡ ِ�ُكۡ  وَُ�نَّا مِ قَوۡ لۡ ٱ َ�نَمُ  �يِهِ  َ�فَشَتۡ  إذِۡ  ثِ رۡ �َۡ ٱ ِ�  كُمَانِ َ�ۡ  إذِۡ  نَ َ�ٰ وسَُليَۡ  دَ ۥوَدَاوُ ﴿
مۡ  ٧٨ هِدِينَ َ�ٰ   .]٧٩-٧٨ :اءیالأنب[ ﴾امٗ وعَِلۡ  امٗ حُكۡ  نَاءَاتيَۡ  وَُ�ًّ  نَۚ َ�ٰ سُليَۡ  هَاَ�ٰ َ�فَهَّ

کردند  آن زراعت حکم می هو داود و سلیمان را بیاد آر ھنگامی که دربار«
وقتی که گوسفندان آن قوم در آن شبانه چریدند و ما شاھد حکم ایشان بودیم، 

 .»پس آن را به سلیمان فھماندیم و ھر کی را حکم و علم دادیم
گوید: حسن بن ابی الحسن گفته: اگر این آیه نبود من دیده بودم  /شافعی

عالی ستایش کرده این را که به اند، ولیکن خدای ت که حکام به ھلاکت رسیده
 صواب رفته و آن را که کوشش نموده است. 

 ۳۶ هقیامت آی هگوید: خدای جل ثناؤه در سور /و به ھمان اسناد شافعی
 فرموده: 

﴿ ۡ�َ
َ
ن نُ �َ�ٰ ۡ�ِ ٱ سَبُ �

َ
 .]٣٦: القیامة[ ﴾٣٦ سُدًى كَ ُ�ۡ�َ  أ

 .»شود حساب و بیھوده رھا می کند که بی آیا انسان گمان می«
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آن است که مورد امر  »سدی«گوید: پس اھل علم به قرآن اختلاف ندارند که 
 و نھی نباشد. 

 ۲۸۲ هبقره آی هگوید: خدای تعالی در سور /و به ھمان اسناد سابق شافعی
 فرموده: 

شۡ ﴿
َ
ْ هِدُوٓ وَأ  .]٢٨٢: ة[البقر ﴾تُمۡ َ�بَاَ�عۡ  إذَِا ا

 .»گواه بگیریدچون معامله و خرید و فروش نمودید پس شاھد و «
گوید: امر خدا به شاھد گرفتن در بیع دو احتمال دارد: یکی راھنمائی و 

شھادت بھره برید و ترک آن مباح است و حتمی نیست که ھر  هارشادی که بواسط
کس ترک کند عاصی باشد. و احتمال دوم آن است که امر حتمی باشد که در 

کنم این است که طرفین بیع  ترک آن گناه کرده باشد. و آنچه من اختیار می
ترند، زیرا  شاھد گرفتن را ترک نکنند. برای اینکه ھرگاه شاھد گرفتند خاطر جمع

ع اگر حتمی باشد که آنان تکلیف را اداء کرده اند و اگر ارشادی باشد که  امر شار
 اند.  خود را گرفته هبھر

ه دلالت و گوید: و ھر چه خدا آن را مقرر کرده چه واجب باشد و چ /شافعی
بینی که شاھد گرفتن در بیع ھرگاه  کننده برکت است. آیا نمی ارشاد، برای عمل

بخواھد ستم کند دو شاھد علیه ھا  آن دلالت و ارشاد باشد اگر طرفین و یا یکی از
او ھستند و مانع از ظلم و گناه او ھستند، و اگر ترک اشھاد کنند مانعی از ستم 

فراموش کند مانعی از ستم نباشد، و اگر یکی از آنان نباشد، و اگر یکی از آنان 
ایشان. آیا  هفراموش کند و یا بخیالی انکار کند شاھد مانع است، و ھمچنین ورث

بینی که آن دو و یا یکی از آنان اگر وکیل گرفت، پس خود او به مردی  نمی
ل فروخت و وکیل او به دیگری فروخت، و ندانستند کدام یک از دو معامله قب

 بوده و کدام بعد؟ 
اول بوده و در چه وقت بوده ھا  آن شود که کدام اگر دو شاھد باشد ثابت می

است. پس شھادت سبب قطع مظالم و تثبیت حقوق است، و ھر امری که از 
 خیر است که در ترک آن عوضی نیست.  ج ی تعالی باشد و یا از رسولخدا

رسد آنست که امر به اشھاد در بیع ارشادی  گوید: و آنچه به نظر می /شافعی
 ، فرموده:۲۷۵در سوره بقره آیه  أاست نه حتمی، و خدای



 ٢٣٧ بیان کسانی که جهاد بر ایشان واجب نیست و کسانی که ...قصل: در 

 

حَلَّ ﴿
َ
ُ ٱ وَأ ْ لرَِّ�وٰ ٱ وحََرَّمَ  عَ يۡ ۡ�َ ٱ �َّ  .]٢٧٥: ة[البقر ﴾ا

 .»خدا بیع را حلال و ربا را حرام نموده«
 و دیگر اینکه خدا نفرموده، در بیع باید بینه و شاھد باشد. 

 ه بقره) که خدا فرموده:سور ۲۸۲ هدَین (آی هدر آی /و شافعی

 .]٢٨٢: ة[البقر ﴾نٍ بدَِيۡ  تدََاينَتُم إذَِا﴿
 .»دینی (و قرار وام) با یکدیگر نمودید .... هچون معامل«

شاھد گرفتن در آن، معنای گوید: دَین، یک معامله است که خدا امر کرده به 
آن روشن است که امر به اشھاد بسته به نظر و اختیار است نه حتمی، زیرا 

 ، و سپس در ذیل آن فرموده: »آن را بنویسید« ﴾تُبُوهُ �ۡ ٱفَ ﴿فرموده: 

ٰ  كُنتُمۡ  �ن﴿ ْ  وَلمَۡ  سَفَرٖ  َ�َ قۡ  نٞ فَرَِ�ٰ  اَ�تبِٗ  َ�ِدُوا ۖ مَّ مِنَ  فإَنِۡ  بُوضَةٞ
َ
 اضٗ َ�عۡ  ضُُ�مَ�عۡ  أ

ِيٱ يُؤَدِّ فلَۡ  َ�ٰ  تمُِنَ ؤۡ ٱ �َّ
َ
 .]٢٨٣: ة[البقر ﴾ۥنَتَهُ أ

و اگر بر سفری بودید و کاتبی نیافتید پس گروی بگیرید، و اگر بعضی شما «
بعض دیگر را امین دانست آن کس که امین شمرده شده باید امانت او را رد 

 . »کند
ای نباشد به گرو امر نمود، سپس ترک  پس چون خدا در صورتی که نویسنده

گرو را مباح کرد در صورتی که شخص امین و مورد اطمینان موجود باشد، و 
 فرمود: 

مِنَ  فإَنِۡ ﴿
َ
ِيٱ يُؤَدِّ فلَۡ  اضٗ َ�عۡ  ضُُ�مَ�عۡ  أ َ�ٰ  تمُِنَ ؤۡ ٱ �َّ

َ
 .]٢٨٣: ة[البقر ﴾ۥنَتَهُ أ

دیگر را امین دانست (و اطمنیان حاصل بود پس اگر بعضی از شما بعض «
 .»گروگان لازم نیست) باید امین امانت را ادا کند

بنابراین، دلالت دارد که امر اول حتمی نبوده که تارک آن عاصی باشد. سپس 
 به خبر استدلال کرده، و آن در جای دیگر ذکر شده است. 

 فرموده:  ۶ هساء آین هگوید: خدای تعالی در سور /و به ھمان اسناد شافعی

ْ �ۡ ٱ﴿ ٰٓ  َ�ٰ َ�ٰ ۡ�َ ٱ تَلوُا ْ  إذَِا حَ�َّ ْ َ�عُوٓ دۡ ٱفَ  ادٗ رشُۡ  هُمۡ مِّنۡ  تُمءَا�سَۡ  فإَنِۡ  �َِّ�حَ ٱ بلَغَُوا مۡ  هِمۡ إَِ�ۡ  ا
َ
ٰ أ  لهَُمۡۖ َ�

  وََ� 
ۡ
ٓ تأَ ن وَ�دَِارًا اافٗ إِۡ�َ  ُ�لوُهَا

َ
ْۚ يَ�ۡ  أ وا  �فقَِ�ٗ  َ�نَ  وَمَن ففِۡۖ تَعۡ يَسۡ فلَۡ  اغَنيِّٗ  َ�نَ  وَمَن َ�ُ
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 فلَۡ 
ۡ
ِ  ُ�لۡ يَأ  ٱب

ۡ مۡ  هِمۡ إَِ�ۡ  تُمۡ دََ�عۡ  فإَذَِا رُوفِ� مَعۡ ل
َ
ٰ أ شۡ  لهَُمۡ َ�

َ
ْ فَأ ِ  وََ�َ�ٰ  هِمۚۡ عَليَۡ  هِدُوا ِ ٱب  ﴾٦ احَسِيبٗ  �َّ

 ].٦[النساء: 
و یتیمان را بیازمائید تا ھنگامی که به سن ازدواج برسند، پس اگر از ایشان «

اموال ایشان را به ایشان رد کنید، و اموال ایشان را از ترس رشد عقلی دیدید، پس 
آن که مبادا بزرگ شوند به اسراف و شتاب مخورید، و ھر کس غنی است باید 
عفت جوید (و به آن اموال دست نزند)، و ھر کس فقیر است باید بطور پسندیده 

رید، و خدا مصرف کند، و چون اموال ایشان را به ایشان دادید بر آنان گواه بگی
 .»برای حسابرسی کافی است

در این آیه، دو معنی احتمال دارد: یکی اینکه امر به اشھاد ارشادی باشد نه 
 :هحتمی، و جمل

ِ  وََ�َ�ٰ ﴿ ِ ٱب  .]٣٩: الأحزاب[ ﴾٣٩ احَسِيبٗ  �َّ
 .»خداوند برای حسابگری کافی است«

نگرفتید خدا گویا به ترک اشھاد رخصت داده، یعنی (والله اعلم) اگر شاھد 
شاھد کافی است. احتمال دوم اینکه ولی یتیم باید شاھد گیرد که اگر روزی یتیم 

 در اخذ مال انکار کرد، ولی بتواند خود را از تھمت بری نماید.
(در روایت المزنی از او در کتاب وکالت) استدلال کرده به این آیه  /شافعی

موکل را به او داده و یا به کسی در مورد وکیل که ھرگاه وکیل ادعا کرد که مال 
که موکل امر کرده، از او بدون دلیل قبول نشود، زیرا امین نبوده که ادعای او 
قبول شود، چنانکه یتیمان امانت ولی را قبول ندارند پس خدا امر نموده به 
اشھاد. و به ھمین جھت فرق است بین وکیل و بین امین که از امین قبول 

و در کتاب ودیعه نیز در روایت ربیع بھمین معنی ذکر  شود بدون اشھاد. می
 نموده است. 

 ۱۵ هنساء آی هگوید: خدای تبارک و تعالی در سور /و بھمان اسناد شافعی
 فرموده: 

ٰ ٱوَ ﴿ َّ� �ِ  
ۡ
ٓ  مِن حِشَةَ َ�ٰ لۡ ٱ �ِ�َ يأَ ْ تَشۡ سۡ ٱفَ  �ُِ�مۡ �سَِّا رۡ  هِنَّ عَليَۡ  هِدُوا

َ
[النساء:  ﴾مِّنُ�مۡ  َ�عَةٗ أ

١٥.[ 

و آن زنانی از شما که مرتکب فحشاء شوند پس بر ایشان چھار نفر گواه از «
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 .»خودتان بگیرید
پس خدای تعالی در شھادت به فاحشه که زنا باشد چھار شاھد ذکر کرده، پس 

در استدلال بر این بسط در زنا شھادت تمام نیست مگر به چھار نفر مرد نه زن، و 
 است.  کلام داده
 فرموده: ۲طلاق آیه  هگوید: خدای تعالی در سور /شافعی

جَلهَُنَّ  نَ بلَغَۡ  فإَذَِا﴿
َ
مۡ  أ

َ
وۡ  رُوفٍ بمَِعۡ  سِكُوهُنَّ فَأ

َ
شۡ  رُوفٖ بمَِعۡ  فاَرقِوُهُنَّ  أ

َ
ْ وَأ  ذَوَيۡ  هِدُوا

 .]٢[الطلاق:  ﴾مِّنُ�مۡ  لٖ عَدۡ 
پس چون (زنان مطلقه) به مدت خود رسیدند، یا آنان را طبق عرف بخوبی «
دارید و یا از ایشان بخوبی جدا شوید، و دو نفر عادل از خودتان را شاھد نگه 

 .»گیرید
پس خدا در طلاق و رجوع امر به اشھاد نموده و ذکر کرده که شاھد دو نفرند، 
و دلالت کرده که کمال شھادت در طلاق رجوع به دو شاھد است که زن نباشد، 

 زیرا شاھدین باید بھر حال دو مرد باشند. 
من مخالفی را از اھل علم ملاقات نکردم (والله اعلم) که طلاق به دو اشھاد و 

را حرام بداند و دلالت دارد که اشھاد اختیاری است، و احتمال دارد شھادت به 
رجوع مانند شھادت به طلاق باشد. سپس کلام را کشانیده تا آنکه گوید: اختیار 

وارد که به اشھاد امر شده ھمان من این است که در این مورد و در غیر آن از م
 اشھاد است. 

 ۲۸۳و  ۲۸۲گوید: خدای تعالی در سیاق آیات  /و به ھمان اسناد شافعی
 بقره که راجع به دَین است. فرموده:  هسور

ْ تشَۡ سۡ ٱوَ ﴿ تاَنِ مۡ ٱوَ  فَرجَُلٞ  رجَُلَۡ�ِ  يَُ�وناَ لَّمۡ  فإَنِ رجَِّالُِ�مۡۖ  مِن نِ شَهيِدَيۡ  هِدُوا
َ
ن رَ�  مِمَّ

ٓ ٱ مِنَ  نَ ضَوۡ ترَۡ  هَدَا ن ءِ لشُّ
َ
ٰ إحِۡ  تضَِلَّ  أ ٰ إحِۡ  َ�تُذَكّرَِ  هُمَادَٮ  ٱ هُمَادَٮ

ُ
 .]٢٨٢: ة[البقر ﴾رَىخۡ ۡ�

و شاھد بگیرید دو شاھد از مردان خودتان را، و اگر دو مرد نبود پس یک مرد «
و دو زن، از اشخاصی که مورد اعتماد و پسند شما باشند، تا در صورت فراموشی 

 .»دیگری آن را بخاطرش آورد و متذکر شودیکی، 
گوید: خدای تعالی شاھد در زنا را چھار نفر، و شاھد زنا شھادت بر  /شافعی

حدی است که مال در آن نیست، و شھود طلاق و رجوع بر تحریم پس از حلیت 
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 است، و تحلیل است بدون مال. 
ینکه در زنا سپس گوید: احدی از اھل علم را ندانستم که مخالف باشد در ا

اند: و نه در طلاق و  جایز نیست مگر شھادت مردان، و دانستم که اکثر شان گفته
اند در وصیت.  نه در رجوع، ھرگاه زوجین منکر یکدیگر باشند. و ھمین را گفته

پس طبق حکایتی که از اقوال ایشان کردم دلالت دارد بر موافقت ظاھر کتاب 
 سوی آن رفتن است.  رجوع کردن و به ین امور به قرآن،و سزاوارتر أخدای

ذکر کرده زنان را، و دَین مربوط به مال است که از  أو در شھود دَین، خدای
شود، پس امر خدا که فرق گذاشته بین احکام شھادات این است  مدیون گرفته می

که ھر جا شھادت مالی نیست باید شاھد مرد باشد و اگر امر مالی شد، شھادت 
ختلافی زنان با مردان جائز است، و در جائی است که خدا به زنان اجازه داده، و ا

 والله اعلم.  در این قول نیست، و غیر این جایز نباشد
 ۵-۴ هنور آی هگوید: خدای تبارک و تعالی در سور /و به ھمان اسناد شافعی

 فرموده: 

ِينَ ٱوَ ﴿ ۡ ٱ مُونَ يرَۡ  �َّ   لمَۡ  ُ�مَّ  تِ صََ�ٰ مُحۡ ل
ۡ
ْ يَ� رۡ  توُا

َ
ٓ  َ�عَةِ بأِ وهُمۡ جۡ ٱفَ  ءَ شُهَدَا  وََ�  ةٗ جَۡ�َ  نِ�َ ثََ�ٰ  ِ�ُ

ْ َ�قۡ  بدَٗ  دَةً شََ�ٰ  لهَُمۡ  بَلوُا
َ
وَْ�ٰٓ  �ۚ �

ُ
ِينَ ٱ إِ�َّ  ٤ سِقُونَ َ�ٰ لۡ ٱ هُمُ  �كَِ وَأ َّ�  ْ ٰ  دِ َ�عۡ  مِنۢ  تاَبوُا  لكَِ َ�

صۡ 
َ
ْ وَأ  .]٥-٤[النور:  ﴾لَحُوا

آورند پس  دھند و چھار گواه نمی و آنان که زنان عفیفه را نسبت ناروا می«
گواھی ایشان را ھیچ وقت نپذیرید و آنان خود آنان را ھشتاد تازیانه بزنید و 

 .»فاسقند. مگر آنان که پس از آن توبه و اصلاح کنند
پس خدای تعالی امر کرده به زدنِ آنکه نسبت بد به زن مؤمنه داده و امر 
نموده که شھادت او پذیرفته نشود و او را فاسق نامیده، سپس استثنا کرده مگر 

روایت کرده از عمر بن الخطاب و از  /نماید. شافعیآن که توبه و خود را اصلاح 
ابن عباس سپس از عطاء و طاوس و مجاھد که ھرگاه قاذف یعنی تھمت زننده 

او را  هتوبه کرده شھادت او قبول است، و از شعبی سؤال کردند، او گفت: خدا توب
 .کنید؟! کند و شما شھادت او را قبول نمی قبول می

 ۳۶ هاسراء آی هگوید: خدای جل ثناؤه در سور /و به ھمان اسناد شافعی
 فرموده: 
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مۡ ٱ إنَِّ  مٌۚ عِلۡ  ۦبهِِ  لكََ  سَ لَيۡ  مَا فُ َ�قۡ  وََ� ﴿ وَْ�ٰٓ  ُ�ُّ  فُؤَادَ لۡ ٱوَ  َ�َ ۡ�َ ٱوَ  عَ لسَّ
ُ
 هُ َ�نۡ  َ�نَ  �كَِ أ

 .]٣٦سراء: لإ[ا ﴾٣٦ وٗ�  ُٔ مَۡ� 
از اینھا  آنچه به آن علم نداری پیروی مکن زیرا گوش و چشم و دل ھر یک«

 .»مسؤولند
 فرموده: ۸۶و در سوره زخرف آیه 

ِ  شَهِدَ  مَن إِ�َّ ﴿  ].٨٦[الزخرف:  ﴾٨٦ لمَُونَ َ�عۡ  وَهُمۡ  قِّ �َۡ ٱب
 .»مگر آنکه بحق شھادت دھد در حالی که بدانند«

، حکایت کرده که برادران یوسف شھادت خود را ۸۱ هیوسف آی هو در سور
 بزرگ ایشان گفت: س حکایت کرده کهسزاوار دانستند، پ

ْ جِعُوٓ رۡ ٱ﴿ �يُِ�مۡ  إَِ�ٰٓ  ا
َ
ْ  أ ٓ َ�ٰٓ  َ�قُولوُا باَناَ

َ
قَ  نَكَ �ۡ ٱ إنَِّ  � ٓ شَهِدۡ  وَمَا َ�َ  كُنَّا وَمَا نَاعَلمِۡ  بمَِا إِ�َّ  ناَ

 .]٨١[یوسف:  ﴾٨١ فظِِ�َ َ�ٰ  بِ غَيۡ للِۡ 
به سوی پدرتان برگردید و بگوئید: ای پدر ما، فرزندت دزدی کرد و ما «

دھیم مگر به آنچه دانستیم و ما حافظ غیب نیستیم و به آن علمی  نمیشھادت 
 .»نداریم

گوید: شاھد حق ندارد شھادت دھد جز به آنچه دانسته است، و  /شافعی
شود: آنچه را مشاھده کرده. پس ھمانطور گواھی  علم از سه صورت حاصل می

دھد، و از تواتر  دھد، و از آنچه شنیده پس طبق دیدن و شنیدنش شھادت می می
دت دھد. و اخبار و تظاھر آثار آنچه را که به عیان ندیده، پس به ھمان صورت شھا

 در شرح آن بسط کلام داده. 
فرموده است که در آنچه بر مرد واجب است از  /و به ھمان اسناد، شافعی

مائده که  هسور ۸ هقیام به شھادت، ھرگاه شھادت دھد آیاتی است، از جمله: آی
 فرموده: 

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ ْ  ءَامَنُوا ٰ  كُونوُا ِ  مِ�َ قَ�َّ َّ�ِ  ٓ ِ  ءَ شُهَدَا  ٱب

 .]٨: ة[المائد ﴾طِ قِسۡ لۡ
 .»کنندگان برای خدا و گواھان بعدالت باشید ای کسانی که ایمان دارید، قیام«

ْ ﴿فرموده:  ۱۳۵ هنساء آی هو از جمله در سور ٰ  كُونوُا ِ  مِ�َ قَ�َّ  ٱب
ٓ  طِ قِسۡ لۡ ِ  ءَ شُهَدَا َّ�ِ 

ٰٓ  وَلوَۡ  نفُسُِ�مۡ  َ�َ
َ
وِ  أ

َ
ٰ لۡ ٱ أ يۡ َ�  ٱوَ  نِ ِ�َ

َ
 .]١٣٥[النساء  ﴾رَ�ِ�َ قۡ ۡ�
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کنندگان بعدالت و گواھان برای خدا باشید و اگر چه بر ضرر خود و یا  قیام«
 .»تان باشدوالدین و نزدیکان

 فرموده: ۱۵۲ه انعام آی هو در سور

ْ عۡ ٱفَ  تُمۡ قلُۡ  إذَِا﴿  .]١٥٢: الأنعام[ ﴾َ�ٰ قُرۡ  ذاَ َ�نَ  وَلوَۡ  دِلوُا
 . »خویشان باشد هچه دربار و ھرگاه سخن گوئید پس بعدالت گوئید و اگر«

 فرموده:  ۳۳ همعارج آی هو در سور

ِينَ ٱوَ ﴿ ٰ �شََِ�ٰ  هُم �َّ ٓ  تهِِمۡ َ�  .]٣٣[المعارج:  ﴾٣٣ �مُِونَ قاَ
 .»کنندگانند و آنانکه به شھادات خود قیام«

 فرموده:  ۲۸۳ هبقره آی هو در سور

ْ تَ�ۡ  وََ� ﴿ َ�ٰ ٱ تُمُوا ۚ لشَّ  .]٢٨٣: ة[البقر ﴾ۥبُهُ قلَۡ  ءَاثمِٞ   ٓۥفإَنَِّهُ  هَاتُمۡ يَ�ۡ  وَمَن دَةَ
و شھادت را کتمان مکنید و ھر کس آن را کتمان کند قلبش گناھکار است «

لود دارد)  .»(قلبی گناه آ
 طلاق فرموده:  هسور ۲ هو در آی

﴿ ْ �يِمُوا
َ
َ�ٰ ٱ وَأ ِ  دَةَ لشَّ  .]٢[الطلاق:  ﴾ِ�َّ

 .»و شھادت را برای خدا بپا کنید«
ام در  ام از ھر کس از اھل علم شنیده گوید: آنچه من حفظ کرده /شافعی

این آیات، این است که بر شاھد لازم است که شھادت را ادا کند و بر او واجب 
است که به آن قیام کند و اگر چه بر ضرر او و والدین و فرزندان او و نزدیک و 

 ی منع ننماید. دور و دوست و دشمن باشد، و از احدی کتمان نکند و از احد
 : ۲۸۲ هبقره آی هگوید: قول خدای تعالی در سور /و به ھمان اسناد شافعی

  وََ� ﴿
ۡ
ن َ�تبٌِ  بَ يأَ

َ
ُ ٱ عَلَّمَهُ  كَمَا تبَُ يَ�ۡ  أ  .]٢٨٢: ة[البقر﴾ �َّ

 .»و نویسنده خودداری نکند از آنگونه که خدا به او آموخته بنویسد«
شود که  دھد که حتم باشد بر آن کس که دعوت به کتاب می احتمال می

بنویسد و گرنه عصیان نموده، و احتمال دارد که واجب کفائی باشد که اگر دو نفر 
نویسنده ھستند یکی حاضر برای نوشتن شد، از دیگری ساقط است، و از گناه 

 باشد.  ترین معنی می خارج است، و این مناسب



 ٢٤٣ بیان کسانی که جهاد بر ایشان واجب نیست و کسانی که ...قصل: در 

 

 فرموده:  ۲۸۲ هبقره آی هکه در سور أخدایگوید: و قول 

  وََ� ﴿
ۡ
ٓ ٱ بَ يأَ هَدَا ْ  مَا إذَِا ءُ لشُّ  .]٢٨٢: ة[البقر ﴾دُعُوا

 ».و شاھدان ھرگاه دعوت شدند از حضور و شھادت خودداری نکنند«
رود که واجب عینی باشد که ھر شاھدی ابتداءاً دعوت شد باید  احتمال می

کافی از  هباشد که اگر چند نفر شاھد بودند عداجابت کند، و احتمال دارد کفائی 
ایشان که برای شھادت حاضر شدند، ترک دیگران بر ایشان گناه نباشد، و اگر ھمه 

 تر است.  ترک کردند گناھکار باشند (والله اعلم)، و این معنی مناسب
گوید: و اما کسی که شھادت او جلوتر بوده به اینکه شھادت داده و یا حقی 

مانی و یا معاھدی را گواھی داده، پس او حق ندارد تخلف کند در جائی برای مسل
 که برای قطعی شدن حق طلب شود. 

 همائده آی هگوید: خدای تبارک و تعالی در سور /و به ھمان اسناد شافعی
 فرموده:  ۱۰۶

حَدَُ�مُ  حََ�َ  إذَِا نُِ�مۡ بيَۡ  دَةُ شََ�ٰ ﴿
َ
ۡ ٱ أ ۡ ٱ حِ�َ  تُ مَوۡ ل  ﴾مِّنُ�مۡ  لٖ عَدۡ  ذَوَا نَانِ �ۡ ٱ وصَِيَّةِ ل

 .]١٠٦[المائدة: 
گواه بین شما چون مرگ یکی از شما برسد ھنگام وصیت دو نفر عادل از «

 .»خود شما
 فرموده:  ۲۸۲ هبقره آیه و در سور

ْ تشَۡ سۡ ٱوَ ﴿ تاَنِ مۡ ٱوَ  فَرجَُلٞ  رجَُلَۡ�ِ  يَُ�وناَ لَّمۡ  فإَنِ رجَِّالُِ�مۡۖ  مِن نِ شَهيِدَيۡ  هِدُوا
َ
ن رَ�  مِمَّ

ٓ ٱ مِنَ  نَ ضَوۡ ترَۡ  هَدَا  .]٢٨٢: ة[البقر ﴾ءِ لشُّ
و شاھد بگیرید دو شاھد از مردان خودتان را، واگر دو مرد نبود پس یک مرد «

 .»و دو زن، از اشخاص که مورد اعتماد و به شھادت آنان خوشنودید
شود که مقصود اشھاد  گوید: پس از این آیه و از این خطاب استفاده می

ھمان  ﴾نَ ضَوۡ ترَۡ  مِمَّن﴿باشد، از جھت اینکه  مسلمین می هشد آزادگان پسندیده
دین قطع دوستی شده بین ما و  هاھل دین ما ھستند نه مشرکین، زیرا بواسط

ایشان، و رجال مقصود آزادگان مایند نه ممالیک که در امور خود مغلوبند، و دیگر 
اینکه اھل فسق مورد پسند ما نیستند، رضای ما بر عدول است، و پسند بر بالغین 

 است. ست نه با اطفال. و بسط کلام دادهمخاطب ا
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 :۲۸۲در سوره بقره آیه  أگوید: قول خدای /به ھمان اسناد شافعی

ْ تشَۡ سۡ ٱوَ ﴿ تاَنِ مۡ ٱوَ  فَرجَُلٞ  رجَُلَۡ�ِ  يَُ�وناَ لَّمۡ  فإَنِ رجَِّالُِ�مۡۖ  مِن نِ شَهيِدَيۡ  هِدُوا
َ
ن رَ�  مِمَّ

ٓ ٱ مِنَ  نَ ضَوۡ ترَۡ  هَدَا  .]٢٨٢: ة[البقر ﴾ءِ لشُّ
 :۲ه طلاق آی هو نیز قول خدای تعالی در سور

شۡ ﴿
َ
ْ وَأ  .]٢[الطلاق:  ﴾مِّنُ�مۡ  لٖ عَدۡ  ذَوَيۡ  هِدُوا

 .»و شاھد بگیرید دو عادل از خودتان«
دلالت دارد بر اینکه مقصود از خود مسلمین است. سپس کلام را کشانیده به 

ترین آنان شرکش گوید: شھادت اھل ذمه جایز است، پس عادل اینکه: کسی که می
 تر است. تر و به کنیسه ساکن تر و برای صلیب خاضع به خدا بزرگ

 فرماید:  می ۱۰۶ همائده آی هدر سور أپس اگر کسی بگوید: خدای

ۡ ٱ حِ�َ ﴿ وۡ  مِّنُ�مۡ  لٖ عَدۡ  ذَوَا نَانِ �ۡ ٱ وصَِيَّةِ ل
َ
 .]١٠٦: ة[المائد ﴾ُ�مۡ َ�ۡ�ِ  مِنۡ  ءَاخَرَانِ  أ

 .»ھنگام وصیت دو عادل از شما و یا دو عادل از غیر شما«
فرموده: شنیدم کسی که این آیه را  /یعنی از غیر اھل دین شما. شافعی

 عنی از مسلمین از غیر قبیله شما!.گوید: مقصود از غیر شما ی کند می تأویل می
رد، زیرا خدا در ھمان آیه گوید: و الله اعلم قرآن دلالت بر ھمین دا /شافعی

 فرمود:

لوَٰ ٱ دِ َ�عۡ  مِنۢ  بسُِوَ�هُمَاَ�ۡ ﴿  ].١٠٦: ة[المائد ﴾ةِ لصَّ
 .»آن دو را پس از نمازکنید  حبس می«

 فرماید: و وقت نماز برای مسلمین است. و نیز برای اینکه خدا در ھمان آیه می

ِ  سِمَانِ َ�يُقۡ ﴿ ِ ٱب  .]١٠٦: ة[المائد ﴾َ�ٰ قرُۡ  ذَا َ�نَ  وَلوَۡ  اَ�مَنٗ  ۦبهِِ  َ�يِ�شَۡ  َ�  تُمۡ تبَۡ رۡ ٱ إنِِ  �َّ
شھادت متاع دنیا را پس اگر شک داشتید قسم به خدا خورند که به این «
 .»خریم و اگر چه بسود خویشاوند باشد نمی

بودند از عرب، و یا  ج ی بین مسلمین است که با رسول خداو ھمانا خویش
خویشی که بین ایشان و بت پرستان بود نه بین ایشان و اھل ذمه، و نیز قول 

 فرماید: خدای تعالی در ھمان آیه که می

ِ ٱ دَةَ شََ�ٰ  تُمُ نَ�ۡ  وََ� ﴿ َّ�  ٓ ا َّمِنَ  اإذِٗ  إِ�َّ  .]١٠٦: ة[المائد ﴾١٠٦ ثمِِ�َ �ٱ ل
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کنیم که در آن ھنگام از گناھکاران خواھیم  و کتمان شھادت الھی را نمی«
 .»بود

پس ھمانا کتمان و گناه آن از کتمان کردن شھادت را کسی اجتناب و دوری 
 د که از مسلمین باشد نه اھل ذمه.کن می

گفت: این آیه منسوخ است  گوید: و بتحقیق شنیدم از کسی که می /شافعی
 فرموده: ۲ هه طلاق آیبه قول خدای تعالی که در سور

شۡ ﴿
َ
ْ وَأ  .]٢[الطلاق:  ﴾مِّنُ�مۡ  لٖ عَدۡ  ذَوَيۡ  هِدُوا

  .»و شاھد بگیرید دو عدل از خودتان را«
 و الله اعلم.

 هکه گوید: به او گفتم: ھمانا خدا این آیه (آی /سپس در ضمن کلام شافعی
مائده) را در وصیت مسلمانی ذکر کرده، و آیا در وصیت مسلمانی در  هسور ۱۰۶

دھی؟ گفت: نه، گفتم:  دانی؟ گفت: نه، گفتم: آیا ایشان را قسم می سفر جایز می
: ای که این آیه در وصیت مسلمانی است، گفت برای چه و حال آنکه تأویل کرده

 زیرا نسخ شده، گفتم: اگر نسخ شده در چه موضوعی نازل شده تا آخر.
شافعی از این آیه در سبب نزول این آیه بنابر نقل آنچه از مقاتل بن حیان و 

 غیر او آمده، جواب دیگری داده. 
و این در خبری است که ما را ابو سعید بن ابی عمرو نقل کرده از ابی العباس 

خبر داد ابو سعید معاذ بن موسی از جعفری از بکیر بن  از ربیع از شافعی که
و حسن و معروف از مقاتل بن حیان که او گفت: این تفسیر را گرفتم از مجاھد 

 ضحاک که قول خدای تعالی:

وۡ  مِّنُ�مۡ  لٖ عَدۡ  ذَوَا نَانِ �ۡ ٱ﴿
َ
 .]١٠٦: ة[المائد ﴾ُ�مۡ َ�ۡ�ِ  مِنۡ  ءَاخَرَانِ  أ

 .»نفر دیگر از غیر خودتان دو نفر عادل از خودتان و یا دو«
نازل شده ھنگامی که دو مرد نصرانی از اھل دارین که یکی از ایشان تمیمی و 
دیگری عدی بوده با یک نفر از طائفه قریش در سفری تجارتی مصاحبت نمودند، 

او  هپس در دریا به مسافرت پرداختند. و با قریشی مالی معلوم بود که خانواد
و پوست و سیم و زر، پس قریشی بیمار شد و وصیت خود  دانسته بودند از ظروف

را به آن دو نفر نصرانی نمود و وفات کرد، و آن دو نفر مال او را با وصیت او 
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او چون  هگرفتند و به اولیاء آن میت دادند، ولی بعضی از مال او را آوردند. خانواد
کت کرد زیادتر از نظر به کمی مال کردند گفتند: این رفیق شما با مال زیادی حر

اید، آیا چیزی فروخت و یا چیزی خرید و یا بیماری او طولانی شد  آنچه شما آورده
اید، و مال را  که خرج زیادی کرد؟ گفتند: نه، گفتند: پس شما خیانت کرده

 هبردند. پس خدای تعالی نازل فرمود آی ج برداشتند و امر خود را نزد رسول خدا
 فرماید: ه مائده را که میسور ۱۰۶

هَاَ�ٰٓ ﴿ ُّ�
َ
ِينَ ٱ � َّ�  ْ حَدَُ�مُ  حََ�َ  إذَِا نُِ�مۡ بيَۡ  دَةُ شََ�ٰ  ءَامَنُوا

َ
ۡ ٱ أ ۡ ٱ حِ�َ  تُ مَوۡ ل  نَانِ �ۡ ٱ وصَِيَّةِ ل

وۡ  مِّنُ�مۡ  لٖ عَدۡ  ذَوَا
َ
نتُمۡ  إنِۡ  ُ�مۡ َ�ۡ�ِ  مِنۡ  ءَاخَرَانِ  أ

َ
�ۡ  أ  ٱ ِ�  تُمۡ َ�َ

َ
َ�ٰ  ضِ �ۡ�

َ
صِيبةَُ  ُ�مبَتۡ فَأ  مُّ

ۡ ٱ لَوٰ ٱ دِ َ�عۡ  مِنۢ  بسُِوَ�هُمَاَ�ۡ  تِ� مَوۡ ل ِ  سِمَانِ َ�يُقۡ  ةِ لصَّ ِ ٱب  وَلوَۡ  اَ�مَنٗ  ۦبهِِ  َ�يِ�شَۡ  َ�  تُمۡ تبَۡ رۡ ٱ إنِِ  �َّ
ِ ٱ دَةَ شََ�ٰ  تُمُ نَ�ۡ  وََ�  َ�ٰ قرُۡ  ذَا َ�نَ  َّ�  ٓ ا َّمِنَ  اإذِٗ  إِ�َّ  .]١٠٦: ة[المائد ﴾١٠٦ ثمِِ�َ �ٱ ل

مرگ شما برسد ھنگام وصیت دو نفر عادل ای مؤمنین، گواه بین شما چون «
مرگ به شما  هاز خود شما و یا از غیر شما است اگر در سفری بودید که حادث

رسید، اگر در حق آن دو نفر بدگمان شدید بازشان دارید پس از نماز قسم بخورند 
خریم و اگر چه به سود خویشاوند  که بگویند: به این شھادت متاع دنیا را نمی

 .»کنیم، زیرا در این ھنگام گنھکار خواھیم بود کتمان شھادت الھی نمیباشد و 
یدا شد. آن پس چون آن دو نفر قسم خوردند رھا شدند، ولی چون جام مکلل پ

ھا احضار شدند و مؤاخذه شدند، آنان گفتند: ما این ج دو نفر خدمت رسول خدا
شاھد و بینه خواسته شد را از او در زمان حیات او خریداری کرده بودیم. از آنان 

 که:  ١فوق نازل شد هنتوانستند شاھد بیاورند. پس آی

ٰٓ  عُِ�َ  فإَنِۡ ﴿ هُمَا َ�َ َّ�
َ
ٓ سۡ ٱ � ا ِينَ ٱ مِنَ  مَقَامَهُمَا َ�قُومَانِ  اخَرَانِ  َٔ َ�  امٗ إثِۡ  تحََقَّ  تَحَقَّ سۡ ٱ�َّ

 ٱ هِمُ عَليَۡ 
َ
ِ  سِمَانِ َ�يُقۡ  نِ لََ�ٰ وۡ ۡ� ِ ٱب ٓ لشَََ�ٰ  �َّ حَقُّ  دَُ�نَا

َ
ٓ تَدَ�ۡ �ۡ ٱ وَمَا دَتهِِمَاشََ�ٰ  مِن أ ٓ  نَا ا َّمِنَ  اإذِٗ  إِ�َّ  ل

ٰ ٱ ٰ  ١٠٧ لمِِ�َ ل�َّ دۡ  لكَِ َ�
َ
ن َ�ٰٓ أ

َ
  أ

ۡ
ْ يَ� ِ  توُا َ�ٰ ٱب ِ لشَّ ٰ  دَة ٓ وجَۡ  َ�َ وۡ  هِهَا

َ
ْ َ�َافُوٓ  أ ن ا

َ
يۡ  ترَُدَّ  أ

َ
 دَ َ�عۡ  نُۢ َ�ٰ �

يۡ 
َ
ْ ٱوَ  نهِِمۡۗ َ�ٰ � َ ٱ �َّقُوا ْۗ سۡ ٱوَ  �َّ ُ ٱوَ  مَعُوا  .]١٠٨: ة[المائد ﴾١٠٨ سِقِ�َ َ�ٰ لۡ ٱ مَ قَوۡ لۡ ٱ دِيَ�هۡ  َ�  �َّ

ھرگاه اطلاع حاصل شد که آن دو استحقاق اتھام دارند دو شاھد دیگر (از «
                                           

١- ث: ی، حد١٠٢٢/ ٣: یح بخاریت شده در صحیو و بھمین معنی روا ،١٦٤/ ١٠: سنن البيهقي الكبر
 .٣٠٦٠ث: ی، حد٢٥٩/ ٥: ی، سنن ترمذ٣٦٠٦ث: ی، حد٣٣١/ ٢: دواد ی، سنن اب٢٦٢٨
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تر باشند از کسانی که استحقاق برتری  اولیاء میت) جای آنان بایستند که شایسته
تر است و ما از  آنان درستخورند به خدا که گواھی ما از گواھی  دارند، و قسم می

کنیم زیرا در این صورت از ستمگران خواھیم بود این روش به  حق تجاوز نمی
آوردن شھادت بر صورت حقیقی آن نزدیکتر است و یا بترسند که پس از قسم 

ھائی رد شود و از خدا بترسید و بشنوید و خدا قوم فاسقان را  خوردنشان قسم
 .»کند ھدایت نمی

طلاع حاصل شد که آن دو استحقاق اتھام دارند دو نفر از اولیاء یعنی: چون ا
میت قسم خوردند که آن جام و گردن بند از مال ما است و ما که آنان را متھم 

 ایم و از ستمگران نیستیم.  کردیم حق داشته
گوید: ھر کس مانند حال آن دو نفر را داشته باشد باید آنچه در این  /شافعی

که در آیه آمده  ﴾نُِ�مۡ بيَۡ  دَةُ شََ�ٰ ﴿حق آنان معمول شود. و معنای آیه ذکر شده در 
یعنی قسم بین شما چنانکه در ملاعنه نیز قسم، شھادت نامیده شده است. و 
بسط کلام داده تا آنکه گوید: طبق ادعای ورثه چون دو نفر نصرانی متھم به 

ن﴿ ه:عنی جملخیانت شده قسم از آنان رد شده و کسان میت قسم خوردند، و م
َ
 أ

يۡ  ترَُدَّ 
َ
يۡ  دَ َ�عۡ  نُۢ َ�ٰ �

َ
این  ﴾مَقَامَهُمَا َ�قُومَانِ ﴿(والله اعلم) ھمین است. و معنای  ﴾نهِِمۡ َ�ٰ �

تصدی و است که دو نفر از کسان میت که قسم خوردند بجای دو نفر نصرانی م
 شوند. متصرف در آن مال می

ابن عباس روایتی آمده که امام بیھقی گوید: طبق گفتار شافعی و مقاتل، از 
گفته است: دلیلی  /کند. و به ھمان اسناد سابق شافعی قول اینان را تصدیق می

باشد که باید قسم مردم در مرافعات خود در محلی دارای عظمت باشد،  در آیه می
خوردن قسم، و نزد منبر  مانند آنکه میان کعبه و مقام ابراھیم حاضر شوند برای

لَوٰ ٱ دِ َ�عۡ  مِنۢ  بسُِوَ�هُمَاَ�ۡ ﴿نماز عصر. و قول خدای تعالی:  پس از ج رسول خدا ِ لصَّ  ة
ِ  سِمَانِ َ�يُقۡ  ِ ٱب را، مفسرین  »بازشان دارید که پس از نماز به خدا قسم بخورند« ﴾�َّ

ھادت دو طرف اند که پس از نماز عصر بوده، سپس ذکر کرده ش چنین گفته
 ملاعنه و غیر آن را.

فرموده که بعضی از اھل تفسیر گمان کرده  /سابق شافعیو به ھمان اسناد 
 موده:که فر ۴ هاحزاب آی هکه قول خدای تعالی در سور
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ا﴿ ُ ٱ جَعَلَ  مَّ   .]٤: الأحزاب[ ﴾ۦفهِِ جَوۡ  ِ�  بَۡ�ِ قلَۡ  مِّن لرِجَُلٖ  �َّ
 .»خدا برای مردی دو دل در جوف او قرار نداده«

گوید: این مفسر  /نداده است. شافعییعنی برای مرد دو پدر در اسلام قرار 
 پنجم ھمان سوره فرموده:  هاستدلال کرده به سیاق آیه که در آی

ٓ � عُوهُمۡ دۡ ٱ﴿ قۡ  هُوَ  �هِِمۡ باَ
َ
ِ ٱ عِندَ  سَطُ أ  .]٥: الأحزاب[ ﴾�َّ

 .»تر است ایشان را نسبت به پدرانشان بخوانید که نزد خدا به عدالت نزدیک«
یعنی، ھر کس را نسبت به پدری که از او متولد شده بخوانید نه اینکه 

 فرزندخوانده را نسبت به او بدھید. 
ایم. و از زھری نیز  بیھقی گفته: ھمین معنی را از مقاتل بن حیان روایت کرده

 روایت شده است. 

 آنچه از شافعی رسیده در قرعه و عتق و ولاء و کتابت 
ل  هورگوید: خدای تبارک و تعالی در س /شافعی و به ھمان اسناد سابق آ

 فرماید:  می ج به رسول خود ۴۴ هعمران آی

يۡ  كُنتَ  وَمَا﴿ قۡ  قُونَ يلُۡ  إذِۡ  هِمۡ َ�َ
َ
ٰ أ هُمۡ  مَهُمۡ َ� ُّ�

َ
يۡ  كُنتَ  وَمَا َ�مَ مَرۡ  فُلُ يَ�ۡ  �  إذِۡ  هِمۡ َ�َ

 .]٤٤[آل عمران:  ﴾٤٤تَصِمُونَ َ�ۡ 
خود را  هھای قرع و دوستانش) قلمو تو نبودی آن ھنگام که (زکریا «
کردند  انداختند برای اینکه کدامشان مریم را کفالت کند و ھنگامی که نزاع می می

 .»تو نبودی
 خدای تعالی فرموده: ۱۴۱تا  ۱۳۹ت صافات آیا هو نیز در سور

ۡ ٱ لمَِنَ  يوُ�سَُ  �نَّ ﴿ َ�قَ  إذِۡ  ١٣٩ سَلِ�َ مُرۡ ل
َ
ۡ ٱ كِ فُلۡ لۡ ٱ إَِ�  �  مِنَ  فََ�نَ  فَسَاهَمَ  ١٤٠ حُونِ مَشۡ ل

ۡ ٱ  .]١٤١-١٣٩[الصافات:  ﴾١٤١ حَضِ�َ مُدۡ ل
و محققاً یونس از پیغمبران مرسل است، ھنگامی که فرار کرد به طرف «

 .»شدگان گردید کشتی پر شده، پس تیرھای قرعه افکند و او از انداخته
آنان که برای حضرت  هدربار باشد، پس اصل قرعه در کتاب خدای تعالی می

قرعه  ÷فکندند و آنان که برای حضرت یونسقرعه ا -علیھا السلاممریم 
 انداختند.
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ساوی باشند، باشد مگر بین چند نفری که در دلیل م و قرعه (و الله اعلم) نمی
قرعه افکندند ھمه مساوی بودند در کفالت او، رغبت  -‘-و آنان که بر مریم 

که نزد یک نفری باشد که نسبت به او بیشتر مداری داشتند و قصدشان این بود 
کرد و روز دیگر دیگری، موجب زحمت  کند، و اگر روزی یک نفر کفالت می

تر باشد و به  شد، و اگر کفالت کننده یک نفری باشد، نسبت به او مھربان می
گرفت و غذائی  تر. زیرا بھتر اخلاق و رفتار او را تحت نظر می مصلحت او نزدیک

گردید، و ھر کس به زحمت کفالت و  برای او مفید و یا مضر بود متوجه میکه 
اند که کفالت یک نفر  مصلحت او وارد نبود. و برای این عمل وجه دیگری نز گفته

تر است از کفالت جمعی. و  برای مستور بودن و گرامی داشتن دختری مناسب
ران در مخارج او شرکت جایز بود که نزد یک نفر باشد و او را کفالت کند و دیگ

ه او را متکفل بود و دیگران مؤون خود و یا مادر خود می هکنند چنانکه اگر نزد خال
 شدند. می

خواستند  بودند نمی -‘-و آنان که طالب کفالت مریم  فرموده: /شافعی
خواستند یکدیگر را دفع کنند و لذا قرعه  برای کفالت او نزاعی بوجود آید و نمی

نکه حریص بر کفالت او بود با میل مخارج او را کفالت کند و دیگران افکندند تا آ
ر جائی که تکلیفی نداشته باشند. گوید: و به ھر معنی باشد قرعه لازم است د

 مانند این موارد باشد.
چون کشتی متوقف شد و مورد  ÷ه ھمین معنی قرعه برای حضرت یونسو ب

باشد؟ و علت عدم جریان نیست مگر  امواج گردید گفتند: مانع جریان او چه هحمل
آنکه گناھکاری در آن ساکن است. بیائید قرعه افکنیم، پس قرعه افکندند و قرعه 

 س او را از کشتی بیرون انداختند.آمد. پ ÷بنام یونس
 -‘ع-ی است که برای کفالت حضرت مریم و این نیز مانند ھمان معن

مساوی بود و اگر حکمی افکندند، زیرا حالت ساکن کشتی در حفظ جانشان 
ای  شدند، چنانکه در قرعه ای در نفوس نمی مربوط به اموال بود محتاج به قرعه

در  ج ه پیغمبرفرموده: قرع /افکندند. و شافعی -‘-برای کفالت مریم  که
 ای است که بر حضرت مریم افکندند. ھر موردی مانند قرعه

و آن قرعه مانند اینکه آن جناب قرعه افکندند بین چند نفر مملوکی که با ھم 
آزاد شده بودند، پس قرعه افکند که یک سوم آنان آزاد شدند. و این قضیه در 
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ھائی  موردی بود که آزاد کننده یعنی مالک ایشان در بیماری خود آزاد کرد بنده
این آزادی را در مال ورثه حق  را که متعلق به خودش و متعلق به ورثه بود، و

ورثه حق ایشان برسد نه آنکه  هچنان کرد که به ھم ج پس رسول خدا. ١نداشت
ای که بین زنان خود افکند که ھر کدامشان در  تبعیض شود. و ھمچنین قرعه

توانست ھمه را ھمراه  شدند ولی در سفر چون نمی حضر به قسمت خود نائل می
برد و حق دیگران  آمد او را ھمراه می بنام ھر کدام می افکند، قرعه ببرد قرعه می

گشت به ھمان قسمی که قبل از سفر بود  شد. و چون از سفر بر می ساقط می
. و ھمچنین در تقسیمات اموال ٢کرد کرد، و ایام سفر را حساب نمی عمل می

خیبر قرعه افکند پس چھار پنجم اموال خیبر را برای حاضرین قسمت کرد، و 
داد که  شد آن را به او می ھر کس سھم او بر جزئی از آن مجتمع معین می برای

 ران منقطع باشد.دیگران حقی در آن نداشته باشند، و او نیز در حق و سھم دیگ
 ۴۲ه ھود آی هگوید: خدای تعالی در سور /به ھمان اسناد سابق شافعی

عَنَا كَبرۡ ٱ بَُ�َّ َ�ٰ  زلِٖ مَعۡ  ِ�  وََ�نَ  ۥنَهُ �ۡ ٱ نوُحٌ  وَناَدَىٰ ﴿ فرماید: می عَ  تَُ�ن وََ�  مَّ  مَّ
ٰ لۡ ٱ  .]٤٢هود: [ ﴾٤٢ فِرِ�نَ َ�

و نوح پسرش را که در کناری بود ندا کرد ای پسرک من، با ما سوار شو و با «
 .»کافران مباش
 فرموده: ۷۴ه انعام آی هو در سور

�يِهِ  هيِمُ َ�ٰ إبِۡ  قاَلَ  �ذۡ ﴿
َ
َ�تَّخِذُ  ءَازَرَ  ِ�

َ
صۡ  �

َ
 .]٧٤: الأنعام[ ﴾ءَالهَِةً  نَامًاأ

و ذکر کن وقتی را که ابراھیم به پدرش آزر گفت: آیا بتھا را معبودھا و «
 .»ای ملجاھا گرفته

را به پدرش و حال آنکه پدر او کافر  ÷در این آیات نسبت داده ابراھیم پس
 اده و حال آنکه آن پسر کافر بود.بود، و فرزند نوح را نیز به پدرش نسبت د

 ج به رسول خود ۵ه احزاب آی هزید بن حارثه در سور هو خدای تعالی دربار
 فرموده: 

                                           
 .١٦٦٨ث: ، حدی١٢٨٨/  ٣: نگا: صحیح مسلم -١
، ٦٤٩/ ١: داود ی، سنن أب٢٤٥٣ث: ی، حد٩١٦/ ٢: یح بخاریت شده در صحیروا ین معنیبھم -٢

 .٢١٣٨ث: یحد
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ٓ � عُوهُمۡ دۡ ٱ﴿ قۡ  هُوَ  �هِِمۡ باَ
َ
ِۚ ٱ عِندَ  سَطُ أ ْ لَمُوٓ َ�عۡ  لَّمۡ  فإَنِ �َّ ٓ  ا ٰ فإَخِۡ  ءَهُمۡ ءَاباَ  ّ�ِينِ ٱ ِ�  نُُ�مۡ َ�

 ٰ  .]٥: الأحزاب[ ﴾ِ�ُ�مۡ وَمََ�
شان بخوانید که این به عدالت نزد خدا پدران ھا را فرزندان پسر خوانده«

شناسید پس برادران دینی شما و موالی  شان را نمیتر است، و اگر پدران مناسب
 .»شمایند

 فرموده: ۳۷ه و خدای تعالی در ھمان سوره آی

ِيٓ  َ�قُولُ  �ذۡ ﴿ �ۡ  لِ�َّ
َ
ُ ٱ عَمَ �  .]٣٧: الأحزاب[ ﴾هِ عَليَۡ  �َّ

کسی (یعنی به زید) که خدا بر او نعمت داده و تو  و آن ھنگام که تو به آن«
 .»دار گفتی که زوج خویش را برای خودت نگه نیز نعمتش دادی می

دیگر به منعم  پس موالی را به دو کس نسبت داده، یک مرتبه به پدرانشان و
. پس کتاب ١»ولاء برای کسی است که آزاد کند«فرموده:  ج ایشان. و رسول خدا

و سنت دلالت کردند بر اینکه ولاء مال کسی است که آزاد کرده باشد، چنانکه 
نسب مخصوص کسی است که ولادتی از پدرش داشته باشد. و کلام را بسط داده 

غیر کسی که نسبت در اینکه محال است ولاء را از آزاد کننده بگردانی به سوی 
 به او ثابت است.

 ۳۳ هعالی در سوره نور آیگوید: خدای ت /عیبه ھمان اسناد سابق شاف

ِينَ ٱوَ ﴿ فرموده: ا بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ تَغُونَ يبَۡ  �َّ يۡ  مَلَكَتۡ  مِمَّ
َ
 �يِهمِۡ  تُمۡ عَلمِۡ  إنِۡ  فََ�تبُِوهُمۡ  نُُ�مۡ َ�ٰ �

 .]٣٣[النور:  ﴾�خَۡ�ٗ 
اند) و طالب  و آنان که مملوک شمایند (یعنی در جنگ تحت اسارت آمده«

جویند پس با ایشان مکاتبه کنید اگر در ایشان  مکاتبه میباشند و  کتابت می
 .»اید خیری دانسته

ِينَ ٱوَ ﴿ هفرموده: جمل /شافعی دلالت دارد بر اینکه ھمانا  ﴾بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ تَغُونَ يبَۡ  �َّ
فھمد و  خدا اذن داده که مکاتبه کنید با عاقلی که طالب مکاتبه است نه آنکه نمی

 باشد و چه دیوانه.خواھد، چه بچه  مکاتبه می
نقل کرده که ابن جریج به عطاء گفت: خیر  /و به ھمان اسناد سابق شافعی

                                           
 .١٥٠٤ث: ی، حد١١٤١/ ٢: ح مسلمی، صح٤٤٤ث: ی، حد١٧٤/ ١: یح بخاریه، صحیمتفق عل -١
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بینیم خیر را جز مال. پس  مال است و یا صلاح و یا ھر دو؟ عطاء گفت: ما نمی
اگر مال ندارد و مرد راستی باشد چطور؟ گفت: من گمان ندارم خیر را جز ھمان 

در مملوک خیر دانستید یعنی مال، اخلاق و  مال نه صلاح. و مجاھد گفته: اگر
 دین ایشان ھر چه باشد. 

ای است که از خطاب مردم با یکدیگر مراد از  فرموده: خیر کلمه /شافعی
 فرموده: ۷ی که در سوره بینه آیه شود. خدای تعال خیر دانسته می

ِينَ ٱ إنَِّ ﴿ َّ�  ْ ْ  ءَامَنُوا ٰ ٱ وعََمِلوُا وَْ�ٰٓ  تِ لَِ�ٰ ل�َّ
ُ
 .]٧: البینة[ ﴾٧ َ�ِ�َّةِ لۡ ٱ خَۡ�ُ  مۡ هُ  �كَِ أ

ھای شایسته کنند آنان خود بھترین  تحقیق آنان که ایمان آورند و عمله ب«
 .»مخلوقاتند

 فھمیم که بھترین مردم بایمان است و اعمال شایسته، نه بمال.  پس ما می
 فرموده: ۳۶ه حج آی هو خدا در سور

ِ ٱ �رِِ شََ�ٰٓ  مِّن لَُ�م هَاَ�ٰ جَعَلۡ  نَ دۡ ۡ�ُ ٱوَ ﴿  .]٣٦[الحج:  ﴾خَۡ�ٞ  �يِهَا لَُ�مۡ  �َّ
ھا  آن و شتران قربانی را برای شما از شعائر الھی قرار دادیم برای شما در«

 .»خیر است
ما فھمیدیم که مراد از خیر در این آیه نفع آخرتست نه اینکه در شتر قربانی بر 

 ایشان مالی باشد. 
 فرموده: ۱۸۰ه بقره آی هو در سور

حَدَُ�مُ  حََ�َ  إذَِا ُ�مۡ عَليَۡ  كُتبَِ ﴿
َ
ۡ ٱ أ ۡ ٱ اخَۡ�ً  ترََكَ  إنِ تُ مَوۡ ل  .]١٨٠: ة[البقر ﴾وصَِيَّةُ ل

ھای مرگ یکی از شما رسید اگر خیری  مقرر شد بر شما که چون نشانه«
 .»گذاشت وصیت نماید

 ه آیهفھمیم که منظور از خیر در اینجا مال است. برای آنکه خدا در دنبال ما می
 فرموده:

ۡ ٱ﴿ ٰ للِۡ  وصَِيَّةُ ل يۡ َ�  ٱوَ  نِ ِ�َ
َ
 .]١٨٠: ة[البقر ﴾رَ�ِ�َ قۡ ۡ�

 .»وصیت برای والدین و نزدیکان است«
 یعنی وصیت به مال برای آنان است.

 ه نور) فرموده:سور ۳۳ هقبل (آی هپس چون خدا در آی

 .]٣٣[النور:  ﴾�خَۡ�ٗ  �يِهِمۡ  تُمۡ عَلمِۡ  إنِۡ ﴿
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 .»دانستیداگر در ایشان خیری «
ظاھرترین معنای آن بنا به دلائلی که گفتیم این است که نیروئی بر کسب مال 

کند و مال المکاتبه را  و امانت داشته باشد، زیرا گاھی نیرومند است و کسب می
دھد، چون امین نیست، و گاھی امین است ولی قدرت بر کسب ندارد. و نزد  نمی

 جز ھمین معنی. ﴾�خَۡ�ٗ  �يِهِمۡ  تُمۡ عَلمِۡ  إنِۡ ﴿ ه:من جایز نیست در جمل
ات مالی دانستی، زیرا دو اشکال دارد:  و ظاھر آیه این نیست که اگر در بنده

تواند  ای است که می یکی اینکه مال در او نیست بلکه نزد او است، یعنی در او قوه
دار بردارد. دیگر اینکه مالی که در دست بنده باشد مال  کسب کند و مالی فائده

تواند با او مکاتبه کند با مال او، او مالی ندارد. ھمانا  آقا او است، پس چگونه می
کند  ای دارد که کسب می مکاتبه با او این است که پس از مکاتبه که آزاد شد قوه

 دھد.  و مال المکاتبه را می
گوید: خیر مال است، مقصود او این است که ھمانطور که قبلاً  و شاید آنکه می

تواند مالی کسب کند که خود را  نموده، باز می مولای خود مال کسب میبرای 
 آزاد کند. 
کسب دارد و ھم  هفرموده: و چون بنده جامع شد یعنی ھم قو /شافعی

امانت و دوست دارد که آقای او با او مکاتبه کند من دوست داردم که آقا مکاتبه 
کند. ولی آنچه برای من روشن است این است که او را مجبور بر مکاتبه نکند، 

ای از  فھماند نه حتمی را. و این سخن را عده زیرا آیه ارشادی است و اباحه را می
 اند.  ن ملاقاتشان کردم گفتهاھل علم از کسانی که م

بسط کلام داده و استدلال کرده به اینکه اگر مکاتبه واجب و  /و شافعی
ترین مالی که نام مکاتبه بر آن واقع  حتمی بود ھرآینه سید او مجبور بود به کم

 و یا بمدت زودی باید مکاتبه شود.شود 
از شخص ثقه از ایوب از خبر داد ما را ابوسعید از ابی العباس از ربیع از شافعی 

خود به سی و پنج ھزار دینار و یا درھم  هنافع از عبدالله بن عمر که او با بند
 کنم قسط آخرش بود.  مکاتبه کرد و پنج ھزار آن را به او بخشید که گمان می

بخشش مقداری از  همن (والله اعلم) این قضی هفرموده: به عقید /شافعی
 فرموده: ۲۴۱ همال المکاتبه مانند آن است که خدا در سوره بقره آی
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ۢ مََ�ٰ  تِ مُطَلََّ�ٰ وَللِۡ ﴿ ِ  عُ  ٱب
ۡ ا رُوفِ� مَعۡ ل ۡ ٱ َ�َ  حَقًّ  .]٢٤١: ة[البقر ﴾٢٤١ مُتَّقِ�َ ل

 های دارند، و این حقی است بر عھد و زنان طلاق داده شده بطور معروف بھره«
 .»پرھیزکاران

ای برای  باشد اینجا بھره ای می ھمچنانکه برای زنان طلاق شده بھرهپس 
شود که مقداری از مال المکاتبه را از او  مکاتبات است. پس سید او مجبور می

بگذرد. و چون چیزی برای او گذاشت مجبور بر بیشتر نشود. و چون عبد مکاتب 
آن را به او برگرداند و از تمام مال المکاتبه را پرداخت، بر سید است که مقداری از 

که  ۳۳ هنور آی هآنچه گرفته مقداری به او عطاء نماید، زیرا خدای تعالی در سور
 ه مکاتبه باشد فرموده:ھمان آی

الِ  مِّن وَءَاتوُهُم﴿ ِ ٱ مَّ ِيٓ ٱ �َّ َّ�  ٰ  .]٣٣[النور:  ﴾ُ�مۡ ءَاتٮَ
 ».از مالی که خدا به شما داده است به مکاتبین بدھید«

 در این مورد بسط کلام داده است.  /و شافعی

  گذشتفعی رسیده در آیات متفرقه غیر از آنچه ز شاآنچه ا
نقل شده که گفت: خبر داد مرا یحیی  /به ھمان اسناد سابق که از شافعی

بن سلیم از ابن جریج از عکرمه که گفت: وارد شدم بر ابن عباس، و او پیش از 
کرد، گفتم: چرا  کرد و گریه می  ا قرائت میآنکه نابینا شود از روی مصحف قرآن ر

شناسی؟ گفتم: ایله چیست؟  کنی؟ فدایت شوم، گفت: آیا أیْلَه را می گریه می
ای است که مردمی از یھود در آن بودند (و آن قریه نزدیک دریا بود).  گفت: قریه

ھا را بر آن مردم حرام نمود، پس ماھی روز  ماھی  پس خدای تعالی روز شنبه
آمدند سفید و چاق مانند شتران آبستن میان آب در مقابل  به دست جمعی میشن

یافتند مگر  را نمیھا  آن ھای ایشان، و چون روز غیر شنبه بود بناھا و ساختمان
بسختی و مخارج بسیاری. پس بعضی از ایشان گفتند: ممکن است ما روز شنبه 

ای ھمین کار  م، پس خانوادهھا را بگیریم و در روز غیر شنبه بمصرف برسانی ماھی
ھا را کباب کردند و ھمسایگان بوی آن را یافتند و گفتند:  را کردند و ماھی

شان شیوع پیدا  ھا چنین کردند، پس دیگران نیز ھمین کار را کردند تا میان فلانی
ای  ای نھی کرد، و فرقه ای خورد، و فرقه کرد. پس مردم سه فرقه شدند: فرقه

 ۱۶۴ هاصحاب السبت آمده، در آی هاعراف در قص هچنانکه در سورطرف ماند، و  بی
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 کردند گفتند:  طرف به کسانی که نھی از منکر می بی هفرق

ُ ٱ مًاقَوۡ  تعَظُِونَ  لمَِ ﴿ وۡ  لكُِهُمۡ مُهۡ  �َّ
َ
ُ�هُمۡ  أ  .]١٦٤عراف: [الأ ﴾اشَدِيدٗ  اعَذَابٗ  مُعَذِّ

را ھلاک و یا عذاب خواھد کنید قومی را که خدا ایشان  چرا موعظه و نھی می«
 .»کرد عذاب سختی

 إَِ�ٰ  ذِرَةً مَعۡ ﴿کردند در جواب گفتند:  ای که نھی از منکر و موعظه می پس فرقه
برای اینکه ما را نزد پروردگارتان عذری «. ]١٦٤عراف: [الأ ﴾١٦٤ َ�تَّقُونَ  وَلعََلَّهُمۡ  رَّ�ُِ�مۡ 

گفتند: ما شما را از  عصیان می. پس، به اھل »و شاید ایشان پرھیز کنند ،باشد
داریم مبادا شما را فرورفتن به زمین و یا  غضب خدا و عقاب او بر حذر می

ھای الھی برسد، بخدا قسم ما با شما در یک مکان  سنگبارانی و یا بعضی از عذاب
ھا را  ھا خارج شدند و فردا که برگشتند درب منزل مانیم. پس از خانه شب نمی

ھا گذاشتند و  دھد، پس نردبان آوردند و به خانه  سی جواب نمیکوبیدند دیدند ک
را دید و سه مرتبه گفت: ای بندگان خدا، ھا  آن کسی را بالا فرستادند که او

ھای دارای دم، سپس از دیوار پایین آمد. سپس درھا را باز کردند و مردم  میمون
ھا آنان  ا، ولی انسانھ ھا منسوبین خود را شناختند از انسان وارد شدند و میمون

ھا و خود  آمد نزد خویش و منسوب خود از انسان شناختند. پس میمون می را نمی
گفت: تو فلان ھستی؟ او به سر  چسبانید، انسان به او می مالید و می را به او می

آمد نزد کسان خود از از  کرد. و میمون ماده می کرد که آری، و گریه می اشاره می
کرد که آری  گفت: تو فلانه زن ھستی؟ او با سر اشاره می ن به او میھا، انسا انسان

گفت: ما شما را از غضب خدا بر حذر داشتیم که  کرد. انسان به او می و گریه می
 همبادا عذاب گوناگون الھی به شما برسد. ابن عباس گفت: و بشنو که خدا در آی

 فرماید: اعراف می هسور ۱۶۵

�يَۡ ﴿
َ
ِينَ ٱ نَاأ وٓ ٱ عَنِ  نَ هَوۡ َ�نۡ  �َّ خَذۡ  ءِ لسُّ

َ
ِينَ ٱ ناَوَأ َّ�  ْ ْ  بمَِا ي� َِٔ�  بعَِذَابِۢ  ظَلمَُوا  َ�نوُا

 .]١٦٥عراف: [الأ ﴾١٦٥سُقُونَ َ�فۡ 
کردند و آنان را که ستم  آن کسانی را ما نجات دادیم که از بدی نھی می«

 .»کردند کردند به عذاب سختی بگرفتیم بمقابل آنچه نافرمانی می
سوم چه کردند؟ ابن عباس گفت: چه قدر ما منکر دیدیم  هدانیم فرق نمیپس 

 هسوم (فرق هبینی که فرق و نھی نکردیم. عکرمه گفت: فدایت شوم آیا نمی
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 گفتند: اھیت داشتند ھنگامی که میطرف) انکار و کر بی

ُ ٱ مًاقَوۡ  تعَظُِونَ  لمَِ ﴿ وۡ  لكُِهُمۡ مُهۡ  �َّ
َ
ُ�هُمۡ  أ  .]١٦٤عراف: [الأ ﴾اشَدِيدٗ  اعَذَابٗ  مُعَذِّ

کنید قومی را که خدا ھلاکشان کند و یا به عذاب سختی  چرا موعظه می«
 .»کند عذابشان می

پس سخن من ابن عباس را به تعجب آورد و امر کرد تا دو عدد عبای پشمی به 
 .١را به من پوشانیدھا  آن من بدھند، و

یت کرده که از سفیان از زھری از عروه روا /به ھمان اسناد سابق شافعی
 ۴۳ هکرد تا خدای تعالی آی از ساعت قیامت سؤال می ج گفت: ھمواره رسول خدا

 ه نازعات را بر او نازل نمود که:سور

نتَ  �يِمَ ﴿
َ
ٰ ذكِۡ  مِن أ ٓ رَٮ ٰ  رَّ�كَِ  إَِ�ٰ  ٤٣ هَا ٓ مُنتَهَٮ  .]٤٣[النازعات:  ﴾٤٤ هَا

 .»سوی پروردگارت انتھای آن است خواھی از ذکر آن. به تو چه می«
 .٢خودداری کرد ج پس رسول خدا

و به ھمان اسناد سابق، محمد بن عبدالله بن عبدالحکم نقل کرده که شنیدم 
 نجم که فرموده:  هسور ۶۴ هدر قول خدای تعالی در آی /شافعی

نتُمۡ ﴿
َ
 .]٦١[النجم:  ﴾٦١ مِدُونَ َ�ٰ  وَأ

نیدن قرآن) تکبر کرده واز غیظ، به خود (که خدا به کفار فرموده) شما (از ش«
 .»اید باد کرده

اند:  خوانید و این بلغت حمیر است. و بعضی گفته گفت: یعنی شما آواز می می
فرموده: ھر سخنی را که به آن گوش  /اید. و باز شافعی شما از غضب باد کرده
 ندھند آن سمود است. 

فرمود: فصاحت را اگر  شافعی میو به ھمان اسناد سابق اباثور نقل کرده که 
ت. و برای تر در بیان و رساتر در گفتار اس تر و کافی در طاعت به کار اندازی شافی

 گوید: سوره طه می ۲۸-۲۷ هدر آی ÷ھمین بود که حضرت موسی

                                           
 .١٨٨/ ١٣: یر الطبریابن جر ،جامع البيان، ٢٤٠/ ٢: یعبد الرزاق الصنعان ،تفسير القرآن -١
/ ٢: هی، مسند إسحاق بن راھو٤٦/ ١: مکحا ک، مستدر١١٩٥ث: ی، حد٢٤١ص : یمسند شافع -٢

 گوید: راویان آن راویان صحیح است. یم یثمی، ھ٧٧٧ث: ی، حد٢٧٠
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ْ َ�فۡ  ٢٧ لّسَِاِ�  مِّن دَةٗ ُ�قۡ  للُۡ حۡ ٱوَ ﴿  .]٢٨-٢٧[طه:  ﴾٢٨ ِ� قَوۡ  قَهُوا
 .»بردار که گفتار مرا بھفمندخدایا، گره از زبانم «

 و گفت:

﴿ �ِ
َ
فۡ  هُوَ  رُونُ َ�ٰ  وَأ

َ
 .]٣٤-قصصال[ ﴾السَِا�ٗ  مِّ�ِ  صَحُ أ

 .»تر است و برادرم ھارون از من به زبان فصیح«
 زیرا موسی دانست که فصاحت در بیان رساتر است. 

خبر داد ما را ابو عبدالرحمن السلمی گفت: شنیدم از علی بن ابی عمرو 
گفت: خبر  گفت: شنیدم از عبدالمنعم بن عمر الاصفھانی که می که می البلخی

داد ما را احمد بن محمد الملکی از محمد بن اسماعیل و حسین بن زید و 
که  /زعفرانی و ابو ثور که ھمه گفتند: ما شنیدیم از محمد بن ادریس الشافی

منزه نمود و قدر پیغمبرش را بالا برد و او را علم و ادب  گفت: خدای می
 آموخت و به او فرمود: 

﴿ ۡ ِيٱ َ�ِّ لۡ ٱ َ�َ  وَتوََ�َّ  .]٥٨[الفرقان:  ﴾َ�مُوتُ  َ�  �َّ
 .»میرد ای که نمی و توکل نما بر آن خدای زنده«

 باشند، بعضی بر خود و یا و این برای این است که مردم در احوال پراکنده می
بر مال خود و یا بر زراعت خود و یا بر سلطانی و یا بر عطای مردمی توکل و 

میرد، و یا بر چیزی که فانی است و به ھمین  ای که می اعتماد کرده به زنده
شود. پس خدا پیغمبرش را منزه نمود و او را امر کرد که  زودی از آن جدا می

 میرد.  توکل کند بر خدائی که نمی
شب گذشته از دو آیه استنباطی کردم که در مقابل  فرمود: /شافعی

سوره یونس که  ۳ه استنباطم دنیا و آنچه در آنست ارزشی ندارد: اول آی
 فرماید: می

 ٱ يدَُبرُِّ ﴿
َ
ۖ مۡ ۡ�  .]٣[یونس:  ﴾ۦنهِِ إذِۡ  دِ َ�عۡ  مِنۢ  إِ�َّ  شَفيِعٍ  مِن مَا رَ

 .»پس از اذن اوکند و ھیچ شفیعی نیست مگر  خدای تعالی امور را تدبیر می«
 از سوره بقره: ۲۵۵ه و در کتاب خدا مانند آن بسیار است. دوم، آی

ِيٱ ذَا مَن﴿  .]٢٥٥: ة[البقر ﴾ۦنهِِ �إِذِۡ  إِ�َّ   ٓۥعِندَهُ  فَعُ �شَۡ  �َّ
 .»کیست آنکه بدون اذن او نزد او شفاعت کند«
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 مانند مگر خدا اذن دھد.  اثر می پس شافعان بیکار و بی
 فرموده:  ۳ هھود آی هو در سور

نِ ﴿
َ
ْ تَغۡ سۡ ٱ وَأ ْ توُُ�وٓ  ُ�مَّ  رَ�َُّ�مۡ  فرُِوا َ�ٰ  ُ�مُ�مَتّعِۡ  هِ إَِ�ۡ  ا جَلٖ  إَِ�ٰٓ  حَسَنًا عًامَّ

َ
سَّ�ٗ  أ هود: [ ﴾مُّ

٣[. 
و از پروردگارتان آمرزش بخواھید سپس به سوی او توبه و برگشت کنید تا «

 .»نیکی تا زمان معینی هشما را بھره دھد بھر
خدا وعده داده ھر کسی را که توبه کند و طلب آمرزش نماید بھره بدھد تا  پس

 فرماید:  آیه می هوقت مرگ، سپس در دنبال

 .]٣هود: [ ﴾ۥلهَُ فضَۡ  لٖ فضَۡ  ذيِ ُ�َّ  تِ وَُ�ؤۡ ﴿
 .»دھد او را می هو به ھر صاحب فضلی خدا فضل و برتری و درج«

 یعنی در آخرت. 
کننده نیستیم، ولیکن علمی است که خدا  فرموده: ما بحقیقت توبه /شافعی

ایم  مند شده تحقیق ما در این دنیا بھرهه کنندگان را، و ب دانسته حقیقت توبه
 مندی نیکی.  بھره

ل  هسور ۱۲۰فرموده است که مابعد آیات  /شافعی ،به ھمان اسناد سابقه آ
 هال نازل شده در جنگ بدر، و سورانف هجنگ احد. و سور هعمران نازل شده دربار

یھود بنی  هحشر نازل شده دربار هجنگ خندق، و سور هاحزاب نازل شده دربار
 النضیر. 

 هھای بدر بدون شک تخمیس نشد، و ھمانا آی فرموده: غنیمت /شافعی
 خمس پس از رجوع مسلمین از بدر و پس از تقسیم غنائم نازل شد. 

 فرموده:  ۲ همائده آی هر سوردر قول خدای تعالی که د /شافعی

﴿ �َ  ْ ِ ٱ �رَِ شََ�ٰٓ  ُ�لُِّوا  .]٢: ة[المائد ﴾�َّ
 .»حلال و سبک نشمرید شعائر الھی را«

گوید: یعنی، شعائر خدا را حلال ندانید، و منظور از شعائر، ھر آنچه برای 
 باشد از قربانی و غیر آن. و مقصود از قول خدا که فرموده:  خدای

ٓ  وََ�ٓ ﴿  .]٢: ة[المائد ﴾رَامَ �َۡ ٱ تَ يۡ ۡ�َ ٱ مِّ�َ ءَا
 .»و نه قاصدین بیت الحرام را«



 ٢٥٩ بیان کسانی که جهاد بر ایشان واجب نیست و کسانی که ...قصل: در 

 

دارید  آید و شما آنان را باز می یعنی: کسی که به طرف مسجد الحرام می
 خدا شدن حلال نیست).  ه(یعنی متعرض زائران خان

 مذکور فرموده:  هکه در آی أدر معنی قول خدای /راوی گفت: شافعی

 .]٢: ة[المائد ﴾�ٍ قَوۡ  انُ  َٔ شََ�  رمَِنَُّ�مۡ َ�ۡ  وََ� ﴿
 .»دشمنی با قومی باعث نشود که شما در حق آنان جرم و ظلم کنید«

گوید: یعنی، بدون حق و بر خلاف حق کاری نکنید. و در قول خدای تعالی که 
 مائده فرموده:  هسور ۳ هدر آی

يۡ  مَا إِ�َّ ﴿  .]٣: ة[المائد ﴾تُمۡ ذَكَّ
 .»تذکیه و ذبح کنیدمگر آنچه را «

 گوید: پس ھر چه نام ذبح بر آن واقع شود، آن، ذبیحه و گواراست. 
 فرموده: ازلام معنائی ندارد جز ھمان تیرھای قرعه.  /گوید: شافعی

 : أدر قول خدای /گوید: و شافعی

ْ تؤُۡ  وََ� ﴿ ٓ ٱ توُا فَهَا مۡ  ءَ لسُّ
َ
ٰ أ  .]٥[النساء:  ﴾لَُ�مُ َ�

 .»مدھیداموالتان را به سفیھان «
گوید: مقصود از آن زنان و اطفال است، که آنچه خدا به تو داده به ملک ایشان 

 مده، و تو ناظر بر ایشان در آن اموال باش. 
 : أدر قول خدای /گوید: و شافعی

ۡ ٱوَ ﴿ ِينَ ٱ مِنَ  تُ صََ�ٰ مُحۡ ل َّ�  ْ وتوُا
ُ
 .]٥: ة[المائد ﴾لُِ�مۡ َ�بۡ  مِن بَ كَِ�ٰ لۡ ٱ أ

 .»پاکدامن از اھل کتاب (برای شما حلال است)و ازدواج با زنان «
 گوید: مقصود زنان آزاد از اھل کتابست که شوھر ندارند.

ۡ ﴿: هو مقصود از جمل با پاکدامنی نه به «. ]٢٤[النساء:  ﴾فحِِ�َ مَُ�ٰ  َ�ۡ�َ  صِنِ�َ �ُّ
 این است که پاکدامن و عفیف باشید نه از راه فسق و نابکاری.  »زنا کاری

 که فرموده: أدر قول خدای /شافعیگوید: و 

ِينَ ٱ َ�َ  سَ ليَۡ ﴿ َّ�  ْ ْ  ءَامَنُوا ٰ ٱ وعََمِلوُا ْ طَعِمُوٓ  �يِمَا جُنَاحٞ  تِ لَِ�ٰ ل�َّ ْ ٱ مَا إذَِا ا  ﴾�َّقَوا
 .]٩٣: ة[المائد
بر آنان که ایمان آورده و عمل صالح کردند گناھی نیست در آنچه خوردند در «
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 .»صورتی که تقوی داشته باشند

ْ ٱ﴿گوید: مقصود از  اینست که به آنچه بر ایشان  »تقوی پیشه کنند« ﴾�َّقَوا
 حرام است نزدیک نشدند. 

 که فرموده: در قول خدای /گوید: و شافعی

نفُسَُ�مۡ  ُ�مۡ عَليَۡ ﴿
َ
 .]١٠٥: ة[المائد ﴾أ

 .»ای مؤمنین، به خود پردازید و از خود مراقبت کنید«
 بقره است که فرموده: هسور ۲۷۲ هیگفته: این آیه مانند آ

ٰ  كَ عَليَۡ  سَ لَّيۡ ﴿  .]٢٧٢: ة[البقر ﴾هُمۡ هُدَٮ
 .»تو نیست های پیامبر، ھدایت ایشان بر عھد«

 فرماید:  نساء است که می هسور ۱۴۰ هو مانند آی

ِ ٱ تِ ءَاَ�ٰ  تُمۡ سَمِعۡ  إذَِا﴿  تَهۡ وَ�سُۡ  بهَِا فَرُ يُ�ۡ  �َّ
ُ
ْ َ�قۡ  فََ�  بهَِا زَأ ٰ  مَعَهُمۡ  عُدُوا ْ  حَ�َّ  ِ�  َ�ُوضُوا

ِ َ�ۡ�ِ  حَدِيثٍ   .]١٤٠[النساء:  ﴾ۦٓ ه
کنند پس با ایشان  ھرگاه شنیدید که به آیات خدا کفران و انکار و استھزاء می«

 .»منشینید تا به سخنی دیگر پردازند
 و مثل این در قرآن به عبارات دیگر نیز آمده است. 

 : أدر قول خدای /گوید: و شافعی

مَا﴿ ِ ٱ َ�َ  �ةَُ �َّوۡ ٱ إِ�َّ ِينَ  �َّ وٓ ٱ مَلوُنَ َ�عۡ  لِ�َّ [النساء:  ﴾قرَِ�بٖ  مِن َ�توُُ�ونَ  ُ�مَّ  لةَٖ ِ�ََ�ٰ  ءَ لسُّ

١٧[. 
ھمانا پذیرفتن توبه بر خدا برای آن کسانیست که از روی جھالت کار بد «
 ».»کنن کنند و سپس بزودی توبه می می

اند: یکی اینکه ھر کس عصیان  کردهگفته است که برای این آیه دو معنی ذکر 
کند ھرگز تا  تحقیق جاھل است از تمام خلق. معنی دیگر اینکه توبه نمیه کرد ب

بداند و تا عمل کند در حالی که او نفھمیده که حرام است. ولی معنای اول بھتر 
 است. 

 نساء:  هسور ۹۲ هدر آی أگوید: و درقول خدای

ن مِنٍ لمُِؤۡ  َ�نَ  وَمَا﴿
َ
 .]٩٢[النساء:  ﴾ا ٔٗ خََ�  إِ�َّ  مِنًامُؤۡ  تُلَ َ�قۡ  أ
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 .»و برای مؤمن امکان نداشته که بکشد مؤمنی را مگر از روی خطا«
گفته: معنی چنین است که مؤمن حق ندارد که برادر خود را بکشد  /شافعی

 مگر بخطا. 
 : أگوید: و در قول خدای

ٓ ٱ ِ�  تُونكََ تَفۡ وَ�سَۡ ﴿ ُ ٱ قلُِ  ءِ� لنّسَِا  ِ�  بِ كَِ�ٰ لۡ ٱ ِ�  ُ�مۡ عَليَۡ  َ�ٰ ُ�تۡ  وَمَا �يِهِنَّ  تيُِ�مۡ ُ�فۡ  �َّ
ٓ ٱ َ� يََ�ٰ   .]١٢٧[النساء:  ﴾ءِ لنّسَِا

ایشان فتوی  هطلبند؟ بگو: خدا شما را دربار زنان فتوی می هو از تو دربار«
شود در مورد  ) آنچه در این کتاب بر شما خوانده میهدھد و (ھمینطور دربار می

 .»یتیمان زنان
ترین چیز در این آیه ھمان است که عایشه  فرموده: ھمانا ثابت /شافعی 

 فرموده در حدیث زھری. 
 : ۸۹ همائده آی هدر سور أگوید: و در قول خدای

ُ ٱ يؤَُاخِذُُ�مُ  َ� ﴿ َّ�  ِ يۡ  ِ�ٓ  وِ للَّغۡ ٱب
َ
 .]٨٩: ة[المائد ﴾نُِ�مۡ َ�ٰ �

 .»کند مؤاخذه نمیتان  ھای بدون قصد و بیھوده خداوند شما را به قسم«
فرموده: در این آیه نباید گفت مگر قول عایشه را که گفته: مردی  /شافعی
. ١یابد که غیر آن بوده است خورد بر چیزی که یقین دارد سپس می قسم می

بیھقی گوید: و این بر خلاف روایت ربیع از شافعی است از قول عایشه، و روایت 
روایت کرده از قول  /ونس از شافعیتر است. پس این چیزی که ی ربیع صحیح

عایشه، ھمانا آن را عمر بن قیس از عطا از عائشه روایت کرده است، و عمر بن 
قیس ضعیف است، و از طریق دیگر روایت شده که گویا روایت منقطع است، یعنی 
راوی وسط ذکر نشده، و صحیح آنست که از عطا و عروه از عایشه نقل شده، و آن 

ر روایت ربیع است، و صحیح از مذھب نیز ھمان چیزی است که ھمان است که د
 اجازه شده در روایت ربیع. 

را که گفته: خدای  /قرائت کردم در کتاب سنن روایت حرمله از شافعی
 عنکبوت فرموده:  هسور ۸ هتعالی در آی

                                           
 .٤٩/ ١٠: یھقیالب ،السنن الكبر، ٣١٤/ ١٥: یھقیالب ،معرفة السنن والآثار -١
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يۡ ﴿ ٰ  نَ �َ�ٰ ۡ�ِ ٱ نَاوَوَصَّ يۡ بَِ�  .]٨[العنکبوت:  ﴾انٗ حُسۡ  هِ ِ�َ
 .»کردیم انسان را که به والدین خود نیکی کندما سفارش «

 فرموده:  ۱۴ هلقمان آی هو در سور

نِ ﴿
َ
ٰ  ِ�  كُرۡ شۡ ٱ أ يۡ وَلَِ�  .]١٤[لقمان:  ﴾كَ ِ�َ
 .»مرا و والدین خود را شکرگزاری کن«

 فرموده: ۱۳ هه حجرات آیو در سور

نَ�ٰ  ذَكَرٖ  مِّن ُ�مَ�ٰ خَلَقۡ  إنَِّا﴿
ُ
ٓ  اشُعُو�ٗ  ُ�مۡ َ�ٰ وجََعَلۡ  وَأ ْ ِ�عََارَفُوٓ  �لَِ وََ�بَا  .]١٣[الحجرات:  ﴾ا

ھا قرار دادیم تا  ھا و قبیله حقا ما شما را از مرد و زنی آفریدیم و شما را شعبه«
 .»یکدیگر را بشناسید

 فرموده: ۷-۵ هطارق آی هلی در سورتبارک و تعا و خدای

ٓ  مِن خُلقَِ  ٥ خُلقَِ  مِمَّ  نُ �َ�ٰ ۡ�ِ ٱ يَنظُرِ فلَۡ ﴿ ا لۡ ٱ َ�ۡ�ِ  مِنۢ  رُجُ َ�ۡ  ٦ دَافقِٖ  ءٖ مَّ  بِ لصُّ
ٓ ٱوَ  ا َ  .]٧-٥[الطارق:  ﴾٧�بِِ ل�َّ

پس انسان باید نظر کند که از چه خلق شده، خلق شده از آبی جھنده، که «
 .»ھا آید از میان کمر و دنده بیرون می
 گوید: از صلب مرد و ترائب زن. /شافعی

 فرموده:  ۲ هانسان آی هو خدای تعالی در سور

مۡ  فَةٍ �ُّطۡ  مِن نَ �َ�ٰ ۡ�ِ ٱ نَاخَلَقۡ  إنَِّا﴿
َ
 .]٢[الانسان:  ﴾تَليِهِ نَّبۡ  شَاجٖ أ

 .»مخلوط و آمیخته آفریدیم و آزمودیمش هحقا که ما انسان را از نطف«
باشد.  زن می همرد که مخلوط به نطف هگفته شده: (و الله اعلم) نطف

 فرموده: چیزی که مخلوط شده، عرب آن را امشاج گوید.  /شافعی
 فرماید: ۱۱ هنساء آی هو خدای تعالی در سور

بوََ�ۡ ﴿
َ
دُسُ ٱ هُمَامِّنۡ  حِدٖ َ�ٰ  لُِ�ِّ  هِ وَِ� ا لسُّ  .]١١[النساء:  ﴾وََ�ٞ  ۥَ�ُ  َ�نَ  إنِ ترََكَ  مِمَّ

برای برای والدین میت برای ھر یک، یک ششم ما ترک است در صورتی که «
 .»میت فرزندی باشد

پس خدای جل ثناؤه خبر داده که ھر آدمی مخلوق از مرد و زنی است، و مرد 
 را پدر نامیده و زن را مادر. 
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گاه کرده که یکی از نعمتھا نسبت فرزند است به پدر خود، و در سور ھود  هو آ
 فرموده:  ۷۱ هآی

﴿ ۡ ٓ  وَمِن قَ َ�ٰ �إِسِۡ  هَاَ�ٰ فَبَ�َّ  .]٧١هود: [ ﴾٧١ قُوبَ َ�عۡ  قَ َ�ٰ إسِۡ  ءِ وَرَا
پس ساره ھمسر ابراھیم را بشارت دادیم به اسحاق، و از پی اسحاق یعقوب «

 .»را
 فرموده:  ۷ همریم آی هو در سور

﴿ ٰ�َ ٓ ُكَ  إنَِّا زََ�رِ�َّا ٰ  نبَُّ�ِ  .]٧[مریم:  ﴾يَٰ َ�ۡ  ۥمُهُ سۡ ٱ �ٍ بغَُِ�
او یحیی است بشارت ای زکریا، براستی ما تو را به غلام و فرزندی که نام «
 .»دھیم می

فرموده: در احکام الھی بیان شده که نعمت او از جھت عصیان او  /شافعی
 ه نساء فرمود:از سور ۳ هباشد، پس نکاح را حلال کرد و در آی نمی

ْ ٱفَ ﴿ ٓ ٱ مِّنَ  لَُ�م طَابَ  مَا نِ�حُوا  .]٣[النساء:  ﴾ءِ لنّسَِا
 .»زنانپس نکاح کنید آنچه را خوش آید شما را از «

 و در ھمان آیه فرمود:

�َّ  تُمۡ خِفۡ  فإَنِۡ ﴿
َ
ْ َ�عۡ  � ٰ  دِلوُا وۡ  حِدَةً فََ�

َ
يۡ  مَلكََتۡ  مَا أ

َ
 .]٣[النساء:  ﴾نُُ�مَ�ٰ �

عدالتی داشتید پس به یک زن و یا یک ملک یمین اکتفا  پس اگر خوف از بی«
 .»کنید

 فرموده: ۲۲ه اسراء آیه و زنا را حرام کرده، و در سور

ْ َ�قۡ  وََ� ﴿ ۖ ٱ رَُ�وا ٰ  َ�نَ  ۥإنَِّهُ  لزَِّ�ٰٓ ٓ  حِشَةٗ َ�  .]٣٢[الاسراء:  ﴾٣٢ سَبيِٗ�  ءَ وسََا
 .»و به زنا نزدیک مشوید زیرا آن کاری زشت و بد راھی است«

 دیگری که در کتاب خود ذکر کرده. علاوه بر آیات
پس معقول است که ولدالزنا منسوب به زنا کننده نباشد، زیرا ما بیان کردیم 

نعمت او فقط از جھت اطاعت است نه از جھت معصیت. سپس آن را بر زبان که 
 است. کلام را در شرح آن بسط دادهرسول خود بیان نموده، و 

خبر داد ما را ابوعبدالرحمن، از علی بن عمر الحافظ در بغداد، از عبدالله بن 
پدرش، از محمد بن احمد بن محمد بن عبدالله بن محمد بن العباس الشافعی از 

 /پدر خود، از ابی محمد بن عبدالله بن محمد که گفت: شنیدم شافعی
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گوید: بین دو جلد مصحف نظر کردم و مراد خدا را شناختم در جمیع آنچه در  می
آن است مگر دو حرف را که شافعی ذکر کرد آن دو را، و من یکی را نسیان کردم. 

 باشد که فرموده: یشمس م هسور ۱۰ه و دیگری قول خدای تعالی در آی

ٰ  مَن خَابَ  وَقدَۡ ﴿ ٮ  .]١٠[الشمس:  ﴾١٠ هَادَسَّ
 .»و محققاً ھر کس نفس را تباه کند ھلاک گردیده«

پس آن را در کلام عرب نیافتم، و برای مقاتل بن سلیمان قرائت کردم، او 
تحقیق ه باشد. یعنی ب می» أغواھا«، بمعنای »دساھا«گفت: لغت سودان است، و 

 ه خود را اغوا کند. و الله اعلم.آنکھلاک شد 

که گفته  /بن یحیی را از شافعی حرملۀو در کتاب سنن قرائت کردم روایت 
 است: خدای تبارک و تعالی فرموده:

ٰ َ�نۡ  �َّ ﴿ ُ ٱ ُ�مُ هَٮ ِينَ ٱ عَنِ  �َّ ٰ  مِّن رجُِوُ�مُ�ۡ  وَلمَۡ  ّ�ِينِ ٱ ِ�  تلِوُُ�مۡ يَُ�ٰ  لمَۡ  �َّ ن رُِ�مۡ دَِ�
َ
 أ

وهُمۡ  ْ سِطُوٓ وَُ�قۡ  َ�َ�ُّ َ ٱ إنَِّ  هِمۚۡ إَِ�ۡ  ا ۡ ٱ ُ�بُِّ  �َّ ٰ َ�نۡ  إِ�َّمَا ٨ سِطِ�َ مُقۡ ل ُ ٱ ُ�مُ هَٮ يِنَ ٱ عَنِ  �َّ َّ� 
 ٰ خۡ  ّ�ِينِ ٱ ِ�  تَلوُُ�مۡ َ�

َ
ٰ  مِّن رجَُوُ�موَأ ْ وََ�ٰ  رُِ�مۡ دَِ� ٰٓ  هَرُوا ن رَاجُِ�مۡ إخِۡ  َ�َ

َ
 وَمَن هُمۚۡ توََلَّوۡ  أ

َّهُمۡ  وَْ�ٰٓ  َ�تَوَل
ُ
ٰ ٱ هُمُ  �كَِ فَأ  .]٩-٨: ممتحنةـال[ ﴾٩ لمُِونَ ل�َّ

خدا شما را از نیکی کردن و انصاف و عدالت در حق کفاری که در کار دین با «
اند، نھی ننموده، زیرا خدا  ھاتان خارج ننموده شما جنگ نکردند و شما را از خانه

کند از دوستی  می دارد. خدا شما را فقط نھی گران را دوست می منصفان و عدالت
کسانی که در راه دین با شما قتال کردند و شما را از دیارتان خارج نمودند و 
تظاھر و معاونت کردند بر بیرون راندن شما، و ھر کس با ایشان دوستی کند پس 

 .»آنان خود ستمگرند
رحم  هشود (و الله اعلم) که بعضی از مسلمین از صل گوید: گفته می /شافعی

کنم این وقتی بود که جھاد و قطع  احساس گناه کرد، گمان می با مشرکین
 سوره مجادله نازل شد که: ۲۲ هآی دوستی بین مسلمین و کفار نازل شد، و

ِ  مِنُونَ يؤُۡ  امٗ قَوۡ  َ�ِدُ  �َّ ﴿ ِ ٱب ٓ  خِرِ �ٱ مِ وۡ ۡ�َ ٱوَ  �َّ ٓ  مَنۡ  دُّونَ يوَُا َ ٱ دَّ حَا ْ َ�نوُٓ  وَلوَۡ  ۥوَرسَُوَ�ُ  �َّ  ا
 ٓ وۡ  ءَهُمۡ ءَاباَ

َ
�ۡ  أ

َ
� ٓ وۡ  ءَهُمۡ نَا

َ
ٰ إخِۡ  أ وۡ  َ�هُمۡ َ�

َ
وَْ�ٰٓ  عَشَِ�َ�هُمۚۡ  أ

ُ
يَّدَهُم نَ يَ�ٰ ۡ�ِ ٱ قلُوُ�هِِمُ  ِ�  كَتبََ  �كَِ أ

َ
 وَ�

ٰ  خِلهُُمۡ وَُ�دۡ  هُۖ مِّنۡ  برُِوحٖ   ٱ تهَِاَ�ۡ  مِن رِيَ�ۡ  تٖ جَ�َّ
َ
 .]٢٢: المجادلة[ ﴾رُ َ�ٰ نۡ ۡ�
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خدا و قیامت داشته باشند با دشمنان خدا و  یابی قومی را که ایمان به نمی«
رسول او دوستی کنند، و اگر چه آن مخالفین خدا و رسول، پدران ایشان و یا 

شان باشند، آنان را خدا در  شان و یا خویشاوندان شان و یا برادران فرزندان
ھایشان ایمان را نوشته، و به روحی از جانب خود تأییدشان نموده، و ایشان را  دل

 .»کند نھرھا روان باشد داخل میھا  آن ھائی که از زیر به باغ
ممتحنه نازل  هسور ۹-۸با مال باشد آیات  هپس چون ترسیدند که دوستی صل

کفاری که در دین با شما  هشد که خدای تعالی نھی نکرده از نیکی و عدالت دربار
یشان نیکی و عدالت ھا تان خارج نکرده اند، که به ا قتال نکرده، و شما را از خانه

دارد. ھمانا خدا شما را نھی  کنید، زیرا خدا خدا عدالت کنندگان را دوست می
کند از نیکی با کسانی با شما قتال کرده در دین، و شما را از خانه ھای خود  می

خارج کردند و پشتیبانی بر بیرون راندن شما نمودند، نھی کرده از دوستی با 
 دوستی کند پس آنان خود ستمگرند.  ایشان، و ھر کس با ایشان

با مال و نیکی و عدالت و نرمی کلام و نامه فرستادن  هفرموده: صل /شافعی
بحکم خدا برای غیر کسانی است که از دوستی ایشان نھی شده و بر علیه 
مسلمین ھم پشتی نمایند. و این آیه مباح کرده نیکی با کسانی که علیه مسلمین 

بعضی از اسیران  ج ر چه مشرک باشند، و خود رسول خداگاند و ا ھم پشت نشده

الجمحی از کسانی بود که رسول  ابوعزةبدر را فداء گرفت و رھا کرد. و بتحقیق 

معروف بود، و  ج در حالی که به عداوت با رسول خدا، ١بر او منت گذاشت ج خدا
 ل خدابه جان و چه به مال. و رسو کرد، چه حضرت تحریک می مردم را علیه آن

بن اثال در حالی که به عداوت با آن  ثمامۀپس از جنگ بدر منت گذاشت بر  ج
حضرت معروف بود، و به قتال او اول امر نمود. سپس بعد از اسارت او، منت بر او 

قطع کرد، پس اھل  اھل مکه را از اھل مکه هآذوق هنھاد و او اسلام آورد، و قافل
آذوقه را مانع  هدرخواست کردند که به او اذن دھد که قافل ج مکه از رسول خد

 ۸ هانسان آی هدر سور أ. و بتحقیق خدای٢اذن داد ج نشود، پس رسول خدا

                                           
١- ١١٠ :ابن ھشام ةری، س٣٢٠/ ٦: یھقیالب ،السنن الكبر. 
 .١٧٦٤، حدیث: ١٣٨٦/ ٣: ، صحیح مسلم٤١١٤، حدیث: ١٥٨٩/ ٤: نگا: صحیح بخاری -٢
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 فرموده: 

عَامَ ٱ عِمُونَ وَُ�طۡ ﴿ ٰ  لطَّ سًِ�ا اوَ�َتيِمٗ  اكِينٗ مِسۡ  ۦحُبّهِِ  َ�َ
َ
 .]٨[الانسان:  ﴾٨ وَأ

 .»کنند یتیم و اسیران را اطعام طعام مینیکوکاران بر دوستی خدا مسکین و «
 د.در حالی که اسیران از دشمنان خدا و رسول بودن

فرمود: ھر کس از  شنیدم که می /و به ھمان اسناد ربیع گوید: از شافعی
دانم، زیرا  بیند من شھادت او را باطل می اھل عدالت گمان کند که جن را می

 فرموده:  ۲۷ هاعراف آی هدر سور أخدای

ٰ  ۥإنَِّهُ ﴿  .]٢٧عراف: [الأ ﴾َ�هُمۡ ترََوۡ  َ�  ثُ حَيۡ  مِنۡ  ۥوَقبَيِلهُُ  هُوَ  ُ�مۡ يرََٮ
 .»بینید بینند از جائی که شما ایشان را نمی او شما را می هشیطان و قبیل«

 مگر آنکه پیغمبر باشد. 
فرماید: من کراھت دارم که به محرم، صفر  می /به ھمان اسناد سابق شافعی

گفته شود، ولیکن به محرم، محرم گفته شود. و ھمانا کراھت داشتن من از جھت 
کردند و به محرم و صفر، دو صفر  ھا را شمار می این است که اھل جاھلیت ماه

دادند، و در  نمودند، یعنی ماه حرام را تغییر می گفتند. برای اینکه نسئ می می
گفتند:  دادند و در سال دیگر در غیر آن، و می سالی حج را در ماھی انجام می

 أمحل محرم را در این سال خطاء نمودیم و در سالی صواب کردیم. پس خدای
  توبه را نازل کرد که هاز سور ۳۷ هآی

مَا﴿ ٞ  ءُ لنَِّ�ٓ ٱ إِ�َّ  .]٣٧: التوبة[ ﴾رِ ُ�فۡ لۡ ٱ ِ�  زَِ�ادَة
 .»تغییر در ماه حرام زیاد نمودن در کفر است ھمانا تأخیر انداختن و«

زند بشکل و چگونگی خود در روزی که  زمان دور می«فرمود:  ج و رسول خدا
ماه است، از جمله چھار ماه حرام  ۱۲خدا آسمان و زمین را خلق نمود. پس سال 

که سه ماه آن پی در پی و پشت سر ھم است که عبارتند از: ذو العقده، و ذو 
. ١»ھای جمادی و شعبان است و محرم، و رجب ماه مضر که بین ماهالحجه، 

 ج فرموده: پس ھیچ ماھی جلو و عقب افکنده نشود. و رسول خدا /شافعی
 محرم را محرم نامید.

                                           
 .١٦٧٩ث: ی، حد١٣٠٥/ ٣: ح مسلمی، صح٣٠٢٥ث: ی، حد١١٦٨/ ٣: یح بخاریه، صحیمتفق عل -١
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 »صلى االله على سيدنا محمد وعلى آله وصحبه أجمعينو«
 الھی ترجمه تمام شد در تاریخ: هبحول و قو

 شمسی ھجری ۹/۹/۶۳
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